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äßeiljnadjtlieb  unb  =®iiiel  in  Cberktjcrn 

bon 

^attwanw. 

SDte  nolfSthümtidben  Sieber  intb  deinen  SDramen  ber  2Beit)= 
nadhtgeit ,  wie  fte  fict)  non  SltterS  her  bis  auf  unfere  Sage 
erhalten  |aben ,  nerbienen  wolft  and)  im  biftorifc|en  ^n* 
iereffe  bie  irrten  in  manchen  Säubern  bereits  geworbene  Slufmerf* 
f amleit.  S)a  fie  in  ihrem  Ursprünge  mit  ber  tircfilidjen 
SDidjtung  beS  Mittelalters  gufammenhängen  unb  bereu 
eigenartige  SB eiterb i Ibnng  barftetfen,  finb  fie  titerargefdjicht* 
tid)e,  nnb  ba  fieauSbem  attererbten  Renten  unb  ©mpfin* 
ben  beS  SSolfeS  tebenbige  Silber  entrollen,  finb  fie  cuttnrge* 
fdfjidjtüdje  geugniffe. 

Sa^er  erfdjienen  bemt  gat)lreid)e'an§iefjenbe  SBerßffentlidjungen 
über  biefen  ©egenftaitb,  wenn  auch  non  fetjr  ungleichem  Umfang. 
■3$  will  non  ihnen  gunädhft  eine  Ueberfidfjt  gu  geben  fudjen.  $n 
©nglanb  bat  SB.  ©anbpS  gwei  reid^i^attige  SBerfe  geliefert1). 
$n  ^r  auf  reich  ronrben  fd^on  feit  brei  3af)rf)unberten  @amm= 
tungen  non  SXloelS  gebrucft2),  roelcf)  letztere  freilich  meift  burd) 
toftbidhter  nerfajjt  waren.  3^ i eb  ertänbif d)e  Sieber  nnb 


*)  Christmas  carols  ancient  and  modern  including  the  most  populär 
in  the  West  of  England.  Ldn.  1833.  —  *  Christmastide,  its  his- 
tory,  festivities  and  carols.  L.  1852.  28a§  mir  ittttudänalidi  mar, 
bezeichne  id)  mit  *. 

s)  f.  8  an  dys  Chr.  C.  p.  CXXXIII  tf.  Sn  einer  (Sammlung  tmn  1520 
erfdjeint  ein  ,,noel  en  langage  lyonnais  rustique“  (S.  p. 
CXXXVI).  groben  öon  proöinrietten  S33I.  au3  granfreidj  ib.  161—73. 
(Sin  noch  in  biefem  Sh-  aufgeführtes  (Spiel  bei  E.  du  Meril  „Ori¬ 
gines  latines  du  the&tre  moderne“  p.  300. 

XXXIV. 
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U5eil)itad)tacJ>  unb  -Spiel  in  flbtrbaxjtrn. 


7) 


(^piete  würben  au§  Belgien* * 3 * *),  forme  au§  bern  germanifcben 
£f>eil  be§  franaSftfdjen  glanbern*)  beigebrad)t.  2lu3  «Scan* 
bincunen  tenne  ict)  nur  2Benige§6). 

2|n  ©eutf  d)ianb  aufcerljalb  SSapernS  bat  Defterreidj  bie 
meiften  unb  wertboollften  SSeroffentlidjungeu  aufanweifen  unb  a^ar 
Don  [einen  $rot)inaen  9fteberöfterreicl) 6),  tarnten7),  ©teier* 
mart8),  £irol9),  ba<3  §eraogt§um  ©ala&urg10),  Sßöbmen1*), 
Mähren12),  ©heften13),  bann  Siebenbürgen 14 1 * * * * * *)  unb  beutle 

*)  SS.  ßoffmann  öon  3a!!er§!eben ,  Horae  Belgicae  II,  2—22; 

55—58 ;  69—73.  —  *  3.  unb  £.  9!!berbingf*2bnra  >,0ude  en  nieuwa 

Kersliederen“  1852.  —  2>aubenberg  in  SBoIfS  8*^-  I,  174. 

*)  (£.  be  (SouUentafer  „Chants  populaires  des  Flamands  de  la 

France“  Gand  1856,  p.  3-52;  79-100.  -  ©in  *  ©pie!  unter 
bem  2ite!  ’t  Kribbetje  bg.bon  ©arnel  inben  „Annales  du  Comite 
Flamand  de  la  France“  f.  ©ouff.  16. 

6)  2  n  ortt)  eatfeb  e  ©üiele  in  EnBergensk  Cicerone  af  en  Anonymus. 

2.  Ubg.  58g.  1865  p.  97—101.  ©in  banifdjeS  *  2teilönig!ieb  er« 

toäfint  SBBf).  133.  ..  m  ... 

6)  g.  Sigfa  unb  3.  SR.  ©<$ottfg  „ßefterrexcbtfcbe  SSoIfSlteber  ißeftb 
1819  p  44-49.  —  2b-  93ernalelen  „SDtyttjen  unb  «räutbe  beS 
SSoI feS  in  Defterreüb"  SB.  1859,  p.  286-90.  -  SBurtb  m  grom» 
tnann’S  £tfcb.  IV,  530-2. 

*  8.  ©artori  „ «ßeuefte  «Reife  burd)  Defterreub  o.  b.  ®n8  ic.  SB. 
1811  II,  172.  —  8.  SBeinboIb  „SBeibnad)tfpie!e  unb  Steber  auS 
©übbeutfcbtanb  unb  ©c^tefien.  SRit  ©inleitungen  unb  ©rläutenmgen." 
©ras  1853.  —  SR.  ß eg  et  „SBeibna<bt*©pie!e  unb  »Sieber  aus  tarn¬ 
ten“  Strang  jurn  „ßärntifdjen  SBörterbucb"  SpJ.  1862,  p.  269-336. 

8)  SBeinbotb  1.  c.  —  3.  SR.  girntenicb  ,,®ermanten3 93ö!!erfttmnten 

II  717 _ 8 

3lb  93  i  ä)  1  e  r  .lieber  ba§  2)ranta  be§  9Ritte!a!ter§  in  2iro!“  3n§b. 
1850,  P  10-1  bg.  8,  9.  -  3-  *•  fingerte  „Sitten,  ©ebräuje 

unb  Meinungen  be§  2iro!er  SSoIfeS“  2.  91.  1871,  p.  124  30;  180 

-200.  -  3°fepb  Singer! e  in  SBoIf'S  Bfcbr.  H,  212.  -  Sijdpf 
ebenba  III,  514,  519.  —  g.  ö.  Äobell  tm  „SRorgenblatt  jur 

>•)  S.T«  1 'beäfeäfHft«  ®."  1796,  II  387  -  8. -®in  ©fiel 
aus  ber  ©egenb  toon@aftein  bei  ©ebröer  SB.  ©p.  aus  Ungarn 
142—50.  —  SR.  ©.  ©fifj  „©alaburgijcbe  93otf5lteber'  Sb.  18b5  p. 
25-43;  109-10;  261-7.  -  girntenicb  III,  617. 

n)  ©er  na!  ef en  282-5.  -  3-  StodlBto  tn  ben  „SRt  tb.  beS 
©erein§  f.  ©efeb-  ber  $eutf<ben  in  ©öbtnen '.  III.  «£ö-  115“22* 
ß_f— r  ebenba  IV,  123—5.  3.  9!.  fcübner  ebb.  V,  66—8.  ©. 
S.  Saube  ebb.  VII,  49-52.  -  gittn.  m,  611-2. 

1S)  3.  ©.  gReinert  „9l!tteutf(be  SSoÜSIieber  tn  ber  SRunbart  be§  Jtub« 

länbcbenS"  1817,  p.  269 — 80. 

»s)  cv  ®  93üfdjing3  „SBöcbentlicbe  $Ra<bri<bten“  93.  I.  —  ®  c  *  f1 

feien  285— 6  -  91.  «Beter  ,>SSo«§tf)ütnli(^e§  auS  Deftetrextb^ 

©cblefien"  Xxo'pp.  1865,  I,  342-438;  II,  272-6  mit  «Radjtrag: 

„@di!ei.  93o!flme!obien“.  —  girm.  III,  359. 

u)  *  3.  8.  @d)n!!er  ,,^>erobe§,  ein  btfcb-  SB.  ©b-  au§  ®-  vtml“ 

1859  f.  Streb-  b.  93er.  f.  ©iebenb.  ßanbeSl.  9t.  &•  X,  318. 
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WUiljnadjtlieb  unb  -Spiel  in  jSJberbapern. 

©trid^e  in  Ungarn15).  Sßeitere  ^Mitteilungen  tat  ntan  auä 
$reu6if<$* *©<$lef!en  16),  bem  %r.  ©adtfen  '*),  bringen18),  £an* 
noner19),  ©c^Iegratg^olftein20),  Sße[tp|aten  21) ber  ^einpro= 
tnns22),  D^affau 23),  Ober^effen  24)f  Sßürtemberg 26),  23aben26)  unb 
bem  (*tfafr27).  eine  2Iufaeid[)nung  auä  ber  ©d^roeia 28)  reilje  iü) 
tier  gleid;  an. 

pjm  j?gr.  33  a  p  e  r  n  i[t  am  beften  grauten  oertreten 29).  9lu§ 
ber  Oberpfaf^  begegnet  (in  biefern  St-)  raenigften$>  eine  Mrdp 
rid^t  80),  ebenfo  au§  ber  Ot^einpfalg S1).  2lu3  Meberbapern  mirb 
ein  ältere§  £irtentieb  im  SßolfSbialeft  non  211.  ©ctjeiS32),  ein 
anbereS ,  forme  ein  5Dreiföntglieb ,  beibe  auS  bem  23aprifd£)en 
äßatb,  oon  3.  fiutaS 33)  mitget^eitt.  Md)  ein  anS 


16 


S-  ©tbröer  „^remniperSB.  ©p.^imSBeim.  Satjrb.  III,  391— 419 ; 
„-ßeutfaje  SB.  ©piete  aug  Ungarn"  SBien  1858;  Stacptrag  biem  in 
e*nejJl  *  ißreSburger  Programm  1858;  ©ip.  S3er.  b.  SBiener  Slfabemie 
pp.  p.  64.  XXYII,  227.  —  *  9)t.  e i n 3 e I  „©eutjcpe  SB.  ©piete 
aug  Ungarn"  SBien  1867. 

§offnt  ann  b.  gallergt.  unb  (£.  Siebter  „©cMefiicbe  33otfgtieber" 
Spä-  1842,  p. 329— 36.  —  SBeinpotb  32—41;  104—26;  441. — 
gtrm.  III,  279.  ' 

l7S>  ?'u^0^en  ,«®ie3S-©P-  im  fädjfiftpen  (Srsgebirge"  .gtbicfau  1861.— 
b.  p  e  b  e r  tn  ben SKittp.  beg  !.  fäcpf.  Stttertp.  SS.  24.  £eftl874p.  20-35. 
)  £0  f  fmann  „©efcp.  beg  btfdE).  tircpentiebg"  2.  21.  p.  443;  £). 
, g  f  «|®be  im  »*«»■  Sb-  HI,  327-8  bg.  296-8. 

}  S'rEi0^1  w"^oräBiIbei:<'  1855  p.  49,  50;  „SMfgtieber  unb 

SSotfgfcpaufptete''  STfc^erSr.  1855,  p.  245-63.  —  St.  ©imrod 
„©eutfcpe  SBcifmadjtgtieber"  p.  154—5. 

,0)  Sirm.  III,  38,59. 

8J?  ®i?lr°cf  154-  —  b.  ©pe  im  gromm.  Stfd).  I,  276. 

)  S-  §•  ©ctjmtp  „©itten  .  .  .  Sieber  ac.  beg  (Sifler  Sotfeg"  Srier 
1856  p.  7—10. 

*4?  £  "Mgfpradpe  unb  SSotfgfitte  im  §agt.  9kffau"  11,146-8. 

)  <£r f  Sieberport"  II,  171.  . 

ss)  ©.  307 ei  er  „$eutjd)e  ©agen,  ©itten  unb  ©ebräudje  aug  ©d) nmben" 
9rtN  t71~2'  ?’  SöirIin3e.r  „S3otfgtf)ümticteg  aug  ©cptbaben"  11,10,15. 

,  .?a^er  ttt  ben  „©Triften  beg  S3ereing  f.  ®efcb.  beg  SSobenfeeg  unb 
f.  Umgebung"  IY.  $.  1873.  p.  69—91. 

S7)  81.  ©  töb  er  „gtfäffifcpeg  SSolfgbücplein"  ©tjjb.  1842  p.  52. 

*8)  S.  9?od)o4  „©djtbeigerfagen  aug  bem  Stargau"  II,  385—7. 

8)  S.  SB-  3$.  b.  ®  itf  urtp  „gränüfcpe  «olfgtieber"  I,  p.  1—12; 
21-23;  87-97;  112;  II,  287-9;  292-3.  -  ®.  gentfcp  in 
ber  33ab.  III,  1,  357—9. 

3H)  Sentfd)  33.  II,  1,  262.  Ueber  jmei  im  bor.  Sb.  gebrudte  55iateft* 
lieber  unten. 

S1)  S.  ©djanbein  33ab.  IV,  2,  354—5. 

”)  *>•  fpiftor.  SSereing  b.  Siieberbapern  33.  YI,  §.  3,  236—9. 

s)  Sn  Slibpinger'g  „Älofter  SUietten  unb  f.  Umgebungen"  357 — 63 

1* 
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UJeiljnadjtlttb  unb  -Styiet  in  jOberbatjern. 


bem  33.  2Balb  finbet  fich  in  einem  Vornan  oon  Sftapimilian 
©cfimibt 34). 

$n  Ob  er 6a p ent  bagegen  finb  mäfjrenb  biefe§  3>h-  uotfä» 
t|ümtid)e  3ffieif)nad)tlieber  nnb  (Spiele  meinet  2ßiffen3  gar  nicht 
veröffentlicht  roorbeit35).  Unb  hoch  befafj  and)  nufer  Sanb  bereit 
einen  großen  tfteichthum.  §eitte  ift  ba§  üfteifte  im  Untergang 
begriffen.  2Ba§  ich  feiger  noch  gn  erfunbeu  oermochte,  gibt  biefe 
«Sammlung.  Stoch  aud)  oon  bem  mir  Vorliegenben  fonnteit  be3 
9ftaume§  megen  nur  einzelne  Hummern  gang  abgebrucft  merben. 
33ei  ben  übrigen  begegne  ich  ben  Inhalt  ober  beit  Anfang  nnb 
bie  Strophengahl,  um  baburd)  raenigftens>  bie  fruchtbar! eit  nuferer 
oolfSthümtidjen  SGßeifjnachtpoefie  gn  oeranf  (baulichen.  SDafj  bie 
Au§mat)l  nicht  eingig  auf  ba§  (relativ)  ©etungene,  fonbern  and) 
auf  ba§  ($haralteriftifche  gerietet  mar,  rechtfertigt  fich  mol>l 
oon  felbft. 

$ür  bie  ©intheilung  ergaben  fich  als  natürliche  ^auptgruppen 
„Sieber"  nnb  „Spiele",  innerhalb  biefer  ©rappen  orbne  idj  nad) 
ber  Sage  ber  gunborie,  um  ©tücfe,  bie  in  ber  namtiäjen  Unter* 
munbart  oerfafjt  finb,  nicht  au3einanber  gn  reifen. 

£ertbet)  an  b  lung  unb  Oialeltfdjreibung. 

Somohl  bie  münblichen  als  fdjriftlidjen  Sterte,  mie  ich  fie  er* 
hielt,  waren  vielfach  entfteUt  unb  oermirrt.  ©§  galt  fomit,  aus 
jenen  Sterten  felbft  nnb  burch  Vergleichung  anberroeiten  SXXJaterialä 
baS  Urfprünglid)e  möglichft  het'3ufteUen.  Stabei  burfte  jeboef)  fein 
^roang  gefchehert  unb  auch  bie  SBeiterbilbung  im  -äftunbe  beS 
-  SBotlS  muffte  geachtet  merben.  3$  ftrebte,  bie  rechte  Sinie  gn 

treffen;  mo  bie  ©ntfdhetbung  uufidjer  mar,  h^e  ich  baS  Vorgefun* 
bene  menigftenS  in  ben  Anmerfungen  ermahnt;  folche  oerberbte 
Segarten  aber,  bie  mir  merthlos  fdjienen,  übergangen. 

Sta  ich  auch  einen  Veitrag  gur  Stialeftfunbe  gn  liefern 
münfdfte,  fo  mar  ber  ©ebrauch  befonberer  Reichen  für  bie  munb* 
örtlichen  Saute  nnoermeibüdh-  3m  Allgemeinen  fchtojj  ich  mt<h 


ög.  315.  SluSfübrtichere  Sraffung  in  ett  e  nt  eiter’3  „Sttufifge- 
fcf)icbte  Don  9tegen§burg"  241. 

84)  SSotfgergäbtungen  au§  bem  S3.  SS.  p.  18. 

85)  Sin  SSt.  bei  Seoprechting  ,,Stu§  bem  Sechrain"  207  ift  {dpn, 
aber  mobernen,  gelehrten  UrfprungS.  Einige  oerfchoüene  SKittheitungen 
aus  bem  vor.  Sh.  unten. 
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@<$ melier 8  ©cBreibung  an.  So<B  raürbe  bie  rein  pBonetifcBe 
Sautbarftettung  (rate  [ie  ©dBnteller  in  beit  lat.  gebrucften  ©teilen 
anna^ernb  burdBfüBrt)  Bier,  rao  baS  ©pracBlidBe  nidBt  beit  alleinigen 
<3raecf  Bitbet,  gn  feBr  ßeSbarfeit  unb  Sruct  erfdBroeren.  üfteine 
fftebuctionen  ftnb  BauptfädBtidB  folgenbe: 

£)as>  tiefe  a,  baS  fidB  bem  o  nähert,  unterfdBeibe  idB  nur  in 
befouberen  ptten  burd)  ein  eigenes  ^eidjen  (ä);  in  ber  fftegel 
fe^e  idB  bafur  einfaches  a.  Se^tereS  ift  baBer  in  munbartlicBen  2öör= 
tern  überall,  raonic^tbaS  Beiden  beS  fetten  a  (a)  fteBt,  mit  tiefem  £on 
au  lefen.  eine  ÜluSnaBme  Bitbet  baS  a  in  folgen  ©nbfplben,  biefdBon 
im  <$?od(jbeutfcl)en  fura  fittb,  (a*  33.  singant,  canunt)  in  bem  oerfüra* 
ten  mir  unb  man  (mä),  in  a,  an  (ein,  eine,  einem,  eilten),  foroie  in  ben 
$Dipfjtl)Ongen  ea,  ia,  oa,  ua,  üa;  Bier  beaeid^inet  mir  einfacBeS  a 
ben  aniifd^en  a  unb  e,  bem  a  aber  itäBer  fiefjettöen  Saut,  für 
raeldBett  ©d)m.  umgeftürateS  e  anraenbet.  ^m  fMm  au  eigent* 
tigern  o  Babe  idB  baS  tiefe  a  burdB  ö  beaeid&net.  ©infadBeS  o  ent* 
fpridBt.  bem  B&*  Sa§  burdB  a  ober  a  beaeicBnete  tiefe  a  ift  au* 
gteidB  überall  gebeBnt  au  fprecBen,  aufcer  oor  m  unb  n  mit  fg. 
©onfonanten.  * 

£b.  ö,  ü,  eu,  äu,  roirb  im  Siat.  roie  e,  i,  ei  gefprodBen;  idB 
fdBreibe  wie  int  §b. 

üftancBe  ©plben  mit  i  neBmen  bei  rafdjem  ©preßen  ö  ober  e 
an,  a-  33.  „Sendrön;  da  hanömö  bsunna"  ;  idB  fe^e  i.  ©tatt 
bö  (bie),  fö  (fie)  fcBreibe  idB  wie  im  $b. 

Uns,  unser  tautet  bem  SDial.  burdBauS  üns,  ünsa;  idB 
fe^e  u. 

SDen  aus  n  gefcBraäd;teu  9?afat  (—  ~)  unterfdBeibe  idB  von 
roirflicBem  n.  SSßeggelaffen  Babe  idB  it)u  in  ber  ^nf.*  unb  ißart.* 
©nbung  (helfa,  gholfa),  rao  man  iBn  fdBon  im  33oltSmttnb  fetten 
Bort,  aufjer  wenn  m  ober  n  oorauSgeBt  a-  33.  singa". 

1  unb  11  im  3luSlaut  uitb  oor  anbern  ©ortf.  roirb  befannt* 
ticB  itn  größten  &Beit  t)on'  Dberbapern  roie  i  (ö)  gefprodBen ;  idB 
fe§e  1  ober  11.  iftur  ftatt  ber  Bb.  ©nbmtg  —  el  fcBreibe  idB  /  ie 
nadBbem  icB  eS  oorfanb,  ei',  ai,  i,  el,  1,  al  ober  erl. 

®ie  ©nbuug  —  er  tautet  roie  s;  ebenfo  baS  angeBängte 
ipron.  er.  $dj  fdBreibe  er  unb  nur  in  geroiffen  Meinten  a.  Un* 
betontes  dir,  der  tautet  dä;  idB  fdBreibe  dir,  der,  um  33erroedBS* 
Imtgen  mit  dä  (3tbo.)  ooraubeugen. 

Sie  ©nbuitgen  —  ben,  —  gen  roanbelt  bie  üftunbart  in  — 
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m,  —  ng,  g.  33.  trei’m  (treiben),  sa’ng  (jagen).  gdj  fdjreibe,  wenn 
jie  audj  im  33erS  eine  ©ptbe  bilben,  rate  im  §b. ;  raenn  bieS  nic^t 
ber  galt,  bn,  gn. 

SfU<^t  überall  anbeuten  tiejg  fid)  bie  erweidjung  beS  auSlau* 
Ienben  t  oor  fg.  33of.;  and)  ntd^t  bie  3(ffimitation  beS  auStau* 
tenben  ©onf.  eines  3BortS  an  ben  3(ntaut  beS  fg.  2öortS. 

©ine  bejonbere  33efpred)ung  oerbient  bie  ©iatettorttjographie 
in  £ff.,  bie  aus  bem  oortgen  ,gahrhuufrert  ftammen  ober  oott 
fotdjen  copirt  jinb.  gitr  bie  munbarttidje  ißoefie,  bie  fdjon  barnatS 
rege  betrieben  würbe36),  hatte  man  eine  eigene,  giemlich  feftftetjenbe 
©djreibung,  bie  aber  nicht  überall  bem  wirf  licken  Saute  fidj  an« 
fdjlofj.  ©o  begegnete  man  baS  ^elle  a  (ä)  ber  ?D3uubart  reget* 
mäftig  burdj  ä,  baS  ihm  im  £>b.  tljeitweije  entjpric^t,  g.  33.  Lämbl 
(jp.  Lampl);  baff  aber  ber  Saut  fdjon  barnatS  a  raar,  beraeijen 
formen  raie  gläb  (glaube,  jefct  gläb)  ä  (auch)  ic.  £)aS  jetzige 
oa  (=  m^b.  ei,  gotlj.  ai)  gab  man  burdj  ai;  bajj  eS  aber  fd)on 
barnatS  oa  Hang,  oerrättj  u.  3t.  bie  ©djreibung  gai  für  t)b.  gar 
raetc^e  nur  auf  ber  —  ebenfalls  nod)  üblichen  —  3luSfpradjegoa  be= 
ruhen  tarnt.  SDeu  feigen  3tuStautnafat  (—  )  gab  mau  eutweber 
burdj  n,  audj  nn ;  3.  33.  i  ban  (=  i  hä',  ich  ^abe) ;  baß  er  fdjon 
barnatS  als  STCafal  lautete ,  beroeift  ber  Umftanb,  bafj  baS  n  in 
benfetben  ^Sorten  mitunter  gang  fet)tt  g.  33.  i  ha.  ferner  fdjrieb 
man  ie,  ue,  üe  (—  ia,  na,  üa).  3>dj  gebrauche  im  3tttgemeiuen 
ftatt  biefer  ©djreibroeife  bie  heutige,  giehe  eS  aber  in  graeifethaften 
gatten  oor,  ber  Xiebertieferung  gu  folgen. 

häufig  tommt  eS  oor,  bafe  33erfe,  bie  erweisbar  anfangs 
tjodjbeutfdj  waren,  nadj  unb  nadj  oon  ber  ütfunbart  burd^brot^en 
würben;  biefer  Vorgang  ift  mitunter  djaratteriftifch  genug,  um 
aufrecht  ermatten  gn  werben.  Umgefeljrt  ift  eS  audj  fehr  gewöhn* 
tic$,  bafj  fdjon  in  ber  3tntage  bie  2ttunbart  mit  §b.  wechfelte. 
Se^tereS  wirb  bann  befonberS  für  bie  Sieben  ^ö^erer  SBefen,  wie 
@nget,  Propheten  w.  oerwenbet  ober  auch  für  dteminifcengeu  aus 
fötrdjentieb  unb  ^ßrebigt.  3tber  fetbft  nadj  bloßem  33ebürfnifj  beS 
Reimes  unb  !Rh^tl)mug  wählt  bie  33otfSbid)tung  unbefangen 
gwifchett  hb.  nttb  SDiat.  gönnen,  unb  ebenfo  gwifdjen  ber  £aupt* 
munbart  beS  ©tantmeS  nttb  totalen  33efonberh'etten.  3ludj  biefe 


36)  Sgl.  §atm  btfeh-  $ff.  ber  !.  £of*  unb  @taot§bibtiothel  gu 
München"  %f).  I,  p.  349,  452-3. 
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Sftannidhfaltigfeit  rnuftte  gehont  werben,  foweit  ettte  Sieget  uttb 
nicht  reiner  ^ufatt  oortag. 

(Sigenthümlidh  fteht  noch  eine  Etrt  ber  Schreibung  ba,  bie 
itn  oor.  $h-  in  einzelnen  £ff.,  namentlich  aber  anf  ftiegenben 
©tattern  bei  geifttidhen  Siebern  begegnet.  Seziere  finb  in  einem 
groben  §od)beutfd)  oerfafjt;  nicht  befonberS  auffattenb  i[t  ba§ 
Etuäfto&en  be§  furzen  e  in  oielen  (Snb=  unb  ©orfplbeu ,  wohl 
aber  bie  Elnwenbung  oonue,  üe  für  nf)b.  langes  u  unb  ü.  ©liefe 
Sdhreibweife ,  bie  idj  nid^t  fieser  zu  beuten  oermag ,  hebe  ich 
baburcij  heroor,  bafc  i<h  jenes  ue  unb  üe  betaffe. 

©ei  Einführungen  aus  |)ff.  unb  ©ruefen  beS  14.— 17.  3>h- 
hielt  ich  mich  im  ©exngen  an  bie  ©runbfä£e ,  welche  Uhlaitb  ©t. 
II.  p.  989—96  bartegt. 


Heber  (Skfdjidjte  unb  Quellen  ber  uolkstljiimüdjen  ü  etlj= 
nadjtpoelie  in  Pentfdjlanb. 

SCßie  ©erhalten  fidh  unfere  oberbaprifdEjen  Spiele  unb  Sieber 
Zur  älteren  Siteratur?  ESieweit  gehören  fie  ber  ©ollSbidhtung 
an?  Um  biefe  $rage  genügenb  zu  beantworten,  märe  baS  ober=, 
ja  auch  baS  altbaprifdhe  SD'iateriat  altem  moht  zu  fpärlidh;  auch 
hat  fich  non  EUterS  her  bie  titerarifhe  (Sntwidflung  nicht  auf 
StammeSgränzen  befdhränft.  ©Sir  müffeu  atfo  ben  ©efidhtSfreiS 
etwas  weiter  nehmen  unb  fragen :  Eöo  ha^en  bie  überhaupt  im 
beutfehen  Sprachgebiet  burch  baS  ©olf  erhaltenen  Eßeihnadhtfpiele 
unb  =Sieber  ihre  Oueüen?  (Sin  EtacljmeiS  hinüber  märe  oietteicht 
auch  nicht  ohne  ein  gewiffeS  allgemeineres  ^ntereffe.  ^nbem  mir 
fehen,  bis  p  roetdhem  Slftafj  ein  fcheiubar  untergegangener  Sitera* 
turzweig  im  ©erborgenen  fortgebauert  hat ,  überzeugen  mir  uns, 
roetche  SebenSfraft  er  befafc,  raetdhe  ESurgetn  im  ©olfSgemüth  er 
gefdhtagen  hatte.  ^nbem  fidh  ergibt,  wie  baS  ©olf  noch  uor  etwa 
,  einer  ©eneration  jene  Uebertieferungen  auffafjte,  mit  roetdhen 
Sitten  biefetben  oerflochten  waren,  fallt  auch  auf  bie  ättere  3eit 
Sidht  prücf.  Ohnehin  wirb  eS  nöthig  fein,  bie  (Sntwicflung 
biefer  älteren  ,3eit  audh  an  fidh  oorpführen  —  was  hier  freilich 
nur  furz  gefetjehen  fanu  —  unb  babei  fhon  zu  fdheiben,  waS 
einerfeitS  ber  firdhtidhen  ober  höfifdhen,  anbererfeitg  ber  ©olfSpoefte 
angehörte. 
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©ehr  aßicXeä  nun  bat  nah  ben  oerfhiebenen,  bisher  ange= 
beuteten  f8egiet)ungen  -fö.  äöeinbotb  in  feinem  gruubtegenbeti 
Sßerfe  geleiftet.  Oo<h  mürben  nah  ihm  aud)  non  Zubern  bau* 
lenSroertbe  gorf jungen  geliefert;  namentlich  aber  erlaubt  baS  ins 
groifhen  fet)r  oermehrte  Material  jefct  ben  gerichtlichen  3ufam* 
menhang  in  Bauchem  beutlicher  gu  erlernten.  (Sin  neueres  oers 
bienftliheS  äöerl,  SSUtlen'S  rrd5efc^i^te  ber  geiftlichen  ©piele 
in  Oeutfhtanb"  (®ött.  1871)  lafet  gmar  „bie  bis  in  bie  lebten 
^ahrhunberte  ^tttabreid^enbett  SluSläufer  nicht  oöttig  bei  ©eite" 
(sßorr.  VI.)  raia  aber  nur  ba  „auS  bem  Mittelalter  in  bie  neuere 
3eit  übergreifen,  roo  ber  Sauf  ber  (Sntmidtung  leine  ©chranle 
bnlbet"  (og.  p.  36—50).  Ohne  biefem  ©tanbpuult  feine  S3erech= 
tigung  abgnfprechen,  ftelle  ich  bod)  umgelehrt  meiner  Arbeit  baupt= 
fachlich  bie  Aufgabe,  baS  Sitte  im  Steueren  beroorgubeben  unb  in 
ein  ©aitgeS  gn  Bereinigen. 

Oberb apern  roirb  auh  biefe  Uuterfuhnng  oorgugä= 
meife  gugemanbt  fein. 


®ap.  I.  Spiele. 

(SS  ift  belannt ,  baff  mahrenb  beS  Mittelalters  in  Kirchen 
unb  Älöftern  OeutfhtanbS  bei  oerfhiebenen  heften  religiöfe  Oramen 
anfgeführt  mürben.  Stuh  um  bie  2öeibnaht$eit  gefhah  ©olheä 
unb  gmar  gehören  bie  ättefteu  biefer  SGÖ.  ©p.  gerabe  Obers 
b  ah  e  rn  an.  ©o  baS  tat.  ©p.  oon  ben  Magiern  unb  fcerobeS  37) 
nub  ber  fog.  Ordo  Racheliß 38) ,  beibe  in  $ff.  beS  ehemaligen 
§r  eifing  er  OomarcfiiöS  (11. — 12.  3h-)i  bann  ^er  *U(*U8  sceni' 
cu3  de  nativitate  Domini  in  einer  Senebictbeurer  Ipf.  beS 
13.  »f>’39)- 

Oer  ©toff,  roethen  ber  eoangetifhe  Bericht  über  3efu  ®^burt 
ber  bramatifhen  SluSfübrung  barbietet,  gerfaltt  in  groei  &aupt= 


®7)  $uerft  h99-  burd)  ©.  bu  -äfteril  ,,Origiaes  latines  du  theätre  mo¬ 
derne“  156—71;  bann  unabhängig  üon  hnt  burd)  Sßeinbolb  56  — 61. 

88)  $u  SK.  171—5;  Söeint).  62—5.  ©in  anonpnutt  Sluffap  in  ben  ©ift. 
«Pol.  331.  VI,  29  fhreibt,  mit  §inmei§  auf  eine  beiläufige  münbliche 
SJtittheilung  @hmeöer§,  beibe  ©tüde  betn  9. — 11.  Sh-  §u>  ®u 
beftimmt  bem  11.  Sb-  Men  p.  6,  168  macht  ©rünbe  geltenb,  öer* 
möge  beten  fie  in’§  12.  herabjurüden  mären. 

89)  ©hmeßer  „Carmina  Burana“  156 — 71;  ®u  SDt.  1 87  213.  ©in 

fleinerer  S^eil  ber  §f.  flammt,  mie  ©hm.  XI  bemerlt,  au§  bem  14.  Sb- 
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gruppen  non  Gegebenheiten :  einerfeitg  bie  Gerfünbigung  ber  fronen 
Gotfdjaft  unter  ben  Wirten  unb  ihr  ©ang  nach  Gethtehem,  an= 
bererfeitg  bie  Stnfunft,  Anbetung  unb  bag  Opfer  ber  Magier,  ihr 
^ufammentreffen  mit  £erobeg  unb  atg  $otge  baoon  ber  Mnber* 
morb  unb  bie  $tucht  nach  Slegppten.  Gon  biefen  beiben  ©ruppen 
ift  im  erftgenannten  greifinger  ©p.  nur  bie  auf  bie  Magier  unb 
.Sperobeg  bezügliche  —  unter  ^ingunahme  einiger  ÜRebeitperfonen  — 
weiter  angeführt.  Oie  Wirten  muffen  fid)  mit  einer  einzigen 
begnügen,  worin  fie  ben  Magiern  auf  eine  $rage  antworten. 
2>m  »Ordo  Rachelis“  ift  ben  Wirten,  bem  ihnen  oerfünbeitben 
©nget  unb  ihrer  Anbetung  im  ©falle  fd^on  eine  eigene ,  auch 
poetifdh  nicht  reiztofe  ©eene  gewibmet.  Oann  folgt  bie  flucht  ber 
h.  ^amilie,  «fperobeg7  üftachforfchungen  unb  graufameg  ©ebot,  beffen 
frudjtlofe  Gotlftrecf uug .  Oen  ©dhlufz  hüben  bie  Magen  ber 

„Machet"  atg  Gertreterin  ber  ihrer  Mnber  beraubten  Mütter,  unb 
bie  .gufprachc  ber  „©onfotatrip". 

Oie  ^reifiitger  @p.  zeigen  nahe  Gerwanbtfd)aft  mit  z^ei 
Oenfmätern  aug  Orte  ang  (Ou  üft.  162—71;  175—9;  2Bh- 
54—5).  Gon  $ranfreich  finb  fie  auch  wohl  nach  kapern  gefoms 
men.  Oag  te^te  Orittet  ber  erften  f^reiftnger  ©p.  wieberhott  fidh 
gröjztentheilg  in  bem  —  bisher  wenig  beachteten  —  tat.  GkÜj= 
nachtfpiel  einer  ©infiebler  £f.  beg  12.  3h-,  beffen  Propheten* 
gefänge  ÜRone  irrthümtich  unter  bie  Ofterfpiete  einreihte  (©chaufp. 
b.  5t.  I.,  10).  Gottftänbig ,  foweit  bie  Gruchftüde  reichen, 
gab  eg  fpdter  ber  ©ntbecferP.  ©all  Giorel  heraug  (im  „Pilger" 
1849,  p.  401;  og.  „©efdfichtgfreunb"  XVII,  76). 

Sßerthoott  ift  Ou  üfterifg  Geobachtung  (164,  166),  ba£  in 
bem  erften  ©rleang*$retfinger  ©p.  mehrmatg  Gerfe  aug  Gir* 
git’g  Steneibe  aufgenommen  finb,  bann  SBitfen’g  IRachweig  (p.  16) 
über  einen  Slugfprud)  aug  ©attuft,  welcher  bei  Septerem  bem 
©atitina,  in  ben  beiben  $reifittger  ©p.  aber  bem  £>erobeg  in 
ben  9Runb  gelegt  ift,  fowie  über  eine  ©ntlehnung  aug  ©lau  = 
b  i  a  n  (p.  10). 

3^  Geitebictbeurer  ludus  bilben  bie  Gegebenheiten  mit  ben 
Magiern  unb  iperobeg,  fowie  bie  Gertünbigung  auf  bem  f^etbe 
nur  einen  f leinen  Oheit  beg  ©auzen.  Gon  bem  Gorauggeheubeit 
hebe  ich  füer  bag  Stuftreten  einer  dteihe  ooit  Propheten  Ijeroor. 
v5hre  Söeiffagmtgen  werben  burd)  3uben  wü  bem  Slrchifpnagogitg 
au  ber  ©pi|e  oerhöhnt,  worauf  ber  f).  Stuguftinug  bie  ^uben  zu 
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Metten  ftrebt,  wieroobl  oergeblid).  @S  folgen  bie  Sßerfünbigung 
fDtarid,  ihre  $eimfudjung  bet  ©lifabetb,  bie  ©eenen  non  £erobeS, 
ben  Seifen  unb  ben  Ritten;  bie  gludjt  nad)  2legppten.  2lm 
©cblufe  gieren  bie  allegorifdjen  giguren  ber  Ecclesia,  Synagoge 
nnb  Gentilitas  auf  unb  bekämpfen  fi<b  in  tbeologifcben  ©ebnc= 
tionen. 

33tieeen  wir  non  ben  jroei  alteften  biefer  baptifdjen  ©piete 
rütfroärtä,  fo  tommen  mir  auf  noch  einfachere  bramatif^fpmbo* 
lifdje  ©arftellungen ,  bie  uu8  roieberum  au3  granlretd)  bezeugt 
finb  —  freilich  erft  in  fpateren  Quellen  —  unb  bie  fid)  bort  eng 
an  bie  SeiIjnad)tcerimonien  be§  SDteffrituä  anfdjto  Jen 40).  ©aä 
Stäljete  über  biefe  fronen  unb  poetifdjen  Äirdjengebtaudje  f.  bei 
fßtone  „©djaufp.  b.  m.u  II,  167,  ng.  I,  5  f.;  2Bein$.  45-54; 
©u  m.  42-7;  147-56 41)- 

Sßergleidjen  toir  bagegen  jene  alten  ©tarnen  mit  ben  biä  $ur 
Steuaeit  im  mt  üblichen  SB.  ©p.;  fo  geigen  fiefc  <harafteriftifd)e 42) 
9tad)tlänge  oon  ben  greifinger  ©pielen  allenfalls  ^ie  unb  ba  in 
ben  ©reiWnigfcenen  unb  amar  in  ber  grage  nach  bem  Steugebornen, 
roeldje  bie  %  3  Äöuige  perfönlid)  ober  butdj  einen  SBoten  an  bie 
Wirten  rieten,  bereu  Beantwortung  aber  nun  meift  inS  ©c^era= 
hafte  gezogen  ift („Quem  vidistis, pastor es?“  etc.  greif,  ©p.  20^.60; 
23en.  ©p.  90;  og.  Stofenljeimet  ©p. ;  3B§.  101—2;  166;  414; 
nufer  2.  9t.  129  ©tr.  23;  an  erwägen  jebodj  aud)  SDtattlj.  2,  2), 
bann  in  Stehen  awifdjen  §erobeS  nnb  feinen  ©ienern.  5)e§ 
^erobeS  ©ob  unb  Abholung  butd)  teufet  (Stofenf).,  O.  U.,  föremn. 
©p.  ic.)  begegnet  fdjon  im  Benebictbeurer  ludus.  Bon  ber  ©djar 
ber  Propheten  im  2lnfaitg  beS  Ben.  ©p.  mag  im  ©eeb.  ©p.  ber 
aüerbingS  feltfam  mobernifirte  „Prophet"  ein  fpater  Stadialster 
fein;  bod)  bat  er  ancb  etwas  oon  ber  Stolle  ber  b-  3  Könige  (og. 
23en.  ©p.  86—7).  ©er  Äampf  araif<$en  ®nSel  unb  ^eu/et  im 
©eeb.  ©p.  erinnert  an  eine  ©eene  beS  Beurer  ludus,  roorin  ber 
Teufel  ben  Sorten  beS  ben  Ritten  oerfünbigenben  (Sngelä  ent= 


*°)  Ru  beachten  träte  auch  eine  ganj  bramatifebe  ©teile  im  Brev.  Rom. 
(In  nat.  Dom.  Ad  laudes  Ant.  I),  bie  ficb  t^eittoexfe  tu  ben  greif. 
@p.,  fotrie  im  Sen.  tnieberfinbet. 

*i\  SBiilenS  6  f.  fud^t  au§  ben  Drl.-gretf.  Stenfmalern  breterlei  Beftanb- 
tbeile  ju  fonbetu,  bie  urfprünglicb  Perfdjiebenen  ftirdjenfeften  an- 

qebört  hätten.  ,  . .  ,,,  ., 

4a)  gdj  öerftebe  barunter  Uebereinftimmung  in  BKotiren,  bie  map  unmit¬ 
telbar  aus  bem  ©^rifttejt  fließen. 
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gegeitguroirfen  fud(jt;  auf  tfjatfäd|tic|en  ^ufatnmenfjang  fonute 
beuten,  bajj  aucf)  im  ©eeb.  ©p.  jener  Äampf  gerabe  ba  oorfommt, 
rao  bie  Ritten  ftd^  gur  Grippe  aitfmacben.  Sftit  beit  t|eologifd|en 
Oifputationen  beg  33en.  ©p.  bürfte,  mieroo|l  nur  entfernt,  bag 
©eeb.=SBeff.  97ad|fpiet  (IY)  gufammenl)ängen;  beibemal  Ijanbett 
e3  fidtj  um  Mehrung  jübifc|er  ©laubengleljrer ,  betbemal 
frud|tlog. 

üfte|rfac()  Ijat  fid^  big  auf  fpätere  3eit  ber  ©ebraudf)  non 
Slltegorien  fortgefe^t,  n.  a.  in  bem  (Streit  ber  @erec|tigleit  nnb 
33arml)ergigfeit  (fteir.  ©p.  2B|.  314;  fcfjlef.  Sßt.  368—75).  Se^tere 
Allegorie,  non  333$.  feit  bem  13.  nadfjgeroiefen,  fdjliefjt  fidf)  in 
ben  ermähnten  33ollgbramen  an  bie  OarfteHung  beg  ©üubenfallg, 
ber  alg  Urfacfje  mtb  ©ontraft  ber  ©rlöfung  auch  fonft  in  ben 
«föreig  beg  28.  @p.  gegogen  mürbe  (f.  ©p.  I;  ©d|röer  123—41; 
143—50;  $entfctj  357).  ©in  merfroürbiger  nnb  fdtioner  $ug  in 
bem  fcfjlef.  ©p.  ift  bie  iöufce  2lbamg  (376),  auf  bie  audf)  nufer 
@eeb.  ©p.  (33.  471)  menigfteug  eine  ^inmeifnng  |at. 

2Bar  bag  28ei|uad)tfpiel  aug  tirdjlidjet  28urgel  entfprnitgen, 
fo  blieb  boc|  ber  auäfcpefilicf)  geiftlic|e  ©|arafter  nic|t  lange  ge* 
ma^rt.  ©c|on  im  23eneb.  Indus  roerben  groei  fe|r  meltlidje  Seng* 
nnb  Siebegtieber  gefuugeit  (p.  91).  ©in  liatbprofaneg  ©lement  ift 
bag  2luftreten  eineg  episcopus  puerorum  in  bemfelbeu  ©p.  — 
eine  23erü|rmtg  mit  bent  befannten  „$eft  ber  ©ubbiafonen" 
(Wont  1.  c.  II,  367-70;  303$.  49-51).  Sie  aUmäljlige  5luf= 
nalpne  beutfdjer,  läufig  fomifdjer  ©pifoben  (g.  33.  in  einem  Öfter* 
fpiel  berfelben  |jf.),  bag  Obfiegen  ber  beutfcfjen  ©pradfje,  bie  au 
manchen  Orten  eingetretene  SBegoerlegung  ber  ©eene  aug  ben 
^irc|eu  finb  roeitere  ©tnfen,  auf  beneit  bag  geifttidtie  Oranta  gnm 
Saienfpiel  überging,  $aft  gang  beutfd)  ift  U;  a.  bag  2B.  ©p.  einer 
©t.  ©aller  £>f.  aug  bem  14.  3$.  (Üftone  I,  132  f.)  2tudb  $ter 
bilben  2Beiffaguugen  ber  Slltoäter  ttnb  5ßropl)eten  ben  Slnfang. 
Oie  ueuteftamentlid)eu  Sluftritte  finb  fe|r  oermebrt;  bie  Wirten* 
feette  ift  etroag  augfü|rlic$er,  als  früher,  aber  bod)  itic$t  fonberlidf) 
auggebilbet. 

3n  einem  gu  ©ger  anfgefunbeneit  ©p.  (nad)  einer  £f.  beg 
15.  31-  omt  23artfc|  oeröffeuttidjt  ©ermania  III,  271),  meeft 
ttact)  ber  23erfünbiguitg  beg  ©itgelg  ein  §irt  bie  aitbern  nnb  fie 
ergäben  ft<$  nun  gegeitfeitig  ifjren  Oraum.  Oieg  roieberf)olt  ficfj 
im  O.  Uferer  ©p. 
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©in  ^cfftf^cä  ©p.43)  aus  einer  £f.  be§  15.  Sh-  baS  aber, 
gleich  bern  auS  ©ger,  raol)l  weiter  gurütf ge^t,  hat  gum  erften 
bie  fpäter  fo  häufige  ©eene,  wie  ein  £>irt  ben  anbern  aufroeeft 
biefer  aber  erft  nach  längerem  ©träubeu  fid)  mit  auf  ben  2£eg 
tna^t.  Auch  bie  Anbetung,  fowie  AubereS  ift  gang  oollSmdfig. 

Unter  £>an3  Saufen  S  geistlichen  Oranten  kommen  gu-- 
nä<hft  gwei  für  un§  in  53etraä)t:  ein  ©p.  non  ©hrifti  ©eburt, 
batirt  1557,  unb  eine  „Oragebia"  oorn  ©ünbenfaH.  ÜUtehr  hierüber 
unten,  ©in  Sahrgeljeut  fünger  (non  1568)  ift  ba§  Sß.  ©p.  beS 
23enebict  ©belpöcfh  (h99-  üon  äBeinholb  187—288). 

5tuS  berfelben  ^ertobe  ftammen  einige  hö^ft  intereffante 
Sßeifjnacbtbramen ,  welche  ©ctjroer  herausgegeben  nnb  erläutert 
hat  („Oeutfdje  SSB.  ©p.  aus  Ungarn")-  SDief eiben  mürben  noch 
1853  in  bem  bentfch=ungrifd)en  Oorfe  Oberufer  unb  früher 
auch  in  einer  53orftabt  SßreS&urgS  oon  Seuten  aus  bem  SSotf  auf* 
geführt,  ©omohl  bie  überrafc^enb  alterthümlid^e,  mit  pietatooUfter 
Oreue  fortgepflan^te  5lrt  ber  Oarfteüung,  als  auch  ber  gange  Oon 
erinnern  an  bie  Seit  beS  §anS  ©ach§.  ©iner  ber  ©pieler,  non 
bem  u.  51.  ber  Prolog  oorgetragen  roirb,  heijU  fogar  ber  „5ttaifter= 
finger".  äBidjtig  ift  nun  ©chroerS  UtachmeiS  (p.  162—213),  bafj 
non  bem  O.  U.  „©hriftigeburtfpiete"  mehrere  ©teilen,  non  bem 
Äremni^er  SB.  ©p.  (Söeim.  Sb.  III,  391—419)  gange  Oialoge 
unb  oon  bem  O.  U.  „iflarabeisfpiet"  fogar  bie  Hälfte  ber  55erfe 
mit  £).  ©achfenS  ©tücfeu  wörtlich  übereinftimmen.  ©c^röer  er= 
Hart  bieS  fo,  ©achS  habe  in  ben  fraglichen  ©teilen  ein  fdjon 
oorhaubeneS  ooUSmäfjigeS  Spiel  benützt  (p.  174).  ©icher  nun 
fannte  ©ach§  ältere  ©piele  unb  ohne  Smeifel  maren  fie  ihm  bei 
feiner  eigenen  ©ichtung  bis  git  einem  gemiffeit  üftajge  gegenwärtig. 
Oajg  er  aber  jene  Stellen  bireft  entlehnt,  ift  mir  nicht  wahrfchein* 
lieh;  otelmehr  bürftett  entfliehen  bie  ooltSthümlichen  ©piele  auS 
§.  ©ad^  gefdjöpft  haben,  ©hröer  f)tbt  als  einen  53emeiS  für 
feine  5lnfi<ht  Ijeroor,  baj3  „in  ben  SÖollSfpielen  oon  ben  Auftritten, 
bie  beutlich  ©achfenS  unb  ©betpöcfh^  5Jta<hmerfe  finb,  fi<h 
nicht  eine  ©pur  erhalten  hat  .  .  .’  ©o  hat  benn  auch  ©a<h§ 
ben  tragifhen  ©chlufs  mit  bem  Untergang  beS  -fperobeS  nicht  unb 
©piele  aus  ^remnih,  ^ßreSburg  unb  Oberufer  hätten  ihn  bis  jefet 


«)  „©in  SSeihnachtlpiel  au§  -einer  $f.  be§  XV.  Sh-"  mit  Anmerlungen 
tion  SSitmar  h93-  0.  SB.  ißiberit.  ißarchim  1869. 
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einzig  uub  allein",  ©erabe  biefer  §auptgrunb  ta^t  fidh  burdh 
einen  beftimmten  97adhn>eig  «überlegen.  ©ie  ©eenen  ber  nngr. 
@Pv  mx ttt  b<*S  ©ttbe  beg  £erobeg  behanbelt  ift,  finben  firf;  allere 
bingio  nicfjt  in  ©adhfeuS  253eihnadhtfpiel,  tnohl  aber  theilmeife 
in  beffen  „©ragebi  .  .  .  ber  nmtridj  fönig  £erobeg,  roie  ber  [ein 
brei  fön  nnb  [ein  gmahet  nmbbradjt",  tnelclie  in  ber  ftolioauggabe 
von  1558  unmittelbar  nor  bem  253.  ©p.  fteljt  (III.  ©udf),  I.  ©§. 
f*  9).  3J2it  bie[er  „©ragebi"  p.  179  a  ftimmen  augenfällig 
überein  im  D.  U.  253.  ©p.  25.  1254—5  nnb  bei  genauerer  23e= 
tradfjtung  bie  freilich  entfteHten  25.1256—7,  1260-1;  im  Eremit. 
2B.  ©p.  p.  417 ,  25.  15-6,  p.  418,  25.  23-5  nnb  bem  ©inn 
na^  ber  Xitel.  ©er  ©to[[  bie[er  ©idfjtung  (bie  307orbgreuel  in= 
nerljalb  ber  jftbifd&en  ^öniggfamilie)  i[t  feinegfaUg  aug  bem 
©ollSfptel  entlehnt,  ba  im  ©ebiet  beg  fieberen  [on[t  feine  23eat* 
beitnng  begfelben  befannt  i[t;  ber  Prolog  bei  ©.  bern[t  [ich 
überbieg  auf  eine  gelehrte  Quelle  („©in  tragebi  gu  überfummen, 
bie  aug  Sofepljo  i[t  geuummeu").  253ir  haben  hier  al[o  ben 
non  ©dhröer  ge[orberten  ungtneifelhafien  f^atC,  in  bem  bag  23olfS* 
brama,  nnb  gtnar  für  bag  2».  ©p.,  aug  £.  ©ac^g  geköpft  ^at. 
©er  ©dhlufj  auf  bie  anbern  norerroähnteu  Uebereinftimmungen 
ergibt  [ich  non  felbft. 

•  derbem  hat,  toie  id&  glaube,  in  bem  Äremn.  ©p.  noch  ein 
nierteg  ©tütf  non  £.  ©ad)g  ©influff  geübt,  bag  ebenfalls  im 
III.  23.  ber  alteften  2lnggabe  enthalten  ift.  ^m  Äremn.  ©p. 
nämlich  tritt  gu  £erobeg  ber  ©ob  nnb  ftrecft  ihn,  nach  einigen 
^toifdjenreben,  mit  bem  „ftifcepfeil"  gu  ©oben  (p.  418—9),  ebenfo 
wie  in  einem  fdjlef.  253.  ©p.  (Sßt.  422).  ©ie  ©arfteüung  beg 
©obeg  als  ©dhü|en  lehrt  nun  allerbingg  in  ©ichtung  nnb  bitben= 
ber  ßunft  audh  fonft  raieber  (ng.  g.  23.  bag  Sieb  253cf.  ÄI.  II, 
1295,  ©tr.  2,  nebft  bem  bafelbft  befdjriebenen  ^olgfchnitt) ;  im 
Äremn.  ©p.  aber  bürfte  fie  bod)  gunädhft  aug  |j.  ©adifeng  ,,©ra= 
gebia  beg  jüngften  geridhteg"  (III.  23udh,  I.  ©$.  p.  246—60) 
entnommen  fein,  rco  ber  ©ob  gu  einem  Jüngling  tritt,  mit  einem 
„hanbtbogeu"  auf  ihn  gielt  nnb  nach  eiuigen  ©egenreben  ihn  er= 
fchiefft.  ©ie  ©eufelfcenen  im  Är.  nnb  ©.  U.  253.  ©p.  finb  in  ber 
[ewigen  Raffung  rnohl  jünger,  alg  bie  übrigen  ©heile;  bie  ©teile 
non  ben  Staren,  Äa^en  nnb  Käufen  (©.  U.  ©p.  25.  1296—9) 
mag  oieüeicht  burdh  bagfelbe  ©tücf  $.  ©achfeng  hernorgerufen 
fein,  rao  eg  in  ber  ©pielorbnung  non  bem  tobtfranfen  Jüngling 
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Ijeijjt :  „ber  SteufC  ge^t  ftätg  umb  if)n  mawfen".  Oafj  in  bem= 
j eiben  ©p.  non  §.  ©ad)g  aud»  ber  «Streit  ber  ©eredl)tigteit  unb 
SSarmliergigteit  oortommt  (wie  in  obigem  fc^tef.  <Sj>.)  will  icl)  nur 
nebenbei  ermähnen. 

2ludj  in  2  fteirif c^en  ©p.  l)ebt  ©dfjröer  (166—7,  181) 
einige  auffallenbe,  bod)  feb>r  tjereingette  Slutlänge  an  £.  ©acf)g 
fieroor.  3jn  bem  tärntifd^en  Sß.  ©p.  aug  ^peitigenblut  (Sey. 
273)  berührt  fid)  wenigfteng  ber  Prolog  mit  £.  ©aclifeng  SSteiI); 
nadjtcomöbie.  SSemertengwertl)  ftimmt  namentlich  SS.  3  nnb  4 
bei  Sy.  („Sßier  fpiln  ein  geiftlidje  £iftori,  Oie  ba  gehört  gu 
©otteg  ©lori")  gum  SSeginn  beg  ©pilogg  bei  ©ad)g  („© o  ^abt 
tljr  gehört  bie  §iftori,  roetd^e  bienet  gu  ©otteg  ©lori");  gu  SS. 
1—4,  11,  12  beg  tarnt.  ©p.  og.  ©adjfeng  Prolog  SS.  1—6, 
46—7.  3,d)  mö^te  anneljmen,  baff  man  biefe  SS.  bei  $.  ©ad(jg 
erborgte.  Slüerbingg  waren  ätmlic^e  Formeln  fe^r  oerbreitet ; 
aber  wenigfteng  bag  erftgenauute  SSergpaar  Ijabe  icl)  bisher  fonft 
in  teinem  ©p.  beobachtet.  3n  ber  ^iüe  beg  $ßrologg  bei  Sy.  ift 
augenfcheinlid)  bag  Urfprüngliche  oerloren  gegangen  unb  SS.  5— 10 
bafür  eiugefdjoben. 

^n  Oberbapern  müffen  $.  ©adjfeng  Sßerfe  fe^r  frü^  be* 
tannt  geworben  fein;  bie  golioauggabe  oon  1558  wibmete  ber 
SDid^ter  fetbft  „bem  .  .  .  sperren  ©hriftoffen  SÖBeitmofer  gu  2Bin= 
fei,  SSerftierren  in  ber  ©aftein  unb  Daurig"  als  feinem  „grofc 
günftigen  Patronen".  Sßintel  ift  ber  £ofmarffi£  untoeit  ©raben= 
ftätt  am  ©i)iemfee;  über  bie  SCBeitmofer  auf  Sßinfet  f.  O.  31. 
XXVII,  102—3.  ©in  ©yemplar  oom  1.  SS.  jener  Sluggabe,  nun 
auf  ber  Murner  Unio.  S3ibt.,  trägt  ben  hfl.  SSermerf :  15.  M. 
58.  Sich.  dich.  wol.  wol.  P.  y.  Preiberg.  Offenbar  gehörte  eg 
bem  alä  Slupnger  ber  Deformation  befannten  $jßonfra$  o.  preiberg 
(O.  21.  II,  234  f.),  beffen  £errfd)aft  nnb  ©ifc  £ohenafd)au 
ebenfaüg  füblid)  oom  ©hiemfee  liegt.  Ood)  haben  nufere  ©p.  aug 
bem  ©hiemgau  mit  #.  ©acp  nichtg  gemein,  wohl  aber  bag 
Oberanborfer  ©p.,  fofent  ^ier ,  ebenfo  wie  in  ©ach  f  eng 
Oragöbie  oon  £erobeg  ©nbe,  biefer  feinen  ©ohn  tobtet. 

Oag  ©eeb.  nnb  SBeff.  ©p.  geigen  einige  ©puren  oon  SSer= 
waubifdfjaft  gegenüber  ©betpödh-  @eeb.  ©p.  macht  ein 
£trt  ben  anbern,  um  ihn  gu  foppen,  glauben,  ber  SSolf  Ijabe  ihm 
oerfchiebene  5tl)iere  geraubt,  woraug  fidE)  eine  Slngahl  weiterer 
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©eenen  entfpinnt.  ©ei  (S.  nun  (SB.  568  f.)  roirb  baSfelbe  einem 
Wirten  non  feinem  ©efäljrten  raei§  gemalt: 

Sags,  Johel,  wie  geets  unsern  Schafen? 

„Wie  wolts  in  geen?  sie  sein  schon  gfressen, 

Weil  du  schleffrig  bist  hie  gsessen“. 

2ludj  in  einem  fteir.  @p.  (2B1).  157)  jagt  ein  §irt  gum  anbern: 

Hlr,  Gregor,  hir! 

Lass  sagen  Dir : 

Wolf  hat  ’sLämperl  erbissen. 

SDie  Slbficfjt  ift  aber  in  ben  aroei  le^tern  Raffen,  ben  2tnge= 
rebeten  au§  bem  ©djlafe  aufautreiben.  ^mmerljiu  mag  eine  ge= 
meinfame  Ueberlieferung  ju  ©runb  liegen,  bie  im  ©eeb.  ©p.  tneit» 
läufiger  au3gefül)rt  warb.  SDireft  au§  (Sbelpödtf)^  (Somobie  bürfte 
allenfalls  SB.  447—50  beS  ©eeb.  ©p.  fein  (ng.  (S.  SB.  868—71). 
®a  erftere  einem  (Srafieraog  non  Xirot  geroibmet  ift  nnb  am  £>ofe 
biefeS  dürften,  in  beffen  SDienften  (S.  ftanb,  auc^  moljl  aufgefüljrt 
mürbe,  fo  founten  ©ru^t^eile  baoon  leidet  bis  ins  baprifdje  @e* 
birg  ben  SEöeg  finben. 

3luSgebeI)ntere,  unzweifelhafte  SBerwanbtfdfjaft  geigen  bie  beiben 
(Spiele  non  ©eeb.  unb  Sfißeffen  mit  einem  aitbern  im  SBolI  fort» 
geprangten  ©p.,  bem  fdjlefifdjen  aus  Obergrunb  (tjg.  non 
Sp  et  er  I,  359-422).  Wan  ng.  ju  SB.  380-2,  385—8  beS 
©eeb.  (unb  SEßeff.)  ©p.  fgg.  SB.  beS  fcfylef.  (p.  395): 

Hirt  Paul: 

Ich  dacht,  ich  hört  einen  Engel  singen 
Dort  oben  in  dem  hohen  Himmel. 

Hirt  Staffen : 

Ei,  bist  du  nicht  ein  närrischer  Mann 
Und  fängst  jetzt  solche  Denge  an 
Und  meinst,  die  Engel  senga  ai  dar  Nacht 
Und  stehn  bei  unsar  Ylhärt  Wacht, 

Dass  wir  selig  möchten  werden 
Mit  unserm  Thun  auf  dieser  Erden! 

(Sine  anbere  ©teile  beS  fdjlef.  ©p.  ftimmt  gmar  ui<$t  ben 
SEßorten,  aber  bem  ©inn  nadf)  mit  einem  Monolog  beS  ©eeb.  ©p. 
(SB.  24—68)  überein,  mäbrenb  fie  ftcfj  in  ben  übrigen  mir  be» 
fannten  ©p.  nirgenbS  finbet.  (Sin  #irt  betlagt  fid(j  über  bie 
fieiben  beS  SÄlterS,  nergleid&t  bamit  feine  Änabengeit  unb  ergd^tt, 
waS  er  bamalS  für  ein  „©preiger"  mar  (Sßt.  388).  ®afj  er  im 
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beginne  btefer  S^ebe  in  ben  ©djaupla^  herein  fällt,  ift  gwar  ein 
öfter  oorfontmenber  äöifc,  oermefirt  aber  bod)  bie  3lel)nlid)feit,  ba 
im  ©eeb.  ©p.  ber  alte  $irt  gleid)  nad)  jener  [Rebe  non  feinem 
jungem  ©efäljrten  über  ben  Raufen  gerannt  wirb,  ©er  ©runb* 
läge  nad)  ift  nielleidjt  audj  folg,  ©teile  beg  fdjl.  ©p.  (p.  394) 
oerwanbt: 

Paul:  Inu,  so  legen  wir  uns  alle  dreie  daher! 

Unsre  Herd  wird  bewahren  Gott  der  Herr, 

Wird  unser  Yieh  gar  wohl  versehn, 

Bis  wir  vom  Schlaf  wern  auferstehn. 

Alle  drei:  So  legen  wir  uns  fein  sachte! 

33g.  SGBeff.  ©p.  33.  44—9.  ,!piegu  fommt  enblid)  ber  §inroeig 
beg  ©eeb.  ©p.  auf  3tbamg  33u§e,  weldje  fid)  meineg  SBiffeng  fonft 
in  feinem  2Ö.  ©p.  beljanbelt  finbet,  alg  eben  in  bem  fdjtefifdjen. 

33on  legerem  nun  liejje  fic^  aufg  übergeugenbfte  bartljun, 
bafj  eg  meljrmatg  für  bag  ben  Eingang  bilbenbe  ©p.  nont  ©ünben* 
fall  nnb  feljr  reidjlid)  für  bie  ©eenen,  worin  bag  Jgufammentreffen 
ber  brei  Könige  mit  ^erobeg,  bie  Befragung  ber  ©djriftgeleljrten, 
bag  Opfer  ber  ÜJiagier  nnb  ber  Äinbermorb  beljanbelt  finb,  aug 
einer  beftimmteu  OneKe  beg  16.  ,3>atjrt)unbertg  gefd^opft  f)at 
nnb  aufjerbem  nod)  ang  anbern  Ouellen,  bie  in  biefetbe  ^eit  gu* 
rücfgelm.  3$  will  jebod)  bem  ^erauggeber,  ber  (p.  XI.)  gefc^ic^t= 
lid^e  gorfdjungeu  über  fein  ©p.  für  ben  3.  33.  in  Slugfidjt  ftellt, 
nid^t  norgreifen.  ©agegen  fann  id)  nic^t  umljin,  roenigfteng  bie 
§irtenfcenen  beg  fd^lef.  ©p.  l)ier  etroag  näljer  gu  befpredjen,  ba 
bieg  für  bie  jgeitbeftimmung  beg  oberbaprifdjen  not^raenbig  ift. 
©ine  ©teile  ber  fdbjtef.  ^irteufeeuen  p.  388,  33.  7—10  finbet  fidj 
aud)  im  Äremitifcer  ©p.  p.  398,  33.  20—3,  ebenfo  eine  zweite 
(p.  401  =  Är.  ©p.  p.  406).  33on  biefen  beiben  ©teilen  beg  Är. 
©p.  Ijat  aber  ©c^röer  in  ben  Slumerfungen  nadjgemiefert ,  bajj  fie 
fdjon  in  ber  „Änr^en  ©omebie  non  ber  ©eburt  beg  £errn  ©Ijrifti" 
norfommen,  bie  1589  gu  33erlin  non  ben  djurfürftlidjen  ^ringen 
nnb  Sßriugeffinnen  nebft  jungen  Slbeligen  aufgefüljrt  mürbe  (nad) 
ber  £>f.  nebft  gefcf)id^tlid^er  ©iulettung  l»gg.  non  ©.  grieblänber 
1839.  Orautroein  in  3Serlin).  üftan  fdjreibt  biefeg  ©tücf  mit 
3ßa^rf(jf)einlid§feit  bem  33erliner  ^ofmufifug  nnb  ©omfüfter  ©. 
Sßonbo  (ipfnnb)  gn  (©öb.  I,  p.  328;  SCßilfen  55).  ißoubo’g 
3lutorfd)aft  fdjeint  nid)t  gang  fieser;  boc^  merbe  id)  ber  Äürge 
falber  bag  ©tücf  mit  feinem  tarnen  begeidjnen.  Sßer  aber  and) 
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ber  35erfaffer  fei  teineSfallS  ift  baS  gange  ©tüct  fein  eigene^ 
Wafymxl  35ietmef)r  beuten  gerabe  bie  twltSthümiidf)  gegoltenen 
£>irteitfcenen  auf  eiu  frembeS  uub  ^war  fübbeutfd^eS  23or= 
bilb.  „eiu  folc^eS"  fagt  ©d)röer,  2B.  a.  U.  22,  „$at  $onbo  beut= 
lic^  uor  3Iugeu,  wo  bie  Ritten,  bie  fonft  plattbeutfd&  fpredjen,  bie 
öfterreidjifd()e  unb  aubere  üßunbarten  nad)mad()en  wollen/' 
5lu§er  ben  fdjon  erwähnten  (Stellen  finbet  fid)  audh  p.  388,  35. 
14—9  beS  fdjief.  ©p.  in  einer  (Stelle  Sßonbo’S,  welche  ©d)röer 
p.  22  al§  33eifpiel  ber  SDialettbeljanblung  citirt.  SDiefe  Ueberein= 
ftimmungen  nun  (bereit  ficfj  waf)rfc|eiutidh  nodj  meljr  ergeben 
würben,  wenn  mir  ^Soitbo’S  ©p.  felbft  uorläge)  geigen,  ba§  audh 
bie  ^irtenfcenen  beS  fc§tef.  ©p.  in  i^rern  ©runbftoct  oor  1589 
in  'toübbeutf^lanb  (ober  ©cfjlefien)  oorljanben  waren.  ße&tereS 
tonnen  wir  bann  aber  auclj  oott  jenen  ©teilen  unfereS  ober  = 
bapr.  ©p.,  bie  fiel)  in  bem  fc^lef-  wieberfinben,  mit  aller  2öaf)r= 
fd^einlid^feit  anneljmen. 

35aS  gleiche  3llter  läfit  fiel)  für  eine  ©teile  beS  tarnt,  ©p. 
aus  SöolfSberg  erweifeu.  £)er  £irt  ^obl  fpridjt  (ßp.  296) : 

Husch,  husch!  wie  gfrierts  mi  in  meiner  Näs’n! 

I  hiet  an  guet’n  Lust  und  näm  a  Hourn  und  tat  ans  bläs’n. 

I  blas,  äs  wia  a  Jägersmann, 

Obwoln  i’s  nou  nia  glernt  hän; 

Drei  Schlag  und  an  Schnalzer  dräf, 

Das  gibt  dem  ganz’n  Walt  an  Aufentläf, 

Da  läf’nt  die  Wolf  va~  meiner  Hert, 

Dass  mier  kä'  Schaf  nit  gnumen  wert. 

£)er  3.  uub  4.  biefer  35.  ftel)t  fcfjou  be  i)5onbo.  3ßa^rfd^ein= 
tid)  audh  bie  übrigen ,  ba  ber  1.— 4. ,  7—8.  beS  tarnt,  ©p.  aud) 
im  fd§tef.  unb  im  festeren  2  unmittelbar  folgenbe  35.  wieber  bei 
^onbo  fidh  finben.  SDen  5.  unb  6.  ber  obigen  35.  aber  haben  wir 
aucf)  in  ben  oberbaprtfdfjen  ©p.  aus  SBeff.  unb  ©eeb.,  wiewohl 
an  unrichtiger  ©teile  (©eeb.  ©p.  35.  349-50) : 

Hou!  Tuat  Oaner  an  lauten  Pfif  und  an  Schroa  drauf! 

Macht  Sa  ganzen  Wald  an  Auflauf! 

$aüS  fid)  nun  biefe  2  35.  aud)  bei  ißonbo  finben,  —  waS  id) 
gur  Beit  nidjt  angeben  tann  —  fo  wäre  baS  ^urüctreidhen  nuferer 
oberbapr.  ©p.  in  baS  1 6.  $  al)r  Ijunbert  aujjer  Bnoeifel.  ißisje^t 
ift  eS  aus  ben  übrigem  ©rünben  wenigftenS  feljr  waljrfdjeinlid). 

®i e  SSerwanbtf^aft  beS  ©eeb.  unb  SEBeff.  ©p.  mit  bem  tarnt. 

XXXIV.  2 
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beftdtigt  fid)  noch  baburdf,  bafe  in  bie  ©ngelfcene  biefelbe  ©tr. 
beSf  elften  S.  oerwebt  ift  (Huf,  ihr  Sitten,  non  bem  ®<hlaf  23ei 
fo  jd^onen  feiten!  ic.  SS.  424—31  be§  ©eeb.  ©p.  =  Sn.  p.  297). 
2)od)  gehört  biefeä  urfprünglicft  felbftftanbige  8.  (f.  9fc.  15)  wohl 
erft  bem  17.  ober  18.  3$.  an.  3n  ba§  16.  3h*  iebod)  führen 
un8  bie  gleich  barauf  fotgenben  SS.  be§  färnt.  ©p.  surütf: 

Hoch  vom  Himmel  komm  ich’s  her 
Und  bringe  euch  viel  neue  Mär : 

Geboren  ist  der  Heiland  gross 
Und  lieget  in  der  Mueter  Schoss 
Im  kalten  Stall  im  Krippelein; 

Lauft  ihr  Hirten  und  sucht  ihn  heim! 

2)en  1.  nnb  2.  SS.  ernennt  man  fogleicft  aB  ben  Anfang  non 
8utf)erB  berühmteftem  SCSI. ,  ben  btefer  allerbingä  au§  bem 
SSolfftmunb  gefchöpft  haben  lann.  ®er  3.  unb  6.  SS.  ift  urfprüng* 
liä)  offenbar  ibentifch  mit  einer  ©tr.  in  einem  anbern  3BL  ßutherä 

(©elobet  feiftn  3efu  Gfjrift): 

Den  aller  weltkreis  nie  beschloss, 

Der  liget  in  Maria  schoss; 

Er  ist  ein  kindlin  worden  klein, 

Der  alle  ding  erhelt  allein. 

SDie  Uebereinftimmung  geigt  gunöchft  ber  4.  SS.  bei  8*. ;  2). 
3,  5,  6  fiaben  aUerbingä  nur  ben  Oteim  bewahrt,  man  fiefit  ihnen 
aber  felbft  gleich  an,  baff  fie  entftefft  finb.  UebrigenS  ift  gu  be= 
merfen,  bafe  wenigftenä  bie  1.  ©tr.  be§  SSL  „©elobet  feiftu,  ^efu 
©hrift"  fc|on  nor  ßuther  aB  latholifcfter  8eB  ober  SSolBgefang 
nachweisbar  ift  (2öacf.  Ät.  II,  2t  910). 

Ueber  norbbeutfdfo  ©p.  beS  16.  3h-  (höu  ©huuftin  unb 
Krüger)  f.  SSilten  50—6. 

SSefonbereS  ^tttcreff e  bieten  unS  noch  4  Sßeihnachtfpiele,  bie 
SSeinhofb  nach  einer  üDU  *hm  3U  Berlin  entbecften  Sf.  theiftneife 
veröffentlicht  hat.  ©r  fefct  biefe  ©p.  in  ben  Anfang  be§  17. 
3h-  „$>afe  fie  non  ein  unb  bemfelben  SSerfaffer  finb ,  ergibt  fi<h 
auS  ber  SSenuijung  berfelben  2lu§brücfe,  SSeubungen,  ja  berfelben 
Sieber  unb  ©eenen,  ©dfon  burcl)  beit  Prolog,  welcher  für  alle 
vier  gilt,  roerben  fie  aB  gufammengehörig  begeichnet".  §ür  bie 
Seimat  ber  4  ©p.  halt  SS$h-  Slltbapern;  hierauf  beuteten  theiB 
bie  ©pradje,  theiB  bie  ©rwalmung  non  8anb§hut  dB  SJiarft 
ort  in  einem  bemfelben  2ftfc.  angehörigen  „^ßaurngfpräch  •  ®er 
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©tc^ier  fd^cint ,  nad)  bem  ibeologifch  gefärbten  Prolog,  ben  tatei= 
nif^en  Ueberfcbriften  unb  fcenifdben  Slnroeifungen  gu  fc^Ue^en, 
em  ©eiftlidjer.  Uebrigeug  war  er  „ein  oolfgtbümlicher  «Wann,' 
oertraut  mit  beg  S3olfeg  Schergen  nnb  feinem  gangen  Sinne; 
barnm  finb  auch  bie  ©dbäferfceueu  befonberg  auggebilbet".  33on 
einem  biefer  0p.  nun  (p.  176)  treffen  mir  bie  1.  fcirteufcene  fo 
gut  alg  wörtlich  in  bem  oom  S3olt  fortgepflangten  Saigburger 
SB.  0p.  (0fi.  261  f.)  raieber.  Pachtung  oerbient  im  alten 
©P-  audj  bie  munbartliche  $orm  „fteit"  (=  ftebt,  im  Weint  auf 
cSeit).  ^m  altbapr.  Oial.  ift  fie  nicht  gewöhnlich,  roobl  aber  in 
bem  beg  ebmaligen  ©rgftifteg.  (f.  ©jj.  p.  34,  69;  og.  p.  66, 
77,  170  w.).  Wadbbem  nun  bag  0p.  gerabe  im  Salgburgifcbeu 
M  toieberftnbet,  fo  ließe  ficb  oermutbeu,  baß  eg  hier  entftanb. 
^nbe^  fehlt  ber  ©rfa^  beg  bb.  e  burd)  ei  auch  ber  «Wunbart  oon 
Slltbapern  nicht  gang;  er  f)errfcl)t  auf  ber  fübUcfjen  Seite  beg 
Wottbalg  (33ao.  I,  358),  foroie  außerbem  in  ber  Oberpfalg.  S3om 
Diott^al  aug  märe  Sanbg^ut  feljr  paffenb  alg  «Warftortgu  begegnen. 

lieber  norbbeutfcbe  prot.  SB.  Spiele  beg  17.  ^b  f  äöil- 
Jen  57-61.  1 

Äl  oft  er  Bühnen  erhielten  fld&  big  ing  oorige  3b-  J  fetb'fi 
m  baprifdben  Kirchen  mürbe  big  «Witte  beg  18.  3b-  gefpielt 
(Weife  bnrcb  b.  33.  toig  224).  Ob  unter  biefen  Sluffübrungen 
andb  Sßeibnacbtbramen  raaren,  tonnte  icb  big  jeijt  nicht  feftftelien. 

Oie  SB.  0p.  ber  ßaien  horten  auch  im  17.  unb  18.  3b.  in 
Oeutfcblanb  nicht  gang  auf.  «Wit  33egug  auf  SBien  berühren  2 
Wegierunggerlaffe  1647  unb  1654  (Schlager,  SBiener  Sfiggen  W. 

1839,  p.  314)  bie  „Comaedien  non  ben  $.  3  Wenigen";  mir 
erfahren  u.  a.,  bajg- biefe  0p.  in  ber  alten  oolfgmäßigen  SBeife  beg 
Umbergiebeng  gehalten  mürben,  atferbingg  oon  ben  „Äirdbenbienern". 
S3on  ben  Wämlid;en  mirb  bemerft,  baß  fie  „auf  ber  ©affen  mit 
bem  Stern  berumbgeben*;  gemiffe  «Wißbräucbe  hiebei,  namentlich 
bag  3ncbegen  unterroegg,  raerben  oerboten.  Oaß  eg  in  33apern 
um  «Witte  beg  18.  3b-  noch  ootfgtbümlicbe  SB.  0p.  gab,  geigt  ein 
®rla^beS  Orbmariatg  gu  Wegengburg  1764,  morin  bie  «Pfarrer 
angeroiefen  merben,  gegen  bie  Oreifönigfpiele  gu  „eifern"  (Üftetteu* 
leiter  245). 

3u  SXuggbnrg,  im  ©Ifaß  nnb  ber  Wbeinpfalg  finb  um  «Witte 
beg  18.  3b.  Oreitonig= ,  fomie  3tbam=  nnb  ©oafpiele  begeugt;  gu 
Sluggburg  auch  „beg  ©hriftfinbleing  gmei  33orboten"  «öer^t  unb 

2* 
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Dupredjt  (33irl.  ©erm.  XYII,  90;  Journal  t).  u.  f.  £)tfd)l. 
1788  p.  30).  £>ie  Saufener  ©djiffer  agirteu  um  1784 
„©titcfe  aus  ber  (»eiligen  ©efdjidjte"  (§oüaub  31.  SD.  i.  33.  631), 
alfo  fidjer  audj,  rote  uoc^)  jeijt,  SB.  ©piele. 

Heber  beu  fe^r  roa^rf d^einlit^ett  3ufamment)aug  e^ner  ©öttung 
oon  SB.  ©p.  mit  f)eibnifd)en  Umgügen  ber  Söhtterfonuenroenbe  f. 
2B$.  4—42;  og.  $l»ilipS  „Urfprung  ber  Äafeenmuftfeu" ;  SBatf. 
Sit.  ©.  p.  41  uub  31.  19  (über  hleodarsäzo).  3tudj  auS  Dagertt 
tiefte  ficf)  gur  23eftätigung  DlaitdjeS  beibringett;  bod)  ber  Daum 
gebrid)t. 

Cap.  n.  lieber. 

A.  3eit  oor  ber  Deformation. 

©einen  3luSgang  naf)tn  baS  beutfdje  2Bt.  oott  beu  lateinifdjen 
Äirdjentjtjmnen.  SBie  oon  it»nen  guerft  blofte  3>nterlinearoerfionen 
entftanben,  bann  aHmftftlig  freiere  Uebertragungen ,  enbtidj  unter 
beu  SSerfen  ber  SKinnejtuger  uub  im  DotfSgefang  fetbftftänbig 
geraffene  233t.,  bie  möge  man  bei  SBeint).  (376 — 90)  nadjtefeu. 
2Dir  liegt  eS  gunadjft  ob,  gu  unterfingen,  roaS  ftc^  rooljt  auS  ber 
eben  augebeuteten,  oor  bie  3eit  ber  Deformation  faüeuben  Sitera* 
turperiobe  im  Doll  bis  auf  uttfere  3e^  fortgeerbt 
l»at.  -fpiebei  roerbe  id)  aud»  bie  in  ©piele  eingelegten  ober  oer* 
roebten  Sieber  berücffidjtigeu. 

Don  beu  atttirdjtidjen  §pmnen  ift  meines  SBiffenS  Did)tS  er* 
galten,  roofit  aber  iDan^eS  oon  lat.  .föirdjenliebern  ber  fpäteren 
3eit.  $m  O.  U.  ©p.  p.  109  bie  tat.  ©tr.  Psallite  unigenito  etc., 
bie  aber  fetbft  erft  1609  nadjgeroiefen  ift  Oßf).  Dßacfernaget,  „baS 
btfdj.  Äirdjentieb  ...  bis  gu  3tnf.  beS  XYII.  $1).''  2.  Sluft.S3.il, 
p.  237.  93gt.  £>offmamt  o.  §all.  „©efdj.  beS  btfd).  ^irdjent.  bis 
auf  ButljerS  3eit"  2.  31.  p.  430).  Don  beu  altbeutfdjen  lieber* 
fe^ungen  mittelalterlicher  lat.  D$l.  tommen  nod»  Drud)ftücfe 
oor.  ©ine  ©tr.  auS  bem  S.  „©in  fint  geborn  ge  23etf)let)em" 
(15.  3^*  —  Puer  natus  in  Bethlehem  etc.  Dßct.  I,  D.  309;  II, 
904)  roeift  ©djroer  p.  74  im  O.  U.  ©p.  nadj,  foroie  eine  groeite 
auS  „SDer  tag  ber  ift  fo  freubenreid)“  (15.  —  Dies  est  lae- 

titiae  SM.  I,  332;  II,  695)  im  Äremn.  ©p.  p.  407  nnb  im 
ißreSb.  75 ;  6  SS.  ebenbaljer  in  einem  ©p.  auS  bem  £>arg  ißröljle 
„D.  u.  D."  251.  £ingufügen  möchte  id),  baft  auS  bem  nämlidjen 
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&  offenbar  aucf)  im  ißreSb.  SDreiWnigtieb  (Sdj.  153)  bie  35.  [tarn* 
men:  „©in  Hinblein  ift  uns  geboren,  Sonft  mären  mir  affe  oer^ 
toren";  bann  ebenbafjer  ber  Stuf.  beS  tarnt.  8.  wSDrei  Könige  aus 
Orient  ©rfanntenS  an  bem  Steren"  3Bfj.  437,  Sr.  312;  ferner 
ber  nereingette  35.  ,/(3um  SSroft  unS  armen  Leuten"  in  einem  Orei= 
fönigl.,  baS  nact)  3ßt).  128,  31.  3,  Sr.  332  in  Harnten  non  Sanbleuten 
oor  ben  Käufern  gefangen  roirb  unb  nadjj  SDtf.  I,  2t.  15  aucf)  in 
fronten  erhalten  ift.  lieber  2tad§b  itbungen  beS  8.  „Oer  tag  b.  i. 
f.  fr."  in  fteir.  unb  ungr.  Sp.  f.  2Bf).  136,  <3djr.  62.  3U  ©öl= 
ben  im  Oepfjal  fingt  fogar  ber  in  ber  t).  2tad()t  fungirenbe  ®eift= 
lidje  ftatt  beS  Tantum  ergo  „©in  Hhtblein  geboren  ju  iBetpfjem" 
3ing.  p.  196.  3n  ©cfffefien  mürbe  bie  1.  Str.  beS  legieren  8. 
non  ben  ©fjorfnaben  bei  itjrem  Um^ug  nad§  Oreitönig  ange* 
ftimmt,  mäfireub  ber  Sdpffeper  bie  23udpaben  an  bie 

Spreu  ber  Raufer  fdpieb  ißt.  276.  $n  ^er  2Rart  33ranbenburg 
l)ie§  baS  8.  „Oen  bie  Wirten  lobten  fepe"  bis  in  neuere  ^eit 
bem  25olfe  ber  Quempas  (©affet  „SCßeip."  299)  non  bem  Ori= 
ginal  Quem  pastores  laudavere  (Sßct.  I,  2t.  356 — 7)  ober  niel= 
leicht  non  einem  2Rifd)gebid()t  aus  abroedjfetnben  lat.  unb  beutfdf). 
Str.  (f.  2Jtofen  4)  nad)  Slrt  beS  In  dulci  jubilo.  Se^terem  felbft 
entftammen  roofff  3  35.  in  einem  Sp.  auS  bem  |jar$  ißr.  259;  f. 
aud)  3Rofen  30.  ©in  fonft  nicfff  oorfommenbeS  SRifdjlieb  beim 
ffteujapSumgug  £aager  86 ;  ein  plbtat.  Siebrefrain  in  einem 
fteir.  Sp.  28f).  158.  Stuf  Sin  na  nt lange  in  neuern  32ßl,  an 
tat.  Hird)enge[änge  pt  3Sf).  435,  440,  456  aufmerffam  gemalt. 

©ine  mistige  2toffe  in  ber  ©utroictlung  beS  beutfcfjen  geift= 
ticken  SaiengefangS  nor  ber  ^Reformation  fpielteit*bie  „fftufe"  (f. 
$fm.  Hl.  2.  2t.  p.  11—78;  inSbefonbere  67—71;  SCßact.  Sit.  ©5. 
p.  263;  SRüffeni).  unb  Stierer  Olm.  p.  366).  23ead)tettSraertl) 
ift,  bafj  aucf)  in  unferer  ©ml.  8  Slbnenttieber  (2t.  6  f.)  in  ber 
£>f.  nod)  ben  2tameit  „ruef"  tragen.  35on  einem  berfelbeu:  ,,©e= 
grüfjt  feift,  ffRaria,  jungfräuliche  3ter !"  tommt  ber  Slnfang  audf) 
in  bem  Spotttieb  „Oo  ißiu$gara  moffteu  firfiarten  ge~"  oor,  beffen 
ed^ten  Sept  Sfifj  p.  106  gibt.  Stuf  ben  nom  35orfäuger  ange= 
ftimmten  1.  35.  erraibert  ber  ©pr  mit  „eteifon".  SCßir  fepn  aifo, 
bafe  jenes  liebtidje  ffRarieutieb  mirtfid)  als  „2tuf"  im  Sinn  non 
Sßafffapigefang  biente. 

Selbftftanbige  3Seipad()tlieber  in  beutfcpr  Sprache  finb  uns 
befonberS  im  15.  unb  16.  3$*  oiete  aufge$eidpet.  ©ineS  berfetbeu 
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bitbet  bie  ältere  ©eftalt  be§  nerbreitetften  unter  ben  nod)  üblidjen 
SDreifönigfprüd^en.  93on  alten  Srncfen,  in  benett  e3  begegnet, 
fommt  für  un§  am  meiften  ein  in  5lltbapern  erfdjienener  in  23e- 
tradjt:  „5lnfing=8ieber,  fo  non  alter  §  Ijer  non  ber  3>ugent  gu 
onberfdjiebtidfen  Sägen  im  3ar  nor  ben  ^eufern  gefangen  raor= 
ben  unb  noch  gu  fingen  pflegen,  ©ebrucft  gu  Straubing  ... 
1590"  (2M.  II,  p.  707—20).  Sie  Siction  geigt  nod)  mand)e 
3üge  im  Sou  be3  augflingeuben  ml)b.  ©po3;  im  D7eim  fommett 
nereiugefte  ml)b.  .Spradjformen  nor,  raie  erschein  (erfd^ien),  was 
(mar)  je.,  raeldje  fid)  übrigens  aucf)  bei  5lnentin  uub  @ad)3 
finben  (Söeinl).  23air.  ©r.  268,  299).  £>a§  5.  8.  beginnt: 

In  Gottes  Namen  heben  wir  an ! 

Die  heiligen  drei  König  sind  wolgetan, 

Wir  kommen  daher  ohn  allen  Spott; 

Ein  seeligen  Abent  geb  euch  Gott! 

Ein  seeligen  Abent,  ein  fröliche  Zeit 
Verleih  uns  der  Vatter  von  Himmelreich ! 

Drei  König  kamen  in  Herodes  Land, 

Herodes  was  ihn  gar  unbekand. 

Sie  kamen  wol  für  Herodes  Hauss, 

Herodes  schawet  zum  Fenster  herauss 

„Ihr  lieben  mein  Herren!  wo  wolt  ihr  hin?“  etc. 

Saäfelbe  8.  fdjoit  etmag  früher  in  einem  Srucf  97egen3* 
bürg  1566  (Sßct  p.  708),  in  einer  öftr.  #f.  o.  Stuf.  be3  16. 
$1).  unb  in  2  97ürnb.  Srucfen  um  1560  (SGBtf.  711 --5).  ^n 
neuerer  3eü  «Bet  finbert  ficf)  Ueberbleibfel  u.  a.  in  ben  oberbap= 
rifd)en  Sreifönigfprüdjen  97.  124,  141,  142;  in  nielen  nieber= 
bapr.  (9ltd).  361;  oft  mbl.);  in  bem  oberpfälg.  23ao.  II,  1,  262; 
bem  tirot.  3^9-  80;  ben  böfym.  L— s— r  124;  ben  ungr.  Sd). 
152 — 61;  ben  fdjroäb.  ?D7ei.  471;  33irl.  II,  10;  bem  unterfränf. 
Stf.  I,  97.  12;  ben  rljeinpf.  33ao.  IV,  2,  354;  ben  naff.  Äeljr., 
II,  147 ;  bem  fd)lef.  281).  122 ;  bem  l>eff.  ©rf  171 ;  einem  rl)ein= 
preuj).  fmbl.  au§  23opparb);  in  bem  t|fir.  <3p.  23elg.  II,  72; 
in  einem  8.  au3  bem  £>arg  ißr.  $b.  49.  (Entfernter,  aber  fieser 
nerroanbt  ift  ein  nieberlättb.  23etg.  69,  (So  uff.  89  unb  nufer 
97.  129  (97äl)ere3  beim  Sept),  ba§  and)  ben  97efrain  beroa^rt  l)at. 

S)a§  1.  Sreifgl.  ber  Straubinger  Sammt. ,  n>eld)e§  fid)  aud) 
im  97egen3bnrger  Srud  1566  unb  einem  97ürnb.  um  1560  (2Bcf. 
708—9)  finbet: 
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Ich  lag  in  einer  Nacht  und  schlief  ; 

Mich  deucht,  wie  mir  König  David  rief  etc. 
erhielt  fic§  oolfgüblid)  in  tarnten  (3B|.  128,  Sy.  332),  ^raufen 
(©itf.  I,  9t.  15),  Ungarn  (©.  U.  ©p.  112). 

©ent  2.  ©traubittger  ©rfl.  (953cf.  II,  p.  721,  ©t.  1,  5,  7 
„9Dtit  ®ot  [o  la^en  mir  mtfer  ©efang  erflittgen")  entfpredjen 
©teilen  beä  ©.  U.  ©p.  (SB.  734—7;  950—4;  1080).  3  ©tr.  in 

bemfelben  ©p.,  in  betten  bie  ©rannte  ber  §irten  ergabt  raerben, 
fittb  einem  S.  entnommen ,  ba§  non  Sr.  304  au§  tarnten  nadj 
einem  @fb.  n.  1623  mitgetfjeitt  raiyb,  ber  ©pradje  nnb  bem  ©on 
gufolge  aber  tn§  15.  ober  16.  35*  gurücfge^ett  bürfte.  93g.  9t. 
103  au§  ©eeon. 

©a3  3.  ©traubinger  ©ft.  („9Dtit  $reub  fo  raötl  mir  leben 
an"  Sßd.  p.  719)  |at  fid)  im  S)3re§b.  ©p.  p.  192  erhalten. 

^n  Otfjeinfetben  bei  23afel  |  alten  an  9ßeit>nad)ten  um  9Dtitter= 
ttac^t  12  9tatp|erreit  ober  fonft  Ijiefür  beftimmte  SDtättner  in 
langen  TOnteln  uttb  Saternen  tragenb  einen  Urning  nnb  fingen 
an  bem  ^auptbrunnen  erft  ba§  S.  „©er  ©ag,  ber  ift  fo  freuben= 
reidj",  fobann  ein  jroeiteä:  „3n  ber  ^eiligen  9ßei|nad)t3nacl)t 
un§  ein  Äittblein  geboren"  (9tod).  II,  386).  ©iefer  93raud)  roirb 
oott  ber  ©age  auf  eine  Sßeft  3urücfgefü|rt.  ©aä  jmeite  S.  ift 
jebod),  roie  baä  erfte,  augenfd)einlid)  ber  9S$eil)nad)t§feier  im  9lUge= 
meinen  gemibmet.  gt’tr  feine  ©runbtage  fjatte  id)  9t.  912  beiäötf. 
($f.  n.  9tnf.  b.  16.  310/  welkes  fpäter  unter  ben  ©traub.  9ln= 
fingtiebern  (9081.  9t.  1)  fid)  raieberptt.  ©tr.  4,  bie  oom  |t. 
©ebaftian  |anbett,  bürfte  allerbtngg  bei  einer  ©eud)e  |ingugefom= 
men  fein.  93g.  unfer  9t.  129,  ©tr.  69,  70,  roo  ebenfalls  biefer 
^eilige  genannt  mirb. 

(Sitte  nietfad)  nad)rairfenbe  fird^lidje ©Ute  berührt  eine  ©eg  er  ns 
feer  $f.,  roeldje  bie  ©idjtungen  be§  bem  15.  31*  angeprigen 
„9Dtönd)§  oon  ©atpurg"  enthalt.  „Zu  den  Weihnachten  der 
froeleich  ympnus  A  solis  ortus  cardine,  Und  so  man 
daz  kindel  wigt  über  daz  Kesonet  in  laudibus,  hebt  unser 
vraw  an  ze  singen  in  ainer  person:  Joseph  lieber  neve  mein; 
so  antwurt  in  der  andern  person  Joseph:  geren,  liebe  mueme 
mein.  Darnach  singet  der  kor  die  andern  vers  in  einer  diener 
weis,  darnach  den  kor“.  (2B|.  48  nnb  91.  ugt.  3M.  II,  9t. 
605—14;  1110—3;  £fm.  m.  416-40;  ^ing.  p.  197;  93irt. 
©erm.  XVII,  79;  Sßiberit  93.  143  ff.)  9tad)flänge  ber  im  15. — 
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16.  $E-  bei  biefer  EalbbramatifdEen  ©itte  oorEerrfdEenben  Sieber  in 
(Spielen  2®E-  108,  119;  425,  431,  437-9;  99tof.  23;  O.  11. 

©p.  70—4;  80;  89;  Eremit,  ©p.  403.  (Sine  rüErenbe  ©age 
2D7üEenE.  169.  2ßiegenlieber  au§  bem  17.— 18.  $E-  finb  unfere 
97.  40—1,  96—101,  108;  2®E.  p.  452;  SDtf.  I,  7;  ©ü£  p.  30; 
felbft  in  SDreifönigliebent  erfdEeinen  ©puren  be§  ©e6raud)§  ©cEroet 
2B.  a.  11.  p.  158;  Eouff.  85,  89.  $n  97ieberbapern  p  2lltEeim 
(Sg.  Sanbä^ut)  war  e§  nodE  1834  üblidE,  am  Sßei^na^tätage  „ba§ 
(S^riftünbel  empfingen",  b.  E-  oor  einer  in  ber  ÄirdEe  aufgefteüten 
SCöiege,  worin  ein  23ilb  beä  97eugebornen  lag,  ba§  alte  „(S^rift= 
finbetlieb"  anpftimmen.  $)ie  ^inber  mürben  Eingetragen,  nm  p 
wiegen  (mitg.  non  £>rn.  91.  97a gl),  $n  ber  ©berpfal^  (97euenEam= 
mer)  pflegte  einft  ber  alte  ©dptmeifter  mit  eingeübten  Ambern  ba§ 
^efulein  in  einer  2S$iege,  bie  grün  fein  mujjte,  non  §au§  p£au§ 
ptragen.  £)ie  kleinen  wiegten  nnb  fangen  ein  ©dElummerlieb,  weld)e3 
ber  Se^rer  mit  feiner  gibel  begleitete;  Se^terer  erEielt  eine  (Gegen¬ 
gabe  non  Eiern,  2D7eEl  nnb  ©d^malp  (mitg.  non  ^perrn  n.  ©dEon  = 
wertE).  23ei  907.  ©cEmibt  trägt  (im  33apr.  Söalb)  bie  junge 
„EEriftfinbelfängerin"  eine  SBiege  mit  bem  ^efuälinb  non  |>au§ 
p  £au§. 

9D7annidEfacEen  Einfluß  übten  religiöfe  23itbwerfe  nerfdEie= 
bener  2lrt.  23on  ben  tppifdEen  ©tellnngen  nnb  (Gruppen  im  O. 
11.  ©p.  rnadEt  ©cEröer  p.  15  waErfdEeinltd),  bafj  fie  alten  Zeitigen* 
bilbern  (^poljfdpitten)  nadEgeaEmt  finb.  97ocE  tiefem  Einbrudf 
erregten  jebenfatfg  bie  „Grippen".  2lnfpielungen  auf  fie  entEalten 
3.  23.  unfere  97.  1,  3;  106,  4;  91,  1.  ^m  2.  £Eeit  meErerer 
oberb.  ©p.  wirb  eine  Grippe  Eereingetragen ;  ng.  ©üfj  261. 

©ocE  audE  bie  weltlicEe  SDicEtnng  au3  ber  3eit  nor  ber 
97eformatton  Eat  int  neueren  2öt.  be§  23olfe3  einige  —  bi§Eer 
meines  2S$iffen3  nidEt  Een>orgeEobene  —  '©puren  Einterlaffen. 
©dEon  oben  erwäEnte  icE  ein  altes  SDreiföniglieb,  baS  in  $rattfen 
nnb  Kärnten  pfammen  mit  23olf£bräu<Een  ficE  bis  pr  97eu3eit 
erEielt;  (9Bcf.  p.  707—10).  ^n  biefem  nun  beginnt,  nadEbem 
©tr.  1  („3dE  lag  in  einer  97acEt  nnb  fdElief  :c.")  nur  eine,  woEt 
fpäter  angefdEobene,  Einleitung  gegeben,  bie  2.  ©tr. :  Der  Tag 
der  reisst  wol  durch  den  Thron44).  2BE*  128,  Sp.  332. 
©iefer  23.,  ber  mit  ber  fg.  3.  in  feinem  bireften  3ufantmenEang 
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ftefjt,ben  aber  fd^on  bie  Orutfe  1560 — 90  enthalten,  fd^eiitt  mir  urfprüng= 
lid)  einem  raeltlidjen  Oaglieb  augeprt  gu  Ijaben.  Oie  ebengenannte 
epifdplprifcfje  gorm,  toeldje  cinft  im  fjöfifdje-n  iDHnnefang,  aber 
aud^  im  23ol fS=  uttb  TOeifterlieb  fo  verbreitet  mar,  fdjilbert,  roie 
befannt,  baS  ©Reiben  eines  liebenben  ^aareS  bei  OageSanbrud). 
21m  beginn  f)bren  mir  meijt  beit  ©attg  eines  SBad^terä,  ber  oon 
ber  baS  2luffteigen  ber  $ßorgenröil)e  ober  beS  SftorgenfternS 
oertünbet,  roorauf  fidj  Klagen  ber  Oame  ergeben.  (Sitter  folgen 
Sagtoeife  finb  and)  in  einem  SCSI.  aus  bem  15.  ober  16.  3$.  (SEBcf. 
II,  p.  298)  3*  1  unb  2  entlehnt: 

Der  tag  wol  durch  die  wölken  drang; 

Wil  uns  die  nacht  entweichen  .  .  . 

foroie  im  gg.  eine  Ülngaljt  Jteime.  OaS  meltlidje  Original  bei 
©öbele  unb  Oittmann  „Sieberb.  aus  b.  16.  3p"  3t.  79.  Oie 
2lnfnaljine  berartiger  geilen  Ijat  guten  ©inn;  fie  beutet  auf  bie 
„Älarpit  beS  §errn",  reelle,  mit  bem  ©oangelium  gu  rebett,  bie 
Wirten  auf  bem  gelbe  umleudjtete,  gugteic^  auf  ben  ©tern  ber 
Söeifett  unb  fijmbolifd)  auf  bie  ©rfdjeinung  beS  ©rloferS.  2lud) 
ledere,  oon  ber  ^irdje  am  ©age  ber  p  brei  Könige  gefeiert,  ift 
l)ier  unter  bem  23ilb  eines  in  ber  ginfternijj  auffteigenben  Siebtes 
gefaxt,  ©ine  „tageroife  oon  ber  gebürt  ©pifti"  bid)tete  £einrid) 
oon  Saufenberg  (2Bcf.  p.  528).  23oHftänbiger,  aber  aud)  plumper 
angeraenbet  ift  bie  gornt  in  einer  „tagetoife  oon  «ftrifteS  gebnrt 
unb  oon  ben  p  brin  fünigen"  in  einer  #f.  o.  1382  (2ßtf.  p. 
379  og.  £fm.  Stl  241) : 

„Herre  got,  waz  mag  ez  sln?‘‘ 
ze  Jerusalem  ein  wahter  sanc, 

„ich  sihe  sö  liehten  klären  schm 
üz  viures  roete  äne  wanc, 
wie  Betlehem  enbrunnen  sl: 
der  schin  wont  uns  vil  nähe  bl, 
sö  rät  min  sin  und  min  gedanc“. 

2lud)  bie  fg.  8  ©tr.  galten  bett  9tapnen  beS  ©agliebS  ein; 
att  bie  ©teile  ber  ©ante  ift  ein  gube  gefegt ,  melier  über  bie 
brotjenbe  gerftcrung  beS  alten  SnnbeS  raepiagt.  entfernter 
pngt  mit  alten  ©agliebern  ber  ©ingattg  oon  31.  11,  71  unferer 
©ml.,  fotoie  oon  9?.  VII  bei  3Bp  Rammen.  Oer  9tad)imädjter  — 
fo  profaifd)  uns  ber  9tame  Hingt  —  ift  bod^  per  ber  ©rbe  feiner 
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poctijcfjerert  33ettern  aus  bem  Mittelalter.  39g.  noch  3S9h*  97.  XXII, 
©helS  242-3,  «ßet.  II,  273;  $irm.  III,  42. 

33ei  einem  meitoerbreiteten  3ßl. ,  baS  auch  in  Oberbapern 
fid^  finbet  (97.  6  „Es  ist  ein  Reis  (Ros)  entsprungen") ,  maltet, 
mie  idj  glaube,  3ufamtnen^an9  5TOar  sunac^ft  nicht  mit  einem 
Oage-,  aber  ebenfalls  einem  Slbfdjieb Stieb.  Se^tereS,  baS  Uhl-  p. 
128,  ©öb.  nnb  Oitm.  p.  70  nah  einer  non  $orfterS  39otfStieber= 
fammtüngen  (a.  1539—49)  geben,  „Ach  got,  wie  we  tut  schei¬ 
den“  l>at  b  aSfelbe  39erSmafi.  ©tr.  2  fprict)t,  mie  in  bem  geift* 
liefen  S.  ©t.  1,  von  33tumen  unb  $roft;  mörtlihen  Entlang  an 
@t.  1  unb  2  beS  geiftli^en  OejcteS  enthält  ©tr.  3  beS  weltlichen : 
Das  blümlein,  das  ich  meine, 

Das  ist  von  edler  art, 

Ist  aller  tugent  reine. 

Ir  mündlein,  das  ist  zart, 

Ir  euglein,  die  seind  hübsch  und  fein, 

Wenn  ich  an  sie  gedenke, 

Wie  gern  ich  bei  ir  wolt  sein! 

2Belc§eS  non  beiben  8.  baS  Original  fei,  raage  ich  nicht  zu 
entfheiben. 

OaS  nämliche  39erSmajz  hat  im  SSefentlidjen  noc^  ein  anbereS 
mettli^eS  39olfSlieb  „Ein  blümlein,  das  heisst  meiden“  (©orreS, 
Slttb.  39olfS=  nnb  Meifterl.  p.  88).  Stuf  3ufammenhang  mit  „Ach 
got,  wie  we  tut  scheiden“  beuten  aufser  ber  ähnlichen  (Stimmung 
beS  ©anzen  auch  ©inzetheiten ,  namentlich ,  bafj  in  ben  5lnfangS= 
ftrophen  39.  1  nnb  3  benfetben  97eim  |aben,  welcher  in  39.  1  auch 
bem  ©ihn  nah  übereinftimmt.  Renern  2St*  gegenüber  ift  heroor= 
Ziehen,  bafc  ©tr.  3  non  Neujahr  bie  97ebe  ift ;  mehr  hier¬ 
über  ©ap.  IY. 

UebrigenS  finb  noch  mehr  alte  39olfSlieber  in  biefem  Maff 
üerfafjt.  ©0  „Ich  stund  an  einem  morgen“  (©ob.  u.  X.  p.  91); 
„Es  wonet  lieb  bei  liebe“  (ib.  p.  83);  „Wach  auf,  meins  herzen 
schöne“  (ib.  p.  75);  „Es  fleugt  ein  kleines  Waldvögelein“  (ib. 
p.  82).  Stber  hieoon  ift  baS  erfte  raieber  ein  ©cf)eibe=  nnb  bie 
3  lederen  finb  Oagelieber.  39on  allen  oieren  finbet  fid)  je  eine 
ober  fogar  mehrere  geiftli^e  97a<hbilbungen  f.  2Bcf.  föt.  II,  97. 
1293—8;  ©.  u.  X.  p.  247;  SGBct  97.  1157  (auSbrüdlih  als  „ta- 
giweis“  bezeichnet);  ©.  unb  0.  241;  32ßcf.  97.  882 — 5.  3u>eibiefer 
gftl,  97a»hbitbnngen  (äötf.  97.  1157  unb  882—5)  beziehen  fi<h,  wie 
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oon  6tr.  3  an  „Est  ist  ein  reis  entspr.“,  auf  bie  23ertünbigung 
SO^ariä.  ©o  ift  beim  eine  bnrdjgefenbe  ^ufammengeljörigfeit  biefer 
gangen  ©ruppe  non  g.  nic^t  gu  oerfennen.  9tä$ere  $8ea<$tung  oer* 
bient  „Es  fleugt  ein  kleines  Waldvögelein“.  3)tan  $at  oott  il)m 
4  nafmermanbte  geiftt.  Dtacfjbitbungeu,  unter  beneit  bie  ältefte  bem 
2lnf.  beg  16.  angelmrt  (SM  II,  9t.  882—5);  bie  3  älteren 
banon  fiub  in  beut  90tafj  non  „Es  ist  ein  r.  entspr.“  uitb  beffen 
Cippe;  auf  bag  4.  fomnte  id)  gurücf.  Stujgerbem  aber  befifjen  mir 
ein  5.  geiftt.  ß.  mit  faft  bemfelben  Anfang:  „Es  flog  ain  klains 
waltvögelein  etc.“  (3)1  ün ebener  ©ob.  um  1505,  2M.  882),  bag 
ebenfalls  bie  SSerfnnbigung  SDtariä  bejubelt,  gleich  ben  4  oorge= 
nannten,  uub  mit  biefen  in  meitern  Verlauf  gmar  nid)t  ben  SS5or; 
ten,  aber  bem  ©ebanfengang  nad)  giemlid&  übereinftimmt.  Oiefeg  g. 
aber,  fo  bemerft  2ßtf.  mit  Dtedtjt ,  „ift  feinet  3)tetrumg  roegen 
merfmurbig:  eg  f»att  altbeut fdö e  SSergmeffung  unb  in  ber 
testen  bie  4  Hebungen,  meldje  bie  9t  ibelungenftrop  f)e, 
bereu  ©inrid^tung  gu  ©runbe  liegt ,  forbert".  ©g  ge$t  Ijieraug 
gnnäc^ft  Ijeroor,  bafj  biefe  Raffung  bie  ältere  fei;  fobann,  bafe  ifjr 
ein  metttidjeg  Original  oorfjergieng ,  bag  ebenfalffg  in  ber  9tib. 
©tr.  abgefa^t  mar.  2öir  fiaben  eg  nidjt  metfr ,  bodt)  an  feiner 
früheren  ©rifteng  ift  um  fo  meniger  gugroeifetn,  ba  bag  ung  erhaltene 
meltt.  O  (©•  unb  0.  p.  82)  fetbft  fidfj  alg  Umbicfjtung  begeicfjnet : 
Und  der  uns  dises  liedlein  sang, 

Von  neuem  gesungen  hat, 

Das  hat  getan  ein  reutersknab 
Gott  geh  im  ein  selig  jar ! 

Oie  Sßergmeffung  ber  älteften  geiftl.  ^affnn g  g.  B. 

Er  sprach  :  an  diser  zinne 
Da  wil  ich  singen, 

Mir  liebt  die  kaiserinne 
In  allen  dingen. 

gemahnt  an  bie  ber  $otfgepit  nod)  naljeftelienbe  $orm  beg  SOtinne* 
fangg.  2lucf)  in  biefer  fpieten  bie  SSogel  eine  befonbere  Dtolle ; 
ein  beliebteg  ÜJtinnefombot  ift  ber  $atle  (Nürnberger" ,  Oietmar 
P.  ©ift);  in  einem  Oagetieb  beg  gefcteren  oertritt  bie  ©teile  beg 

3ßäct)terg  nod) 

/ 

Ein  vogellln  sö  wolgetän, 

Daz  ist  der  linden  an  daz  zwi  gegän. 
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@0  (fängt  bemt  bag  altere  roettt.  8.  ME.  fl.  a.  kl.  w."  menn 
nicl)t  ber  3^it,  fo  bodj  ber  ^abttion  nac§  mit  jener  uod)  fjatbepi* 
fd^en  ©tufe  ber  ßprif  (12.  sufammen.  äöeitn  aber  fein  3n= 
l»alt  fpater  im  Bergmajj  oon  „Es  i.  e.  reis  e.“  uub  ber  obener= 
roafjnten  Saglieber  erfdjeint,  fo  oerftärft  bieg  bie  olfnel)in  naljlie= 
genbe  Bermutlfung,  baff  le^tereg  ®ergma^  eben  aug  ber 
jungem  §orm  beg  Etibelungenüergmafjeg  (mit  Binnenreim, 
ber  raenigfteng  in  geroiffen  ©tr.  ber  Sftib.  fcEjon  oorfommt)  fidf) 
entroicfelt  ^at.  Silur  bie  1.  ^»alfte  ber  3.  fianggeite  fiel 

aug.  gür  uttg  bemerfengroertl»  ift  nodf)  obiger  Bßunfdj  „Gott 
geb  im  ein  gutes  jar“.  ©r  beutet  bod(j  roafjrfdjeinlicfj  auf 

3ufammenl»ang  mit  SReujal)  rgbr  aud(f  ett,  ben  mir  ja  audf) 

bei  „E.  bl.  d.  h.  meiden“  begegneten;  ogl.  audj  ©ap.  IV 

gegen  ©nbe. 

3ln  eine  ferne  ißeriobe  ber  weltlichen  spoefie  erinnert  ein  Streit 
beg  sprologeg  gum  ©.  U.  ©p.  (p.  60).  ©iner  ber  ©pieler,  melier 
benfelbett  fingt,  grü^t  barin  bie  oerfammelte  ©emeinbe ,  fonüe 
©ott  unb  oerfdjiebene  (»eilige  ober  beoorgugte  sperfonen. 

„Grüessen  wir  sie“, 

t»eifjt  eg, 

durch  Sonn  und  Mondenschein, 

Der  leucht’t  über’s  Meer  und  über  den  Ehein. 

Grüessen  wir  sie  durch  Laub  und  Gras, 

Der  heilige  Eegen  macht  uns  und  euch  alle  nass. 

.  .  .  Grüessen  wir  sie  durch  alle  Würzelein, 

Soviel  als  in  der  Erden  sein! 

©derber  p.  11  bemerft  t»iegu,  bajj  „biefe  bunflen ,  geljeimnifp 
»ollen  Bedienungen  dum  SEaturleben ,  welche  für  ben  EEptl;ologen 
beachtengwertf»  feien ,  ung  in  eine  gand  anbere  2ßelt  unb  3e*i 
»erfe^en."  Se^tereg  ift  richtig;  nur  bürften  jene  Berfe  nid^t  aug 
ber  EEptlologie,  foubern  aug  ber  ^Soefie  ftch  erklären.  £>en  2lug- 
brudt  „burdn  ßaub  unb  ©rag"  »erbeutlicht  dnnädhft  eine  ©tr.  in 
einem  ber  ßieber,  raie  fie  beim  „^randfingeit“  im  15.  unb  16.  3h* 
üblich  mareit: 

Junkfraw,  ich  solt  euch  grüessen 
Von  der  scheite!  biss  auf  die  füesse; 
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So  grüess  ich  euch  so  oft  und  dick45), 

Als  menger  stern  am  himmel  blick, 

Als  menge  bluom  gewachsen  mag 
Von  ostern  biss  an  St.  Michels  tag  ! 

(U$I.  ©t.  p.  12). 

$ie  testen  4  ©.  faft  roörtlid)  audj  in  mehreren  „bulbriefen“ 
au§  bem  5tnf.  beS  16.  (©Beim.  3a$rb.  II,  238,  239,  240). 
©tefjnlidjeS  aber  finbet  fid)  fd&on  in  einer  berühmten  ©teile  beS 
Otuobtieb,  alfo  Slftfang  beS  elften  $af>rl)unbert3.  (Sine 

5)ame  trägt  barin  bem  oom  gelben  an  fie  gerieften  ©oten  auf: 
...  die  illi  nunc  de  me  corde  fideli 
Tantundem  liebes,  veniat  quantum  modo  loubes 
Et  volucrum  wunna  quot  sint,  tot  die  sibi  minna ; 

Graminis  et  florum  quantum  sit,  die  et  honorum. 

^ie^n  roieberum  oerglid)  bereits  ©djmeller  aus  einem  ©riefe 
beS  $roumuut : 

Frater  Froumundus  Liutoldo  mille  salutes 
Et  quot  nunc  terris  emergunt  floscula  cunctis! 
Offenbar  finb  biefe  ©rufjformetu  ber  ©olfSpoefie  entlehnt. 
Oa§  fie  in  festerer  nid^t  nur  als  ftefjenbe  Lebensart,  fonberu 
auc^  als  ©erfe  lebten,  madjen  bie  in  ben  tat.  Oept  beS  9t.  aufge= 
nommenen  beutfd)en  ©Borte  fe$r  roatfrfdjeintid) ,  beren  je  2  alter* 
t^ümtid^e  Dteime  bitben.  ©oit  biefen  fo  alten  Formeln  nun  ift  ber 
SluSbrudt  im  O.  U.  ©p.  „durch  Laub  und  Gras  grüssen“  eine 
©erlür^ung;  bei  ben  „©ßüraetein"  rairb  baS  „soviel  als  in  der 
Erden  sein“  ohnehin  beigefügt.  2luf  analogen  ©ergleidfjen  be= 
ru^t  rao^t  auclj  ber  ©rufj  „durch  Sonn  und  Mondenschein". 
UebrigenS  enthält  ber  »erfur^te  StuSbrucf  eine  neue  —  ober  oiel= 
leidet  ältere?  — »  poetifdje  ^bee:  baS  „durch“  läfit  bie  be$eid£)neten 
9taturgegenftäube  fetbft  gleidffam  als  fprecfjenbe  ©oten  auftreten. 
©od^  eine  anbere  ©erroenbung  erhielt  bie  formet  als  ©Bunfd)  im 
1.  ©traubinger  S.  non  1590: 

Also'  habt  ihr  diss  liedlein 
Gehört  zum  newen  jar : 

Gott  lass  euch  das  mit  frewden  ausleben, 

Das  wünschen  wir  euch  fürwar. 


45)  oft,  mf)b.  dicke. 
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Wir  wünscben  euchs  durch  den  himmelring 
Und  durch  das  newgeboren  kind. 

3it  bem  SS.  „Der  heilige  Regen  macht  uns  und  euch  alle 
nass“  bürfte  e§  urfprünglidh  gereiften  tmben:  „Des  Heiles 
Regen“  ngt. : 

Der  himmel  hat  sich  aufgetan, 

Daraus  ist  hail  und  säld  geflossen, 

Damit  werdestu  begossen! 

(Ätopfan  aug  bem  15.  3h-  ©dfjabe  92.) 

Gntfprungen  ift  biefe  Slnfcbanung  raofil  aug  bem  Introitus 
gur  SDSeffe  beg  4.  Stboentfonntagg  Rorate  coeli  desuper,  et  nubes 
pluant  justum  Js.  45,  8. 

Slnberraeite  Ueberrefte  ber  raeltlidjen  ^oefie  oor  ber  Oteformas 
tion§$eit,  bie  im  S3otfgmunb  noch  fortleben,  raerben  ung  getegent= 
ti<h  unter  B,  forme  im  3.  unb  4.  Gap.  begegnen. 

B.  Jeit  ber  Jteformation. 

Slrt3  Suttjerg  SSeth  nachtlieb  ern  finb  ^ctufig  ©tr.  unb  SS. 
iu  ©piele  oerroebt  f.  3.  $8.  ©dtjröer  81,  87,  90.  Jpinfidjtlidj  eineg 
färnt.  ©p.  ^abe  idh  SSerührungen  mit  fintier  p.  18  nachgeroiefen. 
Gütige  ©teilen  im  £).  U.  @p.  finb  aug  bem  ©efangbudh  ber 
bo|mifct)  =  mä^rifcben  SSrüber  0.  1544  (©<$.  p.  61),  anbere 
t)on  97 ic.  ^ermatt  (31,  64),  3.  üft.  SOtepfart  (121),  £. 
©djen!  (60,  61),  eine  ©tr.  (96)  einem  Sieb  ißh-  97icola.ig 
nacfjgebilbet ;  eine  ©tr.  non  97tcolai  Äremu.  @p.  395.  3n  ober= 
baprifchen  S.  unb  ©p.  frühen  fich  feine  Ueberrefte  aug  Sutherg 
Sichtungen,  mag  an  fid^  nicht  unbenfbar  märe  (D.  Strd(j.  II, 
234—264;  XVI,  86—111).  Sag  Gingige,  mag  an  it)rt  erinnert, 
ift  bie  £)inbeutung  auf  einen  polemifdjen  ©chroanf  im  ©eeb.  SSeff. 
97ac(jfpiel  IV.  S3ejügli(^  ber  SSI.  fpaterer  prot.  SSf.  ift  eg  im 
SSornljerein  nicht  §u  erroarten,  baff  etroag  in  Dberbapern  SSur^el 
gefaxt  hätte. 

SDagegen  ift  nor  Sittern  geboten,  bie  geifttidje  Äunftbicljtung 
ber  Äatljotifen  aug  ber  ,3eit  ber  ©djäferpoefie  beigugte^en  unb  mit 
ihnen  bie  „^irtenlieber"  beg  SSotfeg  gufammen^uftellen.  SSe^üglidh 
Se^terer  taffen  ung  ^anbfchriften  unb  Srucfe  halb  im  ©tidh. 
®a§  ber  Slufgeidhnung  nach  ältefte  £irtentieb  im  Siateft  (©dhelg 
1.  c.)  trägt  in  ber  £f.  bag  Saturn  1750,  freilich  mit  b'em  SSeifafj 
ba^  eg  in  biefem  3ah*e  abgefchriebeit  raorben  fei.  3hm  gu* 
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ttädpft  folgt  ein  2®f.  in  fdplef.  SWunbart  (£fm.  ©dpi.  251  p.  332) 
ba§  fid^  in  einem  fl.  231.  1753  finbet.  2Sir  finb  alfo  auf  bie  93er= 
gteidpung  angemiefen.  ©ie  peroorragenbften  Vertreter  ber  latp. 
Äunftbicptung  im  17.  p.  finb  $.  uon  ©pee  unb  2lngelu3  ©ile* 
ftoä.  ©pee  |at  in  ber  ©rufcnadptigaE _ (Sötten  1649)  in  ber 
Spt  geiftlidpe  -^irtengebidpte  oerfaftt  (p.  178—249;  281—331); 
bem  25ßeipnadptf  reife  gehören  oier  an.  23on  21.  ©ilefiuä  2 
£aupttoerfen  beutet  bie  „^eilige  ©eelenluft  ober  geiftlicpe  £irten= 
lieber  ber  in  ihren  pfum  oerliebten  ffßfpdpe"  (23r3l.  1657)  fdpon 
im  Xitel  auf  bie  ©dpäferpoefie ;  mit  ber  ©eburt  be§  $eilanbe§ 
befdpäftigen  fidp  18  Sieber  (97.  16—33).  pr  ©berbapern  finb 
aufcerbem  oon  befonberem  ptereffe  bie  ju  Eftündpen  erfdpienenen 
3  Söerte  oon  3*  Äh  neu  „Tabernacula  Pastorum,  bie  geiftlidpe 
©cpäferep"  1650;  „Munera  Pastorum,  Wirten*  2lmbt"  tc.  1651; 
Gaudia  Pastorum,  ©dpäferfreub"  tc.  1655;  äBetpnadptgebidpte 
fielen  Tab.  30,  46;  Mun.  33;  ba§  britte  2Serl  toar  mir  nicpt 
guganglidp.  ©er  23f.  roar  Sßeltpriefter  Ettüncpen  (f.  £ift.  «pol. 
231.  1874,  p.  3). 

©inb  nun  bie  Jpirtenlieber  unfereä  SSolfS  oieEeidpt  ©rseugniffe 
biefer  ©idjtergruppe,  roetc^e  fidp  im  ERunbe  beä  gemeinen  EKanneS 
aEmäptig  oergrbbert  haben?  ©iefe  page  läjjt  fidp  mit  23eftimmt= 
heit  oerneinen.  ©irelte  Ueberrefte  baoou  finbett  [ich,  fooiel  idh 
beobachten  fonnte,  nirgeitb§ ,  toenigfteng  nicht  in  ben  Siebern  46) 
unb  auch  ber  allgemeine  ©haralter  ift  auf  beibeu  ©eiten  fehr  oer= 
fdhieben.  2lm  roenigften  haben  ©dpeffler’g '©ebidpte  mit  ben 
„£irtenliebern"  be§  23olfe§  gemein,  ©ttpaä  häufiger  enthalten 
©pee’3  ©ctogen  2lnflänge  an  bie  ©irtenlieber  be§  SSolleg.  ©apin 
gehört,  toenn  bie  Äälte  bettagt  mirb  ,  unter  ber  ba§  göttliche 
Äinblein  leibet;  toenn  ©t.  pfepp  unb  fogar  ber  ©4)3  unb  bag 
(Sfelein  angerebet  toerben ;  toenn  bie  Wirten  ihre  ©aben  aufaäpten, 
bie  fie  bem  (S^riftfinblein  bringen  rooEett;  bann  getoiffe  Umfdpreib= 
uttgeu,  toie  „bie  hörnen  ©öden"  (flauen)  ber  ©eifjen;  og.  „ein 
rocfener  ©cptäget"  (23rottoecfen)  im  ©eeb.  ©p.  ©och  ba§  Uebrige 
Seigt  bann  immer,  ba§  biefe  oerein^elten  3üge  eher  burch  ©pee 

46)  einem  @  p  i  e  l  au§  ©cplefien  finbet  fiep  eine  Slnjapl'  ©troppen 
(ißet.  395-397),  bie  mir  ganj  unb  gar  @pee’3  Sanier  nacpgeapmt 
p  fein  fepeinen. 
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bem  SSottätieb  entlehnt  finb,  at3  umgefetirt.  2lm  nddjften  fommt, 
roenigften3  äufiertid) ,  unfern  „^irtentiebern"  nod)  föt)uen,ber 
aber  raeber  ba3  bidjterifdfe  ©efüt)l  nod)  bie  fd)öne  ©pradfe  ©pee’3 
befiel  SSotfSmäfiigfeit  roirb  non  if)m  angeftrebt,  aber  fetten  er= 
reidjt;  at3  ^robe  mögen  2  ber  befferen  ©tr.  (M.  88)  bienen: 

Steig  einer  hinauf  auf  die  Dillen, 

Das  Beth  zu  füllen 

Und  werf  herunder 

Ein  Streu  fein  munder 

Von  linden  Halmen 

Ab  unsern  Almen 

Nimb,  o  Mutter,  hin  den  Ballen, 

Mach  das  Beth  nach  deim  Gefallen ! 

Euch  noch  milter  zu  verehren 
All  drei  wir  uns  erklären. 

Ich  will  mit  Butter  und  mit  Honig 
Mich  nit  ein  wenig 
Einstellen  morgen, 

Euch  wohl  versorgen, 

Dass  ihr  was  habet, 

Dass  ihr  euch  labet. 

Hab  ich  drei  Paar  Turteltauben, 

Will  das  beste  herausser  klauben, 

Euch  verhülflich  beizuspringen ; 

Und  ich  ein  Schaf  will  bringen. 

2Ba3unfere  Jpirtentieberammeiften  dfarafterifirt,  ift  bie  t)atbbra= 
matifdje  Raffung, raetd)e  fie  beinahe  au§natjm3to3  tragen.  2lu3  bem  $or* 
bitb  ber  $irtengefpräd)e  bei  SSergit  ober  feinen  neueren  97ad)at)mern  t ön= 
nen  biefe  ^irtenbialoge  in  iffrer  Sebenbigfeit  unb  ttnmittelbarfeit  nidft 
tfergeteitet  merben.  2ltterbing3,  ein  für  it)re  ©ntroidtung  günstiger 
Hmftanb  tag  in  ber  Vorliebe,  raetdfe  bie  ©ebilbeten  im  17.  unb 
18.  *>er  ©dfdferbidftung  guraanbten.  Qod)  biefer  ©inftufi  mar 
root)I  nur  ein  altgemeiner.  3U  einem  guten  £tfeit  fdjöpfte  jene 
©ntmidtung  au3  eigenartigen  Quellen,  benen  mir  genauer  nad)= 
fpüren  muffen.  3uhö<^ft  ift  eine  benfroürbige  ©itte  tjeroorgutjeben. 

(53  gab  nctmlid)  eine  3eit,  mo  jene  ootf3tt)ümtid)en  2öeit)= 
nadfitieber  in  ben  Äirdien  erf taugen.  5tu§  ©teiermarf  uub 
tarnten  metbet  bieg  äBeintjotb  (p.  396);  ^mei  fotd^er  Sieber  im 
Qiateft,  non  benen  eine3  in  ber  ^tofterfirdje  ber  Urfntinerinnen 
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31t  ©räj,  ba§  attbere  in  einer  Äirdje  gu  2Jtoo§Burg  Bei  ^lagen= 
furt  gelungen  rautbe,  tfjeitt  er  p.  79—81  unb  84—87  mit;  ba§ 
erftere  mar  ein  28edfjfelgefang  groif d^en  einer  Oifcant=  unb  2ltt= 
ftimrne  unb  mürbe  oon  ber  Orgel,  2  Klarinetten  unb  Raufen  Be= 
gleitet.  2lel)nticf)e  firc^lid^e  ißermenbung  burfte  Bezüglich  ber  8. 
p.  400,  408,  410,  413,  428,  433  anjuneljmen  fein,  ba  fie  au3 
bemfetben  ^lofter  ftammen.  Unb  noch  je£t,  fo  berichtet  2Bh. 
im  $.  1853,  finb  bie  munbarttidjen  ^irtenlieber  in  ber  ©hriftnacl)t 
in  ben  fteir.  Äirc^en  gebraudhticf) ;  hier  „ftimmt  fie  ber  Dorfanger 
ober  2Jtefner  an,  meift  nach  23eenbigung  be§  ©otieäbienfteä,  mo 
einzelne  5tnbäc§tige  3U  einer  iJMoaterbauung  Beifammenbleiben". 
.fMnfidhtlich  Samtens»  fagt  auch  Seper  üBereinftimmenb,  bafj  bie 
meiften  ber  oon  iljm  neröffeutlichten  „mehr  ober  meniger  munb= 
örtlichen  Sieber  noch  |eute  (1862)  in  ben  Kirchen  gefangen  merben." 

Slber  and)  au§  kapern  fann  ich  biefe  Sitte,  bie  Bisher 
meber  in  ber  23aoaria,  nodfj  meinet  2ßiffen§  in  anbern  neueren 
SSerfen  über  bie  Baprifchen  33olf<ogeBräuc|e  ermähnt  ift,  nadhmeifen. 
2lu§  ber  t leinen  Stabt  2teunburg  0.  28.  in  ber  Ober pfatg 
tfjeilt  ba§  „Mndfjener  ^ntelligengblatt"  00m  22.  $eb.  1783  p. 
89  gm  ei  §irtenlieber  im  Oialeft  mit,  bie  man  bafelBft  „in  ben 
le^toerfloBenen  SBeihnachtferien  1782  mit  ©eigen,  £orn,  Oubeb 
facf  m.  in  ber  Äirdhe  unterm  ©otteäbienfte  aBgefungen  habe", 
2lehnlidf)e3  mar  bemfelBen  3eitartitel  zufolge  oorbem  im  ©ebiet 
ber  Regierung  2t eu Burg  a.  b.  Oonau  in  ben  ÄirdEjen  üblich- 
23ei  unferem  oberbaprifchen  Sieb  2t.  106  läjjt  ber  Um; 
ftanb,  bafj  bie  £f.  Bei  ber  Säcularifation  im  ^lofter  23aumBurg 
fi<B  fanb,  oermut^en,  bafj  eä  einft  oom  Singd^or  ber  Stiftgtirdfje 
ertönte.  |>tefiir  fprid^t  aud)  ber  ©ingang : 

JBuam,  seits  alle  da? 

Schreits  nä'  gschwindi  :  ja! 

,,Ja,  ja,  seind  schon  alle  da! 

Koaner  geht  von  uns  mehr  ä! 

Wür  seind  schon  alle  da!“ 

©r  gilt  offenbar  meniger  ben  Wirten  Bei  «Bethlehem,  atä  ben 
©^iemgauifd^en  Sanbleuten,  bie  um  bie  SUtitternad^t ,  oielteicht  im 
Sdfjneefturm  unb  auf  buntein,  ungebahnten  «Pfaben,  oon  nah  unb 
fern  fidf)  im  ©otte§haufe  oerfammeln. 

®°(h  fluch  birette  2tachrichten  au§  OBerBaperit  taff en  fidf)  Bei= 
Bringen.  2Bie  ber  „iBaierifdje  Sanbbothe"  oom  10.  $ebr.  1813 
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metbet,  raurbe  nodt)  am  31.  Jänner  genannten  3af)reS  *n  ^et 
„Oorffirdfje"  gu  Obergiefing  (fe£t  Borftabt  non  9ttüncf)en)  baS 
ß.  „Holla,  Lippel !  was  ist  das  ?"  (SRr.  112)  mit  Begleitung  ber 
Orgel  „unter  bem  Offertorium"  gefungen  unb  graar  im  Oiatett, 
mie  ein  beigegebenes  BrudOftüd  geigt,  Oajj  eS  bis  nor  etraa  50 
^aljren  bei  ber  ©fjriftmette  biente,  erinnern  fidf)  in  ©iefing  nod)  jefet 
alteßeute;  audfin  (Sllbad)  bei  2:51g  fang  man  eS  bis  nor  50—60 
$al)ren  in  ber  9fau§t  auf  bem  ©Ijor  (3ttitt$.  eines  $errn  Pfarrers), 
©benbort  mar  baS  Otat.  ß.  91.  128  in  ber  .föiräje  gebräudftid). 
3u  Bßeffen  mürbe  früher  baS  Oiat.  ß.  „Potz  tausend,  Brüader 
mei~"  (9R.  18)  nadj)  ber  Sftette  in  ber  Äirdfje  gefungen  (mbt.);  bei 
9^.  11  ift  ber  ©ebraucfj  bei  ber  Btette  in  ber  £f.  begeugt. 

2let)nlid(je  !ird)lid(je  Berroenbung  bürfen  mir  geroifc  aud)  fonft 
bei  nieten  obb.  2öt.  im  Oiat.  annelimen.  hieraus  folgt  nidjt,  baf? 
alle  non  ©eiftlidtjen  ober  ßeljrern  nerfajjt  maren.  9luS  Kärnten 
berietet  2Ö§.,  baf$  bort  nodj  nor  40  ^aljren  »Mt  iebe  Pfarre 
iljren  SDid^ter  Ijatte,  ben  Borfänger  ber  ©emeine,  raeldjer  ben  alten 
©dfjafc  mit  9fteuem  ftetS  nermefjrte."  9lef)ntidj  fieser  aud^  anher* 
raärtS.  Oie  ermähnten  Borfänger  maren  häufig  bie  9Jtefn'er  ober 
ßeljrer,  bocl)  nic^t  immer.  Oie  9Jiefner  auf  bem  ßanbe,  foroeit  fie 
nidjt  ßetjrer,  finb  norroiegenb  Heinere  Oetonomen.  9ftandfie  Bßt. 
finb  unftreitig  non  ©eiftlidOen  unb  ßefjrern  nerfaftt;  aber  audt» 
biefe  ftanben  norbem  raeit  mef)r  im  Bolle,  als  je^t;  in  biefem 
©inne  barf  man  audij  ilfre  2Bt.  gur  BotfSpoefie  rechnen.  Oer  Bortrag, 
ber  „£>irtentieber"  erfolgte  nidjt  einmal  überall  burdt)  bie  ©f)or= 
fänger.  $n  ®™fjau  g.  B.  (O.  B.),  mo  man  bis  nor  etraa  40 
Satiren  munbarttidje  ßieber  am  1).  Oage  nac^  bem  offigieHen  ©ot* 
teSbienfte  fang,  gefd^ab)  OieS  nidfjt  burd)  bie  geroofjnltcfjen  Äirdjen*: 
fänger,  fonbern  burdf)  Bauernleute,  roelc^e  um  bie  ©rtaubnijf  t)iegu 
beim  Pfarrer  angebalten  Ratten,  ßefcterer  nertünbete  bann  if)r 
Borljaben  non  ber  Mangel,  bamit  bie  ßeute  märten  fottteit.  Bei 
fotd^er  Gelegenheit  roerben  bie  anbädjtigen  ©äitger  roo  möglich 
audj  fetbftnerfafete  ©rgeugniffe  mitgebrad£)t  Ijaben. 

Ueberfiaupt  l)at  offenbar  bie  firdfjlidfje  Bermenbung  baS  ©nt= 
fielen  nieter  eingelner  „£)irtenlieber"  Ijeroorgerufen.  9ltS  ;©attung 
jeboch  bürften  fie  aufeerfialb  ber  ^ird§e  ihre  Böurgeln  Ijaben.  ©ine 
geroiffe  Anregung  gtoar  gaben  bie  älteren  fird^lid^en  ßieber  uub 
nod)  meljr  bie  Bßeifjuadftfpiete,  roelcfje  im  ©otteS^aufe  ftattfanben. 
3ube|  finb  bie  „Jpirtenlieber"  fo  feljr  nom  ©tanbpunfte  beS  Bot* 
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feä  aug  gefügt,  rate  bieg  bort  nicfjt  ber  galt  raar;  baf)er  finb  fte 
rao^I  audEj  im  ©otfe  eniftanbeu.  2Sir  muffen  aucfj  fjier  itnfer 
Stuge  auf  bie  raettlid&e  Sitte  unb  ißoefie  rieten,  aug  raetcfjem  bag 
rolfgt$ümti<$e  SEBI.  metjr  entlehnt  §at,  alg  auf  beu  erfteu  ©tief 
fdfjeinen  mochte,  hiebei  rairb  fict)  ung  gugteicf)  ber  nationale  <5^a= 
rafter  biefer  ©attung  beftätigeu. 

©efannttidf)  reicht  bie  ibgHifd&e  $oefie  ber  d&riftlid&en  ©ötfer 
raeit  über  bag  17.  unb  18.  gurücf.  Sdtjon  bie  pron.  unb 

attfr.  Siteratur  t)atte  it)r  Sc£)äfertieb  (pastoreta,  pastorella,  pa- 
stourelle).  2lu  biefeg  ©orbitb  fdfjtoffen  fic^  beutfefje  SDic^ter,  roetdje, 
wie  uam'enttict)9teibljart  non  ffteuentat,  tänbtict)e  Stoffe  tgrifdfj  bearbeit 
teteu.  -fpirteu  unb  ©aueru  freilich  fommen  übet  roeg;  fie  raerbeu 
nur  in  iljrer  tßtumptjeit  gefctjilbert  unb  oerfpottet,  wenn  auc^  bie 
Schäferinnen  ■  ©nabe  finben.  ©eroiff  aber  gab  eg  neben  biefer 
tjbfifdtjen  SDorfpoefie  in  Oeutfcf)Ianb  audfj  eine  uotfgmä&ige.  ©on 
teuerer  läjgt  fidt),  roie  ictj  glaube,  nod^  eine  9Dtetjrgat)t  tum  ^roeigen 
aug  freilich  gerfplitterteu  Ueberrefteu  erfennen.  ©ine  ^ufammeu; 
ftettung  herüber  bürfte  Dietteid&t  an  fid)  ^ntereffe  bieten ,  weshalb 
iä)  etraag  augfüfjrtictjer  barauf  eingehe. 

©in  fotct)er  3raeig,  aug  bem  anerfamttermafjen  9teibt)art  mau= 
^eg  entlehnt  hat,  raar  mit  ber  Ofteigenluft  beg  ©otfeg  oerftod^ten 
(Oangtieber). 

©in  anberer  raar  erotifdfjer  2lrt.  jüngere  Ueberbleibfel 
non  bemfetben  bürften  bie  „2llmlieber"  nnfereg  bagr.rafterr.  @e= 
birgeg  fein,  raetdfje,  gewöhnlich  auf  bem  -Ipiutergrunb  beg  neuere 
raad^ten  $rüt)jat)rg,  2lbenteuer  mit  Sennerinnen  fchilbern  (f.  g.  ©. 
Süf  II,  9t.  3,  5,  6,  8,  9).  2tn  eine  anatoge  ©attung  beg  frang. 
©otfggefangg  fcheint  mir  bie  gtoftourelte  fid)  angelernt  gu  haben. 

SDer  brüte  3raeig  fanb  fich  atg  heitere  ^uthat  bet  ber  31  r- 
beit  ein.  Oie  mancherlei  Sprühe  unb  Sieber  bei  $elbbau  unb 
©rnte,  bei  ber  $tad)gbereitung  ic.  raill  ich  nur  ermähnen.  ^tt 
©egug  auf  bag  ^irtenteben  gehören  tjieher  bie  3urufe ,  raomit  fidf 
bie  Wirten  üou  weitem  begrüben  ober  uuterreben,  foraie  bie  3U= 
rufe  an  bie  ©tjiere,  bie  namentlich  traut  2Celpler  oft  wie  ^ßerfonen 
augefprod^en  werben,  atfo  bie  Nobler,  Äü^rei^en  je.  (2Bg§ 
„Sammt.  non  Schweiger  ^üt)r."  3.  2t.  1818).  $n  Oberbagern 
herrfdjte  eine  oerroanbte  2trt  poetifdher  Zurufe  big  in  neuere  3eit 
längg  ber  gangeu  ©ebirggfette  trau  Oötg  big  ©erdjteggaben ;  ~  bie 
Sitte  nannte  man  bag  , Ratten"  (gäin  =  a^b.  galan  fingen)  g.  ©.: 

3* 
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He-ei  juhe !  frisch  auf  die  grean  Alma ! 

He-ei  juhe!  der  N.  N.  woass  nix  zun  gälna! 

He-ei  juhe!  frisch  auffa  da! 

ober: 

Fidreijuhe!  Gehst  auffi  auf  d’Alma  — 

Fidreijuhe!  und  kä'st  not  amal  galna!  etc. 

Antwort  g.  33.: 

He-ei  juhe!  Gen  i  umi  über  g’Giassen  (ben  ©iefjbah)» 

He-ei  juhe !  Tua  dir  dein  Schaz  schö  grüassen ! 

SDett  Anfang  bilbeten  hergebrachte  Formeln;  bann  würbe  im= 
prooifirt.  mtt  bem  Austreiben  auf  bie  gelber,  um  ^Udjaeli,  be= 
gann  baS  „©allen"  auch  in  ben  Jätern,  9torbbeutfhIanb  fehlen 
bie  ^irtenrufe  uub  jtühreiljen  ebenfalls  nicht  f.  $irm.  I,  347—8, 
in,  175,  193  (SBeftfalen) ;  $et.  I,  288-98  (©hlefien);  U% 
©hr.  m,  202  unb  A.  112;  ng.  ©ouff.  III,  695—7  ($lanbern); 
§irm.  III,  860,  886  (©hweben).  (Surft  enthielten  manche  3fatfe 
auch  ©egenSwünfhe  unb  ©ebetSformeln  (3ftoch-  I>  326;  $irm.  III, 
177),  noch  früher  aber  heibnifhe  ^auberfprühe.  ©h^  ein  ©api= 
tulare  tolS  b>  ©r.  befiehlt  ben  Wirten,  beim  AuS=  unb  £>eim= 
treiben  baS  Kyrie  eleison  gu  fingen,  „bamit  fie  ^ebermann  als! 
roahre  ©haften  erfenne"  ($fm.  &t.  14).  Oh™  ^weifet  füllten 
baburch  heibnifhe  Sieber  nerbrangt  werben,  ©in  ahb.  fpirtenfpruh 
in  ©tabreimen,  ber  bem  £eibeuthum  nahe  fteht,  ift  ber  „Wiener 
£unbefegen";  f.  ferner  fintier  ed.  ^ing.  1,  c-  33.7893;  ©ihm.  I2, 
1100;  IV1,  67;  ^ßang.  II,  40-2;  og.  auch  ahb.  bigalan  unb 
unfer  „galten". 

Sieben  jenen  ©egenliebern,  in  benen  man  einft  mptljifhe 
SGßefen  beg  §eibenthum§  gum  ©huh  ber  beerben  anrief,  fcheint  eS 
einen  nierten  3weig  ber  ^irtenpoefie  gegeben  gu  hßben,  ©e= 
fange,  weihe  jene  heibnifdjen  BSefen  in  ihrem  eigenen  Treiben 
ober  in  ihren  Berührungen  mit  ben  Btenfhen  oorführten.  £u 
biefer  Annahme  leiten  fhon  taufenb  ©agen,  weihe  namentlich  bie 
©Iben  am  liebften  im  traulichen  Berühr  mit  ben  Wirten  geigen, 
wie  ja  Beibe  ben  Aufenthalt  im  SBalb  nnb  Aue  theilen.  Bebentt 
man,  bafj  noh  in  neuern  BotfSliebern  häufig  ©agen  nnb  Btärhen 
behanbelt  ftnb  (f.  g.  B.  £>fm.  ©hl  Bl.  9t.  1,  2,  32,  42—51, 
288,  290,  300;  $pt.  I,  p.  209)!,  fo  ift  bagfelbe  begüglth  ber  ©1= 
ben  für  bie  frühere  ,3eit  /  ra0  ber  ©laube  an  fie  lebenbig  war, 
non  oornherein  wahrfheiulih.  Bßirtlih  brehen  fih  noch  2  ber 
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ebenernmhnten  SSotfgbaüaben  (91.  1  unb  2),  bie  in  nieten  ^Barian* 
ten  oerbreitet  finb  ,  um  ©agen  nom  SSaffermamt.  ©ine  mf)b. 
©Zählung  (SBatf.  2tttfr.  ß.  n.  ß.  p.  226)  [priemt  gelegentlich  nont 
fVibeln  beg  2ltbleich§.  „©3  muff,  jagt  ©nimm  9W.  439,  eine 
füffe,  entjütfenbe  SBeife  geroefen  fein,  beten  ©tfinbung  man  ben 
©Iben  beimaff".  möchte  aber  eher  glauben,  baff  bie  SBeife 
nebft  einem  ba^n  gehörigen  £ept  auf  bag  Treiben  ber  ©Iben  fetbft 
fi<h  begog.  $Den  feanb.  elfvelek  (©efang  ber  ©Iben),  fotoie  eine 
altbeutfc^e  ©teile,  raorin  non  „seiten  spil  und  des  wihtels  schal“ 
bie  C^ebe  ift,  hat  ©rtmm  fetbft  netglichen ,  bag  ©ingen  unb  ©piet 
beg  ©trbmfartä  SQBatf.  1.  c. ,  ein  fchroeb.  ©trömtartgtag  (3Eßaffet<* 
manng^anjroeife)  ©rimnt  461.  2tug  ©übbentfdjlanb  habe  id)3U= 
nachft  ein  paar  armfelige  Ueberbteibfet  im  ^inberfpiel  anjuführen, 
bie  aber  hoch  beffhatb  bemerfengmerth  finb,  ineil  fie  eine  2lrt  non 
£epten  enthalten;  ein  f<hradbif<her  ©prudf  heifft: 

Wichtele,  Wachtele,  wo  kommst  her? 

„Vom  Sixen  Saxen  Bodensee“. 

Was  tuet  dei“  Mueter?  „Bache“  .  .  . 

Wascht  die  mei~,  so  bacht  die  dei', 

So  hupfen  wir  das  Wechtelein ! 

£)ie  beiben  Einher,  raetche  ben  ©ptuef),  nad)  2  Sollen  ner= 
theitt,  h^fagen,  befinben  ftdj  babei  einanber  gegenüber  an  nerfchie= 
benen  ©nben  ber  ©tu.be,  in  fauernber  ©tellung  unb  bie  Slrme  in 
bie  ©eiten  geftemmt.  ^utefct  hüpfen  fie  in  berfetben  ©tellung  auf 
einanber  ju,  raobei  fie  abroechfetnb  mit  ben  £>änben  Hatten  unb 
fie  bann  roieber  in  bie  ©eiten  ftemmen.  ©g  lommt  baranf  an, 
bah  [ich,  ohne  umaufaüen,  in  biefer  ©tellung  erhalte;  (mbl. 
aug  Skinbelheim).  3)>agfelbe  ©piet  mar  in  ©berbapern  ge= 
brämhlich  (TCnchen,  f^reifing),  raie  ich  aug  ber  eigenen  ibinbheit 
meih;  eg  hieff  mit  eintem  fd^on  entfteüten  tarnen  „das  Wackerl- 
hupfen" 47).  5tuch  in  graulen  mar  eg  oerbreitet: 

Wichtela,  Wachtela,  wu  kummst  her  ? 

Wenn  i  neir  ka'  Wachtela  war, 

Wär  mei'  —  nitt  so  schwer! 

non  kleinen  Räbchen  gefprochen,  bie  gufammengefauert  henttn= 
hüpfen,  inbem  fie  bie  jpänbe  abmechfelnb  nach  norit  unb  hinten 


47)  SQtit  Unterlegung  eines  neuen,  hier  nicht  unpaffenben  Begriffes 
(Wackerl  —  iletneg  fitnb,  auch  §ünbcf)ett,  ba§  fidtj  unbeholfen  betoegt). 
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gufammenf$lagen  (ftromm.  3tfd).  YI,  123).  Offenbar  fteKen  bie 
ßinber,  inbem  fie  i§re  o  Intel)  in  Heine  ©eftalt  nodtj  fürder  machen, 
felbft  graei  28icf)telein  oor,  bie  einanber  begegnen,  plaubern  unb 
bann  il)ren  brolligen  Sang  auffüfjren.  25g.  in  2Bbjörnfen§  fret= 
lid)  nooetliftifd)  befjanbelten  „£ulbre=©nentt)r"  I,  117  ba§  ÜJtar^en 
„non  bem  9tif3,  meiner  mit  bem  TOdbd^en  einen  Mailing  tankte". 
3u  ben  in  bem  SMrdjen  norfommenben  keimen  mirb  non  ben 
gutiörenbeu  Ambern  unter  üftufifbegleitung  getankt.  23on  einem 
bem  2tiffepud  äfjnlidjen  (Stben  melbet  §eimrei$  a.  1737,  bajjman 
i|n  auf  gßljr  „mit  Sängen  unb  (Sprüngen  geehrt  f)abe"  (Mllenlj. 
©agen  tc.  au§  <5§l  £olft.  p.  319).  3n  mehreren  Skatern  ©üb= 
tirolä  mar  früher  ba§  „28ilbemannfpiet"  gebräuchlich ,  ein  jäfirlid) 
fid)  roiebert)otenbe3  SSolBfeft,  bei  meinem  ben  föinbern  bie  §aupt= 
rolle  gufiel,  aber  and)  bie  ©rroad)fenen  Slnt^eil  nahmen  (^ing.  in 
Sßolfä  3fch-  HI,  200;  o.  §örmann  in  ber  „treffe"  o.  17.  ^uü 
1874).  ©irre  nermanbte  (Sitte  im  baprifdjen  Stltgäu  (Oberftorf) 
mar  ber  „28ilbmännti§tang"  (©amrnler  1873  p.  271;  aud&  mbl.). 
§ienac^  mßd)te  e§  benn  am  raaf)rfdt)einlid)ften  fein,  bafj  aud)  ber 
albleich,  entfpre^enb  ber  altern  $öeb.  non  leich,  mit  Sttufil,  ©e= 
fang  unb  pantomimifdjem  Sang  ein  ^bpU  auä  bem  Sreiben  ber 
©Iben  norfüfirte.  Oer  normegifdljen  §ulbre,  bie  mit  ben  ©Iben 
nal>e  oerbunben  ift,  aber  bod)  fie  überragt,  mirb  ein  raunberbarer 
©efang  nicht  nur  gugefd)rieben,  fonbern  ein  23olBlieb  ftedt  benfet= 
ben  fogar  oor  (SBb:  I,  202  mit  SM.)  ©3  ift  eine  Strt  Äüf)= 
reihen  £irten  finb  e§,  benen  fie  gu  erfechten  pflegt,  .felbft  au 
ber  ©pi^e  it)rer  beerbe,  ben  SMfeimer  in  ber  £anb. 

©o  fjaben  mir  benn  unoerfennbare  Slngeidjen  einer  eljmaB 
bunteutfalteten  germanifdjen  #irtenpoefie.  ©efjen  mir,  raaä  baoon 
etroa  auf  baä  28eil)nacl)tlieb  eingeroirft  hat ! 

Stuf  ben  erften  ^roeig ,  bie  länbtidjen  Sanglieber  (bie  aller* 
bing§  nicht  allein  bem  Wirten,  fonbern  aud^  bem  dauern  gehren) 
meifen  oerfdjiebene  281.  gurüdf.  ©o  eines  jener  £irtenlieber  im 
oberpf.  Oialelt,  bie  nod)  1783  in  ber  Äirdje  gu  Steunburg  o.  28. 
unter  23egleitung  be§  OubelfacB  gefungen  mürben,  ©tr.  1 : 

Matz,  blaos  ’n  Sök  äf !  laoss  ’n  wacka  brumma ! 

Dä  Hiasel  and  Veit  sullen  ä~ iS)  mit  kumma  1 


48)  audj  (mit  Slajal). 
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Süllen  pfeiffa,  sullen  geigen, 

Süllen  singa,  sullen  springa, 

Sullen  all  lusti  sei', 

Weil  uns  heut  geboren 
Ganz  rein  auserkoren 
Ein  Kindelein  fein. 

Blaos,  Matz!  Matz,  blaos!  Matz,  blaos  ’n  Sök  af! 

Laoss  ’n  wacka  brumma! 

Dä  Hansel  und  Veit  sullen  ä~  mit  kumma! 

Wir  wollen  ihn  grüessen  und  singa  darzue; 

Das  Büeberl  werd  schlöffa  in  süessester  Rue.  49) 

$n  *>er  un^  3.  ©tr.  lautet  3-1/  9,  10,  11  ebenfo,  rote 
in  ber  1.  ©tr.;  3*  2  firtb  nur  anbere  tarnen  gefegt,  ©i&rfer 
oerf Rieben  ift  ©tr.  4: 

Nu~  meir  is’s  gnou  mit  deim  Brumma! 

Die  Nöcht  is  vorbei,  äa  scbei't  schau1  d’  Sunna. 

Es  singa  die  Engel 

Recht  schöns  lieblicbs  Gsängel 

Dem  Kindelein  klein. 

Drum  mit  deinem  Brumma 
Tou  nimma  hi'  kumma 
Zum  Krippelein  fein ! 

Hör  af !  hurch,  Matz !  nu~ meir  is’s  gnou  mit  deim  Brumma! 

D’  Nöcht  is  ja  vorbei,  äs  schei't  schau'  d’  Sunna. 

Sä  mit  uns  vergnüget,  schöns  Kindelein  klein! 

Wir  bitten  dich,  nimm  uns  ins  Himmelreich  ein ! 
©tropfienbau ,  Anfang  unb  Refrain  nerratljen  fd&on  ein  3U 
©runb  liegenbeä  ^anjtieb.  iöeftatigt  roirb  bieS  burdf)  ben  Um= 
ftanb,  bajj  9ftarceHinu3  ©türm  (Sluguftiner  im  oberb.  Älofter 
SftamSau,  geb.  1760)  in  einem  feiner  ©ebictjte  (§g.  u.  ©ietjrl  1819 
p.  37)  faft  ganj  benfelben  Einfang  fjat: 

Gehts !  pfeifts  ma  ’n  Bock  gscheid ! 

Lassts  ’n  wacka  brumma ! 

Der  Hiasl  und  der  Veit 
Werden  nacha  kumma. 


*9)  8-  12,  13  in  oberbapr.  Utunbart,  bie  bem  öberpfäfeer  oft  für  eine 
2lrt  §o$beutfdj  gilt. 
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Und  der  lustig-  Yältl 
Mit’n  Plecher  Waltl 
Und  der  rothkopfet  Bua 
Muass  fideln  dazna ! 

©turm’S  ©ebidjt,  (baS  er  raoljl  nor  bem  (Eintritt  ins  Softer 
als  ©tubent,  fomit  ungefähr  1780—84  oerfafcte)  ift  ein  berbeS 
Sanglieb,  roorin  ein  23auernburfcf)e  [eine  ©eliebte  nerprrlidjt ;  bie 
Sftetobie  (Sftotenf).  p.  6)  ift  ein  TOenuetfa^.  £>en  Anfang  f)at 
©turnt  o^ne  3roeifel  aus  bem  23olfSgefang  entlehnt,  »ieUeidjt  aus 
bem  [einer  Heimat  (Sftöfc,  nid)t  weit  non  ^eunburg).  2luS  bem 
©oll  entnahm  ip  aud)  ber  SBf.  beS  SBl.  S)a[3  bie  gu  ©rnnb  Iie= 
genbe  ©ollSmeife  fep  verbreitet  mar,  geigt  ber  Entlang  in  einem 
fdjlefifdfen  Siebe  (girrn.  II,  362): 

,  Motz,  dar  hod  en  Dudelsack 
A  dreckta,  doss  a  brommta 
Un  so  giengs  da  ganza  Tag, 

Doss  die  Stuba  soumta; 

Oller  Geier  wor  do  aus, 

Demmer  noch  ols  neulich ; 

Do  derhub  sech  ’s  ganze  Haus, 

Dann  er  pfef  obscheulich. 

3.  8  besä  fd)l.  S.  bilbet  ben  Refrain  in  allen  5  ©tr. 60).  ©ie  ift  aber 
ironifcf)  (als  Sob)  gu  nerftepn.  Sind)  ber  übrige  ^nptt  be§  S. 
fdfitbert,  tpitroeife  raieber  mit  ironifdfem  Sabel,  roie  burd)  ba§ 
©piel  jenes  Sftofc  3lüeS  unroiberftepid)  ^erbeigelocßt  tnirb  nnb 
[elbft  am  gellen  borgen  bie  fiuft  nid)t  enben  miCt. 

SDie  Srabition  aus  raeldjer  bie  erroäpten  Sieber  [tropfen, 
reidjt  ittfs  SO^ittetalter  gurüct.  $n  ^er  pmoriftifdjen  SDarfteüung 
non  ©eenen  aus  bem  ©auernteben,  fpeciett  in  bem  Slufgäljlen 
befannter  —  ^ier  freilidj  nur  erbidjteter  —  Sßetfoneit  aus  ber 
iftadjbarfdfaft,  in  beren  fatirifdjer  ©djilberung  (ng.  and)  bie  [gg. 
©tr.  bei  ©türm)  unb  im  gleidjgeitigen  Slnfdtfufj  an  Sangraeifen  be= 
rühren  [ie  fidj  t§eitS  mit  9leib$art  nnb  [einen  iftadjaljmertt, 
tpilS  mit  ber  rnep  oollStpmlidien  unb  nolfsfreunblidfen  5lrt 
non  Sorfpoefie,  bie  mit  jener  pfifdjen  in  SBed^felrairlung  [tanb. 
$reilid)  ift  groifepm  einem  9letb$art  unb  ©türm  eine  tüd^tige  3eit= 


e0)  (Sin  Sieb  mit  bemfelben  Refrain,  atfo  mof)I  ba§  nämliche,  mar  auch  in 
ber  Dberpfalg  öolfSüblid)  (mitg.  öon  £errn  ö.  @djönmertp. 
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Huft.  man  mufc  aber  Bebenfen,  baf  fowohl  ed^te  ©ebichte  97eib= 
^art§,  als  auch  noch  mehr  nachgeahmte  Big  in  bie  aweite  Hälfte 
beg  16.  3h-  unb  wahrfd&einltch  länger  in  Orudfen  nerBreitet  BlieBen. 
3Son  Bern  oBerBagrifdfjen  ^Dichter  $efe  Hoher  (15.  3h-  ©d(jm. I2, 
1179;  ^offanb  567),  ber  nicht  fo  faft  ein  Nachahmer,  alg  oiel= 
ine^r  in  gewiffem  ©inn  ein  3ortfe|er  üfteibljartg  mar,  erfcfjeint 
wenigfteng  ein  Sieb  gebrutfi  noch  im  ^ranffurter  SieberBud)  oon 
1584  (Ufjl.  351.  p.  653,  1027).  OagfelBe  S.  („Von  üppiglichen 
Dingen  So  wil  ichs  heben  an")  nmtbe  1526—1597  in  nid^t  me= 
niger  alg  fed^g  nerfd^iebenen  ©ebichten  fatirifch  parobirt.  (Uhl- 
©c^r.  IV,  227  30).  Natürlich  mahlte  man  $u  folgern  ^Juecfe 
Bef  an  nie  Originale.  Oag  fed&fte  jener  ©ebichte  (1597)  ift  graar 
nnr  bie  Nachahmung  einer  Nachahmung,  Beweift  aber  bod§,  worauf 
eg  ung  anfommt,  bag  Nachwirfen  nnfereg  Joelen  Big  gegen  Sin* 
fang  beg  17.  3$. 

Oa§  noch  währenb  beg  17.  3|.  in  ©nbbeutfd^lanb  Stanglieber 
mit  ersäl)(enbem  3«halt  üBlid)  waren,  bnrfte  ein  „Sieb"  im  fd&wä= 
Bifcfjen  Oialeft  geigen,  bag  ©tarf  in  $romm.  3.  IV,  86—96  nach 
einem  um  1633  gebrndften  fliegenben  331.  mittheilt.  ©g  ift  eine 
humoriftifche  Oorfgefdfjichte ,  bereu  ©egenftanb  eine  SieBfdjaft, 
303er  Bung  nnb  «fpocf^eitfeier  Bilbet;  bie  §orm  ift  jnm  größeren 
O^eil  bialogifclj.  3ut  ^3rofa=©ingang  wirb  bie  33egleitung  ber 
„©aacfljpfeiffa*  erwähnt;  hieran  fdfjlie&en  fid)  fg.  33.,  bie  ebenfallg 
noch  gur  Einleitung  geboren:' 

Hans 

Pfeifar !  mach  miar  den  Taanz  naan  (nur)  lang  1 

Dau  tuost  maar  gar  koan  Übartrang, 

Graett 

Lass  pfeifan,  Hans,  so  lang  du  witt ! 

I  spring,  dass  sih  dar  Bood  arschütt ! 

Slug  ber  33erBinbung  biefer  33.  mit  bem  eigentlichen  Sieb 
fd)eint  herooraugehn,  bafj  au  legerem  nicht  Blofc  bie  Gelobte 
eineg  Oanaeg  au  benfen  ift,  fonbern  baf;  au  bemfelBen  nach  ber 
33orftehung  beg  33erfafferg  oon  33ortragenben  ober  ^ufjörern 
wirflich  getaugt  wirb,  fei  eg  nun  währenb  ber  ©tropheu  ober 
awifdfjen  benfelben.  3um  1.  Jener  4  33.  ogl.: 

Do  nam  sich  der  Löchlin  ein  junkvrou  an  die  hant: 

„0  du  vrecher  spilman,  mach  uns  den  reien  lankl“ 

(©in  Neibhart  §ag.  Tinnef.  III,  312). 
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ein  Sßeifjnadjttieb  aus  Älofter  Saumburg  0Kr.  106)  beginnt: 
Buam,  seits  alle  da? 

Schreits  nä'  gschwindi :  ja  l 
„Ja,  ja,  seind  schon  Alle  da! 

Koaner  geht  von  uns  mehr  ä  ! 

Wür  seind  schon  Alle  da!“ 

Lassts  enk  sagn  und  herts  a  weng  auf  mi: 

Es  gibt  a  Wunder  ä  etc. 

SDen  nmt)rfd)einti(f)en  gufammentyang  ber  erften  5  33.  mit  bem 
nddjtlidjen  ©ang  gnr  (Stjriftmette  Ijabe  id)  bereits  Ijeroorgeljoben; 
tner  fottte  erwarten,  bafj  and)  t)ier  ein  £ana  ^ereinflingt  ?  $)en^ 
noc^  lehren  $)ieS  einige  23.  in  ©turmS  ©ebid)t  „®ie  Äir$= 
mxY  (5R.  13,  ©t.  14) : 

Buama,  seyds  alle  z’sam  da  ? 

Schliffein!  so  schreits  all:  ja! 

So  jetzt  ist’s  gnue; 

Gebts  fein  schön  stät  Rue ! 

Da  trinkts  das  Noagel  gschwind  aus 
Und  gehts  ins  Bett  nach  Haus! 

Hop»asa,  Schliffein,  glei  nach  Haus! 

©türm  gebraust  wof)l  eine  ftefienbe  formet,  mit  welcher  bie 
Idnblidjen  ^aare  nad)  ben  Raufen  auf  bem  £anapla&  mieber  t>er= 
fammelt  §u  werben  pflegten.  SDer  23ortdnjer  nerfdjaffte  M  burd) 
biefetbe  auglei<$  ©tillfdjw  eigen  für  fein  Sieb ,  bei  ©türm  für  bie 
fdjerafiafte  Slufforberung,  nad)  £aufe  au  ge^t;  ng.  aud)  ©turmS 
nddjfte  ©tr.  ©eine  ?0telobie  ift  ein  Sanbter. 

2ßor  Gingen  liegt  bie  Meinung  an  ein  Xanatieb  in  einem 
farnt.  2ßeif)nad)tUeb  bei  2ßl).  411: 

Juch  he,  hops  he  he! 

Recht  toll  gehts  ja „he! 

I  bin  ja  schon  gsprung, 

Recht  d’  Soldn  thän  mir  weh! 

Dradl  dadl  didl  dum  de, 

Bald  hinter,  bald  fürsche,  bald  überwärts  ä, 

Recht  lusti  bin  i  gwösen  beim  Hopsasasä. 

2lu  baS  fatirifdje  Sanatieb  erinnert  in  fiarmlofer 

Steife  ©tr.  4: 

Du  säg  ihm’s  ä  gschwind, 

Dass  ä  ’s  Geigerl  mitnimmt; 
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A  kan  die  alt  Mode 
Aufs  neuge  Kostüm, 

Sein  Maul  darzu  krimm’. 

Sein  Gsicht  ist  all  krumpfet,  die  Här  sein  gekraust, 

Mein  Liebedl!  wirst  lacha,  wann  du  ihn  anschaust. 

SDerfetbe  3ufammen§aitg  ift  befonberä  beutticb  in  einem  an= 
bern  fdrnt.  2BI  Ser-  p.  279 : 

2.  Solln  vom  Schlaf  aufstien 
Und  nach  Wethlachem  gien, 

Putzts  enk  alle  nett  und  sauber  auf, 

Als  wenn’s  zum  Kirta  solts 

Woda  tanzen  wolts 

Woda  giengats  eppa  zu  der  Tauf! 

Hoults  den  Wöberhänsl 
Und  den  Jägerfränzl 
Und  den  Simberle  ban  Haus 
Und  den  Oxenhärtl 
Mit  sein  Raxenbärtl, 

Der  solt  ä  baleib  not  bleiben  aus  ! 

3.  Und  die  Musikanten, 

Wenn  se  sent  verhanten, 

Dö  vergössts  mar  ja  baleibe  nit! 

Ohne  Geigenmusi 
Is  ’s  ja  gar  nöt  lusti, 

Denn  da  rüert  se  ja  kue~  ue~zigs  Glit; 

Und  die  brätschet 61)  Geigen 
Und  die  schüene  Pfeifen 
Und  den  groassen  Sumpara, 

Und  das  Pfeifaflötl 
Mit  ’n  Hackabrötl 
Und  den  Dudlsäk  halt  ä! 

©tr.  4.  roerben  bann  bie  Sßeiberteute ,  bie  mitgeben  folten, 
aufgqafjlt,  unb  ©djerge  über  fie  gemacht.  $)er  sumber  (^Sanfe) 
rairb  u.  a.  fdjon  bei  D^eib^art  genannt  (p.  8;  t>g.  158;  234)  ; 

Dort  hoere  ich  die  vlöuten  wegen, 
hie  hoere  ich  den  sumber  regen, 


51)  bi  cf  I,  374;  b  ter  toieHeicbt  mit  bem  Sßebengebanfen  an  23ratfdje 
viola  da  braccio. 
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der  uns  helfe  singen, 
disen  reijen  springen. 

(„Der  Tanhüser"  üft.  S.  II,  85). 

93ei  einem  oberbaprifdjen  £>irtenlieb  (dl.  55)  ratrb  gu  ben  2 
©nbuerfen  jeber  Str.  nom  Sänger  nod)  je^t  getaugt,  mie  id)  bet 
2luffül)rung  etneä  38.  Sp.  fal).  ©te  Gelobte  be§  ganzen  8.  ift 
tangmäjgig.  dJlerfroürbiger  SQBetfe  fommt  in  biefem  felbft  tnedeidjt 
nidjt  befonberä  alten  8.  ba§  2Bort  Huppenei  t>or,  ba3  bern  3^= 
fammenljang  nad)  einen  ©ang  begeidjnen  bürfte  nnb  fomit  an 
ben  befonber§  an§  S^eib^art  befannten  hoppaldei,  boppalrei  erin= 
nert.  ©en  33udjftaben  nad)  ftimmt  nod)  genauer  hoppenie,  ba§ 
fic^  bisher  nnr  bei  dteibliart  (59,  25;  jung.  8e§a.  hoppeney)  fanb. 
©ie  ißebeutung  in  teuerer  Stelle  ift  ungenrifj.  ©em  Uebri= 
gen  gufolge  fdjeint  ber  Sinn:  ©ecfentjaftigfeit,  Unr>erfd)ämtl)eit. 
©er  Stamm  mag  aber  aud)  Ijier  hoppen  fpringen  (mf)b.  28b.  I, 
710)  fein,  roie  gumpeney,  ba§  fid)  in  berfelben  Stelle  al3  Variante 
finbet,  auf  gumpen  (ppfen,  fpringen,  taugen  ml)b.  28b.  526)  gurüd* 
füljrt. 

Mnüpfung  an  ©angmeifen  geigt  and)  fonft  in  mandjen  Sie* 
bern  ba§  Metrum. 

SBeft&tigt  wirb  ber  bisher  bargelegte  3ufammenl)ang  burd) 
eine  mittetalterlidje  28eil)nadjtfitte,  bie  gngleid)  beiträgt ,  um  ben= 
f eiben  gefdjidjtlidj  gn  erflären.  dJlan  pflegte  an  28eilinad)ten  in 
ber  Äirdje  mirflidj  gu  taugen.  9113  einen  gu  feiner  3e^  nD(^ 
Berrfdjenben  33raud)  melbet  Jo.  Boemus  1520,  non  ben  graulen, 
bafj  nor  einer  auf  bern  dlltar  beftnblidien  ^ßuppe,  bie  ben  dleuge* 
bornen  nerfinnbilblid)en  fällte,  Jünglinge  unb  dJläbdjen  Steigen* 
tauge  auffülirten,  roäljrenb  bie  älteren  Seute  fangen.  9Iel)ntid), 
aderbing§  nur  uon  „fönäblein"  berietet  28i^el  Psalt.  eccl.  Äßtn 
1550  (§fm.  Äl.  424).  3U  |$of  (Oberfranfen)  taugten  audj 
bie  (Srtoadjfenen  mit  (Qtaffel  p.  153).  @ben  BietauS  erläutert  fid) 
eine  Str.  in  Sutljerio  „Vomhimel  hoch  da  kom  ich  her“ 

Davon  ich  alzeit  frölich  sei, 

Zu  springen,  singen  immer  frei 
Das  rechte  susa  ninne  schon 
Mit  herzenlust  den  süssen  ton. 

©teidjfaliä  au3  bern  16.  $f)-  ergäbt  dtaogeorgu§  (,,©l)oma§ 
Äirdjmeier  uon  Straubin  gen",  gebürtig  au$>  $ubel§maifrin 
dlieberbapern  f  1563.  @öb.  I,  134,  296),  baj)  gu  feiner  3e^ 
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Knaben  unb  Räbchen  oor  einem  auf  ben  Slltat  gelegten  ^polgbitb 
be§  JefuSfinbeS  tankten  unb  „gierlich"  fprangen.  Jugteidh  fangen 
fte  SBeihnacfttieber,  bet  benen  jebem  S)erS  bie  Orgel  antwortete. 
Ote  Lettern  Ralfen  mit  ihrer  (Stimme  unb  „ihren  Rauben",  raaS 
fic^  auf  baS  auch  oon  SOBifeel  erwähnte  Älatfcftn  begießt.  (Sogar 
bie  ^riefter  ftimmten  laut  in  ben  SSolfSjftbet  ein  (Sandys  CXX). 
3luf  §ö|r  rauften  oor  200  haften  alte  Beute  gu  ergäben,  ba& 
oor  ber  SBefterfirchpforte  mannbare  Jungfrauen  raäftenb  ber 
SBeihnacftfeier,  and)  StadhmittagS  nadf)  bem  ©otteSbienft  baS  neue 
Jaft  fingenb  eintangten  (TOüaen^off  (Sagen  je.  a.  Schl.  #olft.  p. 
XXI  nad)  .Ipeimreidh). 

©in  anfcfjautidheS  S3ilb  oon  ber  alteren  ©eftalt  ber  ©Ute  gibt 
baS  h  e  f  f  i  f  ä)  e  SB.  (Sp.  ($f.  baS  15.  JhO ,  in  bem  ber  Oänge 
unb  Oleihen  fein  ©nbe  ift.  SBahrfcheinlich  ranrbe  biefeS  Sp.  noch 
in  ber  Kirche  aufgeführt;  febenfaES  fcftofc  fiel)  feine  $anblung  eng 
an  firdfticfie  ©ebräudhe,  baS  Äinbelraiegen  w.;  bie  Sieber,  gu  benen 
getaugt  rairb,  finb  tftilroeife  nod)  lateinifcf).  ©in  oon  SBh-  77 
befprodjeneS  f p autf <heS  SB.  Sp.  beS  Pedro  Suarez  de  Robles 
(1561)  ift  fdhon  feinem  Oitel  nad^  ein  ipirt ent ang ,  ber  in  ber 
ßdrdje  oon  groei  Eteihen  aufgeführt  raarb.  Sei  einem  fchlef.  SB, 
Spv  baS  im  Umftrgieftn  ftattfinbet,  führen  bie  als  Wirten  ge= 
fleibeten  OarfteEer  einen  eigentümlichen  Slang  auf  ($et.  II,  275). 
Stuf  Sanglicher,  freilich  gunädhft  pfiffe,  weift  audfj  ber  gewöhn* 
lid^e  Siameber  euglifefjen SBeiljnadhtlieber,  Christmas-carols  ober 
einfach  carols.  Oie  OrouoereS  begegnen  mit  carole  eine  ber  ba= 
malS  üblichen  2  £auptgattungen  oon  Sängen.  SSJlan  fang  babei  Sieb- 
djen,  ebenfalls  caroles  genannt ,  bie  ooit  einer  ^erfon  oorgefuttgett 
unb  bereu  Refrains  im  ©hör  roieber^olt  rourben  ($.  SBolf  „lieber 
bie  lais"  185  7).  Oiefe  ©attung  war  bie  langfamere.  Seft 
tere  biente  auch  in  Oeutfdhlanb  oorgngSraetfe  bem  Oaugtieb  (ber 
„umbgehenbe  Oang")  Uhl.  Sdhr.  III,  394.  Unb  ebenfo  ift  eSnodh 
heute  bei  flau.  Banbteuten  f.  bie  SJiittheilung  eines  Muffen  über 
ben  Horowod  „©arteulaube"  1874  p.  265. 

Oie  gierlidhe  unb  auSbrucfSooEe  ©emeffenheit  ber  alten  Sänge 
foroie  ihre  innige  Skrbinbung  mit  Sang  unb  ^oefie  müffen  roir 
uns  überhaupt  gegenwärtig  halten,  um  ben  urfprüngtidhen  9tn= 
fdjtufc  oon  SBeihnachtliebern  an  Oangweifen  gerecht  gu  beurtheilen. 
Sleuftrft  unroürbig  erfeftene  freilich  biefer  Slnfcftuft  wenn  wir 
babei  an  baS  form--  unb  geiftlofe  Olafen  benfen  woEten,  welches 
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heute  nuferer  ©efetlfchaft  norgugSroeife  £ang  2US  ein  23ei- 

fpiet  poetifcijer  ootfättjümltc^er  Oleihenlieber  og.  bie  9)laigefdnge 
$irm.  III,  519—21.  ©in©tücf  Sengfeier  fpiett  in  jenen  fitdjlidjen 
SSei^nad^ttangen  mit.  Oer  ©ebanEe,  baff  bie  ©eburt  beS  QrrlöferS 
bie  ©rbe  roie  auS  bem  hinter  ptöfctich  in  ben  Frühling  nerfe^t 
habe,  finbet  fid^  in  manchen  2£t.  angebentet  f.  91.  50  „Es  blüen 
die  Maien“;  öfter  wirb  beS  neuerwecften  Vogelfanges  gebaut  91. 
50,  76,  86;  3Ö$.  411,  420,  440;  Sp.  306,  324.  2iber  fdjon  in 
bem  3BI.  „In  dulci  jubilo"  (alt.  Jpf.  n.  ©nbe  beS  14.  ober  2lnf. 
b.  15.  3fö.)  l)ei^t  eS  :  Do  die  vogelin  singen  Nova  cantica“  (2öct. 
II,  91.  640—1).  OaS  ©ange  fdheint  an  ein  weltliches  $rütjting3* 
lieb  jt<h  angutehnen.  Unb  gerabe  gu  biefem  2BI.  würbe  gelangt 
(f.  g.  V.  baS  Ijeff.  2Ö.  ©p.  beS  15.  3hO  3n  ben  alten  Orgeln 
waren  Eünftlidhe  Vogetftimmen,  namentlich  .MuESrufe  angebracht, 
bie  bei  ber  (S^riftmette  ertönten  (auS  ber  Oberpfalg  oon  £>.  o. 
©dfjön  werth).  2ludh  2tngetuS  ©ilefiuS  beginnt  ein  2Bt.  „Itz 
ist  die  Welt  recht  neugeborn,  Itz  ist  die  Maienzeit“. 

Ood()  ift  nid)t  gu  überfeinen,  baß  im  9)1.  21.  gu  Vteihnadhten 
auch  roettliche  Oättge  begeugt  ftnb: 

Gegen  diesen  wlnahten 

Sölden  wir  ein  gemelllchez  trahten; 

Wir  swigen  al  ze  lange. 

Nu  volget  mir,  ich  kan  uns  vröude  machen; 

Ich  singe  iu  wol  ze  tanze  .  .  . 

(„Der  Tanhüser"  £).  9)1.  ©.  II,  92). 

Vom  g  weiten  3roe^Se  uttferer  £irtenpoefie,  ben  idh  oben  ben 
erotifchen  nannte,  Eommt  für  bie  V3eihna<htlieber  einebefonbere 
Unterart  in  Vetracf)t,  Oiatoge,  raorin  ein  junger  Sanbmann  ober 
$äger  oor  ber  Vehaufung  einer  ©ennerin,  ©c^aferin  ober  fonfti= 
gen  Vauernmaib  um  ©inlaß  bittet.  Otefe  Sieber ,  benett  felbft 
raohl  eine  poetifdhe  ©itte,  bie  fog.  „©äffetreime"  (©chm.  I  2  945; 
$übn.  688;  $romm.  3-  IV,  374,  V,  99;  ©ß.  161 — 8;  mbl.)  gu 
©runbe  liegt,  bilben  im  ©algburgifdjen  unter  bem  91amen 
„genfterftreif"  eine  eigene  oolESthümliche  ©attung;  Veifpiete  ©ß. 
168—76.  91eben  biefen  OialeEttiebern  bitbeten  fidh  anbere,  bie 
gang  ober  theilraeife  hochbeutfch  oerfaßt  finb  (Otf.  II,  91.  154—6; 
ißet.  I,  p.  261,  263,  280;  Vöpß  p.  37).  Von  einem  folgen  8. 
nun,  welches  Vüfdhing  nub  Von  ber  §agen  („©ml.  btfch-  VI. 
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1807  p.  267)  nad)  einem  fl.  231.  mittbeilen,  ift  nufer  „£>erberglieb" 
97.  132  (Ich  klopf  schon  lang  an  dieser  Port)  eine  finnreidje 
geiftlid)e  Umbidjtung;  man  ngt.  ©tr.  1  beS  Originals: 

Sag  mir,  o  schönste  Schäfrin  mein, 

Der  Augen  edle  Zierd: 

Darf  ich  bei  dir  nicht  kehren  ein 
Als  ein  getreuer  Hirt  ? 

Ich  steh  schon  lang  vor  deiner  Thür, 

0  Schäferin,  eröffne  mir 

Die  Pfort,  die  Pfort,  die  Pfort! 

Oie  Hebereinftimmung  roirb  nollftänbig,  wenn  man  bie  fgg. 
©tr.  beigie^t.  OaS  raettlidje  8.  ift  burd)auS  I)od)beutfd),  aber  bod) 
oolfSmdfug  in  Entwurf  unb  ©mpfinbung,  fo  bafj  eS  felbft  ein 
23ollStieb  genannt  roerben  tann. 

Oie  geiftlid)e  Umbilbung  ift  raieberum  in  ein  ©piel  oer= 
raebt,  baS  281).  in  ©teiermarf  auffanb  unb  baS  bort  ^ur  2Bei^ 
nac^tgett  aufgefül)rt  mürbe  f.  281).  334—5 ,  356.  5D7ir  fdjeint, 
ba|  biefeS  „©p.  nom  guten  Wirten"  ^auptfad^tic^  auf  ©ruub  beS 
Siebes  entftanb:  f.  jebod)  and)  281).  298. 

3h  berfelbeit  klaffe  gehört  ein  23olfStieb  auS  ©dflefien  p.  I, 
280  „Wer  steht  vor  dem  Hüttchen“  etc.  ©ine  Raffung  in 
23oratlbergifd)em  Otaleft  (O’r  $eget  unb  b’©d)öfteri)  l)at  23on= 
bun  in  $romm.  3-  in,  394  nad)  bem  23ol!Smunb  oetöff entließt : 
Sch.  Was  ist  vor  d’r  Hütta? 

As  kumt  m’r  fast  für, 

I  men,  i  hör  bitta 
Und  klocka-n-a~  d’r  Thür: 

I  muass  dechtert  ga  luaga  (l.  schaua) 

Was  dossa  möcht  sf 
S’  ist  niamat  nüt  z’traua, 

I  lö  niamat  f . 

J.  I  bin  halt  a  Waidma', 

Erschreck  net  ab  miar  etc. 

Oajj  aud)  biefer  Raffung  eine  Ijodfbeutfdje  ju  ©runb  liegt, 
teuren  oerfdjiebene,  ber  907unbart  nid^t  gemäße  2luSbtücfe.  ©ine 
mobile  97ad)bid)tung  l)ieoon  ift  baS  8. ,  roeldjeS  23üfd)ütg  unb 
^agen  p.  93  nad)  einem  flieg.  231.  mitt^eilen:  „Ach  englische 
.  Schäfrin ,  gewährt  mir  mein  Bittc<  (and)  !§ft.  auS  28arngau). 
28örtlid)e  Uebereinftimmung  mit  bem  notigen  8.  befteljt  f)ier  nid)t, 
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bie  (Sntroicffung  aber  ift  bie  namfid)e,  ebenfo  ba§  S3er§maf$.  SDa§* 
felbe  SSerämaß  ^at  nun  unfer  S.  non  ber  SSerfünbigung  ift  7, 
(„Gegrüsst  seist,  Maria,  jungfräuliche  Zier“ !)  Sftferbingä,  roürbe 
man  nur  bie  Raffte  jeher  ©tr.  für  fid)  nehmen,  fo  erhielten  mir 
jene  genröf)ntid)en  SSiergeifen,  rote  fie  fogar  bet  beit  oft  rofjen 
„©djnaberfjüpfefn"  fierrfdjen.  §ter  aber  gefroren  immer  je  2  fot= 
d^er  SSiergeifen  gu  einer  ©tr.  unb  bie  gangen  ©tr.  finb  abroedjfefttb 
unter  bie  fpredjenben  fJSerfonett  oertfjeilt,  affo  gerabe  roie  in  beit 
norerroafjttten  Siebern.  Sind)  bie  (Situation  ift  äf)nfid)(f.  befonberä 
©tr.  2  unb  3  be§  geiftt.  S.);  Bufammenfjang  ift  fomit  faurn  gu 
oerfennen52);  bod^  taffe  id)  ba^ingeftettt,  ob  ba§  geiftüdje  S.  bem 
(bei  SS.  nnb  iß.  rnitg ereilten)  roeftfidfen  nadjgebifbet  fei  ober  um= 
gefefjrt,  ober  ob  beibe  auf  einem  gemetnfamen  SSorbifb  berufen. 

SDer  Bufammenfjang  erftrecft  fid)  aber  oiefleicfit  nod)  weiter.  $n 
berfelben  adjtgeifigen  ©tr.  finb  bie  Dteben  bes>  fiartfjergigen  SBirtfjeä 
in  bem  S.  ift.  10  abgefafjt;  and)  f)ier  roerben  oor  ber  £f)ür  ©tef)= 
enbe  mit  ifirer  S3itte  um  iftad)tquartier  fröfinifd)  abgeroiefen.  2)a3 
namlidje  SSerämafj  f)at  ferner  ein  groeiteä  S.  non  ber  „£erberg= 
fu^ung"  ift.  90,  foroie  eine  fftebe  ber  Wirten  im  ©p.  ift.  II,  SS. 
370—4  unb  VI,  roorin  fie  beim  ©efang  be§  oor  ber  £f)ür  ftebenben 
(Sngefä  über  bie  ©törung  if)re3  ©d^tafeö  freiten.  (Sin  tir.  S.  oon 
ber  ^erbergfn^ung  (Bof.  B^S- 1*  c.)  fcfjeint  »om  fragilen  iXftetrum 
roenigftenä  angegangen.  ©.  and)  SSorbemerfung  g.  ift.90, 118, 120. 

SffS  brüten  Broei9  ber  eiufjeimifdjen  ^irtenpoefie  Ratten 
roir  oben  ba3  „©affen",  bie  Äüf)reif)en  nnb  Jpir  teuf  egen. 
SDie  festeren  fpiefen  gunädjft  in  SBeif)nad)üi8räud)e  hinein. 
Bn  ber  ©tepf)an3ftrd)e  gu  SBten  roar  big  gegen  (Snbe  be3  18.  Bf), 
in  ber  ©firiftna^t  nacfybem  £od)amt  ein  SB  off  fegen  gebrducfjfidf 
©r  beftanb  in  Slbfingung  beä  über  generationis  Jesu  Christi  se- 
cundum  Matthaeum  „in  einem  abfonberfid)en  £f)on  unter  Seitnng 
ber  großen  ©focfen"  (SBf).  215).  Sind)  in  £irof  ronrbe  nad)  bem 
erften  Slmt  in  ber  f)f.  iftad)t  biefeä  ©efd)led)t§regifter  abgefefett 
unb  ebenfalls  ber  SBolffegen  genannt,  Slfirn  faub  hierauf  eine 
ißroceffion  mit  bem  5Utars>faframent  um  bie  föirdje  ftatt,  bei 
roefdjer  bie  Anfänge  ber  4  ©oangefien  gefnngen  rourben.  SDieS 


S2)  Safs  ba§  tueftfidje  S.  bet  ißt.  eine  anbere  SMobie  i)at,  af§  bal 
SDiarienlieb,  fcfftiefjt  33ertoanbtfdjaft  ber  Xejte  nid)t  au3,  ba  fogar  ein 
unb  baSfelbe  Sieb  oft  nad)  öerfdfjiebenen  SMobien  gefungen  toirb. 
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Ijtelt  man  für  ein  fräftigeg  ©chuhmittet  gegen  bie  Naubthiere 
Ging.  p.  466).  §aü§  e§  ftdfj  bei  biefem  „üöolffegen"  mirf= 
tid)  nm  einen  firdhtidh  antorifirten  ©ebraudh,  nnb  nic^t  bloft 
um  eine  fdjerafjafte  Benennung  non  ©eite  beä  SSotfeg  hanbett, 
bann  liegen  moht  auch  ^ier  ^eibnifc^e  ^ulbräucfie  §u  ©runbe,  bie 
man  burdj  einen  d^rifttid^en  ©rfafc  gn  befämpfen  fudhte.  SNan 
ngt.  ba§  bi§  in3  15.  Sahrhunbert  übliche  Söotff  «beuchen  in  ber 
%I)oma3nad§t  nnb  ben  Naudhnädf)ten  2Bh-  215.  Oaft  fene§  ®e= 
f<htedht§regifter  gerabe  als  äßolffegen  gelten  fonnteA  mo^u  ber  Sn= 
§alt  feinertei  Slnlaft  bietet,  liefte  nur  au§  feiner  dufteren  ©eftalt 
fidf)  erftären.  $n  bem  formelhaften  (£t)arafter  beäfelben ,  in  ben 
häufig  mit  bem  nämtidhen  S3u<bftaben  beginnenben  tarnen  non 
Nater  nnb  ©ohn,  fomie  in  ber  SBieberholnng  beleihen  Namen3 
in  jebent  SSerfe  faitb  ber  ßanbmann  etwa  bie  ©tabreime  feiner 
alten  ^irtenfegen  roieber.  Nufterbem  ibentificirte  er  oermuthltdh 
biefeä  ©nangetium  (flftatth-  6.  I)  mit  Suc.  II,  8—20,  rao  bie 
#eit§oerfünbigung  unter  ben  Wirten  ergäbt  mirb,  nnb  leitete 
hierauf  einen  befonberen  Nnfprudf)  ab,  bei  ber  ©hriftnachtfeier 
andh  bie  irbifdhen  Sntereffen  feineg  ©tanbeä  berücffidhtigt  gu  fehen. 

§ier  roiU  ich  eine  roeitere  ©Ute  ermähnen,  bie  au§  Oeutfdh= 
tanb  bisher  nicht  nadhgeroiefeit  fdheint.  2ltt  manchen  Orten  gaben 
bie  Sanbteute  bei  ber  (^h^iftwtette  freiroillige  ©efdfjenfe  an  Natura¬ 
lien.  Noch  jefct  bringt,  raemt  idh  redht  berichtet  raurbe,  einer  ber 
„Äaiferbauern",  bie  in  einem  ^odhlhal  gmifchen  bem  Sorbeten 
unb  Sßilbeit  Äaifer  roohnen  ,  in  ber  ©hriftnacht  einen  23utterlaib 
non  rieten  ißfunben  in  bie^uffteineripfarrfirdhe.  Oafttr  mnft,  fagt 
man,  fo  lange  geläutet  raerben,  bi§  biefer  ißauer  in  bie  Äirche  eiitge« 
treten  ift.  3U  ®tctftau  brachten  bie  ^Bäuerinnen  ehemat§  23utter, 
@ier  unb  $lad()3  nor  einer  in  ber  Kirche  errichteten  „Grippe"  bar. 

NtündhenS  Nähe,  $u  Unterfenbling,  mar  früher  ein  allgemeiner 
SBraudj,  bie  ©ier,  roetdhe  bie  Rennen  gegen  bie  Neget  oor  ifikifp 
nachten  gelegt  hatten,  '„bem  ©hriftfiitbel  opfern".  Nodh  jefct 
beobachten  mehrere  $öfe  biefeg  ^perfommen;  roer  am  ($hrtfttag 
hinauägeht,  famt  auf  jeber  ©eite  beg  2tUar§  6—8  (Sier  liegen 
fehen,  roelche  bie  alten  ^Bäuerinnen  „geopfert"  ha^en-  Oie  ©abe 
gehört  hier  ^nnt  ©ittfommen  beg  Nieftter§.  $u  $tanbern  pflegten 
bie  Wirten  um  bie  Söeihnachtgeit  ©ier  unb  Ääfe  in  bie  Kirche  gu 
bringen.  (#afe  „ba§  geiftl.  ©dhaufp."  21).  Oiefe  ©itte,  bie  rooht 
audh  fonft  verbreitet  mar,  ahmt  ba3  Opfer  ber  Wirten  gu  S3eth- 
XXXIV.  4 


50 


H9eil)nad)tlteb  unb  -Styiel  in  jGJberbatjtrn. 


ledern  nad).  ©ie  bürfte  auf  ba§  ©ntfteben  ootfätbümticber  Sieber 
unb  auf  ihre  SDulbuug  in  ber  Kirche  nicf)t  ganj  ohne  ©inftuf]  ge= 
wefen  fein. 

2£ir  fommen  gum  nierten  3rDe^9e /  i>en  ©Ibenreiben, 
©ie  gehn  gmar  faurn  in  ben  concreten  Ueberbleibfetn,  aber  fjodjft 
roa^rf(^einIi<^  als  ©attung  in  ba§  ^eibenibum  jurüd  Su  biefem 
galt  boien  fie  früb>e  ber  $riftlicb=religibfen  95olf3bicbtung  ein  35or- 
bilb.  $ragt  man,  ob  in  ber  SBeibuacbtäpoefie  nichts  an  fie  erin= 
nert,  fo  tiefje  fi<h  oiellei<ht  auf  einige  althergebrachte  Formeln  oer= 
weifen.  Sn  einem  fdjlef.  „©briftlinbelfpiel"  (2Sf)*  HO)  bei£t  e§ 
im  5lbf<hieb3gefang: 

Wir  treten  auf  ein  Lilienblatt 

Wir  wünschen  euch  Allen  ein  gute  Nacht. 

Sn  einem  ©traubinger  SDreiföniglieb  n.  1590  unb  einem  23e= 
nebictbeurer  Slnfingreim  non  1495: 

Wir  stennen  auf  einem  gilgenblat 
Gott  geb  euch  allen  ein  gute  nacht! 

Heuig  neränbert  auch  in  einem  anbern  fcf)lef.  ©p*  H  1/  438, 
in  einem  SDreifgl.  a.  1616  (Hb*  1-  c-)  un^>  einem  neueren  $)tf.  I, 
97.  14,  bann  in  einem  ^rangfinglieb  (15.— 16.  Sb-  W*  351.  p. 
13)  unb  in  einem  gaftnacbtfpru<be  au§  beut  ©amlanbe  girm. 
m,  ii4. 

Sn  einem  anbern  fd)lef.  H.  ©p.  (Hb-  119)  fingen  bie  §ir= 
ten  nor  ihrem  Abgang : 

Wir  gehen  auf  einem  glühenden  [lie§  blühenden?53)]  Plan, 

Wir  wünschen  euch  Alle  ein  gute  Nacht  .  .  . 

Der  Weg  der  ist  uns  auf  Kosen  gebaut, 

Wir  wollen  uns  gehn  nach  dem  Himmel  umschaun. 

©derber  157  bemerft  b^u:  „$Die  ©änger,  welche  für  ©r= 
f  Meinungen  au§  einer  anberen  2Belt  gelten  wollen,  brütfen  bamit 
au3,  bafj  fie  in  jene  Heit  ^urücffebren".  2lm  beften  nun  mürben 
biefe  jartpoetifchen  $üge  auf  ©tbeu,  auf  ihren  luftigen  ©cbritt 
unb  £anj  über  Hütben  unb  Humen  paffen.  ©3  märe  alfo 
benfbar,  bafj  bie  fraglichen  Formeln  einft  betn  mimifch  bargeftellten 
Umzüge  ber  93er<ht  (Hb*  20—3;  33ao.  III,  1,  305,  355;  mbt.) 
angebört  b<*ben,  bereu  ©efolge  wenigftenä  in  ber  ©age  ©Iben 


8S)  Äann  auch  entftellt  fein  au§  „gilgenblat“,  wofür  fogar  ber  SRexm 
fpridjt. 
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(^eimdjen  rc.,  Bet  un§  „Äinber"  genannt)  Bilben.  Stang  Beim 
93erdftumgug  953p  20,  ng.  9IlpenBttrg  „SDtppn  ic.  Stirol§"  p.  281. 

S£)en  int  ©teerigen  bargelegten  oaterlänbif  cfjen  (Sprafter 
nuferer  9S3eipad)t=  unb  namentlp  ber  „.fpirtenlieber"  Beftätigt 
ferner  itod)  bie  pufige  93egugttapte  auf  eittpimipe  9SoltpeBrchpe, 
forme  auf  ©egenftäitbe  ber  ©age  unb  be3  93olf3glauBen§.  SDa 
pren  mir  g.  33.  oom  ©mtnroenbfeuer  (9t.  85;  ©p  p.  43);  oorn 
„ÄlegettBrot"  (9S3p  405,  425,  Sr.  304,  330),  raelcpä  gu  Baden 
nod)  jep  9S3eipac§tfitte  ift;  oom  „9S3eipadjtftrigI"  Sr*  '280;  oom 
SGBeipadjtanfdjiefjen  953  p  410;  oom  |>od)geitlaber  9t.  2;  oom 
„9S3eifat"  für  bte  SGBödperin  (9t.  49;  253p  411  91.  2:  Sr*  243); 
ooit  ber  rotlbett  3aP  (9t*  80,  og.  ©eeB.  ©p.  93.  89,  262,  352), 
ber  fp  bte  fiuberprecfenben  „253auroauen"  (233p  414;  ©eeB.  ©p.) 
fotote  bie  oolfätpmlpen  Teufel  (Sanier!,  (©p  38) ,  Warner!  (9t. 
202),  §edenpnb  (9t.  56;  253p  401),  ^ünggel  (©p  43),  ÄräcH 
(Sr*  279),  unb  ©cpatel  (253p  425)  Betgefeüen.  Sefjtereä  ift  eigent= 
lidj  93egepnung  eine§  21  IBS.  ^roei  ©algB.  S.  (©üfj  p.  31,  34) 
lernten  bte  ©age  oom  ©cppBreitnen  rc. 

953elcp  Stpilnapne  einft  ba§  93oll  ben  jep  Batb  oergeffenen 
„^irtenliebern"  entgegenBractjte ,  'getgt  aud)  ipe  93erBreitnng 
nBer  bte  entlegenfteit  (SeBiete.  93egüglp  mancher  oBerB.  S.  roirb 
bereu  2S3ieberlep  in  9tieberÖapern,  graulen,  oerpiebenen  ^rooirgen 
©efterreicp,  9taffau  k.  Bei  Bett  Sterten  nacpemiefeit  roerbeit.  SDaä 
fteirifdje  ©ialeltlieb  253p  399  finbet  fp  and)  im  ©algBnrgipen 
©P  31;  ba§  larnt.  953p  90  and)  in  9t.  ©efterrep  253nrtf)  530; 
ein  gmeiteS  auS  Kärnten  253p  91,  Sr*  278  and)  in  9torbtirol 
S]3pl.  10  uitb  im  ©algB.  (©p  28;  $irm.III,  617;  and)  mbl.  auS 
ÜJtitterfitt);  ein  brütet  and  Ä.  953p  413  aud)  in  ©übtirol  ©dfjopf 
1.  c. ;  ein  oierteS  auS  St.  Sr*  314  aip  im  ©algB.  ©p  33;  ein 
ptpeutfcpS  au§  St.  953p  443  aip  im  ©algB  ©piel  ©p  262  rc. 


(Eap.  III.  P00  Stern  =  unb  ^nftitgen. 

9te6en  ber  93ertoenbung  Beim  ©otteSbienft  mürben  nufere 
oollStpmlpen  953eipad)tlieber  gu  geroiffett  feiten  atp  oon  um* 
prmanbernben  jungen  ober  alten  Seuteit  oor  unb  tu  ben  Raufern 
gefmtgen.  ©iefe  ©itte  nun  ift  npt  etma  irt  neuerer  3eit  erft 
babnrd;  entftanben,  baff  man  bie  fraglpen  Sieber  aus  beit  Äirdjen 
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üerroieS,  fonbern  reitet  felbft  in  ba§  Mittelalter  unb  inbireft  niel= 
leicht  nod)  roeiter  gurüd. 

2luS  bem  17.  3h-  habe  id)  ba§  „£erumbgehen  mit  bem 
©tern"  gu  Sßien  fd)ott  bei  ben  ©p.  ermahnt. 

lieber  bie  altbaprifdien  ©ebräud)e  be§  16.  3*)-  geben  bie 
©traubinger  „Slnfinglieber"  n.  1590  SluStunft.  ©d)Ott  ber  Stitel 
metbet,  baft  fic  non  ber  3ugenb  nor  ben  Raufern  gefungen  mürben 
unb  groar  „non  9llterS  Ijer".  ©t.  1,  33.  3  beS  2.  SDreitönigtiebS 
(2S$d.  II,  SR.  925)  geigt,  bafe  fd»on  barnalS  baS  Umhertragen  eines 
©tern§  üblich  mar.  £>er  ©chluff  ber  S.  enthalt  bie  33itte  um  eine 
©abe;  hu™oriftif(h  breit  auSgefponnen  ift  biefer  S:^eil  befonberS 
im  6.  ©tr.  £)tl.  (3ßd.  9t.  920),  fomie  im  JtegenSb.  SDrude  n. 
1566  (3ßd.  919) : 

Herr  Melcher  sprach  im  grawen  Bart : 

Potz  glutz!  potz,  dar m!  wie  durst  mich  so  hart!  etc. 

Sftad)  erhaltener  ©abe  folgt  eine  SDanffagungSftrophe  mit 
einem  ©lüdrounfch  auf  baS  neue  3a^>r*  ©■  audj  Mettenleiter  210. 

©ine  Slngahl  feb)r  fjübfdjer  gormeln,  raie  fie  im  15.  3h* 
SReujaiiranfingen  gebrdudjlic^  roaren,  enthalt  nebft  Melobie  ber 
Clm.  5023,  getrieben  a.  1495  non  „Joannes  Greis  rector  sco- 
,  larium  in  B ene  dictbeurn“  (abgebrudt  üßöd.  II,  p.  714 — 5; 
ng.  ©chm.  II2,  313).  £)ie  lürgeren  (graeigeiligen)  unter  ihnen  er* 
hielten  fid)  großenteils  bis  auf  unfere  geit  in  2öeihnac^t=,  Mar* 
ünS*  unb  gaftnadjtfprüdjen  unb  = Siebern  f.  g.  33.  ÜR.  129,  136; 
©chm.  I8  1337;  ©erm.  XI,  76;  SCBolf  3-1,  84;  girm.  I,  360, 
525,  m,  114,  145,  148—9,  611—2;  üDtf.  I,  14;  ^röhle  £gb. 
p.  51.. 

33egüglich  beS  14.  3§*  h0^11  rot*  mehrere  gelegentliche  iRacfp 
richten  aus  aüemamtifchem  unb  thüringifchem  ©ebiet.  ©in  ©tatu- 
tenbud)  non  ©djaffhaufen  (Mone  ©d).  b.  M.  I,  138)  unterfagt  baS 
„bitten  an  des  ingenden  jares  abent"  (—  ©ilnefter)  „ald  an  dem 
zwelften  abent  mit  singene  oder  susse".  „An  dem  zw.  a." 
geht  auf  ben  33orabenb  beö  SDreilonigtageS  als  beS  12.  nach  bem 
©hrifttag.  ©in  ähnliches  Verbot  enthalten  bie  ©efe^e  non  $Rorb= 
häufen  a.  1308  (Mone  1.  c. ;  SR.  Mitth.  b.  ti)ür.  fa<hf.  33er.  II, 
30).  $)aS  „©ingen"  gefdjah  hienad)  inner*  unb  außerhalb  ber 
Raufer,  befonberS  non  grauen,  aber  aud)  non  Männern;  bie 
©aben  beftanben  in  ©etb,  SCöein,  Meth  unb  SRnberem.  311S  3eit 
roirb  ber  SReujahrSabenb  angegeben,  in  roeiterem  Umfang  bie  grift 
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t)om  h-  Abenb  Big  gurn  18.  Sage  barnadh  =  12.  Januar,  £u 
©runb  liegen  alfo  raieber  bie  „Zwölften",  ober  00m  Keujahr  ab 
geregnet.  (Sine  roeitere  Kadhridht  aug  Springen  [inbet  [ich  in 
einem  ©aalfelber  ©tabtrecht  (Wald).  Kernt.  Keitr.  3.  b.  btfd^.  K. 
I,  13  f.;  Wcf.  Sit.  ®.  59,  9),  metd)eg  ber  £>eraitggeber  in  bag 
13v  Wd.  (p.  343—4)  aber  in  bag  14.  3h-  neriegt.  £ier  roirb 
mit  (Strafe  bebroht:  „Wer  zu  winachten  singet  vor  den  husern" 
ober  „wer  da  reiget  zu  dem  nuwen  jare  umme  gelt". 

(Sin  bem  ©tern=  unb  Anfingen  nerroanbter  Krauet)  ift  bag 
in  Altbaperu,  Sirol,  ©dhraaben  unb  granfen  noch  je^t  oerbreitete 
„Älopfetn"  an  ben  brei  SDonnergtagen  im  Aboent  (©«hm.  I2 
1337-8;  ißans.  II,  115—9;  ^ing.  181-2;  <S.  ÜJteier  457-60; 
$romm.  3-  VI,  '130).  Kadhrichten  über  biefelbe  ©itte  aug  bem 
16.  3h-  bei  ©df)m,  1.  c.  unb  bei  O.  ©dhabe  Weint.  $b.  II,  135 
— 6.  Kon  graeien  ber  bort  angeführten  ©emährgmänner  raerbett 
bie  Sonnergtage  im  Aboent  bereitg  atg  herkömmliche  ^eit  angege= 
ben.  Sag  „cloppnen"  um  ©aben  3ur  Weihnad)t3eit  oerpönt  fd^on 
1308  bag  Korbhaufer  ©tatut.  £)ie  Möpfetreime,  fo  fetyr  fie  in 
ihrer  feigen  Raffung  beg  poetifchen  Wertheg  entbehren,  führen 
bodh  roteber  auf  etn  (Sapitel  ber  Siteraturgefdhichte,  auf  jene  gitm 
5lheil  fo  lieblichen  „Mopfan"  =  ®ebidhte  beg  15.  unb  16.  3h. 
DMhereg  in  ©dhabe’g  Abhanbtung  Weint.  3b.  II,  75  f.  3n 
ber  «Kitte  aroifchen  ben  Möpfetfprüchen  unb  ben  alten  „Mopfan" 
fteht  bag  tarnt.  „Modeln"  (Wh- 43;  Sr.  161;  ^ogatf^nigg  in  ber 
©enn.  XI,  76).  Ktythifdher  Jpintergrunb  ift  nidht  unmahrfdhein= 
Udh;  bodh  kann  ich  auf  biefe  $rage  hier  nidht  eingehn. 


®ap.  IY.  üeijjnadjträtljfel. 

(Sin  eigentümlicher  brauch  herrfdhte  nodh  oor  etwa  30 
3ahten  um  SCitmoning  (Salzach,  O.  K.).  3«  ben  Kochten 
ber  3  SDomtergtage  oor  Weihnachten  giettgen  bie  Kauernkned)te 
umher  3U  ben  Raufern,  oermummt  („oofloabt")  unb  mit  „Kotten" 
behängt,  b.  i.  mit  halbrunbett  ©dhetlen,  morin  eine  Äuget  befeftigt 
mar.  Währeitb  ber  Annäherung,  bie  man  fdf)ou  burd)  bag  @e= 
fliugel  mahrnahm,  riefen  fie  mit  hoher  ©timnt  :  ,,-lpuhuhuhuhul". 
hierauf  fagten  fie,  gemöhntidh  mit  ber  Anrebe  „Ketterl l" 
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SRät^fel  (Ratsl)  hinein  unb  bie  Seute  im  £aufe  roieber  anbete 
beraub,  %.  33. 

1.  An  immer  s  Getümmer, 

A  houchs  Gezimmer, 

A  stoanerne  Wis: 

Wannst  a  Jungherr  bist, 

Derrathst  es  gwisl 

2.  Was  ist  ä~  der  Kircha  und  sag’nt  all  Leut  davo~  ? 

3.  Was  ist  ä~  der  Kircba-r- umasü~st  drin? 

4.  Was  is  vourn  wia-r-a  Zwirmkliawi, 

A~  der  Mitt  wia-r-a  Waschbliawi, 

Hint  wia-r-a  Rechastil? 

5.  A  wigads  wägads  Fässl, 

Hat  koan  Roaf  und  hat  koa~  Nästl, 

Und  wenn’s  über  b’Benk  äbifallt, 

Is  Neamd  in  Stand,  dass  er’s  macha  tat. 

6.  Es  is  kleaner  als  was  a  Maus, 

Hat  melirer  Fenster  als  was  a  Fürstenhaus. 

7.  Was  geht  mitten  in1 * 3 * * * 7  Holz  auf? 

8.  Was  geht  umadum  um’s  Holz  und  kä~  nöt  ei'? 

9.  Bist  so  witzig  und  so .  gscheit 

Und  woasst  nöt,  was  für  a  Vogl  dass  a  Milli  ä  geit? 

ÜJian  juckte  bie  fftätfifel  gegenseitig  aufgutöfen.  3uie&t  ^am 
bie  33 darin  unb  fdfenfte  eine  ©d)ürge  oofl  liegen  ober  einen  ßaib 
fölegenbrotes>,  meid)  legeres)  nad)  allgemeiner  ©itte  gu  3£$eil)nad)ten 
gehauen  wirb.  ©er  ©an!  erfolgte  in  einem  gereimten,  etroae» 
nnanftänbigen  ©lücfnmnfdj  für  bie  Rennen  ber  23äurin.  ©en 
gangen  33raud)  nannte  man  ba3  „31  nr ölten"  (a'roin)  unb  jene 
Sftddfte  bie  „9lnrolInäd)te"  (a~roinacht). 


1,  L  SSeftünbiger  Särm.  —  1,  5.  Antwort :  bie  @ird)e  mit  bem  grei t- 

f)of.  SSg.  «ßeter  I,  128.  —  2.  da  Fö~  (bie  gafjne  aftb.  masc.);  pg.  Sßolf 

3.  III,  184.  —  3.  ’S  Dachl  am  Predistual,  wei’s  'n  Herrn  ä  so  nöt  ä, 

regnt.  SS.  9Sod)olg,  9tH.  ßinberl.  u.  ©p.  p.  271;  ©imrod,  Jtätfelb.  2.  ©ml.  9t. 

92.-4,  1.  Smirnfnäuel.  —  4,  2.  SSafdjblenel.  —  4,  3.  Sie  ftafce,  menn  fie 
ben  ©dftoeif  auSftredt.  SS.  ba§  fdjtoeb.  3t.  SSSotf  III,  p.  347  ;  bann  I,  p. 
135  ;  ©imr.  1.  ©ml.  9t.  49  ;  «ßet.  p.  117.  —  5, 1.  fd)toanfenbe3.  —  5,  2. 
Sleftlein.  —  5,  4.  @i.  SBotf  III,  p.  183;  gromm.  g.  III,  p.  398;  SSt.  VI  p. 

119.  —  6,  2.  ftingerput.  SBf.  I,  160;  gromm.  IY,  550;  @mr.  9t.  79.  — 

7.  33er  9tubelteig.  ©mr.  9t.  389.  —  8.  ®ie  9tinbe.  ©mr.  390;  gr.  IY, 
551.  —  9.  glebermauS. 
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2tn  bag  „^löpfeln"  erinnert  f)ter  bie  3eit  (3  SDonnerftage  im 
Slboent);  ebenbaran,  forote  an  bag  tarnt.  „Älötfeln"  bag  2ln= 
Hopfen  unb  Erbitten  non  $eftgebäcf;  an  bag  „fölöcteln"  befonberg 
nodf),  bajj  ber  ©eroätirung  btefer  befdjeibenen  ©itte  eine  3trt  geiftU 
gen  Kampfes  r>ort)erget)t.  SDie  Sollen  ober  ©fetten  (monon  „5tn* 
rollen")  ftnben  fid)  auch  bei  ben  „©toctlern"  im  ©atgfammergut 
(mbl.)  mtb  beim  ©erdjtenlaufen  (3S§.  21—2;  inbl.). 

©igen  ift  nnferm  ©raud)  bag  tftät h f e tfpiet.  2lm  nädjften 
ftefit  ihm  hierin  noch  ber  $ragentampf,  burdh  welche  bie  O.  U. 
unb  5ßregb.  „Kumpanei"  augroärtige  ©pietgefeflfdhaften  aug  bem 
$etbe  gu  fc^tagen  pflegt  (©chröer  204—10).  Se^tere  ©itte  bürfte 
meineg  ©radfjteng  mit  bem  Ärangfingen  gufammenfjängen,  non 
bem  aug  bem  15.  unb  16.  3$.  groben  ermatten  finb  (Ui)t.  ©I.  I, 
p.  7—13;  ©rt  343—4).  2tuch  bort  wirb  ein  Iftäthfetfampf  ge= 
führt  unb  bie  ©treitenben  reben  fid^  ebenfatfg  alg  „©inger"  an.  SDie 
9täthfel  freilich  finb  nid)t  fo  nüchtern  wie  guO.  H,,  fonbern  wi^ig,  theit= 
weife  fogar  fefjr  poetifc^.  SDiefer  poetifc^e  £an<h  geigt  fid)  übri» 
geng  auch  in  ber  O.  U.  ©pieltrabition  bei  bem  „©terngefang"  b. 
h.  Prolog  gurn  2ö.  ©p.  3U  ben  altertümlichen  ©rufjformetn 
begfetben  |abe  id)  fdfon  p.  28  eine  entfprechenbe  ©teile  in  einem 
^rangfinglieb  oergticfien;  übereinftimmenb  ift  auch  bie  ©egrüfcung 
non  9tath  nnb  ©emeinbe.  2öie  ferner  bie  Ärangfinger  „au  ben 
tfting  treten" ,  fo  heifet  eg  im  Otterfinger  ©terntieb  (91r.  129) : 

Ös  liabn  meine  Gsellen,  stehts  zamma  in  King, 

Gleiwia  ma  davorin  gstanden  sein  drin! 
unb  im  Obernferer  „©terngefang"  (©dfjr.  p.  59): 

Ihr  lieben  meine  Singer,  tret’t  zusam  in  eine  Scheibnl 
Wir  wollen  uns  die  Weile  mit  Singen  vertreiben, 
tnorauf  bie  „©inger"  fidh  bem  „SBlaifterfinger"  gegenüber  in  einen 
§atbtreig  [teilen.  Oiefelbe  formet  hat  ein  pongauifdjeg  „Slnglötf* 
lerlieb"  aug  bem  oor.  $f).  (§übn.  II,  387) : 

Ihr  meine  lieben  Brüder,  stehts  zusam  in  a  Scbeibn! 

Und  so  wolln  mar  ein  Bois  uns  mit’n  Singa  vatreibn. 

hierauf  eine  Diethe  feierlicher  ©rüfce,  welche  ursprünglichen 
3ufammen^ang  mit  ben  poetifdjen  Formeln  beg  O.  U.  ^rotogg 
unb  beg  förangfingeng  nerratfjen  (f.  befonberg  -Spübn.  iß.  7  t>ont 
SDhau).  ^n  einem  unterfränt.  Slnfingtieb  gu  Neujahr  (SDtf.  II,  p. 
289)  merben,  mie  im  O.  U.  Prolog  bie  h-  SDreifattigfeit,  bann 
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33nrgermeifter,  Slatt)  unb  23urger  gegrüßt;  ©tr.  6  enthielt  offen* 
bar  früher  ben  ©ruB  „burcfj  ben  £immelring"  (f.  p.  30) 
2)en  fdjergtjaften  ©an!,  melden  ber  Ärangftnger  beg  15.— 16.  3$. 
ber  gungfrau  barbringt: 

So  schenk  ich  euch  ein  guldin  wagen, 

Darin  solt  ir  gen  himmel  faren! 

Ijat  atg  ilöunfd)  au<§  bag  franE.  91eujal)rglieb,  fomie  ein  fteir. 
(ginn.  II,  717),  ein  SDreiEönigfprud)  aug  bem  §arge  ($r.  $b. 
49)  unb  ein  991artingtieb  aug  ^aunoner  (g.  I,  184). 

SDerfelbe  3ufamment)ang  beg  ÄraugfUtgeng  mit  2Beit)na<$t= 
braudjen  flimmert  nod)  an  anbern  fünften  burd).  9luf  nieten 
Dörfern  ber  ©iebenbürgifdjen  ©adfifen  rairb  mcü)renb  ber  übtidjen 
2öad)e  in  ber  <S§riftna$t  „Ärangcf)enbinben"  norgenommen, 
b.  t).  eg  inerben  Drange  aug  immergrün  geflochten,  bann  aber 
freilich  2Ba$äEergen  baraufgeftecEt.  31ätt)fel  fpieten  bort  eine  9fcoHe 
in  ber  oorauggetjenben  91ad)t.  (9lrd).  b.  35.  f.  ©bb.  8E.  91.  g.  X, 
142).  ,gn  einem  2ö.=©piele  jeneg  nermuttjlid)  altbaprifdjen  SDidp 
terg  aug  bem  17.  $&.  (3öt).  179-83)  Ratten  bie  Wirten  ein. 
^rangfingen  mit  31ätf)feln,  bie  fid)  auf  gefug  begießen.  SDiefe 
geifttid)en  91ätt)fet  Ijaben  SBorbitber  in  ber  altern  beutfdjen  ßitera* 
tur  (SßartburgErieg,  Äönig  £irot  *c.),  in  ber  90tpftiE  beg  901.  91., 
ja  bereitg  im  alten  unb  neuen  Seftament.  SDie  3bee  inbeB,  fie 
gerabe  mit  einem  SB.  ©p.  gu  nerbinben,  bürfte  ftdh  baraug  er* 
Elciren,  baB  gnr  3eü  jeueg  £>i$terg  bag  Äraugfiugeu  mit  jftdttjfetn 
fd)on  im  95olEe  einen  2Beif>nad)tbraucE)  bitbete. 

3Bie  erEtdrt  fid)  aber  bie  3Serbiubiutg  ber  Dlat^fel  mit  2öeitj* 
nac^tfitten?  35on  ben  geiftlidjen  91dtt)fetn  beg  ©p.  Eönnte  man 
jagen,  baB  ftdj  cm  bag  religiofe  9Dlpfterium  ber  SDlenfdjraerbung 
©otteg  angefdhtoffen  Ratten,  äöotjer  aber  bie  roeltlidjen  31att)fet 
beim  „Slnrotteu"?  ©etjen  mir  einmal  bie  beim  ^rangjiitgen  be* 
geugten  91dtt)fel  an  I  ©ine  9tngatjl  ber  im  2.  8.  (U.  p.  9—13) 
aufgegebenen  gragen  finben  fidh  ttfeitg  fdjon  im  £raugemunblieb, 
ttieilg  in  bem  „Spil  von  einem  freiheit"  (fetter  gaftn.  ©p.  II, 
553 — 61),  in  benen  beiben  ein  „varender  man"  tjerauggeforbert 
tuirb,  burdf  9tuftofen  non  Otattjfeln  feine  Jbunft  unb  SBettEenntniB 
gu  erproben,  ©in  91att)fel  ber  2  letztgenannten  ®ebid)te  („waz 
vögele  söiget  sine  jungen?")  Eetjrt  nodj  beim  „9lnrotten"  roieber. 
©inb  nun  bie  nermummten  „9tnrolter",  bie  fremben  ©pieter  in 


WeifwadjUieb  nn&  -$pitl  in  jOberbaijern. 


57 


0.  U.  k.  als  varnde  (gerade)  gefaxt  ?  ©ine  anbere  ©rflärung 
bürfte  bocl)  näf)er  liegen. 

2Btr  fennen  namlidfj  fd^ort  au3  bem  14.  $b-  eine  Sitte,  roo; 
uad^  bie  jungen  Männer  gn  Sfteujaljr  nor  bie  §äu[er  iljrer  Siebften 
giengen  nnb  burdj  ©efang  einen  Itrang  gu  erlangen  ftrebten. 
9luf  bie  altefte  iftadfjridjt  hierüber,  bie  ftd^  in  einer  Sebeit§be= 
fdjreibung  £einricf)  Sufo’3  (f  1365)  finbet  (Surn  „V.  H.  Suso- 
nis“  A.  S.  Jan.  T.  II,  C.  X,  p.  658),  fyat  ÜBl).  44  bereite  auf= 
merffam  gemalt.  Son  ben  babei  oerwenbeteu  ©efängen  nun 
werben  bie  Jtätljfel  einen  ^roeig  gebilbet  fiaben,  ba  man  fie  alä 
ipoejie  betrachtete  unb  nicljt  mit  Unredjt,  wie  mand&e  Sei» 
fpiele  früherer  unb  fpaterer  $bl).  geigen. 

ülnberartige  Ueberrefte  ber  ^ranggefange  fd^cinen  mir  eine 
2lttgal)l  unferer  Senebiftbeurer  2lnfingftropl)eu  be3  15.  $1). 
greilidi),  ba  fie  in  einer  non  bem  „Sdjulmaifter" 54)  bes>  ^lofterä 
gefertigten  £f.  fielen,  fo  mürben  fie  roof)t  mit  ober  oljne  Se* 
gleitung  be§  ©rfteren  burcf)  bie  Älofterfd&üler  ober  ©fjorfänger 
oorgetragen;  bie  Slbfidjt  mar,  wie  mandfe  Stellen  geigen,  ein 
©elbgefd&en!  gu  erlangen.  SDiefe  Serroenbuttg  ift  aber  feineäfallä 
bie  urfprüngltdfje.  SJian  lefe  bie  fünfteiligen  Strophen  (abge= 
bructt  2M.  Äl.  II,  714—5);  foldfj  innige,  füjje  Stange  nerbaitfen 
fieser  nicljt  bem  ©etberroerbe,  fonbern  ber.  Siebe  unb  bem  grauem 
bienfte  itjre  ©ntfteljung.  Sluf  ba§  ^rangfiugeit  roeuigfteng  angu* 
fpielen  fdfjeint  bie  4.  Sen.  Str.,  bie  an  einen  „Sunf&erren"  ge= 
richtet  ift : 

Hie  für !  hie  für  ! 

Aines 65)  grienes  krenzelein  66) 

Für  aines  erberen  junkherren  tür ! 

Von  muscat  und  von  nägelein 

Schenkt  im  der  puele  sein. 

Sg.  2Beim.  $b.  237.  S.  §übu.  II,  690.  ©ireft  auä  bem 
Ärangfingeit  ftammt  mobl  Str.  13: 

Hie  für  !  hie  für ! 

Der  eren  ein  krenzelein, 


64)  (So  wirb  biefer  3.  ©rete  in  9ted)nungen  begegnet  (0.  31.  III,  356). 
55)  ©0  and)  im  Ms.  SBoIjl  GL  part.  bott  ber  urfprünglidjen  $Beb. 
„eingiejjen".  — 

60)  3.  1  unb  3,  2  unb  4  gufcmtmenjuneljmen. 
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Vor  einer  erbern  junkfraw  tür ! 57) 

Von  samet  und  von  perlein  fein 
Der  eren  ein  krenzelein 
Tregt  sy  gar  hüpsch  und  fein. 

■Jpiemit  aber  finb  bte  dulcia  carmina  et  moduli,  toie  fie 
©uriuä  nennt,  getoiff  nicf)t  erfdjöpft.  Sieben  ben  ©efängen ,  bie 
an  eine  tjerfömmtidje  formet  (£ie  für !  tc.)  gebunben  waren  unb 
in  benen  jebe  ©tr.  für  fid)  beftanb ,  bitbeten  fid)  audj  freiere, 
metfrftroptjifdfe  Sieber.  (Sin  fotdjeS  fjalte  idj  für  bie  ©runbtage 
beä  geiftlic^en  8.  2Bcf.  II,  ft.  833  (£f.  beg  15.  3$.): 

Ich  var  zu  dir,  Maria  rein! 

Und  bitt  dich  umb  dein  kindli  klein  etc.  (9  ©tr.) 

3-  2  f)iefs  eä  offenbar  „krenzli  klein"  ober  „krenzelein". 
$£>ie  Ueberfdjrift  bes>  geiftt.  8.  tautet  „vom  nuwen  jor"  unb  be= 
^eidjnet  e§  at8  „Contrafactum".  Sßir  werben  f)ier  an  ©ufo  er= 
innert,  ber  ba§  Äran$jingen  mpftifd)  nadjatimte.  Slnbere  8.  tour* 
ben  metjr  attgemeiu  burd)  bie  ©itte  angeregt,  toie  „Ein  Blümlein, 
das  heisst  Meiden"  (@örr.  p.  88),  in  bent  ba§  neue  3at)r  ermähnt 
toirb  unb  bei  bem  toir  fdjott  oben  (p.  26,  28)  tßerüljrung  mit  einem 
geiftlicfien  ÜEßl.  fanben.  5tud)  meifterfingerifdje  £öue  fdjeinen  in 
fpäterer  3eü  ttidjt  gefehlt  ju  tjaben,  toettn  mir  £einrid)3  oon 
8aufenberg  geifttidjeä  8.  „zem  nuwen  jar"  II ,  ft.  753) 

§iet)er  be^ie^en  bürfen. 


lieber  aus  ©bcrlmijcrit. 

I.  3wifd^en  ©at^ad)  unb  3nn. 

1—4  münblid)  aus  Saufen. 

2)iefe  4  8.  werben  gewßtmlid)  oon  alten  Mitneru  gefungen, 
bie  nadf  ftoemarialäuten  at§  „©ternf in ger"  oott  £>aus>  311 
§au§  toanbern.  Sefctere  finb  meift  Saufener  ober  Dbernborfer 


*7)  Und  singen  junckfrawn  N.  an  M,  ög.  bie  übrigen  ©tr. 
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@ cf) tf fl eute  unb  in  ber  Sieget  gute  (Sauger.  Sie  tragen  über 
bem  Jtocfe  ein  weites  £emb  unb  auf  bent  ,,©upf"  be3  £juteS 
eine  ©rhöhung  non  farbigem  Rapier,  bie  non  innen  mittelft  einer 
^er^e  erleuchtet  ift ;  aujfen  fteht :  C.  M.  B.  (©afpar,  ÜMdjior, 
Salthafar).  Sn  ber  .fpanb  galten  fie  Stäbe,  ©hter  aber  einen  in= 
weitbig  erleuchteten  Stern,  ber  währenb  be§  Singend  beftänbig 
gebre^t  mirb.  2öie  man  fieht,  pafct  biefe  Sluärüftung  eigentlich 
gu  ben  SDreifönigliebern. 

SDie  Seit,  in  welcher  bie  Sternfinger  „gehn",  währt  uom 
„alten  Safir"  (Siluefter)  an  14  Sage  lang.  Um  bie  eigentliche 
©hriftjeit  führen  biefelben  Seute  2Beihnac()t  =  S  p  iele  auf.  üftaucfje 
fiaufener  Sterufinger  Riehen  nicht  blojj  in  ber  Stabt,  fonbern  weit 
umher,  fowohl  im  baprifchen  als  öfterreichif^en  ©ebiet. 

1.  (Sum  Xtyxl  auch  mbl.  aus  Sttitterfill). 

1.  Frohlocket,  ihr  Brüder, 

Seid  alle  voll  Freud, 

Legt  ab  eure  Sorgen 
Und  denkt  an  kein  Leid  1 
Iaz  weaschd  ge  bal  kemma 
Die  gewünschte  Zeit 

Von  der  Kiineg  David 
Schou'  lang  prophezeit. 

2.  Zu  Bethlehem  drenten 
In  an  alten  Stall 

Ligt  schön  in  der  Krippen 
—  Betrachtet  amal !  — 

Ja  unser  Erlöser, 

Ein  Kindlein  ganz  klein, 

Mit  Kam  hoasst  er  Jesus, 

Das  tuat  mi  recht  freu’n. 

3.  Iaz  wellma  halt  schleunig 
Auf  Bethlehem  ge~ ! 

Schauts,  Buama,  duascht  tuat  schou~ 

A  Stall  offat  ste~; 

A  Stern  tuat  hell  leuchten, 

A  Schrift  hängt  dabei, 


1.  1,  5  tüirb.  —  3,  3  bort.  — 
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Hoasst:  Gloria  pax  dawis, 

Der  Frld  sei  mit  euchl 

4.  Göt  grüass  enk  beisamma 
En  Stall  da  herin  I 
Schau,  Jodl  und  Tamma, 

Da  ligt  dös  kloa~  Kind ! 

So  liabla,  so  frei~dla, 

So  zart  und  so  schar ! 

Vor  Freuden  teant  mir  schou' 

Die  Augn  übergea'. 

5.  I  sollt  enk  was  schenka, 

Hä"  aber  not  vil 

Oar,  Schmalz  und  Budern, 

Und  a  Ka'l  Goassmill’ ; 

Und  i  häd  no  däder 
An  Zweschpenbrantwei 
Der  ghöascht  für  dein  Väder, 

Dir  möcht  er  z’stark  sei'. 

6.  0  du  göttlechs  Büabai, 

Mir  bitten  di  schai', 

Tua  unser  gedenka, 

Wann’s  zan  Sterben  sollt  gea": 

Tua  unser  gedenka 
0  liabs  Jesulein, 

’N  Himmi  tua  schenka 
Und  lass  uns  all  ei'J 

7.  0,  du  liabster  Jesu, 

Mir  bitten  allzeit: 

Von  Feuer  und  Wasser 
Dös  taufen  befrei ! 

Und  schenke  uns  heuer 
Ein  glücklichs  neus  Jahr, 

Von  Kriag  und  von  Unglück 
Dös  ganz  Land  bewahr  ! 

2.  Oftidjt  üollftanbig.) 

1.  Lösts,  meine  Naphbern,  und  bleibts  a  weng  däder ! 
Der  Houzetläder 


4,  6  fdjön.  —  5,  4  Äämtletn.  —  6,  7  gehört.  —  2.  1,  1  Ijört. 
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Hat  mehrer  Faxenweri,  wia  mi  zimt; 

Er  tuat  gern  vo~  der  heiligen  Schrift  brächten 

Als  wia-r-er  erst  nächten 

D’Bauern  en  ganzen  Darf  allsam  hat  gstimmtl 

2.  Der  Houzetlader  mit  seiner  grean  Joppen 
Tuat  d’Leut  gern  foppen. 

Drum  woass  i  not,  wo  i  eam  dösmal  sollt  glauben, 

Er  tuat  gern  von  Prophezeiung  was  zammaklauben, 

Möcht  eppan  dea'scht  wohl  sei', 

Där-er  häd  ghabt  an  Schei', 

An  Engelsgab 
Yom  Himmel  herab. 

3.  Ge~  ma  halt,  ge“  ma  halt  all,  liabe  Männer, 

Schai'  mid  anänner 

In  die  Stadt  Bethlehem,  wo  der  Stall  ist!  etc.  (5  (Str.) 

3. 

Was  Wunder!  auf,  Steffel!  i  hör  drausst  schai“  singa; 

Geh,  läfma  zan  Losen,  was  Das  denn  bedeut  etc. 

4. 

Warum  hat  der  Schöpfer  uns  Menschen  derschaffen? 

Dass  wir  ihm  treu  dienen,  ihn  lieben  und  ehrn. 

Wia  Adam  im  Päradeis  ruarig  hat  gschlaffen, 

So  macht  er  eam  a  Weiberl,  dö  Welt  zum  vermehrn. 

Da  nimmt  er  vom  Adam  a  Rippen  heraus 
Und  macht  eam  a  kreuzsaubers  Diarnai  daraus, 
beu  übrigen  6  @tr.  roirb  ber  ©ünbenfaE  in  brotliger 
Sanier  eraäljlt  unb  fatirifdje  Semerf ungen  gegen  ba3  fd)öne  @e* 
fd^Xed^t  baran  gefnüpft; 

©djlufj:  Wenn  Oane  a  trutziger  Teufisbär  ist, 

So  is  sie ’s  not  werth,  däss’s  an  Erdepfi  frisst! 

2lud)  §[l.  au§  Sergen,  rao  bte[e§  ß.  früher  ebenfalls  non 
„Sternf  inger'n"  norgetragen  rourbe. 

S^ac^bem  bte  ßaufener  ©änger  ein  ©efdjenf  ermatten,  folgt 
ein  SDonf  unb  ©lücfnmnfdf': 

Wir  danken  euch  mit  Herz  und  Mund 
Vor  dia  geleiste  Gab  etc.  (2  <Str.) 

1,  3  ißoffentoerf.  —  1,  3  bünft.  —  1,  4  fätoäfeen.  —  2,  3  ob.  —  2,5  bennodj. 

4.  1,3  Päradeis  1.  <g|?lbe  betont.  —  1,  3  ruljig.  —  7,  6  einen  (grbapfel. 
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Ote  9lbn)etcf)ungen  ber  norftehenben  S.  non  ber  gewöhnlichen 
b.  $ftunbatt  (2öert  =  äöerl,  fdjar  =  fchön,  fchou'  =  fd)ou, 
gea~  =  gehn  tc.)  erltaren  ftc^  theilS  au§  ßaufcnä  (Sigenfdjaft  als 
©rengftabt,  theitS  au§  ber  größeren  SllterthümlicPeit  ber  ©Ziffer» 
fprac^e  („<©chefleutfpra<$"). 

5.  9ttbl.  au§  ber  ©egenb  tjon  Oittnontng, 

Sin  beit  hagelt  nor  bert  „StnroHnädjten"  ([.  o.  p.  53— 4)  gtettgen 
bte  Äinber  umher  uitb  fangen  SMhnadjillteber,  3.  33.  btefe§ 

Ihr  Hirten,  erwacht 

Vom  Schlummer !  Habt  Acht  1 

Nach  Trübsal  und  Leiden 

Verkündet  euch  Freuden 

Der  Engel,  der  fröhliche  Botschaft  gebracht. 

(7  <Str. ;  auch  fjfl.  au3  SSBeffen  unb  Ueberfee). 

6—55.  5lu§  Uttterroeffen  (©rojjadhenthal). 

§fl.  (Sammlung  non  SGBei^na^ttiebern  im  33efit^  be£  „“Uftef: 
nerS"  (§au§name) ,  meiner  fie  non  feinen  SBorfahren  überfam. 
(Sr  ift  felbft  ein  gefc^icfter  „£trtenfpieler"  unb  bewahrt  auch  bie 
Orabitton  ber  „Sößeifeu"  §u  feiten  Siebern.  Oa3  3ftfc.  flammt  beit 
3ügen  nach  au§  bem  norigen  Jaljrhunbert  unb  geigt  eine  in  ber 
Orthographie  itidjt  fehr  geübte  $eber. 


6-  „Oa§  erfte  Ülbnentgefang". 

Ist  uns  ein  Eeis  (Ros  M.)  entsprungen 
Aus  einer  Wurzel  zart  etc.  (4  @tr.) 

Oie  altere  Siteratnr  biefe§  S.  SEßcJ.  $1.  II,  p.  926.  9tu3 
^raufen  Oitf.  I,  112.  9lus>  ©adhfeit  -Riof.  63. 


7.  „Oer 

1.  Gegrüsst  seist,  Maria, 
Jungfräuliche  Zier ! 

Du  bist  voll  der  Gnaden, 

Der  Herr  ist  mit  dir. 

Ein  ganz  neue  Botschaft, 

Ein  unerhörts  Ding 
Von  himmlischer  Hofstatt 


gtneite  ruef". 

2,  „Was  seind  das  für  Reden? 
Was  soll  Dieses  sein? 

Wer  kommt  da  zu  mir  ins 
Schlafzimmer  herein? 

Die  Thür  ist  versperret 
Die  Fenster  seind  zue ; 

Wer  ist,  der  da  störet 


Ich  Gabriel  bring. 


Die  nächtliche  Rue?“ 


7.  2,  5  verschlossen  Mss.  —  2,  8  rueffet  bei  n.  R.  Mss.  bg.  §fm., 

m-t  %• 


W>tit)nad)tUei>  unb  -Spiel  in  jflJberbapertt. 


63 


3.  Erschrick  nit,  Maria! 

Es  gschicht  dir  kein  Leid. 
Ich  bin  nur  ein  Engel, 
Verkündig  dir  Freud: 
sDsd  au  sollst  empfangen 
Und  tragen  ein  Sohn, 

Nach  welchem  verlangen 
Viertausend  Jahr  schon. 

4.  „Wie  mag  das  geschehen? 
Erkenn’  keinen  Mann  ; 

Wollt  lieber  zergehen, 

Als  tragen  ein  Sohn; 

Ich  habe  geschworen 
Die  Jungfrauschaft  Gott, 

Bin  ganz  rein  geboren, 

Will’s  bleibn  bis  in  Tod“. 

5.  Gott  ist  Alles  möglich, 

—  Auf  ihn  nur  vertrau !  — 
Auch,  dass  man  dich  nenne 
Mutter  und  Jungfrau. 
Gleichwie  die  schön’  Blumen 
Das  Thauen  benetzt, 

Wird  Gott  zu  dir  kommen, 
Du  bleibst  unverletzt. 


6.  „Wann  Gott  selbst  wird  kommen 
Vom  himmlischen  Thron, 

Eine  Mutter  zu  suechen 
Für  sein  lieben  Sohn, 

So  wird  er  sie  nehmen 
Im  Königspallast, 

Mein  Armuet  und  Stammen 
Taugt  nit  solchem  Gast.“ 

7.  Der  Reichist  von  Allen 
Der  fragt  nach  kein  Geld ; 

Dein  Frommheit  und  Tugend 
Ihm  also  gefällt. 

Tue’s  nur  überlassen 
Dem  weisisten  Gott! 

„Bin  ein  Dienerin  des  Herrn, 
Mir  gscheh  nach  deim  Wort!“ 

8.  Frohlocket,  o  Himmel! 
Frohlocke,  o  Erd ! 

Das  höllisch  Getümmel 
Zertrümmert  werd. 

Maria  hat  gfunden 
Bei  Gott  alle  Gnad; 

Von  Sünden  entbunden 
Hat  uns  ihr  „Fiat !“ 


2lucf)  tu  £>ff-  ctu§  bergen,  @ifenär$t  uttb  ©tlbadf)  b. 

<5tr.  6—8  nur  in  biefeu.  3u  07ott  am  ^nn  fan9  man  ba3  S. 
ungefähr  hi§  1834  in  ber  Ätrafje  bei  einem  bet  „Gmgelämter", 
nertfieilt  unter  eine  2llt=  unb  eine  ©ifcantfttmme;  mbt.  au§  £art* 
beitntng,  Otterfing,  ^po^fir^en,  2lfdjau  zc. 

Sttjeilroeife  abroeidjenb  nnb  in  n er f djiebener  ©tropfjenaatjl  au3 
©teiermarf  (2ßf).  139),  tarnten  (Sej:.  273),  bem  ©atgburgtfdjen 
(<Sfb  25),  U.  ftraufen  (Otf.  I,  21),  ©dfjlefien  (£fm.  33t.  97.  277; 
$et.  p.  324).  gebr.  ©efangbüdjern  foinmt  e§  ntrgenbS 

nor;  bod)  fdjeint  e§  auf  ft.  33tt.  umgelaufen  au  fein  (mbt.) 

golgt  in  ber  SBff.  £>f.  „ber  britt  ruef"  u.  f.  f.  biä  aunt 


8,  7  Den  Sünder  durchs  fiat  endbunden  sie  hat";  „den  Sünder  das 
Yiat  verbunden  (enthalten)  sie  hat"  Mss. 
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„adjten  ruef"  —  6  S.,  roetc^e  ebenfalls  bie  iBerfünbtgung  Sfttariä 
gunt  ©egenftanb  fabelt;  ba§  ältefte  fd)eint  biefe§  : 

8. 

Da  kommen  sollt  der  Weltheiland, 

Ward  Gabriel  von  Gott  gesandt 
In  ein  Stadt  aus  Galilea 
Zu  einer  Jungfrau  Maria. 

(5  etr.  S3g.  röer  3Ö.  a.  U.  167,  91.  2).  SDte  anbcrn  „Stofe" 
übergebe  id)  al§  mtnber  attert^ümlidb). 

9. 

(@tr.  1—4,  ein  2öe$fetge)ang  groifdjen  üJiavia  uub  3>ofepl), 
finb  gang  entfteüt). 

5.  Ihr  Freund’  und  Nachbar leut!  die  Thür  aufmacht! 

Wir  bitten  um  Herberg  euch  die  heintrig  Nacht. 

Ach  das  Begehren 

Will  Niemand  hören, 

Wir  seind  veracht! 

6.  Ihr  Felsen,  Berg’  und  Bühel,  auf  euch  spalt’l 
Gebt  uns  ein  Ort  und  Platz  zum  Aufenthalt! 

Über  uns  Arme 

Tuet  euch  erbarmen, 

Erhöret  uns  bald! 

7.  0  liebes  Jesulein,  komb  bald  herfürl 
Mein  Herz  und  ganzer  Leib  erfreuet  sich  1 
Lass  unsre  Augen 

Dich  bald  erschaugen 
Und  lieben  dich  1 

10. 

Maria:  Liebster  Freund,  tue  dich  erbarmen 
Und  eröffne  doch  dein  Herz 
Über  uns  verlassne  Arme 
Und  erlindre  doch  mein  Schmerz! 

Ganz  diemüetig  wir  dich  bitten, 

Lass  mich  ein  in  deine  Hütten! 

9.  5,2  heutige,  nod)  je&t  im  Xialeft;  M.  heuterig.  —  6,  1.  2el)nt  fid) 
an  bie  @age ,  ba|  8efu§  in  einer  £ß!)te  geboren  mürbe  (2BI).  83  unb  St.). 
SSg.  „Eröffne  dich,  o  Felsenstein!  Erkenne  doch  den  Schepfer  dein!  Ihr 
Engel,  kommet  ohne  Zahl,  Helft  zubereiten  diesen  Stall!"  2B1).  437  unb  ib. 
428,  451 ;  ißet.  387 ;  Du  Mer.  393 ;  äßernljer  Den  Xegernfee  £>ofnt.  gunbgr. 
II.  XI) eil,  P.  193. 
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Ganz  und  gar  verstoss  uns  nit 
Und  erhöre  meine  Bitt! 

Wirth :  Wer  ist  denn  verhanden? 

Wer  ist  vor  mein  Haus, 

Dass  ich  bei  eitler  Nacht 
Machen  sollt  auf? 

Weisst  du  dann  nit, 

Dass  all  Häuser  seind  zue, 

Und  du  getraust  dir 
Zu  erstören  die  Eue? 

Maria:  Liebster  Freund,  nur  Dies  verzeihe! 

Zwar  ich  hab’s  nit  gern  gethan ; 

Ich  den  Tag  herum  schon  reise 
Und  kein  Herberg  finden  kann. 

Sollt  ich  denn  auf  offner  Gassen 
Meinen  Jesum  liegen  lassen, 

Allwo’s  bständig  schneibt  und  weht 
Und  die  Kalt  niemals  vergeht? 

Wirth:  Ich  sag  dir’s  noch  einmal: 

Geh,  pack  dich  bald  fort ! 

In  meiner  Behausung 
Ist  für  dich  kein  Ort. 

Wer  weiss,  was  du  bei  dir 
Führst  für  ein  List, 

Weil  du  bei  der  Nacht 
Auf  der  Gass  so  spät  bist ! 

Maria:  Ach,  was  Trauren,  ach,  was  Schmerze, 

Ach,  was  Qualen,  ach,  was  Pein 
Ueberfallet  mir  mein  Herze, 

Weil  ich  muess  verlassen  sein  ! 

Alle  meine  matte  Glieder 
Sinken  ;schier  zur  Erden  nieder; 

Kann  v<or  lauter  Frost  kaum  stehn 
Und  sollt  iezt  noch  weiter  gehn ! 

Wirth:  Weilst  gar  a  so  wein’  tuest 
Und  gar  a  so  klagn, 

10.  2,  1  verbanden  ba;  in  tiefer  93eb.  nodj  jefet  im  (Sfjiemgau.  — 
6,  1  weilst  meil  bu. 

XXXIY. 
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So  will  ich  dir  endlich 
A  Herberg  ansagn: 

Draussten  im  Stall  wannst 
Zufrieden  willst  sein  — 

In  meine  Behausung 
Lass  ich  dich  nit  ein. 

Maria:  Nun,  so  sei  der  Dank  gesprochen 
Von  mir  dir,  o  liebster  Freund! 

Weil  du  mich  nit  gar  verstossen 
Und  ein  Herberg  gebest  heint, 

Dass  ich  meine  matte  Glieder 
Auf  das  Stroh  kann  legen  nieder 
Und  die  Augen  in  gueter  Ruhe 
Sanftiglich  kann  schliessen  zue. 

9ludj  mbt.  aug  Serdjteggaben. 

11.  „Sei  ber  betten  bet  t).  «flacht." 

Auf,  ihr  Brüeder!  Lasst  euch  sägn: 

Der  Hammer  und  der  hat  zwölf  Uhr  gschlägn. 

Was  soll  dann  Dis  bedeuten  ? 

Secht  disen  Glanz  von  weiten! 

Zu  Mitternacht  tuets  dön’  (6  ©tt.,  3*  -^h*  ®iflie^t). 

9lud)  au 3  «Pfaffenhofen  am  3™  (L6st  auf>  ihr  Herrn  etc-} 

unb  ^üttenfitdjen. 

12.  „ein  anbeteg  in  bet  h* 

Es  solle  dich  ja  freuen 

Die  schöne  helle  Nacht  etc.  (5  ©tt.) 

13.  „(gin  anbeteg  auf  bie  h-  «Rad&t.11 

Heiligste  Nacht!  heiligste  Nacht! 

Finsterniss  weichet,  es  glanzet  hernieder; 

Harpfen  verbreiten  den  süssesten  Klang  etc.  (4  ©tt.) 

14. 

1.  Los’,  Hiasel,  mei~  Nachher!  i  muass  dS  was  sagen j 
Geh !  sitz  di  zu  mir  her  in  d’  Strä ! 

Und  was  si  hat  nächst  für  a  Wunder  zuatragen ; 

6,  5  wannst  ttjettlt  bu. 

11.  1,  5  bonnern,  noch  jefet  im  Chiemgau. 

14.  1,  2.  ©treu.  —  1,  3  foeben. 
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Es  war  mir,  mein  Oachari !  vil  z’  rä. 

Als  1  bei  der  Nacht  zu  mein  Schäfin  wollt  schau“, 

Da  1s  der  ganz  Himmi  voll  Feuer  und  Fackel,  ganz  roud  und 

ganz  brau“! 

2.  D’Sunn  hat  wahrhaftig  um  Mitternacht  gschina, 

I  kunt  dir  all  Wunder  nit  sagn ! 

All  Orten  und  Enden  tuat’s  glanzen  und  brinna, 

Hä  gmoa  t,  es  häd’s  Weder  ei'  gschlagn. 

Ungfär  tat  a  Liachten  von  Aufgang  entste'— 

Die  Kirzen  und  Liachter,  Laterna  und  Fackeln  sänd  halb  nit 

so  schö“. 

3.  Nächst  hat  mi  a  ganzö  Schar  Engai  umrunga  ; 

Sie  sänd  so  weiss  gwen  wia  der  Schnee ; 

Das  Gloria  in  excelsis  ham  s’  wunderschö'  gsunga, 

Sie  hupfant  und  springant  auf  d’  Höh. 

Mit  Pfeifen  und  Geigna“,  da  kämen  s’  mä  z’gegn ; 

Hecht  lusti  ham  s’  pfiffa ,  mei“  Dudelsäk  wär  grad  a  Hadern 

dagegn. 

4.  Aft  sagt  glei  an  Engel,  i  sült  nit  derschrecka 
Und  sült  gschwind  auf  Bethlehem  ge“; 

Aft  näm  i  meine  Handschuach,  mein  Huat  und  mein  Stecka, 

Und  find  halt  a  Kind  wunderschö'. 

Das  Kind  tät  glei  lacha,  das  hat  mi  recht  gfreut ; 

I  gläb,  es  1s  gscheider  als  i  und  mei'  Väder  —  sänd  schon 

alte  Leut! 

15. 

1.  Auf,  ihr  Hirten,  von  dem  Schlaf 
Bei  so  schönen  Zeiten ! 

Samblet  eure  zerstreute  Schaf, 

Lasst  sie  fröhlich  weiden ! 

Denn  die  Nacht  ist  schon  vorbei 
Und  der  Tag  aufgangen  neu; 

Hebt  euch  eilends  aus  der  Euh, 

Lauft  geschwind  nach  Bethlehem  zu! 


™inOad!  f-  I2,  23.  -  1,4  rar,  feltfam, 

ratpfeujaft.  1,5  ©djäfletn.  —  1,  6  rotf).  —  2,  5  unerwartet.  —  2,5 
0lten;  ~  jb  1  9leid>  barauf-  ~  ®«9tein.  —  3,  6  nur.  -  3,  6  Sumpen. 

15,  ©tr.  1  audj  im  ©eebr.  @p.  unb  in  einem  färnt.  Sej.  297 :  ©tr.  3 
tm  SSeff.  ©p.  /  ’ 
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2.  Sehet  Wunder,  höret  an, 

Was  wir  Neus  vernommen ! 

Uns  ist  fremder  Freudenton 
Heut  zu  Ohren  kommen; 

Ja,  es  kombt  uns  eben  vor, 

Als  wär  es  ein  Engelchor, 

Denn  eins  einzgen  Schäfers  Ton 
Nit  so  lieblich  klingen  kann. 

3.  Geht  mit  uns  an  dises  Ort, 

Wo  das  Wunder  gschehen, 

Weil  wir  selbsten  gwesen  dort 
Und  mit  Augen  gsehen 

Ein  gar  grosse  Engelschar, 

Unter  der  auch  einer  war, 

Der  sich  ganz  zu  uns  geneigt, 

Tausend  Freuden  angezeigt.  4  fef)t  entfteHt.) 

16-  (2lud)  mmtbltdj  au3  ©iefing). 

1.  Wachet,  nit  schlafet,  ihr  Hirten  im  Feld! 

Die  Nacht  ist  verschwunden,  es  glanzt  die  ganz  Welt. 

Es  neigt  sich  ein  Steren  zu  uns  eilends  her  ; 

Gleichwie  ein  Karfunkel 
So  leucht  er  im  Dunkel 
Je  länger,  je  mehr. 

2.  Buama,  treibts  uma  die  Lämpln  zu  mir! 

I  glaub,  in  dem  Himmel  steht  offen  die  Thür. 

0  wann’s  ma  tat  g’rathen,  kunt  kemma  hinei~, 

Wia  wollt  i  nöt  springa, 

Mithelfa-r-ä  singa 
Und  lusti  brav  sei~! 

3.  Sehet!  aufstehet!  es  kommet  ein  Bot, 

Ist  herrlich,  ganz  munter,  sieht  gleich  keiner  Noth. 

Er  sagt,  dass  geboren  der  Heiland  der  Welt; 

Beim  glanzenden  Steren 
Dort  sollma  ei'  kehren 
In  Bethlehems  Feld. 


16.  2,  1  ftaft  berfelbe  33er§  bereinjelt  tn  einem  färnt.  ©p.  277 

„Bua,  so  treib  uma  die  Lamplan  zu  mir!"  —  2,  6  brav  Slbt). 
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4.  Nackend,  erfroren  das  Kindlein  im  Stall, 

Das  sonst  bei  sein  Vatter  herrscht  in  Himmelssal, 

Ligt  völlig  verlassen  —  sein  Mutter  ist  arm  — 

Bein  Ochs  und  bein  Esel; 

Zum  Siz  is  koa~  Sessel, 

Die  Wohnung  nit  warm. 

5. -  0  herziges  Kindlein,  wie  zitterst  vor  Wind! 

Nimm  hin  doch  dis  Pelzlein,  erwärme  dich  gschwind  ! 

Schau !  wir  arme  Hirten  zu  dir  gehn  herein : 

Lass  uns  halt  in  Himmel 
Von  der  Welt  Getümmel 
Auch  gehen  hinein! 

17. 

Was  uns  lustig  macht? 

Was  Neus,  was  ßärs  is  gschecha!  etc.  (4  ©tr.,  lebe  au  24 

S3erfen). 

2Iud)  aus  ber  $elbraie3  c.  1800. 

18. 

Potztausend,  Brtiader  mei~!  auf  von  dem  Schlaf!  (5  @tr.  im  £)ial.) 

19. 

Die  Hirten  blasen  mit  dem  Horn  etc.  (5  (Str.) 

2tud)  auä  ber  $elbmie§  c.  1800. 

20. 

Laufet,  ihr  Hirten  und  eilet  zum  Stall  etc.  (6  ©tr.) 

21. 

0  Bethlehem,  du  Fürstenthumb ! 

Woher  hast  du  das  Glück?  etc.  (6  ©tr.) 

9lud)  mbl.  auio  ©teinfirchen  auf  bem  ©amerberg. 

22. 

Tochter  Sion,  deine  Porten 

Oeffne  heut  etc.  (7  ©tr.)  2lud)  aus?  Pfaffenhofen  am 
Sun,  £f.  b.  18.  3h« 

23. 

Brüder,  auf  vom  Schlafe! 

Schaut  an  das  Firmament  (7  ©tr.,  g.  £!)•  int  SMöI.) 

2luch  hfl-  ctuä  Ueberfee. 

24. 

Heut  sieht  man  grosses  Wunder 
Auf  unsrer  Schäfersweid  etc.  (5  ©tr.) 


70 


UlJeiljnacijUieb  unb  -#pitl  in  $btrbat)ern. 


25. 

Veichtel,  steh  gschwind  auf!  etc.  (5  ©tr.  int  ©tat.) 

26. 

Heisa,  Buama!  lassts  enk  sagn, 

Was  i  für  an  Tram  tat  habn  etc.  (5  ©tr.) 

27. 

Nacht  bei  der  Nacht 
Hän  is  recht  betracht, 

Hamt  vil  Musikanten  in  Himmi  aufgmacht; 

A  wunderlichs  Gjoad 

Is  drausst  auf  der  Hoad  etc.  (6  ©tr.) 

2ütd)  mbl.  auä  Neubeuern. 

28. 

Potz  hundert  Stern !  potz  tausend  Lebn ! 

Buam,  auf,  auf,  auf  von  schlaffa! 

Schaut  oasla  aus  — 

Dös  ist  a  Graus, 

Toats  a  Bissl  aussigäpfa!  etc.  (7  ©tr.) 

29. 

Auf,  auf,  ihr  Hirten!  versäumet  euch  nicht! 

Lasst  euch  erzählen  ein  Wundergeschicht  etc.  (5  ©tr.) 

80. 

Potztausend  Buama,  stehts  doch  auf!  etc.  (6  ©tr.) 

31. 

0  grosser  Trost  und  Freud  etc.  (5  ©tr.) 

32. 

Was  muass  hei't  z'Bethlehem  Neus  sei'  gschecha?  etc.  (5  ©tr.) 

33. 

0  fröhliche  Zeitung  etc.  (4  ©tr.) 

34. 

Auf,  ihr  Hirten,  stehet  auf 

Und  ein  jeder  nur  gschwind  lauf  etc. 

(4  ©tr.  gröfjtenttjeiB  int  £)ial.)  2tudj  auä  (Sifcnärjt. 

35. 

Ihr  Menschen  auf  Erden ! 

Legt  ab  die  Beschwerden  etc.  (4  ©tr.) 


27,  1  fieute  9M)t  f-  ©^nt.  11  /  1717.  -  3  gezielt. 

28,  3  fdjredlicfj,  rnljb.  eislich.  —  5  gaffen,  fdjauen,  n^b.  kapfen. 
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36. 

Mei~ !  was  tuat  uns  hei~t  derschrecka?  etc.  (5  ©tr.) 

37. 

Jäkai,  Steffel,  Lenzei,  stekts  auf!  etc.  (5  ©tr.) 

38. 

Die  Welt  will  iezt  ein  Wunder  machen  etc.  (5  ©tr.) 

39. 

Auf,  ihr  Brüder,  schlaft  nicht  so  lang!  etc.  (5  ©tr.,  3.  XI). 
im  SDial.) 

40. 

SDaäfetbe  fdföne  S.,  roeld)e3  (452)  in  tarnten  fattb. 
Sibroeidjenb  befonberä  ©tr.  1: 

Still,  0  Erden!  still,  0  Himmel! 

Euer  Gott  ligt  in  der  Rue! 

Still,  0  Meer  mit  dein  Getümmel! 

Schliesset  eure  Schranken  zue! 

Er  ist  wie  ein  Ris  geloffen  — 

Wird  vom  Pfeil  der  Lieb  getroffen : 

Ei  da  ligt  er  iezt  ganz  matt 
Auf  der  harten  Ligerstatt.  (5  ©tr.) 

2Ltd)  l)fl.  au  §  Pfaffenhofen  am  ^mt;  mbl.  au§  ©übad)  bet 
£013.  2luä  grauten  SDitf.  I,  7. 

41. 

Still,  0  Himmel !  still  0  Erde ! 

Jesus  schliesst  die  Augen  zue!  etc.  (7  ©tr.) 

35g.  ©.  Raufen  „2)er  neue  ©ingenbe  (Jljrift"  2lng3b.  1779.  p.  23. 

42. 

Springt  munter,  ihr  Lämmer ! 

Frohlocket,  ihr  Herden  etc.  (5  ©tr.) 

43. 

Erfreut  euch,  ihr  auf  Erden  etc.  (4  ©tr.,  3.  £§«  int  SDial.) 

44. 

Wunder,  Wunder  ist  zu  sehen!  etc.  (4  ©tr.,  3.  £f)’ im  SDial.) 

45. 

Unschuldige  Kindlein,  helleuchtende  Stern, 

Die  ihr  iez  vom  Himmel  uns  leuchtet  von  fern  etc.  (3  ©tr.) 


40,  5  Hirsch  SJtfc.  au§  ißflj.  —  45, 2  iez  auch  Slttgeluä  ©ileftuS  fdjreibt  itz. 
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46- 

„3tuf  baS  neue  ^afjr." 

Geduldiger  Jesul  wir  rufen  dich  an  etc.  (4  ©tr.) 

47. 

„9In  bem  §.  SreqfönigStag". 

Brüader,  iazt  schauts!  Bi'  scho~  da  vo~  der  ßoas;  / 

Glaubn  möcht’s  koa~  Mensch  nit,  was  i  alles  woass  etc.  (5  ©tr.) 

48. 

Ein  Stern  ist  erschienen 

In  dem  Morgenland  etc.  (4  ©tr.) 

©otoeit  baS  üöeffener  TOfc.  aus  bem  nötigen  3>al)rl).  2luf 
leergelaffene  Slätter  finb  mit  jüngerer  ©djrift  ttod)  anbere  2öt. 
eingetragen,  bie  id)  nadjfotgenb  aufüfjte.  5tudj  unter  i^uen  fiitb 
einige  ©tücfe,  bereit  ©ntjtefjung  nad)  oerfetjiebenen  ^tngeic^en 
roentgftenS;  bis  ins  18.  ^atjrf).  ^urucfreidit. 

49.  2tud)  aus  ber  ^elbtnieS  mit  bem  Saturn  1795. 

1.  Potztausend,  Buam,  stehts  auf  vom  Schlaf 
Und  richts  enk  sauber  zamm! 

I  hör  just  um  Mitternacht 
An  wunder schöna  Klang! 

Toant  d’  Engeln  so  schö~  musicirn 
Und  gar  so  wunderscho~  , 

Sie  toant  mir  frei  mein  Kopf  vöwirrn, 

Weil  i  Nix  kä'  vöste~. 

2.  Darauf  los’  i  a  guade  Weil, 

Aft  kam  i  schier  vo~  Sinn, 

Da  ham’s  gsunga  das  Gloria, 

Dass  ’s  in  den  Wolken  klingt. 

Aft  hän  i  ’s  halt  vönumma  glei 
—  Da  bin  i  voller  Freud  — 

Dass  ein  Kind  geboren  sei 

Zu  diser  Weihnachtzeit. 

3.  Und  das  Kind  tuat  Messias  sei“, 

Glaubts  mir  all,  liabe  Leut! 

Es  trifft  auf  die  Propheten  ei', 

Wia’s  längst  harnt  prophezeit; 

Yon  einer  Jungfrau  auserkorn, 

Die  reinste  war  von  alln, 
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Ist  uns  das  Kindlein  heut  geborn, 

Ligt  z’  Bethlehem  im  Stall. 

4.  Geh,  Girgal,  sag’s  ’n  Nachbern  gschwind, 
Dass  er  tuat  mit  uns  ge, 

Dass  er  den  Kind  an  Opfer  bringt, 

An  Budern  oder  zwe~ ! 

Du  nimmst  a  Mili  und  a  Mell, 

Bringst  eam’s  zu  einer  Gab, 

I  nimm  a  schwarzes  Lampelfell, 

Weil  i  nix  Bessers  hab. 

5.  Und  bal  ma  zu  den  Stall  kemmant, 

So  buckts  enk  sauber  fei~, 

Toats  ’s  Weisat  in  die  Hand  nemma 
Und  gehts  sehö~  zugsam  nei~; 

Drinna  fallts  nlder  auf  die  Knia 
Und  bets  das  Kindel  ö~, 

Dass  es  die  Sünd  verzeiche  hier 
Und  dort  ewig  verschon ! 

50. 

1.  Es  blühen  die  Maien; 

Bei  kalter  Winterszeit 
Ist  Alles  im  Freien 

Auf  unsrer  Schäfersweid ; 

Ja,  Alles  ist  in  schönster  Blüe, 

Die  Erd  bringt  süessen  G’ruch  herfür; 

Es.  singet 
Und  klinget, 

Flauten  blasen,  Harpfen  schlagn 
Und  ich  mag’s  ja  nit  Alls  dersagn, 

Was  sich  zue  hat  tragn. 

2.  Heut  ist  uns  geboren 
Der  Heiland  diser  Welt 

Und  Gott  ist  Mensch  geworden, 

Wie  jene  Stimm  vermeldt. 

Es  singt  die  schöne  Nachtigall; 

Ich  siech  vom  Himmel  einen  Strahl  « 


49.  5,  3  ©efdjeitf,  toeldjeS  auf  bem  ßattbe  bie  SSödjnerin  boit  ben  $8e- 
famtten  ju  erhalten  pflegt.  —  5,  4  anftänbig,  ==  gucf)tfam. 
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Von  feren 
Auf  Erden  ; 

Es  steigt  die  Sonn  vom  Himmelssaal 
Und  neiget  sich  auf  einen  Stall; 

Die  Engel  singen  all. 

3.  Ein  schönes  Kindlein 

Es  ligt  auf  blossem  Heu 
In  blühenden  Windlein; 

Zwei  Thier  seind  nebenbei 
Und  schnaufen  seine  Füesslein  an, 

Dass  ihm  der  Frost  nit  schaden  kann; 
Es  greinet 
Und  weinet; 

Ist  dann  in  der  ganzen  Stadt 
Kein  Ort,  dass  Gott  ein  Herberg  hat? 
0  wohl  ein  Schand  und  Spott  1 

4.  Ach  ruehe,  ach  schlafe, 

0  allerschönstes  Kind ! 

Ich  wache  und  klage, 

Bereue  mein  Sünd. 

Es  ist  ja  heint  die  lezte  Nacht, 

Die  ich  in  Sünden  geschlafen  hab; 
Will  büessen; 

Es  fliessen 

Die  Zäher  voll  in’s  Angesicht. 

Ach  liebes  Kind,  verlass  uns  nicht, 
Wann  jene  Stund  anbricht  I 

5.  Lass  sehen,  lass  gschehen, 

Dass  ich  in  voller  Freud 
Dich  einmal  kann  sehen 
In  deiner  Herrlichkeit! 

Du  wirst  einmal  mein  Richter  sein 
Und  ich  werd  vil  zu  g’ring  erschein’: 
Dein  Weinen 
Lass  scheinen! 

Gib  mir  noch  heute  wahre  Reu, 

Weil  noch  die  Zeit  der  Gnaden  sei ! 

0  Kindlein,  steh  mir  bei! 
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aus 


(2lud)  aus  ber  $elbn)ieS,  $f.  oom  Anfang  bcS  uibl. 
^ieferSfelbeu). 

51. 


Hui,  Nachher,  auf!  „Was  tuast  denn  du  schö'auf?“  etc.  (3  ©tr.) 

52. 

Ihr  Hirten,  auf  mit  Freuden  etc.  (6  ©tr.) 

53. 

Nur  auf,  nur  auf!  ihr  Hirten  etc.  (6  ©tr.) 

54. 


Lustig,  Buama,  auf  von  Schlaf  etc.  (9  ©tr.) 

55.  (©tr.  2—4  uur  mbt.) 

1.  Buama!  gehts,  was  gibt’s  denn  hei't, 

—  Muass  enk  um  was  Närisch  fragn  — 
Dass  denn  die  Sunn  schö~  scheint 
Und  hat  no  nia  zwölf  Uhr  gschlagn? 
Alles  siacht  ma  schimmern  und  glanzen; 
D’  Engai  müassent  närisch  sei ' : 

Sie  toant  so  lustig  umatanzen, 

Dass  ma’s  gar  hört  äba  schrei'  ; 

Sie  tanzent,  woasst  wol! 

Und  grad  uma  wia  toll. 


2.  „Märxel,  du  muasst  närisch  sei'! 
Geh,  mach  mir  koa~  U'rua  nit! 
Du  bist  tämisch,  hast  z’  vil  Wei'; 
Leg  di  nlder,  gib  an  Frld! 

Trämt  dir  eppan  gar?  In  Träma 
Nimmt  das  Bluat  in  doppeln  Lauf. 
Machst  an  Flausen  und  an  Lärma, 
Weckst  uns  wärla  alle  auf!“ 

Und  ihr  Hirten,  woasst  wol  — 
„Und  a  ßäuschel  hast  do!“ 


3.  Was,  ös  glaubts,  i  bi'  a  När 
Und  war  rauschig  ä  dabei? 
Hirten  mei~,  mir  fäit  koa'  Här; 
I  hör  allwei  Huppenei. 

Und  ös  werds  bald  selber  secha, 
Dass  es  mi  tuat  nit  betriagn  : 


55.  2,  1  2Jtarcu§. 
fe^It.  -  3,  4  f.  p.  44 


2,3  nidjt  bet  ©innen. —2,  8  ttmljrltdj.  —  3' 3 
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Toats  a  Bissei  aussispecha, 

Ob  nit  d'  Engeln  umifliagn! 

4.  Tausend  !  tausend !  was  ist  Das  ? 

Iaz  fangt’s  gar  zun  singa-r-ä': 

—  Hiasel,  Hoisel !  sag  mir,  was 
Dises  Ding  bedeuten  kä~  ?  — 

Gloria  in  exelsis  dea 
Et  in  tero  fax  dazua, 

Ebre  sei  Gott  in  der  Höhe 
Und  auf  Erden  Frid  und  ßual 
„’S  gibt  Frlden,  woasst  wol, 

Und  hei~t  lebma  reacht  toll!“ 

(Oie  2  lebten  SB.  jeher  Str.  im  •  galfett;  bet  «Sänger  breljt 
fid)  babei  tangenb  im  Greife). 

56—71.  2lu§  bet  getbroiesi. 

3mei  §fl.  Sammlungen  geiftlidjer  Sieber.  Oie  erfte  üfcer= 
fdjrieben:  „Steter  grang  ÜRe^ger  Soljn  ber  SBelbroifi  anno 
1789";  bie  ^nrtenlieber  finbnon  1795 — 1804  batirt.  SDie  ^meite  ol)ne 
Sa^rja^t,  ben  3ügen  aug  bern  Anfang  biefes> 

56. 

Auf,  auf,  liabe  Brüader! 

Stehts  auf  von  Schlaf  nur  gschwind  etc.  (4  Sir.) 

57. 

Steh  auf,  mei~  Hansel 

Und  weck  den  Fränzel  etc.  (7  Sit.)  2ludj  mbt.  auä 
Otterfing,  Shilling,  ©rofj$ol$aufen,  £.  Slfdjau,'  SD^itterftU  2C. 

58. 

Ham  ma  z’nächst  Gfragt  ghabt  bei  unsern  Dorfrichter, 

Ham  recht  a  narische  Zeitung  derfahrn  etc.  (4  Str.) 

59. 

Lauft  ihr  Hirten  und  eilet  zum  Stall  etc.  (6  Str.) 

60. 

Bi~  wohl  scho~  an  alter  Tattel, 

Neu'zig  schier, 

4,  3  Hiasel ,  9Jlattl)ia§  ;  Hoisel,  9Jtattbäu§. 

58,  1  ©.  b-  tooJjt  Gerichtstag  bon  ber  mieberljolten  grage  nadj  bem  9ted)t, 
toeldie  ber  Stifter  beim  periobifcpen  Sßerlefen  ber  9ßei§tf)ümer  an  bie  au§ 
ber  8al)t  ber  ©ericptäuntertpanen  genommenen  ^eifiper  ergepn  lieb  f.  j.  93. 
Xroflberger  (Sljaftbucf)  b.  1641,  ©rimm  SCßeiSt.  III. 


’UJttljnadjtlteb  unb  -Spiel  in  0berbat)ern. 
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Aber  koa'  so  rärs  Spektakel 
Woass  i  nia  etc.  (6  ©tr.) 

61. 

Auf,  auf,  ihr  lieben  Hirten  all ! 

Ein  Wunder  ist  geschehen  etc.  (5  ©tr.) 

62. 

Es  hat  just  netta  zwölfe  gschlagn: 

Hä~ ,  Märxl,  was  1s  Das  ge  gschwind  ?  etc.  (7  ©>tr.) 

63. 

A  fröhliche  Zeit,  a  lustige  Nacht  etc.  (2  ©tr.  tut  SDtat.) 

64. 

Auf  vom  Schlaf,  Ihr  Hirten  auf  den  Weiden ! 

Vernehmt  die  grosse  Freuden  etc.  (6  ©tr.) 

65. 

Potztausend,  Buama,  stehts  doch  auf 
Und  sehet  all  geschwind  etc.  (7  ©tr.) 

66. 

Mir  kimmt’s  auf  der  Welt  hei't  so  wunderlich  für  etc.  (6  ©tr.) 

67. 

Mei  Göt,  iaz  lösts  nä  !  hei  t  hän  i  was  derfragt, 

Dös  hat  mei  Guck  -  E  ~  1  mein  rechten  E'l  gsagt  etc.  (5  ©tr.) 

68. 

Sions  Tochter !  dich  erfreue  etc.  (5  @tr.) 

69. 

Potztausend!  wia  gehts  schö~  mehr  zua  etc.  (7  ©tr.) 

70. 

Pfui,  schäm  di,  mei'  Lenzl,  mit  deiner  Schalmei ! 

I  hä'  ghört  a  Musi,  i  glaub,  es  1s  neu, 

Scho“  trumbeit  und  blasen, 

Scho“  über  die  Massen  etc.  (4  ©tr.) 

71. 

Ihr  Hirten !  wacht  auf  und  lasst  euch  sagen : 

Der  Hammer  und  der  hat  zwölf  geschlagen; 


62,  1  netta  gerabe,  genau. 
67,  2  Guck-E'l  Urgrojjbater. 
70,2  es  fte. 
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Mich  zimt  ,  es  leucht  schon  der  Tag  herein 
Und  siehe  von  weitem  dort  neuen  Schein  (5  ©tr.) 

72—75.  5luS  Ueberfee. 

$ifc.  oott  ber  £anb  beS  unlängft  nerftorbenen  $leiblbauern, 
eineä  »or^nglidjen  „©ingerS".  tteberfdjrift :  „©efängerbud). 
$elir  Otieperbinger,  -iIftartl=gleibl'©obn  non  ^berjee  1820." 

72« 

Gehts  all  her !  Es  gibt  schö~  mehr  was  Neus  etc.  (7  ©tr.) 

73« 

Was  hör  i  hei't  um  Mitternacht? 

I  woass  not,  was  ’s  bedeut  etc.  (5  ©tr.) 

74. 

Steht  auf,  ihr  lieben  Hirtenleut! 

Erwachet  von  dem  Schlaf! 

Es  springent  heint  vor  lauter  Freud 

Die  Lämmlein  und  die  Schaf  etc.  (7  ©tr.,  größtenteils 

im  SDiat.) 

75. 

0  ewige  Weisheit,  was  hast  du  gethan, 

Dass  du  das  Menschenkleid  g’nommen  hast  an?  etc,  (6  ©tr.) 
9luc§  mbt.  aus  Neubeuern. 

76—90.  2luS  ($ifenär$t  an  ber  £raun. 

76. 

Was  ham  ma  not  hei~t  für  a  lustige  Zeit, 

Was  1s  hei ~t,  dass  der  Gugü  so  schreit?  etc.  (9  ©tr.) 

77. 

Was  ist  denn  das,  ihr  lieben  Freund, 

Dass  heut  die  Sonn  so  lieblich  scheint?  (6  ©tr.) 

78- 

Auf,  auf,  ihr  Hirten!  stehts  eilig  gschwind  auf!  etc.  (8  ©tr.) 

79. 

'  Auf,  ihr  Hirten,  nur  geschwind !  etc.  (5  ©t.r.,  3.  £f).  im  SDiat.) 

80. 

Alter  Mäxel,  steh  doch  auf, 

Nimm  den  Zöger  gschwind  und  lauf! 

71,3  zimt  bünft. 

74,  4  @djon  ber  b-  Sulgentiuä  erzählt :  Angeli  coeperunt  hymnum 
cantare  de  coelo ,  qui  faciunt  et  stellam  micare  et  noctem  lucere, 
pastores  vigilare  ,  oves  ruminare,  agnos  tripudiare  (©affet  XC). 

75,  1  ög.  m.  II,  iß.  616-8. 

80,  2  Xafdje  öon  Söinfeit ;  $irtentajdje  bg.  ©üß  266.  — 


IDti^nadjtlitb  uni*  -Spiel  in  jOberbatjern. 
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Los!  i  hör  das  wilde  Gjoad  — 

Helf  dir  Göt,  wann’s  di  derfroat!  etc.  (5  ©tr.) 

81. 

Auf,  auf,  ihr  Hirten!  auf  mit  Freuden! 

Wollen  gschwind  nach  Bethlehem  eilen  etc.  (8  ©tr.) 

82. 

Es  ist  ja  hei't  so  wunderbar  etc.  (5  ©tr.,  3.  Stfj.  im  3) tat.) 

83. 

Hirten,  auf!  erwachet  von  dem  Schlaf! 

Was  ist  das  für  ein  Morgenröth?  etc.  (5  ©tr.) 

84. 

Liabe  Nachbern!  schauts  nä~  gschwind, 

Was  tuat  hei't  z’  Nacht  gschecha  etc.  (10  ©tr.) 

85- 

Stehts  auf,  ihr  lieben  Brüder  mein  etc.  (10  ^tr.) 

©tr.  3:  So  stehts  na'auf  und  legts  enk  ä' 

Und  lösts  nä~,  was  i  sag: 

Hi  mahnt  ja  gar  not  anders  drä~, 

Als  ’s  1s  der  Su 'wendtag, 

Da  hei't  a  so  grouss  Foia  brinnt 
Und  harnt  a  sötlas  Gsäus  etc. 

86. 

Auf  vom  Schlaf,  ihr  meine  Brüder! 

Bei  dem  ersten  Sonnenstrahl 
Hör  ich  schon  der  Vögel  Lieder , . . 

„Du  närischer  Bua  ! 

Was  hast  für  a  Metten  ?“  etc.  (4  ©tr.,  mcift  im  SDial) 

87. 

Ich  war  zu  Feld 

Und  wacht’  bei  meinen  Schafen  etc.  (6  ©tr.) 

88. 

Auf,  Brüder,  auf !  Es  ist  schon  Zeit, 

Die  Sonn  bescheint  die  grüne  Haid  (3  ©tr.,  3.  £f).  im  SDiaX.) 


4  erfragt,  b.  Ij.  erreicht. 

85.  3,  1  nä~  (§ff.  nan,  na)  wirb  gleid)bebeutenb  mit  nur  gebraucht, 
ift  aber  nidjt  baSfelbe  äöort,  fonbern  —  mt)b.  niwan  (@djm.  I,  1745).  — 
3,  5  d&  baf}.  —  3,  6  foldjeS,  M.  söttles. 
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89. 

Ihr  Kindlein  unschuldig ' 

Yom  himmlischen  Zelt 
Erleuchtet  geduldig 
Wie  Sterne  die  Welt.  (6  ©tr.) 

©tr.  5 :  Nun  leuchten  sie  droben 

Yom  Blute  so  roth  etc.  (ogt.  97.  45.) 

90. 

0  edler  liebreicher  herzguldener  Tag  etc.  (8  ©tr.) 

SDa^felbe  Sieb  mit  roeuigen  ülbroeidjuttgen  aus  ©teicrmarf 
unb  Kärnten  2öf).  142  unb  91.  2.  unferm  9D7fc.  l)at  eS  bie 
UeberfdEjrift :  „97o<§  ein  ^erberglieb".  SßorauS,  mithin  raof)l  als 
erfteS  |>erberglieb,  ftef)t  bafelbft  „©egrüfct  feift,  9D7aria,  Jungfrau* 
lid^e  JRier"  (97.  7).  Ueber  bie  me^rfad^e  33eb.  non  „^erberglieb" 
f.  97.  118;  og.  oben  p.  48. 

91.  3luS  ‘Jraunftein. 

Steh  auf,  Stöffel,  steh  auf,  Lippel, 

Weil’s  der  Engel  nöt  nachgeit !  .  (10  ©tr.) 

SSottftänbig  im  „9D7üncf)ner  ^nteUigengbtatt ^  1783  p.  19, 
„SBepaclftSlieb  nadj  ber  9D7unbart  ber  33auerSleute  in  unferm 
©ebürge".  3lm  ©d^Inffe:  „Sßirgil  £>afelberger.  93erfafft  §u  STramt* 
ftein  1782." 

92—105-  5luS  ©eeon  (ßbg.  £roftberg). 

^n  bem  Ifft.  Söerfe  Typi  et  exempla  rhythmorum  (7  Voll. 
Cgm.  3636—42,  a.  1646—7)  tfjeitt  3iOfj.  SCöerlin,  33enebictiner 
gu  ©eeon,  als  groben  oon  SBerSmafjen  n.  a.  bie  Anfang gftrop^en 
3af)lreid)er  2Bt.  mit.  3öenn  nun  biefe  ©efänge  aud)  itidfjt  alle 
urfprünglidEJ  anS  O.  33.  flammen,  fo  geben  fie  uns  bodj  ein  33ilb, 
raelcEje  32ßt.  bamatS  in  unb  bei  ©eeon  im  (gebrauche  roaren.  £>ie 
bemerfenSraertljeren  ©ingäuge  mögen  fjier  ^ßla^  finben. 

92. 

Joseph  mein ! 

Wirb  mir  um  ein  kleins  Örtelein ! 

Es  wird  sich  nit  lang  ferren, 

Ein  Kind  wird  ich  geberen, 

0  Joseph  mein! 

(äBBerl.  33.  I,  p.  160.  9D7el.  33.  III,  1790.  £u  bemfelben  ß.  ge* 
prten  roo^l  mehrere  ©tr.  im  0.  U.  ©p.  p.  70,  72.  Unfere  ©tr. 

92,  4  wird  ttodj  jejjt  im  3)ial.  i  wir  tdfj  merbe. 
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eniftettt  im  $re§b.  ©p.  194.  ganae  8.  ift  eine  $ortbilbung 
beö  Joseph  lieber  neve  mein  (oben  p.  23),  beffen  1.  @tr.  auch 
im  £).  U.  ©p.  gleich  nacf)  beit  oorernmfjuten  folgt. 

93. 

0  Bethlehem !  du  edle  Statt, 

Meines  Geschlechts  Herkommen, 

Von  dannen  auch  der  David  hat 
Sein  Ursprung  hergenommen: 

Ach  über  mich  Erbarme  dich! 

Weil  d’  Nacht  anbricht,  Verstoss  mich  nicht! 

Ein  Zimmerlein  vergönne ! 

II,  Einlage  nad)  p.  710;  M.  IV,  3100.  @tnm§  ab= 
raeid^enb  in  einem  tarnt.  (Spiel  ßp.  275. 

94. 

Nun  lasst  uns  singen,  weil  es  Zeit: 

Est  puer  natus  hodie 

Er  ist,  der  uns  hat  all  erfreut 

Pro  reorum  crimine. 

Disen  Tag  Sing  und  sag  : 

Natus  est  rex  gloriae! 

33.  I,  p.  416.  $ef)lt  in  £einr.  £offmamt§  (Schrift  über  bie  99ti[cf)ge= 
bid^te  („In  dulci  jubilo"  1854).  33.  4  bem  ©inn  uad)  mit  2  au 
uerbinben. 

95. 


Es  ist  ein  Kindlein  uns  geborn, 

Vor  andern  auserkorn, 

Das  stillet  Gottes  Zorn.  (9Berl.  I,  18;  £fm.  Äl.  91.  315). 

96. 

Dich  grüessen  wir,  o  Jesulein, 

Schöns  Kindelein  etc.  (IV,  38 ;  ©itf.  I,  93). 

97. 

0  Jesulein  süess,  o  Jesulein  milt! 

Deins  Vaters  Will  hast  du  erfüllt: 

Bist  kommen  aus  dem  Himmelreich, 

Uns  armen  Menschen  worden  gleich, 

0  Jesulein  süess !  o  Jesulein  milt !  (IV,  1 46;  99M.  III,  1771) 

98. 

Zu  Bethlehem  geboren 
Ist  uns  ein  Kindelein, 

XXXIV. 
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Das  hab  icb  auserkoren, 

Sein  Aigen  will  ich  sein. 

Eya,  eya!  _ 

Es  ist  auch  aller  mein.  (IV,  288.  I,  9o). 

99. 

0  Jesulein  zart,  Das  Betlein  ist  hart !  etc. 

II  818;  3Rcl.  IV,  3272.  ©imtotf  103;  SSt).  178. 

'  100. 

Kommt  her,  Kinder,  singet  fein  I 

Nun  wiegen,  wiegen  wir  das  allerliebste  Jesulein  etc. 

I,  418.  $fm.  m .  431 ;  ®tf.  I,  88. 

101. 

Lasst  uns  das  Kindlein  wiegen, 

Das  Herz  zum  Kripplein  biegen  1  etc.  . 

I  270*  9Jtet  III  2077.  Sind)  W-  cinä  ber  §elbtnie§.  §fm.  Ja. 
416;  ©4M-  ®t-  P-  232;  ®tf.  I,  3.  3«  ©P^«  114i 

spet.  437  ;  £>.  U.  ©p.  89;  tomn.  ©p.  403. 

102. 

0  Kind,  o  wahrer  Gottessohn, 

0  Kripp,  o  Salomonis  Thron, 

0  Stall,  o  schönes  Paradeis, 

0  Stro,  wie  Bosen  rot  und  weiss! 

Kindlein  im  Stall,  Mach  uns  selig  all  1 

Kindlein  im  Stro,  Mach  uns  fro !  (1,450.  $)tf.I,91). 

103. 

Am  Weynachtabend  in  der  Still 

Ein  tiefer  Schlaf  mich  überfiel  etc.  (III,  1668;  93M.  ib. 
2.  and)  304;  ug.  oben  p.  23. 

104.  * 

Lustige  Hirten,  fröliche  Knaben, 

So  guten  Lust  zum  Singen  haben, 

Aber  wolan!  so  lasst  uns  singen, 

Hell  erklingen  Guter  Dingen: 

David,  ein  wahrer  Hirtenjung, 

David  erfüllt  uns  Herz  und  Zung  ! 

I,  VII,  3*.  CXXVII ;  mtl:  33.  IV,  2410.  Sind) 
in  ^roei  oermutfjUcf)  altbapr.  ©p.  a u3  bem  17.  3$).  ^^*  183—4, 
O.  1t.  ©p.  85;  5pre§b.  ©p.  196. 


HJeiljmtdjUici»  uni)  -Spiel  in  jOberbapern. 

105. 

Ihr  König  und  Fürsten  aus  Morgenland  ! 

Ihr  Pilgram  vest 
Und  werthe  Gäst!' 

Diss  ist  das  Kind, 

Des  Stern  euch  zündt; 

Das  ist  der  Stern  aus  Jacobs  Stamm, 

Den  euch  gezaig't  hat  Balaam. 

©benba  91.  CXXVIII*  mol)!  au3  einem  Spiele. 

106. 

5luS  ißaumöurg  an  ber  811$. 

£f.  an3  obigem  ßlofter  Cgm.  4404.  Sdjrift  be3  18.  3*}. 

1.  Buam,  seits  alle  da? 

Schreits  nä '  gschwindi :  ja  I 
„Ja!  ja!  seind  schon  alle  da! 

Koaner  geht  von  uns  mehr  ä! 

Wür  seind  schon  alle  da!“ 

Lassts  enk  sagn  und  herts  a  weng  auf  mi: 

Es  gibt  a  Wunder  ä ! 

Tuan  i  enk  das  Ding  vazölln, 

Wird  mir ’s  Koaner  glauben  wülln, 

Was  !  hei't  gseha  hä'. 

2.  Drunt  bein  zrissna' Stall 
Sicht  ma  überall 

Gar  an  groussen  Glanz  aufge'j 
Koaner  kä  das  Ding  vaste'. 

Lösts  nur  auf  unsa'zwe-: 

Zwölf!  schlieg’s  und  drauf  glei  munter  wern 
Und  Alls  in  Foia  ste'I 
Drauf  luefma  glei  zum  Stall  hinä 
Und  sagn  a  Kind  ganz  nackat  da, 

Ham  nia  koa~  scheners  gsehn. 

3.  Gar  an  alter  Mä' 

Bet’t  das  Kindl  ä~ 


105,  6  3Jtfc.  Davids. 

106,  1,  2  gschwidi  äkfc.  —  2,6 
lenben  Ind.  -  2,9  fa^en,  Skfc.  sang. 


schlieg  —  Cj.  Praet.  für  bett  fef) 


6  * 
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Und  a  Jungfrau  is  dabei, 

Legt  ihm  ’s  Kindl  hi'  auf’s  Hei 
Und  schnauft’s  vo~  Herzen  ä . 

Wia  ma  erst  umadum  ham  gschaut, 

Gab’s  Buam  in  Lüften  ä; 

Sie  hamt  in  Wolkna"  uma  tappt, 

Hamt  Flederwisch  im  Buckl  ghabt 
Und  standen  baumfest  da. 

4.  Wie  i’s  gsehn  hab  gnua, 

Schrie  mir  Oaner  zua 

Und  fieng  goa  sche~  zu  singa  a , 

Dass  i  glei  hab  gnua  ghabt  dra~ ; 

Drauf  gängäns  ä  in  d’  Rua. 

Das  sehe'  Kind  ist  unser  Herr  und  Gott, 

So  hat  der  Engel  gsoat 

Und  wann  i’n  not  vastanden  hat, 

Wer  aller  in  der  Krippen  steht, 

So  hät  i  ’n  nomal  gfroat. 

5.  Na' ,  so  ge'  ma  gschwind 
Zu  dem  lieben  Kind! 

I  bring  Milch  a  Fläschl  voll. 

„Und  i  bring  a  Lamblwoll, 

So  ligt  es  fei'  sehe'  lind“. 

Jeder  bring  an  Oar  und  Schmalz  dazua, 

Sonst  kömma  ihm  nichts  gebn. 

Samts  enk  not  und  gehts  fei  gschwind, 

Laufts  und  bleib  nä'  Koaner  hint! 

So  treffma’s  a  bei  Lebn. 

II.  3 ro i f cf» e  n  3nn  unb  3far. 

107-111-  2fu3  Pfaffenhofen  am  Sun.  ^efjreve  $ff.,  bic 
nteC(eicf)t  ursprünglich  au§  Sirol  Stammen.  SDaSfelbe  gilt  hon  beu 
übrigen  ©tücfen  au§  TO- 

107- 

Erfreut  euch,  Hirten  auf  dem  Hain! 

Alles  soll  heut  fröhlich  sein  etc.  (5  <5tr.) 

108. 

Schlaf  mein  Jesulein,  schlaf  mein  Kindelein, 


üttljnad)tlieb  uttb  -Spiel  in  jflberbaijertt. 
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Schlaf  mit  Eue,  Tue  d’  Aeuglein  zue  ! 

Wir  singen  und  klingen  und  helfen  dazue.  (9  @tr. 

„^odjamt.  Offertorium")* 

109- 

Lassts  enk  sagn,  was  mir  1s  gschöcha  etc.  (4  @tr.) 

110. 

Iazgehnä',  mei'  Nachher!  los,  wia’s  so  schö'  klingt  etc,(8  £>tr. im $Diat.) 

111. 

Sich  Bruader !  schau  uma,  wia’s  z’  Bethlehem  brinnt !  etc.  (7  ©tr.) 

112. 

§ff.  an§  ©UbadO  bei  Oofy  (Anfang  biefeä  ,3t}.),  Söiüing  unb 
Ofterroarngau,  foroie  ^roei  au3  3D7und)en,  bereu  weitere  ^erfuuft 
nid)t  $u  ermitteln  mar.  ©ine  ber  (enteren,  bie  id)  £errn  tBilb* 
lauer  £arras>  nerbanfe,  gehört  ben  ,3ügen  nad)  bern  »origen 
31-  an.  ©in  fnr^eä  iörudjftücf  im  „iöaierifdjen  8aitbbot|eit"  o. 
10.  $ef>r.  1813.  $D?bl.  au§  $aifteu|aar,  Jpoläfirdjeit,  9tofen|eim. 

1.  Holla,  Lippai!  was  1s  das? 

Hör  äschier  drausst  allwei  was. 

Mei~,  was  werd  dös  Ding  bedeuten : 

Hä'  no  nia  hörn  Tag  ä~  läuten 
Und.  iaz  is  ’s  ja  schö'  so  liacht, 

Dass  ma  an  iaden  Pfening  siacht. 

2.  Wärla  dös  geht  mir  nöt  ei', 

Dass  der  Tag  schö'  da  sollt  sei' : 

Bin  erst  auf  der  Lodern  gsessen, 

Hä~  nöt  längst  mei~  Nachtmahl  gessen, 

Llg  no  not  a  Stund  am  Stroh, 

Geit  schö'  mehr  koa'  Kua  nöt  ö. 

4.  Muass,  mein  Oad!  schö'  aussi  schau': 

Is,  beim  Plunder  1  wohl  nöt  z’  trau' ; 

Tuat  der  Kollai  allwei  belln, 

Möcht  gwis  Oaner  a  Lampi  stein; 

Aft  häd  i  ’s  ganz  Jahr  koan  Lo~, 

Wann  mä  oa's  wur  gstoln  davo'. 

4.  Sei’s !  i  steh  in  Gottsnam  auf  — 

Tat  schö'  gern  an  Jüschroa  drauf; 

112.  1,  1  äschier  fester,  beinalje.  —  2,1  um|rlicf).  —  2,3  SRuhbanf 
am  Dfeit.  —  3,  3  $unb§name. 


gß  H9eil)nad)tlieb  uni)  -Spiel  in  $becbat)crn. 

Tuan  i  ja  schö'  Spilleut  hörn: 

Werd  gwis  märgn  a  Kirtä  wern, 

Weil  si  Alls  so  lusti  macht 
.  Und  Ist  erst  um  Mitternacht. 

5.  Geh,  mei'  Girgai !  los  nä'  grad, 

Wia’s  schö~  singant  bei  der  Stadt ; 

När !  mi  dunlct’s,  i  siach  yo  '  weiten 
Engeln  von  den  Himmi  reiten. 

Da  schau  her!  i  bild  mar  ei', 

’S  müassent  all  auskemma  sei'. 

6.  Iaz  bleib  i  wohl  nimmer  da 
Laf  flugs  über’s  Bergei  na, 

Dass  i  tua  dös  Wunder  secha  ; 

Eppas  muass  iaz  do  sei'  gschecha. 

Ked  i  halt  an  Engel  ä', 

Sagt  ma  ’s  schö',  wenn  er  reden  kä'. 

7.  Ja,  i  wag’s,  i  red  oan  ä~, 

Hat  ma  koalier  nia  nix  tä~ ! 

Und  mein  Oad!  da  springt  schö'  oaner, 

Aber  wohl  a  zimli  kloaner ; 

Der  werd  kam  vöste~  mei  ~  Sprach  ; 

Muass  eam  dennat  sehr  eia  nach. 

8.  Du  mei~  Engai!  sei  so  guat, 

Sag  ma,  was  ’s  bedeuten  tuat: 

Kemmts  iaz  da  von  Himmi  runter, 

Habts  an  Lärm,  machts  d’  Leut  all  munter; 
Heids  ä  wohl  in  grousser  Freud? 

Halt  no  jung  und  weni  gscheid  ? 

9.  „Ja,  mei'  Vestel,  los  nur  grad, 

Was  si  hei't  zuatragen  hat: 

Gott  ist  als  eiij  Mensch  geboren 
Von  der  Jungfrau  auserkoren 
Dort  in  einem  schlechten  Stall 
Für  euch  Menschenkinder  all“. 


4,  4  ®ir<i)tuetf)e.  —  5,  1  ljord) bod) nur.  —  S,  3  Narr! Sttterj;. ber 33er 
tuunberung.  —  7,  6  bodj.  —  8,  5  feib.  —  9,  1  ©ilbefter. 
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IDeifjnadjtlieb  uttb  -$ptel  tu  $berbai)mt. 

10.  Ei  so  liag!  Was  bildst  dir  ei"? 

Werd  gwis  Göt  so  lappisch  sei" , 

Werd  da  zu  uns  äba  kemma ; 

Kunt  uns  er  ja  auffi  nemma! 

I  gang  glei  mit  grösster  Freud, 

War  ma  wohl  koa'  Weg  not  z1  weit. 

11.  „Ja,  mei"  Yestel,  du  hast  recht: 

Menschen  wären  freili  z’  schlecht, 

Dass  sie  Gott  heimsuchen  sollte 
Und  für  Böses  Guts  vergelten ; 

Aber  halt  sei"  Liab  kennst  ja  1 
Kurz  —  Messias  ist  schon  da“. 

12.  Iaz  sei  stät!  i  hab  di  schö"; 

•  Messias  Ist  a  braver  Mö'I 

Hä"  ’s  ja  in  der  Schrift  schö'  glesen, 

Dass  er  werd  uns  all  derlösen. 

Der  wär’s  ?  Dös  häd  i  nöt  gläbt, 

Dass  L\s  no  derleben  tat, 

13.  „Nun  geh  dort  gleich  hin  zum  Stall, 
Deinem  Gott  zu  Füssen  fall ! 

Er  ist  reich,  thut  doch  nichts  haben, 
Drum  bring  ihm  von  deinen  Gaben! 

Er  wird  dir’s  vergelten  schon 
Mit  der  ew’gen  Himmelskron“. 

14.  Ei  so  muass  i  do  gschwind  ge' ! 

Sei"  tua  i  aber  nöt  gar  schö" ; 

Bi'  halt  wia  die  Bauern  lappen, 

Schiach  im  Gwand,  zerrissne  Kappen; 
Herrisch  brächten  ä  nöt  kä", 

Weil  i  vil  z’  grob  z’  essen  hä". 

15.  Du,  mei"  Engel,  geh  vorä', 

Sei  so  guät  und  führ  mi  ä"! 

Wann  i  tät  zu  u'gschickt  reden, 

Tua  mi  halt  auf  d’  Zecha  treten ! 


12,  1  ftitC.  —  „i  hab  di  scho~"  aüdj  forift  üblid)  =  tdj  Ijabe  btd) 
fdjott  berftanben;  ebenfo:  „häst  mi"?  —  Ijaft  bu  mid)  üer[tanben?  — 
14,  4  schiach,  unfdjön.  —  14,  5  reben. 
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„Da  geh’  nein!  Hier  ist  das  Thor!“ 

Halt  a  weni!  i  schneuz  mi  vor. 

16.  Grüass  di  G-ot,  schö's  Kindelein! 

Wia  bist  du  so  zart  und  fein! 

Und  wia  lappisch  bist  du,  Muader, 

Legst  dös  Kind  auf’s  Ylch  sei'  Fuader! 

Väder!  du  sollst  gscheider  sei', 

Schauen  um  a  Wiagelein! 

17.  Dank  dir  Göt,  schö's  Kindelein, 

Dass  du  bei  uns  kehrt  hast  ei'! 

Engeln!  ös  heids  dalkete  Hären: 

Steht  da  drausst  an  alter  Karen ; 

Nemts  den  Esel  und  fahrts  in  d’  Stadt, 

Holts  a  Bettl,  dass  ’s  Kind  oa~  s  hat ! 

18.  Du,  mei'  Lippai,  geh  gschwind  hoam, 

Sag’s  mein  Wei  ä  in  der  Ghoam, 

Dass  s’  tuat  glei  a  Müasel  macha, 

Und  bringts  es  mitnander  nacha ! 

’N  Löffi  hän  i  schö'  bei  mir, 

’S  Müasel,  dös  bringst  du  mit  dir! 

19.  Wia  hän  i  dös  Kind  so  gern, 

Dass  i  grad  möcht  närisch  wern! 

Hat  die  ganze  Welt  derschaffa 

Und  muass  iazt  in  Stall  da  schlaffa ! 

Halsen  wollt  i  ’s  ä  voneh 
Wenn  eam  nöt  der  Bart  tat  z’weh. 

20.  Bfüat  di  Göt!  iaz  gehn  i  vo'  dir; 

’S  Herz,  dös  lass  i  da  bei  dir. 

Tua  fei'  fleissi  auf  mi  denka 

Und  tua  mär  ämal  ’n  Himmi  schenka ! 

Sü'st  völang  i  nix  vo'  dir; 

Wannst  was  brauchst,  so  kimmst  zu  mir ! 

SS.  5  unb  6  jeber  ©tr.  raerben  raieberljolt.  ©tr.  1,  3,  4,  8,  10 
ift  audj  in  ba§  ©eeb.  unb  Sßeff.  ©piel  nerraebt;  1,  2,  4—6, 
8-10,  13,  14,  20  in  ba§  ©ats&.  ©p.  ©fj.  261  f. 


17,  3  tljöridjte.  —  18,  2  int  ©eljeimen.  —  19,  5  von  eh  ohnehin, 
natürlich  —  20,  6  mann  bu. 
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Heber  bie  ftrd&lid&e  SSerwenbung  beS  S.  f.  p.  34.  Slufjerbem 
rourbe  eS  oft  unb  gerne  in  ben  S3anernpu[ern  gefangen,  hie 
nnb  ba  auch  beim  Slnfingen  gebraust. 

118. 

®2bt.  aus  Sßarngau,  #artbenning  unb  9tofenbeim. 

Auf,  auf,  ihr  Hirten ! 

Lauft  mit  Begierden  etc.  (7  ©tr.) 

2tud;  mbl.  auS  Strienborf  (DHeberbapern)  unb  (Sri  (£irol). 

3luä  tarnten  bei  3%  426.  2llS  @inf(^ieb[et  in  unferem  S. 
auc50  eine  ©tr.  beS  in  einem  anbern  33erSmaß  gebeteten  8. 
„Geh  Bruader,  gschwind  steh  auf, 

Leg’s  Feiertag-Gwand  ä~!“ 

(toü§  p.  30) ,  baS  bemnach  auch  in  Slltbapern  nerbreitet  mar 
(114).  2lm  ©dbluß  wirb  gefangen  : 

Küacheln  raus!  Küacheln  raus! 

Oder  mir  schlagn  enk  a  Loch  in’s  Haus! 

,,©a  gehen",  fagte  ber  Srienborfer  TOfaeiler,  „SDiefelben  aud) 
umeinanber,  bie  nichts  brauchen". 

115 — 124.  9ftbl.  aus  ^ol^firdben. 

idb  in  ber  (©itoefternadfjt  1869  burch  ben  Sftarft 
firdben  wanberte,  erftangen  auf  allen  ©fraßen  inmitten  eines 
eifigen  ©cbneegeftöberS  bie  lieblicben  Steifen  ber  äßeihnacbtlieber. 
^ian  nennt  ben  brauch  hier  „baS  Neujahr  anfingen".  (SS  ge= 
fdbiebt  jefet  mebrenfaeitS  non  armen  Senten;  früher  sogen  audb 
bie  Äirdbenf  änger  umher,  ebenfo  s-  33.  in  2(u  bei  Aibling. 
Einige  ber  in  #.  bei  biefer  <5itte  üblichen  8.  finb  9L  115—124. 
©dfjon  wahrenb  beS  £ageS  erfchienen  sn  Älein^artbenning  oor 
einem  $aufe,  in  welchem  ich  mid&  befanb,  swei  Äinber  auS  $ots* 
firdben,  etwa  10  $ahre  alt,  unb  fangen : 

115. 

Ihr  Hirtlein  im  Felde, 

Verlasset  die  Zelte  !  etc. 

3iuS  bem  23at)rifdben  2öalb  hat  biefeS  2.  W.  ©dbmibt  p.  18; 
auS  ^raufen  SDtf.  I,  9L  6;  auS  S^affan  ein  paar  Ueberbleibfel 
^ehreiu  II,  147. 

116- 

Auf,  auf,  ihr  Hirten !  lasst  euch  sagn, 

Was  sich  Neus  hat  zugetragn  etc.  (3  ©tr.) 
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<Sc£)Xu^  :  I  wünsch  enk  halt  a  neues  Jahr; 

Ja,  mein  Kind,  das  alt  is  gar ! 

3ludj  aug  ^ufcborf,  Neubeuern,  gtong,  @ttmofen,  Otterfing  ic. 

117. 

j:  Zn  Bethlehem  dröhn  :| 

Da  ist  ein  kleines  Kindelein 
Kür  uns  geborn  (10  ©tr.) 

@in  £>irt  forbert  bie  1).  ^amitie  auf,  in  feilt  ^auätein  tittb 
roarmeä  ©tüblein  gu  gieren;  „Koan  Zins  derfts  mir  not  gehn“; 

8.  |:  I  bring’s  schon  amal  ei'  :| 

Wann  das  Kind  erwachsen  ist, 

Ein  Richter  wird  es  sein. 

•  9.  -|:  Denkts  aber  fei'drö' !  :| 

Wenn’s  Kindlein  tat  vogessen, 

Woasst  es  du,  Muader,  schö'l 

118. 

Auf,  ihr  Hirten,  gschwind  und  eilt! 

Seht  nur,  was  das  Ding  bedeut  etc.  (5  totr.) 

119. 

Kommt,  ihr  Hirtlein,  kommt  herbei, 

Nur  fei'  gschwind  und  nur  fei  glei  etc.  (4  ©tr.) 

Sludj  aug  9tofent)eim. 

120. 

0  Jesus,  wie  schön  ist  dein  Herberg  beziert! 

Wer  hat  dich  vom.  Himmel  in’s  Kripplein  hergführt?  etc.  (4  ©tr.) 

121. 

Göt  grüass  enk  beisamma  ! 

Vözeichts  mit.  mei~  Krag  etc.  (7  ©tr.) 

3lud)  mbl.  hei  ©rannenburg  uub  gjetfeuborf.  2tug  97ieberhat)ern 
©cfjelg  1.  c.  (£f.  n.  1750) ;  aug  D^ieberöfterreicO  3ft  u.  ©4  47 
aug  tarnten  Sjr.  315. 

122. 

'  Das  alte  Jahr  ist  nun  verflossen, 

Ein  neues  stellt  sich  heinte  dar  etc.  (6  ©tr.) 

123. 

Es  reisen  drei  König  aus  Morgenland 


120  1  lieber  „bezieren"  ©rimm  32ßb.  I,  1801. 
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—  Und  dies  ist  den  Christen  schon  allen  bekannt  — 

Sie  lassen  rs  zu  Hanse  fast  Alles  im  Stich, 

Gold,  Myrrhen  und  Weihrauch,  das  nehmen  s1  mit  sich. 

Sie  reisen  ohn  einzige  Rua 
Bettelhem  zua.  (6  ©tr.) 

124. 

31uä  Sangenpretfing  (gbg.  (Srbtitg): 
bev  f).  2)reiföniguad)t  gtengeu  £)tei  untrer  uitb  [äugen: 
In  Gottes  Namen  was  fangen  wir  an  ? 

Ein  ehrliches  Hausvolk  das  singen  wir  an. 

Wir  ziachen  herein  in  Schnelle  und  Eil 
In  dreizehen  Tagen  fünfhundert  Meil. 

5  Fünfhundert  Meil  ist  eine  weite  Roas ! 

Wir  ziachen  ja  wohl  vor  Herodes  sein  Haus. 

Herodes  der  gehet  gegen  uns  da  heraus : 

„Was  machts  denn  ös  däder  in  mehligem  Land  ? 

Hinter  enk  drei  ist  wohl  keiner  bekannt  ?“ 

10  „„Es  ist  ja  jetzt  .ein  neuer  König  geborn, 

Drum  sand  mir  aus  fremde  Länder  herzogn“  “. 

„Ziags  hinum,  ziags  herum,  ziags  widrum  daher 
Und  brings  mir  die  gewisse  Botschaft  daher!“ 

Die  heilinga  drei  Küni  sän  trauri  worn, 

15  Sie  hammat  den  heilinga  Steren  verlorn. 

Der  Steren,  der  steht  ja  wohl  über  dem  Stall, 

Wo  Jesus,  Maria  und  Joseph  drin  war. 

Mir  opfern  dem  Kindlein  .  .  .  (reichen  Sold), 

Wei~  rauch  und  Myrrhen  und  rothiges  Gold. 

20  Das  Kindlein,  das  ist  das  Opfer  wohl  werth, 

Es  hat  uns  erschaffen  ja  Himmel  und  Erd. 

Mir  wünsch  mar  enk  Alln  a  glückseligs  neus  Jahr, 

Das  kleine  Christkindlein  am  Hochaltar  ! 

125—128.  2tuä  (SRbctd)  bei  £öt$. 

125. 

Hirten,  liebste  Hirten  all! 

Ich  muss  euch  was  vortragn  etc.  (4  ©tr.  <!pj.  b.  18. 


124,  2  ef)i‘fame§.  —  4  „dreizehn  Tage“  fdjort  bie  legenbari[d)e 
2Bf).  1^2  21.  —  9  hinter  —  unter,  ein  befonber3  int  23ot)r.  äßalb ,  ober 
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126. 

Was  machst  du  da,  du  steifer  Bua  ? 

Was  tuast  so  spat  hoamtreibn?  etc.  (15  @tr.  $f.  t). 

m  b.  sw 

(Sine  giemlid)  abroeidjeube  ißerfion  beS  SDtatogä  groifcljeu 
einem  (Sngel  unb  einem  Wirten ,  raeldjen  aus  bem  23apr.  2Balb 
2licf).  p.  358  unb  ausführlicher  ^ttetteut.  241  mittf)eilen.  2lud) 
unfere  Raffung  weift  in  mannen  2luSbrücfen  auf  ben  23. 
2Balb. 

127.  SÄbt. 

©in  .fperberglieb,  baS  man  am  l).  2lbeub  in  ben  23auernhäu= 
fern  gu  fingen  pflegte.  U.  21.  bittet  barin  ÜDtaria  um  eiu  SGBinbe= 
lein ;  ber  rauf)e  23etf)lel)emite  aber  fa^rt  fie  an : 

Fort  mit  euch!  bei  diesen  Zeiten 

Fragt  man  nichts  nach  Bettelleuten. 

Fürcht’t  die  StÖss  und  packt  euch  fort  !  etc. 

128. 

A !  a! 

Das  Kindlein  lieget  da  etc.  (5  <Str.) 

^ebe  <Str.  beginnt  mit  einem  anbern  SBocal.  2öurbe  nodj 
oor  50—  60  fahren  in  ber  ©hbadfet  Kirche  bei  ber  ©Ijriftmette 
gefangen  unb  groar  uon  gmei  Männern  als  SCßechfelgefang  g.  23. 

A:  E!  e! 

Nach  Bethlehem  i  geh. 

Willst  du  nit  ä  das  Kind  verehren  ? 

B:  „Jo,  mei'  Lenz,  vo~  Herzen  geren!“ 

21  ud)  mbl.  auS  £olgfir«$en. 

129. 

2luS  Otterfing  (bei  ©auerlad)). 

§ier  mar  baS  ©ternfingen  (am  9teujal)rS=  unb  ®reifönig= 
abenb)  in  einer  befonberS  mürbigen  2lrt  gebräuchlich-  ©S  giengen 
früher  lauter  nerheiratete  üftänner;  ber  ©rtöS  au  ©elbgefc^enfeu, 
mitunter  mehr  als  80  fl.,  mürbe  für  bie  ipfarrlirdje  nermenbet, 
gu  2luSbefferungen,  2lnf Raffung  non  ©eräthen  u.  bgl.  ^ebeSmal 
raaren  12  (Sänger,  in  gmei  „Parteien"  gu  6  ÜJiann ,  roooon  bie 


aud»  im  nörbl.  D.  $8.  toerbreiteter  (Sprachgebrauch-  —  9  be3  Sanbe§  hntbig  ? 
—  19  bie  ©itbe  „ig"  wirb  bei  älteren  S.  bom  SSot!  häufig  in  turje  Gcnb= 
ungen  eingef  chattet,  um  bem  9tt)ptbmu§  met)r  SBefoegung  gu  geben:  bg.  SB.  8. 


U3til)nad)tlie&  uni  -5piel  in  jOberbatjertt. 
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eine  im  ©orf,  bie  anbere  auStoärtS  „gieug".  Um  4  Uhr  97a<hs 
mittags  begann  ber  Um$ug  nnb  bauerte  oft  bis  3  Uhr  Borgens, 
©ie  Seute  in  ben  Käufern  malten  bis  jur  SInfunft  ober  ftanben 
eigene  auf.  9D7an  beioirthete  bie  ©änger  mit  ©ffen,  23ier  ober 
©<hnapS;  fonft  Ratten  fie  feinen  ©etoinn.  3eöe  Partei  trug  an 
einer  ©tauge  einen  fünftltd}  gearbeiteten  ,  brehbaren,  non  innen 
erleuchteten  ©tern,  in  beffen  9D7itte  man  unter  ©laS  baS  (Spift= 
finblein  fal).  ©ie  Äleibung  ber  ©änger  beftanb  in  ber  fonntäg* 
liehen  ^irc^entra^t ,  too^u  namentlich  lange  Mäntel  gehörten. 
SDie  ©terne  raaren  baS  3ahr  über  ber  ^ i r d) e  aufgefteUt. 
97otf)  jefct  finb  fie  bort  oernmhrt;  ber  ©ebrauch  felbft  mürbe  neuere 
bingS  nerboten. 

©aS  fg.  Sieb  mar,  forme  ber  gait^e  brauch ,  feit  unoorbeitf= 
lieber  ,3eit  Otterfing  üblid).  SDer  53ater  beS  älteften  unter 
ben  jefjt  lebenben  ©ärtgern  erreichte  85  3ahre  uu^  f$on  ^efer 
„hat  nicht  genmfjt,  roo  eS  heUJef°mmen  ift"-  ©aS  Sieb  felbft 
trägt  bie  ©puren  anfehnlichett  5llterS.  ©ein  erjählenber  SD^eit 
C©tr.  9—  33)  erinnert  in  SDiction  nnb  Sluffaffung  oielfach  an 
bie  ©reif öniglieber ,  rcelc^e  2Bcf.  II,  918—22  nach  £>ff.  nnb 
©rudfeit  beS  16.  3h-  mittheilt,  bie  aber  felbft  theilraeife  ohne 
^toeifel  inS  15.  ^nrücfreic^en.  9D7aud)e  jener  ©tr.  finb  mit 
©tücfeu  ber  ebengenannten  alten  S.  oerroanbt.  ©er  ©intrittS= 
gefaug  (1—8)  nnb  ber  „©auf"  (73-83)  treffen  ebenfalls  mit 
Siebern  beS  15—16.  3h-  überein;  og.  3U  unferer  ©tr.  1  nnb  73 
2B<f.  97.  919,  6;  922,6;  ©d)röer  p.  59;  $u  unferer  ©tr.  2  bei  2B& 
p.  714  bie  10.  ber  jtoeifilbigen  ©tr.  aus  bem  15. 3h-  i  8U  nuferer  ©tr. 
81  2ßcf.  920, 29  nnb  ben  ©chlufj  beS  heff.  2B.  ©p.  $on  bem  9lbfdjnitt, 
ber  baS  eigentliche  „5lnfingen"  enthält  (34 — 72),  finben  fidj  bie 
UebergangSformeln  (34,  43,  49,  55,  60,  65)  fefjon  in  ben  23ene= 
bietbeurer  37eimeit  beS  15.  3h-  (2B&  P-  714,  ©tr.  12);  anbere 
©tr.  begegnen  raieber  in  einem  alten  „Siechtmefjgefang"  (2Bcf.  II, 
97.  924)  nnb  jroar  theitS  fo  gut  als  ro örtlich  (2Bcf.  ©tr.  9  nnb 
52)  theilS  bem  ©iitn  unb  ber  ©ebanfenoerbinbung  nach-  3eneg 
„ Siech tmefjgefaug"  ift  unS  in  bem  gu  ®rä^  erfchieneuen  ©efang^ 
buch  beS  97ic.  Söeuttuer  überliefert;  Sßeuttner  erzählt  aber  iu  ber 
1602  batirten  93orrebe  felbft,  bajj  er  bie  S.  beS  betr.  ©he^  auS 
ber  SßotfSüberlieferung  f chöpfte  („non  frommen  ©atholifcheu 
©haften,  bie  folche  non  ihren  lieben  2}o  rät  tern  gelehret  nnb  id) 
auch  non  ihnen  erfahren"  SEßcf-  I,  p.  737);  baher  reicht  audh 
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baä  ßted&tmefegefang  jebenfalB  ins  16.  hinein.  $a§  Otter* 
finget  2.  aber  gehört  nad)  alt  biefem  fieser  in  feiner  ©tunblage 
bem  1 5.  —  1 6.  3  a  t)  1 1)  u  n  b  e  r  t  an.  Uebrigenä  bietet  e§ ,  ringe* 
achtet  jener  ftretfenweifen  Uebereinftimmungen  unb  «ititöuge,  bod) 
im  ©angen  einen  originellen,  bisher  uidjt  oertretenen  £ept. 

©in  ättfe.,  worin  unfer  Sieb  nebft  nieten  anbern  Sßeifjnadjt* 
gefangen  eingetragen  war  (beim  SBüHererbauern),  gieng  norigeä 
Siafjt  in  einer  ^euer^brnnft  gu  ©runbe. 

Das  „Heiligndreiküni-Gsang.“ 

1.  Ös  liabn  meine  Gsellen,  gehts  güatla  drä~  ! 

A  Weile  so  wollen  wir  singen  a'.- 

Ein  neues  Jahr  geht  uns  hereina. 

®iefe  3.  folgt  als  Jtefrain  nach  jebem  SSerSpaar  ober  andf  bafnr 
'  „Die  heilign  drei  König,  sie  reisen“. 

2.  Wir  stehen  auf  Sand  und  auf  Griasse ; 

IJns  friert  es  ä'd’  Händ  und  &'  d’  Füasse. 

3.  Herausster  der  Thür  is  ’s  gar  kalt  und  näss; 

Bein  Hauswirth  ä~  der  Stubn  war  für  uns  vil  Pläz. 

4.  Du  liaber  mein  Hauswirth,  schick  bald  herfür, 

Lass  stössen  das  Kiglein  wohl  von  der  Thür! 

5.  Iaz  !s  uns  ’s  Bigai  väni  gstossen, 

So  steht  uns  die  Thüre  schon  offen. 

6.  Ös  liabn  meine  Gsellen,  greifts  nach  der  Schnalln, 

Dass  Koaner  ä~  d’  Stubn  tuat  einifalln! 

7.  Iaz  sämma  ä~  d’  Stubn  eini  ganga; 

Göt  grüass  enk  vo~  Herzen  allsamma  1 

8.  Iaz  wüllmar  uns  a  Bissl  fei'  zammakehrn, 

Mit  die  heilinga  drei  Küni  wüllmar  enk  voehrn. 


1,  1  9Rbl.  „St  (Sie  ?)  liabn  meine  Gsellen“,  bon  mir  nad)  £.  §übner 
II,  387  unb  Scpröer  p.  59  geänbert.  ^rtbeffen  fann  auch  „si“  fepr  mopl 
richtig  fein.  SSg.  „Sich,  lieben  mein  Herren ,  wo  wolt  ir  hin  ?“  (©rei= 
föniglieb  in  einem  9tegen§b.  ©r.  b.  1566,  2öcf.  91.  919,  6).  Gsbenfo,  al§ 
Snterj. ,  ift  e§  bieHeidjt  aud)  in  unf.  @tr.  4,  1,  15,  1  unb  73,  1  (f.  b. 
Slnmerfungen)  gu  neunten.  SSg.  nod)  9RüÜer  u.  garnde  28b.  II,  2,  272.  — 

1,  1  Gesellen  natürlich  =  ©enoffen.  —  1,1  güatla,  facfjte,  bebadjtfam.  — 

2,  1  Griass,  Äie§.  —  4,  1  mbl.  „si  liaber  m.  H.“  f.  1,  1  21.  — 
5,  1  bintoeg.  —  6,  1  ©fjürflinfe.  —  8,  2  enk  ®at.;  mbl.  „Ea'“  (ftljnen). 
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9.  Im  Morgenland  geht  es  der  Steren  auf, 

Da  sassen  die  heilinga  drei  Künig  auf, 

10  Der  erst  wohl  gegen  Aufgang  der  Sonn, 

Der  andre  wohl  gegen  den  Niedergang, 

11.  Der  dritte  wohl  gegen  die  Mitternacht;  ' 

Sie  reisen  all  drei  dem  Steren  nach. 

12.  Sie  reisen  wohl  für  des  Herodes  Haus. 

Herodes  schaut  selber  zum  Fenster  heraus: 

13.  „Kehrt  ein,  kehrt  ein,  ihr  Herrn  all  drei ! 

Ich  will  euch  halten  zehrungfrei ; 

14.  Ich  will  euch  geben  ein  g’richten  Tisch 
Und  sagts  ma,  wo’s  Kindai  geboren  is  1“ 

15.  Sie  liaber  Herr'  König,  wir  wissen’s  nit, 

Wir  suachen  nä  ’m  Kindai  Und  finna  ’s  nit. 

16.  „So  reiset  nur  zua  und  kehrt  widerum  ein 
Und  sagts  mä  die  Botschaft  vom  Kindelein  1 

17.  Will  selber  hinreisen,  will  ’s  beten  an“ 

So  redet  Herodes  der  falsche  Mann. 

18.  Und  weil  sie  mit  ’n  falschen  Herodes  lehn, 

Hat  ihnen  der  Steren  kein  Schein  mehr  gebn. 

§ier  berfinftert  fidj  ber  Stern,  inbent  ba§  2id)t  in  ben  unteren  $t)eit 
fj  er  ab  g  et  affen  tttirb. 

19-  Da  sän  halt  die  Küni  ganz  trauri.  wörn, 

Weil  sie  den  liachten  Stern  verlorn. 

20.  Sie  zogen,  wohl  über  den  Berg  hinauf, 

Geang  wldrum  der  Steren  vor  ihnen  auf. 


—  9,  1  $a§  „es“,  in  biefem  2.  öfter  at§  23ortäufer  eine§  fg.  Begriffes 
angemenbet  (f.  St.  23,  2 ;  30,  2  u.  bg.  21,  1),  gehört  ju  ben  Beiden  feiner 
2lltertl)üntlicf)feit.  33g.  „Herodes  sprach  aus  ainem  Tratz:  Wie  ist  es 
nur  der  hinder  so  swarz  ?“  (28cf.  II,  fit.  918,  (',  bg.  919,  8)  ;  „Und  do 
sprach  es  Herodes  zu  in“  (ib.  918,  10) ;  „Und  wie  es  Gott  der  Herre 
den  Sündern  genädig  wär.“;  „Also  hat  es  der  Huef  ein  End“  (2Bcf.  I, 
p.  741);  f.  and)  äJtyb.  28b.  I,  436.  gerner  tage  bei  919,6  tnt)b.  et  (eht). 

—  15,  1  3h  „Sie“  (sieh?)  bg.  1,  1  2t. 
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21.  Was  sach  er  nit,  Oaner,  im  Stern  darin? 

Herr  Jesus,  das  neugeborene  Kind. 

22.  Sie  zogen  wohl  über  ein  Feld  hinauf, 

Da  hüatet  der  Hüater  die  Lämmer  und  Schaf. 

23.  Sie  wollten  denselbinga  Hüater  fragn, 

Wo  es  das  Kindai  geboren  war? 

24.  „Zu  Bethlehems  Stadt  in  grosser  Freud 
Is  a  Kindai  geborn  voller  Heiligkeit.“ 

25.  So  ober  dem  Stalle,  da  stehet  der  Stern, 

Wo  Maria  drin  lag  mit  Gott  dem  Herrn. 

26.  Sie  stiegen  von  ihringa  Pferden  fei  ~ 

Und  geanga  zun  Kindel  ei'  ’n  Stall  hinei'. 

27.  Sie  fielen  gleich  nieder  auf  ihre  Knia 
Und  zogen  all  ihrige  Schätz  herfür. 

28.  Sie  opfern  dem  Kindlein  ein  reichen  Sold, 

Myrr-hen  und  Wei'rauch  und  rothes  Gold. 

29.  Myrr-hen  und  Wei'rauch  und  rothes  Gold, 

Das  Kindlein  war  ihnen  von  Herzen  hold. 

30.  Und  da  sie  nun  lagen  in  oaninga  Tram, 

Und  dass  es  ein  Engai  vom  Himmel  kam : 

31.  Herodes  sein  Land,  das  sollten  s’  ganz  meidn, 

Ein  andern  Weg  sollten  sie  widrum  hoamreidn. 

32.  Und  was  s’  her  harnt  z’roasen  in  dreizea'  Tag, 

So  harnt  sie  hoam  z’  roasen  in  Jahr  und  Tag. 

33.  Wenn  Oaner  die  heilinga  drei  Künig  will  habn  — 
Zu  Köln  am  Rhei  ,  da  liegen  s’  begrabn. 


21,  lög.  £>.  Uf.  <gp.  783—4:  Ein  ungewönlich  Gestirn  ist  erstanden, 

llarxn  eine  Jungfrau  ein  Kind  tut  tragn.  — er  Ug.  9,  1  51.  —  23,  1  urforünqlict] 

meüctdjt  „Sie  wurden  fragen“  b.  t).  begannen  ju  fragen.  Söegen  beä 
,jnt)att§  f.  p.  10.  —  23,  2  —  megen  „es“  f.  9,  l  2t.  —  26 ,  1  unb 
27,  2  f.  9tr.  124,  19  2t.  -  30 ,  1  =  eaninga,  ifrem?  _  St 
o 16  pfn  Slnfnüpfung  mit  „dass“  and)  <Str.  35,  2;  44* 

rj  ,5,0'  2  j  56'  2;  61/2;  81,2.  £u  ergänzen  mot)t:  „e§  ift  überliefert,  t§ 
rft  befannt  (bg.  fernab,  „er  sei“  man  jagt,  er  fei);  44,  2  f.  „mit 
mofien  fmgen“;  81,  2  ,,©ott  gebe“  (f.  80,  2). 
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34.  Iaz  lassma  die  Künig  in  Ehren  stan; 

Den  Hauswirth  wollen  wir  singen  an ; 

35.  Wenn  er  den  Morgn  ä~  der  Frua  anfsteht, 

Dass  er  verricht’t  sei'  Morgengebet  ; 

36.  Bei  der  Stirn  da  nennt  er  Gott  den  Vater, 

Weil  er  ihn  hat  erschaffen; 

87.  Beim  Mund  da  nennt  er  Gott  den  Sohn, 

Weil  er  ist  erlöset  worn; 

38.  Bei  der  Brust  nennt  er  Gott  den  heiligen  Geist, 

Dass  er  ihm  Glück  und  Segen  verleiht. 

39.  Wohl  aussi  auf  Mitte  der  Fasten, 

Da  richt’t  er  sei'  Pflüagai  zum  Ackern. 

40.  Er  richt’t  sei'  Pflüagai  wohl  unter  dem  Dach 
Und  wenn  er  halt  aussikimmt,  is  ’s  schö”  gmacht. 

41.  Was  sat  denn  der  Bauer  zum  ersten? 

’N  Hähern  und  nacher  die  Gersten. 

42.  A  richtiger  Hauswirth  is  er  schö~,  dos  wöassma  gwls, 

Dass  weitum  koaner  sei 's  gleicha-r-is. 

43.  Iaz  lassma  den  Hauswirth  in  Ehren  stan, 

Die  Hausfrau  wollen  wir  singen  an; 

44.  Wenn  sie  den  Morgn  ä'  der  Frua  aufsteht, 

Dass  sie  glei  aussi  ä'  k’  Kuchei  geht. 

45.  Da  nimmt  sie  das  Pfändl  glei  bei  den  Stil 
Und  kochet  die  Hausleut,  was  s’  haben  wülln. 

46.  Sei  ’s  glei  Fleisch  oder  Suppen, 

So  tuat  sie  ’s  brav  salzen  und  stuppen. 

47.  Sie  hat  a  paar  Äugai,  wia-r-a  Morgenstern 
Und  drunter  a  Maiai,  dös  lacht  gar  gern. 

48.  Sie  hat  a  paar  Wängai  so  zart  und  roth, 

Als  wia  der  allerschönst  Rosenstöck. 


34 ,  1  mbl.  „in  Ehrenstand“.  —  44,  2  bie  Äitdje.  —  46,  2  pfeffern.  — 
47,  2  ÜJläuldjen. 

XXXIV.  7 
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49.  Iaz  lassma  die  Hausfrau  in  Ehren  stan, 

Den  Oberknecht  wollen  wir  singen  an. 

50.  Und  wenn  er  den  Morgn  ä'  der  Frua  aufsteht, 

Dass  er  glei  aussi  auf  g1  Griada  geht. 

51.  Da  tuat  er  dös  Heu  so  schö'  bauschen 
Und  schneidt  dar  an  groussen  Gsodhaufen. 

52.  Er  schneidt  halt  sei'  Gsod  au’m  Tenna, 

Er  woass  not,  vöziagn  eam’s  d’  Mäus  oder  d’  Henna. 

53.  Au’m  Summer  da  tuat  er  si  freua, 

Da  tuat  er  brav  mädern  und  schneia. 

54.  Er  wetzt  halt  sei'  Sa'serl  wohl  über’s  Knia 
Und  mäht  halt  da  mehrer,  wia  andere  vier. 

55.  Iaz  lassma  den  Oberknecht  in  Ehren  stan, 

Den  Eössknecht  wollen  wir  singen  an ; 

56.  Wenn  er  den  Morgn  if  der  Frua  aufsteht, 

Dass  er  glei  aussi  in  Eösstall  geht. 

57.  Da  lasst  er  eam  gar  nöt  lang  trutzen, 

Seine  Eössal  tuat  er  schö~  putzen: 

58.  ’N  Habern,  den  tuat  er  halt  a  nöt  sparn, 

Drum  kän  er  so  fleissi  auf  Müngga  fahrn. 

s59.  Und  wenn  er  halt  einifahrt  durch  das  Thal, 

So  tuat  er  vor  Freuden  an  rechten  Schnall. 

60.  Iaz  lassma  den  Fuhrknecht  in  Ehren  stan, 

Die  Oberdirn  wollen  wir  singen  an; 

61.  Wenn  sie  den  Morgn  ä'  der  Frua  aufsteht, 

Dass  sie  glei  aussi  in  Küastall  geht. 


50,  2  $euboben.  —  51,  1  toof)l  =  boussen  fragen,  Hopfen  <Sd)m.  I, 
98  hg.  412.  —  51,  2  dir,  f)ier  nur  gut  SSerfiärfung.  —  Gsod ,  Jpäcfer* 
ling.  —  53,  2  mädern,  fonft  nidjt  gebräucpcf)  (üon  MäderrrSItäper)  mäpen, 
schneia  (ebenfalls  fonft  unge&rchtd£)ticf))  fdjergpafte  SSerbrefjung  bon  schnei¬ 
den  (ßornfdjneiben) ,  im  @egenfo&  gu  Summer  (SS.  53,  1).  —  55,  2 
„Rossknecht"  ober  „Fuhrknecht"  e|renboH  ftatt  „Unterhtedjt".  —  59,  1 
eine  ©trafje  in  SJlündjen.  —  59,  2  iJSeitfdjenHatfd). 
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62.  Da  nimmt  sie  das  Heu  glei  ei~  den  Arm 
Und  tuat’s  die  Küalein  eini  in  Barm. 

63.  Au’m  Summer  da  tuat  sie  si  freua, 

Da  tuat  sie  brav  fasten  und  scbneia. 

64.  Sie  kä  halt  dös  Fassten  so  guat  und  schnell 
Und  fasst  halt  die  meisten  Fuader  schelch. 

65.  Iaz  lassma  die  Oberdirn  in  Ehren  stan, 

Die  Unterdirn  wollen  wir  singen  an. 

66.  Wenn  sie  den  Morgn  <T  der  Frua  aufsteht 
Und  aussi  in  Küastall  zum  Melcha  geht, 

67.  So  nimmt  s’  halt  dös  Sechterl  ei'  die  Hand 
Und  milcht  die  Küa  ganz  rundi  und  bfend. 

68.  Iaz  singma  zua  oaninga  Stoiri, 

Zua  oaninge  Kerzlein  war  ’s  noidi. 

69.  Bei  Sankt  Sebastian  wern  s’  angezündt, 

Weil  er  ein  Patron  der  Kranken  ist. 

70.  Bei  Sankt  Sebastian  toan  s’  brinna, 

In  Himmi  da  Werma  s’  schö~  finna. 

71.  Ein  Pfening,  ein  Haller,  ein  kleine  Gab! 

Göt  werd  euch’s  vergelten  am  jüngsten  Tag. 

72.  Iaz  wünschma  die  Hausleut  zum  neuen  Jahr 

Das  neugeborn  Christkindl  ei '  ’n  gstrausten  Haar ! 

©er  „©auf": 

73.  Ös  liabn  meine  Gsellen,  stehts  zamma  in  King, 

Gleiwia  mä  dävorin  gstanden  sein  drin  ! 


62,  2  Darren.  —  63,  2  fasten,  fdjergfiaft  (im  ©egenfafc  §u  Summer) 
ftatt  fassen,  mofür  ber  ®iol.  and)  fonft  fassten  fefct  (Fuader  fassten  rr  £eu 
auflaben.  -  schneia  f.  53,  2  21.  —  64,  2  fdjief.  —  67,  1  2kitd)!über.  — 
67,  2  rundig  fünf;  bfend  —  befjenb.  —  68,  1  gu  einiger  ©lener, 
Sßeifteuer ;  oi  für  f)b.  eu  aud)  fonft  in  biefer  ©egenb  (ba£  umgefefcte  atte 
iu).  —  68  nötfjig.  3)er  ®ial.  be§  £)berlanb3  gebraucht  oi  für  ben  Umlaut 
bon  f)b.  6  ,  j.  SB.  noidi,  schoi'  (fd)ön) ,  daloisen  (ertöfen).  —  69,  1  9£od) 
icfet  brennt  itjm  eine  ®er§e  beim  ©otteäbienft;  tirdjenpatron  ift  er  nidjt.  — 

72,  2  in  ®reifönigüebern  unb  itöpfetreimen  anberer  ©egenben  „im  ’krausten 
(geträufelten,  lodigen)  Haar".  -  73,  1  mbl.  „Si  1.  m.  G."  bg.  1,1  21.  — 

73,  2  borfjin. 
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Auf  Krischtus  sollmar  uns  freua!_ 

Ein  glückseligs  Neusjahr  geht  eina. 

(S)iefe  jinei  SS.  Refrain  aller  fg.  <Str.) 

74.  San  eina  gezogn  über’s  weite  Feld, 

Mir  bedänka-r-uns  allsäm  um  das  guate  Geld. 

75.  Sau  eina  gezogn  wohl  über  den  Hof, 

Göt  behüat  dir,  o  Hauswirth,  deine  Rinder  und  Röss! 

76.  Mir  bedanka-r-uns  allsamma  wohl  um  die  Mahlzeit, 

Um  Essen  und  Trinka,  so  ihr  uns  habt  bereift.  ,, 

77.  UmQEssen  und  Trinka,  so  ihr  uns  habt  gebn; 

Göt  verleich  enk  allsamma  ein  glückseligs  Lebn! 

78.  Ein  glückseligs  Lebn,  ein  glückselige  Stund, 

Das  wünschmar  enk  alle  von  Herzensgrund. 

79.  Iaz  müassmar  allsamma  Bfüatdigöt  nemma; 

Wer  woass,  ob  ma  mehr  a  Mal  zammakemma? 

80.  Mir  müassen  wohl  aussi  unter  der  Thür; 

Gott  mach’  uns  das  heilige  Kreuz  dafür  1 

81.  Und  wenn  mar  aufs  Jahr  no  schö~  wlderum  komma, 

Und  dass  mir  uns  alle  mit  Freuden  empfanga! 

82.  Sprecht  Amen,  sprecht  Amen,  das  werde  wahr  l 
Gott  führ  uns  allsammen  zur  englischen  Schar! 

83.  Zu  der  englischen  Schar,  zur  ewinga  Freud, 

Das  helf  uns  Gott  Vater,  Gott  Sohn  und  Gott  heiliger  Geist ! 

£)er  ersüfilenbe  Streit  biefeä  Siebes  („Im  Morgenland  geht 
es  der  Steren  auf  etc.“)  mit  bem  Refrain  „Die  h.  3  Künig  sie 
reisen“  in  33rud)ftücfen  aud)  aus  ©iefing,  ?rien,  Gilling  unb 
§o4fii‘cf>en;  auS  teuerem  Ort  mit  ben  33.: 

Herodes  gab  ihnen  eine  trotzige  Antwort: 

,Und  wollt  ihr  nicht  bleiben,  so  scheret  euch  fort  l“ 

(d9.  921,  15).  Statt  Str.  27 Reifet  eS  nain: 


81,  1  mbl.  ßt  amen,  ßt  amen;  Dg.  1,  1  31.  —  81,  2  f.  30,  2  31. 
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Sie  fielen  nieder  auf  ihre  Knie 

Und  beteten  ein  Vaterunser  und  Avemarie. 

130—138.  ml  ctuiS  ©iefing. 

$n  ben  SBüncljner  Borftäbten  2lu,  ©iefittg  unb  §aib= 
Raufen,  tno  nodj  je^t  aiBgebefmte  Quartiere  bie  länblidf)=atter= 
t^ütnlidOe  33auart  geigen,  fjaben  aud)  ittandEjerlei  23otBgebräud()e 
meit  länger  fortgelebt,  aB  in  ber  gegenüberliegenben  Slltftabt. 
©benfo  nun  oererbte  fid)  bie  «Sitte  be§  l)ier  fog.  „Slttfin ge n3" 
unb  bamit  eine  überrafdjenbe  Stenge  oon  Sßeibnadfjtliebern  bB  in 
neuere  3eit.  21k  beliebigen  SIbenben  int  Slboent ,  befonberä  aber 
am  ^eiligen  Slbenb  sogen  föinber  unb  junge  Seute  fdjaarenmeije 
bei  ben  23efannten  untrer  unb  fangen  enttoeber  oor  bem  $enfter 
ober  im  £au3fle|  iljre  Sieber,  meid)  legiere  fie  möglidjft  abtoedf)* 
feiten.  2Ban  fcfjenfte  iljnen  bann  getrodnete  SBeintrauben  u.  bgl. 
feltner  audf)  Pfennige.  3efct  freilich  ift  audf)  biefeä  „SInfingen" 
erlofdjen. 

(Sine  eigent|nmlid^e  Sitte  in  ©iefing  unb  ber  Sin  toaren  bie 
mit  einem  fte|enben  2lu§brutf  fogenannten  „Verbergen", 
äßä^renb  ber  21  bo  ent  seit  nämlidf)  pflegten  —  sufotge  mel)rfei= 
tiger  Biittfyeilung  —  2Ibenb§  etwa  um  7  Uljr  Bacfjbarn  unb 
Barbarinnen,  2llt  unb  3ung,  abtoecfifelnb  halb  in  biefem,  halb  in 
jenem  £aufe  fid^  sn  oerfammeln.  2luf  ben  STifdO  ftellte  man  „als 
Sinttbilb"  sraet  Figuren,  3ofep$  unb  >  sünbete 

Sßaar  SBacpfersen  baneben  an  unb  betete  einen  Bofenfrans ;  nad) 
biefem  aber  mürben  mit  oertljeitten  Stimmen  bie  „£>erbergge  = 
f  äug  er"  gefangen,  b.  I).  Sieber,  meldje  Sttariä  nnb  3ofepf)3 
£>erbergfud)ung  ober  Berraanbtes)  beljanbelten ,  mitunter  aud() 
„^irtenlieber".  „®a§  mar  eine  $reube!"  Qen  gansen  23raud(), 
ber  erft  oor  20  3af)ren  aufliörte,  nannte  man  „bie  Jperberg  ab 
ftatten".  ©in  paar  „^erbergtieber"  freite  idf)  sun^dOft  mit;  e3 
gab  aber  beren  eine  beträchtliche  Slnsa^l.  ©inige  anä  anberen 
©egenben  Ratten  mir  oben  (B.  9, 10, 90,  92,  93, 127  og.  p.  48, 110). 

130-  Sludf)  au3  £olsf irdjen. 

1.  Liebster  Joseph !  lass  uns  gehen, 

Lass  uns  um  eine  Herberg  sehen! 

|:  Zum  Gebären  ist’s  schon  Zeit  :| 

Leid  und  Freud  trag  ich  im  Herzen, 
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Aber  weichen  muss  der  Schmerzen, 

|:  Wenn  er  sieht  der  Engel  Freud.  :| 

2.  Gleich  will  ich  um  eine  Her  her  g  fragen, 
Unsre  Noth  und  Armut  klagen 

\:  Allen  Bürgern  insgemein  :| 

Alle  Bürger  und  Inwohner! 

Gott  wird  euch  schon  einst  belohnen  : 

];  Bäumet  uns  ein  Herberg  ein!  :| 

3.  Hier  habt  ihr  kein  Herberg  z’  hoffen  ; 

Seids  von  Gsindel  hergeloffen; 

|:  Packt  euch  für  das  Thor  hinaus!  :| 

131. 

1.  Felsenharte  Bethlehemiten, 

Wie  mögt  ihr  so  grausam  sein 
Und  Maria  auf  ihr  Bitten 

Nicht  den  g’ringsten  Platz  verleihn? 

Ach  kein  Winklein  ist  vorhanden, 

Niemand  nimmt  sich  ihrer  an ; 

0  des  Undanks!  o  der  Schande! 

Nirgends  wird  ihr  aufgethan. 

2.  Unerbittliche  Gemüther ! 

Seht!  die  zarte  Jungfrau  tragt 
Den  vermenschten  Weltgebieter 
Und  ihr  wird  ein  Platz  versagt ! 

Seht!  sie  tragt  den  Brunn  des  Lebens, 

Das  versprochne  Heil  der  Welt; 

Doch  umsonst!  sie  klopft  vergebens, 

Auch  der  schlechtste  Winkel  fehlt. 

3.  Trostlos  wandert  auf  der  Gassen 
Sie  nebst  ihrem  Ehgemahl 

Und  wird  nirgends  eingelassen, 

Weist  man  sie  ab  wohl  überall.  —  —  — 

4.  Will  dann  Niemand  sich  erbarmen, 

0  Maria,  komm  zu  mir! 

Nimm  die  Herberg  bei  mir  Armen, 
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Statt  der  kalten  Krippenhöhle 
Trag  ich  dir  mein  Herzlein  an; 

Nimm  Platz  in  meiner  Seele, 

Wenn  sie  dich  begnügen  kannl 

5.  Ganz  unwürdig  dieser  Ehre 
Ist  zwar  dieses  Sünderhaus; 

Doch,  o  Mutter,  mich  anhöre ! 

Schlag  mir  nicht  mein  Wohnung  ausl 
Wo  du  und  dein  Kind  zugegen, 

Da  ist  die  Vergnügenheit, 

Da  wohnt  Friede,  Heil  und  Segen: 

Sei  zur  Einkehr  nun  bereit  1 

6.  Komm  auch  du  in  meine  Wohnung  , 

Heilger  Joseph,  komm  herein ! 

Komm  herein!  sieh,  zur  Belohnung 
Soll,  was  mein  ist,  auch  dein  sein. 

Einstens  batest  du  die  Sünder, 

Doch  umsonst:  jetzt  bitt  ich  dich; 

Wenn  du  kommst  zu  Menschenkindern, 

Wer  ist  glücklicher  als  ich? 

Söurbe  nacfj  einer  einfachen  iBotfSraeife  gefungeu;  eine  fünft* 
mäßige  (Sompofition  biefem  Serie  hat  man  non  Roller.  — 
Sind)  aus  Sadjrang. 

132. 

Sßurbe  ebenfalls  unter  bie  §er  berglieber  gerechnet  unb 
bei  berfelbeu  (Gelegenheit  gefangen,  wenn  e§  gleich  nur  eine  oer= 
roanbte  Situation  behanbelt. 

1.  Ich  klopf  schon  lang  an  dieser  Port, 

0  Freundin,  mach  mir  auf! 

In  dieser  Au  find  sonst  kein  Ort; 

Schon  lang  ich  herum  lauf. 

Ich  bin  ein  Kind,  glaub  sicherlich! 


131.  4,  5  Krippenhöhle  über  bert  legenbarifchen  ©rmtb  biefer  SBejeid)* 
nung  f.  9,  6,  1  2t.  —  5,  6  Yergnügenheit  ßuft,  3?reube  —  pont  sgQjf  nocfj 
jefct  gebraucht. 
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Die  Herberg  mir  abschlage  nicht  l 
|:  Ich  bitt  herzinniglich  :| 

2.  Was  läufst  herum  bei  spater  Nacht? 

Die  Kinder  gehörn  nach  Haus. 

Mein  Hüttlein  heut  nicht  mehr  aufmach ; 
Magst  immer  klopfen  draussl 
Ich  mich  nur  allein  befind ; 

Magst  etwa  sein  ■ein  loses  Kind : 

|:  Nein,  nein!  lass  dich  nicht  ein.  :j 

3.  Ich  bin  ein  Kind  von  hohem  Stamm, 

0  wertheste  Schäferin! 

Hab  Niemanden  kein  Leid  gethan, 

Ganz  fromm  ich  allzeit  bin. 

Ein  Schäflein  ich  verloren  hab, 

Das  muss  ich  suchen  Nacht  und  Tag 
|:  Forthin,  bis  ich  es  find.  :| 

4.  Glaub  schwerlich,  dass  ein  fremdes  Schaf 
Sich  in  der  Au  befindt. 

Eh  als  ich  dir  die  Port  aufmach, 

Sag  mir:  wer  bist,  mein  Kind? 

Oder  wer  ist  der  Vater  dein, 

Dass  du  jetzt  schon  ein  Hirt  musst  sein 
|:  So  jung,  so  zart,  so  fein?  :| 

6.  Mein  Vater  ist  von  Ewigkeit 
Und  ewig  ist  sein  Reich  ; 

Sein  eingeborner  Sohn  zugleich 
Ich  ewig  bin  und  bleib. 

So  merke  nur  und  mich  anhör: 

Dein  arme  Seel  von  dir  begehr; 

|:  Drum  bin  ich  hier,  schenk  s’  mir !:  [ 

6.  0  Jesu!  was  hab  ich  gethan, 

Du  edler  Seelenschatz, 

Dass  ich  nicht  längst  hab  aufgemacht  l 
Bei  mir  sollst  finden  Platz. 

Mein  Herz  ich  dir  eröffnen  thu, 

Darin  sollst  finden  Rast  und  Ruh, 
f:  Ich  bitt,  abschlag  mir ’s  nicht!  :| 
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2lud^  mbl.  aus  ^ol^it^en  unb  9tofenheim.  5lu§  granfen 
Otf.  I,  17.  Vg.  oben  p.  47. 

133. 

Geh,  mei  Bruader,  geh  mit  mirl 
Unser  Bleiben  ist  nicht  hier  etc.  (6  ©tr.) 

2ln^  aug  Otterfing  unb  fftofenljeim.  8lnä  grauten  Otf.  I, 
p.  3  unb  4. 

134 

Gehts  nä*,  meine  Nächbern!  und  lassts  enk  na*  epps  sagn 

Und  was  si  halt  dö  hei'ti  Nacht  um  zwölfi  hat  zuatragn  : 

I  bin  auf  meiner  Alma  etc. 

135. 

Auf,  auf,  ihr  Hirten  und  schlaft  nit  so  lang! 

Die  Nacht  ist  vergangen,  jetzt  scheinet  die  Sonn  etc. 

(6  ©tr.  meift  im  SDial.).  Sind)  mbl.  au§  ber  Sin,  ^ol^irdjen, 
Vßarngau,  ©apenfam,  ©Imofen,  Jtofenlieim  jc.  SluS  S^ieberöfter- 
reiefj  3-  unb  ©d).  p.  44;  girm.  II,  800;  au3  Vofimen  ©tocfl. 
120;  au$>  TOä^ren  TOeitt.  275;  au§  ©d)lefien  §fm.  333;  au§ 
Ungarn  ©djröer  159.  Verhieben  oon  nuferem  9^7.  39. 

136. 

Oie  ©pradje,  fotoie  Vergleichung  mit  anberroeit  Ueberliefertem 
Seigt,  bafj  biefeS  Sieb  3U  ben  älteren  gehört;  e3  bürfte  in  ba§ 
15.  ober  minbeftenS  in  ba3  16.  3af)r fjunbert  gnrndtgehu. 

1.  In  der  heilign  Nacht  ist  uns  ein  Kind  geborn 
Und  im  neuen  Jahr  ist  es  beschnitten  worn. 

Ein  neus  Jahr  geht  uns  hereina !  (®iefer  SS.  Refrain  oHer  ©tr.) 

2.  Wer  hat  es  beschnitten?  Ein  alter  Mann, 

Mit  Namen  so  heisst  er  Herr  Simeon. 

3.  Er  hat  es  beschnitten  aufm  Marwelstein, 

Es  möcht  ihm  sein  Herze  zersprungen  sein! 


136,  1,  3  bg.  129,  1,  3  fotbie  überhaupt  beibe  Sieber.  —  2,  2  „so“, 
alterttiümltcfje  SSerbinbung !  bg.  4,  2.  —  „Herr“  Simeon  audj  bei  grauen* 
lob  £>ag.  30t.  ©.  II,  343.  —  3,  1  SDtarntor,  rnljb.  marmel,  mermel,  at)b. 
marmil. 
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4.  Er  hat  es  beschnitten  mit  einer  Messerspitz, 

Mit  Namen  so  heisst  er  Herr  Jesu  Christ. 

5.  Iaz  lassma  ’s  Christkindel  in  Ehren  stan, 

Den  Hausherrn  wollen  wir  singen  an. 

6.  Und  iaz  sitzt  er  halt  da  ganz  vödraht, 

Als  wann  eam  war  der  Sessel  ä  g’näht. 

7.  Er  hat  a  paar  Füassel,  nöt  z’  kurz  und  nöt  z’  lang, 

Mit  seiner  Frau  führt  er  an  hübschen  Gang. 

8.  Iaz  lassma  den  Hausherrn  in  Ehren  stan, 

Die  Hausfrau  wellmar  iazt  singa-r-a'. 

9.  Sie  hat  a  paar  Hänterl,  wia-r-a  Kreim  so  weiss; 

Zu  der  Arbeit,  da  führt  sie  an  hübschen  Fleiss. 

10.  Sie  hat  a  paar  Äugerl  wia-r-a  Morgenstern 
Und  drunter  a  Maierl,  dös  lacht  halt  gern. 

11.  Was  wünschma  ’n  Hausleuten  zum  neuen  Jahr? 

Das  neugeborn  Christkindl  in  krausten  Haar ! 

2lu<§  au§  bet  2lu  unb  anä  silft  bei  2ße[terl;am. 

137. 

Botz  hundert !  liaber  Bua, 

Mei ' !  los  a  weni  zua !  etc. 

SDreifönigtieb ;  ein  £>irtenlieb  mit  bemfelben  Anfang,  ber 
Sugleid)  Refrain  ift,  l)at  2öf).  401  auä  ©teiermarf.  Unfer  8.  au$ 
aus  äöiöing. 

138. 

Holla,  Lippel!  was  ist  das? 

Gibt’s,  beim  Plunder!  schö'  wider  was! 

Was  soll  denn  dös  Ding  bedeuten, 

Dass  da  drausst  so  Schwarze  reiten  etc. 

Ebenfalls  ©reifönigtieb ,  eine  37ad)bilbung  beS  £irtentiebeS 
37.  112.  2lud)  letzteres  mar  in  ©iefing  oerbreitet. 


4,  2  heisst  er  ’s?  (Namengebung?).  —  5,  1  mbt.  „in  Ehrenstand« 
8g.  m.  II,  p.  714,  and)  girm.  III,  611-2.  —  9,  1  Äreibe. 
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HI.  ^roiföOen  ^5 f ar  unb  £edj. 

139.  ÜJibl.  auä  ©eubliug. 

1.  I  tat  gern  singa  a  Liadl  a  neus 
Von  Adam  und  Eva  im  Paradeis. 

2.  Wie  halt  Gott  Vater  die  Welt  hat  derschaffa, 

So  hat  er  am  ersten  den  Adam  derschaffa  etc.  (12  ©tr.) 
21ucf)  auä  9tofenI)etm  unb  Neubeuern.  $ßg.  p.  11  ßieb  9t.  4; 
©p.  I;  roofjl  au3  ber  gleichen  ©itte  ^eroorgegangen.  $)a3felbe 
Sieb  aus  £irol  ©d)öpf  1.  c.;  auS  grauten  £)tf.  II,  293;  aus  ber 
Oberlauf  girrn.  II,  266. 

140.  $ftbL  aus  ber  ©egeub  uon  SDadjau. 

Als  ich  allein  in  später  Nacht 
Bei  meinen  Schäflein  hab  gewacht  etc. 

Se&te  ©tr. : 

Ich  b’sann  mich  hin,  ich  b’sann  mich  her, 

Mein  Hirtenflaschen  war  auch  schon  leer ;  , 

Ein  Hirtengsängel  ich  nur  kunnt, 

Ein  Bauernlied,  das  ich  verstund: 

0  Jesulein!  das  schenk  ich  dir, 

Weil  ich  nichts  Besser s  hab  bei  mir. 

141.  2(uS  ^»o^entammer  an  ber  ©Ion. 

Die  heilign  drei  König  sind  hier; 

Sind  sie  nicht  hier,  so  kommen  sie  morgen  in  aller  Früa! 

Die  heilign  drei  König  sind  hochgeboren, 

Sie  reiten  daher  mit  Stiefel  und  Sporen, 

,  Sie  reiten  für  ’n  Herodas  sein  Haus, 

Herodas  schaut  selber  zum  Fenster  heraus  I 
„Kehrt  ein,  ihr  Könige  drei ! 

Ich  halte  euch  zechfrei ; 

Ich  setze  euch  in  vodern  Tisch, 

Wenn  ihr  sagt,  wo  Jesus  geboren  ist“. 

142-  2lu§  ^öttmeä  (£bg.  Dtain). 

Die  heilign  drei  König  mit  ihrem  Stern, 

Sie  bringen  dem  Kindlein  das  Opfer  so  gern ! 

Sie  reisen  daher  in  schneller  Eil, 

Sie  reisen  vor  Herodes  Haus, 
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5  Herodes  schaut  zum  Fenster  heraus. 

Herodes  sprach  aus  trotzigem  Mund: 

Was  ist  denn  der  mitter,  der  mitter  so  schwarz? 

„Er  ist  uns  wohlbekannt, 

Es  ist  der  König  aus  Mohrenland“. 

10  Bist  du  der  König  aus  Mohrenland, 

So  reich  mir  deine  rechte  Hand! 

„Meine  rechte  Hand,  die  reich  ich  dir  nicht, 

Du  bist  der  Herodes,  ich  trau  dir  nicht!“ 

143-  2lu3  $artenfird)en. 

(Sitter  $fl.  gufammenftetlung  über  ba§  Mfäleben  im  $art= 
uadjtljate,  raomit  $err  ^50 f e p ^  Reimer,  Server  in  5lü  bei 
23erdjte3gaben,  unfern  £iftorifd)en  herein  erfreute,  entlegne  icl)  au§= 
Zugroeife  liier  fg.  Nötigen: 

„(Sine  befonberä  freubenreidje  3eit  für  bie  Kinber  finb  bie 
£5onner§tage  im  Stboent.  2)a  sieben  fie  non  £au§  zu  §au3,  21  b  = 
n  entlieh  er  fingenb,  unb  empfangen  bafür  Kupfermünzen,  33rot 
unb  Obft.  £)ie§  ift  ba§  fogenannte  Knöpfleäfingen  unb  bie 
fftädjte  an  jenen  2)onner§tagen  bie  Knöpfie§ndcl)te." 

„2)a§  üfteujaljr  wirb  luftig  begonnen,  luftig  geenbet. 
5lbenb§  mirb  getaugt,  gefungeit  unb  gejnbelt.  Unb  toenn  bie 
©lode  12  Ul)r  gefdjlagen  üjat,  bann  machen  fid^  bie  23urfdje  auf, 
um  nor  ben  einzelnen  Käufern  ba3  neue  ^a^r  anzufittgen.  £)a3 
alte,  Ijiebei  gebräuchliche  Sieb  lautet: 

1.  In  Gottes  Namen  fangen  wir  an, 

Ein  neues  Jahr  zu  singen  än, 

Ein  neues  Jahr,  eine  fröhliche  Zeit, 

Die  uns  Gott  vom  Himmel  geit. 

2.  Es  ist  erst  heut  der  achte  Tag, 

Seitdem  das  Kind  geboren  ward, 

Geboren  von  einer  Jungfrau  rein, 

Das  soll  auch  unser  Erlöser  sein. 

3.  Er  kam  vom  Himmel  auf  die  Welt, 

Hat  Nichts  gebracht,  kein  Gut,  kein  Geld; 

Arm  und  elend  lag  er  hier 
In  einem  Stall  zwischen  zwei  Thier. 


142,  6  unb  7  %  2öd.  9t.  922,  9.  — 10— 13  au<$  amSobenfee  $aag  p.85. 
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4.  Der  Stall  stand  da,  wohl  ohne  Thür, 

Von  Löchern  voll,  kein  Fenster  für; 

Fegen  und  Wind  schlug  überall, 

Der  Schnee  bedeckt’  den  ganzen  Stall. 

5.  0  Christ,  wie  kannst  du  dankbar  sein? 

Schliess  auf  dein  Herz,  lass  Jesu  ’nein  1 

Er  wird  dich  schon  einmal  belohnen 

In  jener  Welt  mit  der  Himmelskronen. 

6.  Im  Namen  Namen  werde  wahr ! 

Wir  wünschen  euch  ein  neues  Jahr. 

Was  wünschen  wir  nach  dieser  Zeit? 

Die  ewige  Glückseligkeit.“ 

»rSft  ßieb  311  (Snbe,  fo  ratrb  ben  iöeraofjuerrt  beg  §aufeg 
eilt  glücffelig  neueg  ^ahr  geroünfcht  unb  eine  ©abe,  bie  aug  einem 
geöffneten  geufterlaben  bargereicht  rairb  unb  fidf  in  ihrem  Söerthe 
na^  ber  3ln^a^l  bet  ©äuget  richtet,  in  ©mpfaitg  genommen  (meift 
6-12  Äteuget).  Söeim  gtauenben  borgen  fommen  bie  Äinber  in 
©djaaten,  um  ein  glücflicheg  neues  3af)t  gu  münden.  SD amit  enbet  bie 
eigentliche  2Beihna<htgeit  für  ben  ©ebirgter;  eg  beginnt  bet  $afdjing." 

2Som  obigen  ©efang finbet  fi<$  ©tr.  3 u.  4,  foroie non  ©tt.  5  iß.  1—2 
auch  in  einem  in  Unterlaufen  oolfgüblichen  &,  bag  guerft  in  einem 
SBütgbutger  ©efangbuch  001t  1649  begegnet  (SDtf.  1,  p.  2  „Schau 
Christ,  wie  Christus  hab  veracht’t  Die  Welt  etc.“©tr.  2,  5,  6/  13). 
144-  Slug  Oberammergau. 

Lösts  auf,  Buama !  künnts  denn  schlaffa  ? 

Horts  denn  nöt  dös  Jubelgschrei  ?  etc.  (4  ©tt.) 

Slucf)  aug  Zögling  unb  Slft  bei  äöeftetham. 

SSom  anbtechenben  $ahr  1800  berichtet  eine  hfl.  Slmmetgauet 
(äh^ouif  (O.  Sltch.  XX,  195,  og.  55);  ,,©g  rantbe  hier  auch  nicht, 
mie  anbere  fahren,  bet  ©tetn  herumgetragen  in  ber  testen 
Stacht  beg  alten  $ahreg ;  SHIeg  raare  nicht  roie  anbete  fahren,  eg 
mare  eine  betrübte  elenbe  ^eit".  $n  Äitchenrechnungen  aug  früheren 
,3hh‘  fommen  bie  „©terubuebeu"  oor  (0.21.  XII,  205). 

143,  21  urfprünglidj  too^l;  Amen,  amen,  das  werde  wahr!  bg.  91. 
129,  @tr.  82;  hier  gunächft  2lnlehnung  an  In  nomine  Domini,  ba3  felbft 
fchon  im  9Jt.  21.  gufammen  mit  amen  gebräuchlich  tnar ;  „in  numme  dumme, 
ich  wil  beginnen,  sprechet  amen“  SBalther  f)8-  b.  Pfeiffer  p.  214; 
numer  dumen  amen,  ey  numenämen  ntf)b.  28b.  II,  1,  423. 
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SBäfyrenb  be§  Orncfeä  biefer  Sogen  erhielt  id)  nadjtragtid)  in 
nerfdjiebenen  Orten  DberbageraS  nod)  57  uoHätljümlidje  SBeifc 
nadjtlieber,  faft  burdjgängig  au§  ntünblidjer  Sftittfjeilung  non  Sanb= 
lenten  (97.  145—201).  üfltondje  berfelben  finb  au§  97ad)bartänbern 
fdjon  üeröff entließt ;  e§  [eien  fjienon  fotgenbe  genannt: 

Eröffnet  die  Pforten 

Der  Herzen  voll  Freud  I  etc.  (6  ©tr.) 

©rofjfjo^ljaufen  bei  Sramtenburg.  2Iud)  au§  tarnten  2Bf).  p. 
443;  in  einem  ©algb.  ©p.  ©fj.  262. 

0  liebster  Hauswirth  mein  etc.  (äperberglieb,  7  ©tr.) 
9tofenf)eim.  2lu§  ©übtirot  3°f-  .Stngerle  ^  c-  t)0*  °^en  P-  48. 
Lippai,  sollst  g’schwind  ’aufstea“  l 
„Was  denn  toa~?“  etc.  (5  ©tr.) 

^mttenfirdjen.  5lu§  bem  gidertljal  Sßidjt.  10;  au§  tarnten  2B§. 
91,  fip.  278;  ans»  bem  ©at§b.  ©fj.  28. 

Hol  mi  der  Binkel!  was  gschicbt,  denn  mehr  hoia? 

Draht  si  denn  d’  Welt  um?  weaschd’s  Tag  bei  der  Nacht? 

Josel  und  Stoffel!  1s  dös  a  Foia! 

Ham  s’  denn  ä~  ’n  Himmi  hei't  Su~wendnacht  ?  etc.  (7  ©tr.) 
Äieferäfetben.  slu§  bem  Pongau  ©jj.  43. 

Auf,  auf,  ihr  Hirten!  die  Freuden  gekost’! 

Ich  bring  euch  Allen  ein  fröhliche  Post  etc.  (7  ©tr.) 

©adjrang.  Sind)  nom  Sobenfee  §aager  p.  71. 

0  wärla!  o  mei~  Göt! 

Für  uns  ist  grosse  Freud, 

Weil  oa'mal  1s  kemma 

Die  heili  Weihnächtzeit  etc.  (4  ©tr.) 

Neubeuern,  97ofent)eim,  ^ieferSfetben.  2lu§  Zürnten  äBIj.  410, 
non  ©tr.  2  ab. 

Still!  still! 

Weil’s  Kindlein  schlafen  will!  etc. 

Äieferäfetben.  2Ut3  bem  ©af^b.  ©fj.  p.  30. 

Lieber  Bruder !  thu  doch  schauen  etc.  (8  ©tr.) 

37ofenf)eim.  5lu§  tarnten  mit  16  ©tr.  2Bf).  413. 

Ich  lag  in  einer  Nacht  und  schlief; 

Mich  deucht’,  wie  mir  König  David  rief  etc.  (10  ©tr.) 
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dtam^au  bei  SBerdhteSgaben.  21uS  bem  16.  ^afjrfjunbert  bei  2M. 
^1.  II,  708—9;  og.  oben  p.  23. 

SDemfetbeu  ober  auch  fd^on  bem  15.  ^r^unbert  fcf)eint  fg. 
2.  angugehßren : 

Wir  kommen  daher  ohn  alles  Gefär  ; 

Wir  wünschen  euch  Allen  glückseligs  neus  Jahr  1 
Glückseligs  neus  Jahr,  eine  fröhliche  Zeit, 

Wie  uns  Gott  Vater  vom  Himmel  geit  etc. 

Oreiföniglieb  aus  Mietraching  bei  Sliblittg,  rtid^t  ootlftänbig. 
«Sdjlufi : 

Und  wenn  ’s  uns  was  gehn  wollts,  gebts  uns  bald! 

Wir  müassen  noch  reisen  im  finstern  Wald. 

Im  finstern  Wald,  nach  dem  liachten  Stern; 

Bei  Gott  dem  Herrn,  da  wären  wir  gern!  * 

%  91.  143;  £ma g.  85;  105,  122  ;  3M  II,  91  922. 

Obige§  2.  „Lippai!  sollst  gschwind  aufstea'“  etc.  fang  matt 
früher  gu  (Sri,  ebenfo  toie  attbere  ©ialeftlieber,  in  ber  Kirche  beim 
©otteSbienft.  ©leidie  SSerraenbung  fanb  eitt  (non  mir  in  Kiefers* 
felben  aufge$eichneteS)  221. : 

Iaz  1s  der  Koasa  da 
Mit  sein  schön  Gwand!  etc. 

im  benachbarten  üliebernborf.  Nachher  aber  „haben  fie  eS  nimmer 
fingen  bürfen,  roeil  fie  beit  Pfarrer  irr  gemacht  haben." 

5tn  teuerem  Orte  liefe  [ich  roährenb  ber  ©htifttn^te  fröhliches 
SSogelgejtöitfdher,  fotnie  ^ucfucfSrufe  nernehmen.  Mau  gebrauchte 
bagu  irbene  pfeifen  in  SSogelgeftalt,  bie  mit  SSBaffer  gefüllt  mürben, 
©efang  ber  SSögel  rairb  auch  öfter  in  jenen  221.  ermahnt. 

^n  einem  2.  auS  ber  ©egenb  non  2lu  bei  23er<fjteSgaben  (nach 
einer  alten  £>f.  rnitg.  n.  £nt.  2ehrer  geinter)  fd^liefet bie  1. <Str. 
Es  singan  Engel  frei, 

D’  Vögai  sänd  ä  dabei 
Und  du  Gugü, 

Was  schreist  du?  ’ 

# 


2>g.  oben  p.  46. 
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Spiele  ftU0  #berbfti)etn. 


I.  Saufenet  Spiele. 

SDie  Saufener  ©Ziffer  führten  gur  Söet^rtad^tgeit  aufjer  bem 
©ternfingen  (ß.  9^.  1—4)  auch  ein  £nrtenbrama,  foroie  —  unter 
UJtittragen  etne§  gef<hmücfteu  Raumes  —  ein  lf2lbam=  unb  ©oa= 
fpiel"  auf.  SBeiter  oerrnag  id)  über  Se^tereS  nichts  angugeben. 
2IIS  eine  2lrt  ©rgängung  fei  eS  geftattet ,  ein  paar  furge  Zotigen 
aus  bem  23aprifd)en  28alb  eiitguf Ratten. 

'  Um  $aggtt  (8g.  üftitterfelS)  rairb  baS  „2lbam=  unb  ©oa^ 
fpiet"  non  5  ißerfonen  bargeftettt.  ©ie  Lotten  finb  :  2lbam,  ©na, 
©ott  $ater,  ein  ©ngel  unb  ein  Teufel  mit  einer  „tangmädjtigen 
^mtge".  3U  $urth  gieren  am  SSorabenb  beS  2tbam*  unb  ©oa* 
tagS  (23.-24.  ©ec.)  2  ©pieler  als  31.  unb  ©.  in  ben  Raufern 
umher.  SBäfirenb  fie  einen  ©efang  oortragen,  „rumpelt"  plo^tid) 
braujjeu  mit  ungeheurem  Särm  ber  Teufel  an  bie  ©h^r,  worauf 
bie  raeitere  ©arftellung  ber  bibtifd)eu  ^Begebenheit  folgt. 

II.  Stebruto  ^irtcnfpiel. 

©iefeS  28.  ©p.,  oon  SllterS  §tv  überliefert,  mürbe  in  ©ee* 
brucf  (am  iftorbenbe  beS  ©hiemfeeS)  nod)  oor  etwa  20  unb  in 
©hieming  (am  gleichen  ©ee  öftlidj)  oor  etwa  12  3a^eu  burdji 
23emohner  jener  ©orfer  aufgeführt.  3»u  *>er  9^ähe  oon  ©hteming 
traf  ich  eine  2luffd)reibung,  in  4  iftolienheften  beftehenb  —  freilich 
ohne  ©tidjraörter.  ©ie  richtige  Slnorbnung  ha^fen  mir  oier  ber 
ehemaligen  ©hieminger  ©pieler  herftellen.  •  3hrer  mbt.  ilftittheilung 
entnahm  id)  and)  bie  ifteben  beS  Propheten  unb  beS  ©eufelS. 

©in  theilraeife  htemit  übereinftimmenbeS  ©piel  begegnete  mir 
fpäter  in  einer  28 ef  jener  §f.  aus  bem  ^ahre  1830.  £ier 
fehlen  oon  ben  §irtenfcenen  iß.  24—362 ,  bann  bie  Sollen  beS 
Propheten  unb  ©atan  nebft  ben  gur  ©eufelfceue  gehörigen  SBorten 
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beä  Engels.  ©ie  Wirten  werben  nic^l  burd&  Eigennamen  unter- 
fdjieben.  .  ©ie  ©efänge  finb  gum  ©peil  anbere.  $on  biefetn  ©p. 
erlangte  iS  2  wettere  ijff.  aus  Ueberfee,  1  ans  9timfting  unb  2 
au§  Ärquarb.ftein,  non  welS  legieren  bie  eine  1837,  bie  anbere 
ben  Bügen  uac$  früher  gefertigt  ift.  Aufgefüprt  würbe  biefeS 
©tiicf  aufeerbem  in  oerfSiebenen  Bapren  non  iöewopnern  ber  @e= 
meinben  ©rafeau,  3taiten,  fyelb wte§,  ©rabenftätt,  ©taubaS ,  Oleut 
im  äBiulel,  Sßrien,  $raSborf  unb  ©öUpuben.  Einer  Aupprung 
SU  SBeffen  wohnte  iS  bei. 

<3U  Neubeuern  würbe  sufolge  einer  pfl.  9^adC;rt(^t  („Urfunbe 
non  ber  Entfiel) ung  beS  hefigen  ©peaterS  in  Neubeuern")  ein 
^i-rtenfpiel  „opne  ©peater"  i.  3.  1819  aufgefüprt.  ©öaS  fiS  ba= 
non  noS  erfragen  liefe,  ftimmt  mit  bem  gemeinfamett  ©peil  beS 
©eeb.  unb  ©ßeff.  ©p.  überein. 

£ff.  non  Beffen,  Ueberfee,  IRimfting  unb  »rquarbftein 
begegne  iS/  ba  fie  fepr  nape  nerwanbt  finb  ,  sufammen  mit  a; 
jene  non  ©eebrud  unb  bie  banon  nnr  copirte  gU  Epieming  gu* 
fammen  mit  b.  2öo  a  unb  b  ber  £auptfad)e  naS  übereinftimmen, 
t^eile  xä)  bie  Varianten  auS  a  gleiS  in  ben  Aoten  su  b  mit. 
©)ie  Abweisungen  auf  langem  ©tredfen  folgen  für  [iS  unter 
ber  UeberfSrift  „Offener  ©piet".  UnerfeebliSe  Abweisungen 
übergebe  iS  auS  pier. 

©)ie  in  ben  ©p.  norlommenben ,  urfprüngliS  felbftftdnbigen 
ßieber  numerire  iS  als  fotSe  im  AnfStufe  an  bie  Bäpiung  im 
oorauSgepenben ,  ben  Siebern  gang  gewibmeten  ©peil.  ^n  bie 
SSerSgäplung  ber  ©piele  giepe  iS  fie  nur  bann  bei,  wenn  fie 
niSt  blofe,  gleiS  einer  BwifcfeenaftmufW,  eingelegt,  fonbern  mit 
ber  |janblung  beS  ©pieteS  unmittelbar  oerwebt  finb. 


Gelobt  sei  Jesus  Christus  1 

Sttit  biefen  SBorten  treten  bie  <pirten  Sengai  (Öoreng) ,  SS e i t  c I 
(»eitj  unb  0fr ip  auf,  enttoeber  gang  tu  gelle  gefleibet  ober  mit  langen  alt» 
mobifcpen  Aöcfen  unb  fepr  breiten  meinen  $al§!rägcn.  Um  bie  Sftitte  tragen 
fie  „Sßinbna",  tote  e§  bie  Alten  piefeen,  b.  i.  leberne  langen,  ober  an  ber 
‘Seite  „SecftafSen",  in  benen  noS  jept  bie  Sennerinnen  ©alg  für  bie  Stlipe 
gu  führen  pflegen.  ®en  Äopf  bebeefen  fpipige,  £>üte  mit  fSntalem 
Aanb  unb  „2%bofSen"  barauf.  gn  ber  §anb  palten  fie  Stäbe  mit 
S  Saufein.  / 

XXXIV.  Q 
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Veichtel 

1  No~  was  toa'  mar  iaz  beinand? 

Fritz 

Singa'  ma  ge  Oa's ! 

Lenzai 

No'  mei'thalbn, 

Dös  lass  i  ma  gfalln  ! 

Sieb  (202) 

1.  Auf,  liabe  Nachher sgsellen  mein! 

„Hau!  Veichtel,  sag,  was  bildst  dir  ei'?“ 

I  will  dir's  sclicf  recht  sagen, 

Was  sich  hat  Neus  zuatragen; 

Es  werd  enk  alle  freu' ! 

2.  Und  wia-r-i  nachten  auf  der  Hoad  — 

„Hat  di  gwis  Eppas  wegga  gjoat?“ 

Teats  mi  nä~  recht  vönemma ! 

I  bi'  wol  nöt  derkemma, 

I  hä'  ’s  glei  Alls  derfroat. 

3.  Wia-r-i  in  Feld  die  Schaf  hä'  ghüat’t  — 

„Harnt  gwls  die  alten  jung’  ausbrüat’t?“ 

Von  Dlsem  1s  Nix  gscliecha; 

An  schön  Glanz  hän  i  gsecha, 

I  bi'  glei  niderkniat. 

4.  „No~,  Veichtel,  was  hast  nacher  tä~?“ 

Hau,  liaber  Bärtel,  los  grad  nä'! 

I  will  dir’s  recht  verzollen ; 

Der  Bauch  möcht  dir  zerschnellen 
Vor  lauter  Freuden  schö' ! 

5.  Aft  kimmt  daher  a  schöner  Knab  — 

„Wo  Ist  er  her  ?“  Is  gwis  a  Schwab  ! 

„Der  Tämerl  tuat  di  bienten!“ 

Tat  dir  mein  Leib  vöpfänten 
Und  Alles,  was  i  hab! 

202,  1,  2  $iefe3 Sieb  aitcf)  in  einer  §f.  bom  Igalfre  1805.  —  1,  2b au 
gnterj.  bcr  23ertunnberung.  —  2,  1  jo  eben.  -  2,4  crfdjroden.  3,  2 
fpottenbe  grage.  —  5,  3  £I)oma§,  enpl)emiftifc£)  für  Xeufel.  — 
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6.  I  zeich,  er  1s  von  Himmireich. 

„Aft  siaclit  er  ja  koan  Schwabn  nöt  gleich 
I  tua  ’n  nöt  recht  kenna 
Und  no  vil  wengger  nenna, 

Is  schier  an  Engel  gleich. 

7.  Er  hat  a  gnadö  Botschaft  bracht, 

Dass  a  Jungfrau  bei  der  eiteln  Nacht 
Ein  Kindlein  soll  gebären 

Und  Gottes  Mutter  werden; 

Das  hat  mi  trachten  gmacht. 

8.  Das  wollt  halt  mir  nöt  gehen  ein': 

A  Muader  und  a  Jungfrau  sei'  — 

Das  Ding  macht’  mir  recht  Possen 
Und  hat  mi  schier  vödrossen 
Kunt  mi  nöt  schicka  drei'. 

9.  Aft  tat  i  ’n  Buam  recht  ernstla  fragn, 

Ei  siilt  mir  do  die  Wärat  sagn, 

Ei  sült  mi  recht  berichten, 

Dass  i  mi  drei'  kunt  schicken, 

Aft  wollt  i’n  nimmer  plagn. 

10.  Aft  fangt  er  ä"  öhn  alls  Gefär, 

Erzellat  uns  die  neue  Mär, 

Dass  Maria  hat  empfangen 

Ein  Knäblein  nach  Verlangen, 

Als  wenn ’s  an  Engel  war. 

11.  Der  Engel  sprach  zu  der  Jungfrau  rein: 

Den  Willen  sollst  du  geben  drein! 

Gott  hat  dich  schon  erkoren, 

Ehe  du  warst  geboren, 

Zu  einer  Mutter  sein. 

12.  Maria  sprach  zu  dem  Engel  gleich, 

Der  kommen  ist  vom  Himmelreich: 


6  1  idj  glaube  (öeraltet),  eigentlich  „fage"  (©cbm.  iv,  24 
nacfjbenfert.  —  10,  1  olpie  91ücf^alt,  ohne  216[icht  ju  tänfcbi 
-Jpf-  für  ben  ber  iüfunbart  feljlenben  Qnb. 


7,  5 
10,  2 
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Ich  hin  ein  Magd  des  Herren; 

Mir  gschech  nach  deim  Begehren! 

Ich  trag  daran  kein  Scheuch. 

13.  Sobald  sie  dies  Wort  hat  geredt, 

Hat  sie  die  ganze  Welt  errett’, 

Frei  ginacht  von  Teufels  Banden, 

Die  Hölle  überwunden, 

Den  Tod  zu  Füssen  tret’t. 

14.  Der  heilig  Geist  hat  s’  überschatt’, 

Mit  einer  Leibsfrucht  sie  begnadt 

15.  Und  seids  nur  lustig  allezeit, 

Betrachts  amal  die  grosse  Freud! 

Teats  in  die  Taschen  greifen. 

Nemts  enkre  Hirtenpfeifen, 

Lobts  Gott  den  Herrn  allheut! 

16.  Gott  Yatter  ist  a  guader  Mb" , 

Schickt  uns  sein  Su~  von  Himmelsthron 
Herunter  auf  die  Erden, 

Uns  Menschen  gleich  zu  werden; 

Machts  eam  a  Musi  z’Lo ' ! 

$ie  Ritten  Hafen  ein  ©tücf;  bann  gefjen  fie  ab. 

Prophet 

tritt  auf,  feljr  „nobel"  gelleibet  mit  (5plinberi)ut,  «rillen,  gracf  unb  meinen 
Strümpfen,  bie  big  an  bie  S'nie  reichen.  her  £>anb  Ijalt  er  ein  Ter« 
fpeltib;  er  fpridjt 

5  Wie  wunderbar,  o  Gott,  sind  deine  Werke! 

Sie  zeigen  uns,  o  Herr!  deine  Weisheit,  Macht  und  Stärke. 
Betracht  ich  den  Planetenlauf, 

Schwingt  sich  mein  Geist  zum  Himmel  auf, 

Wo  die  Engel  sich  vor  deiner  Gottheit  neigen 
10  Und  dir  als  Schöpfer  Ehr  bezeigen. 


18,  5  noch  iefet  im  ©ialeft  ftatt  getreten.  $ie  gange  @tr.  Slnfpielung 
auf  Genes.  3,  15.  —  14,  3—5  in  allen  fcff.  entfteüt:  Hat  gsagt  wie  er  ist 
kemma  Und  den  Gruess  thuet  vernämma  Ist  worden  sie  zur  Magt. 


ÜOeil)nad)tlie&  unb  -$piel  in  $berbapeni. 


117 


(fdjaut  in  ba§  ißerfpeftiti) 

Was  seh  ich  dort  in  Palästinas  Gränzen 
Für  einen  Wunderstern  am  Himmel  glänzen? 

Wie  seltsam  ist  sein  Lauf, 

Ganz  der  Natur  zuwider : 

16  Im  Untergang  geht  er  auf, 

Im  Aufgang  geht  er  nieder! 

Ist  dies  der  langgewünschte  Stern, 

Der  Vorbot  unsres  Gotts  und  Herrn, 

Der  aufgeht  aus  Jakobs  Haus,  aus  Davids  Stamm, 

20  Emmanuel  mit  Nam? 

(fielet  ttueber  burd)  ba3  gernrofyr) 

£)a3  9Md;ftfoIgenbe ,  rooviit  uott  ber  (Svtöfuug  bie  Jiebe 
ift ,  war  betit  2fttttfjetler  au§  beut  ©tun  gefallen ;  ber  ©djlufj 
lautete : 

Er  hat  den  Drachen  überwunden, 

Verschlossen  ist  der  Höllenschlund, 

Die  Macht  des  Satans  geht  zu  Grund  ! 

(ab.) 

Lenzai  (tritt  auf) 

Huiscli!  huisch!  wia-r-is  not  dös  a  deixelslouser  Winter! 

28  Wia  brennt  er  nöt  als  wia-r-a  Zinter ! 

Alltag  wir  i  älter  und  alltag  müader  — 

Es  braucht  koa~  Laugna,  es  siacht’s  an  Iader. 

Iaz  hängt  ma  der  Bäscht  ä  schon  ähi  bis  am  Bauch 
Und  wo  i  mi  ä'schau,  bin  i  pudelrauch. 

30  Har  und  Bäscht  is  weiss  wia  der  Schnee 
Und  wo  i  geh  und  steh, 

Is  nix  als  lauter  Ach  und  Weh ! 

Hunnerscht  und  zecha  Jahr 

Bin  i  alt  —  aber  nöt  ganz  und  gar; 

36  Wia  s’  den  groussen  Wolfen  hamt  gfanga, 

Da  bin  i  dös  erschtmal  äT  ’s  Hüaten  ganga; 

Da  bin  i  a  Bua  gwen,  a  frischar,  a  junga, 


24  teuflifd)  fdjlimmer.  —  26  3unber.  —  26  merbe.  —  27  £äugnen.  — 
27  (mit  bofatifdjem  3)  3ebev.  —  n  33art  —  t)inttb.  —  auf  ben.  —  36  in’§, 
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HflctlptadjUieb  uitU  -Spiel  in  jObcrbaijent. 


Hä~  nix  als  pfiffa-r-und  gsunga, 

Und  vor  lauter  Freud  über  Zäu'  und  Gfräbn  wegga 

gsprunga 1 

40  Da  gab  mir  mei'  Yäder  a  Taschen  voll  Khlouzen  nnd  an 

roggan  Schlegel 

Und  hat  gsagt:  Iaz  schir  di  fuscht,  du  junger  Flegel, 

Und  gib  fleissi  acht, 

Es  mag  sei'  bein  Tag  oder  bei  der  Nacht, 

Dass  dir  der  Wolf  koan  Schadn  nöt  macht! 

45  Hoz  tausend!  Da  bin  i  dahi~  ganga, 

A  schiTs  Büschl  am  Huat,  wiä-r-a  Vogelfanga, 

Der  Scheckei  voraus  und  i  hintdrei', 

Hä'  gmoa't,  es  kunt  koan  er  mehr  mächtiger  sei~. 

Aft  is  mir  erseht  d’Muader  nacha  g’rennt, 

50  Nimmt  mi  bein  Hals  und  hat  hellauf  gflennt 
Und  tuat  mar  an  schön’  weissen  Wecka 
A'  mei~  Taschen  ei~ha  stecka 
Und  sagt:  Bfüat  di  Gröt,  mei~  liaber  Bua! 

Leb  wohl,  wann  i  di  so  lang  nimmer  secha  tua, 

65  Und  sei  fei'  nöt  vömessen! 

Wenn  di  eppan  der  Wolf  tat  fressen  — 

I  kunt  di  mei~  Lebtä  nöt  vögessen! 

Aft  hat  s’  no  an  Trenzer  tö“ 

Und  ist  auf  und  davo~. 

06  Und  !  bi'  dahi~  trumpft  wia-r-a  gnädiger  Hör  — • 

Und  iaz  bin  i  a  stoanalter  Häuter  und  freut  mi  nix  mehr. 

I  bi'  halt  a  Mensch,  i  derf  bal  sagn, 

Als  wia  dös  fümft  Ead  am  Wagn; 

Möcht  nix  als  seufzen  und  kreissen  und  klagn. 
c&  I  dürr  aus,  als  wia  ’s  Stroh 

Und  z’letzt  schlagt  mir  der  Tou’ngraber  d’Schaufel  ä~  ’s  Loh. 
Ja,  ja!  koa'  U 'kraut  kä'  nöt  vöderbn: 

Drum  kä~  der  alt  Lenzai  ä  nöt  sterbn. 


40  Dienert,  gebörrte  kirnen,  r.  S.  fd)er<$aft  für  Söecfen  fdpoargen  $8rote§. 

—  41  fort.  —  47  §unb.  —  48  ftoI§er.  —  52  hinein,  toörtlicf)  einher.  —  55 
öermeffen.* --  88  furzen  Stgänengufj.  —  60  batjinftotjirt  bg.  ©djm.  I,  665. 

—  61  fpr.  Haitter;  alte!  ißferb.  —  64  ftöfjnen  (freifdjen),  mt)b.  knzen 
fdjreiett.  —  66  Sod),  ©rab.  — 
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(Blicft  §ur  ©eite) 

Hä  hä!  dös  hoasst  dir  g’rennt  und  g’loffa! 

T0  Den  hat  gwis  wider  an  U'glück  troffa. 

Fritz 

(fifir#  herein  unb  rennt  ben  Senjai  über  ben  «Raufen) 

Po  po  potztausend  schlapperamost ! 

Iaz  *hän  i  an  schön  Handel  derlöst ! 

Lenzai 

Hoho,  Fritz!  was  bedeut’t  denn  dös  Gstöber  ? 

Mi  zimt,  du  weascht  ailwei  u'gschickter  und  gröber. 

76  Macht  si  der  Fex  so  gnödi  und  so  gäch, 

Als  wenn  der  lebendi  Klaubauf  hinter  seiner  wär ! 

Fritz 

Mei  Lenzai!  i  hä'  di  nöt  kennt; 

I  hiat  di  meinoad !  nöt  niderg’rennt. 

Lenzai 

Tua-r-auf  deine  Specha! 

80  Hast  mi  denn  nöt  ste~  secha? 

Sagt  der  Stroach:  er  hat  mi  nöt  kennt! 

Aft  hiatst  mi  gar  für  an  Andern  niderg’rennt? 

Fritz 

Ja,  mei  Lenzai!  I  bi~  so  voller  Schreck  und  so  bitter  der- 

kemma, 

Där  i  hä  gmoa  t,  i  mua  b’  Füass  über  d’  Achsel  nemma 
85  Und  ä  so  davo'  renna. 

Durt  oben  äT  der  Goassl  eiten, 

Da  raigiascht’s  von  alten  Zeiten; 

Da  hat’s  mi  meinoad! 

Bai  derwischt,  dös  wild  Gjoad. 

90  Und  a  Getös  hat’s  gmacht, 

Dä  schier  an  iader  Bäm  hat  kracht. 


7'  ©fldje.  —  73  $a9enr  Saufen,  ntfjb.  gestöbere  SSerfc^eudöuncj,  Sb'er* 
folgung.  —  70  eilig ,  nitjb.  genötec  ,  genoete.  gäch  —  eilig  (ja!)).  —  78 
Tratte,  mljb.  liiete.  —  79  Später  bon  specha,  feiert  =  Singen.  —  81  ljalb= 
närrifcUer  SKenfö.  —  85  erfdjrocfen.  —  84  bafc  id) ;  mua  muß.  —  86  Leite  = 
SöergaBljang.  —  87  es  raigiert  =  e§  geifiert.  —  89  bie  ttulbe  gagb.  — 
91  bafj.  —  91  2)a§  ^radjen  ber  23äumc  ift  in  Oberbatjcrn  ein  fteljenbet 
Sug  in  ben  @rädf)lungen  Dom  „wilden  Gejaid". 


120  Weiljnadjtltcb  uttb  -$ptel  in  0berbai)ent. 

Und  gschrian  hat ’s  ä: 

„Hu  1  hu !  gscha  !  gscha ! 

Lauf,  Bua,  lauf! 

96  Und  schau  di  nöt  um 

Oder  i  drah  dir  ’n  Kragen  um  I“ 

Lenzai 

Geh,  geh !  mit  den  wilden  Gjoad 

Da  is  ’s  nix  als  a  Näradei  und  a  lärs  Gsoad. 

Veichtel  tritt  auf. 

Fritz 

Gua’n  Tag,  Kamerad  !  wo  aus? 

Veichtel 

100  Mei~  Fritz !  Mit  dir  schaut’s  nimmer  guad  aus. 

Fritz 

Warum  denn?  Was  is  denn  gschecha? 

Veichtel 

Geh  nä~  auffi  ä~  d’  Goassleiten!  du  weascht  es  schö'  söcha ; 
Hat  dir  der  Wolf  drui  Lampi  weg ! 

Fritz 

Da  hat  der  Lümmi  an  schön  D — ! 

Veichtel 

106  Und  nebenbei  dein  besten  Widern. 

Fritz 

Den  Klachei,  den  zwidern! 

Veichtel 

Aft  ist  er  über  die  roud  gscheckat  Kua  — 

Fritz 

Recht  so!  da  kan  er  eam  ä-r-ämal  fressen  gnua. 

Veichtel 

Aft  hat  eam’s  der  Wolf  ganz  wol  bedacht, 

110  Und  hat  an  weiten  Sprung  gmacht, 

Hat  drauf  hi'gschnappt 

Und  hat  die  Goass  mitsamt  ’n  Kitz  dertappt. 


86  ©efage,  ©erebe.  —  99  moljin.  —  105  SBtbber.  —  106  SJtfc.  Glächä. 
Klachl  fonft  hon  ^erfonen :  plumper  -äJtenfdj ,  eigenttidj  ©locfenfdjmengel 
(6cf)m.  1,1323).  —  zwidern  ftörrifdjeu;  gu  ergänzen:  „kann  er  haben!“ 
ober  „hat  er  nur  genommen  ?“  —  112 


UJtiljnadjtlifii  unb  -3ptft  in  jObtrbaijern. 
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Fritz 

Auweh!  auweh!  mei'  Goass!  mei'  Goass! 

Veichtel 

Ja,  Fritz,  ohne  Gspoass ! 

Fritz 

116  Iaz  weaschd  mä  hoass 

Oder  i  fall  gar  ä'  b’  Froas. 

(fingt  im  $inau§gef)en :) 

Bfüat  di  Göt,  mei'  liabe  Goass! 

I  wünsch  dir  halt  vil  Glück  auf  d’  Eoas; 

Und  wann  di  ä  der  Wolf  hat  gfressen  — 

120  I  kä'  di  denäscht  nöt  vögessen; 

I  hä'  koa'  guade  Stund, 

Weil  mir  die  Goass  is  ganga  z’Grund. 

(ab.) 

♦  Veichtel 

Schau ,  alter  Lenzai !  Weil  si  der  Lümmi  gar  ä  so  bämt  und 

reckt, 

So  hän  eam  i  sei'  Kua,  Goass,  Wider  und  Lämpi  vösteckt. 

Lenzai 

128  Mei',  mei' ! 

Was  fallt  dir  not  ei' ! 

Veichtel 

Zwo  mua  der  Bua  so  mächtig  sei'? 

Da  hä'  mi  i  bsunna  hei't  Nacht 
Und  hän  eam  so  an  blinden  Lärma  gmacht 
130  Und  hä'  gschrian :  ,,hu,  hu !  gschä,  gschä ! 

Wart,  bis  i  dir  ’n  Kragen  umdräh!“ 

Und  da  lif  der  Fritz  auf  und  davo' 

Und  hat  koan  Umschauer  nimmer  tö'. 

Lenzai 

Ei!  ei! 

135  Bei  meiner  Treu! 

Dös  sän  dir  Possen ! 


114  ©pöfc;  oh  bipf)tf)ongifcf)  ju  fpredjeit,  in  ben  ©täbten  Gspäss. 
—  116  in  bie  graifen,  mit  Slffint.  be§  2Irt.  —  120  bennodj.  —  127 
»Datum,  m^b.  zwiu,  zwe  (Instr.).  —  127  eingebilbet.  —  ,3-  „lif“  fo  im  Msc.  ; 
mot)(  Wieberum  Gonj.  Praeter.  al§  @rfa|  für  beit  feljlenben  Ind.  @inen 
Conj.  Praet.  liff  teraeidjnet  @tf)meüer  (@ram.  §.  354)  au§  ber  SBilSgegenb. 
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töcitjnadjtlieb  unb  -Spiel  in  #berbai)crii. 


Rennt  der  Fritz  daher 

Als  wia-r-a  wilder  Bär 

Und  hat  mi  über  und  über  gstossen. 

140  Dö  sölchan  Lent  kä'  mä  leicht  vexier n, 

Aber  nöt  gar  ä  so  betriagn! 

Pfui !  dös  is  schlecht  — 

I  sag  dir’s  g’recht. 

Veichtel 

Wia  spreizt  si  nöt  der  Tropf  und  lobt  er  nöt  ä  so  sei '  Ylch ! 

Lenzai 

146  Hau,  hau,  Bruader ,  wia  wunderlich! 

An  iaden  Lappen 
Gfallt  sei'  Kappen. 

Liaber  Bruader!  wenn  i  dir  was  guats  will  rathen, 

So  zoag  di  als  an  gua’n  Kameraden 
160  Und  denk:  mit  an  Naren 

Muass  mä  nöt  so  grob  verfahren, 

Der  Fritz  ist  halt  a  täppater  Bua: 

Sei  aber  du  gscheider  und  stell  eam  sei'  Ylch  wider  zua! 
Veichtel 

Bruader  Lenzai!  dös  soll  gschecha; 

165  Märgn  soll  der  Fritz  sei'  Ylch  wider  allssam  secha. 

(ab) 

Lenzai  (allein  für  fidj) 

Ja,  ja !  die  Welt  weaschd  allwei  schlimmer ; 

Die  guaden  alten  Zeiten  kemmant  halt  nimmer! 

Bei  Alt  und  Jung 

Geht  nix  mehr  in  Schwung, 

160  Als  Trätzen  und  Liagn 

Und  wia-r-oa'  Bruader  den  andern  kä'  recht  betriagn. 

Fritz 

(tritt  auf,  in  ber  §anb  eine  Saterne,  mit  toelcper  er  auf  ber  ganzen  ©eene, 
b.  tj.  in  ber  ©tube  umljerfudjt) 

I  läf  hi'  und  wider, 

Auf  und  nider, 

Bergauf,  bergä  — 

165  Is  koa'  Goass,  koa'  Kua,  koa'  Wider,  koa'  Lämpi  mehr  da! 


140  folgen.  — 


143 


gerabe,  offen.  —  tratzen  neden,  foppen. 


HJtilptadjtltcö  mtb  -Spiel  in  ^berbaijerit. 

Iaz  was  still  io'? 

Gehn  i  auf  und  davo'? 

Gehn  i  hoam  und  merkant  den  Possen, 

So  wir  i  ghenkt  oder  gar  derschossen. 

170  Bin  i  a  gschlechts  Mandl, 

Ha'  nix  als  mei'  lansigs  Gwändl, 

Hä'  koa'  Broud  und  koa'  Geld  — 

Wia  kimm  i  fuscht  auf  der  Welt  ? 

0  Wolf!  o  Wolf!  du  grausambs  Thier! 

176  Mei~  schwarz  Stückl  Broud  vögunnst  nöt  mir. 
Wann  mi  nä~  der  Wolf  fräss  ä, 

Dar  i  hi~  kam,  wo  mei'  Goass  wä’, 

Sü'st  muar  i  mi  henka-r-oder  tränka! 

Lenzai 

Mei~  Fritz,  so  muasst  dir  nöt  denka! 

180  Es  1s  nöt  glei  zun  Henka-r-oder  Tränka. 

Fritz 

Bist  du  ä  da,  alter  Mo'? 

Bfüat  di  Göt !  i  geh  auf  und  davo'. 

Lenzai 

Sei  wol  getrost’  und  leb  ohne  Sorgen ! 

Der  Yeichtel  hat  dir  dei~  Vieh  verborgen. 

185  Hab  nä'  Geduld! 

Der  Wolf  ist  ohne  Schuld  ; 

Du  kriagst  dei'  Vieh  alls  wider  bis  morgen. 

Fritz  (fällt  auf  bte  ®niee) 

0  gulderer  Lenzai,  du  bist  a  Mä'! 

I  denk  dir  mei'  Lebtä  drä~. 

190  Juhe!  Iaz  is’s  gwunga; 

Iaz  is  der  Fritz  wider  a  frischer  Bua,  a  junga; 
Iaz  weaschd  glei  a  lustigs  Liadl  gsunga! 

(fingt) 

Mei'  Wolf!  Iaz  bist  mär  erst  recht  liab ; 

Tua  mä’s  nöt  in  übel  nemma! 

105  Hän  allwei  gläbt,  du  bist  a  Diab  — 

Iaz  is  der  Gspoass  aufkemma! 
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168  bic  ©adfe.  —  170  arme§.  —  171  armfeligeS,  mertf)lofe§.  —  172 
«rot.  _  177  foäre.  _  m  gewonnen.  —  196  bie  ©adje,  ber  ©adiüerlfalt. 


124  UJtttjnadjtlieb  unt»  -.Spiel  in  $berbai)ent. 

Hän  i,  o  Wolf!  dös  Ding  nöt  gwisst 
Und  hiad  ä  nöt  drauf  g’rathen, 

Dass  du  gegn  meiner  vil  treuer  bist 
200  Als  meine  Kameraden. 

Und  wannsd’  amäl  bist  auf  der  Roas 
Und  kimmst  ä~  dö  Goassleiten, 

So  zoag  i  dir  mei'  scbönö  Goass, 

Dö  gfallt  dir  gwls  vo'  weiten. 

20S  Und  wenn  di  um  a  Lampi  lust’t, 

So  will  i  dir  oa~s  schenka; 

Auf  oa~s  gehts  mir  nöt  zamma  just 
Und  du  hast  an  A'gedenka! 

Lenzai 

Bua !  i  sag  dir’s  grecht:  « 

210  Singa  tuast  du  weiter  gar  nöt  schlecht 
Und  wider  mef  Verhoffa 
Hast  dein  Kameraden  woltla  troffa. 

Fritz!  du  bist  a  Kar  und  koana. 

Iaz  muass  i  lacha,  ha,  ha,  ha! 

216  Ehvor  hiad  i  mögn  samt  deiner  woana. 

Ja,  ja!  Kinder  und  Närn  sagn  d’  Wärat,  und  iaz  bei 'der a  Zeit 
Geits  solche  Leut, 

Dass  mä  derf  aufschau', 

Denn  es  Ist  oan  weniger  als  an  Wolfen  z’trau'. 

220  Iaz  bfüat  di  Göt!  i  muass  ä  bei  mein  Vieh  nachschau'. 

(ab.) 

Fritz 

Der  Lenzai  Ist  a  Mä"  als  wia  die  guat  Stund;  er  hat  an 

frischen  Muat 

Und  moa't’s  mit  allen  Leuten  guat; 

Er  1s  nöt  als  wia  der  Yeichtel,  der  z’nicht: 

,, Fritz,  Fritz !“  sagt  er ;  untern  Gsicht 
225  Tuat  er  mä  recht  schö'  — 

Aft  häd  er  mi  für  an  Närn  oder  für  ä  zwe~. 

[  Z’nächst  häd  er  an  Handel  ghabt  an  recht  an  methsüassen 


212  au^gejeic^nct.  —  223  ni(f)tötr>ürbtge.  —  226  ober  für  gtoci  (Starren). 
—  227  tütjltd),  fo  eben.  —  einen  breifaef)  gefegt.  —  227 — 232  bic  etngeflam® 
inerten  28orte  jdjeinen  ein  (Sinfdjiebfet  au§  einer  »erfüllen  gafjnng  be§ 


UDeipnacptlieb  unb  -$piel  in  jflbrrbapern. 
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—  Tuat  ’n  Lenzl  gar  bitter  vödriassen  — 

Wegn  meiner  Goass, 

23°  Wo’s  ä  so  an  iader  woass: 

Sagt 'er,  der  Wolf  hat  s’  davo' 

Und  !s  gar  nix  wahr  davo'.  ] 

Iaz  fallt  mär  a  Mittel  ei', 

A  so  muass’s  sei' ! 

235  I  hä'  dahoam  a  Haut, 

Dö  gröber  als  der  Bär  ausschaut; 

Und  wann ’s  ämal  geht  gegn  der  Nacht  und  d’  Sunn  geht 

unter, 

So  nimm  i  s’  über  und  spring  eam  drunter. 

I  will’s  leicht  derboaten, 

240  I  will  eam  sei'  Vieh  abloaten. 

Prophet 

(tritt  auf;  grifj  ftettt  fiep  auf  bie  ©eite). 

Die  Zeit  ist  vor  der  Thür ; 

Eime  Stimm  vom  Himmel  sagt  es  mir : 

Heute  ist  die  langerwünschte  Nacht, 

Wo  die  Yerheissung  wird  vollbracht. 

245  Eine  Jungfrau  wird  gebären 
Den  höchsten  Gott  und  Herren, 

Der  Tod  und  Teufel  überwindet, 

Damit  der  Mensch  noch  Gnade  findet. 

Seit  jener  unglücksvollen  Stund, 

260  Da  Adam  ist  gefallen, 

Sollt’  Alles  gehn  zu  Grund; 

Wer  wird  die  Schuld  bezahlen? 

Emmanuel, 

Der  Retter  Israel, 

2r’5  Der  lässt  uns  noch  Gnad’  gemessen  ; 

Er  kommt,  die  Sünden  abzubiissen. 

Ich  eile  hin  nach  Bethlehem  in  Stall, 

Damit  ich  meinem  Herrn  und  Gott  zu  Füssen  fall’. 

(ab.) 

(Ep.  ift  e§  au  cp  müjtiH) ,  bafj  biefe  SBorte  ba§  Siettere  unb  bie 

öorauSgepenbeu  ©eenen  fpäter  pin^ugebieptet  finb.  —  237  gegen  mit  $>at. 
tnie im  iüipb.  —  239  fo  im  M.,  ertnarten,  boaten,  mpb.  beiten;  öerjepieben 
babon,  raenu  auep  gleitet  S3ebeutuug  ba?  uutenfotgenbe  bapr.  beiten,  mpb. 
biten.  —  240  abloaten  berfagen. 
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Fritz  („im  9lad)fpäd)en") 

Schau !  schau ! 

260  Dös  1s  gwls  der  Wauwau ; 

Ja  meinoad  ! 

I’s  eppan  gar  Oaner  von  den  wilden  Gjoad  ! 

Veichtel  (tritt  auf) 

Nix  für  u'guat,  liaher  Fritz,  und  sei  nöt  zwider! 

Fritz 

I  rennat  di  vil  liaber  nider! 

Veichtel 

205  I  bring  dir  dei~  Yich  allssamt  wider; 

Es  is  schön  oben  ä“  der  Goassleiten ; 

Bis  af  margn  magst  es  schö“  der  beiten. 

Fritz 

I  bin  a  guader  Nar, 

Is  gwis  und  wahr, 

270  Und  koa“  Mensch  koa~  schlimmer  ; 

Aber  trätzen  tuast  mi  nimmer! 

Hiat  ma  der  Lenzai  nöt  gholfa  von  den  Tram  — 
Yözeich  ma’s  Göt!  i  lebat  kam; 

Yözeich  ma’s  Göt! 

275  I  war  schö'  todt. 

Veichtel 

Dös  war  vöboa't! 

So  übel  han  i’s  nöt  gmoa't. 

Fritz 

Und  i  hiat  vil  liaber  gwoa't, 

Lenzai  (tritt  auf) 

Feiräm !  Feiräm  !  liabe  Kunden ! 

28°  Der  ipag  ig  sc|15'  vöschwunden ; 

Die  Stern  am  Himmi  glanzen,  wia’s  sei“  soll, 

Und  der  Herr  Mo“  hat  sein  Schädel  wanzenvoll. 
Es  rührt  si  koa“  Lampi  und  koa“  Kua; 

Mir  müassent  schlaffa  ge“,  ’s  is  nimmer  p’  frua. 


563  mürrifd).  —  267  f.  Slum,  p  S3.  239.  —  276  bermünfdjt  ©dpt.  I, 
244.  —  279  geierabenb.  —  Äamerabeu.  —  282  lieber  „HerrMö'"  f.  äfttjtf). 
G67 ;  ©djnt.I,  1151,  1606;  bg.  aud)  „der  Herschein"  $romm.  3-  IV,  98. 
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285  Aber  no  Oa's!  Was  eppan  dös  Ding  bedeut, 

Dass  der  Aufvogel  gar  ä  so  schreit? 

Was  ’s  eppan  hei  t  z’  Nacht  no  Bsunders  ä  geit  ? 

(äßäfjrenb  ber  lebten  Söorte  §ört  man  me$rmal3  ben  «ßftff  eine§  Stuf«.) 

Veichtel 

Liaber  Lenzai,  alter  Mä'I 
Denkst  du  deirti  nimmer  drä : 

29°  y0r  Alters  Zeiten 

Hatt’  der  Aufvogel  vil  z’  bedeuten. 

Fritz 

Häd  er  eppan  dös  a'zeign  wolln, 

Dass  mir  der  Veichtel  mei'  Goass  hat  gstoln? 

Lenzai 

Mei  Fritz !  was  woa  der  Aufvogel  vo'  deiner  Goass  ? 

295  Wenn’s  nix  anders  bedeut,  so  1s  ’s  a  leichter  Gspoass. 

Aber  bis  mir  uns  nlderlegen, 

Muass  uns  der  Fritz  a  Historö  vözelln. 

(Sitte  legen  ftdj,  aber  nodj  nid^t  in  ganzer  Sänge.) 

Fritz 

Mei~twegen ! 

Iaz  is  ’s  ma  grad  g’legen; 

300  Aber  z’erscht  muass  i  mi  nlderlegen. 

Amal  ist  a  Hirt  gwen,  Veichtel  Gumbaniggel  hat  er  ghoassen, 
A  kloa's,  kloa's  Mandl,  aber  nöt  gar  gschmoassen. 

-  Der  hat  prophezeit 

Vo'  der  zuaküniftign  Zeit, 

305  Aber  so  gscheid  und  gschriftglehrt, 

Dass  er  hat  b’  Flöch  huasten  ghört. 

Veichtel 

Geh,  gell,  Fritz !  dös  bildst  dir  grad  selbn  ei' ; 

Dös  kunt  ja  gar  nöt  mügla  sei'. 

Fritz 

Der  hat’  so  heili  glebt  und  so  frumm, 

310  Koalier  sei's  gleicha  1s  weit  umadum  ; 


284  p’ frua  foMs. ;  Slffint.  an§  z’  frua.  —  28G  ©nie,  Uf)u*  —  294  — 

295  Gspoass  Sadje .  —  302  jdpnädjtig.  —  306  bte  glölje ,  bui cf;  Vlff.  au§ 
d’  Flöch. 
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Der  hat  prophezeit 
Vo“  der  zuakümftign  Zeit, 

Dass  ämal  kemma  weaschd  a  Nacht, 

Do  uns  vil  Mucken  macht; 

315  Mir  wernt  not  wissen,  Is’s  ghaut  oder  gstocha, 

Denn  es  kimmt  auf  d’  Welt,  wia-r-er  1s  vösprocha. 
Da  wernt  d’  Engeln  in  Lüften  umaspringa, 

Wernt  pfeifa-r-und  singa, 

Jodeln  und  schrei“, 

320  Dass  ma  moa“t,  der  Himmi  fallt  ei'. 

Veichtel 

Ahä“ !  dös  is  gscheider  ; 

Aber  nä“  weiter! 

Fritz 

Nacher  wernt  drui  Küni  aus  Morgenland  kemma, 
Wernt  z’  Bethlehem  ea“  Ei' kehr  nemma. 

326  Wenn  aber  dös  weaschd  gschecha, 

Dös  müassma  selbn  erseht  secha. 

Lenzal 

Wenn  i  dös  Ding  recht  betracht, 

So  denk  i  auf  die  hei'teri  Nacht. 

Dank  dir  Göt,  Fritz  !  dö  Historö  is  wunderschö'; 
330  Iaz  müassma  halt  do  ge  schlaffa  ge  . 

(legt  fu$.) 

Veichtel 

Und  1  mach  mi  ä  zur  Rua', 

Mir  gent  d’Augn  vor  lautern  Losen  züa. 

(legt  fidj  ebenfalls.) 

Fritz 

Sei'  tuat  ’s  gwis, 

Aber  wenn  die  Zeit  amal  is, 

333  Dös  woa  der  liab  Göt; 

Vielleicht  hämma  schö  ~  all  drui  maustodt. 

So  leg  i  mi  halt  ä  nider ! 

(legt  ftd).) 


314  gbrnfel,  SS erleg enb eit.  —  824  iljre.  —  326  selbn  felbft;  lann 
aber  oud^  bebeuten  „alSbann".  —  328  heutige.  —  336  finb  mir. 
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Veichtel 

Gnade  Nacht,  Fritz  !  märgn  secha  mar  uns  schö~  wider. 

(2löe  legen  fidj  ganj  um  unb  fangen  an  fdfnardfen.) 

(Fritz  im  £raunt) 

Schauts  auf!  schauts  auf!  durt  bei  der  Lucka 
340  Tuat  der  Wolf  füra  gucka ! 

(nad)  einer  ißaufe) 

Gmä,  gmä!  ha,  ha! 

Der  Schafdiab  is  da! 

(alle  Wirten  fpringen  auf) 

Fritz 

Dös  Ding  is  do  recht  zwider  ! 

Trämt  eam  all  Augenblick  und  glei  wider. 

Veichtel  (im  Xtaum) 

345  Lauf,  Bua!  Lauf,  Bua! 

Der  Wolf  kimmt  über  die  Glockenkua ! 

Fang  ö~ !  fang  6 ' ! 

Derweil  kimm  i  schcf. 

Lenzai 

So  is  die  ganz  Nacht  koa~  Eua  ; 

360  Trämt  den  Oan  von  Wolfen,  den  Oan  vo~  der  Glockenkua! 

Fritz 

Auweh !  auweh !  Iaz  is’s  gschecha  : 

Dös  wild  Gjoad  lasst  si  secha! 

Laufts  und  schauts  nöt  um, 

Oder  es  dräht  enk  ’n  Kragen  um ! 

(fpringt  Ifeftig  auf) 

300  Wo  kin  i?  wo  bin  i? 

Veichtel 

I  woa  nöt,  bist  närisch  oder  wini  ? 

Lenzai 

Hoho,  was  geits  denn  hei  t  schö'  mehr  ä? 

Fritz 

I  hä  gmoa't,  dös  wild  Gjoad  is  da. 

Lenzai 

A  so  hä'  's  i  no  nia  derfahrn; 

300  Mi  zimt,  ös  heids  lauter  Närn. 

339  .gnunöffming  f.  @d)m.  I,  1435.  —  344  eam Ijäufig  anftatt  Oam  — • 
Einem.  —  3o°  3)eni  Einen  —  bem  Slnbern.  —  356  wini  rafenb.  • —  360  mid)  büntt. 
XXXIV.  9 
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Fritz 

Wenn’s  Nix  ist,  is  ’s  mar  a  not  zwider. 

Veichtel 

So  legn  mär  uns  halt  wider  nider! 

Lenzai 

Muass  •  meinoad  schö '  aufste  und  schau  ; 

Es  is  hei't  meinoad  nöt  z’trau“. 

305  Tuat  der  Kulai  allwei  belln : 

Möcht  uns  wer  a  Lämpai  stein ! 

Aft  warnt  mir  ’s.  ganz  Jahr  ö  Lo  , 

Wenn  was  gang  völourn  davo  . 

Engel 

(üon  einem  Knaben  ober  SDtäbcfpn  bargeftellt)  fingt  bor  ber  Xfjitre 
Gloria  in  excelsis  Deo ! 

Die  Hirten 

370  Potztausend,  wer  drausst  ist  und  lasst  uns  koan  Fiid ! 

Mir  händ  schon  All  schlaffa  in  unserer  Hiitt. 

Pack  di  bald  weiter,  lass  uns  an  Rua! 

Wann  i  muass  aufste',  gib  Achtung,  mei~  Bua ! 

Engel 

tritt  in  bie  ©tube;  fpt  eine  §oube  au§  (Mb  unb  perlen,  über  bem 
weiften  Äteib  einen  (Mblprnifd)  unb  rottjen  Skantcl ;  in  ber  Jtedften  einen 
©tab  mit  einem  treustem  «n  ber  ©pifce.  (Sr  mieberlptt  ba§  ©lorta ;  bann 
fdpeitet  er  gmif^en  ben  £irten  burcf)  unb  fingt: 

Ihr  Hirten  erwacht! 

375  yom  Schlaf  auf  euch  macht 
Und  nicht  lange  weilet, 

Nach  Bethlehem  eilet 
In  funkelnder  Nacht! 

Lenzai 

Losts,  Buama,  losts ! 

380  Hä'  gmoa't,  i  hör  an  Engel  singa 
Houch  houcli  im  Himmi  oben ! 

Veichtel 

Mei' !  bist  nöt  du  so  a  närischer  Mä'! 

[Woasst  nöt,  dass  d’  Engel  bei  dieser  Zeit 

372  Rua  ftäufig  masc.  -  378  folgender  a  unb  h;  Ogt.  SSI). 
403  ©tr.  2,1.  a  fpt  hierauf  bie  oerberbten  Slerfe :  Nun  ma- 
chetr  euch  auf ,  Seids  waclitbar  wolauf !  Diemüetig  euch  neiget, 
Weil  er  euch  anzeiget,  Dass  ihr  auf  Gott  wacht  Dort  werdet 
ihr  finden  Ein  Kindlein  inWindlcin,  ganz  arm  da  ligen.  —  ‘  H.h  i.  liim- 
melsthron  <g>f.  be§  ©p.  au§  ©ifenärgt ;  in  biefem  ©p.  aud)‘U.  3 < 9  unb 
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Hamt  in  Himmel  ihr  Wohnung-  und  ihr  Freud?] 

385  Oder  moa'st,  es  steht  in  unsrer  Macht, 

Dass  Engai  singa  bei  der  Nacht 
Und  mir  kunten  so  selig  werden 
Mit  unsern  Toan  auf  dieser  Erden  ? 

Lenzai 

Hou !  tuat  Oaner  an  lauten  Pfif  und  an  Schroa  drauf! 
390  Macht  ä'  ’n  ganzen  Wald  an  Auflauf ! 

Is  grad,  als  wenn’s  brunn  drausst. 

Meinoad,  Leut,  was  !s  denn  Das  ? 

I  fürcht  mir  hei't  allwei  was; 

Mei~ !  was  muass  dös  Ding  bedeuten : 

395  Hä~  nia  hörn  den  Tag  ä läuten 
Und  iaz  is  ’s  ja  schö~  so  liacht, 

Da  mär  an  Flouch  schier  hupfen  siacht. 

Fritz 

Sei  ’s!  i  steh  in  Gotsnam  auf! 

Tat  scho~  gern  an  Juschroa  drauf; 

400  Tuan  i  ja  schif  Spielleut  hörn: 

Weaschd  gwis  märgn  a  Kiaschta  wern, 

Wei  si  Alls  so  lusti  macht 
Und  ist  erst  um  Mitternacht. 

Hirten 

Hör,  du  Engai,  sei  so  guat, 

405  Sag  uns,  was  ’s  bedeuten  tuat: 

Kemmts  von  Himmi  flugs  herunter, 

Habts  a  Ghetz,  maehts  d’  Leut  all  munter 
Und  heids  all  so  voller  Freud 
Und  dabei  so  schöne  Leut ! 

Engel 

410  Ihr  Hirten  sollet  nicht  erschrecken; 

Ich  komm,  vom  Schlaf  euch  aufzu wecken. 


380.  —  382  nadja;  Mei~ !  heids  not  ös  sonäi  iscbe  Leut  1» —  jüngere  SeSart, 
wie  aujjer  ber  SSerglcidjung  mit  s]iet.  1, 395  fd)oit  ber  Umftanb  geigt,  bofl  öor- 
tjer  nur  ©in  §irte  jprad).  —  SS.  383  unb  384  nur  in  b ,  tooljl  burdj  ba<§ 
streben  entftanben,  einen  9ieim  auf  bie  jelbft  junge  £e§a.  „Leut“  l)ergu= 
[teilen.  —  390  ,,än  ganzen  Wald“  a  (ältere  £e3a.  f.  oben  p.  15)  ; 
„Welt“  b. 
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Eilt  hin  zum  Stall  nach  Bethlehem 
Und  hört  die  Botschaft  angenehm: 

Der  Schöpfer  Himmels  und  der  Erden 
415  Hat  heint  solln  gehören  werden. 

Ihr  Hirten,  eilet  nur  geschwind, 

Zu  suchen  das  göttliche  Kind ! 

Hirten 

Ei  so  loig  1  was  bildst  dir  ei~  ? 

Weaschd  gwis  Hott  so  narisch  sei”, 

420  Weaschd  zu  uns  gwls  äba  kemma! 

Kunt  uns  er  wohl  auffi  nemma; 

I  gang  ja  mit  grösster  Freud; 

War  ma  wohl  koa~  Weg  nöt  z’weit. 

Engel 

Auf,  ihr  Hirten,  von  dem  Schlaf 
426  Bei  so  schönen  Zeiten! 

Sammlet  eure  zerstreuten  Schaf, 

Lasst  sie  fröhlich  weiden ; 

Denn  die  Nacht  ist  schon  vorbei 
Und  der  Tag  aufgangen  neu; 

430  Hebt  euch  eilends  aus  der  Ruh, 

Lauft  geschwind  nach  Bethlehem  zu ! 

Veichtel 

0  liabe  Gspä” !  Teats  mit  mir  ge", 

Wei’s  is  gar  so  wunder schö', 

Was  denn  Gott  bei  uns  da  macht, 

436  Was  er  uns  vom  Himmel  bracht? 

Lenzai 

Hau,  hau,  Buam,  platschts  nöt  grad  drei  ! 
Gmahla  gehts  in  Stall  hinei  ! 

Möcht  grad  epp’s  dahinter  sei 
Und  kunt  uns  jagn; 

440  Buam,  da  kunt  ma’s  recht  derfragn! 

Engel 

Fürcht’t  euch  nicht,  ihr  kleine  Schar ! 


424 3 1  j  p  lö  Uh£)  s,  gt i.  15.  _  432  ©efcUjrteit,  cigentlidj  SJUWjbvüber. 

436  platzt  a.  —  437  gemädjüdj,  be^utfam. 
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Gott  ist  bei  euch,  ich  sag’s  fürwahr ; 

Llgt  in  der  Krippe  bei  dem  Vieh. 

Gehts  eilends  hin  und  sambts  euch  nicht ! 

445  Ein  Zeichen  will  ich  geben  euch : 

Sein  Bettlein  ist  von  Stroh  und  Heu. 

Lenzai 

Ja  liaber  Engl,  mir  händ  bereit; 

Ausrichten  wellma  dein  Bescheid: 

Welln  uns  begeben  auf  die  Eoas, 

460  Wenn  glei  Koaner  ’n  Weg  nöt  woass. 

Veiehtel 

Miiassma  halt  ’n  Nachbern  fragn, 

Weaschd  uns  wohl  den  Weg  ä'sagn. 

Fritz 

Ja  wohl!  sagt  ’n  Er  nöt,  so  sagt’n  uns  Sie! 

(Wirten  ab.) 

Satan  (tritt  auf) 

Schwer  wie  ein  Donnerschlag  durchdringt  es  meine  Ohren! 
465  Seitdem  Messias  ist  geboren, 

So  ist  mir  alle  Kraft  und  Stärke  genommen. 

Rache  und  Verzweiflung  ergreift  meine  giftige  Seele ; 

Für  mich  ist  keine  Hoffnung  noch  Gnadenquelle. 

Kommt  herbei,  ihr  Furien  vom  höllischen  Feuer, 

400  Ihr  schreckbaren  Ungeheuer! 

Auf  zum  Streit  * 

Für  Himmel  und  Ewigkeit ! 

Engel 

Verfluchter  Höllenhund!  was  getraust  du  dir  zu  sagen? 
Wie  kannst  du  wider  Gott  und  sein  Urtheil  klagen  ? 

405  Hat  er  dich  nicht  auch  zu  einem  Engel  erschaffen  ? 

Warum  ergreifst  du  wider  ihn  die  Waffen? 

Du  sollst  gehorsam  sein ; 

Desswegen  ist  deine  Straf  die  ewige  Höllenpein. 

Satan  (bettenb) 

Hat  nicht  auch  Adam  das  Gesetz  des  Herrn  übertreten? 

470  Warum  trägt  nicht  auch  er,  wie  ich,  die  schwere  Ketten? 


gtmfdjen  $8.  448  urtb  449  I)at  a  bie  2  SS.:  ,,Weil  du  ein  Diener 
Gottes  bist  Und  uns  verkündest  Jesum  Christ".  —  453  bie  üftadjbarin. 
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Engel 

Adam  hat  Busse  gethan,  du  aber  nicht. 

Satan 

Gott  gab  mir  keine  Zeit,  ein  Busswerk  zu  verrichten, 

Sondern  er  wollt  mich  gleich  in  Ewigkeit  vernichten. 

Engel 

Schweig,  Satan,  dass  ich  nicht  mein  Flammenschwert  ergreife 
475  Und  dich  zur  Hölle  hinunterschleife! 

(fdjtägt  il)n  mit  bem  ©djtoert). 

Satan 

(fällt  äufammen  unb  ruft  f)incmgfriedfenb :) 

0  Schmerz,  o  Qual! 

0  ewiger  Fall ! 

Bache !  ewige  Bache  ! 

(ab.) 

ülnftatt  einer  ©ecorationgtieränberung  Wirb  nun  ein  „Tripper!"  b.  f). 
ein  Heiner  haften,  Worin  ber  @taü ,  $efug,  üJtaria  unb  $ofept)  äu  fe^en 
finb,  in  bie  ©tube  gebraut. 

Die  Hirten  fingen  toor  ber  £f)üre  (203)  : 

1.  0  Wunder !  was  will  Dies  bedeuten  ? 

Ich  höre  ein  Engel  von  weiten ; 

Er  hat  uns  die  fröhliche  Botschaft  gebracht; 

Wir  Alle  von  Herzen  harnt  glacht. 

2.  Ein  Engel  ist  kommen  zu  sagen; 

Ich  hätt  mir  nicht  traut  ihn  zu  fragen. 

Es  ist  kaum  vergangen  die  haibete  Nacht, 

So  leucht’t  uns  der  helliechte  Tag. 

3.  Gehts,  Nachbern,  wellma’s  ge  wagen, 

Dem  Kindlein  ein  Opfer  zu  tragen ! 

Ös  nemts  a  Milli,  an  Kas  und  Oar 
Und  i  nimm  a  Lämpai  ä  zwoa. 

4.  Gehts,  Nachbern  mei~4  lassts’s  enk  not  kränka, 

Dem  Kindlein  an  Opfer  zu  schenka, 

Weil’s  is  für  uns  kommen  vom  Himmel  auf  d’Erd ! 

Es  war  ja  vil  Mehrers  no  werth. 


471  83g.  bag  fdjlef.  ©p.  $et.  I,  376.  -  203  biefeg  2.  auep  mbl.  aug 
üefergfelben.  —  ©tr.  3,  4  ä  üerfürjt  oug  oder  f.  ©djm.  I2,  123. 
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5.  Is  dös  nöt  a  Liab  über  d’  Massen, 

Wegen  unser  den  Himmel  verlassen  ? 

Iaz  ligts  in  der  Krippen  auf  hartem  Heu 
Und  is  ganz  geduldi  dabei. 

5.  0  kleins  Jesulein !  wir  dich  grüssen  ; 

Wir  fallen  dir  zu  deinen  Füssen. 

Denk  an  unser  Bitten  im  letzten  Streit 
Und  führ  uns  zur  himmlischen  Freud! 

Engel  (fingt) 

Geht  mit  mir  an  disen  Ort, 

480  Wo  das  Wunder  gschehen, 

Weil  ich  selber  gwesen  dort 
Und  mit  Augen  gsehen 
Ein  ganz  grosse  Engelschar 
Unter  den  ich  einer  war. 

485  Hab  mich  hieher  zu  euch  geneigt 
Tausend  Freuden  angezeigt. 

(Die  Hirten  finb  in  bic  Stube  getreten  unb  näJjern  fiep  ber  „Krippe".) 
Fritz  (junt  SSeidftel) 

0  wia  kimm  i  nöt  da  so  grecht! 

Gehts  gschwiud  !  gehts  gschwind! 

Veichtel  (jutn  ßenjai) 

Sechts,  wia-r-is  nöt  der  Stall  so  schlecht! 

490  Gehts  gschwind!  gehts  gschwind! 

Fritz 

Wia  ligt  nöt  da  a  holdseligs  Kind! 

Es  zimt  rai  grad,  als  häd’s  uns  gehn 
Seel  und  Leib  und  unser  Lebn. 

Lenzai 

Gehts,  Buama,  fallma  ge  auf  die  Knie, 

496  Lassts  uns  Gott  anbeten  hie 
Und  danken  auf  das  allerbest, 

Weil  uns  das  Kind  hat  all  derlöst ! 

Se,  moi~  kloa's  Kindl,  da  hiad  i  dir  bracht  a  Lamm  ; 

0  kloa's  Kindl,  dass  Göt  derbarm! 


so  f.  15  @tr.  3  unb  58.  424  -31.  —  se  iflart.  be§  S>ar= 
reid)en§  ög.  ©cf)m.  II2,  201. 
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Veichtel 

600  Afer  i  woass  gar  not,  wo  i  aufziacha  darf : 

Hä'  nix  als  an  Käs,  der  is  räss  und  scharf; 

Den  wollt  i  ’n  Kindai  schenka-r-und  voehrn; 

An  anners  Mal  möcht’s  eppan  besser  wern. 

Fritz 

Afer  1  zoich  erst  recht  schlecht  auf, 

509  Bi'  der  allerirmest  unter ’n  Häuf; 

Hä'  nix  als  a  zwoa  Oar, 

Hä'  s’  nacht  erst  käft  von  unsern  Moar. 

Die  wollt  i  ’n  Kindai  voehrn  und  schenka; 

Dass  i  nix  Bessers  hä',  tuat  mi  gar  häscht  kränka. 
Lenzai 

610  Nun  lasst  uns  Urlaub  nehmen  all! 

Wir  danken  dir  zu  tausend  Mal ; 

Wir  Adamskinder, 

Wir  grossen  Sünder, 

Wir  haben  dich  gebracht  in  Stall. 

615  0  Kindelein 

In  Windelein  ! 

Iaz  bfüat  di  Göt  und  bleib  fei'  gsund ! 

Veichtel 

0  liaber  Gspä~ !  no  kän  i  nöt  ge~ , 

Weil  is  dös  Kindel  gar  so  schö' ; 

920  Is  sei'  Muader  ä  dabei, 

Sitzt  bein  Kindel  auf  ’n  Heu, 

Und  an  alter  gritzgräwer  Mä' 

Lacht  mit  Freuden  dös  Kindel  ä\ 

Fritz 

0  kleines  Kind,  o  grosser  Gott, 

525  gross  ist  deine  Lieb! 

Hast  uns  erlöst  von  Adams  Tod; 

Ich  dir  mein  Herz  anbiet. 

Nimm  hin  mein  Jlerz ,  auf  ewig  dein 
Und  lass  uns  einst  zum  Himmel  ein! 

Lenzai 

530  0  Buam!  wia  harnt  nöt  mir  a  Glück, 


800  wo  =  ob.  -  501  beifcenb,  mljb.  raeze.  —  509  l)art.—  522 f.  ©djm.I,  1018. 
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Und  dass  uns  Gott  an  Engel  schickt, 

Und  hat  uns  Alles  lassen  sagn, 

Was  sich  zu  Bethlehem  Neus  zuatragn  ! 

Fritz 

Gehts,  wellma  ge  all  drui  hupfa-r-und  springa 
Und  welln  dem  Kindel  a  Gsängai  singa! 

Lenzai 

No',  mei'thalbn ! 

Sieb  ber  Ritten 
204  Stud^  mbl.  au§  Ueberfee. 

1.  Kommt,  ihr  Hirten,  von  den  Weiden  ! 
Thu  sich  keiner  nicht  verweilen  ! 

Heut  ist  die  ersehnte  Nacht. 

Alle  nur  nach  Bethlehem  eilet! 

Dorten  werd  ich  anzeigen 
Den,  der  euch  das  Heil  gebracht. 

Gott  ist  selbst  vom  Himmel  kommen, 
Thut  in  einem  Stalle  wohnen : 

Komm,  o  Sünder,  Dies  betracht  ! 

2.  In  dem  Kripplein  ohne  Windlein 
Liegt  es  zwischen  zweien  Thieren, 

Dieses  kleine  Jesulein. 

Seine  Matter  thut  auch  zittern, 

Musste  in  dem  Stall  gebären, 

Hat  sie  Niemand  lassen  ein. 

Thut  nur  all  Zusammenlegen 
Und  dem  Kindlein  Opfer  geben ! 

Es  wird  voller  Armut  sein. 

3.  Grtissen  dich  zu  tausend  Malen, 

Auf  die  Erden  niederfallen, 

0  du  liebes  Jesulein ! 

Weil  dich  Gott  hat  auserkoren, 

Von  der  Jungfrau  bist  geboren 
Und  wirst  unser  Kichter  sein. 

Du  bist  kommen  auf  die  Erden, 

Dass  wir  Alle  selig  werden, 

In  das  arme  Krippelein. 
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4.  Herzlich  thun  wir  Alle  bitten  — 

Wir  sind  einfältige  Hirten 
Und  du  bist  der  wahre  Gott: 

Einmal  muss  es  sein  geschieden ; 

Lasse  uns  nicht  unterliegen, 

Wann  wir  flehn  in  Sterbensnoth ! 

Wann  die  Seel  vom  Leib  wird  scheiden, 
Jesus,  thu  bei  uns  verbleiben, 

Lass  uns  bei  dir  wohnen  dort! 

§inau§gef)en  fingen  bie  §irten: 
Nach  Haus  wir  wider  kehren  wolln, 

|:  Sunst  wern  s*  uns  gstoln  :| 

Der  Wolf  möcht  unsre  Schäfai  lioln. 


II!.  SBeffener  «Spiel. 

21g.  Einleitung  junt  ©eeb.  ©p. 

Hirten  (beim  ©intriltj 
1  Glück,  Heil  und  Segen 
Soll  über  euch  ergehen ! 

£ieb :  Auf,  liabe  Nachbersgsellen  mein !  (f.  9L  202). 

1.  Hirt 

0  liabe  Gspa~ ! 

Wia-r-is  not  hei't  so  grimmi  kalt! 

5  Wer  weaschd  doch  dise  Kalt  derleiden  V 
Bin  i  schö~  fümfäneu'zg  Jahr  alt  — 

Fragts  aft  iadwelchan  Gscheiden: 

Wer  denkt’s  allhier  in  unsern  Land, 

Dass  ’s  grad  ämal  so  kalt  war  gwesen  ? 

10  Die  Bekömnus  is  mir  recht  unbekannt; 

I  kä~  weder  schreibn  noch  lesen. 

Die  Kalt  brennt  mi  an  Füass  und  Hand, 


10  23egebni§  ?  93ett>anbtni3  ?  Mss.  Bekänntnus,  Bekaimnus. 


löeii)itaci)tüe&  uni  -Stytct  in  jObrrba^evn. 
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Das  Mai  weaschd  mir  voll  Schrunden; 

I  gläb,  die  Welt  nimmt  bald  an  End, 

15  Hä'  's  schö~  überroat’t  befunden. 

2.  Hirt 

Ja !  wann  i  zecha  Eöck  ä'hät, 

Möcht  i  mi  not  derretten. 

Die  Kält  durch  alle  Kleider  schlägt; 

Muass  mi  ä  recht  hascht  fretten. 

20  I  woass,  es  geht  mar  Eppas  vour, 

Weaschd  gwis  bald  Eppas  gschecha, 

Dass  Oan  —  halt  das  Mai  zuagfrur, 

Hiat's  alls  mei's  Tags  nia  gsecha ! 

An  dreissg  Jahr  hän  i  überroat’t, 

25  Däss’s  mi  niamals  so  hascht  hat  gfrourn. 

Wann  i  ä'hiet  mei'  aldö  und  noichö  Pfoat, 

Die  Kält  tat  mir  a  Loch  dur’bourn. 

3.  Hirt 

I  hä'  dahoam  a  stoanalts  Buach, 

Kä'  ’s  schier  gar  Neamd  derlesen ; 

30  Gäb’s  do  not  um  a  grouss  Stuck  Tuacli; 

Steht  dinn  a  mächtigs  Wesen, 

Was  gschecha-r-ist  und  gschecha  weaschd, 

Send  lauter  seltsame  Sacha'. 

Mei'  grousser  Bua  dahoam  vöstehts, 

36  Der  tuat  gar  Yil  draus  macha. 

Er  sagt  wohl,  dass  er’s  gschribner  findt, 

Dass  Messias  weaschd  kemma 
Als  a  kloa's  budiwinzigs  Kind 
Und  weaschd  unser  Reich  ei'nemma. 

1.  Hirt 

40  Mei  ,  höaschts  do  au’  zun  dischbadiern ! 

Mi  tuat  so  jämerla  häscht  friern; 

Vor  Proust  so  zldernt  meinö  Glider; 

Vor  Kält  so  legn  mar  uns  ge  nider  ! 

2.  Hirt 

So  legn  mar  uns  in  Gottes  Kam! 

13  3)taut.  —  15  überrechnet,  in  9tid)ttgfeit.  —  19  sich  fretten  ficf)  fürn* 
tnerlid;  fortbringen.  —  20  al)nt.  —  26  §emb.  —  31  dinn  bvinn. 
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45  Er  weaschd  uns  b’hüaten  allmitsam 
Mit  unsre  Schaf,  mit  unser  Heaschd, 

Damit  dä-r-uns  koa's  gfanga  weaschd. 

3.  Hirt 

Er  weaschd  uns  b’hüaten  und  bewahrn, 

Dass  Koan  koa~  Load  tuat  widerfahrn ! 

35.  50 — 66  rate  im  ©eeb.  ©p.  35. 374—91  mit  beit  bovt  er= 
raaljnten  Stbraeidjungen. 

Sieb  (205)*  Liabe  Nachbern,  seids  doch  munter! 

Sechts  !  der  Himmi  brinna  tuat  etc.  (6  ©tr.) 

Engel:  Auf,  ihr  Hirten  von  dem  Schlaf  etc. 

raie  35.  424—31  in  b. 

1.  Hirt 

fingt  2  @tr.  eineä  Siebs  (206) : 

Als  ich  um  Mitternacht 
Bei  meinen  Schäflein  wacht’, 

Da  hän  i  gmoa't,  i  hör  in  Lüften  a  Gschrei : 

—  I  bi'  wohl  gstänna-r-und  hä'  glöst  a  Wei  — 

„Buam,  stehts  auf! 

Nach  Bethlehem  laufts ! 

Geschwind  gehts  fort  in  Stall  hinein ! 

Da  werds  Gott  finden  im  Krippelein“. 

Liebe  Nachbarn,  mit  mir  geht! 

Lasst  uns  schaun,  wie’s  denn  da  steht 
Und  was  Gott  bei  uns  da  macht, 

Was  er  uns  vom  Himmel  bracht? 

Lasst  uns  secha, 

Was  denn  is  gschecha, 

Dass  vom  Himmel  kam  a  Göt: 

Müat  wohl  sei'  a  grousse  Noth ! 

SDauit  wie  in  b  35.  436—53.  hierauf  Sieb  9L  203.  £>auu 
raie  35.  479—533  itt  b.  3ffiäf)tenb  bie  Ritten,  bie  bi§|er  getniet 
fittb,  auffteljen,  fingen  fie ein eigentlich  felbftäitbigeS  Sieb  (207): 
Nur  auf!  nur  auf! 


48  2$.  3—48  finbet  fic^  audj  int  ®eeb.  ®p.  ätüifcfjen  93.  338  unb  339, 
pafjt  aber  nidfi  in  bett  3ufammen0an9  ber  bortigen  .'pirtenfeenen.  —  S.  206, 
1,  4  eine  9BeiIe.  —  2,  8  müjjte. 


löeiljnactytlteli  ittib  -Spiel  in  30b erb at) ent. 
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Ihr  Hirten,  steht  eilends  gschwind  auf! 
Geht  mit  mir  iT  ’s  Losen, 

Toant  gar  so  schö'  bl  Ösen 
Dort  drausst.  (6  ©tv.) 

©djlufclteb  (208): 

1.  Liabe  Nachbern  und  lassts  enk  sagn, 

I  muass  enk  fragn,  i  muass  enk  fragil, 

Zwo  Nacht  nix  gschlaffa,  dös  tua  i  enk  klagn! 

2.  I  siach  dir’s  ä~,  mei'  liaber  Bua ; 

;;  Nimm  dir  a  Eua  :| 

Leg  di  nä'  nider  und  schlaf  dir  grad  gnua  ! 

3.  Mir,  Veichtel,  wollen  wachbar  sein, 

|;  Gelt  Brüderlein?  :j 

Der  Rüapel  schlaf  in  Gottsnam  ein! 

4.  I  hör  a  Musi;  wia  hat’s  klunga! 

San  d’  Engai  kreuzweis  umagsprunga, 

5.  Der  Hansel,  der  sollt  gschwind  aufste' 

Und  sollt  mit  uns  aT  ’s  Losen  ge'! 

6.  Weckts  den  Rüapel  ä  dazua, 

[:  Lassts  eam  koan  Rua! 

Oder  hast  dir  no  nöt  gschlaffa  gnua? 

7.  I  kän  iazt  nit,  i  mag  iazt  nit; 

|:  Lassts  mir  an  Frid !  :j 

Und  bal  ’s  Tag  1s,  gen  i  schö  ~  mit. 

8.  Auf  d’  Roas  wellmar  uns  iazt  geben  gern 
|:  Wohl  zu  dem  Stern!  :| 

Was  ’s  duscht  ä  geit,  dös  müassmar  erst  hörn. 

9.  Failer  Rüapel,  gschwind  aufsteh 
|:  Und  mit  uns  geh!  :| 

Was  wischt  an  Augnan,  toant  s’  dir  denn  weh  ? 

10.  So  muass  i  halt  ge  gehen  mit, 


3,  1  iRupert.  —  5,  1  unb  2  ber  Cj.  „sollt"  mot)l  nadj  bemictben 
(Sprac^gebraudti,  nacf)  trelcbem  man  in  ben  lebten  31)1)-  o»dj  „solle"  ftatt  be§ 
Ind.  je^te.  —  9,  1  fauler.  ' 
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|:  Weil  ’s  m£  lassts  koan  Krid  —  :j 
Vor  lauter  Schlaf  so  mag  i  seiner  nit. 

11.  Laufts,  ihr  Hirten,  nach  Bethlehem  gschwind! 
|:  Dort  ligt  ein  Kind  :| 

Wohl  zwischen  Ochs  und  Eslein  drin. 

12.  Wir  wolln  das  Jesulein  beten  an, 

|:  Was  Jeder  kann;  :| 

Aft  gibt  er  uns  den  Himmel  z’  Lohn. 

13.  0  kleines  Kind,  o  grosser  Gröt! 

|:  Hilf  uns  aus  Noth !  :| 

Nimm  uns  zu  dir  nach  unserm  Tod ! 

14.  Nach  Haus  wir  wldrum  kehren  wolln, 
j:  Sunst  wern  s’  uns  gstoln,  :| 

Der  Wolf  möcht  unsre  Schafai  holn. 


IV.  „Ser  luftige  3ub  üon  Slmftelbam." 

©iefe3  ©tu cf  tmtrbe  immer,  jo  fange  mau  roeifc ,  bem  ©eef>. 
xtnb  2Beff.  ©p.  als»  „Jtadffpiel"  fjiujugegeben ;  e3  finbet  fid)  aucf) 
in  beu  nteiften  §(f.  beigefügt.  SDie  2  fßerfonett,  weldfe  barin  auf= 
treten,  finb  ein  diabbiuer  uub  ein  fog.  „ifSaftor"  (prot.  ©eiftUdjer), 
meldfer  (Srftereu  ju  befeffreit  fucf)t.  Reiter  &^ibt  beifjeitbe  ($r= 
miberuugen  nicfjt  fdjulbig;  gröfftentfieilä  jebod;  achtet  er  gar  uidft 
auf  bie  roofjfgemeiuteu  Slufpradjen,  foitbern  fdjadjert  f)in  unb  her¬ 
bei  ben  ^ufdjaueru,  wobei  ifnn  ber  „ipaftor"  beftänbig  nadfgefjt. 
(Sin  weiterer  (Soutraft  liegt  barin,  bag  ber  „ffSaftor"  bitrdjaud  in 
Werfen  fingt,  ber  3ube  aber  ^rofa  fpridjt.  3um  ©dfluff  forbert 
Seigerer  feinen  ©eguer  auf,  uad)  üftüudfen  311  marfdjtereu  unb 
bie  Bratroürfte  ^u  be$af)feit,  „bie  Martin  Vutfjer  uub  fein  föatfjerf 
in  ber  gefreffeu  Ifabeu".*) 

10,  3  attertf)ümticf)e  33erbinbung !  tig.  SS.  42 — 3  uub  2.  91.  136,  6tr. 
2,  2  ;  4,  2.  —  mag-  —  fann. 

*)  S3e§ief)t  fidj  auf  bie  ©age,  bafj  2utt)er  auf  ber  Jtucfit  gu  9ftüncf)en 
beim  ,,®od)  in  ber  £>ötl"  eine  SBurft  Derart,  aber  in  ber  ©ile  uirf)t  be* 
jafjt  b«be. 


löeiljnacfjtlieö  unb  -Spiel  in  jlDberbapern. 
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leljitüd)  mar  baS  ©beruferer  unb  PreSb.  SSB.  ©p.  regelmäßig 
oon  einem  altherbrachteu  „^aftua^tfpiel"  raieoon  einer  2lrt  ©atpr= 
brama  gefolgt  (,©djroer  43,  201) ;  og.  aucf)  helT  ©p.  p.  30 — 44 
unb  oben  p.  11.  Um  übrigens  auSroärtige  Sefer  über  beit  ©haraf= 
ter  beS  öberbaprifdjen  SattboolfeS  nid)t  irre  gu  leiten,  muff  be= 
merft  toerben,  baff,  bet  aller  !ird)tid)eu  ©efinnung,  bod)  coufef= 
ftoueüe  Reibereien  heutzutage  nur  im  ©dferge  fortlebett  unb  ba 
nur  ffödfft  oereinaelt.  ©einer  Slbfaffuttg  nad)  getjt  auch  unfer  ©p. 
{ebenfalls  über  biefeS  ^a^unbert  gurücf. 


V.  (Fifctmrjter  Spiel. 

©in  alteS  ^irteufpiel  mürbe  früher  auci)  jtt  ©ifettärgt  an 
ber  Xrauit  —  oon  ^antmerfdjmieben*)  —  dufgefül)rt.  ^d)  oer; 
ntodjtc  aber  nur  mel)r  eine  einzelne  Rolle  auf^ufinbeit.  ©ooiel 
fid)  l)icraitS,  foroie  anS  ntbl.  ÜRittt)eilungen  entnehmen  läfft,  ^atte 
©aSfelbe  ©inigeS  mit  bent  ©eeb.  ©p.  gemein  (R.  379 — 80;  494 
—7),  RnbereS  mit  bem  SSBeff.  ©p.  (R.  3—43;  S.  206,  ©tr.  1), 
roidj  aber  bod)  feinem  größeren  ^eil  nad)  oon  beiben  ab.  Rttd) 
über  anbere  ©egeitben  ©berbapernS  mar  eS  oerbreitet. 


V!.  Sßfaffenpofer  Spiel. 

§f.  ootit  ©itbe  bcS  oorigen  3h-  auS  Pfaffenhofen  am  3mt, 
nrfprünglid)  oielleicfjt  auS  ©irol  (ßangfampfen?).  ©aS  ©p,  (toenit 
eS  nicht  ein  bloffeS  Rieb  ift)  bc[tcl)t  aitS  SGBed&felgefängen  zmifdjett 
einem  ©ngel  unb  mehreren  flirten. 

Engel:  Auf,  ihr  Hirten!  thut  erwachen 
Und  erhöret  neue  Sachen!  etc. 


*)  Heber  öie  ©efd)id)te  unb  bi§  in  bie  Stfeugeit  herein  beftaubene  alter» 
thümliche  SSerfaffung  ,  ber  ©ctoerlfcpaft  gu  3lergt  f.  Oberb.  3lrd).  33. 
XXVII,  p.  331—58, 
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Hirten:  Holla,  wer  dransst  ist  und  lasst  uns  koan  Frid! 

Wir  seind  schon  all  schlaffen  in  unserer  Hütt. 

Hob  di  bald  weiter  und  lass  uns  a  Rual 
Wenn  i  muass  aufste',  gib  Achtung,  mei~  Bua! 

Aft  schau  zua! 

Valb  aber  roerben  bte  §irten  ber  Votfdjaft  geneigt  unb 
freuen  fidj  berfelbeit  (©tr.  3—9,  abroedjfelitb  beit  Wirten  unb  bent 
($ngel  juget^eilt);  enblid)  ftimnten  fie,.  com  ($ngel  aufgeforbert, 
ein  SDanftieb  an: 

Lobet  den  Herrn  all,  Regen  und  Thau !  etc.  (4  ©tr.) 

93on  ber  obigen  ©ialeftftropfje  finbet  fid)  t-4  aitd)  in 
ba§  ©eeb.  @p.  anfgenomnten  (V.  370—3),  ma§  mof)l  auf  el)e= 
malige  meitere  Verbreitung  be§  i$faffent)ofer  ©p.  fddiejjen  läfst. 


Vli.  ©roiboljboufer  ©piel. 

<3u  2ßefteruborf  =  ©t.  ^peter  (1  ©t.  norblid)  ooit  dtofeutieim) 
mürbe  nod)  in  ben  letzten  ^afjren  ein  S£öeil)nad)tfpiel  burd)  Heine 
ßanbmäbc^en  aufgefüfirt,  bie  als  (Sngel  unb  Wirten  gedeihet 
mareu.  2)ie  jungen  Spielerinnen  —  reelle  nidjt  etroa  nur  bürf* 
tigen  Familien  augeljorten  —  roanberten  unter  ber  Db!)ut  eineä 
($rmad)fenen  mit  ib)rer  Grippe  roeit  untrer.  9lllentf)albeu  mürben 
fie  mit  $reubeu  aufgenommen,  mitunter  fogar  3U  ©dritten  in  ent¬ 
ferntere  SDörfer  abgefjolt. 

S^ad)  SBefternborf  oerpflanjte  fid)  biefeS  ©p.  auS  bcin  gleid)* 
namigen  Orte  bei  ipaug;  bal)iu  auS  ©rojjfml^aufen  bei  Vramtem 
bürg;  unb  bereits  tmrljer  fdjeiut  eS  in  mbl.  Ueberlieferung  ge= 
raume  3eit  fid;  fortgeerbt  ^u  fjaben.  ©ein  £ept  ift  inbeffen  roe^ 
ber  befouberS  poetifd),  nod)  öolfStljümlid) ;  sur  $robe  biene  ber 
Slnfang  beS  Prologs  : 

Was  ziehet  uns  denn  heute  so  hinaus  in  das  Dunkel  der  Nacht? 
Wodurch  werden  wir  so  mächtig  ergriffen?  Entzückt  uns  vielleicht  der 
Schein  des  Mondes  oder  die  hellschimmernden  Sterne,  wovon  der  blaue 
Aether  übersäet  ist?  Nein,  alles  Irdische  soll  heute  schweigen  in  un¬ 
seren  Herzen!  Es  werden  erfüllt  die  Worte  des  Propheten  Isaias :  Es 
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wird  ein  Licht  uns  leuchten,  ein  Kind  ist  uns  geboren,  ein  Sohn  ist  uns 
geschenkt,  auf  dessen  Schultern  die  Herrschaft  ruht  etc. 


VIII.  Stiebermiöorfer  ©piel 

2)tefe§  @p.,  meines  etroaS  abgefürgt  Ijier  folgt,  mürbe' au 
Stieberauborf,  PnSbad)  unb  ÄieferSfetben  oon  ^eit  gu  ^eit  um 
Sßeif)nadf)ten  gum  SSeften  gegeben.  SDie  SDarftetter  roarett  früher 
immer  ©rroadjfene  («fpanbmerfer,  ©teinbruc()=  unb  ,!pammerarbeiter, 
oormals  aud;  mitunter  „bie  nobetften  SSauentföfjue") ,  neuerbingS 
gu  $IinSbad)  Knaben,  beneu  eS  nod)  artiger  anftefjt,  alä  beit 
©ro^eit.  $ff.  au3  ^ieferSfelbett  unb  hoffen;  mbl. 

^  ^  fomnten  auef)  in  einem  SB.  ©p.  oor,  baS  früher 
in  ber  33  a  p  r  i  |  dt)  e  u  ^ell  aufgefüljrt  mürbe.  SBeiterfjin  aber 
frühen  fie  ftd)  in  einem  fcf)le[ifd)en  ©p.  aus  ©djtaupik  (SBfj.  p. 
107,  SS.  8  11),  baS  gum  ©tjeil  in  baS  16.  $al)rf)unbert  nub  roeiter 
gurüdfü^rt  (f.  in  biefem  fd&Ief.  ©p.  p.  105,  SS.  15-6;  p.  106, 
SS.  15—16,  19;  p.  107,  SS.  12-5;  p.  108,  SS.  5-10;  p.  lio' 
SS.  5,  6);  bann  in  bem  fdjlefifcfjen  auS  ©bergrunb  (SJ3et.  p.  394), 
metdjeS  ber  .fpauptfacfje  nad)  auS  bem  16.  ^a^r^nnbert  fjerrüfjrt 
unb  mit  bem  and)  baS  ©eeb.  unb  SBeff.  ©p.  me^rfadje,  gum  SS^eit 
raortiid^e  Uebereinftimmnng  geigen  (f.  oben  p.  15—17);  ferner  in 
bem  bentfd^=nngrif<^en  auS  Äremitifc  (SBeim.  $b.  III,  p.  400), 
ba^  roieberum  bem  16.  $af)rf)unbert  ange^ört ;  ettblid)  in  bem  fdjlef. 
aus  ^ucfmantel  (^St.  424)  unb  bemungr.  ans  ^äSmarf  (©derber  159). 

3nm  älteften  ^fjeil  nitfereS  97.  Slnb.  @p.  gehören  mof)l  SS. 
92  101,  bie  audf)  im  StjeateroerS  beS  16.  ^afjrfjunbertS  abge= 
fafjt  finb. 

Sin  SS.  94—5  nuferes  ©pietS : 

Denn  ich  verkünd  euch  grosse  Freud 
Vor  allem  Volk  auf  Erdenreich 
erinnert  SS.  357—8  beS  ©beruferer  ©p.: 

Ein  grosse  Freud  verkünd  ich  euch 
Und  allen  Völkern  auf  Erdenreich. 

©afe  bie  ©cpferliebet  unb  SlnbereS  aus  einer  jnngern 
qSeriobe  ftammen,  brauet  fanm  bemerft  31t  werben. 

XXXIV. 
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Der  „Stalltrager“ 

(in  !ßilgerfleibung,  gef)t  guerft  allem  in  ba§  §au§  ober  bie  2Sirtt)§ftube) 
Grüss  Gott,  ihr  liehen  Leut! 

Hört  an,  was  ich  euch  sag! 

Es  ist  ein  wahre  Freud 
Im  Stall,  den  ich  hier  trag. 

6  Es  ist  uns  jetzt  ein  Kindelein 
Gehörn  ganz  rein  und  zart ; 

Es  wird  g’wiss  der  Messias  sein, 

Den  Gott  versprochen  hat. 

Drum,  meine  Leut,  erfreuet  euch ! 

10  Er  wird  uns  führn  in’s  Himmelreich. 

§irt  Steffel  (tritt  auf) 

Habhs  nia  koan  Hirten  gsechen? 

Es  send  ämal  unser  drui  gwesen. 

Jodel  (uralter  §irt) 

Hei't  tuat  mi  wider  gar  Nix  freu'; 

Gliäd  um  mein  Klausai  tuat  ma  der  Weil  lang  sei  . 

16  Wenn  er  nur  ghäd  kam  z’wegn  bei  Lehn, 

Vo'  Herzen  gern  wollt  i  eam  an  Eiäl  gehn. 

Klausel  tritt  ein. 

Jodel 

0  mei'  Klausai!  wo  tuast  denn  ghäd  du  allwei  umrenna, 

Da  mir  gar  so  lang  nia  zsammakemma? 

Klausel 

Mei'!  wo  seids  denn  iaz  allwei  gwesen? 

30  Iazt  hän  i  enk  weiter  wohl  a  lange  Zeit  nimmer  gsechen. 

Enk  wenn  Oaner  nachkemma  wollt,  dürft  Oaner  allwei  läfa-i- 

und  springa. 

Afer  iazt ,  weil  i  enk  ämal  hä~ ,  möcht  i  vor  Freuden  a 

Gsängai  singa. 

Steffel 

Ja,  Klausel,  was  tatst  denn  du  für  a  Gsängai  singa? 

Derften  i  und  der  Jodel  not  ä-r-a  Bissai  zuaristimma  ? 

Klausel 

25  I  sung  halt  gern  vo'  der  Schäferei; 

Und  wär  ja  guat,  mir  sungan  all  drei! 


18  z’wegn  f)  erb  ei.  —  Eiäl,  Siebfofung,  bon  ber  Interj.  ei,  ei ! 
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Jodel 

Klausel,  tua  du  z’erst  ä'hebn! 

Aft  kemmant  mir  zwe'  ä  schö'  z’wegn. 

Klausel 

Ja,  so  will  i  ge  ä'hebn  singa; 

Afei  teats  enk  nöt  irgern,  wenn  ma  werd  d’  Weis  zerrinna! 

Sieb  (209) 

Ob  ich  gleich  ein  Schäfer  bin, 

Hab  ich  doch  ein  frohen  Sinn, 

Hab  ich  doch  ein  solches  Leben, 

So  mit  lauter  Lust  umgeben, 

Wechsle  meinen  Schäferstab 

|:  Nicht  mit  Krön  und  Zepter  ab  :j  (7  ©fr.) 

Steffel 

Ja,  halt  ja!  lustig  1s  ’s  wohl,  dös  Hiiaten  die  Schaf; 

Afer  iazt  bin  i  voller  Schlaf. 

Der  Tag  Ist  uma,  i  bi'  recht  frou; 

I  leg  mi  ge  ä-r-a  wegg  nider  äf’s  Strou. 

Jodel 

Ja,  Steffel,  i  möcht  äft  ä  nöt  allwei  wachen; 

I  tua’s  halt  ’n  Klausel  schaffen. 

Der  Klausel  kä  ’s  schö '  alloa '  vörichten; 

Er  tuat  bein  Tag  ä  lang  Poisen  Nichten. 

Klausai!  sei  ma  fei'  recht  wachtbar  auf  d’  Schaf! 

Derweil  vögeht  uns  schö'  ä  wider  der  Schlaf. 

unb  gobel  fegen  fid)  bin.) 

Klausel 

Was?  i  sollt  enk  da  bleiben  alloa', 

Wo  Oaner  war  ä'  der  grössten  Gfoa 
Vo~  lauter .  Fuchs,  Wolf  und  Bärn? 

Da  kunnt  i  wohl  zrissen  oder  gar  gfressen  wern. 


Sieb  209  uotfftänbig  bei  $tf.  II,  5«.  338.  8n  38.  <3p.  38b-  125,  $et. 
175(f|röff(?!n9  *-U’  257  U”b  dnem  bei£e«er-  Sn  M-  ö.  S-  1754  unb 

31  twegs  ein  toerii8-  ~  38  IanS  SBcgfatt  ber  ißluralenbung  e  bei 
2lbjj.  gebort  gu  ben  Eigenheiten  ber  echten  bat;r.  ättunbart,  toirb  aber  jefet 
feiten  mehr  gehört.  —  Pois  f.  ©trecfe,  SSeile,  urfpr.  33ergntann§au§brud.  — 
Nichten  Nichts;  folche  Sirolertoorte  legen  and;  bie  bahr.  38.  @p.  ihren  fiir- 
terr  gerne  in  ben  SOtunb. 
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Afer  i  will  ge  Oa's  singa-r-oder  pfeifa !  # 

Aft  muass  der  Wolf  von  ’n  Schäfin  weiclia. 

(fingt:) 

Schlafts,  meine  Brüader !  . 

I  sing  enk  schöne  Liader. 

Schlafts  nä~  in  guater  Bua! 

D’  Schaf  woass  an  iader.  Sauger  Nobler- 

Doscht  drent  auf  den  Wasen 
Toant  d’  Schaf  alle  grasen; 

Förchten  koan  Wolf,  koan  Bärn, 

Wann  i  tua  blasen,  pöblet. 

0  was  für  Freuden 
Gibt  das  Schafweiden 
In  stiller.  Einsamkeit 
Auf  grüner  Haid!  ^obter. 

Gsunga  hän  i  ma  gnua,  iaz  wir  i  enk  no  Oa  s  pfeifa. 

Afer,  was  i  g’wahr,  tuat  mi  halt  ä  der  Schlaf  ä'greifa. 

Mei~!  es  weaschd  der  Kollai  wohl  belln, 

Wenn  s’  nns  taten  a  Lämpi  stein ! 

(fdjläft  ein.) 

Engel  (tritt  auf) 

Gloria  in  excelsis  Deo! 

Auf,  ihr  Hirten,  von  dem  Feld! 

Hört,  was  ich  euch  Heues  meid! 

Hört,  was  ich  euch  sagen  will : 

Jesus  euch  einladen  will. 

Nun  verlasset  eure  Wacht, 

Auf  den  Weg  euch  fertig  macht ! 

Gehet  hin  zu  diesem  Stall! 

Dort  werd’t  ihr  ihn  finden  all. 

Jodel  (toedt  ben  ^laufet  mit  betn  ©teden) 

Klausel!  Klausel!  Klausel!  i  hör  an  Engel  singa! 

Klausel 

0  mei~!  höascht  wohl  ghad  a  Schafroll  klinga! 

Jodel 

Schau,  liaber  Klausel !  i  hä“  gmoa't,  es  hat  si  eppas  Nois  der- 

ganga, 

Weil  Oaner  hat  gar  so  schö~  ’s  Gloria  gsunga. 
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Klausel. 

Schau,  schau!  doscht  tuan  i  an  Stern  sechen 
Drent  bei  den  alten  Zualechen; 

Er  scheint  vil  heller  als  der  Mon 
Und  glänzt  vil  besser  als  die  Sonn. 

Jodel 

Wo?  lass  mi  deacht  ä-r-a  Bissei  gucken! 

Was  muass  dös  für  a  Steren  sei'  ? 

Klausel 

So  tua  di  nä~  ghad  nlderbucken !  , 

Aft  siachst  ’n  wohl  recht  hübsch  und  fei~ ! 

Jodel,  du  mei~  liaber  Alter! 

Leg  ma  deacht  dös  Wunner  aus: 

Was  muass  denn  der  Stern  bedeuten 
Zwerscht  doscht  bei  den  alten  Haus? 

Jodel 

Schau,  Klausai!  Weil  i  a  kloaner  Bua  bi'  gwesen, 

Da  haUs  mei  E  1  aus  den  groussen  Buach  aussiglesen, 

Ja,  er  hat’s  glesen  öfter  als  ämal, 

Dass  der  Messias  geborn  weaschd  in  an  Stall. 

Engel 

Steht  still,  habt  Acht,  ihr  Hirten  gut! 

Entsetzt  euch  nicht,  seid  wohlgemuth ! 

Denn  ich  verkünd  euch  grosse  Freud 
Vor  allem  Volk  auf  Erdenreich. 

Euch  ist  geboren  in  der  Nacht 
Zu  Bethlehem,  in  Davids  Stadt, 

Ein  Kindelein  ganz  rein  und  zart. 

Drum  macht  euch  eilends  auf  die  Fahrt, 

Verehrt  das  Kind  mit  euren  Gaben! 

Das  Himmelreich  sollt  ihr  drum  haben. 

(ab.) 

Klausel 

Dös  muass  a  Stimm  von  Himmi  sei'; 


80  deacht  bocp.  —  87  zwerscht  querüber,  ftott  zwergst.  —  84 _ 7  0ffen=s 

bar  au§  einem  Sieb.  —  92- 101  gehören  too§l  §um  älteften  %l jeil  biefe§ 
©pter§.  —  —  ©tefe  mdjt  redjt  paffenben  S.  inotjl  mieber  au3  einem 
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Dos  geit  ma  gar  vil  z’  schaffa. 

Was  weaseM  denn  eppan  gschecha  sei? 

106  I  kän  iazt  nimmer  schlaffa. 

Jodel 

Hau,  los,  Klausai!  und  singant  d’  Vögel  gar  so  rar, 

Als  wann  ’s  schö~  mitten  ä~  ’n  Summer  war. 

Klausel 

Ja,  Jodel,  weil  d’  Vögel  toant  gar  so  schö~  singa, 

So  wellma  ge  vor  Freuden  a  Bissei  auf  und  niderspringa ! 
(fprittgeit  an  ben  ©täben  untrer.) 

(Steffel  ernmd)t,  fd)ilt  guerft  über  ba§  „©’f)üpf" ,  ratrb  bann 
neugierig  nnb  erfährt  ba§  SJSorgcfatfene.  ^laufet  lauft  hierauf 
eilig  fort;  bie  Slubern  galten  if)n  gurüct. 

Steffel 

Hohö !  boat,:  Klausai !  lass  uns  ghad  a  mit  dir  renna ! 

Jodel 

Müassmar  eppan  nöt  Eppas  mit  uns  nemma? 

©ie  gäl)leu  iljre  ©aben  auf,  ermahnen  einanber  auf  i^re 
ÜEßeife  gu  ehrerbietigem  unb  fdjicfltd)em  ^Betragen.  2Säf)reub  fie 
gum  ©tat!  hingegen,  fingen  fie  ein 

ßieb  (210) 

1.  Lustig  ist  das  Schäferlebn,  juhe,  juhe,  juhe! 

Nix  Netters  kunnt’s  ja  gar  nöt  gebn,  juhe,  juhe,  juhe! 

Mir  treibnt  die  Schäflein  in  den  Wald, 

Für  uns  der  schönste  Aufenthalt, 

Wenn  dann  die  Heerd  recht  munter  weid’t 
Auf  dunkelgrüner  Haid. 

2.  Wann  scheint  die  Sonn  in  ihrem  Glanz,  juhe,  juhe,  juhe! 

Die  Sch&fel  sitzent  all  im  Kranz,  juhe,  juhe,  juhe! 

Und  mir  in  einem  Schatten  lign, 

Mit  unserm  Stand  recht  wohl  zufridn. 

Der  Mittag  (?)  weaschd  bald  ei  bracht  sei  , 

Er  ziacht  bein  uns  schö~  ei  . 

3.  Und  wann  der  Abendstern  ist  da,  juhe,  juhe,  juhö ! 

So  fahrma  mit  ’n  Schafein  a,  juhe,  juhe,  juhe  ! 

Sie  laufen  z’Haus  mit  aller  Macht; 


l08— 7  bg.  p.  46  uttb  p.  111. 
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Aft  scheint  der  Mond  in  heller  Pracht. 

Wia  lustig  ist  das  Schäferlebn! 

Nix  Netter s  kunnt’s  nöt  gehn. 

4.  Drauf  legmar  uns  widrum  zu  Bett,  juhe,  juhe,  juhe  ! 

Send  freila  koani  Federn  nöt,  juhe,  juhe,  juhe  ! 

Für’n  Schafler  ist  a  Strou  wohl  guat, 

Zum  Polster  unter’n  Kopf  den  Huat ; 

Da  schlafent  mir  in  süasser  Rua 
Und  hüllnt  uns  oit  kam  zua. 

Steffel 

Mei~!  ls  nöt  dös  so  a  schlechter  Stall, 

Und  hei't  funkelt  er,  als  wia-r-a  Kristall ! 

golgt  eine  ausführliche  Opfer uttgfce ne. 

2lhfd)teb§lieb  (211) 

1.  Guat  Nacht  bei  änander  und  bfüat  enk  Göt  All! 

Mei~,  habts  ös  nöt  ei' kehrt  in  an  so  schlechten  Stall! 

Yor  Kälten  recht  zitternd  als  ein  kleines  Kind 

Ligt  Gott  in  der  Krippen,  dös  is  ja  a  Sünd ! 

2.  Mir  hiaten  a  kloa's  Häusai,  ist  aber  ghad  vo~  Loam; 

War  aber  schö  hübsch  ei'kent’t:  geh,  gehts  ge  mit  uns 

hoam! 

Mir  gebent  enk  schö~  z’  essen,  a  Milli  gon  an  Trank, 

Und  schlaffa  künnts  ä  schö'  auf  der  Ofabank. 

3.  Wenn  ’s  aber  liaber  da  bleibts  in  den  kalten  Stall  — 

Mir  toant  enk  nöt  nötten,  aber  bitten  für  all: 

0  du  mei'  liabs  Kindai!  wannsd1  werst  ämal  regiern, 

So  denk  fei'  an  uns,  dass  mir  di  hoam  ham  wollen  führn! 

4.  Bist  du  doch  so  gütig,  o  gnädiger  Gott, 

Kimmst  ähha  von  Himmi  und  hilfst  uns  aus  der  Noth ! 

Nimm  hin  dann  mein  Herz,  es  soll  eigen  dir  sein! 

Schliess  auf  uns  den  Himmel  und  lass  uns  hinein! 


S.  211.  2,  1  £ef)m.  —  2,2  ge^eijt.  —  2,  3  gon,  go'  ju.  —  3,  2 
nötf)ig_en. 
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IX.  DBernuborfer  Spiel 

©iefeg  non  bem  dUeberauborfer  burchaug  nerfchiebeue  ©piel 
ift  fdjon  oben  p.  14  ermahnt,  Oa  fid)  ingroifdhen  tjerauäftellte, 
bajj  bagfelbe,  bei  mehrfachen  SSegügen  auf  ©berauborf  unb  anbere 
baprifche  Orte,  bod)  überrotegenb  ^irol  angehört,  fo  begatte  id) 
nähere  dftittheilungen  einer  aubern  (Gelegenheit  nor. 


X.  atofettbcimev  firteitfptel. 

(Sin  anbeieg  SB.  ©p.  raarb  big  nor  etma  50  fahren  öu 
fentjeim  non  ©alinenarbeitern  im  Hmhergiehen  aufgeführt.  ©ag' 
felbe  weicht  non  ben  obigen  ©pielen  gröfjtentheilg  ab;  jenem  aug 
dtieberauborf  fteht  eg  nod)  am  nääjften.  Ziemlich  umfangreiche 
33rucf)ftü(f e ,  bie  einer  ber  ehemaligen  ©pieler  noch  augroenbig 
muffte,  bieten  mandjeg  SlUerthümliche,  finb  aber  gu  oerroorrett,  um 
fi<h  gu  augführli<her  dftittheitung  gu  eignen. 

33eadftung  nerbienen  bie  tarnen  ber  brei  Wirten:  Miasai, 
Zari  unb  Josel.  dtacf)  einer  legeubarifdjen  Ueberliefermtg  hei|eu 
bie  ^irten  Misael,  Cyriacus,  Acheel  unb  Stephanus  (Is.  Casau- 
boni  exercit.  II  ad  Baronii  apparatum  in  ann.  suos  Gen.  1663, 
p.  165;  ng.  dt.  fpofmann  ,,©ag  Sebeit  $efu  na^  ben  apofrp* 
ph- @n."  p.  117).  ©em  Misael  entfprtdft  angenfcheintitb  nufer  Mia¬ 
sai,  bem  Cyriacus  wohl  ber  Zarai.  (Safaubonug’  Quelle  für  jene 
dtamen ,  ein  „Codex  Graecus  satis  vetustus  Bibliothecne  Elec- 
toralis  Palatinae“,  erfdjeint  uuferem  ©p.  gegenüber  giemlidj  fern; 
liegenb.  2öir  fehen  aber  eben  fner/  bafj  bie  ©age  einft  bodh 
tneiter  verbreitet  mar. 

3ur  ^robe  theile  ich  bie  Opfernngfceue  mit,  bie  ben  ©dftufj 
beg  ©äugen  bilbet. 

[Miasai 

1  Gottstausendschatz  und  Engelskind!  ’T 

Von  ganzem  Herzen  (?)  ich  dich  find. 

Von  ganzer  Seele  ich  dich  grüss ; 

0  darf  ich  küssen  deine  Füss? 
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6  0  mei~  Kind,  wia  tuast  mi  derbärma, 

Dass  d’  di  kä'st  völliges  not  derwärma! 

Zäri 

Verschmäh  mich  nicht  mit  meiner  Gab, 

Etlichen  Zweschpen,  die  ich  bei  mir  hab! 

Se,  nimm  s’  hi' !  Mir  is  so  vil  loäd, 

10  Dass  i  bei  mir  hä'  an  alti  zerrissni  Pfoad. 

Wickel’s  ei'  damit,  Muader !  nä  derf  s  not  so  vil  Gfröst  leiden. 
Josel 

0  herzigs  Kind  und  Schätzelein, 

Wie  verlassen  musst  du  sein! 

Ligst  allhier  auf  Heu  und  Stroh, 

15  Ligst  allhier  als  wahrer  Gott 
Von  uns  Hirten  anzusehn  ! 

Ach,  welche  Gnad  ist  uns  geschehn! 

Se,  nimm  ’s  hi' !  da  hast  ein  Lamm, 

Vor  etlichen  Tagen  ich  ’s  bekam. 

20  Se  nimm  ’s !  da  hast  a  Haferl  Milch ; 

Damit  dir  Leib  und  Seel  befilch. 

Miasai 

Endlich  bitten  wir  dich : 

Vom  Wolf  bewahr  uns  unser  Vieh 
Und  gib  uns  grad  die  Woad, 

25  Dass  s’  uns  g’roat! 

Gib  uns  Laub,  Gras  und  Heu 
Und  die  ewig  Glückseligkeit! 

Amen, 

25.  18—19  fef)t  dfmlicf)  im  fteir.  <Sp.  auä  93orbern&erg  (22öf). 
p.  159,  25.  17-8): 

Ich  hab  bei  mir  ein  kleines  Lamm, 

Ich  hab  ’s  vor  etlich  Wochen  bekomm. 

21  it  25.  10—11  erinnert  p.  160,  25.  19—20  beä  25orb.  @p. : 

Ich  hah  daheim  fürwahr  ein  Pfeit, 

Ich  habs’  vergessen,  es  ist  mir  leid. 

^u  25.  8—9  ngt.  bortfelbft  p.  160,  25.  23—4: 

Ich  hoff,  weil  ich  nichts  Bessers  hab, 

Sie  werden  verlieb  nehmen  mit  dieser  Gab. 


11  nä  bann. 


21  befehle,  empfehle,  —  25  g’roat  redjt,  f)inreicf>t? 
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greilidj  liegen  biefe  legieren  ffteime  bei  folgern  Slntafi  fet)r 
nahe. 

25.  20—1  unfereS  ©p.  aucf)  in  bem  ans  Oberufer  (35. 
504-5) : 

Da  bring  ich  dir  ein  Fläschel  voll  Milch; 

Hiermit  ich  mich  in  deinen  Schutz  befilch. 

2ßie  im  35.  22  —  24,  fo  bittet  and)  im  ^effifd^en  355. 
Spiele  (15.  SahrhO  ber  letzte  £irt  jurn  ©^luffe  ber 
Slnbetnng  nm  ©d)u^  oor  3S5ölfen  nnb  gute  3£5eibe  (35.  444— 
54);  bocf)  finb  biefe  SSunf^e  im  Stabe  non  £irten  $u 
natürlich ,  um  einen  näljetn  3ufammen|ang  annehmen  gu 
gu  taffen.  SttlerbingS  begegnen  Sitten  um  itbifdje  ©üter  in 
ben  355.  ©pielen  duffer  ft  fetten  nnb  and)  im  t)eff.  ©p.  folten  fic 
nur  eine  fomifdHatirifdje  3K5ir!ung  tjernorbringen.  Oie  3£5orte 
,Laub,  Gras“  Hingen  an  an  „lauchkruth“,  baS  fid)  bie  Wirten  be§ 
heff.  ©p.  (35.  456)  nebft  anbern  ©cmüfen  noch  eigene  auSbitten. 


XI,  Siofeitljeimer  Smlöttigfotel. 

©ängtid)  oerfdjieben  non  bem  nötigen  mar  ein  gmeiteS  ©tücf, 
ba§  früher  ebenfalls  gu  fftofenfjeim  non  Seuten  auS  bem  3Solf 
agirt  mürbe.  SJtait  t)ie§  eS,  im  ©egenfafc  311  ieuem  /  *>em  f°Öe= 
nannten  „^irtenfpiel" ,  —  ba§  „3S5eihnadjtfpiel".  fftadj  glaub; 
mürbigen  Eingaben  ^ocfibetagter  ißerfonen,  bie  fid)  roieber  auf  ihre 
klettern  unb  ©rofjältern  berufen,  mar  baSfetbe  fdjon  nor  100 
Sauren  in  SRofenljeim  übtid).  Oie  letzten  Oarftellungen  fanbeu 
nor  etroa  28  Satiren  ftatt;  bamalS  pflegte  e§  ein  3immetmann 
mit  feinen  Äiubetn  unb  anbern  jungen  Seuteu  gmifd)eu  bem  t). 
5lbenb  unb  Sidjtmeffen  in  bem  ©aal  eines  33räuf)aufeS  öffenttid) 
aufgufütiren. 

(Sine  §anbf<brift  mar  mit  aller  SJtithe  nicht  gu  finben  unb 
fdjeint  nicht  mehr  norl)anbeit.  Oer  uutenfotgenbe  Oert  beruht  auf 
ben  ^ittheilungeu  alter  Seute,  metche  in  ihrer  Äiubheit  mitfpietten 
unb  jene  jugenbti^en  Erinnerungen  in  einem  übettafchenbeu 
gftafje  beroahrt  haben.  Oafj  gleidjrooht  biefe  Zugaben  auS  blofjem 
©ebdchtuifj  oietfach  lügenhaft  finb ,  fann  nicht  SGBunber  nehmen,; 


UDfiljnadjUtfb  unö  -Spiel  in  jöJbtrbaijern. 


155 


ohnehin  war  bie  Ueberlieferuitg  fidjttich  fd)Ott  feit  tangerer  3ett 
getrübt. 

©o<h  aud)  in  biefer  ©eftalt  ift  baS  ©piet  für  nnfere  3™^ 
nod)  wertvoll.  3lt(e  oben  mitgetljeittenSÖ.  ©piele  bekräftigten  ftd), 
non  üftebenfeenen  abgefeben,  nur  mit  ber  58er  f ünbigung  unter  beit 
gurten  unb  ihrer  Anbetung.  £>ier  ift  ber  ©toff  mannichfaltiger ; 
baS  datiere  rairb  auS  bem  ©ert  ^eroorge^en. 

5tucb  burd)  Sitter  übertrifft  gegenwärtiges  ©piet  bie  obigen. 
3;n  ber  allgemeinen  f)iftorifd)eu  Erörterung  (p.  7  f.)  tonnte  bieS 
nod)  nidft  bargelegt  werben,  ba  id)  bamatS  erft  wenige  Sftad); 
richten  über  baS  ©piet  felbft  erlangt  batte.  3d)  muB  alfo  ie&t 
etwas  ausführlicher  banon  baitbelit. 

©djou  in  ben  bisher  mitgetbeitten  oberbaprifdfeit  ©p.  erfann= 
teu  wir  eine  2Xngabt  ©teilen,  bie  alter  5ß$abrfcheintid!feit  nad)  aus 
bem  16.  3abr  bunbert  tjerrü^ren.  3nbe§  malten  biefelben 
nur  ben  Heineren  ©bett  auS.  §ter  bagegeu  ftammt  ber  größere 
5t|eit  fidler  anS  genannter  ißeriobe.  3unä<hft  überzeugt  banoit 
eine  ©ergleichung  mit  bem  burd)  ©dfröer  berauSgegebeneit  „(5^rtfti= 
geburtfpiet"  non  ©beruf er.  ©ben  p.  12 tjabe  ir  begüglid)  biefeS 
©pieteS  im  2lnfd)tuf;  an  ©chroerS  DUuhweife  bie  nicht  uttbebeu= 
tenben  Entlehnungen  auS  §anS  ©adt)S  beroorgeboben.  freilich 
bilben  bie  ^panS=©ad£)fifreu  ©teilen  im  ©beruferer  2B.  ©p.  ben 
geringem  5£t)eil  beS  ©angen  nub  gälten  nicht  gu  beffeit  urfprüng* 
licf)em  5Beftanb.  ©och  auch  fein  größerer  Ztyil,  ber  eigentliche 
Äern,  beutet  in  58erSmaf),  ©prad)e  nnb  ©tit  auf  baSfetbe  3abr= 
bunbert,  bem  ©acbfenS  528eibnachtcomöbie  angebört,  fte^t  aber 
legerer  an  58olfSfbümlichfeit  rorait.  ©aS  £Rofeu^etmer  ©piel 
fhöpft  aus  §auS  ©ach§  nur  in  einigen  furgeit,  fpäter  gu 
unterfuchenben  ©teilen.  Um  fo  mehr  bat  eS  bafiir  mit  bem  ur= 
fprüngtichen  fbauptbeftanbtbeit  beS  ©beruferer  ©p.  gemein ,  fowie 
mit  bem  SßreSburger,  baS  oon  bem  ©.  Uf.  nur  feiten  ab= 
weicht.  Ungefähr  94  SBerfe  beS  dtofenbeimer  ©p.  lehren  in  einem 
biefer  ungrifd)en  ober  in  beibeu  wieber.  ©ie  bilben  and)  Int  5Rofeit- 
heimer  ©p.  ben  ©runbftocf. 

©ewif)  ift  eS  nicht  ohne  ^ntereffe , .  ein  guerft  in  Ungarn 
entbecfteS  ©enfmat  nun  auch  in  ©eutfcblanb  gu  begegnen,  nod) 
bagu  in  giemticher  Entfernung,  ©och  bilbet  nufer  ©piet  feine 
blofge  Söieberbolnng  beS  ungrifd)en.  5Biete  58erfe  weichen  im  Ein= 
getiten  ab,  wiewohl  gemeittfame  ©ruitblage  noch  erfidjtlid)  ift,  unb 
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bieten  mitunter  einen  befferen  Sfcept.  9tu<h  längere  Partien  font= 
men  im  S^ofen1^.  ©p.  nor,  bie  im  0.  Uf.  unb  ißreSb.  fehlen,  non  freiten 
aber  manche,  nach  SSetSmajz  unb  0on  zu  fdjliefien,  bod)  bereite  ber  ur= 
fpritnglichen  Raffung  augehorten.  9lttbereS  aHerbingS  ift  roieberum 
uerfürgt ,  oft  ärgerlich  nerftümmelt.  0he^e  ber  ^anblung,  bie 
nach  bem  ©ntwurf  beS  ©aitzeit  ermartet  werben  muffen,  unb  in 
beit  ungrifchen  0epten  wirtlich  oortiegen,  finb  ausgefallen;  fo  bie 
Ghtgeierfcheimutg  ber  Magier,  bie  flucht  nad)  9legppten,  SjOfephS 
0raum,  worin  er  zu  berf eiben  aufgeforbert  wirb,  früher  !am 
bie  flucht  nad)  Slegppten  in  einem  oberbapr.  ©p.  oor,  baS  nad) 
ÜlRittheitung  eines  ^ufchauerS  noch  oor  etwa  30  fahren  in  ber 
S^ähe  fRofenhetmS  üblich  war  unb  mit  bem  unfrigen  nahe  oer= 
wanbt  fcheint.  ©inen  altertümlichen  0ept  auS  einer  nur  wenig 
entfernteren  ©egenb,  ber  jene  §lud)t  ausführlich  behanbelt  unb 
melleicht  gum  iRofenheinter  ©p.  gehörte,  beule  ich  bei  einer  aX[' 
bereu  (Gelegenheit  oor^nlegen. 

3m  £ept  bezeichne  ich  biefeitigen  95erfe,  welche  mit  bem  0. 
Uf.  ober  fßreSb.  ©p.  ober  mit  beibeit  wörtlich  ober  nahezu  wört= 
lieh  überetnftimmen,  burch  *  *.  3ft  bie  Abweichung  beS  fRofenl).  , 
©p.  bebeutenber,  aber  geiüeinfame  ©ruitblage  noch  ungezwungen 
erfennbar,  fo  fepe  ich  *♦ 

0aS  Alter  beS  fRofenh-  ©p.  beftätigt  ferner  ein  Vergleich 
mit  bem  ©p.  aus  ber  ©egenb  ooit  95orbernberg  in  0ber= 
fteiermarl,  baS  9S>eittholb  (p.  133 — 71)  nad)  einer  |)f.  beS  norigen 
3h-  ueröffenttidjt  unb  mit  tRedft  als  ein  „©rzeugnifj  beS  15.  ober 
16.  ^ahrhuitbertS"  ertlärt  hat.  3U  biefem  ©p.  treffen  wir  unfere 
35.  365—8,  462— 67 ,  469—70  wteber  (im  fg.  ©ept  mit  f 
bezeichnet  =  9Söh*  p.  166,  95.  8-10,  13,  p.  167,  95.  3—4, 

9 — 12,  25 — 26);  462—3,  469  —70  beS  fRofeüf).  finbeit  fich  zugleich 
im  0.  Uf.-  ißreSb.  ©p.  3m  fteir.  ©p.  felbft  ftimmen,  wie 
©chröer  p.  28  nach  weift,  bie  ©eenen,  bie  fid)  um  beit  Äiitbermorb 
brehen,  größtenteils  wörtlid)  mit  bem  0.  Uf.=  ißreSb.  ©piel 
überein.  95ott  ben  95erfen,  bie  baS  iRofeitf).  ©p.  mit  bem  9Sorbernb. 
gemein  hat,  beziehen  fich  SS*  462—7,  469—70  ebenfalls  auf  ben 
^iubermorb.  0ie  übrigen  (95.  365—8)  finb  in  bem  fomif<f§eit 
Auftritt,  worin  nach  nuferem  ©p.  einer  ber  hl-  3  Könige,  nach 
bem  9Sorbernb.  ein  95ote  einen  gufällig  35egegnenbeit  um  beit 
9®eg  fragt.  0iefe  Partie  gehörte  ohne  ^weifet,  no^)  int 
9tofeitheimer  0ept  ,  fo  fchoit  ursprünglich  Zu  einer  Mehrzahl  uott 
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©reifönigfcenen,  bie  aber  im  Borb.  @p.  oerloren  gingen.  Sitte 
©eenen  alfo,  bie  bem  Borb.  nnb  0.  Uf.-^reSb.  ©p.  gemeinfam 
finb,  begießen  fic^  auf  ben  ÄreiS  ber  h.  3  Könige  (einfchliefflich  be§ 
burd)  ihr  Sluftreien  unfdljulbig  oerurfadhten  jlinbermorbS).  ^>ier 
fd^eint  ba§  Borb.  nnb  ba§  0.  Uf.=^re§b.  ©p.  auf  bem  nämlichen 
©runbteyt  gu  berufen,  ©ent  (extern  bürften  auch  bie  SSerfe  bed> 
ttiofenh.  ©p.  entnommen  fein,  roelche  nur  im  Borb.  ©p.  roieber« 
lehren  (B.  365-8,  464—7). 

^n  ber  Berfünbigung  Wax'ia  bagegen  uttb  in  ber  §erberg* 
fu^ung  trifft  ba3  Borb.  ©p.  roeber  mit  bem  0.  Uf.=ißre3b.,  noch 
mit  bem  tttofenf).  gufantmen.  Stuf  einige  entferntere  Berührungen 
beS  Borb.  ©p.  mit  bem  O.  Uf.=ißre3b. ,  foroie  mit  §.  @adh3  uttb 
(Sbelpöcfh  hal  ©ehr ber  p.  17 —  21,  166—8,  173  aufmerffam  ge= 
madht.  Sluf  eine  fold^e  entferntere  Berroanbtfchaft  mit  bem  Borb. 
©p.  beutet  auch  im  erften  ©heil  be3  ^ofenf).  ©p.  B£andhes>  f. 
g.  B.  SB.  133  Dg.  2Bh.  p.  151,  B.  19;  B.  165  og.  28h-  p.  152, 
B.  2;  B.  170  og.  281).  p.  152,  B.  8;  bie  Slnrebe:  „o  mein 
Maria!“  B.  165,  170,  178  og.  28h-  p.  151,  B.  10,  17  u.  a.  m. 

©en  Boten  mag  in  ber  oben  ermähnten  humoriftifdhen  ©eene 
fdhon  ber  gu  @runb  liegenbe  ©eyt  gehabt  höben,  ©odf)  fefct  baä 
an  fidh  minber  f  chief  liehe  perföntidhe  Sluftreten  eine§  Königs  in 
biefer  ttiotte  (Sftofenh-  ©p.)  eigentlich  eine  noch  ältere  Ueberliefer= 
ung  fort,  ©iefe  iftunS  meiner  lat.  ©teile  bezeugt,  roelche  fidh  in 
einem  ber  fyreifittger  unb  im  Benebictbeurer  ©piele,  foroie  gum 
©heil  bi§  heute  im  SEBeih'nadhtofficium  beä  Breoierä  finbet  (Deinde 
revertantur  pastores  ad  officia  sua  ,  quibus  occurrant  tres 
Magi  dicentes:  Pastores,  dicite,  quidnam  vidistis?  et  annunt. 
Xi.  nat.  Respondeant  pastores :  Infantem  vidimus  pannis  invo- 
lutum  etc.  (Samt.  Bur.  p.  90).  £>ier  bezieht  fidh  $rage  unb 
Slntroort  freilich  auf  ba§  oott  ben  Wirten  fchon  befuchte  föinb; 
bie  $rage  nach  bem  28eg  aber  ergab  fleh  leidet  barau§.  ße^tere 
hat  bereits  eilte  28eihnachP©ageroeife  auS  bem  16.  ^ahrhuttbert 
(Es  ritt  ein  fürst  in  frembde  land  etc.  28  et  Äl.  II,  ttb  1158) : 
Sy  waren  zogen  vil  maniehe  meil, 

Ir  hofgesind,  das  Hessen  sy  ruehen  ein  klein  weil, 

Des  kamen  sy  in  pein: 

Es  fiel  ein  grosser  nebel  an,  der  steren  verlor  sein  schein. 

Gott  thet  sein  hilf  darein. 
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Sv  sahen  ein  hirtlein  under  einer  lind. 

Die  hailigen  drei  könig  ritten  zum  hirtlein  gar  geschwind, 

Sy  grüesstens  züchtiklich. 

Es  danket  inen  gar  schone  und  weist  sy  auf  die  fart, 

Der  steren  schien  an  die  statt. 

(Sin  uierteS  SDrctma  bes  16.  3;ahrhunbertS ,  baS  für  mifer 
IRofeith.  ©p.  in  58etrad)t  fommt ,  ift  baS  „©eiftlidje  ©piel"  ber 
alten  „©ternfpielbruberfchaft"  in  ber  ungarifchen  iöergftabt  Ärent= 
n  ifc.  festerem  finben  mir  gunädjft  roieber  unfere  58.  436, 
458—61,  485—6  =  Är.  ©p.  p.  412,  58.  8  ;  p.  414,  58.  5—8 ;  p. 
416,  58.  15—6.  SDaS  Äremn.  ©p.  felhft  geigt  mit  beut  ©.  Uf. 
eine  5Jlngahl  Uebereinftimmungen,  bie  jebod^  gunt  großem  £heit 
auf  ber  gemein) d)dftlid)en  (Sntlehuuug  auS  §auS  ©ad)S  berufen 
(f.  o.  p.  12 — 3).  58om  ed)ten  £ert  beS  O.  Uf.  ©p.  erfdjeinen 
58.  1047—54,  1085—8,  1091—2,  1222—3,  1228—31  auch  im 
temn.  ©p.  (p.  414,  58.  5-12,  p.  415,  58.  1-2,  p.  416,  58 
11—16).  hierunter  finb  and)  jene  bem  Utofenh.  mit  bem  Eremit, 
©p.  gemeinfamen  ©teilen,  üftur  im  9tof.  (235)  raieberholt  fid) 
auS  bem  Är.  p.  402,  58.  12.  ^u  ber  Äinbermorbfceue  hat  baS  Är. 
©p.  auch  mit  bem  58orberub.  8  58erfe  gemein  (p.  416,  58.  11 — 18 
—  58orb.  ©p.  p.  169,  58.  9—16).  Söir  fefjett  unä  alfo  abermals 
auf  jenen  Originaltext  gurüdgeführt,  welcher  am  oollftänbigften 
im  ©.  Uf.  erhalten  ift  itttb  auS  bem,  roie  oben  p.  157  angebeutet, 
baS  58orbernb.  ©p.  auch  fonft  gefdjöpft  ^at. 

51lm  (5nbe  be§  5ftofenheimer  ©p.  nergraeifelt  £>erobeS,  entleibt 
fid)  felbft  uub  roirb  non  Teufeln  baoougefd)leppt.  5?Xu<h  im  trennt 
©p.  erftidji  er  ftdj  uub  rairb  tram  S3öfen  geholt.  $ m  £5.  Uf. 
5ßreSb.  ©p.  fehlt  ber  ©etbftmorb  ;  befto  auSgebilbeter  ift  bie  5£eu= 
felfceue.  52Börtlid)  ftimmt  f)Ur  öa§  ät.  mit  bem  £).  Uf.=?ßreöb. 
©p.  nur  in  einigen  ©teilen  überein,  non  benen  ich  P-  13  na<h= 
raieS,  baff  fie  auS  ©adjfenS  „£ragebi  .  .  .  fönig  §erobe§" 
entlehnt  finb.  3ur  Beleuchtung  beS  5ftofen£)eimer  ©p.  rairb  eS 
erforberlid)  fein,  bie  Partien,  um  bie  eS  fid)  hanbelt,  einanber  ge= 
genüber  gu  ftetlen. 

A.  £>anS  ©ad)S,  Xragebi  .  .  .  fönig  §erobeS  fol.  178  b. 

Herodes  1  Was  feit  mir  am  leib?  mich  bescheidt ! 

Der  Artzet  2  Herr  könig !  euch  fault  das  ingeweidt ; 

3  In  euch  brindt  anzündt  das  wildt  fewr  etc. 

Herodes  4  0  das  ich  einen  apfel  het, 

*  Der  meinen  durst  mir  leschen  thet ! 
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Salome  6  Da  hast  ein  schönen  apf'el  du. 

Herodes  7  Leich  mir  ein  messer  auch  darzu ! 

Herodes  nimbt  das  messer,  zuckt  es  hoch  auf,  will  sich  erstechen.  Sie 
fallen  jm  in  arm,  Josippu8  der  fürst  spricht: 

8  Ey  herr  könig,  was  woist  du  than  ? 

9  Halt  dich  keck  als  ein  dewrer  man  ! 

10  Woist  du  an  dich  legen  eigene  hendt, 

11  So  nembst  ’du  ein  verzweifelt  endt. 

Herodes  12  Ach  mich  verdrewst  auf  erdt  zu  leben, 

13  Weil  ich  mit  schmerzen  bin  umbgeben. 

14  An  leib  und  gmüt  und  am  gewissen 

15  So  wirt  ich  gmartert  und  gebissen. 

B.  Dkrufeter^Preäb.  @p.  p.  120: 

Herodes  1  Ach,  ach  und  imer  ach! 

9  Wie  bin  ich  heint  so  schwach! 

Pagl  8  Bringt  mir  ein  Apfel  und  ein  Messer  her, 

4  Dass  ich  mein  Herrn  ein  Labnuss  bescher ! 


Engel  OßreSb.  6 
©p.  Teufel)  6 

7 

8 
9 

10 


Herodes,  Herodes,  du  grober  Tyrann ! 

Was  han  dir  die  klein  Kindlein  getan, 

Dass  du  s’  hast  lassen  umbringen? 

Wart,  der  Tod  wird  dich  bald  umringen. 

(Ich  will  dich  Schmitten  in  Eisen  und  Band; 

Kein  Mensch  soll  dich  reissen  aus  meiner  Hand  [5ßr.@p.] ) 


Herodes 

C. 

Engel 


11  Ach,  welch  ein  heller  Glanz  hat  mich  umgeben! 

12  Es  ist  geschehen  um  mein  Leben!  etc. 

©d)lef.  ©p.  aus  Dbergruttb  (Sßet.  p.  421 — 2): 

1  Herodes,  du  gottloser  Mann! 

2  Ach  was  hast  du  gethan! 

3  Hast  lassen  tödten  so  viel  Knäbelein, 

4  Die  vierzig-  bis  fünfzigtausend  sein. 

5  Dies  wird  dir  bringen  grossen  Schmerz, 

6  Inwendig  wird  dir  brennen  dein  Leber  und  Herz  ; 

7  Es  wird  dir  auch  bringen  grosses  Leid, 

8  Es  wird  glimmen  dein  Eingeweid ; 

9  Der  Hunger  wird  dich  machen  zahm, 

10  Dass  dich  kein  Mensch  erfüllen  kann  etc. 


Herodes 


11  Ach  weh,  ach  und  ach! 

12  Wie  bin  ich  so  schwach ! 

13  Ich  weiss  mir  nicht  zu  helfen  mehr 

14  Bringt  mir  einen  Apfel  und  ein  Messer  her! 
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Tod 


15  Ei,  ei,  du  willst  dich  selbst  ermorden? 

10  Schau,  schau,  dass  ich  dir  nicht  zuvorkomm!  etc. 


Herodes 

Engel 


Herodes 

Tod 


Herodes 


D.  $remni|er  «Spiel  p.  417—8: 

1  —  —  Aus  meinem  Elend  und  betrübten  Leben 

2  Einem  jeden  will  ich  ein  Land  übergeben. 

8  Ach  Herodes,  was  hast  du  gethan', 

4  Dass  du  soviel  der  unschuldigen  Kinder  hast  tödtenlan  ! 
8  Soviel  der  unschuldigen  Kind ! 

6  Schau,  wie  ich  hab  dir  heut  verkündt : 

7  Es  soll  dir  bringen  gross  Herzeleid, 

8  Verfaulen  soll  dir  dein  Eingeweid  ; 

9  Auswendig  sollst  du  haben  Schmerz, 

10  Inwendig  soll  dir  brennen  dein  Herz. 

11  Der  Hunger  soll  dich  machen  zahm, 

12  Dass  dich  kein  Mensch  erfüllen  kann  etc. 

18  Ich  armer  und  elender  Mann  ! 

14  Was  hab  ich  gethan !  etc. 

18  Herodes,  Herodes,  du  grosser  Tyrann, 

10  Du  bist  ein  verfluchter  und  verzweifelter  Mann. 

17  Du  hast  dich  selbst  bracht  um  dein  Leben. 

18  Halt  still!  ich  will  dir  anders  für  passen  etc. 

E.  Oftofenheimer  «Spiel  23.  478  ff. 

1  Du  Hund!  dein’  Geist  musst  du  aufgeben, 

2  Auf  dass  ich  kann  ruhig  leben  etc. 


Gewissen 


3  Herodes,  du  grausamer  Tyrann  ! 

4  Was  hat  dir  die  Unschuld  gethan  ? 

8  Was  hat  dich  verwendet? 

6  Was  hat  dich  verblendet?  —  —  — 

7  In  der  höllischen  Pein 


8  Musst  du  ewig  drinn  sein. 

2öir  feljen,  bet  £>.  Sctdjä  fommett  noch  feine  Teufel  oor,  roohl 
aber  ^perobe§*  Selbftmorboerfuch,  beffen  Vereitelung,  roie  auäj  fein 
£ob<  SDie  23erroanbtfcf)aft  ber  Scenen  in  A,  B,  C  roirb  oor 
Ment  beroiefen  bnrd)  bie  anndfjernb  wörtliche  Ueberftimntuttg  non 
A  4,  7,  B  3,  C  14.  21  uä  Sacp  flammen,  ebenfo  wie  bie 

gerabe  ermähnten  23.,  ^unächft  ferner  C  8,  D  8,  (=  A  2).  23e= 
ftätigt  roirb  biefe  23erroanbtfcl)aft  burdj  bie  2&teberl)olung  oott  B 
1,  2  in  C  11,  12;  non  C  5,  6,  7,  9,  10  in  D  7,  9,  10,  11,  12; 
groar  fteljeu  biefe  23.  noch  Kidjt  bei  0act)§,  fonberu  gehören  einer 
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jungem  $ortbitbung  au;  immerhin  geigen  fie,  baff  and)  bie  erftge* 
nannten  Uebereinftimmungett  nid^t  gufällig  finb,  fonbern  in  einer 
gemeinfamen  ©runblage  rourgeltt.  2ln  ip.  ©acp  felbft  erinnern 
raieber  D  3,  4  (13,  14;  15,  16);  B  5,  6 ;  C  1,  2  unb  biegmal 
aucf)  E  3,  4  (9tofen§.  ©p.  493-94)  ng.  A  8,  9.  ©a<h§  roar 

auc^  l)ier  offenbar  mirflid)  bie  Quelle.  Qie  oon  iljm  gebrauchte 
bfterreidjifd)  morbgauif  dje  gönn  thän  (Inf.  Praes.  =  tfjun)  mürbe 
mifjnerftanben  unb  für  bag  Part.  Perf.  genommen;  fo  ergab  fid) 
leicht  ein  borrourf  über  eine  fdjott  nollbrachte  Xfiat  beg  £erobeg; 
morauf  aber  mar  letztere  in  einem  SEB.  ©p.  natürlicher  au  begießen, 
alg  auf  ben  eben  oorauggegaitgenen  j£inbermorb  ?  $eneg 
nerftÄnbnijj  fonnte  um  fo  eher  eintreten,  alg  aud)  bie  fg.  (So 
halt  dich  als  ein  dewrer  man)  nicht  ohne  einige  ©d)mierigfeit 
für  bag  gemölfnlid)e  berftänbnifj  beg  bolfeg  mar.  Qag  SBort 
SEgrantt  lag  ebenfallg  nafje  genug,  befonberg  bei  bem  bamit  äf)n= 
liehen  ^lang  non  dewrer  man  unb  than,  unb  ba  eg  im  Xitel  beg 
©adjfifchen  ©tütfeg  norfommt. 

beglaubigt  mirb  ber  ^ufammenljang  ber  genannten  ©teilen 
mit  ©achg  (A  8,  9)  roeiter  baburd),  and)  A  12,  13  fjinreh 
<henb  beutlidj  erhalten  finb,  in  B  11,  12.  Qiefe  2  b.  beg 
©a<h§  bürfen  mir  roofjt  auch  erlernten  in  D  1,  2  unb  alg  ^mil* 
liuggbilbung  in  D  17,  18  (gu  D  18  ng.  auch  A  9);  non  D  17, 
18  raeiter  fd)tie&enb  etma  in  C  15,  16;  ferner  inE  1,  2  (bofenf)! 
©p.  478—9).  bott  beit  unmittelbar  auf  A  8,  9  folgenben  2 
b*  CA  10,  11)  finb  nielleicht  B  9,  10,  D  5,  6  entfteüte  lieber- 
bleibfel ;  ebenfo,  mie  ich  gunäd)ft  beg  ffteimeg  raegeit  glaube,  E  5,6 
(fftofenlh  ©p.  495 — 6).  D  5,  6  unb  E  5 ,6  folgenauch  nt  E  tut* 
mittelbar  auf  bie  A  8,  9  entfprechenbeit  2  berfe. 

Qer  5lrgt  bei  §.  ©aep  gieitg  über  in  bag  perfonificirte  ©e= 
raijfen  (E,  ng.  A  14,  15) ;  auch,  bem  ©ebanfen  nad)  gleidjbebeu* 
tenb,  in  ben  Xob  (D) ;  in  einen  ©ngel  (B)  ober  ben  Xeufel  (B, 
C).  2luf  bie  Um*  unb  SBeiterbitbung  001t  A  8  mar  nermutl)tidj 
ein  alter  Seig  nicht  ope  (Sinfluf?: 

0  du  armer  Judas,  was  hastu  gethan, 

Das  du  deinen  herren  also  verrathen  hast  ! 

Darumb  mustu  leiden  in  der  helle  pein, 

Lucifers  geselle  mustu  ewig  sein. 

Kyrie  eleison. 

(Stuf,  beä  14-31.  84.S1.  II,  91.  616;  au#  [pater  9t  617- 
XXIV  .  11 
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8).  Von  V.  3,  4  ift  oieIIeid>t  E  7,  8  (91.  ©p.  499-500)  ein  9ta<$= 
flang ;  og.  ©.  Uf.  ©p.  1293-4.  Ueber  (ginfCu^  bet  gauft  = 
fpiete  f.  ©d)roer  p.  175;  befonberS  ffiefür  gu  fpre^en  fd)eint 
mir  £).  Uf.  ©p.  907 — 10. 

eine§  Auftrittes  im  Venebictbeurer  ludus  scenicus 
(18.  3^.)  als  entfernteren  Vorläufers  für  biefe  ©eene  mürbe 
f^on  p.  10  gebaut  („Posten  Herodes  corrodatur  a  yermibus  et 
excedens  -  gu  tefen  excidens?  -  de  sede  sua  mortuus  acci- 
piatur  a  diabolis  multum  congaudentibus“.) 

Aüein  $at  nufer  £ept  ben  Bug,  ba|  §erobeS  in  ber  ©eene 
oom  Äinbermorb  feinen  Reinen  ©o^n  tobtet ,  unerraeidjt  burd) 
beffen  tniefdüige  Bitten  (V.  473  f.).  ©ob  er  bieS  fogar  mit  eigener 
ßanb  tbut,  fteljt  im  Vßiberjprud)  mit  einem  Auftritt  beSfetben 
©pieteS ,  raorin  ein  Wiener  berietet ,  mie  er  40,000  (!)  ^inber 

umgebradjt, 

„Worunter  auch  Ihr  Söhulein  war“. 

(öftere  ©eene  (473  f.)  ift  fäon  im  Wortlaut  fe^r  oerfütm 
mert,  aber  bo<$  ui<$t  gang  oljne  Sntereffe.  ©ie  bilbet  nämlicf)  ben 
grUeberfcfjtag  einer  ©eene,  roorin  beS  ^erobeS  ©attin  burd)  fnie= 
fällige  prbitte  bei  i$rem  ©etwa#  ben  ßinbermorb  abjuraenben 
fuc^t.  ©aS  Vorb.  ©p.  $at  biefetbe  am  beften  ermatten  (2B$.  p. 
167  sß.  27— p.  168,  V.  8);  bem  £ert  nad)  aud)  baS  £VUf. 

_ 54^)  nur  ift  fie  I)ier  ber  ‘dftaria  gugetl)eilt,  roaS^urfprüng= 

Ud)  oom  SDarfteder  festerer  Me  gu  »erfreu  ift  (^röer  gu 
1145).  3m  Äremn.  ©p.  geigt  eine  folgenbe  ©teile,  bafe  fie  emft 


oorfyauben  mar  (p.  418,  V.  5j.  _Q.  ,  , 

Unterfdjeiben  muffen  mir  baoon  bie  Reibung  V.  584,  bajj 
beS  ßerobeS  eigenes  ©ö^ntein  im  allgemeinen  -Älnbermotb  nm= 
tam  SDiefe  ©age  ift  uralt;  fd>on  im  4.  3a$r$unbert  mirb  fie  tn 
einer  oftgenannten  ©teile  beS  WacrobiuS  ermaßt:  (Augustus,) 
Cumaudissetinterpueros,  quosin  Syria  Herodes  rex  Judaeorum 
intra  bimatum  jussit  interfici ,  filium  quoque  ems  occisum,  ait  : 
Melius  est  Herodis  porcum  esse,  quam  filium  (Macr.  bat.  11, 
4)  SDie  oon  üftacrobiuS  ergäbe  ©agefelbft  iftraofilgum  Ztyxl  ^erauS= 
gebeutet  anS  3erem.  31,  15  (lat|  2,  18):  Vox  in  Rama  au- 

ditaest,  ploratus  et  ululatus  multus ,  Rachel  plorans  filios  suos  etc. 

Süden  geigt  baS  Ütofenljeimer  ©p.  anc^  in  ben  ©eenen  oon 
ber  §erbergfud)ung.  einige  bafelbft  (V.  112  Anm.)  mitgetljeilt. 
Vrudtftüde  fdfeinen  aus  einem  oerlornen  3#eil  gu  fein,  raorin 
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außer  betn  Rufinus  ltodj  ein  ober  gmei  onbere  Birtße  auftraten. 
SCBirflid^  folgen  im  ipregb.  Sp.  auf  ben  Rufinus  nod)  ftie  Birtf)e 
Servilus  unb  Titus.  SDer  97ame  Servilus,  ber  bem  fonft  in  biefer 
Scene  gang  übereinftimmenben  O.  Uf.  Sp.  fefjt,  bürfte  ftd^  root)t 
burcß  9D7ißoerftänbniß  aug  ber  lat.  IXeberf d;rift  Servus  gebitbet  fabelt, 
©inen  .Jpaugljalter  ober  Äuedjt  f)at  in  biefer  Scene  bag  §abel= 
färoerter  Sp.  (B§.  111;  og.  112,  £.  2);  eine  «XRagb  ©belpö<i?g 
Beifinadjtcomöbie  (16.  3$.,. SS.  257  f.)  «Bereits  im  15.  ^afjrf). 
finben  mir  biefe  gigur  eben  unter  ber  SSegeidmmtg  servus  beim 
fird)lid)en  Äinbelroiegeu  (f.  bie  Steile  einer  £egernfeer  #f.  0.  p. 
23 ;  og.  Bd.  ßl.  II,  97.  605-6).  Sind)  im  $eff.  B.  Sp.  (£f. 
b.  15.  3B0  fpieft  Biefer  „servus“  feine  «Rolle  nnb  groar  eine  fremtb* 
li^e,  inbem  er  mit  bem  1)1.  ^ofept)  fingt  unb  um  bie  Biege  taugt. 
«Bei  ©belpödl)  ift  eg  bie  9ftagb  beS  Birt^eg,  bie  ber  |.  ftamilie 
ben  Stall  öffnet.  2)a§  Jtinbelraiegen  felbft  fjat  nod)  bag  £).  Uf.' 
$tegb.  ©p.,  foraie  bag  fd)lef.  aug  £abetfd)roert  n.  a.  m.  2lu  bag 
£abelfd)rcerter  Spiel  erinnert  auffällig  im  «Rofenl).  SS.  102-3 
(37ebe  beg  Birtfieg  og.  Bl).  p.  112,  SS.  5,  6). 

97idjt  unermcifjnt  barf  id)  and)  bag  Ijannöperfdie  Spiel  aus 
(HauStfial  iaffen(«PröljteBu.  SS.  p.  252-63).  ©aäfelbeiftgroar 
gang  jämmerlid)  entfteEt,  oerrätf)  aber  immer  nod)  Jperfunft  aug 
bem  16.,  raenn  nidjt  15.  3§.  ©g  fc^eint  faft,  —  fooiel  bei  folgern 
Mtanb  eben  überhaupt  fid)  fageu  läßt  —  baß  biefeS  Spiet  mit 
bem  £>.  Uf.  unb  alfo  bem  IRofenf).  ibentifd)  mar.  3$  l)ebe  nur 
einige  Stellen  fjeroor:  Holla,  holla!  wohnt  hier  Maria?  ©iefe 
Borte  (p.  261)  finb  ben  3  Beifeu  gugetf)eilt,  gehören  aber  eU 
Qmtüd)  mo1)l  ben  Sorten  og.  £>.  Uf.  Sp.  466 — 7:  Holla,  holla! 
ist  Niemand  vor  der  Thür,  Der  uns  an  das  begehrte  Ort  hin¬ 
führ?  (=  97ofenlj.  Sp.  226-7).  -  ©längster  Sp.  p.  258—9: 
Herodes  Diener  (ftatt  Joseph):  „Was  wollet  ihr?“  Die  Hirten 
„Das  Kindelein“.  H.  D.  „Dort  gehet  hinein!  Dann  werdet  ihr 
finden  das  Kindelein“.  SS.  £).  Uf.  Sp.  468,  472,  476—7* 
Jtofenf).  Sp,  228,  230,  234-5  (in  berfeiben  Scene,  mie  oorljin)! 

Ueber  eine  merfmürbige  Sleljntiddeit  beg  0.  Uf.  Sp.  (SS. 
794-801)  mit  einem  Sieb  im  ©efangbud)  ber  bölimifdjen 
S3rüber  oom  3.  1544  f.  Sdjröer  p.  101—2.  SDie  betr.  Stelle 
be§  0.  Uf.  Sp.,  bie  größerenteils  and)  im  «Rofenl).  Sp.  oo.rfom» 
men  (SS.  416—21) ,  finb  in  bemfetbeu  SSergmaß,  mie  bie  übrigen 
gefptodjenen  gSartieeu  beg  0.  Uf.  Sp.  0a g  Sieb  f)at  ein  anbereg 

11* 
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95erSmafj.  ®afür  aber  ift  bie  Uebereinftimmung  in  ben  Worten 
fe^r  auffatlenb  unb  tä^t  feinen  ^roeifet,  bafe  entmeber  baS  ©p. 

an3  bent  Siebe  gefdjöpft  hat  ober  umgefehrt.  möchte  mit 

©djröer  (p.  14)  annehmen,  bajj  jene  95erfe  ^uerft  bem  •  Sieb  ange= 
hörten ;  auSfdjlaggebenb  fdjeint  mir  D.  Uf.  ©p.  95.  812 — 3. 

©en  £on  beS  16.  ^a^unbert  tragt  auch  noch  überroiegenb 
ber  Prolog  beS  Kofent),  ©p. 

$Die  ©eenen,  mit  beiten  hierauf  baS  eigentliche  ©piet  beginnt 
(35.  11—85),  finb  moht  jünger.  ©ine  ©tropfe  (8  95.)  mit  bem= 
jetben  95erSmafj  hat  baS  fchlef.  ©p.  auS  Obergrunb  0ßet.  p, 

412)  in  ber  Anbetung  ber  Könige,  ^n  bem  fteir.  @p.  nom©ün* 
benfatt  im  ißarabieS  unb  nom  guten  £>irteit,  baS,  gleich  bem  öfter 

ermähnten  fteir.  SB.  ©p.,  einft  ebenfalls  in  95orbernberg  nnb  jroar 

3U  Weihnachten  aufgeführt  mürbe,  erfcheint  biefeS  Metrum  in 
einem  Wedjfetgefang  jroifchen  9lbam  unb  bem  £ob.  9lm  auSge= 
behnteften  ift  eS  nertreten  in  ben  anmutigen  Weihnadjtcomöbien 
jenes  nermuthtich  altbaperifdjeu  ©ichterS  auS  bem  17.  ^afjrhuns 
bert  (Wh-  175—5,  f.  o.  p.  18—9),  gunäd^ft  in  ben  beiben  erften, 
bann,  foniet  WeinholbS  t5luSjüge  erfennen  taffen,  moht  aud)  im 
3.  unb  4.  ©tücf.  ©egü'glid)  t>e§  erften  ©tücfeS  habe  idj  fein  $ort= 
leben  im  ©algburger  W.  ©p.  oben  p.  19  nachgeraiefen.  9lber 
an<h  nom  brüten  finb  6  9öerfe  in  nuferem  iftofenheimer 
©p.  roörttidh  erhalten  (95.  137—42;  bei  Wh*  p.  123:  Dort  vor 
dem  thor,  Yolgt  nur  dem  gspor,  Werth  jr  ein  hitlein  sehen; 

Da  khündt  jr  halt,  Wanns  euch  gfallt,  Yor  dem  wetter  under- 
stehen.)  -  ] 

3ln  baS  norhin  ermähnte  fteir.  ©p.  notn  guten  gürten  erin* 
nert  im  Kofent)-  ©p.  ferner  ber  Monolog  beS  als  3ager  oerflei* 
beten  Teufels.  9luch  im  erfteren  ©p.  ftettt  ber  teufet  unter  ber 
©eftalt  eines  Jägers  ber  als  ©chäferin  nerfinnbilblichten  menfdj; 
liehen  ©eete  nach-  SDiction  nnb  9SerSmaf3  finb  menigftenS  ät)nlid) ; 
mit  £infid)t  auf  teueres  og.  Wh.  p.  354.  £)ie  9Infpielung  auf 
£erobeS  95.  290  halte  ich  nicht  für  urfprünglich- 

35om  Weffener  ©piet  (f.  o.  p.  138)  enthält  baS  töofeuh- 
95.  3—47,  freitid)  mit  ftarfen  Süden  (Oft.  ©p.  179—190,  203—6). 
SDem  ©raubte#  beS  Oiofenh.  ©p.  gehörten  biefe  95.  moht  nicht 
an,  mie  baS  ÜMrum  unb  bie  95erglei^ung  mit  bem  JD.  Uf.  ©p. 
jeigen.  ©ine  9lugaht  95erfe,  bie  im  föofenh-  ©p.  groif^eti  jette 
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eingeflod)ten  finb  (191 — 202)  [feinen  einem  britten  (Spiele  euU 
nommen ;  im  Sfcon  erinnern  [ie  an  eine  Partie  be§  Salgb.  Sp. 
(@n§  p.  262  og.  oben  p.  18—9).  TO  35.  44—9  be§  SGBeff.  Sp. 
=  3tofen^.  Sp.  207—9)  ranrbe  fdjon  oben  p.  16  eine  Stelle  be§ 
fc^tef.  Sp.  an§  Ober  gm  nb  gufammeitgeftettt.  35.  207  be§ 
^ofen§.  Sp.  madjt  bie  SSerroanbtfd^aft  nod)  wa$rf<$einli($er:  og. 
au<^  Äremn.  Sp.  p.  399,  $.  5—8  unb  gu  SS.  7—8  be§  teueren 
im  iftof.  Sp.  210—1. 

3lu§  bem  Seeb.=3ßeff.  Sp.  wieberfjolt  fid)  ferner  35.  503, 
506—7,  bann  524  (0  kleines  Kind,  o  grosser  Gott!)  in  250, 254—5, 
430  be§  Jtofenf).  (sp.  Seziere  ftammt  urfprünglicf)  au§  bem 
2.  Joseph  lieber  neve  min  f.  o.  p.23,  SM.  II,  Jt.  605,  Str.  8 
(14.-15.  35.) 

ben  Uebereinftimmnngen  be§  Jtofenf).  Sp.  mit  bem  fdjlef. 
an§  ©bergrunb  fommt  enblid)  nodj  35.  426—7  =  $ßet.  p.  412  — 
O.  Uf.  Sp.  983—4.  Oer  Oteim  stan;  gan  (0.  U.  Sp.)  weift 
mieber  anf  ba§  16.  35- 

©in  b  b  f)mif  d)e3  35olf3fd)aufpiel  au§  ber  Saager  ©egenb 
(Sanbe  p.  48)  geigt  mit  einem  Streit  be3  0.  Uf.  Sp.  3Bertoanbt= 
f^aft.  2ltlerbing3  finbet  jenes  nidjt  gu  SBeifmadjten,  fonbern  am 
„Oobtenfonntag"  ftatt.  £auptperfonen  ftnb  ein  mastiger  ßönig, 
fein  fdjoneS  £öd)tertein  unb  ber  Oob,  ber  erftereS  toäfjrenb  eines 
§efte§  abfjoleu  will;  fie  fpridjt: 

Ach  Tod,  ach  Tod,  lass  mich  nur  eine  Stunde  länger  leben  1 

Mein  Yater  will  dir  das  halbe  Königreich  geben, 

Eine  schwarze  Kuh, 

Ein  halb  Fass  Bier  dazu! 

@.  bie  faft  raörtlicE)  übereinftimmenben  9?eben  groifdjen  $erobeS 
unb  bem  Teufel  O.  U.  Sp.  1281— 8, 1285— 6, 1289-90.  ^n einem 
böf)mifcf)en  3®.  Sp.  aus  Jteidjenberg  (^übner  1.  c.),  baS  bie  l).  3  Könige 
unb  ben  Äinbermorb  oorfüfjrt,  aber  arg  entftellt  ift,  will  idj 
wenigftenS  2  35.  lieroorljeben: 

Wie  habt  ihr  aber  den  Weg  getroffen, 

Da  ihr  so  weit  seid  geloffen? 

Sie  fdjeinen  =  Jtofent).  Sp.  371 — 2.  33ead)ten§Toertf)  ift  in  ben 
Oialeftfteheu  unfereS  Sp.  ba§  confequente  3lnftreten  non  3ßort= 
auSgangen  auf  —  4'  —  ml)b.  —  m  (35.  168—9,  192,  201—2, 
230—1,  248—50).  ,3m  oberbaprifdjen  Oialeft  fommen  biefe  for¬ 
men  fonft  nidjt  nor,  rooljl  aber  in  bem  ber  cftlidjen  Sberpfalg. 


166  H9eit)nad)tlif&  unb  -SSpicl  tu  ^berbaijmt. 

Engel 

(mit  Ärone,  meinem  ©etnanb  unb  rotfjer  @d)ärpe,  tritt  auf) 
1  Fried,  Glück  und  Heil  euch  widerfahr 
Zum  Anfang  und  zum  neuen  Jahr  ! 

Ich  tritt  herein  in  hohen  Ehren  ; 

Glückseliger  Tag,  so  soll  euch  werden, 

6  Glückseliger  Tag  und  freudenreiche  Zeit 
Und  wie  es  uns  Gott  vom  Himmel  geit! 

Ich  bitt,  ihr  wollt  uns  nicht  für  ungut  haben, 

Ein  schönes  Weihnachtspiel  euch  vorzutragen. 

Merket  auf  und  ■  seid  all  still, 

10  Wie  es  anfangen  und  enden  will! 

Maria 

tritt  auf  in  rotbraunem  ®leib  unb  blauem  ÜJtantel. 

Engel 

Gott  grüsse  dich,  o  Jungfrau  rein, 

Voll  Gnaden  und  voll  Ehren ! 

Gott - hat  gesendet  mich, 

Dass  ich  dir  soll  erklären, 

15  Dass  du  sein  Mutter  sollest  sein, 

Weil  er  ein  Mensch  will  werden. 

So  gib  nur  deinen  Willen  drein! 

Dann  kommt  er  auf  die  Erden. 

Maria 

0  Engel,  liebster  Engel  mein, 

80  Sag,  wie  mag  Dies  geschehen? 

Ein  Jungfrau  und  ein  Mutter  sein, 

Kann  nicht  Zusammengehen. 

Mein  Jungfrauschaft  verlobt  ich  hab, 

Das  will  ich  frei  bekennen; 

26  Drum  soll  auch  Nichts  bewegen  mich, 

Dass  ich  ein  Mann  erkenne. 

Engel 

0  Jungfrau  rein,  nicht  kümmre  dich, 

Wie  dieses  mag  geschehen! 

Bei  Gott  ja  Alles  möglich  ist, 

80  Das  wirst  du  bald  ersehen. 


1  mt.  Viel  Gl.  u.  H.  e.  w.  —  ich  tritt  ml)b.  ich  trite.  —  13  tttbl. 
Weil  G.  h.  g.  m. 
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Der  heilig  Geist,  vom  Himmel  g’sandt, 

Der  wird  dich  überschatten; 

Eine  Mutter  und  allzumal 

Ein  Jungfrau  bleibst  ohn  Schaden. 

Maria 

0  Engel,  und  wann  dieses  ist, 

Bin  eine  Magd  des  Herren. 

Mich  g’schech  nach  deinem  Wort 
Und  nicht  nach  meim  Begehren ! 

(ÜJtaria  unb  (Sttgel  ab.) 

Joseph 

(in  blauem  9tod  unb  gelbem  ÜDlantel,  tritt  auf) 
Ach  ja,  ich  Joseph  hab  zwar  Freud 
In  jener  Stund  genossen, 

Da  du,  Gott!  aus  Güatigkeit 
So  wunderlich  beschlossen, 

Dass  Maria  wurd  zur  G’sell  (?) 

Aus  einem  Mitconsorten  (?) 

Ja  fürwahr  eine  schwere  Sach, 

Die  ich  kann  gar  nicht  fassen. 

Ich  beseufze  mit  Weh  und  Ach  (?) 

Und  will  sie  hart  verlassen  (?) 

Ach  ja,  in  meiner  Angst  und  Noth 
Ruf  ich  zu  dir,  mein  Herr  und  Gott! 

(fdjläft  am  Sifdje  ein.) 

Maria  (tritt  auf) 

0  heilger  Geist,  du  Bräutigam  meines  Herzens! 
Was  soll  dieses  bedeuten, 

Dass  mein  liebster  Ehgemahl 
Joseph  von  mir  will  scheiden?  —  — 

Thu  es  ihm  doch  andeuten, 

Ehe  er  von  mir  wird  scheiden! 

(ab.) 


s9— 44  besiegt  fid)  wol)l  auf  ba3  au§  ber  Segenbe  befannte  SBunber  mit 
bet  blüljenben  9tutl)e.  —  44 — 45  gttiijcfjen  biefeit  ging  offenbar  eine  ©teile 
oerloren,  worin  ÜDtariä  ©d)wangerfd)aft  erwähnt  mar. 
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Engel 

Joseph,  ich  hin  zu  dir  gesandt 
Von'^Gott  dem  Allerhöchsten. 

Weil  dir  die  Sach  ist  unbekannt, 

60  Drum  soll  ich  dich  ertrösten. 

Joseph,  gedenke  nicht, 

Maria  zu  verlassen! 

Ein  fröhlichs  Herz  kannsFfassen. 

Vor  Andern  dich  Gott  auserwählt, 

66  Ihm  Ehre  zu  beweisen, 

Als  seinen  Vater  dich  bestellt ; 

Sein  Nam  soll  Jesus  heissen. 

Joseph;  (er  ttiadjt) 

Was  mich  so  traurig  heut  bewegt’, 

Ist  fröhlich  schier  vergangen 
70  Durch  dieses  Wort,  das  ich  im  Schlaf 
Vom  Engel  hab  empfangen. 

0  Glück,  o  Freud,  o  Güatigkeit, 

Die  mir  thut  Gott  beweisen 
Und  die  ich  als  ein  schlechter  Knecht  (?) 
75  Nicht  g’nugsam  kann  verpreisen! 

Maria !  dein  Diener  hinfüro  bleib, 

Mich  gehorsam  dir  erzeig. 

Maria  (fomrnt) 

0  Joseph  mein!  erfreue  dich, 

Weil  Gott  einmal  erhöret, 

80  Was  die  Altväter  längst  eifrig 

Gewunschen  und  begehret. 

Das  göttliche  himmlische  Thau 
Ist  süssiglich  geflossen 
Und  die  Erde  hat  den  Gerechten 
85  Ganz  gütig  (?)  hervorgestossen. 


64 — 55  biefen  83.  mbl. :  O  heiliger  Bräutigam  meines  Her¬ 

zens  !  Du  kannst  lindern  meine  Schmerzen.  —  gtt).  62unb  68  ntbl.  Aus  höchster 
Noth  zu  dienen  fleiss  (A.  h.  N.  und  Ehrenfleiss.)  —  69  schier  halb, 
rafd).  —  70  mbl.  nur  Das  ich  in  meinem  Schlaf.  —  78 — 81  ntbl.  J.  e.  d. 
Weil  doch  G.  hat  e.  erhöret,  Was  d.  A.  schon  lang  gewunschen  und 
eifrig  begehrt.  —  84  ,  85  au§  bem  83er§ntaj3  gerätsen.  83g.  $ef.  45,  8  : 


Ufleipnacptlieb  unb  -$piel  in  jOberba^mu  169 

Joseph 

*  *  August  hat  ein  Gebot  gethan, 

*  *  Schätzen  zu  lassen  Jedermann ; 

*  *  Bei  Straf  all  Häupter  insgemein 

*  *  Tribut  zu  zahln  bereit  solln  sein. 

9°  *  *  Kein  Geld  ist  jetzt  in  meiner  Macht; 

*  *  Das  sei  dir  leider,  Gott !  geklagt. 

Maria 

*  *  Ist  dann  kein  andres  Mittel  zu  finden, 

*  *  Wolln  wir  das  Ochs-  und  Eslein  anbinden 

*  *  Und  mit  uns  führen  in  die  Stadt, 

95  *  *  Wohin  uns  Augustus  beschieden  hat. 

*  *  Kommen  wir  aber  in  die  Stadt  hinein, 

*  *  Wo  stellen  wir  Ochs-  und  Eselein? 

Joseph 

*  *  Ein  Wirth  allda,  mir  wohlbekannt, 

*  *  Mit  Namen  Bufinus  wird  er  genannt. 
ioo  **  demselben  wollen  wir  kehren  ein 

**  Und  stellen  das  Ochs-  und  Eselein. 

(Sofepp  unb  SJiaria  ab.) 

Wirth 

tritt  auf,  pat  eine  grüne  ©cplegelpaube,  furje  jpofen,  toeifje  „Wüdelstrümpf“ 
unb  einen  meinen  „Schaber“  (©cpurj) 

Ich  hab  vernommen, 

Dass  ankommen 

Hoch  und  Nieder,  Standspersonen  —  —  — 

106  Ei  so  setz  ich  mein  Leben  (?) 

Und  will  keinem  Armen  kein  Herberg  geben. 

Joseph  Hopft  braupen  an.  Wirth:  „herein"!  Maria  unb  Joseph  treten 
ein;  (Srftere  trägt  ju  ber  früher  betriebenen  Reibung  ein  BlaueS  $ütdpen 
mit  rotpen  23änbern ;  in  ber  SRecpten  einen  ©tab,  in  ber  Sinfen  ein  „Zeckerl" 
(geflochtene  Xafcpe).  $ofepp  pat  einen  gilsput  mit  gelbem  33anb,  ebenfalls 
einen  ©tab  unb  einen  ,,Zecker",  au3  bem  .Simmermannshoerfjjeuge  (©äge, 
§öl^er  tc.)  perauäfcpauen. 


Rorate,  coeli,  desuper  et  nubes  pluant  justum.  Aperiatur  terra  et  ger¬ 
minet  salvatorem.  —  ÜDibl.  aucp  Dassell  (®agfelbe)  sei  Gott  geklagt,  ö. 
Uf.  ©p.  Solche  Eilend  sei  leider  Gott  geklagt.  —  86 — 89  mbl.  August 
ein  Gebot  an  uns  gethan ,  Zu  schätzen  lassen  Jedermann.  Bei  hocher 
Straf  insgemein.  All  Herbergen  werden  bereitet  sein,  üerbeffert  mit  93e* 
nüjjung  be§  D.  Uf.  Sejtel.  —  95  Sliacp  ©cpröerS  Gnnenbation ;  mbl.  Allwo 
uns  Augustus  geschrieben  hat.  ÜIucp  ©Cpröer §  §f.  geschrieben,  aber  mit 
wohin.  —  99  Rufinus  üg.  ©cpm.  II  2  68  s.  v.  Rüffian. 
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Joseph 

*  *  Grüss  Gott,  Herr  Wirth,  mein  lieber  Freund ! 

*  *  Könnt  ihr  uns  nicht  herbergen  heint  ? 

*  *  Wir  sind  sehr  matt  von  weiter  Reis, 

110  **  wie’s  jeder  Wandersmann  selbst  wohl  weiss. 

,  Wirth 

Nein,  nein,  mein  Mann !  Bei  mir  bist  ein  unwürd’ger  Gast ;  (?) 
Bei  mir  hast  du  keine  Rast.  (?) 

Wirthin 

(tritt  auf;  tjat  einen  altmobifdjen  9tod  mit  weiten  Vermein,  eine  weifte 
©djiirge,  ©elbtafdje  unb  ein  paar  ©djlüffel.  Sunt  SSirtp :) 

Was  hast  du  da  für  Lumpersleut? 

Was  thust  das  Maul  aufspreizen  weit? 

115  Geh  ’nein,  mach  d’  Zech!  Die  Baurn  sind  voll. 

Mein  Haus  und  Keller  versieh  mir  wohl! 

(gu  Sofepf) :) 

*  *  Was  häb  ich  mit  dir  und  deinem  Weib  zu  schäffen  ? 

*  *  Wer  weiss,  wo  ihr  seid  hergeloffen ! 

*  *  Packt  euch  fort  von  meiner  Thür, 

120  **  Macht  mir  keine  weitre  Unruh  hier! 

Ich  hab  eine  Wohnung  für  die  Reichen; 

Schauts  enk  ä-r-um  enkersgleichen  1 
Maria  (fniet  nteber) 

*  *  Erbarmen  wollst  dich,  o  höchster  Gott, 

*  *  Dass  wir  abziehn  müassen  mit  solchem  Spott ! 

126  *  *  yor  Angst  und  Kälten  müassen  wir  sterben, 

**  Wenn  wir  nicht  bald  eine  Herberg  erwerben. 

Wirth 

*  *  Mein  Frau !  was  habt  ihr  für  ein  Klagen  ? 

*  *  Mir  scheint,  ihr  wollt  ja  gar  verzagen. 

*  *  Ihr  seht  bei  der  Zeit  selber  wohl, 

130  *  *  Dass  mein  Haus  ist  von  Fremden  voll. 


112  Sw  8ufammenf)ang  mit  biefer  ©eene  erhielt  idj  nod)  folg.  93rudj* 
ftüde:  Was  macht  ihr  da  in  meinem  Haus?  Kehrt  euch  nur  bald 
hinaus !  unb :  Fort,  fort  aus  meinem  Ort !  (?)  2)iefe  tteberbleibfel  fdjeinen 
auf  einen  oerlornen  Speil  gu  beuten,  worin  aufter  bem  Rufinus  nod)  2 
SBirtlje  ober  ein  SBirtf)  unb  fein  I'nedjt  auftraten;  f.  o.  p.  162—3.  Sind) 
iß.  117—20  nnfere§  ©p.  finb  im  0.  llf.  Xejff  bem  2.  Söirtl)  gugetljeilt, 
bem  britten  SS.  127—30  —  114  mbl.  Die  dir  d.  M.  a.  w. 
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*  Wollt  ihr  aber  in’  Stall  hinein, 

So  soll  ’s  euch  unverwehret  sein. 

Maria 

*  *  —  —  Es  gilt  uns  alles  gleich, 

**  Ob  wir  heint  lign  hart  oder  weich, 

136  **  Wenn  uns  nur  nicht  der  Schnee  bestreicht 

*  *  Und  der  Wind  etlichermässen  abweicht. 

Wirth 

Dort  vor  dem  Thor 
—  Folgt  nur  dem  Gspor!  — 

Werdt  ihr  ein  Hütten  sehen. 

140  Dort  könnt  ihr  halt, 

Wann’s  euch  gefallt, 

Yor’m  Wetter  unterstehen. 

Joseph 

Yergelt  euch’s  Gott,  mein  lieber  Herr  Wirth, 

Weil’s  doch  der  göttliche  Willen  ist! 

juerfi  ab,  bann  2ttaria  unb  Sofepf).  Septere  gepen  mieber  herein; 
ajfaria  trägt  ein  Äörbdjen  mit  bem  ©priftfinb. 

Maria  (fniet  nieber  unb  fept  ba§  Äörbcpen  pin) 

146  Sei  mir  gegrüsst,  du  edles  Kind, 

Yom  hochen  Himmel  kommen! 

Hast  von  mir  armer  schlechter  Magd 
Ein  Fleisch  und  Blut  ang’nommen. 

Drum  nimm  ich  dich  und  küss  ich  dich, 

160  Drück  dich  in  meine  Arme - — 

Joseph,  komm  eilends  her 
Zum  Wunder  auserkoren ! 

Der  g’ wohnet  hat  im  Himmelssaal, 

Ist  uns  ein  Mensch  geboren. 

155  Bet  an  mit  mir  das  Jesulein 


m— 8  sgeffere  SeSart,  afö  im  D.  Uf.  6p.  (165—6).  —  128  gar  gönj* 
lidj.  —  132  Ober:  „So  soll’s  euch  unbenommen  sein“?  ÜDtbl.  So  soll’s 
für  euch  eine  arme  Wohnung  sein.  —  135  — 6  etlichermässen  :  mbl.  nöt 
über  die  Massen;  0.  Uf.  <pf.  dätlicher  Massen.  —  136  abweichen  in  fol* 
djer  93eb.  aud)  fonft  im  16.  „Weicht  ab,  weicht  ab  von  unsern 

schafn“  rufen  bei  ©betpödf)  (544)  bie  §irten  ben  Sßölfen  §u.  6.  ferner 
©rimm  23b.  I,  150.  —  138  6puren  im  6cpnee,  mph.  spor,  gespür. 
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Und  grüsse  ihn  von  Herzen! 

Er  kann  mindern  jede  Pein 
Und  lindern  alle  Schmerzen. 

Joseph  (fniet  nieber) 

Sei  auch  gegrüsst,  Herr  Jesu  Christ, 

160  Vom  hochen  Himmel  kommen, 

Weil  du  ein  Mensch  geboren  bist! 

Sonst  wären  wir  verloren. 

Maria 

Joseph  ein  Licht  anzünd ! 

Was  ich  dir  schaff,  verricht  fein  gschwind ! 

Joseph 

ftetjt  auf,  nimmt  au§  feinem  „3eder"  ©tein  unb  ©tat)!  unb  fdjtägt  treuer 
166  Hutsch!  hutsch!  o  mei~  Maria! 

Wia-r-ls  die  hei'ti  Nacht  so  kalt! 

Empfind  nit  meine  Hände  bald. 

I  koch  dem  Kind  a  Müaselä' 

Und  wärm  dabei  sei'  Windelä'. 

(hott  au3  bem  nod)  ein  Sßfännlein,  eine  unb  einen  Söffet  unb 

focht) 

170  0  mei'  Maria!  iaz  1s  ma  d’  Milli  z’runna; 

War  mä  bäl  ’s  Müasel  mitsamt  ’n  Pfändei  vöbrunna! 

Und  bleib  fei'  fleissi  bei  Haus! 

I  will  um  a  woazas  Mehlai  aus 
Und  will  mi  drüber  bsinna 
175  Und  a  pfiwatö  Milli  ä  mitbringa. 

Maria 

Nein,  nein,  mein  Mann,  lass’s  heint  nur  sein! 

Morgn  werden  wir  schon  kaufen  ein. 

Joseph 

Is  ä  schö'  recht,  o  mei'  Maria  ! 

Cgofepl)  unb  -äftaria  ab.) 


$){e{e  2  SB.,  nach  bem  erften  Ülnfdjetne  eine  leere  SReimerei,  finb 
e§  bod)  nicht,  toenn  man  bie  Situation  bebenft.  —  163  ög.  ©d)röer§  93e* 
merfungen  p.  20 — 1.  —  164  schaffen  befehlen.  —  167  mbl.  I  empfind’s 
in  meinen  Händen  bald.  SBg.  D.  Uf.  @p.  274  :  Dass  mein  Nasen 
empfind  gar  nicht.  —  bald  zr  beinahe.  —  168,  169  Müaselä',  Windelä  : 
®iefe  SBerfteinerungSfilbe  lä"  ift  im  oberbahrifdjen  Sialeft  fonft  nidjt  ge= 
bräuchtich-  —  178  pfiwatö  Milli  mürbe  mir  erttärt  at§  abgeblasene  Milch. 
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3toei  Hirten  mit  fpifcen  $üten  unb  roeitärmeligen  SJtöcfen  treten  auf. 

1.  Hirt 

Mei~  liaber  Gspä'! 

Wia-r-is  not  hei't  so  grimmi  kalt! 

So  kalt  Is’s  gar  nia  gwesen. 

Und  wann  i  zecha  Joppna  hiat, 

So  tat  mi  deanäscht  friasen. 

Die  Kuit  durch  alle  zecha  schlüag. 

I  mua  mi  schier  (?)  gär  fretten. 

2.  Hirt 

I  hä'  dahoam  a  stoanalts  Buach, 

Kä  ’  ’s  schier  gar  Neamd  derlesen  —  —  — 

Was  gschecha  ist  und  gschecha  soll  — - 

Mei'  grousser  Bua  vösteht’s  gar  wohl, 

Tuat  mächti  Vil  draus  macha - 

1.  Hirt 

Liaber  Isaak,  red  not  so  Vil ! 

Es  kunnt  u'mügla  sä', 

Dass  von  ärä  Jungfrau  u'vöseäscht 
A  Kind  tat  kemma  auf  die  Easchd. 

2.  Hirt 

Afer  Göt  durch  sei'  Allmacht  und  Voursichtigkeit 
Kunnt  dö  macha  a  Müglakeit. 

Iaz  wellma  ge  wäschten  auf  den  alten  Bäscht, 

Der  uns  soat  vo~  der  alten  Ascht, 

Und  gar  vil  halft  äf  den  Göt, 

Der  uns  geit  das  tägla  Brot. 

3.  Hirt  (ber  alte,  tritt  auf) 

I  kimm  daherä'  öhn  alls  Gefär; 

Mag  wahr  oder  nöt  sä',  liabe  Gspä~  — 

Höaschts  auf  enker  Dischpadiern ! 

Mi  tät  schier  gar  (?)  in  die  Knia  friern. 


183  bennodj.  —  184  flälte.  -  192  sä'  (fepn)  mit  bem  2lu§gang  4 
fonft  nid)t  oberbaprifd),  mof)l  aber  in  einem  tyeil  ber  Oberpfalj  unb  Dberfran* 
fen§  perrfdfenb.  —  198  soat  fagt ;  Ascht  ÜIrt.  —  201  daherä'  (ba  herein) 
mit  —  4'  fonft  in  Oberbapern  nidjt  gebräucplid).  —  201  öhn  alls  Gefär  f. 
o.  S.  202,  @tr.  10  unb  p.  lil,  3.5;  Iper  =  plöfclid),  unberfepenS.  SSg. 
ferner  0.  Uf.  6p.  277.  ättbt.  im  9tof.  6p.  go  silla  Gofä  (!).  —  202  mbl. 
Mag  (muass)  wahrer  Göt  sä',  meine  liaben  Gspä' ;  toegen  sä'  f.  ju  192 
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Die  Kuit  kimmt  mir  in  alle  Glider; 

Vou’  Froust  legn  mar  uns  all  drei  da  nider! 

2.  Hirt 

So  legn  mar  uns  all  drei  daher 
Zu  unsern  Schafen  auf  die  Easchd,  (?) 

Auf  dass  uns  koa~s  geboucha  weaschd ! 

3.  Hirt 

So  legen  mar  uns  halt  ge  nider 
Und  rastent  unsre  matten  Glider! 

(alle  brei  fdjlafen  ein.) 

Engel 

Gloria  in  excelsis  Deo ! 

Ach  wie  schlafen  die  Hirten  so  bloss  (?) 

Und  das  Kind  ligt  in  Maria  Schoss! 

Auf,  auf!  verweilet  euch  nicht! 

Denn  Gott,  der  Welt  Heiland,  hat  mich  zu  euch  geschickt. 

Alter  Hirt 

**  A  Stimm  hör  i,  gar  hell  und  klar; 

*  *  I  möan,  es  ist  an  Engelschar. 

Isaak !  Jäckel !  stehts  auf,  ös  fain  Loder ! 

*30  Was  hilft  denn  enker  Herschläffen 
[Bei  enkern  Heaschden  Schafen?] 

Bin  i  so  munter  und  so  rund, 

Da  ma  nöt  glei  so  a  Schnopfezer  nachkummt! 

Maria  tritt  mit  bem  ®inb  im  Äförbdjen  auf  unb  fefjt  fidf)  auf  einen  ©tut)!. 

Alter  Hirt 

*  *  Hoia !  hoia  !  iaz  wüllma  ge  nach  ’n  Kindel  fragn ; 

?26  *  Es  weaschd’s  uns  ’s  Weibi  nöt  vösagn. 


*09  geboucha  foH  bebeuten  „geftol)len" ;  bg.  ©djrn.  I*  412  pauschen.  — 
911  mbl.  Und  rastent  uns  boade  Glider;  bg.  ®remn.  ©p.  p.  399,  SS.  7 
unb  p.  165.  —  su  bg.  ßej.  p.  297  unb  oben  p.  18.  —  219  ös  fain  Loder 
i^r  faulen  Surfte  bg.  ©d)m.  I2,  1540  Lotter;  mbl.  Loser.  —  222  rund 
frifcf),  rüftig;  in  biefer  93eb.  aucl)  bei  £.  ©ad>§  (@d)m.  II2,  118);  bg. 
oben  ß.  129,  @tr.  67  rundi.  —  221  da  bafj.  Schnopfezer  fdjon  bei  bem 
^efeltoljer  al§  ©djelttoort:  „dazu  ain  snopfezär“  (Uf)l.  SSI.  97.  249, 
@tr.  3;  f.  aud)  ©djm.  II2,  579.  2Bol)I  bon  schnopfezen  fdjlucligen,  mljb. 
snopfezen ,  aljb.  snopfizan  ©c^m.  ebenba.  —  226  D.  Uf.  ©p.  Holla, 
holla  etc. 
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Die  drei  Hirten 

(fto&en  mit  tf)ren  ©teden  auf  ben  Söoben) 

**  Hoi!  hoi!  is  Neamd  bei  der  Thür, 

*  *  Der  uns  in’s  begeaschte  Ouascbt  führ’  ? 

Maria 

**  Meine  Hirten,  wen  suchet  ihr? 

*  *  Was  ist  euer  Begehren  und  eifriger  Sinn? 

Hirten 

330  **  Mei'  Frau  Muader!  mir  suachen  Gottes  Kindelä', 

**  Das  uns  hie  soll  gebourn  sä~. 

*  Gehren  zu  wissen,  ob  ’s  wahr  und  gwiss, 

*  Was  uns  vom  Engel  verkündet  ist. 

Maria 

**  Wann  ihr  dieses  suchet,  so  tretet  herein! 

33*  *  Hier  ügt  es  bloss  im  Krippelein. 

Alter  Hirt 

Schau,  schau!  iaz  geht  mä  der  Tram  aus; 

Lacht  mi  der  Jäckel  allwei  aus! 

1.  Hirt  (Intet  nieber) 

*  Sei  mir  gegrüsst,  du  Kind  so  jung! 

Vor  Freuden  mir  mein  Herz  aufsprung 

240  Und  weil  i  hä~  vo~  dir  hörn  reden, 

So  bin  i  halt  zu  dir  hertreten. 

*  0  mein  Jesu,  wie  ligst  so  hart ! 

*  *  Dein  Bett  ist  nicht  von  Federn  zart, 

**  Dein  Geburtstag  nicht  in  Sommerszeit, 

346  **  Sondern  in  Winters  Bitterkeit. 

*  *  Da  verehr  ich  dir  ein  wenig  Woll, 

*  *  Worein  man  dich  einwickeln  soll. 

2.  Hirt 

0~  gulders  Kind,  o  Liabelä ' ! 


227  Ouascht  int  Chiemgau  unb  Snntljal  bie  getoöljnltdje  gorm  für  Ort. 
230  Kindelä'  f.  Sinnt,  *u  SB.  168—9.  —  231  sä'  tog.  Sinnt,  ju  192.  — 
132  ntbl.  G.  z.  w.,  wo’s  wäger  is.  —  230  jefct  erfüllt  fiel)  tnein  SCraunt. 
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Nimm  hi~  vo~  mir  dös  Lämpelä'!  . 

An  anners  Mal  möcht’s  besser  sä~. 

(§u  ältaria:) 

An  kloan  Wecka  Bront  hän  i  bei  mir, 

Den  schenk  i  allsamt  ’n  Kind  und  dir. 

Aber  höisch  mei~  Muader!  gib  den  alten  Vädern  a-r-an 

Brocka ! 


3.  Hirt 

Frische  Goassmilli  und  nuine  Oar! 

Hä'  ’s  nacht  erst  käffc  von  unsern  Moar. 
Und  wann  i  hiad  a  Künireich, 

So  schenkat  i  dir’s  greha  gleich. 

Weil  i  äfer  Nix  hä'  in  mein  G-üatel, 

So  tuan  i  dir  halt  singa  a  Liadel. 


Die  Hirten  fingen 


26°  Wir  singen  Yictori,  es  ist  schon  die  Zeit, 

Wo  Jesus  geboren  im  Kripplein  da  leit. 

Wir  fallen  zu  Füssen  dem  liebreichen  Kind; 

Es  wird  uns  verzeichen  all  unsere  Sünd. 

(hierauf  mürbe  ntandjmal  Sieb  113  ober  115  eingelegt.) 

Maria 

*  *  Ihr  Hirten  1  ich  sag  euch  fleissig  Dank 
265  **  Um  euer  Opfer  und  Geschank. 

**  Wollt  wider  hinziehn  eure  Strassen 
*  Und  mein  Kindlein  ruhen  lassen  ! 


Hirten 

Is  a  schif  recht,  o  mei'  Maria! 

(Wirten  ab,  bann  aud)  äJtaria.) 


248 — so  Liabelä Lämpelä',  sä'  bafj  biefe  gongen  auf  ä'  eigentlid) 
nid)t  oberbatyrifd)  finb,  mürbe  fd)on  168—9  unb  192  bemerft  bg. 

230.  —  481  höisch  fdjeint  $nterj.  —  254  nuine  neue.  257  mbt.  „So  tät  i 
dir’s  schenka  s’  kreo  (aud)  z’kredo)  gleich“;  greha,  grehha  im  (£l)ient* 
gau  bon  alten  dauern  nod)  gebraust,  —  fogleid),  gerabe,  f.  ©d)m.  II2,  18; 
ntl)b.  gereche.  —  265  mbl.  Gesank  D.  llf.  @p.  Geschank.  ®urd)  ba§  SDUf)» 
berftetjen  biefeS  2Borte§  in  Gesang  fd)einen  aud)  SS.  258—63  erft  l)ereinge= 
fomnten.  *68— 7  og.  D.  Uf.  1045—6. 
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Jäger  (tritt  auf) 

Hab  mich  schon  lang  beworben 
Mit  meiner  Jägerei ; 

Doch  hab  ich  nichts  erworben. 

Drum  will  ich  jetzt  aufs  neu 
Ein  Fischerei  anstellen. 

Zu  fangen  jene  Seelen, 

Die  ich  nicht  leiden  will, 

Fisch1  ich  nur  in  der  Still. 

Fürwahr  in  trüben  Wellen 

Ein  Widerwärtigkeit ! - 

Weil  ich  Nichts  kann  erwischen 
Mit  meim  so  schlauchen  Fischen, 

So  fisch  ich  ohne  Stab,  (?) 

Will  werden  ein  Soldat. 

So  will  ich  eine  Batalljen  wagen, 

Denselben  Feind  zu  schlagen  —  —  — 
Den  Flügel  zu  linker  Hand, 

Zu  Wasser  und  zu  Land. 

Dazu  muss  mir  aufpfeifen 
Cupido - 

Dann  wird’s  mir  heut  noch  wohl  gelingen, 
Herodas  Seel  in  die  Höll  zu  bringen. 

(ab.) 


Alter  Bauer  (tritt  auf) 
Voller  Freuden  gleich  iazunder 
Kimm  i  daher  ab  der  Wunder,  (?) 
Als  an  armer  Bauersmä'  —  —  — 
Nuine  Herrn  sän  kemma-r-ä'. 


•••  sich  bewerben  |tc$  bemüht..  -  mb(.  „ebne  Stal“  „in 
er  Stadl  .  mb(.  nCopido  (Cofiter)  Quell  ergreifen!1  unb  „Und 

Copilre  Qnal  ergreifen“  _  Ab  der  Wunder  (fatö  biefe  $(rftäun8 
r,«h8  fern  (otlte)  Mit  voller  Freud«  a6§dn8i8;  mbt.  „K.  1.  d.  al,  ärf 
Wundei  uub  K.  i.  d.  o  Wunder!“  ®g.  bei  Stbeutin:  Hett  ein  Yer- 

“4  Sn*"  (Sd>m- io)-  -  •*»“  «*« 

Hant  die  Hirten  auf  der  Hoaden 
Und  teant  da  eanere  Schäflein  woaden, 

No  vil  Mehrer  zoagen  ä'. 

XXXIV. 
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a«5  Wo  mua  i  mi  denn  hi“stecka, 

Da  mi  der  Schwarz  tuat  nöt  derblecka? 

(berftedt  fid}.) 

Schwarzer  König  (tritt  auf) 

Gleichwie  wann  sich  anzündt 
Der  silberweisse  Tag 
Und  uns  die  Sonn  verkündt, 

8oo  Was  die  Nacht  verborgen  lag: 

Ein  Stern  in  meinem  Herzen 
Ein  Flamme  zündet’  an  ; 

Sie  brinnt,  gleichwie  ein  Kerzen, 

Die  Niemand  löschen  kann, 
so»  Schlag  ich  s’  gleich  in  den  Wind, 

Geht  doch  ein  Köthen  aus, 

Nicht  Bast  noch  Buhe  find,  (?) 

Dass  ich  sie  blase  aus.  (?) 

Nach  Bethlehem  vermahnet 
310  Mich  dieser  Steren  gross, 

Wo  Gott  vermenschet  wohnet  (?) 

In  einem  Kripplein  bloss.  (?) 

So  bin  ich  denn  beflissen, 

Zu  folgen  diesem  Stern. 

«i6  Ach  Gott  1  wenn  ich  thät  wissen 

Ach  Gott!  mein’  Trost,  mein’  Herrn! 

$et  „Alte  König"  unb  König  Caspar  treten  auf. 
Schwarzer  König 

Seid  mir  willkomm’n,  ihr  lieben  Herrn! 


$er  urftorüngttdje  gufamment)ang  fdjeint  getuefen  au  fern,  ba|  ber  JBauer 
über  bie  non  ben  fcirten  erfahrene  gute  SBotfJaft  ferne  S«ube,  u&er  *e 
io  eben  erfolgte  ülntunft  be§  fremben  ÄöntgS  aber  feinen  ©Freden  auSbrudte. 
s 04  nuine  neue  —  296  „derblecka“  fonft  =  berfpotten,  foppen.  §ier  Wohl 


=  erbliden.  —  297  tnbl.  Gleich  früh  wann  s.  a.  ■  -  ■  .  • 

718—9:  Kommt  Dieses  nunmehr  an  den  Tag,  Was  unter  den  Heiden 
verborgen  lag.  2luch  unmittelbar  oor  biefen  —  freilich  entftefiten  - 
Men  ift  bom  Stern  bie  Siebe.  -  395  §Bon  bem  ttuSbnuS  Etwas  m  den 
wind  schlagen  fcheint  l)ier  bie  eigentliche  S3eb.  boraultegen.  —  mbl. 
Geht  doch  in  Reden  (Regen)  aus.  -  307  mbl.  Hab  weder  Rast  (auch 
Rach)  noch  Ruh  zu  finden.  -  808  mbl.  Lass  ich  sie  basen  aus;  L.  i 
zu  bl.  aus.  -  910  mbl.  M.  d.  Sternen  gr. ;  8u  lefen  Sternenbot :  Gott? 
»ii  mbl.  Yermenschter  Gott  ligt  er  im  Krippelein  bloss.  Äare  ettoa 
ftatt  wohnet  gu  lefen  thronet?  bg.  ba§  ß.  102:  0  Kind,  o  wahrer  Got¬ 
tessohn!  0  Kripp,  o  Salomonis  Thron!  etc. 


298_800  £), 


U9eil)itad)tliei>  uni»  -3picl  in  jß) b erbat) er n. 
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Sagt,  wohin  steht  euer  Begehrn  ? 
Hernach  sag  ich  in  meinem  Sinn, 
Warum  ich  auf  der  Eeise  bin. 


Caspar 


König  Caspar  werd  ich  genannt. 

Ich  komm  daher  aus  Morgenland. 

Aus  unserm  Land,  da  ist’s  so  weit, 

Dass  ich  schon  —  —  Tag’  und  Nächte  reis 
Mit  einem  Stern,  ganz  unbekannt, 

Der  jetzt  erleucht’t  das  ganze  Land. 

Je  länger  ich  den  Stern  ansich, 

Je  mehr  mein  Herz  erfreuet  sich. 


Alter  König 


Ein  .König  bin  ich,  hoch  an  Jahren : 

Hab  nie  kein  solches  Wunder  erfahren,  + 

Wie ’s  mit  dem  Stern  jetzt  thut  geschehen,  (?) 
Dahin  auch  mein  Begehrn  thut  stehen  —  —  — 
Ich  bring  mit  mir  die  Schankung  schlecht 
Und  untersteh  mich  als  ein  schlechter  Knecht.  (?) 


Schwarzer  König 


Ein  König  bin  ich  ebendermässen, 

Hab  willig  (?)  Land  und  Leut  verlassen. 
Das  ist  mir  ein  wunderliche  Sach, 

Die  mich  zu  dieser  Keis  gebracht. 


Der  Stern  ist  mir  schon  lang  vorgangen, 
Seit  ich  die  Eeis  hab  angefangen. 


i.  m.  sch.  1.  vorangegangen.  —  40  ntbl.  Eh 
empfangen. 
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Ich  folg  den  zwei  Herrn  Königen  nach, 

Bis  wir  gelangen  zu  der  Sach. 

Alter  König 

Vielgeliebte  zwei  Herrn! 

Diese  Eeise  freuet  mich,  (?) 

«*»  Weil  uns  Gott  zusammenschickt, 

Wie  ich  klar  und  lauter  sich. 

So  wollen  wir  denn  suchen  schnell, 

Bis  wir  finden  den  neuen  Emmanuel! 

Caspar 

Das  höre  ich  wohl  auch  gern, 

»so  Vielliebe  zwei  Herrn, 

Dass  wir  mit  einander  reisen, 

Soweit  uns  der  Stern  thut  weisen. 

©er  Bauer  fdjtieft  au§  feinem  SBerftecC  tyerbor. 
Schwarzer  König 
Ein’n  Mann  alldort  ich  sehen  thu, 

Will  mich  auf  machen  und  gehn  ihm  zu, 

855  Den  Weg  nach  Bethlehem  wolln  wir  fragen; 
Er  weiss  es  uns  gewiss  zu  sagen. 

Hör,  Bauer!  komm  hieher  zuhand, 

Gib  uns  Bescheid  in  diesem  Land ! 

Zeig  uns  den  Weg  nach  Bethlehem! 

860  Nach  diesem  wir  dir  B’soldung  gehn. 

Bauer 

A  Baur  bin  1,  dös  siachst  mar  ä', 

Und  dös  gar  a  gschlechter  Mä~. 

Schau,  dass  d’  triffst  an  ännern  ä~, 

Der  dir  ’n  Weg  recht  zoagen  kä~  ! 

Schwarzer  König 

866  f  Baur!  wie  weit  ist  nach  Bethlehem? 


85  T  zuhand,  tnl)b.  ze  hant  fogleid).  —  888  mbl.  Zeig  uns  den  Weg  in 
diesem  Land.  ©a&  aber  in  biefer  fRebe  Bescheid  borfam,  läfet  SS.  375 
bermutljen.  —  889  mbl.  Den  Weg  nach  Bethlehem  daneben;  aud) :  Und 
zeig  uns  den  Weg  daneben.  —  360  mbl.  and)  Und  tua  uns  Bsoldung 
gehn.  SSg.  hiegu  Bescheidung  (grflärung)  ©rimm  SBb.  I,  1559.  — 
und  dös  unb  jtbar;  gschlecht  einfach,  arm.  —  865  ©a3  f  begeidjnet  lieber* 
einftimmung  mit  bem  SSorbernb.  ©p.  f.  o.  p.  156.— 
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\ 

Bauer 

f  Halt  not  gar  weit  vo~  Eusalem. 

König 

f  Wie  weit  ist  nach  Jerusalem? 

Bauer 

f  Halt  ä  not  weit  vo~  Bedelhem. 

König 

Baur!  ich  frag,  wie  viel  Meilen  sein? 

Bauer 

Sechsi,  sibni  oder  gar  neun. 

König 

Baur !  hast  du’s  aber  recht  getroffen  ? 

Bauer 

Ja,  wenn  i  war  varöni  gloffen 

Und  hiat  den  Weg  ä  g’fächt’t  mit  Schritt, 

So  moan  i,  kunnt’s  ma  fäin  nit. 

Da  hast  ’n  Bschoad  mit  kurze  Wort 
Und  scher  di  vo'  mir  oa~mal  fort! 

König 

Meine  Herrn !  wir  müssen  weiter  fort ; 

Wir  habn  kein  Bleibn  in  diesem  Ort. 

(Sie  Könige  ob.) 

Bauer  (ju  ben  gufdjauern) 

Iaz  wenn  i  erst  wollt  verzellen  recht, 

Wia  ’s  ma  hat  ganga  so  gschlecht! 

Wia-r-i  hä'  den  Schwarzen  derblickt, 

Is  ma  mei'  Herzei  in  Leib  derschrickt. 

Er  hat  mi  um  Eppas  gfroat, 

Hän  aber  not  vöstanna,  was  er  hat  gsoat. 

I  wollt  von  Den  ä  no  nöt  sagn, 

Wenn  er  eam  nur  hiat  ’s  Gsicht  ä  zwagn  ! 

I  will  iazt  an  unverhoffte  Flucht  nemma, 

Dass  der  Schwarz  nimmer  über  ml  tuat  kemma! 

(läuft  fort.) 

Sie  Könige  treten  toieber  auf;  bann  ein  Siener  be3  £erobe3. 

Schwarzer  König 

Seht !  wer  kommt  da  von  fern  ? 


372)var£>ni  boran.  * —  873  k  föchten  abeicfien,  abmeffen  f.  @djnt.  I,  687 
(föcht,  418  (pföchten),  685  (föchen).  —  874  föin  festen.  —  375— 6  mbt. 
Dab.  n.  B.  mit  kuschzen  Wäsckten,  Und  sch.  d.  v.  m.  o,  fuscht.  — 
888  zwagn  hmfcfjen,  ntf)b.  twahen.  — 


182  Wfitjnadjtlieö  unir  -Spiel  in  jiDberbapmt. 

890  Hort,  ihr  Diener!  wo  ist  das  nengeborne  Kindelein, 

Welches  der  Juden  König  sollte  sein? 

Diener 

Was?  dürft  ihr  mich  darum  fragen? 

Greht  zu  meinem  Herren,  der  wird  es  euch  bald  sagen. 

Herodes  tritt  auf  unb  täfjt  fid)  an  bem  ben  Königen  entgegengefefcten  SC^eil 
be§  <3d)aupla|e§  auf  einen  ©tufjt  nieber. 

Diener  (gefjt  hinüber) 

Euer  königliche  Majestät!  Ihnen  zu  zeigen  an, 

895  Es  sind  drei  Weise  kommen  aus  fernem,  unbekanntem  Land. 
Sie  fragen  seltsam  nach  dem  Kindlein  klein, 

Welches  der  Juden  König  sollte  sein. 

Herodes 

Hört,  ihr  Diener!  gehet  hin, 

Lasst  sie  kommen  auf  meinem  Saal 
400  Und  zu  mir  aufs  Zimmer  gehen 

Auf  dass  ich  sie  kann  recht  verstehen! 

Diener  (get)t  ju  ben  3  Königen  fjinüber) 

Ihr  weise  drei  Herren !  mein  Herr  lässt  Sie  bitten  allzumal, 
Sie  möchten  seihst  erscheinen  auf  seinem  Saal 
Und  zu  ihm  auf’s  Zimmer  gehen, 

405  Auf  dass  er  Sie  kann  recht  verstehen. 

Ein  König 

Hört,  ihr  Diener!  gehet  uns  vor, 

Damit  wir  kommen  an’s  rechte  Ort! 

$ie  drei  Könige  üerbeugen  fidf)  bor  $erobel. 

Herodes 

Könnt  ihr  mir  nicht  sagen,  ihr  weise  drei  Herrn, 

Wann  ist  euch  erschienen  dieser  Stern? 

Alter  König 

410  Euer  Majestät!  das  können  wir  euch  gar  wohl  sagen; 

Er  ist  uns  erschienen  vor  (dreizehn)  Tagen. 

Er  hat  den  Weg  uns  geweist  und  gelehrt; 

Nach  Bethlehem  wollen  wir  uns  kehrn. 


408  ntbl.  I.  w.  dr.  H. !  K.  i.  m.  n.  s.  —  411  f.  «nm.  §u  S.  124,  $8.  4 
— -  418  $U  lefen:  „Er  thät  den  Weg  uns  weisen  und  lehren“? 


HMIjttadjtUtb  unb  -Spiel  in  älDbtrbapcrn. 
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Herodes 

Ihr  weisen  drei  Herren !  gehet  hin, 

414  Forschet  fleissig  nach  dem  Kind 

*  Und  wenn  ihr  es  habt  gefunden, 

*  So  zeigt  es  mir  an  vonstunden, 

*  *  Damit  auch  ich  in  gleicher  Weis 

*  Dem  Kind  erzeig  Lob,  Ehr  und  Preis. 

*20  **  Das  ihr  liebe  drei  Herren, 

*  *  Damit  auch  ich  das  Kind  kann  ehren  1 

Könige 

Euer  königliche  Majestät  hoch  — 

Herodes 

Ich  steh  euch  bei  in  aller  Noth. 

Könige 

Euer  königliche  Majestät  frei 

Herodes 

486  Ich  steh  euch  bei  allen  drei. 

Sie  3  Könige  unb  Herodes  ab.  Maria  fomrnt  mit  bem  Äinb  im  Äörblein 
herein  unb  fefct  ftd)  auf  einen  ©tufjl.  Sie  3  Könige  treten  mieber  auf. 

Alter  König 

**  Secht  ihr  den  Stern  hier  stille  stehn? 

**  Woll  wir  zum  Kind  in  Stall  [hin]eingehn! 

**  Welcher  will  der  erste  sein? 

Der  mach  sich  auf  und  geh  hinein! 


417  vonstunden  anftatt  von  Stund  an,  fogleid)  ©djnt.  HI 1,  647 ;  mbl 
verstunden.  419  (mbl.)  Beffer  afö  in  ber  0.  Uf.  §f.  —  416— 21  jjag 
SSerljaltniji  jn  einem  Sieb  im  ©efangbud)  ber  böl)mifd)en  Sörüber  bon  1544  f.  o. 
p.  163. —  427  mbl.  Woll  wir  (altertljümlidje  fffornt!)  z.  K.  i.  St.  hineingehn.  — 
428  Sa§  0.  Uf.  unb  $re§b.  ©p.  l)aben  hierauf  einen  SBettftreit,  toie  e§ 
fdjeint,  ber  93efcf)eibenl)eit :  Euch,  dem  altern  gebürt  die  Er  etc.  ,,©o  un* 
toefentlid)  biefer  3tangftreit  l)ier  erfd)eint"  fagt  ©d)röer  „fo  bewahrt  unfer 
©piel  in  biefen  feilen  bod)  einen  alten  legenbarifd)en,8ug  :  do  het  der  jung 
künig  die  grosse  begierd,  dass  er  der  erst  ophert’  ;  do  erfüllet’  got  sain 
begierd  und  er  ward  zu  hand  gräv  (grau),  als  er  der  eltist  war  und  do 
sie  das  suchen,  do  Hessen  si  in  des  ersten  ophern.  (Sie  1).  3  Könige 
l)g.  b.  I.  Y.  Zingerle)."  SBirflid)  opfert  and)  im  Stofen!).  ©p.  ber  junge 
Äönig  gegen  bie  (Stiquette  juerft.  Ser  „Slltfünig"  unter  biefern  tarnen)  ift  im 
0-  Uf.  ©p.  „Melchort",  tote  im  Stofen!),  ©p.  „Melcher".  Sarin  aber  I)at 
fid)  ba§  0.  Uf.  @p.  toeiter,  al§  ba§  Stofen!).,  bon  ber  legenbarifd)en  ©runb* 
läge  entfernt,  bafj  Melchort  juerft  eintritt  (In  Gottes  Namen  geh  ich  vor 
1003).  @d)on  bei  93eba  I)eif}t  3Dteld^ior  „senex",  Safpar  „juvenis",  93al= 
ff)afar  „fuscus"  (3t.  #ofmann,  ßeben  $efu  u.  b.  apo!r.  (£b.  p.  128.) 
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Ucil)nad)Uiei>  unb  -Spiel  in  jOberbaijent. 


„Junger  König“  (Caspar) 

fniet  pin  unb  legt  Ärone  unb  ©cepter  nieber 
*3°  *  o  grosser  Gott,  o  kleines  Kind ! 

*  In  einem  Stall  ich  dich  erfind  l 
**  Ein  weite  Reis  hab  ich  gethan, 

*  Bis  ich  dich  hab  getroffen  an. 

*  Dies  Gold  ich  dir  verehren  will; 

435  *  Nimm’s  hin,  holdseligs  Kindlein  klein, 

*  Und  lass  dir  König  Caspar  befolchen  sein ! 

Alter  König  („Melcher“) 

*  Ich  opfre  dir  den  bittren"  Myrrh, 

*  Wie’s  bei  uns  König’  ist  Gebühr. 

**  Ach  Herr,  wann  ich  wieder  komm  zu  dir, 

44o  **  Wollest  du  gnädig  sein  mir! 

Schwarzer  König  („Balthasar“) 

*  Ich  opfere  dir  Weinrauch, 

**  Wie’s  bei  uns  König’  ist  der  Brauch, 

Und  dazu  mein  Land  und  Leut. 

Mit  höchstem  Trost  ich  von  dir  scheid. 

Maria 

446  Ihr  drei  Weise  auserkoren, 

Vergelt  euch’s,  der  da  ligt  geboren! 

Ziehet  hin  in  euer  Land! 

Kein  Unglück  wird  euch  g’schehn  zuhand. 

Alter  König 

0  Mutter !  eh  wir  von  dannen  reisen, 

*50  Wollst  du  uns  noch  die  Gnad  erweisen, 

Zu  küssen  dein  holdseligs  Kind, 

Das  unser  Herz  in  Lieb  entzündt. 

Maria 

So  nehmet  hin 
Den  seligen  Gewinn 

455  Und  küsset  ihn  nach  eurm  Gefallen! 

433  Beffer,  al§  in  ber  0.  Uf.  $f.  —  434— 8  ber  urfpr.  Sieim  Gold 
hold  in  bie  3Ritte  geraden.  —  485— 6  ög.  0.  Uf.  ©p.  1047—8  Nun 
wolan,  lieber  Joseph  mein,  Lass  dir  das  Kindbefolhen  sein!  fitemn.  ©p. 
p.  412,  SS.  7 — 8:  Nimm  an  das  Geschenk  von  Gold  so  fein!  Hiemitsoll 
es  dir  befohlen  sein.  —  437— 8  f.  $re§b.  @p.  p.  198,  £.  1,  2.  —  441— 2 
bg.  $re3b.  ©p.  p.  198,  Q.  5,  6.  —  444  bietleidjt  bertoanbt  mit  0.  Uf.  ©p. 
1028.  —  448  ntbl.  K.  U.  w.  e.  stehn  zur  Hand.  — 


Üöftljnadjtlteb  utiir  -Spiel  in  $berbaptrn. 
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Die  Sünde  Adams  hat’s  gethan : 

Die  Schuld  muss  er  bezahlen. 

Schwarzer  König 

**  Behüt  dich  Gott 

**  Vor  Kummer,  Angst  und  Noth! 

4  60  **  Behüt  dich  der  ewige  Vater  dein! 

**  Von  dannen  muss  es  geschieden  sein. 

(3  Könige  unb  Maria  ab.) 

Herodes  (tritt  auf,  gebt  biu  unb  f>er) 

+  **  Bei  Jehova  dem  Gott!  so  bin  ich  betrogn, 
f  *  *  Habn  mir  die  drei  König’  fein  sauber  fürg’logn  ! 
f  Thät  ich  nur  wissen,  wo  war  dieses  Kind, 

466  f  Oder  (ob)  ich’s  mit  den  meinigen  find, 
f  Ich  wollte  ihm  mit  völligem  G’walt 
f  Gewisslich  abnehmen  sein  Königreich  bald. 

(fejjt  fidj  auf  einen  ©tutjl) 

Hört,  ihr  Diener !  gehet  hin  —  —  — 
f  Tödtet  die  Knäblein  alle  zugleich, 

470  f  Sind  sie  arm  oder  reich! 

Diener 

Was  Euer  königliche  Majestät  befiehlt, 

Soll  geschehen  gleich  —  —  (ab.) 

Kleiner  Sohn  des  Herodes  (tritt  auf  unb  fniet  bin) 

Herr  Vater  !  ich  bitt ! 

Herodes 

Kein  Gnad  findst  du  nit. 

Sohn 

475  Ach,  wie  kann  das  väterliche  Herz  sich  so  grausam  erzeigen 
Ich  war  doch  Euer  Fleisch  und  Blut 
Und  zuvor  Euer  einziges  Leben !  (?) 

Herodes 

Du  Hund!  dein  Geist  must  du  aufgeben, 

Auf  dass  ich  kann  ruhig  leben 
480  Und  regieren  ohne  Sorg. 

(baut  ibn  mit  bem  ©djtoert  nieber.) 

450  gethan  tierurfacbt.  —  462  rnbl.  Bei  Opfer  dem  Gott,  s.  b.  i.  b. 
®a§  9tid)tige  im  $re§b.  @p.  p.173.  —  466  Gewalt  attbaüc.  aui  nusc.  - 
470 — * 00  f.  o.  p.  162. 


H9etl)nad)tUeti  un&  -Styitl  in  $b  erbat)  ent. 

Diener 

Euer  Majestät,  hochgnädigster  Herr! 

Den  Augenblick  komm  ich  daher, 

Ich  hab  vollzogen  und  gethan, 

Was  Sie  mir  habn  befolchen  an. 

Ich  hab  ermordt  der  Kinder  all 
Bei  vierzigtausend  an  der  Zahl 
In  einem  Jahr,  im  andern  Jahr, 

Worunter  auch  Ihr  Söhnlein  war. 

Herodes 

Habt  ihr  vollzogen  und  gethan, 

Was  ich  euch  hab  befolchen  an? 

An  die  drei  Märwerstein  schreibt’s  auf 
Und  begebet  euch  nach  Hausl 

Gewissen 

(mit  langen,  offenen  paaren  unb  meinem  ©etoanb,  tritt  auf) 

**  Herodes,  du  grausamer  Tyrann! 

**  Was  hat  dir  die  Unschuld  gethan? 

496  Was  hat  dich  verwendet, 

Was  hat  dich  verblendet? 

Der  Stab  ist  gebrochen, 

Kein  Gnad  hast  zu  hoffen ; 

In  der  höllischen  Pein 
60°  Musst  du  ewig  drinn  sein. 

Herodes 

(ergebt  fid)  oont  ©effel  unb  getjt  auf  unb  ab) 

Nun,  Kindermörder !  hast  du  zwar  die  Rach  (?)  erfüllt, 

Ist  noch  nicht  gar  viel  (?)  —  —  — 

So  viel  unschuldiges  Blut 
Ueber  dich  Rache  schreien  thut. 
so»  Verfluchtes  Leben! 

Du  kannst  mich  der  Qual  entheben, 

Dolch,  du  unglückseliges  Eisen! 

Du  kannst  meinem  Schaden  einen  Nutzen  beweisen. 

(fefct  fidj) 

486  ®ie  Angabe  40,000  ift  nidjt  triHfürlid^ ;  nadj  gried)ifd)er  unb 
ätf)iopifdjer  ©age  fotlen  14,000  Opfer  gefallen  fein  (§ofm.  ß.  3-  n.  b.  op. 
©ti.  137).  9iur  eine  ©ptbe  ift  geänbert  unb  baburd)  bie  Uebertreibung  ge« 
fteigert.  ®a§  D.  Uf.,  SSorb.  unb  ®r.  ©p.  taffen  t)ier  mehrere  Krieger  be« 
rieten.  —  491  f.  £.  136,  3,  1  2t.  505— 11  mbt.  in  nadjftefjenber  Steifen* 

folge:  507,  508,  511,  510,  509,  505,  506. —  s 06 mbt.  D.  k.  mir  die  Qu.  e. 
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486 


490 
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Was  ziehet  dich  an?  was  weiget  dich  an?  —  — 

610  Dn  kannst  lindern  all  meine  Pein; 

Drück  dich  tief  in  mein  Herz  hinein ! 

Die  Teufel  schon  warten  auf  meine  Seel, 

Um  mich  zu  führen  in  die  Höll. 

Kommt  her,  ihr  Teufel! - — 

.  Zwei  Teufel 

(mit  flirrenben  betten  fteflen  ftd)  ju  6 eiben  ©eiten  be§  STfjroneä ;  jeher  faßt 
§erobel  an  einem  2lrm) 

6i b  Wir  sind  schon  da,  die  du  begehrst! 

Mit  Leib  und  Seel  uns  zugehörst ! 

Gelt!  gelt!  wir  haben  dich  gefangen 
Mit  Ketten  und  mit  Schlangen? 

Du  Missgeburt,  du  Last  der  Welt! 

620  Das  Urtheil  hat  dir  Gott  gefällt. 

Fort  mit  dem  schwarzen  Gesell 
In  die  0011! 

Fort,  fort! 

(reißen  iljn  ljinau§.) 


XII.  tirdjborfer  Spiel. 

3tt  .ftirdjborf  bei  £ögting  (ämifdjen  Aibling  uttb  £otsfirdjen) 
intb  ber  "Umgegenb  mürbe  bi§  oor  roenigen  ^abtea  ein  ^pirtenfpiel 
3U  allgemeine^  $reube  aufgefü^rt.  2)ie  SDarfteller  raaren  dauern 
unb  £anbraer£er,  barunter  einige  ber  geadjtetften  £au3üäter. 

@in  Hirt  fpridjt  ben  Prolog  : 

Gott  grüss  euch  hier-  in  diesem  Haus ! 

Ich  möcht  euch  um  was  fragen: 

Wo  Jesulein  soll  geboren  sein, 

Könnt  ihr  mir  das  nicht  sagen  ? 

Ich  bin  ganz  kraftlos  und  ganz  matt 

609  mbl.  Was  zittert  dich  an  ?  was  weiget  (and)  weigert)  dich  an  ?, 
anweigen  bebeutet:  anlocfen,  lüftern  madjen,  alfo  ettoa  bom  ©olc^e.  2111er* 
bing§  tönnte  ber  SS.  and)  auf  ben  epredjenben  ge^en  =  ttm§  jitterft  bu? 
ma§  madjt  bid)  fd)h>adj  ?  (Anweigung  2lnfed)tung  ©djrn.IY1,  48).  —  3tmfd)en 
SS.  509  unb  bem  mbl.  .borcmffolgenben  SS.  505  nodj  bie  unüerftänblidje  3-  So 
ein  gwenerdeiter  Tod.  —  514  mbl.  Kommt,  ihr  Teufel!  all  mein  Blut  Die 
Rache  mir  erfüllen  thut. 


188  töeiljnacljtlieb  unb  -Spiel  in  0berbaijern. 

Vor  Kummer  und  Verdruss. 

Sie  werden’s  mir  erlauben: 

Zum  Rasten  hätt  ich  Lust. 

£>a§  'Spiet  fetbft  geigt  eine  Sd)ar  non  fed)§  Wirten  auf  ber 
Säuberung  nadj  23etl)tef)em.  £)ie  (SngeBuerfünbigttng  raitb 
nur  ergäbt: 

Frisch  auf,  Kameraden! 

Iaz  hän  i  was  derfrägt ; 

I  kimm  grad  vo~  der  Alma  her, 

Da  ham  s’  mar  Alles  gsagt  etc. 

®ie  Uebrigeu  finb  batb  gum  Stnfbrud)  bereit,  ba  fie  gar  gut 
bie  Üßeiffagungen  fentten  unb  2tngeid)en  ber  (Srfüttung  roaf)rnet)men : 
Die  Schäfi  und  Lämmer,  die  hupfent  rum, 

Es  ist  a  wahri  Freud  etc. 

(ng.  S.  74,  4  tat.)  ©od)  gilt  e§  nodj,  ben  äöeg  nad)  ber 
Stabt  unb  bovt  bie  ©eburtgftdtte  gu  finben; 

Suacha  tea'  ma  mit  allen  Ernst, 

Es  werd  wohl  Koan  vödriassen; 

Eher  tea'  ma  kriachen, 

Wann’s  nimmer  gang  ä'  ’n  Füassen. 

SUtmdbtig  fommen  fie  an  bie  Stabt,  ta  fd)üd)tern  inagen 
fie  fidö  nadj  eittanber  in  ben  Stall  hinein,  raorin  ber  erfte  bereits 
einen  itjrn  befannten  Wirten  trifft: 

I  bi'  ja  schö'  glei  derschrocka,  _ 

Wia-r-i  siach  ’n  Maschtel  (SDtartin)  hocka, 

Hä~  mar  nöt  recht  zuawi  traut, 

G-rad  um’s  Stoa~gwänd  umigschaut. 

©itbtidj  roirb  uon  ber  utitgebradjten  Grippe  ber  ißor^aitg  raeg; 
gegogen  unb  ba3  Sp.  fc^lie^t  mit  Anbetung  unb  ©efang. 
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Sertdjiiguitgen  unb  9lad)träge. 

Pag.  5,  3.  17 — 19:  „$Da8  burd)  a  ober  ä  Begeicfjnete  tiefe  a 
tft  gugleid)  überall  gebeljnt  gu  fprecfjen,  auffer  oor  m  unb  n  mit 
fg.  ©onfonanien".  ©iefer©a&  ift  nodjetwa§  mel;r  etttguf djränfen, 
ba  ä  g.  R.  audj  oor  ch,  ff  pufig  turg  (fdprf)  gefprodfeit  wirb, 
wie  in  krächa,  schlaffa. 

Pag*  3*  1—3  tie§:  ©ep  Rieleä  nun  pt  ttad)  beit  oer= 
fdfiebenen,  bi§pr  angebeuteten  Regierungen  fdpn  fö.  SBein^olb 
in  feinen  rf2öei^nad^tfpielen  unb  ^Siebern"  geleiftet,  treibe  auf  biefem 
©ebiete  grunblegenb  waren  unb  nad)  wie  oor  ba§  -fpauptwerf  bilbeit. 

3U  P*  14,  3*  16— 1 7:  SDiefe  formet  bod)  and)  in  einem  aitbern 
@pv  aber  wieber  bei  £.  ©adjS  (III.  Rud),  I.  £fj.  fob  22  b.) 

Pag.  14,  3*  22  lie§:  wibmete  ber  Rud^^ äubter  jc. 

3U  p.  20,  3*  2:  ©ie  „fogenaunten  Rkpnad)t3fpiele,  weldje 
gule^t  in  bie  3ed)ftubeit  wanberteu"  erwapt  Rkftenrieber  i.  3- 1782 
au§  3Jiünd)en,  aber  fcptt  al§  „ba^inge^eitb"  (Refdfr.  b.  $aupt= 
u.  9iefibengft.  3)?.  p.  285). 

Pag.  22,  3-  2  uitb  27  lie§:  „©reitoitiglieberu"  ftatt  ,,©reU 
fonigfprüdjen". 

3n  p.  26 :  3m  ReriSmafi  be3  8.  Es  ist  ein  Reis  entsprungen 
unb  ber  prauf  genannten  Sag  weifen  ift  aud)  ba§  (Sd^lit^lieb  be3 
Rorbernb.  ©p.  oom  guten  Wirten  oerfafjt. 

3U  P*  39,  3*  15.  -fpier  mn§  ©tr.  4  wolfl  beginnen: 

Hör  äf,  hurch,  Matz !  nu'  meir  ts  ’s  gnou  mit  deim  Brumma  1 

Rg.  ©tr.  1,1;  1,9;  2,1;  2,9;  3,1;  3,9;  4,9;  ©er  Re rid)ter= 
ftatter  gibt  aud)  fonft  ben  oott  ipt  oeradjteten  Sejt  nadftäfiig. 

Pag.  67,  ©tr.  2,6  („Die  Kirzen  und  Liachter,  Laterna  und 
Fackeln  sand  halb  nit  so  schö~u).  Rg.  Ev.  infantiae  arabicum 
latine  C.  III:  „Et  ecce  repleta  est  illa  (bie  $öf)le,  wo  itad)  biefem 
(Soangelium  ($^riftu§  geboren  würbe)  luminibus  lucernarum 
et  can  delarum  fulgore  pulchrio ri bus“,  (Ev.  apocr.  ed. 
Tiscbendorf  p.  34.) 


II. 

Dr.  SJlidjael  Wrrobenius, 

betaoglidj  b  apcrif  #  er  Slrdjibar  uttb  §oflaplam 

Gine  biograpfyifdje  ©fijje  »on 

Dr.  £l)r. 

h.  JJeirfj»ard|itjratlj  utib  JJorftanb  bea  b.  &nj)it>ea  in  ISamberg. 

Porbemerkung. 

5Wen  3encn/  m^r  °^er  inbireft  Beiträge  ju  ber  fol= 
genben  5lbhanbtung  ^ufommert  liefen,  fage  ich  ^iemit  freunblid^en 
SDanf.  üftidft  mhtber  beneit,  roetdfe  bte  roemt  auch  refultatlofe  9Jtühe 
genauer  unb  eingehenber  ^Recherchen  für  TOtd).  51  rr oben  auf  ftdf 
nahmen,  fo  befoitber3  bem  fjodfnmrbtgften  Orbtnariate  be3  (§rg= 
bi3thum3  5ftünchen=$reifing,  £rn.  SDompropft  51.  St  et  diele  in 
5tug3burg  unb  bem  fatferl.  53egtrf§=5lrd)iüar §rn.  Dr.  Pfannen* 
f  d)  m  i  b  gu  (Solmar  itu  Dberelfajf. 

33amberg  um  5Beihnadhten  1874. 

Interiere  tabularia  multa,  neqne  ea, 
quae  hodie  sancte  servantur,  sua 
possunt  fata  praevidere. 

Joh.  H  eumann. 

@3  ift  unbeftritten  ber  ßebenben  Pflicht,  bte  oerbienftoollen 
2öerte  ©afjtngefdjtebener,  bereu  eiuft  befanute  unb  geachtete  tarnen 
im  Strome  bereiten  unterjuge^en  brolien,  enblic^  ^ur  uerbienteu 
©eltung  unb  fo  fie  felbft  bei  ber  üftadfroeit  mieber  in  @:f)re  ju 
bringen. 

5113  ein  foldjer  üftann,  beffen  roeilanb  roohl  bekannter  unb 
allenthalben  gefd^a^ter  Plante  faft  gänzlich  ber  ißergeffenheit  anheim« 
gefallen,  erfcfjeint  ber  ^offaplan  unb  51rd)it)ar  $er$og3  32ßilhelm  V. 
oou  kapern,  Dr.  Michael  5trrobenin3. 

.föaum  mochten  mir  glauben,  baff  man  bei  un3  über  bieengften 
arthioalifchen  unb  bibliothefarifchen  Greife  hi^au3  oou  51rrobett 
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nod^  etraag  mefjr  atg  feinen  bloßen  tarnen  fennt,  unb  felbft  biefer 
bro^t,  rate  fdjon  gefagt,  altmät)tig  au  oerftingen,  obfdjon  big  §erab 
auf  unfere  Sage  Betriebene  Slutoren  oon  .Seit  gu  Seit  mit 
größerem  ober  geringerem  Sanfe  an  ifjn  unb  feine  Stiftungen  er* 
innert  tjaben. 

2Jtöge  eg  ung  geftattet  fein,  biefem  oerbienftoolten  Sobten  fjier 
ein  fleineg  Senfmat  au  errieten,  benn  als  baperifd&er  5lrd()ioar 
unb  Jjergoglidfier  £offaptan,  ber  tangere  Seit  in  Mndfjen  eine 
ganj  tjeroorragenbe  Sptigfeit  entfaltete,  gehört  SRidjael  Strrobeniuä 
gerai^  mit  in  ben  «Bereich  unferer  fpecielten  ftorfd&mtgen. 

Suerft  ermähnt,  fo  oiel  ung  befannt,  beä  bebeutenben  Cannes 
Stnbr.  §.  Sefete  in  ber  hortete  au  feinem  Specimen  Diploma- 
tarii  Bajoarici  (1763),  inbem  er  erftärt,  baffetbe  wäre  größten* 
tfjeitg  ben  iRegeften  ber  berühmten  (baperifdtien)  Slrdjioare  luguftin 
Kölner  unb  $fticfjaet  Slrrobeniug*)  je.  jc.  entnommen. 

Diplomata  ipsa,  quae  hic  edimus  (tautet  Oefele’g  ©rftärung) 
magnam  partem  accuratae  diligentiae  indefessorum  Tabularii 
Boici  Chartophylacum  A,  Koelneri,  M.  Arodenii  et  J.  Liebii  in 
acceptis  referimus.  **) 

©leidb  barauf  lernen  roir  be§  9R.  Slrrobeniug  „Registratur 
Summaria  Tabularii  Boici“  auuädjft  bem  tarnen  nact)  fenneit***) 
unb  fpäter  oerfidfjert  ung  ber  treffliche  Oefele,  nadjbem  er  bie  23er= 
bienfte  Arodenii  (Guilielmi  Y  Ducis  Sacellani  auliei)  um  bie 
#erfteltung  biefer  „fummarifd)en  iRegiftratur"  fattfam  tjeroorge* 
§oben,  bafj  er  „adhibita  diligentia  quantumvis  maxima“  aufjet 
biefem  Wenigen  nidfjtg  roeiter  oon  Strroben  tjabe  in  (Srfa^ruug 
bringen  fömten. 

Se^terer  raar  atfo  fetbft  einem  in  ben  beimifdfjett  ©efd&idfjtg* 
quellen  fo  ooraitglid)  orientirten  ÜRanne,  beut  bodf)  erft  2  $af)r= 
tiunberte  oon  iljm  getrennten  Oefetc  btog  ntetjr  aug  feiner  „SRegi= 
ftratur"  erinnerlüf).  3ltg  Strdjioar  entzog  er  fich  gubent  „notus 
paucis  dumtaxat,  quibus  tabulas  Jovis  inspiciendi  facultas  major 
quam  otium“  nod)  roeit  leichter  einer  großem  Sefannttieit,  benn 
raenig  fümmerten  fich  t)interl)er,  roie  Oefele  roi&ig  bemerft,  Seite 
barum,  ben  Saum  $u  etjren,  roetche  oon  beffen  grüßten  gteidjrooljt 
fett  geraorbett  waren,  f) 

*)  <2r  fetbft  fdjrieb  ftdj  immer  2trrobeniu§. 

**)  Oefele  Scriptores  Berum  Boicarum  II  100. 

***)  Oefele  II  102. 

f)  Fructibus  ejus  pingues  etc.  p.  102. 
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211S  eilt  für  2lrroben  fataler  Umftanb  mufc  eS  nodj  angefehett 
merben,  baff  biefer  einige  SBegmeifer,  ber  bis  jefet  auf  fein  ©afein 
hingeigte,  im  SDuufet  einer  23orrebe  oerftecft  lag,  bie,  mie  baS  2ßor= 
reben  gar  häufig  paffirt,  nur  oon  Wenigen  beamtet  mürbe. 

«Bier  äafjre  fpater  (1767)  lefen  mir  abermals  in  einer  23or* 
rebe,  in  ber  gu  3°f-  3lnt.  2lettenfhooer’S  furggefaffter  ©e= 
fcf)icb)te  ber  £>ergoge  oon  23apern  folgenbe  furge  üftotig:  Zöllner, 
2lrroben  k.  haben  fehr  viele  (Urtunben*)  2lbfd)riften  mit  eigener 
§anb  beforgt  n.  f.  ra. 

(Sine  fernere  fMttheilung  über  2lrroben  ift  'roofil  rein  gufällig 
nnb  babei  gleichfalls  äu^erft  bürftig. 

2IIS  uemticf)  $.  (5h.  30U-  $if$er  (1781)  in  feiner  „Novis- 
sima  Scriptorum  ac  Monumentorum  Rerum  Germanicarum  Col- 
lectio“  beit  „23lutftamm  nnb  (bie)  ©ippfdjaft  ber  -Spergoge  oon 
23aiern  k.“  oon  «D?artroarb  $reher  publigirte,  erfdjieix  im  2ln= 
hange  gu  ben  23änben  37  bis  52  3lbtf)lg.  III  ©.  1321  ber  aügem. 
beutfdjen  23ibliothe!  eine  23efpred)ung  biefer  ©enealogie  mit  ben 
menigen  SBorten;  „3ßa^rfd£)einlicf)er  2Beife  rührt  biefer  2luffaij 
oon  $ret)ern  her,  fonftföunte  auch^fticf).  Proben  ber  SSerfaffer  fein." 

©afür  lieferte  ein  ^ahr  fpater  (1782)  Dr.  21.  S.  ©dflöger 
im  23.  II  feiner  ©taaiS=2lngeigen  @.  356  ff.  einen  äufjerft  mistigen 
«Beitrag  gur  ©efchtdfte  Michaels  SlrrobettiuS,  inbem  er  bie  23utfe 
ber  7  als  ©enerat^nquifitoreu  gegen  bie  ^ärefie  beftellten  .tebinäte 
oom  3.  0ftober  1589  veröffentlichte,  burd)  meldie  nttferm  2Irro= 
beniuS.  „?priefter  2lugSburger  23iStt)umS  nnb  SDoftor  ber  freien 
fünfte  foroie  ber  ?philofophre"  bie  SBergünftigung  gemährt  mürbe, 
auf  eine  beftimmte  3eit  lefcerifdje  23üd>er  nnb  oorab  bie  93aperifdhe 
©efdjichte  beS  oerbammten  2loentiu*)  um  beftroillen  lefen  gn 
bürfett,  roeil  ihn  |>ergog  2Bilf)elm  von  23aperu  beauftragt  habe, 
bie  ©efchichte  2Xoentiit,S  in  einer  für  bie  ftubierenbe  ^ugettb  auSe= 
meff eiteren  §orm  nmguarbeiten. 

©ehr  bürftig  ift  aud),  aber  gletchroohl  bisher  oöttig  unbeachtet 
geblieben,  roaS  im  ^ahre  1790  £or.  2öeftenrieber  (im  23.  III 
f.  Beiträge  gur  oaterlänbifchen  ^iftorie  tc.  tc.  p.  104)  oon  2lrroben 
unter  bern  ^ahre  1590  mittheilt;  „Eichet  2lrrobeniuS  fürftl. 
Kaplan  unnbt  2trd)tüar  mar." 

*)  Historiam  Bauaricam  Joannis  Aventini  damnati.  —  ^iefj  bO(h  audj 
§ergog  Sßithelm  Y.  in  ber  ©rgichung§^nftruftion  feiner  eöf)ne  bie  flaffifdjen 
Slutoren  „Ijeibnifche  @c£)lt)äper  unb  gabethanfen"l  SJergl.  Dr.  2Ö.  «Schreiber1 3 
äBilhelm  V.  p.  295. 
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©inige  3al)re  barauf  (1793)  gab2lnbreag  Map  er  in  feinem 
Thesaurus  Novus  Jur.  eccles.  iß.  III  p.  416—30  neue  unb  über* 
auä  mistige  ^erfouahJia^rid^ien  über  unfern  2lrrobeitiug  befauut. 

2ßir  entnehmen  baraug,  baff  berfelbe  (einmal  Ijier  irrtlfümlid) 
aud)  21 rr ober  genannt)  im  «September  beg  $al)reg  1597  Pfarrer 
am  Äollegiatftifte  St.  Stiburtiuä  uuo^afob  gu  Straubing  gemefen, 
bflB  er  fdfou  feit  1595  bag  f.  g.  @emanbtfd()ueiber*)=23enefigium 
bafelbft  „pro  additione  Salarij  ber  q5räbifatur"  befa^,  atfo  and) 
^re'biger  unb  au^erbem  nodb  Sc|olafter  beg  befagten  Gborftiftg 
n>ar.  ,3m3a^1:e  1603  mtrb  2trroben  bann  oonMaper  alg  „feelig" 
beseic^net,  mü^te  atfo  1602  ober  1603  bafelbft  geftorben  fein. 

einzelne  biefer  big  jei^t  gerftreuteu  Jtotiaen  über  2lrrobeit 
fammette  jum  ©rfteumale  21.  M.ftobolt,  melier  (1795)  begüglicb 
2lrrobeng  feinem  «aper.  @elebrten«8erifon  einen  eigenen  2tbfc^uitt 
einfügte,  non  bem  mau  troij  feiner  fnappeu  Raffung  hätte  an= 
nehmen  füllen,  ba&  ber  Mime  eineg  folgen  Cannes  atlmäblig  auch 
Eingang  in  anbere  «Serie  biograpbiföer  Mitur  finben  mürbe;  aber 
big  gur  Stunbe  fudft  man  oergebeitg  naclj  unferm  2lrrobeu  in 
irgenb  einem  2lrtifel  ber  sa^treid^eu  f.  g.  (Sonoerfationg^epifa  ober 
JteaHISncpflopäbien. 

^obott  alfo,  um  mieber  auf  i$n  gurücfgufommeu,  ergäbt  ung 
fura  unb  bünbig,  baff  Miel).  2lroben  (mie  auch  er  bag  2öort  gu 
fcfjreibeit  pflegte)  ein  jpoftaplan  unb  2lrdf)u)ar  ^ergogg  «SilfjelmV. 
ooit  kapern  in  ber  testen  ^alfte  beg  16.  ^afjrfjuubertg  gemefen 
unb  mit  unermübetem  ^lei&e  alle  2tften,  ©otumente  unb  $anb* 
Triften  beg  fürftlicfjeu  2lrcf)iög  gufammeugetragen,  roelclfe  er  bann 
in  ein  turgeg  SBergeid^nifi  braute  unb  baffelbe  Registraturam 
summariam  benannte. 

2luf  bie  oben  ermähnte  Stehe  im  2tufjang*«anbe  gur  ahgem. 
beutfd^eit  23ibliotl)ef  **)  überge^eub ,  bemerkt  bann  Äobolt,  baü 
2lrobeu  (ftatt  gre^erY)  ber  SSerfaffer  beg  „«tutftammeg  ;c."  qe^ 
roefeu  fein  tonne. 

SBenu  er  für  btefe  Heine  biograpfufdlje  «Kotig  alg  (Semäfjrg-' 
mann  ben  Defele  auch  nid^t  augbrübtlidb  benennt,  fo  ift  berfelben 
boc^  unfern  er  abgune^meu,  bafc  fid^  Äobolt,  ben  ermähnten  «Ra<$. 
fafe  ^inrae3  gerechnet,  mit  feinen  raenigen  Mitteilungen  über 
2lrroben  gang  allein  auf  Oefele  ftü|t. 

*)  2).  p.  2itd)madjer. 

**)  Sergl.  oben  S.  192. 
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ßobott  fdfjeint  meber  bie  begügltc^ett  ©teEen  in  9t.  SJlagerä 
Sltiejaurug,  nod)  bie  guerft  non  ©flöget  oeröffentlidjte  33uEe  ge* 
famtt  gu  tjaben.  Unb  mierootit  fdjon  ba§  ein  3a$t  fpäter  (1796) 
51t  Utm  tjerauSgetmnmene  „©eogr.  ©tatift.  £opogr.  Seytfott  non 
SBaqetn"  33.  I  p.  3  f.  sub  voce:  9lben3berg  erga^Xt,  baff  £>ergog 
SCBiX^elm  V.  im  3.  1589  bie  ©efd&ld&te  9loenttn’3  burd§  einen  5tug§= 
bürgen  fßriefter  Stroben  neu  bearbeiten  taffen  moEte,  fo  finbet 
man  felbft  in  ben  1824erfdjieneueu  ©rgdngungen  nnb  33eridfjtiguugeu 
3um  93aperifd)en  ©ete^rten*Sepifon  (©.  22)  über  Proben  bod) 
nur  infoferne  Eteueio ,  baff  er  1597  aud)  an  ber  isstiftSfircfje  gu 
©traubing  als  Äanonifuä,  Pfarrer,  $rebigerunb@d)otafter  erfdjeine 
nnb  „muttjmafftid)''  um  1602  geftorben  fei.  9tt3  SSerfaffer  be3 
M33tutftamme§  K.  k.“  gilt  je^t  befinitin  unb  mot)l  aud)  mit  3Ud)t 
9tug.  Kötner. 

©em  fonft  fo  umfidjtigen  ^obolt  mar  alfo,  roie  e«  ben  2tn- 
fdjein  l)at,  bie  ©ctflöger’fdje  33uEe  nidft  blo§,  fonbern  felbft  ber 
©intrag  im  geogr.  ftatift.  topogr.  ßepifon  aud)  für  feine  ©rgäng* 
ungen  unb  33erid)tigungen  noEig  entgangen. 

Sßieberum  nerftreidjen  eilf  3QfUC/  innerhalb  melier  5lrrobe* 
uiu§,  laum  in  ein  uufid)ere§  3)afein  gurüdgerufen,  bem  ©ebadft* 
niffe  ber  Ueberlebenben  uodfj  roetter  entrüdt  wirb,  benn  fein  bloßer 
Eiame  met)r  ift  e3,  ben  mir  in  einer  StabeEe  gum  83.  II  oou 
EJi.  © ieg| ar t§  ©efdfidjte  nnb  33efd)reibung  ber  £auptftabt 
©traubing  (1835)  unter  ben  bortigeu  ©tabtpfarreru  au  21.  ©teEe 
ermahnt  finben  unb  groar  aB  erften  Pfarrer  feit  £ran8ferirung 
beä  ©tjorftiftä  fßfaffenmünfter  nadE)  ©t.  3atob  *n  ©traubing. 

fDUt  bürren  äöorten  fteijt  ba  gu  lefen:  EJlicE).  9trrober  1597*). 

Unter  ben  teueren  ift  e§  gunadjft  3ot).  ftriebr.  83öt)mer, 
meiner  in  ber  33orrebe  gu  feinen  fRegeften  £ubmig§  be<3  33aper3 
(1839)  p.  YII  unfern  Proben  furgmeg  ben  „gierigen"  nennt. 
SDann  tt)ut  beffetben  Dr.£I)eob.  SOßiebemann  in  feinem  „Sodann 
Surmair  genannt  5toentinu3"  (1858)  einige  ©rmatfnung. 

3uerft  ergabt  SGöiebemann  (©.  303  ff.)  oon  bem  Sßor^aben 
£ergog3  3ößit$etm  V.,  bie  5tunaten  unb  bie  ©Ijronif  Coentinä  burd) 
feinen  £offaptan  unb  Slrdfioar  ERid).  9trrobeniu§  gum  ©ebraudj 
ber  ftnbierenben  3ugenb  bearbeiten  gu  taffen,  befpridft  fobann  ben 


•)  Stnmerbin  auffaUenb  ift  t&,  bafc  21.  2Uat>er  (a.  a.  D.  p.  450)  in  ber 
Serie»  Parochorum  civitatis  Straubingae  unfern  2trroben  gar  nicfyt  auffutyrt. 
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<x5nlaft  33uHe  »otn  3.  October  1589  unb  bemerft  am  Scfjlnfje 
feines  (SjrfurfeS:  „ob  ArrobeniuS  bie[e  Arbeit  ooEenbet,  ift  mir 
unbefannt.  S5ieIXeid^t  liegt  fie  in  einem  ber  bagerifdjett  Ardfioe 
oerborgen."  — 

O^ne  uns  fefjon  je^t  mit  23eantmortung  biefer  $rage  gu  be* 
falfen,  bie  mir  einftmeilen  ruljig  bei  (Seite  legen,  um  ilfr  fpäter 
eiitgefjeuber  gu  begegnen,  feien  oorläufig  bie  bisher  über  Arroben'S 
^Serfönlidjfeit  gerooitnenen  bürftigen  Etefuttate  furg  refapitulirt: 

1589.  Auftrag  an  if) n,  bie  bagerifdje  ©efcffidjte  neu  ju  bearbeiten. 

1590.  £er$ogl.  bagerifdjer  Ardjtoar. 

1595.  33eneficiat  in  Straubing. 

1597.  ÄattonifnS,  Pfarrer  ac.  bafelbft  bei  StiburtiuS  nnb 
St.  ^afob. 

1602.  (?)  Stobt. 

SDemuad)  roiffen  mir  atfo  oon  bem  jebenfaES  bebeutenben 
Eftaune,  betut  bod)  nur  einem  folgen  tonnte  man  bie  äufjerft 
fdjroierige  Aufgabe  fteEen,  ber  Eta  d)  folg  er  unb  beg.  §ßerbeffe= 
rer  AoentinS  ^n  me r beit,  bis  $u  bem  Augenblicke,  mo  biefe 
midftige  Aufgabe  unmittelbar  au  iljn  Ijerantrat,  nur  feljr  SEßettigeS 
unb  in  jeber  £in|id&t  UngenügenbeS. 

Arroben  ein  geriefter  Augsburger-- SöiStyuinS ,  bafj  er 
©oftor  ber  freien  fünfte  unb  aud)  ber  ^3£)ilofopf)ie  gemefen,  roaS 
lä§t  fi<$  mit  biefeu  EOUttfjeiluitgeu  aitfaitgeu?  ^tt  ©rmattglnng 
fonftiger  fjjerfonal'Aadjridjten  über  Arroben  ift  man  bamit  auf 
baS  meite  $elb  oager  fßermutfjungen  gefteEt,  ooit  bem  fid)  feilte 
^anbnoE  Ijiftorifdfer  ©emijfteit  ffeitnbriitgen  läfjt.  *) 

9faturgema§  fteEen  fid&  bie  näd>)ten  fragen  nun  fo; 

1)  2öo  unb  etraa  manu  ift  EEidjael  ArrobeniuS  geboren? 

2)  Eöo  unb  auf  rneldje  Art  toarb  er  gum  tüchtigen  Jünglinge 
Ijerangebilbet  ? 

3)  2öie  mürbe  er  ^riefter  unb  metdje  Sdjicffate  (jat  Arroben 
erlebt,  beoor  ber  ftol^e  Etnf  an  iljn  erging,  iöagentS  §of= 
^iftorifer  gu  merben? 

4)  Unb  enblid)  fragt  eS  fid^  noc^ :  manu  nnb  mo  fjat  Arroben 
baS  3iel  feitteS  irbifdjen  SDafeinS  erreicht? 

2ßir  finb,  gang  offen  geftauben,  trofc  uttferer  eifrigen  fRad^ 
forfdjttngen  aEermartS  uttb  felbft  itt  fernen  Etegionen,  nidjt  itt  ber 


*)  Dr.  SB  ©Treiber  bat  in  feinem  trefflichen  SBtlhelm  V.  unfern  toben 
leiber  gan3  unb  gar  unberücffidjtigt  gelaffen. 
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glüdHidben  Sage,  affe  oben  geftefften  fragen  auch  nur  balbgenügeub 
beantworten  gu  fönneu.  SüßaS  unS  aber  über  Strroben  wir 
bürfen  wobt  jagen  —  au^ufnnbjdjaften  gelang,  baS  2IffeS  T^ier  ' 
gewiffenfjaft  mitgutbeilen  unb  jo  an  baS  bereits  ©efannte  angu* 
fnüpfen,  Ratten  wir,  wie  fdfjon  gejagt,  jür  eine  @b?enpflidjt  gegen 
bie  ffftanen  Strroben’S.  Möchte  unS  beren  Erfüllung  nur  einiger* 
maffen  gelingen!  — 

es  gehört  beim  fönigt.  allgemeinen  ffteid)S*2lrdf)iöe  gu  ffftün* 
eben,  an  bem  uns  über  gwei  Sjabrgebnte  fajt  ununterbrochen  bienft* 
lieb  51t  wirten  gegönnt  war,  ju  einer  —  barj  man  jagen?  5lrt 
non  5pauS*Orabition,  nadb  ber  5lrroben  in  ben  ffiieberlanben 
geboren  nnb  erjt  in  reijerm  Witter  an  ben  ber5°Ö^*  ^ach  tfftün* 
eben  gefommen  jein  joff.  ©ie  aber  fonnten  wir  berauSbringen, 
worauf  bieje  ©rabition  eigentlidb  gebaut  war.*) 

©ieffei^t  aber,  unb  unS  Hingt  bieS  wabrjdbeiulicber,  eutjtammte 
fffticb.  Slrroben  irgenb  einem  jc^wäbijc^en  ober  au  ber  ©renje 
Schwabens  gelegenen  baperifeben  Orte  unb  bat  jeinen  guten  beutfdben 
tarnen  nach  bamalS  nodb  oiel  üblidber  Sitte  einfach  btoS  latinijirt.  **) 

UebrigenS  fei  biejeS  Septere  nur  als  eine  ©ermutbung  b^s 
geftefft,  für  welche  eS  unS  oorlanfig  an  jeher  haltbaren  ©afiS  fehlt. 

3um  ©rftenmale  jinb  wir  bei  unfern  oieljäbrigen  ©aebforfeb- 
ungen  in  ben  Schapen  beS  baperifeben  affgem.  ffteicbS^rdbioeS  bem 
3lrroben  in  einem  iperfonaHföataloge  ber  j.g.  Dberbeutfdben  ^efuiten* 
ißrooing  begegnet,***) 

3JJan  trifft  hier  „sub  tempore  societatis,“  baS  beifit  in  ber 
fftubril  wOrbenS=6intrittS*3ett"  auf  nadffolgenbentafonifdb  Hingen* 
ben  ©intrag: 

ffftidb.  9lrrobeniuS  1570. 

5lljo  wäre  9lrroben  wohl  in  biejem  3>abre  tu  ben  $efuiteu= 
Orben  aufgenommen  worben,  was  aber  boeb  nicht  gan^  genau  ju 
fein  fepeint,  benn1  im  Codex  Latinus  1547  ber  l.  b.  £>of*  nnb 
StaatSbibliotbef  „Liber  votorum  sollemnium  et  simplicium“ 
(Collegii  Societatis  Jesu  Monacensis)  finbet  jidb  toi.  16  retro 
unter  ber  fftubrif  »Vota  scholasticorum  et  coadiutorum  non  for- 

•)  Ob  toben  ©iebetlänbifd)  Hingt,  triften  mir  nicht,  aber  begroetfeln  es 
billig. 

**)  Hebet  baS  toie  ?  trollen  toit  uns  feine  Cloften  erlauben. 

***)  S9aperifcl)e8  Dteid)8=2frcf)iü  (fünftig,  um  2öiebetbolungen  ju  »erwerben 
in  ©.  SR.  91.  abgefiirjt)  Jesuitica  in  genere  Nro.  199. 
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matomm*  aud)  bag  eigentyättbige  Drbeuggetübbe  beg  ÜJttdj.  2lrro* 
beniug  *)  mit  fofgeitbem  tBeifaije  ♦  Monachii  Honis  Augusti  (5.  Aug.) 
1571.  Item  ao  1574  renouaui  ibidem  11.  Juli,  item  Cal.  Januarii 
(1.  Jan.)  aö.  1575,  item  4.  Jdus  Augusti  (10.  Aug.)  1575. 

3u  bebauevtt  bleibt  aber  immerhin,  baff  ffier  nidjt  auci),  rate 
bei  anberett  gefuttert  ber  £etmatf)gs£)rt  fidfj  angegeben  finbet. 
Uefirigeug  ift  ber  gange  non  Slrroben'g  £anb  Ijerrüfirenbe  ©intrag 
oon  neuerer  <5d)rift  rateber  bnrd^ftrtd^en. 

ber  gleiten  3eit  feifteten  mit  Sfrroben  bag  Orbenggelübbe 
Martin  Stcinä,  3)?atf)iag  $ricciug  unb  97icof.  ©arpentariug  **) 
2lber  fol.  49  ftnbe  idj  im  erraäfjnten  Codex  fofgenben  raeiteren 
©intrag:  Catalogus  Scholasticorum  approbatorum  unb  barunter, 
‘Utidj.  9frroben  eingefc|foffett,  12  kanten,  oon  betten  eg  fieifft: 
Monachii  5  die  Augusti  1574  (approbati).  9Ufo  gehörte  5trroben 
eigentlich  bem  ,3efntten*£)rben  erft  non  biefem  ^eitpunfte  an.***) 
ferner  fommt  fiter  bag  ©oncept  etneg  iöriefeg  in  töeiracfjt, 
bett  9frroben,  fjöcfift  raafjrfcfieinftd)  im  1580 f)  unb  groar  oon 
^ngofftabt  aug  an  einen  angefefjenen  ©önner  in  ©afgburg  richtete 
unb  ber  über  feine  ißerfon  nnb  fetnSBirfen  gang  intereffante  neue 
Sluffdfjlüffe  giebt.  üftamentlidO  rairb  ung  bartn  gegeigt,  baff  3lrroben 
fcfjon  geraume  3eit  öoj  feiner  ^Berufung  an  ben  baperifd^en  §of 
fic§  fpecteü  in  fuftortfdfjen,  beg.  baperifcfjen  $orfd)ungen  mamttgfadf) 


*)  ®tefeb  für  alte  Soeben  gteidjtautenbe  ©etübbe  lautete  befannttid): 
Omnipotens  sempiterne  Deus,  Ego  (Michael  Arrodenius),  licet  undecunque 
diuino  tuo  conspectu-  indignissimus,  fretus  tarnen  pietate  ac  misericordia 
tua  infinita,  et  impulsus  tibi  seruiendi  desiderio  uoueo  coram  sacratissima 
virgine  Maria  et  curia  tua  caelesti  universa,  diuinae  Maiestati  tu ae  pau- 
pertatem,  castitatem  et  obedientiam  perpetuara  in  Societate  Jesu  ;  et 
promitto  eandem  Societatem  me  ingressurum,  ut  uitam  in  ea  perpetuo 
degam;  omnia  intelligendo  iuxta  ipsius  Societatis  constitutiones.  A  tua 
ergo  immensa  bonitate  etclementia  per  Jesu  Christi  sanguinem  peto  sup- 
pliciter,  ut  hoc  holocaustum  in  odorem  suauitatis  admittere  digneris  ;  et 
ut  largitus  es  ad  hoc  desiderandum  et  offerendum,  sie  etiam  ad  explen- 
dum  uberem  largiaris. 

**)  2tubgeftri§en  finb  in  biefer  Stufaeic^nung  nodj  bie  tarnen:  gieren, 
ißigliub,  latent.  ilengetiub,  ©eorg.  §o§er  u.  f.  ». 

***)  SWein  Bereiter  greunb  £err  Pfarrer  Obermapr  Bon  §ot>enberd)a  bei 
greifing,  wettern  idj  über  toben  5ieb>er  eintägige  Zotigen  b erbaute,  täfjt 
benfetben  fein  Orbenbgetübbe  abtegen  unb  audj  nid)t  „Pater“  fein,  tnab  jebod) 
irrig  ift. 

f)  $ie  3eitbeftimmung  ift  faum  anjupreifetn,  beim  ber  Eingang  beb 
SSriefeb  „Quo  amore  nostrum  ordinem  usque  prosecutus  sum  vir  clarissime“ 
geigt,  baji  toiben  bamalb  nod)  2ftitgtieb  beb  Orbeub  tuar. 
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bewegt  tjabe,  was  feine  bisher  oollig  unmotioirt  erfdfeinettbe  iöe* 
rufung  uuS  jefet  fdjon  tuet  ^rftärli^er  mad)t. 

„Ceperam  nuper  scribere“  fd)vetbt  er  feinem  ©öuner  uad) 
©algburg  „uitas  principum  Bauarorum  orsusque  a  Theodone 
III,  qui  primus  principum  nostrorum  fidem  Christianam  com- 
plexus  est:  deduxi  rem  usque  ad  Wilhelmum  V.,  qui  nunc 
sceptra  feliciter  gubernat.“ 

Um  bie  ^auptfdjroierigEeit  feinet  Unternehmens  gu  überroinben, 
als  welche  er  ben  Mangel  eines  jtatalogeS  ber  ©algburger=©rg= 
bifdjöfe  begeidjttet,  hatte  Slrroben  ben  bemühten  ©onner  um  einen 
hierauf  begüglidfen  Codex  manuscriptus  erfudjt  unb  benfetben  auch 
na<h  ^ngolftabt  gugefenbet  erhalten,  wofür  nun  ber  gange  23rief, 
bie  Mangel  biefeS  Codex  übrigens  fcharf  berührenb,  tooben’S 
©an!  in  berebtefter  Söeife  auSfpricht.  *) 

3jm  2Sorüberge!)en  fei  ^ier  bemertt,  bafj  fid),  mie  raeiter  nuten 
ausführlicher  gegeigt  werben  foU,  bie  Yitae  principum  Bavarorum 
beS  Slrroben,  roeuigftenS  in  ihren  ^auptgrunbgügen,  glüdlid)  er= 
halten  gu  haben  freuten.  ©och  lehren  wir  gu  beS  Cannes  früheren 
SebenS*fBerhaltniffen  gurücf. 

3roei  ^ahre  nacJ)  5lbfaffung  beS  oben  ermahnten  33rief=©on- 
cepteS,  alfo  im  $ahre  1582  finben  mir  unferen  ülrroben  im  ^efuiteu» 
Kollegium  gu  ©iltingen  als  ßehrer  ber  iph^°3^e* 

©ieS  ift  feinem  „Commentarius  in  14  Philippicas  orationes 
Ciceronis  Dilingae  1582“  gu  entnehmen,  wetdjer  in  bem  Codex 
Latinus  12478  ber  3ftün<hner*$of=  unb  ©taatS=S3ibliothe!  ent* 
halten  ift.**) 

5lm  12.  8)Uni  gl.  3>ahreS  (1582)  oerlieh  ^ßapft  ©regor  XIII 
ben  fämmtli^en  ^efutten^^ollegien  ber  dthetuifchen  ^M»ing  einen 
prioilegirten,  oon  bem  jeweiligen  ißroöingial  gu  beftimmenben 
ölltar.  2ßo  bieS  gefchah,  wirb  teiber  nic^t  gefagt,  hoch  ift  unter 


*)  £)iefe3  intereffante  23riefS=(5oncept  fanb  ich  in  einem  gaScifet  beS  fgt. 
atlg.  9ieich6:2lrchb8,  ber  üöttig  unbeachtet  in  irgenb  einem  'löinfet  tag  unb  fot= 
genbe  Ueberfchrtften  trägt:  „SOUd).  Slrrobenii  (burchftrichen)  gemeften  Irchinnrij 
alte  fdjrifften,  fo  nid)t  mehr  ju  brauchen  fein,"  bann:  (mit  Steiftift  oon  be$ 
fei.  iRei^barchiüarb  ü.  ©ammet  £anb)  „Son  5trrobeniub"  unb  barunter  (mit 
JÄothftift  unb  oon  neuerer  Jpanb  gefd)rieben) .  „Unbrauchbar."  SDiefer  gaScifet 
ober  beffer  gefagt,  tßacf  enthalt  (Soncepte  31t  SIrrobenS  Catalogus  Pontificum 
(toooon  fpäter),  ju  einem  §eitigen=Äatenber  u.  f.  tu.,  benen  oerfdnebene  fabelten 
angefügt  finb.  Sie  äuperft  unleferlid^e  §anb  2lrroben’$,  (wenn  er  btob  coucU 
pirte)  hnÜ  trtir  mein  Bereiter  g-reunb  unb  College  §r.  9^eichöardhio=2lffeffor  Je. 
Dr.  9tocfinger  enträthfetn. 

**)  2Son  Statt  22—124  inet. 
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ben  bortmatS  beim  Zapfte  perföttlid^  roeitenbett  ^efuiten  auch  Pater 
Michael  Arrodenius  auSbrüdlich  auf  geführt.*) 

2Bir  miffett  nun  freilich  nicht,  raaS  berfelbe  am  päpfttichen 
.Spofe  gu  tfjun  ^atte,  bod)  fpric^t  feine  9lnraefenheit  bafelbft  jeben* 
fat(§  fo  t)iel  aus,  baff  er  im  ^efuiten-Orben  bereits  eine  ziemlich 
hernorragenbe  Nolle  gefpielt  hoben  muffe.  Nber  fd)on  brei 
3a|re  fpäter  trat  Slrrobett  aus  bemfelben  roieber  jurücf,  mie  im 
„Catalogus  eorum  qui  in  Provincia  Superioris  Germaniae  e 
Societate  quacunque  ex  causa  dimissi  sunt,  vel  sua  sponte  ab 
ea  recesserunt“  atfo  3U  lefeu:  Sub  Patre  Georgio  Badero  P. 
Michael  Arrodenius  Monachij  dimissus  Ao.  1585.**) 

SlrrobenS  Austritt  aus  bem  Äotleg  §u  Mnchen,  mohin  er 
non  2)it(ingen  berufen  mürbe,  mar  alfo  fein  freimütiger.  SDaff  er 
inbeff  tein  unehrenhafter  geroefen,  lehrt  ttar  nnb  ^roeifeUoS  baS 
fpätere  Seben  beS  Cannes  nnb  bie  hohe  Dichtung,  bereu  er  fid)  bei 
bem  bod)  fo  ,3efuiten=freunbti<hen  föer^og  Sßilhelm  V.  non  kapern 
ftetShin  gn  erfreuen  hotte,  $a  eS  geminnt  fogar  ben  Stnfdjein, 
als  ob  Nrrobett’S  Austritt  ans  bem  ^efniten=Orben  mit  ber  halb 
nachher  an  ihn  geftedten  großen  Aufgabe  pfammenhinge ,  ber 
^piftoriograph  SSapernS  gu  roerben. 

©alt  eS  benn  nicht,  bie  non  ber  ^irdje  nerpßnte  baperifche 
©efdndjte  Slnentin’S  in  einer  ben  firdjtidhen  ipringipien  angemeffe= 
neren  ©eftalt  nmarbeiten  gn  taffen? 

©ing  nun  aber  biefe  Slrbeit  jet^t  gar  non  einem  Orben3geift= 
liehen,  non  einem  ^efuiten  ans,  fo  fefcte  man  fid)  mit  bem  fßrin= 
gipe,  melcheS  g era iff er m affen  in  Nnentin  nerforpert  mar,  in  hoch 
all^u  auffädigen  2öiberfpru<h.  SDem  tefeubeu,  roie  ftnbirenben 
^ßnblitum  gegenüber  muffte  bieS  moht  Beachtung  finben,  benn 
Slnentin’S  Name  hotte  beim  ©eiehrten  mie  beim  ßaien  einen  gar 
guten  jltang  nnb  feine  SBerfe  mürben  eifrig  gelefett  tro&  aller 
päpftlidjett  Verbote.  Shm  gum  biretten  Nachfolger  einen  ^efuiten 
gu  geben,  mochte  hoch  wohl  ad$u  beb  entlieh  erfc^einen  nnb  fo  muffte 
fid)  oiedeicht' Nrroben  feines  OrbenSgemaitbeS  nur  befffjalb  begeben, 
um,  roenigftenS  fdjeinbar  non  einem  nnpartheiifcheren  (Stanbpuufte 


*)  Jesuitica  in  genere  beim  53.  9?.  21.  9lro.  13.  2Bo  (Gregor  XIII.  am 
12.  1582  fid)  aufpielt,  tonnte  id)  nid)t  ermitteln,  ©elbfi  iß.  2lug.  SSTheiner’ö 

Amnales  ecclesiastici  geben  barüber  feine  2lu3funft. 

**)  Jesuitica  in  genere  Nro.  202. 
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aus  an  bie  neue  Aufgabe  ju  geben,  bie  £>er$og  SBilbelm  V.  iljm 
DertrauenSooHft  übertragen  hotte. 

®em  fei  übrigens,  rate  ihm  wolle,  bie  ^Berufung  beS  @r= 
^efuiten  an  beit  bagerifdjen  £of,  um  „ein  uolfljommene  iöaperifdje 
§iftorg  ^ne  fdfreiben,"  ift  nach  Slrroben’S  eigener  Angabe  j  cf)  o  n 
im  ^rn^jatire  1588  an  itjn  ergangen. *) 

Anfangs  raurbe  nun  3lrroben  (mir  braunen  feine  Sporte  felbft) 
eine  Beittang  auffer  £>ofeS  mit  Äoft  unb  Reibung  „ganfc  ehrlich 
gehalten",  fobaun  jum  £raffaplan  angenommen  uttb  enbticb  „t>or 
einem  halben  Bahre"**)  auf  baS  ©t.  Soren^fBeneftcium  im  alten 
£ofe  präfentirt  unb  in  felbeS  inoeftirt. 

Slrrobeit  f>atte  iubeffen  feine  eigentümliche  ©teCfuug  am 
baperift^en  £>ofe  rafd)  erfaßt  unb  fi$  feine  glatte  als  fluger  ÜJiann 
bereits  notlfommen  juredjt  gelegt. 

SBenn  er  eine  baperifbe  (55efcb)ic^te  unb  ^raar  nach  ^Inentitt’fcbem 
SUtufter  fdjreiben  füllte,  rate  ^erjogS  3öil|etm  V.  Auftrag  au  ihn 
lautete,  fo  mufften  it)m  bie$u  and)  bie  entfprecbenben  bittet  ge= 
boten  raerbeit. 

SDrei  Bitten  raaren  eS,  bte  Proben  in  üolleitt  ^reimutb  feinem 
fürjttidjen ©ömter  fofort  unterbreitete: 

1)  aundd^ft  foUte  jt<b  §erjog  SGöil^elm  für  i|ti  beim  römif^en 
Äoitfiftorium  nerraenben,  baff  ihm  ertaubt  raurbe,  nicht  allein  beit 
»erbotenen  5l»entin,  fonbern  aud)  anbere  gnr  @ad)e  gehörige  Au- 
tores  „sine  censura“  tefen  ju  bürfen. 

2)  äßeiter  foUte  an  bie  «Stifter  unb  itlofter  im  föaperlauöe 
unb  auch  an  auswärtige  ein  bezüglicher  ($mpfel)tungS=iörief  er* 
geben,  um  bem  9lrrobeit  ju  ermöglichen,  alte„monumenta  et  anti- 
quitates“  bafelbft  „in  persona“  ab^uforbern. 

9ÜS  §anptpnnft  erfcbetitt  aber  Slrrobeit’S  fdjliefflicbeS  9Ser*= 
langen,  eS  möge  ibm 

3)  aufjerbem  noch  geftattet  raerbeit,  für  feilte  gefcbi<bttid;en 
Braede  baS  fürftliche  geheime  23riefgeroötbe  perfönticb 
bur d)f or f eben  ju  bürfen. 

SDamit  hatte  ber  (rair  bürfen  jet^t  febon  fagen)  fdjtaue  (Sp= 
Befuit  einen  febr  hoben  Strumpf  auSgefpiett.  Sag  eS  melleidjt  gar 

*)  3n  feiner  93orrebe  $unt  Archivum  Monachiense  (1.  Slug.  1590)  fagt 
Slrroben  felbft,  er  icäre  üor  mehr  alö  jirei  ^at>vert  nab  Hänchen  berufen 
luorben.  * 

•*)  ®.  $.  Anfangs  1590. 
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in  feiner  Slbfidjjt,  baperif  er  5lrd£)ioar  gu  roerben?  2Bie 
bie  Oache  fid^  anfah,  hatte  e8  fu^u  allen  Slnfcfjein.  ltnb  fügen 
mir  anticipando  gleich  fiin^u,  er  mürbe  eä  au<h,  nnb  aählt  für 
Oacfjoerftäubige  31t  ben  tüchtig  ften  unb  befteu  Slrchioaren,  bie  unfer 
engeres  Sßaterlanb  je  befajj. 

2lu3  2lrroben’8  eigenen  SBorten  geht  heroor,  ba§  ber  bereits 
ermähnten  Me  nom  3.  Oftober  1589'*)  noch  eine  anbere  als 
s)lntroort  auf  fein  erfteS  Petitum  oorauägegangen  fein  rnüffe. 

®avä  9tomifcfie  ißrioilegium,  fagt  er  nemlidj,  mar 
„nit  gar  ferner lic|  3 u  bekommen;“  eä  lautete  aber  nur 
auf  3  $af)re,  me§§atb  er  „mit  Weniger  TOiel^e  ein  anbev«  aufjs 
gebraut." 

Oiefe  gereift  benfmürbige  Me**)  geftattet  bem  2R.  Proben, 
roeldjem  ber  fürftlic^e  Auftrag  geroorbeit  ift  „Historiam  Bauaricam 
J.  Aventini  damnati  auctoris  plures  et  varios  errores  continentem 
ad  studiosorum  commoditatem  ab  erroribus  in  ea  contentis  ex¬ 
purgare“  3U  biefern  iöe^ufe  Sloeutiu’ä  baperifc^e  ©efdhicftte  unb 
anbere  Sßerfe  fomohl,  als  alle  fonftigeu  verbotenen  §iftorien  fefje= 
rifd^er  SJSerfaffer  3U  lefett  unb  bei  fid^  3U  haben;  bod^  foü  bieft 
ftetS  im  ©effetinen  gef  (heften,  geftt  nur  ifju  allein  an  unb 
barf  Wnberen  uidftt  aurn  2lergernift  gereiften,  aucft  bauert  bie 
gan3e  (Srlaubnift  nur  fünf  3 a-ft r e. 

(Sä  fcfteiitt  bemnadft,  baft  bie  anfänglich  nur  auf  3  ^aftre 
lautenbe  S3ulXe  nachträglich  bloä  rebaftionell  geänbert  mürbe, 
äßenigftenä  ift  auä  bem* Inhalt  ber  SBuHe  nom  3.  Oftober  1589 
bie  ©riftenj  einer  frühem  ähnlichen  ^Betreffs  nirgenbä  3U  entnehmen. 

Sludh  bem  ameiten  Verlangen  Slrroben’ä,  ficft  allenthalben  in 
unb  aufter  bem  fianbe  perfonlid)  nach  baperifdften  Oofumeuteu  unb 
9lltertftümern  untfehen  3U  bürfen,  bej.  ihm  hieau  h^oglidfte  (Sm= 
pfehlunglfchreiben  au  ermirfen,  „mar  ber  frftl.  Äanfcler***) 
ni t  entgegen.“ 

<5dftroieriger  geftaltete  fidft  für  feoben  bie  ©adfte  mit  bem 
britten  $unft,  ben  uubebingten  Zutritt  in  baä  fteraogl. 
Slrchio  au  erlangen. 


*)  93ergl.  oben  <3.  192. 

**3  ift  im  Original  im  f.  93.  9?.  21.  öorhanben.  Oer  2(bbrucf  bei 
©chlöjer 'ift  forrelt  unb  unmittelbar  bem  Original  entnommen,  beffen  SSefc^affcn« 
heit  ©cbtifjer  ganj  genau  angiebt. 

***)  Dr.  30h.  ©eorg  £erwartb  öon  Hohenburg. 
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Sauge  mürbe  bet  £of  Ijtn  uub  tyx  überlegt,  bentt  eS  ersten 
al§  uidjts  ©erittgeS,  einem  gremblinge  (als  folc^er  mufjte  mohl 
Stroben  beim  hergogl.  Rangier  uod)  gelten)  bie©<häfce  beS  baperi= 
jd^ett  2lr<$tt>8  fo  ohne  Weiteres  preiSgugeben. 

5Die  oerfdhiebenften  Eiupffe  befämpften  fid^  gegenfeitig  mit 
größter  Erbitterung,  bis  man  im  Greife  £ergogS  2ßil§etm  V. 
enblid)  gu  einem  Entfdjlufte  !am. 

Unterbeffen  nmcf)3  9trroben’S  Slerger  barüber,  bajj  man  if)m 
gu  mißtrauen  fdjien,  immer  mehr. 

w©aS  britte  tefct  onb  fürnembft"  fpöttelte  er  {»interner, 
„hat  fid)  gmep  Sanfee  3ar  gef p er r et,  bann  gnet  £)ing 
mueff  gu  £off  m  eit  pben." 

Er  beftanb  übrigens  mit  lobenSmerther  #artnädig!eit  auf 
feiner  lü|nen  prberung,  bie  —  man  füllte  bieS  in  mafjgebettben 
Greifen  täugft  bnreb  —  nidjtS  anbereS  bedielte,  als,  raie  mir  eS 
fdjon  einmal  angebeutet,  bei  biefer  günftigen  ©etegenheit  förmtidj 
gunt  baper.  ^Irdpar  tmrgurüden.  *) 

Erft  auf  bie  Erklärung  3trroben’S,  baff  er  offne  23eroiltignng 
feiner  britten  prberung  lieber  oom  ganzen  Ijiftori f dje n 
Unternehmen  gurüdtreten  motte,  mürbe  ihm  enblid)  ber 
Antritt  in  baS  geheime  23riefgemötbe  „neben  aiiter  b e ft e tt b i= 
gen  ißeftahtung  lenger  nit  oermeig ert." 

„Deus  (fügt  Slrrobett  feinen  begüglidjen  ^Aufzeichnungen  lpäu) 
secundet  coetera.“ 

SDieS  fchrieb  er  am  L  Sluguft  1590.**) 

SDer  Befehl  £ergogS  äöilhelm  an  bie  «Stifte  unb  ÄtSfter,  bann 
bie  Stabte  unb  TOrfte  feines  SanbeS  mar  fefjon  am  22.  TOrg 
1589  erpebirt  roorben.***) 

ES  heifet  barin  „entfdftofcen  ein  SBercfh  oerfertigen  gu  laffen, 
mie  nor  bifem  üttgeferlid^  ^50^.  foaber  aufs  9ted)tmci  fügen 

SBrfadhen  oerbotten  onnb  hin:  »mtbmiber  manglhafft  gefdjriben  k.“ 

SDaun  fahrt  berfpergog  in  feinem  befehle  fort:  onub  hüben  bagu 
ben  Ehrfamen  fßriefjter  unfern  Eaplan  onb  Sieben  ©etremeu  Dttct). 
Slrroben  Slugfpurger  SßiftumbS  alfe  ber  SSnnS  für  ain  roohlbe^ 


*)  ©ergl.  oben  ©.  200  f. 

**)  ®ie  bisherige  S^ilberung  all’  biefer  Hergänge  tfi  bem  fchon  ermahnten 
Archivum  Monachiense  2lrroben’S  entnommen,  auf  meines  mir  fpäter  noch 
ausführlich  gurüeffommen  merben. 

***)  (5r  ifi  beim  23.  di.  21.  gleichfalls  noch  im  Original  »orhanben. 
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lefenen  geteerten  fleißigen  onnb  ber  an tiquit eten 
onttb  ^iftorien  fe|r  erfahr  nenüftann  gern  mb  t  rourben, 
fnrgenommen. 

mt  ber  Reifung  au  bie  95orftan.be  ber  Stifte  unb  Stöfter, 
bem  2R.  Strrobeniug  Sitteg  gur  (Sinfic^t  unb  2lbfc|riftna|me  nor* 
•$ulegen,  ift  bie  ©rroartung  beg  ^ergogg  auggefprodjen  „Sie  tnerben 
^me  ein  fotc^e  seit  für  fein  fßerfo^n.  95unb  bie  ienigen  fo  ©r 
bep  fid)  |aben  roirbet,  bie  Siferung  (b.  |.  bie  Soft)  geben  tmnbt 
non  einem  Ort  sum  aunbern  fo  raeit  eg  Oonnet|en  führen  taffen." 

Oie  förmticbe  «eftaltung  5trrobeng  at§  berjogl  Paper.  5trc|iüar 
batirt  nom  1.  ^uti  1590.*)  £ersog  ®it|etm  fagt  in  berfetben: 

„^adjbem  5öur  bem  ©{frfameu  nnb  geteerten  nitferu  £)off= 
©aptait  onnb  Sieben  ©etreroen  5t.  ben  Aventinum  baperifdjen 
£if^p-'Sd)reiber  su  corrigirn  tmb  iefct  toor  alten  hingen  2htfcer 
2lrc|in  onnb  ge|eimb  93 r i e f f  =  ©ein b tb,  atff  roeldjeg 
©r  toegeu  erftberürten  |iftorf  5Bertf|g  otjnne  ba$  |at 
burd)fe|en  nnb  burdjfudjen  mieffen  orbentticb  su  re* 
giftriren  befolgen  mtb  oerttjraut:  ©r  aud)  bep  ÜBnfjerer 
fürftt.  ^>off=©ape£fn  mit  celebrirn  nnb  in  etlidj  anber  toeg,  2öie 
©r  bif$er  get|an,  einen  Saptan  nertretten  foll  onnb  toürbet,  nnb 
2öir  55mtg  su  ifjnte  atteg  möglichen  fteiffj,  Oreu  nnnb  5lufrid)tig* 
fait,  barnoit  ©r  SSnng  ban  burd)  gebütjrent  nnnb  ftatttidj  iurament 
getobt,  nerfe|en." 

Strrobeng  töefotbung  beftanb  in: 

1)  ber  Pfarrei  ober  Saptanei  su  St.  Sorens  im  2l(teu|of  mit 
einem  ©infomnten  non  jd|rt.  90  ft.; 

2)  in  Oifd)  nnb  töefteibung,  rote  bei  anbern  Sjcffaplänen**) 
ober  in  einem  Soft=©etbe  für  ©rftern ;  in 

3)  jcüjrtid)  200  fl.  aug  ber  |ersogl.  3af)tftube  ober  non  geift= 


*)  3*rei  ©age  üorper  patte  berj-ürfi  an  2trroben  ein  ©efret  erlaffeit,  morin 
er  ipit  an  feinen  (bereit«  getesteten)  Gib  erinnerte  unb  ipm  befahl,  ein  genaue« 
ißeraeicpniji  ber  au«  bem  SXrdpio  pinau«gegebenen  ©tiicfe  (eine  2t  rt  oon  2tu«= 
I  e  i  p  =  23  u  cp)  pequftetten. 

**)  tftadp  ber  £of:©peife=Orbnung  »on  1589  (OPerPaper.  2lrcpiü  33.  IX 
pter  p.  111)  Pefamen  bie  „capptain  önb  (inger  (beren  19  an  2  ©ifcpen  gefpeifi 
mürben)  auf  jeben  tifdp  8  fpei«  fe««  nnb  ob««  tntb  jebe  perfon  1  mafi  mein 
famPt  bem  prot."  —  ©o  nocp  am  31.  San.  genannten  Sapre«.  ©ie  ©peife=,  Äücpem 
unb  Äeller=Orbnung  ^er^og«  SBilpetm  ßom  22.  Sftai  gt.  3.  (a  a.  O.  p.  119) 
rebujirte  ben  SLifcp  ber  §of=Äaptäne  auf  „6  marme  fpeifen"  unb  „ain  patP 
map  mein."  2tuf  S3egepren  mürbe  aucp  eine  2ftafj  93ier  gegeben. 
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lidictt  fßenfionen  ober  föenefigien,  bereu  SSerpfTid^tungeri  Slrroben 
aber  übernehmen  muffte,  wogegen  er  an  ben  betreffenben  Klagen 
oom  (Setebriren  in  ber  §offapetle  entbunben  warb  .*) 

4)  ©rfranft  Proben  im  ©ienfte,  jo  geht  obiger  ©ehalt,  jo 
weit  er  fi<h  nichts  SlnbereS  oerbienen  fann,  jür  bie  SDauer  ber 
^ranfh^it  unoerfürst  jort. 

5)  ©o  lange  er  mit  bem„£iftorj[sSßerfh"  ober  anbererber- 
gleichen  Arbeit  $u  jchajfen  hat,  rairb  ihm  ein  ©djreiber  auj  h^s 
^gliche  Soften  gehalten  (toie  ein  jürjtti^er  taälift). 

6)  ©dpfctich  erhält  Proben  ju  jeiner  Arbeit  Rapier  nach 
Sebarf.  **) 

®a  mir  auf  jeine.  ar^ioatijchc  Sthatigfeit  weiter  unten  ge* 
uauer  eingehen  werben,  jo  mag  oorerjt  bie  fßemerfung  genügen, 
bafj  Slrroben  am  1.  Slug.  1590  förmlich  in  jein  neues  Stmt  einge* 
führt  mürbe,  nachbem  er  früh  6  Uhr  beS  ^ageS  in  ber  „fernen 
Sßefte***)  bie  heilige  $fteffe  gelejeit  hatte. f) 

S)ie  her^ogli^e  ^ommiffion,  bie  Slrroben  in  fein  neues  Slrnt 
einwieS,  beftanb  aus  bem  ©rafen  511  ©chroarl^enburg,  welcher  bie 
9trchio=©<hlüfjel  tm  Verwahr  hatte,  unb  aus  bem  ©tiftS tropfte 
bei  U.  8.  $rau  Dr.  ©eorg  Sautfjer  „quorum  intererat  me  in- 
troducere.“ 

Unb  jo  begann  benn  ber  neue  baperijche  Slrchioar  feine  £h&tigs 
feit  in  einem  flache,  baS  ihm  nach  Slüem,  was  wir  §u  beurtheilen 
oermögen,  feitteSwegS  fremb  war. 

*)  ©in  ©ehalt  bon  200  fl.  würbe  unferm  3lrroben  bom  l>eräogt.  £>ofgahl* 
amte  erft  feit  1.  3uti  (bem  Stage  feiner  SeftaUung.)  aubbegahtt.  Vorher,  b.  h- 
tiom  Oftober  1589  an  Begog  er  „für  fein  £iftori=©erfb"  ifyvl.  Hob  1 50  fl. 
3Jfan  bergt,  bie  eittfdpgigen  §ofaat)tamtb=Dfie^nungen  beb  f.  2lrd)ib=ftonferba* 
toriumb  Hiündjen. 

©er  berühmte  SHarcub  ©elfer  erhielt  einige  Sahre  fpäter  für  ferne  jept 
noch  gefdjäpten  Rerum  Boicarum  libri  quinque  (A.ug.  Yindel.  1602)  jährlich 
300  fl.  bon  §ergog  SHajnmitian  I.  bem  fpätern  Jturfürjien.  93ergt.  ©eften* 
rieb  er’ b  93eitr.  gur  batertänb.  ^iftorie  ic.  SS.  III  p.  112  unb  33.  IV  p.  200 
unb  202. 

**)  2fud)  bab  biefe  SSerhältniffe  normirenbe  ^er^ogt.  ©efret  ift  rm  9t.  31. 
gleichfaUb  nod)  borhanben.  3lm  5.  3uH  erfolgte  ^iegu  eine  Sanierung. 

***)  3m  3  1384  entftanben,  bilbet  fie  bie  ©runblage  ber  heutigen  Hefibeng. 
23  er  gl.  Ä.  31.  Söluffat,  Htüncfjenb  merfwürbigfte  ©traffen,  ©ebaube  unb  ©en!* 
male.  9Mnd)en  1860. 

f)  ©ab  ©t.  2oreng=93eneftgium  im  2lltenhofe  war  ihm  nad)  f.  eigenen  3ln* 
gäbe  bortmatb  noch  nicht  eingeräumt.  2lm  10.  3lug.  cetebrirte  er  gum  ©rfien« 
male  bortfelbft  unb  nannte  fid)  nodh  am  1.  3tug.  gl.  3«  fluf  bem  ©itel  feineb 
Archivum  Monachiense  „^>of=©aplan  in  ber  3ltten  bnb  Heuen  33efte.* 
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SSorcrft  nun  oerfafjte  Strroben  eine  33efc^reibung  beS  fjeraog= 
liehen  5lrdhioeS  in  3  feilen,  bte  er  felbft  „Archivum  Monachiense“ 
betitelte  unb  fdhott  aut  16.  2lprtl  1591  nach  ununterbrochener  Arbeit 
non  neunthotb  Monaten  gu  (Snbe  braute. 

Sftur  an  jtüet  Sagen,  beit  29.  unb  30.  @ept.  1590  hatte  er 
biefetbe  oöütg  auSgefefet  unb  bafür  31t  Saitntng  bte  Äirchtoeifje 
ntitbegehen  helfen.*) 

Slrroben’S^auptwerf,  bie  f.  g.  Summarifthe  föegiftratur  würbe 
noit  ihm  am  18.  Slprit  1591  begonnen  unb  war  in  ihren  oier 
großen  gotio=93änben  SluSgaitgS  beS  Jahres  1592  gleichfalls  pol* 
lettbet,  toaS  hier  nur  im  $orüf>ergef)en  berührt  mirb,  ba  roeiter 
unten  poit  feiner  archioaltfchett  ©efammtsShatigfeit  in  einem  eigenen 
Kapitel  eingeheitb  gehanbett  tnerben  foll. 

■Jper^og  Sßtlhelm  oertor  mittlerweile  feinen  neuen  Slrdhioar  unb 
beffett  Arbeiten  nicht  aus  bem  3luge. 

9Som  ©chlore  gu  Sachau  auS  f^reibt  er  am  16.  ^uli  1590 
an  Slrrobett,  wie  er  nicht  aweifle,  bafj  fidh  berfelbe  bereits  fleißig 
im  Slrdhioe  umgefehen.  Zugleich  giebt  er  ihm  Auftrag  au  einer 
Dtedfjerche  in  (Sachen  beS  iBiSthumS  (Shiemfee  unb  oertaugt  ben 
Bericht  barüber  in  fedhS  Sagen.**) 

SaS  35erfpre<hen,  unferm  3lrroben  eilten  ©et)itfen  bei^ugebeit, 
war  bis  je^t  unerfüllt  geblieben,  aber  er  beftanb  mit  ber  ihm 
eigenen  Energie  auf  ber  Erfüllung  unb  noch  im  $uti  1590  erfchien 
ein  her8°9l*  befrei,  wornadh  ber  Oberfttangler  Dr.  $oh-  ©eorg 
^erwarth  »o*  Hohenburg  Reifung  erhielt,  hie^u  einen  geioiffen 
^hriftoph  Füller  001t  Äaftlreuth  in  Sirol  gegen  ein  äßodhengetb 
oon  1  fl.  in  Pflicht  au  nehmen.***) 


*)  Sntmeber  St>aining  bei  Saierbiefjen  ober  Shaning  bei  2Bolfrat$haufen. 

**)  SnftaUirung  2lrrobenS  00m  1.  Slug.  1590  mar  alfo  nur  eine 
Formalität. 

***)  SDiefe  Oefrete  finb  beim  SB.  9t.  2t.  in  Original  »orhanben.  @S  erhellt 
au«  bem  Settern,  baff  Slrroben,  ber  anfänglich  nur  für  fein  @efd)id)ts= 
2ßerf  Beihilfe  erhalten  füllte,  biefe  rafdj  aud)  für  f.  ardji  oalif  d)  e  X  h  ät  i  g= 
feit  burdjgefeht  fmfon  müjje.  UebrigenS  fann  (5hr.  SDWitter  nicht  lange  an 
Slrroben’S  ©eite  geblieben  fein,  beim  in  f.  Archivum  Monachiense  erzählt 
fieserer  unterm  5.  Oftober  1590:  „SOtein  ©djreiber  Johanns  Sieb  nach  ge= 
laiftem  Jurament  inn  ba$  Archivum  gelaffen." 

SDiefer  3oh.  Sieb,  Slrroben’S  nicht  unberühmter  9tad;folger  im  Sa^er.  2trd)iöe 
mar  3U  Samberg  gebürtig  unb  Sürger  ju  «München.  Qv  fcfjmor  in  feinem 
®ienft--@ibe  Serfdjmiegenheit  „bifj  in  fein  grueben"  unb  gelobte  auch,  oor  Sol= 
lenbung  beS  bem  2lrroben  aufgetragenen  $iftorien=2BerfeS  aus  beffen  Oienji 
nicht  a«  f^eiben.  Iber  im  Suni  1594  erlernen  bereits  2  2trchiö=<©^reiber. 
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einem  Aufträge  besagten  Wänster g  an  Stroben  nom 
13.  Sluguft  gl.  worna<$  berfetbe  eine  Slbfdjrift  be§  XeftamenteS 
£erzog§  TOredjt  Y.  n ad)  £of  fenben  follte,  lernen  mir  gugteid^ 
ben  offiziellen  Xitel  Slrroben'S  fenuen.  (Sr  wirb  hierin  „fcoffaptau 
unb  „Archivi  Praefectus“  genannt.*) 

2Bir  fiitben  aber  auch  ben  Xitel  „£>offaplatt  unb  ^rd)ioariuä.,‘ 
3m  Oftober  1591  unternahm  Proben  in  fßriöat=9lngelegen= 
feiten  eine  Steife  nach  @djwaben.  Oa  er  fjiebei  and)  im  9tei<h§* 
ftifte  ÄaiS^eim  einfpredfen  wollte,  fo  erlief  SCBil^elm  Y.  auf  feine 
23itte  au  ben  bortigen  Slbt  SDominifuä  am  3.  Oftbr.  ein  hoppeltet 
(Smpfel)lung§;©d)reiben.  3m  sroeiten  roirb  ber  3lbt  erfud)t,  |iebei 
auch  bie  $orf  jungen  2lrroben’§  unterftüfcen  zu  wollen.  — 

2111  biefe  üftittheituugen  über  bie  ardjioalifdje  ©tellung  2lrroben’ä 
finb,  wie  bereite  angebeutet,  t|eit§  feilten  eigenhattbigen  ^lufzeidj* 
nungeu,  t^eilä  OriginaHlrfunben  im  fgt.  attgem.  9tei^§=2lrd)ioe 
entnommen. 

33iö  zum  14.  ©eptetnber  be3  folgeuben  3at)re§  (1592)  fanben 
fid),  felbftoerftänblich  feine  ardpatifdjen  Arbeiten  liier  aufjer  2ln* 
fa&  gelaffen,  feine  auf  2lrroben  bezüglichen  ©djriftftücfe  mehr  oor. 

2ln  bem  genannten  Xage  aber  beginnt  zwifcfieu  Herzog  SSSil^elm  Y . 
unb  2lrroben  ein  feljr  lebhafter  23riefn)ed)fet,  welchen  ber  §ürft 
grojÜeutheiB  mit  eigener  §anb  führte,  unb  wobei  es>  fiel)  um  ein 
—  zunächft  in  folorirten  Silbern  auSzuführenbeä  „Sepultur- 
3B  e  r  f "  hanbelte,  beffen  guftanbefommen  Herzogs  SGBilhelm  ganze 
2lufmerffamfeit3ahre  lang  m  h°hem  ©rabe  in  ^Infprud)  nahm.**) 
©ine§  üfteifterä  ^rieberi  d)***)  wirb  babei  häufig  als  oor»« 

*)  Original  im  23.  9?.  2t.  —  ©in  ©ammeDSobep  in  ber  23ibl iofyet  beb 
ßeptern,  weiter  aub  bem  M  oft  er  Xegernfee  ftammt,  fd)eint  einft  bab  ©gern 
thum  2trroben’b  gewefen  311  fein,  benn  bab  oorbere  23tatt  trug  feinen  jefd  oötlig 
burd)ftrid)enen  eigenhänbigett  tarnen,  aber  teiber  ohne  alten  weitern  93eifaf3. 

**)  ©b  war  bief  ber  ©ntwurf  3U  einem  pomphafte11  ©rabbenfmale,  bab 
Süffelm  unb  feine  ©emahlin  dtenata  fid)  nod)  bei  ihren  gebleiten  fepen  wollten, 
aber  nidft  zur  2tubfül)rung  fam.  2ßir  werben  auf  bab  ,,©epultur=2ßerf"  fpäter 
nod)  einmal  jurüdt'ommen  unb  zwar  wo  möglich  in  einer  gefonberten  2lb= 
hanblung. 

***)  darunter  ift  .fperzogb  2Bill)elm  Hofmaler  unb  £mfard)iteft  griebrid) 
©uftrib  (©ufter,  ©üftrib  unb  guftrib  genannt),  3U  öerftel)en,  geb.  1526  3U 
2lmfterbam,  geft.  1599  in  ültündjen.  23ergl.  Dr.  diagler’b  Äünftler=2ej;ilou 
XVIII  7  ff.  unb  SBeftcnrieber’b  23epträge  III  90  ff.  ®urd)  Septere  (p.  118) 
refp.  burd)  bie  Äorreftur  biefer  ©teile  im  23.  II  ber  neuen  ^Beiträge  p.  229 
wirb  bie  nod)  nid)t  näher  befannte  SLobeözeit  beb  Zünftlers  in’b  IV.  Quartal 
beb  3ahteS  1599  geftedt.  ÜJJit  ber  Ueberwadfung  beb  gefammten  23aper.  £>of= 
bau-2Befenb  unb  ber  -gwffünftler  betraute  ihn  Sßilhelm  V.  am  14.  Oft.  1586. 
Orig,  im  23.  8i.  2t. 
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augSroeife  t^ätig  gebadjt,  unb  roegen  älteren  Wappen  u.  b.  gl.  mit 
bem  ^fatagrafen  ^^tltppfiubmig  non  Auburg,  foroie  mit  betn  6e= 
rühmten  33if(^of  pliuS  oon  2Büra&urg  unb  uod)  anbern  beroor= 
ragenben  gkrfönlidbfeiten  einge^enb  forrefponbht 

mx  aä^len  nom  14.  <Septbr.  1592  *)  big  gnm  3. 97ot)6r.  1594, 
roo  biefer  23riefroecbfel,  foroeit  babei  Slrroben  in  23etradjt  fommt, 
roieber  auftört,  je^n  eigenfjänbige  «Schreiben  SBitlielm’S  V.  an 
©rftern  unb  fteben  bea.  ac^t  Beriete  2lrroben%  bie  non  ifjm 
unmittelbar  an  ben  £era°9  erftattet  mürben. 

©er  ebenfo  gelehrte  als  unermübtid)  fleißige  2lrc^tnariu§  fdjeint 
feines  prften  notte  ©unft  befeffen  au  Ijaben,  melier  tym  bie 
fliftorifcbe  ©ruppirung  ber  2öitt  etS  badj’fdfeu  Sinnen,  berSBap* 
pen  unb  ©mbleme  au  bem  @eputtur=2öerte,  foroie  bie  nier  großen 
©ableaup  baau  nertrauenSnotlft  überließ**) 

2luS  Srieiffenberg  ^atte  Slrroben  fcfjou  am  7.  norigen  Monats 
(Oftober  1592)  nom  £>eraoge  ben  Auftrag  erhalten,  fic§  mit  einem 
au  biefem  iöe^ufe  beigefd)loffenen  Briefe  bem  non  äö erben» 
ft  ein***)  au  nerfügen. 

©S  märe  uielleidjt  beffer,  fd^rieb  äöilljelm  V.  bei  biefer  ©e= 
tegenljeit,  einen  fleinen  Slbrifi  beS  SßerfeS  mitaunebmen,  ben  ifjm 
iDteifter  piebrid)  mad)en  tonnte.  Slber  er  möge  fid^  beeilen  unb 
halb  roieber  aurücffotnmen. 

Unterm  23.  pbruar  1593  gelobte  ©eorg  Äart  am  üftof}  au 
Raubling  Saubgeric|t§  Aibling  bem  £errn  m§.  SlrrobeniuS  unb 
£>errn  2llep.  ©prl,  ißrieftern  unb  Äaplänen  beS  <5t.  £orena=  unb 
2ftargaretben=2lttarS  in  ber  alten  SSefte  au  Mucken,  roetdje  iljm 
i^ren  ©ber^of  au  Steif djenbart  SetbgebiugSroeife  übertaff eu  haben, 
bafür  jährlich  am  @t.  ©aUentag  11  «ßfb.  Mncbner=$ßfeninge  unb 
12  ^Pfge.  (Stiftgelb  au  beaaljten.  f) 

*)  23om  Anfänge  biefeö  Sabres  tourbe  ber  ©ebatt  2lrroben’S  auf  375  fl. 
erhöbt,  ©a  aber  Riebet  oon  „@olb  unb.  SiefergeEt"  bie  9iebe,  fo  fcbeint  es, 
bap  er  biemit  auch  feinen  £ifcb  au  befreiten  batte  unb  in  ber  ©b«t  befagen 
bie  einfdbtagigen  #ofaablamtS=9tecbnuttgen,  baff  er  ben  ©ifdj  bei  §of  erft  feit 
bem  1.  3uni  1592  toieber  frequentirte,  loomit  baS  23efoIbungS=5Dtebr  in  2Beg= 
fall  fam. 

**)  23rief  -fperaogS  2ßitbetm  oom  6.  3too.  1592.  Ueber  bie  Bier  fleinen 
^iftorien,  fd)reibt  ber  £eraog,  bebarf  es  feines  DtacbbenfenS  mehr,  er  b«öe  fie 
bereits  fertig.  Orig,  im  23.  0?.  21. 

***)  SBobl  ber  befannte  ©omberr  3°b*  ©eorg  Bon  2Berbenftein,  beffen 
Sibliotbef  ber  §erjog  f  pater  anfaufte.  SOtait  Bergt.  2©efienrieber’S  23eitr.  III 
112  unb  Dr.  ©dfjreiber’S  2ßitbetm  V.  p.  199. 

f)  Original  im  23.  21.9t. 
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Sßoit  ben  mit  9IrrobenB  ardjioalifdjer  (Stellung  gufammen* 
pngenben  oerfc^tebenen  ©djriftftücfeu  aügefe^en,  iftbiefeS  bie  einzige 
Urfunbe  be§  Igl.  eiligem,  tReidjäardfiüeä,  in  melier  5lrroben  birefte 
(Srodlmung  finbet. 

^n  ba§  fid)  burd)  bie  ganje  ^orrefpoubeug  ÜIrrobenB  mit 
^pergog  äöil^elm  l)in$iel)eube  ©epultur-SEßerf  roirb  mit  (Sinemmale 
aud)  ber  belannte  Dr.  3>ol).  ^i[torin§*)  at§  fRat^geber  l)erein; 
genommen. 

25on  befouberm  3ntereffe  erfdjeint  nn§  in  biefer  SBe^ielfung 
ein  33erid)t  SIrrobenB  an  ^erjog  SGßil^etm  rom  5.  ^uni  1593.**) 

(Sr  mar  burd)  einen  Sluftrag  be§  dürften  oeranlafjt,  ben  er 
burd)  feinen  ©ehetär  ^teeberger  au  5Irroben  |atte  gelangen  taffen, 
unb  morauf  ber  Seziere,  mie  er  auäbrücflid)  bemerft,  fd)ou  am 
20,  iXftai  unb  nod)  früher  mehrmals  geantraortet  unb  babei  „oier* 
§el)en  ftarcft;e  Strticut4  au  ben  §er^og  gefenbet. 

3nm  nennten  biefer  5lrtifel,  ber  it»m  entmeber  nidft  genügte 
ober  nod)  buttfel  mar,  oerlangte  nun  äBiljjetmV.  eine  SDellaration, 
bie  5lrroben  für  bie  betreffenden  ©teilen  „ad  marginem“  gab. 

33ernel)men  mir  erft  ben  Wortlaut  biefe§  neunten  5IrtifeB, 
bem  mir  am  paffenben  Orte  gleid)  5lrrobenB  dtanbgloffen  an= 
fügen  motten. 

f,3um  Neunten,  inn  bem  ©epulturraerdl)  quo  me  et  meos 
quasi  biennio  occupo,***)  ftebje  icf)  nod)  an  mitainem  ober  jmapeu 
dürften  oou  Sotljringeu  onnb  iöapern." 

^ie^u  folgt  bie  fftaubgloffe  „öftrer  l)eürat  falben.* 

SDer  3lrtifet  fäf)rt  fort:  „^tem  bie  färben  für  3  ober  4  rnappeu 
Ijab  3>d)  nod)  nit.* 


*)  Dr.  qßiftoriuö  war  geB.  üftibba  im  3-  1546  itnb  ftarb  1608  ju 
§repburg  im  öreibgau.  (Sr  l>atte  fid)  eiet  burd)  feinen  9teligionb=(Sifer,  met>r 
aber  burd)  feine  guerft  im  3-  1083  jugrantfurt  a.ßft.  beraubgetommen  2  SSbe. 
Scriptores  R.  R.  Germanicarum  betannt  gemad)t. 

**)  Unter  ben  be3iiglid)en  papieren  beb  aüg.  9t.  2t.  ift  biefer  23erid)t  oöltig 
unbatirt  »orpanben.  (Sine  genaue  Slbfdjrift  beb  3 mar  mit  bem  6.  3uni  alb 
Sftonatbtag  toerfepenen,  aber  ot)ue  3^br  bort  eingetragenen  Seridjteb  aub  bem 
Cod.  Germ.  5305  in  ber  f.  £of=  nnb  ©taatbbibliotbef  3n  2ftüncben  »erbauten 
mir  ber  befonbern  ©üte  unfereb  meljätmigen  t)od)geet)rteu  greunbeb  §errn 
Oberbibtiotbefarb  geringer.  —  ©aff  ber  befagte  23erid)t  bem  3abl’e  1593  au= 
get)öre,  mirb  ber  Verlauf  biefer  ©arftettung  jmeifettob  mad)en. 

***)  ©emnad)  begann  Strroben’b  Äorrefponbenj  mit  bem  £>er3og  beffent; 
halben  nod)  etmab  früher,  alb  mir  oben  (©.  206)  annabmen.  2ßab  hierüber 
bor  bem  14  ©eptember  1592  ergangen,  fd)eiut  »ertoren  3U  fein. 
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SRanbbemerfung :  „üdedfjten  bep  Dr.  ^piftorio  gu  erfragen  fein, 
ift  3$me  ÜOr  biefem  gefdfriben,  aber  nod;  nichts  gef^id^t  worben, 
bann  feine  Süectjer  gue  $repburg." 

®er  ^trtifet  fagt  weiter:  „^tern  bie  Genealogiam  fo  fic^  ober 
800  $ar  erftrecff)t  ex  authoribus  et  documentis  3ue  uerificirn." 

dtanbgtoffe:  „2Bie  bie  dürften  non  Sagrn  aigenttid)  non  Ca- 
rolo  Magno  tjerffiommen,  waifj  3$  nit,  ^nn  Süedjern  tioffe 
gn  finben. 

„nub  aineS  ieben  Seben"  fäf)rt  ber  5trtifel  weiter,  wogu  9tr= 
roben  bie  trodeue  Semertung  an  ben  !Ranb  fe^te :  „3ft  unmogtictj 
aineS  ieben  Seben,  quo  modo,  gue  betreiben,  bis  bie  Strbait  im 
Streif  uodeubet,  bie  Süedfjer  getefen,  ba§  Saprtanbt  burdjfafjren." 

3m  Slrtitel  tjeifjt  eS  bann:  „quod  omnino  neGessarium  est, 
nur  auf  baS  ft)urqeft  ^ue  betreiben,  wirbt  in  ainem^ar  nihil  aliud 
agendo,  tfjaum  gefdjefjen  ft)ünben,  3ue  bem  adern  nideidfjt  noctj 
etliche  ©töfter  ber  Slufftenbigen  fjerqogen  tjatben  aue  befuec|en  in 
mafjen  bann  tjerrn  dtäntmaifter  3di),  wie  obftetjt  angejaigt  nnb 
©•ftrtl.  SDp  an  ernennen  wiberumb  nnb  gefjorfamift  fjaimbftede." 
3u  bem2Bort„©löfter"  IjatStrroben  fotgenbe  dtanbbemerhmg : 
„döa§  im  Strctjif  tjab  3df)  etlicher  maßen  bekamen,  wirbt  aber 
bafelbS,  bep  ben  ©tifften,  nnnb  inn  ben  Süectjern  noct)  ain 
metjrerS  gue  finben  fein. 

Ülrroben  fdpeßt  feinen  Seridfjt  mit  ber  SSerfid^ernng  feines 
fteten  ©efjorfameS.  ©in  fßoftfcriptum  aber  tautet  wörttidj :  „SDaS 
'  SDecret,  baran  adeS  ffangt,  nnb  ben  ©nabenpfening  tjab  icf)  uodj 
nit  empfangen,  ^perqog  $erbinanb  mein  gnebigfter  £err*)  t)at 
micff  mit  ainem  3^§rtt.©t)tt.S3itbnu§pfening  gnebigft  nerfefjen."  — 
SDiefe  ©na  be.n«  n.  33  itbnißsfß f  eninge,  wetdje  gewöp 
tief)  an  einer  Äette  um  ben  £atS  getragen  würben,  bitbeten  gleich 
fam  bie  Orben  jener  3eit  unb  könnte  man  aus  ÜlrrobenS  fid^t= 
barem  SDrängen  and)  uadj  .SperaogS  döittjelm  ©nabenpfening  wotjt 
auf  etwa§  tebtjafteu  ©fjrgeia  bei  if)tn  fcpeßen.  ttebertjaupt  fdfjeint 
ber  Strdjioar  üöitt)elm’S  Y.  eben  nietjt  btöbe  gewefen  au  fein,  ©inem 
frühem  Seridfjte  an  biefen  dürften  sine  die  nont  3*  1592  fjatte 
er  bie  tafonifdje  Sitte  beigefügt,  ifju  bodf)  mit  bem  begehrten 


*)  §eraog«  2ßitt)elm  jüngerer  93ruber,  feit  4  Sauren  mit  ber  frönen  üflaria 
•ßettenbedf  verheiratet. 

XXXIV.  14 
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Quartal  (©ehalt)  „tmb  ©eit  für  ain  £laib"  gnäbigft  gu  oer^ 
forgen.*) 

©em  jüugft  erhaltenen  ^erjogL  Aufträge  gemäfj  hatte 
robeniug  mittlertreile  brieflttf)  an  Dr.  fpiftoriug  geroenbet,  nm  für 
bag  fürftlidje  ®eputtur=2Berf  beffen  8ftath  einguholen. 

©ie  Slntroort  batirt  aug  Äonftang  nom  24.  3uli  1593. 

„De  dispositione  principum,"  fcf)retbt  fßiftoriug,  qui  in  tu- 
mulo  serenitatis  suae  tum  in  vexillis  tum  in  reliquis  spatiis  intra 
et  extra  caneellos  collocari  debent"  t)af>e  er  feine  9lnfidjt  bem 
£>ergoge  bereits  mitgetheilt.  Slrroben  möge  über  feine  norgefditagenen 
©erbefferungen  ja  nicht  böfe  fein.  Seiber  märe  ein  feiner 

©ibliothef  noch  ingrepburg,  er  fei  aber  bereit,  fie  auf  beg£>ergogS 
Soften  an  Proben  gu  fenben.  ©ieroeil  er  aber  an  Slrmuth  laborire, 
rechne  er  für  feine TOhen  auf  Zahlung,  mieroohl  ber  £ergog  fich 
ihn  bereite  auf’g  ©ieffte  rerpflichtet  Ija&e- 

qßiftor  fährt  in  feinem  ©riefe  an  Proben  mit  ber  grage  fort, 
ob  1000  fl.  raoht  gu  niel  oertangt  fei?  ©3  ha&e 
Sammlung  ber  lufgeichnungen  über  bie  eingelnen  (dürften*)  ®e= 
fchle^ter  ein  fdjöneg  Stücf  ©elb  gefoftet.  ©inen  großen  Xheil 
feinet  SebenS  mtb  feiner  Stubien  haf>e  «  darauf  oerroenbet,  aber 
barum  fei  auch  bie  Arbeit  genau  raie  feine. 

Schließlich  bietet  pftor  gn  biefern  ©eljufe  feine  in  Italien, 
granfreich,  ©nglanb  unb  Spanien  gefammelten  ©ücf>er  bem  £ergoge 
oon  ©apern  gum  Ä'anfe  an. 

©iefe  oerfchiebenen  SDefiberien  mürben  non  beg  Pftoriug 
Sdjroiegerfohn,  einem  §errn  $oh-  Safob  oon  IRammingen,  bem 
baperifcheu  5trdjiüar  in  einem  ©riefe  Dom  27.  ^uli  (1593)  noch 
bringenbcr  an’g  £erg  gelegt  unb  babei  ber  3öunf<$,  in  baperifc|e 
SDienfte  gu  treten,  um  bag  fchmiegeroätertiche  Sßerf  oollenben  gu 
fönuen,  auf’g  Ungroeibeutigfte  auSgefprochen.  ©roßer@ehalt  mürbe 
inbeffen  nicht  beanfprucht. 

©ag  baper.  allgemeine  föeiihgardjh)  oermahrt  unter  feinen 
©ibliothef^anufcripten  einen  Ouartbanb,  beffen  theilmeif er  Inhalt 
für  bag  oft  gebachte  Sepulturroerf  unb  Slrroben'g  ÜJiitrcirfung 
hiegu  oon  erheblid)er  ©ebeutung  ift. 

©er  begüglidje  ©intrag  ftammt  oon  beg  Slrroben  -Jpanb  felbft 

*)  aöirflith  ift  für  ein  „fblaibt",  n>eld)e6  Strroben  im  ß.  1592  erhalten, 
m  bie  betr.  ^ofeaplamt^iftecbnung  bie  Summe  ron  38  fl.  eingefteüt. 
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\)tx  unb  bringt  unter  betn  Xitel  „Summa  eorum,  quae  Serenissi- 
morum  Wilhelmi  Bauariae  Ducis  etc.  et  Benatae  Ducissae  Lo- 
tharingiae  etc.  augustissimo  Monumento  diuersis  in  locis  inscri- 
benda  uidentur.  Collecta  Monachij.  A6.  post  Chr.  nat.  1593 
Mense  Septembrj  exeunte"  einen  23erid)t  beffelbett  an2Stlf)elmV. 
über  beit  ©taub  beS  ©epultunoerfeS  @nbe  ©eptemberS  1593.*) 

Slrroben  gebeult  babei  ber  ibnu  geworbenen  üftttroirfung  bes 
Dr.  fpiftoriuS,  beffen  ßufubrationen  er  bie^nfdfrijt  ber  oier  Samter 
entnommen  fiabe.  Sie  ftammen  non  ©nupljriug,  ©igoniuS  unb 
anbern  berühmten  Autoren  l)er.  **) 

§ür  Sot^ringeu  fei  er  bein  DBfotauS  (Siemens  ***)  gefolgt,  für 
kapern  fjabe  er  „ingenti  sane  labore"  baS  i§m  anoertraute  2lrd)io 
grünblic§  burc^forfc^t.  ^iftoriuS,  bann  bie  beiben  toller  TOer= 
mann  unb  2®erbenfteinf)  mögen  bie  anftrengenbe  Slrbeit  prüfen, 
bie  iljn  übrigens  fefjr  fatigirt  Ijabe.  ff) 

^)er^og  2öil§elm  Y.,  oon  bem  unS  eine  fRücfaufjerung  über 
Slrroben'S  oben  ermähnten  großen  iöericfjt  nidjt  oorliegt,  Ijielt  fiel) 
@nbe  iftooembcrS  1593  in  SanbSljut  auf.  2ludEj  oon  Ijier  aus  betrieb 
er  baS  ^uftanbefommeu  beS  ©epultunoerfeS  in  angelegentlidfer 
SBeife,  ja  fogar  energifdier  als  fonft. 

Ülod)  am  25.  gl.  Monats  fdjrieb  er  an  Proben,  feine  33eric|te 
bereit  $u  galten  unb  über  beS  fßiftoriuS  fßorfcpge  Oßoftfcripta) 
normal  reiflid)  nad^ubenfen.  Slucf)  mit  äfteifter  f^riebrid)  foü  er 
normal  roegeit  ber  33itber  rebeit  u.  f.  ro. 

X)eS  dürften  liebeooüer  iBrief  fcpefjt  mit  ben  oertraulidjen 
SBorten:  fomm  halb  Ijerab. 


*)  ®er  fd&ön  getriebene  SBerid&t  gä^lt  35  ©eiten.  SBir  »erben  feiner  bei 
SSefpredjung  beb  ©epu!tur=3Berfeb  an  einem  anbern  Orte  ausführlicher  gebenfen. 

**)  Ueber  Onuphrius  oermod)teu  mir  habere«  nicht  ju  jhtben.  Carolus 
Sigonius  bagegen  »ar  ein  befannter  italienifdjer  (gelehrter,  geb.  1523  ober 
1524  DJtobena  unb  bortfelbft  1584  geftorben.  füglich  feiner  Söerf'e  üergl. 
man  (5t>r.  ®ottl.  Södjer’b  Mg.  ©elehrten=8ejifon  IV.  577  ff. 

***)  3öo  wohl  »are  etrnab  über  if)n  31t  eruiren,  oon  bem  Slrroben  noct)  bei¬ 
fügt:  qui  Reges  Austrasiae  et  Lotharingiae  epigrammatibus  cecinit. 

t)  Dr-  3$om.  ibteermann,  geb.  1559  3U  Äöln  a/97t).  u.  geft.  am  26.  Oeg. 
1622  in  907ünd)en,  »ar  3ugleid)  l)er3oglid)er  Seibar^t  unb  ift  burd)  feine  me= 
b^inifdjen  ©griffen  3“  ^o^em  9tufe  gelangt.  33ergl.  Äobolt  (a.  a.  O.  p.  450  f.) 
u.  ben  9tad)trag  p.  202.  —  ©a§  audj.D.  SBerbenftein  (oergl.  oben'©.  207**) 
tta^ler  f?er3ogS  Söilhelm  Y.  gemefen,  fcheint  unb  neu  3U  fein. 

ff)  21rroben’b  eigene,  fidjer  auf Slnerfennung  berechnete  Sßorte  lauten:  de- 
fatigatus  sum,  fateor. 


14* 
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Unterbeffen  fdjeittcn  fi<h  Dr.  fßiftoriuS,  ber  bereite  in  TOnchen 
eingetroffen  war,  unb  Slrroben  fc^nett  geeinigt  gu  t>aben. 

©in  ©erid)t  beS  Settern  ohne  ^at)r  nnb  ©ag  (er  gehört  wohl 
bem  ©egember  1593  an)  fdpgt  bem  §ergoge  oor:  gnr  ©ad)e  je# 
aud)  fßiftor’S  angelangte  Sibliothe!  gn  oergleichen.  #ergog  SBit* 
fjelm  möge  benfetben  ja  noch  nicht  abreifen  taffen. 

«Sollte  überbiefc,  fä^rt  SlrrobeuiuS  fort,  ber  Umgang  am  §rol)n= 
leichnamstag*)  in  Tupfer  geftodjen  roerben,  fo  ptte  man  an 
Dr.  fßiftor  bod)  gleich  einen  fdfarfett  33eurtt)eiter.  ^ftur  bejfen 
G-enealogiae  feien  noch  auSftänbig.  ©ewifi  n>erbe  ber  §ergog 
biefen  S<ha£  bem  ipiftoriuS  abhanbeln. 

©egen  ©nbe  beS  ftahreS  1593  begegnen  mir  gum  ©rftenmate 
audh  einem  Aufträge  beS  ©rbpriugen  nnb  nachmaligen  ^urfürften 
üftapimitian  an  Slrchioar  SlrrobeniuS. 

fßou  9anbShut  auS  forberte  er  am  7.  ©eg.,  **)  ba  fein  £err 
Sßater  eben  abroefenb  fei,  bie  Vorlage  beS  Original=©eftamenteS 
£>ergogS  2Ubred)t-  Y.  nebft  beffen  taiferlid^er  Konfirmation  ***)  unb 
roas  fid)  fowot)l  herauf,  als  auf  bie  Verträge  f eines  £errn  23aterS 
mit  beffen  23rübern  begieße. 

3tt  einigem  ^ufammenhange  fte^t  mit  biefem  Aufträge  ein 
Sörief  beS  ©eheimfefretärS  §ergogS  2öitf)elm  V.,  Martin  £>eimbt, 
an  Proben  oom  8.  ©eg.  1593,  mit  welchem  gugleidtj  ein  Schreiben 
beS  ©rbpringen  an  Dr.  PftoriuS  einlief,  beffen  perfönliche 
S3eforgung  bem  Slrdjioar  übertragen  raarb. 

mav  raünfchte  burdh  Settern  gn  erfahren,  mann  unb  wo 
Dr.  qßiftor  wolfl  gn  treffen  fein  möge,  benn  er  fei  entfd^loffen, 
wegen  beS  bewußten  (Sepnltnr=)  ©ßerleS  ben  Slrchioar  feines  Katers 
fofort  gu  ihm  gn  fenbeu  ic.  it. 

©in  eigenhdnbiger  ©rief  fpergogS  SSilhelm  au  Proben  dd. 
SanbShut  ben  23.  ©egbr.  ooüenbet  biefe  lederen  9ttittheilungen. 

5lrroben  folte  fidj,  h«$  eä  w&hreub  ber  beoorftehenben 

*)  2iuS  SBeftenrteber’S  Beiträgen  33b.  V.  p.  76  ff.  lernen  mir  bie  (entgeh* 
lid))  feit  1580  oon  Söilhelm  Y.  eingeführte  alljährliche  grohnleichnamS^rosef* 
fion  in  ihrem  ganzen  Sßefen  fennen.  3t ber  bas  in  ben  ©ipnngS=33erid)ten  ber 
biftor.  ©taffe  1873  §eft  YI.  p.  843  ff.  oon  UniO.=g$rof.  Dr.  o.  ^3rantl  wer* 
öffentlichte  „§-rohnleid)namS-'©piel  ©on.  ^otjman’ö  non  1574"  rüdt  biefe  ©nt= 
ftebung  um  ein  gutes  ©tüd  weiter  hinauf. 

**)  2lm  gt.  ©age  muffte  Strroben  einen  Vertrag  über  bie  ©raff djaft  ©dfmab* 

ed  üon  1500  oorfudjett. 

***)  33ergl.  ben  jiemlich  gleichen  Auftrag  oom  13.  Slug.  1591  ©.  206  f. 
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2öeif)nad0tS*$eiertage  immerhin  auSßiftoriuS  begeben  unb  mit  bem* 
felbeit  oerfjanbefn. 

©aS  mit  beit  $af)tteit  fei  i^ve  Hauptaufgabe,  iöerid^t  werbe 
evmartet.  ?0?au  foH  fidfj-aitf  wenige  Sßorte  befdbräufen. 

©enug,  wenn  man  weift,  wer  ©er  oberster  fei?  ©ie9teife= 
,3ef)rung  möge  er  bei  ber  Kammer  ergeben,  ©aS  Hola^obell 
liege  farnrnt  Slbrift  in  ber  Äifte  bei  u.  f.  w. 

©ro£  biefe§  fidfjtlicljen  ©rängeuS  HeraogS  Söilljetm  fcfjeint  fiel) 
bie^lbreife  2lrroben’S  oeraögert  au  fjabeit,  bemt  ein  ueueS  ©dffreifceit 
beS  dürften  oom  12.  $ebr.  1594  unb  aus  bem  jtlofter  ©dfjafttaru 
batirt,  bemerft,  Slrrobett  foKe  fidij  oor  feinem  Sßeggaitge  uodE)  mit 
^eifter^riebridjjuubbem^efuiten^eftor  beneffmett  nttb  bie  ©cljriften 
für  bie  ©epulturberatljen,  bamit  mau  fie  unterbeffeu  fertigen  fönnte. 

5Rit  ©inemmale  fdtjeint  je^t  in  Slrroben'S  ©dfficffat  eine  Slenbe* 
rung  eintreten  au  wollen.  @r  fjatte  fiel;  nemlid)  für  benütsUngaru 
beoorfteljeitben  ^rieg  als  gelbpater  gemelbet.  *) 

©in  ©efret  Herzogs  äöilljelm  oom  2.  ^uni  1594^  beftimmte 
hierüber,  baft  2lrrobeu,  wenn  er  glücflidl;  Ijeimfefire,  in  all  feine 
iöe^üge  oom  2.  $ebr.  1592  wteber  einrücfen  folle  7  infoferne  er 
fowotyl  „baa  angefangene  H  i  ft  o  r  j  =  als  aucf)  ©epultur* 
werflf  gar  oolleitben  werbe." 

©ie  ©r-bnung  beS  baperifd&ett  SlrdfjioS  war  in  Slrroben’S  ljerr= 
lieber  Registratur  Summaria  feit  ©nbe  beS  ^afjreS  1592  bereits 
Ijergeftellt.  **)  9tur  beS^alb  ift  oben  nid&t  audf)  uodE)  bieMenbung 
ber  5lrc^io^5lrbeiteu  befonberS  betont- 

TO  SluSualjme  ber  geiftlidjen  iBe^üge  Slrrobett’S,  fälirt  baS 
©efret  oom  2.  $uni  fort,  foU  feine  aubere  iöefolbung  für  bie 
©auer  feiner  2lbwefenf)eit  ftill  fielen.  ©aS  fcljon  au  oiel  ißeaogette  wirb 
i^tn  als ^riegSae^rung  gebeult.***)  ©eine  beiben ©Treiber  Italien 


*)  ©djon  im  doofer.  1593  batte«  jttnfdjen  93a^ertt  u.  ©afoburg  Unter« 
banbtungen  »egen  ber  „Sürfenbütfe"  ©tatt  gefunben,  bie  man  bem  jtaifer 
reiften  rnottte,  aber  für  1594  fpenbete  Samern,  mie  bie  offizielle  baper.  Kriegs« 
geliebte  non  1506—1651  Sb.  I.  183  fagt,  meber  (Mb«  nod)  £ruppen=£ilfe 
»iber  ben  Grb=$einb.  3m  3.  1595  bagegen  ftettte  eb  auf  6  Monate  2000 
ÜÄann  3U  guft- 

**)  2ßir  fommen  halb  barauf  jurüd. 

***)  hierüber  refen  mir  in  ben  £of3abtamt6«9te<bnungen  be§  3abreb  1594 : 
ajticbael  SlrrobeniuS  begallt  feinen  3erHcben  fotbt  200  ff.  Sßnb  bann  per  ein 
Iplaibt  38  fl.,  fumma  238  ft.  $att  nur  33  ft.  40  fr.  oerbienet,  benn  fRefß 
fott  er  3r  ©btt  2lbbienen.  3ft  barauff  3n  Ungarn  jogen. 
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unterbeffen  in  ihrer  Mett  nad)  ben  empfangenen  Reifungen  fort« 
jufahren.  Unb  roaS  enblid)  bie  (Spfpeftanj  auf  ein  ßanonüat  bei 
U.  8.  grau  (ju  Mni^eu)  betreffe,  fo  feien  beren  fd>on  brei  er- 
t^eitt.  2lrroben  möge  ftchbiS  auf  Weiteres  mit  ber  nierten  begnügen. 

3lud)  für  einen  föaugliften  fftamenS  gaber,  ber  au  Moben’S 
©eite  nad)  Ungarn  in  ben  förieg  sieben  rooffte,  mürbe  auf  ben  gaff  glüd- 
lidjer  fftüdfelfr  unter  ber  ©ebinguug  oorgeforgt,  bafe  erfid)  in  ber  gerne 
nad)  ©ebütjr  ©erhalte.  gn  biefem  gaffe  foffe  er  raieber  in  bie  fürft= 
liehe  ^anslei  mit  feiner  früheren  Vefolbung  eiutreten  bürfen. 

£roh  affebem  ift  aberfeoben  eutroeber  gar  nicht  nad)  Ungarn 
gezogen  ober  nad)  nur  furgeriffbroefenfieit  mieber  an  ben  Münchener 
§of  gurüdgefehrt.  Vielleicht  aud)  mar  bie  £t>eUnat)me  am  Un= 
gärigen  gelange  btos  ein  Vorroanb,  um  fein,  roie  mir  anjunetjmen 
üoffften  ©runb  fabelt,  bei  ^>of  gefunfeneS  ?tnfe|en  roieber  §u  heben, 
inbem  fo  über  frifdjen  (Erfolgen  auf  bem  ©ebiete  be3  SlriegSlebenS 
ältere  Vortommuiffe  bet  £>of  uon  peinlicher  fflatur  leichter  in  Ver- 
geffenheit  tarnen;  fur$,  roie  bem  au$  geroefen  fein  möge,  fd)on 
unterm  15.  September  1594  fd)rieb  Proben  aus  STOüud&en  eine 
@pi[tel  troff  ber  bitterften  Vefdfroerben  an  ben  gefuiten-ffteftor  in 
gngolftabt$atergoh.Völdel  unb  fud)te  um  beffen  u.  feines  OrbenS 
gürfpradje  bei  £rof  bringenb  nach. 

Sltfo  ber  ©r=gefuite  roanbte  fich  jefct  au  feinen  frühem  Orben 
um  Vermittlung  1  *) 

2lm  Veften  djarafterifiren  mir  bie  Sage  ber  ©inge,  roenn  mir 
baS  3lntroort=Schreibeu  be§  ^aterS  Völdel  trom  25.  Septbr.  ge¬ 
nauer  betrachten,  gür  ba§  roeitere  Schidfal  Moben’S,  raeld)e3, 
roie  fdjon  gcfagt,  an  feinem  Senbepunfte  angelangt  mar,  ift  biefer 
«Brief  intereffant  nicht  blo§,  fonbern  auch  mitbeftimmenb  unbroirft 
ein  heffe§  Sicht  auf  feinen  (Sharatter. 

P.  Völdel  fchreibt  aber  alfo  an  «rroben:  ber  Vrief  fammt 
beigelegenem  ,,§uugarifchen**)  oitb  fteglid^en"  ^ßro^eff  fei  ihm 

*)  53eaeid£)ttenb  ift,  bafj  tton  unferm  2irroben  Weber  3gn.  2lrgricola  unb 
beffen  91ac£>fotger  in  bem  fitnfbänbigen  2Berle  „Historia  Provinciae  Sooiet. 
Jesu  Germaniae  superioris"  (Au g.  Yind.  1727 — 1754)  etwas  erwähnen, 
nod)  StloiS  be  SSatfer  in  feinem  auSfiihrlid)en  SSuc^e  „Bibliotheque  des  ecri- 
vains  de  la  Compagnie  de  Jesus  ou  notices  bibliographiques"  Liege  1861 
non  bemfelben  irgenb  weldje  Dlotij  nimmt. 

**)  2irfo  hat  wohl  gunächft  ber  oorhabenbe  ÄriegSjug  nach  Ungarn  bem 
2trroben,  ber  baoon  baS  ©egentheil  erwartet  haben  mochte,  fchlimtne  grüchte 
getragen  ?  ? 
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geftern  gugefommen  unb  f)aöe  er  benfelbett  mit  nidjt  raeniger  ©djmerg 
als  SBernmnberung  gelefen. 

Oer  OrbenS=ißroi)ingial  P.  Otto,*)  raeldjem  er  bie  6ad)e 
gleichfalls  oorgeftellt,  fei  ber  Meinung,  baff  biefe  für  fcobett  ein 
feinerer  $  anbei  märe,  roeil  feiner  adyersarii  fo  oieleunb 
fo  mächtige  feien.  5lber  Proben  fjabe  aucf)  mit  Orot^  unb 
?od)en  auf  f  einen  ©i  n  flu  ja  f)iegu  fetbft  Urfadje  gegeben.  @r 
möge  fic^  in  ©ebulb  faffen  unb  nad)  einer  ruhigeren  Äoubi* 
tion  trauten,  aucf)  feiner  Rurige  biäroeiten  etraaS  ©infjatt 
ttjuu.  **)  ^errengunft ,  meine  ber  fßrooingial,  ginge  oft  über 
9tad)t  oertoren. 

P.  SBötcfel  fetbft  empftnbet  bie  Oacffe,  roie  er  in  feinem  Briefe 
fdjreibt,  aucf)  red)t  ferner,  aber  er  oermöge  bem2lrrobeit,  befonberS 
etlicher  fe|r  heftiger  Sßorte  falber,  toeber  gn  ratzen 
noc^  gu  Reifen,  ©r  möge  bod)  als  hochgelehrter  üftann  „nitt  gu 
g  äd)  f ein"  nod)  3ebeS  oerfecfften  rooüen,  obfdjon  bieä  gu 
meiben  ferner  fei  unb  ©inem  baS  Dofteben  raof)t  oerleiben  fönne. 

@ott  möge  ©ud),  fdjtiefjt  ^ater  dteftor  ÜBölcfel  feine  ebenfo 
inljaltSfchroere  als  mofjlgemeinte  ©piftel,  ©ott  möge  ©ud)  meiter 
helfen  l  2öaS  mir  auS  ©urem  Slrchtoe  haftet  gufommen  taffen, 
folgt  nodj  in  biefer  2öod)e  gurücf.  „Einmal  haftt  ^^r  mir  oub 
anbern  mit  bergleidfen  fadjeit  tfoef)  gebient.  — " 

3>n  fter  5fbreffe  feineä  Briefes  nennt  ißater  Söldfet  ben  2lr= 
roben  „Yeteris  Aulae  parochum  et  Sacr.  Theol.  Doctorem."  ***) 
©egen  baS  ©nbe  beS  OftoberS  1594  richtete  2lrd)it)ar  ülrroben 
begüglid)  beS  @eputtur*2öerfeS  feine  letzte  Anfrage  au  ipergog 
äöif^efm.  Oeffen  ©rmiberung  oom  3.  Stooember  lautete  furg  nnb 
einfilbig,  er  folle  fid)  beridjtlich  näher  ändern,  raaS  bem  SEßerf  etma 
fonft  noch  abginge. 

£>iemit  fchliefct  bie  bisherige,  man  fönnte  mofjt  fagen,  intime 

*)  P-  Otto  (Sifenreid),  geb.  1549  in  ÜDWindjett  (ober  SBeitbad)?),  geft.  ba* 
fetbft  am  4.  dftai  1609  nach  einem  für  feinen  Orben  fepr  erfpriefüi^en  geben. 
(Sr  war  nadj  einanber  DtegenS  in  ^ngotftabt,  dtector  in  Slugsburg,  bann  in  «Künden. 

**)  ©ap  Slrroben  eine  fd)arfe  3unge  führte,  baoon  geben  fein  Archivum 
Monachiense  unb  bie  Registratura  Summaria,  in  toetdfe  attentpalben  üiete 
©emerfungen  fic£>  eingeftreut  finbeit,  berebteä  geugnip.  ©ergt.  feine  ©entert 
oben  ©.  202  über  bie  ^ögernng  beS  baperifdE>en  £>ofe3,  if>n  jum  2lrd)ioar  gu  pro= 
mooiren.  —  (Sin  anbermat  fagte  er  be^ügtid)  ber  tangfamen  Sieferung  neuer 
2trd)iü=Ääfien :  man  procebirt  bei  .fpof  „testudineo  gradu"  u.  f.  to. 

***)  Oiefer  Xitel  für  Strroben  ift  neu.  ©igper  fannten  toir  it>n  nur  at« 
©oftor  ber  freien  fünfte  unb  ber  ^pitofoppie. 
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Äorrefponbeng  grotjc^en  bem  prften  unb  feinem  oerwöhnten:©ünftting 
unb  fdjon  am  25.  ÜM1595  ernennt  £ergog  9ttapimitian,  feit  bem 
1.  ©eg.  1594  TOregent  feines  alternben  SSaterS  *)  ben  Dr.@ewolb 
gum©efretcir  beS  geheimen  fftatheS  unb  gum  SRegiftrator  beSbaperU 
fdfen  MfioeS,  was  offenbar  unb  notfjtoenbig  bie  oorherige  @nt* 
taffung  SlrrobenS  oon  feinem  bisherigen  Soften  gur  ftotge  haben 
muffte.  **) 

©er  (Srbprinj  unb  jefet  2tTUtregent  fd^eint,  wenn  nic^t  ber 
heftigste,  fo  bo<h  ber  machtigfte  unter  beffen  ©egnern  gemefen  gu 
fein.  3hm  hatte  Proben  rafch  meinen  müffett,  beoor  berfetbe 
noch  als  wirtlicher  SanbeSfürft  feinem  ber  Regierung  fi<h  t)5Hig 
begebenben  SSater  gefolgt  mar. 

Seiber  ift,  wie  fc^on  bemerlt,  beS  ^efuiten^aterS  tötetet  33rief 
üom  25.  ©eptbr.  1594  bie  einzige  OueUe,  aus  ber  mir  für  biefe 
wichtigen  SSortommniffe  fd^opfen  tonnten. 

5lrroben  muffte  in  plge  berf eiben  feinen  Slrchioar*  Soften  in 
München  _  baS  £ofbenefigium  im  Stttenljofe  oerblieb  ihm  oorerft 
—  mit  einem  Äanonifate  bei  ©t.  ©iburtiuS  u.  ,3atob  in  ©trau= 
bing  oertaufchen,  bem  erft  türglich  (feit  1581)  burch  £ergog  2öil* 
heim  Y.  oon  ^faffenmünfter  bahin  oerlegten  (Shorftifte,  auf  beffen 
fammtliche  ißfrünben  bem  £ergoge  baS  ^ßräfentationS-fRed^t  gnftanb. 

Ungweifelhaft  war  eS  eben  biefer  prft,  ber  feinem  oormaligen 
©ünftling,  nachbem  eS  mit  bem  Äanonitate  bei  U.  2.  grau  gn 
München  nichts  geworben,  baS  warme  5ßlä|<hen  in  ©traubing  re= 
feroirt  hatte.  Unb  in  ber  ©hat  fpredhen  bie  oorliegenben  Sitten* 
©tndfe  für  eine  foldje  Sinnahme  auch  auf  baS  Ätarftc. 

Um  baS  erlebigte  Äanonifat  in  ©traubing  bewarb  fich,  oom 
Kapitel  bafelbft  begünftigt,  ein  gewiffer  SorrtiuS.  SUS  aber  ^>ergog 
Sßilhelm  feine  Einwilligung  htegn  oerweigerte,  machte  ber  geiftlidje 


*)  SSergl.  bie  ©enealogie  beb  erlauchten  ©tammhaufeb  2ßittelbba<h  oon 
Dr.  ©h-  §äutle  p.  60. 

**)  3n  ben  fpofjahlamtb^echnungen  pro  1595  lefen  wir:  £err  SDtid). 
Arrobeniub  £of=<$aplan  ift  gleidfwol  beb  1594  3arb  oöllig  entricht,  hat  pebod) 
für  alte  aufftänbige  33efolbung  onb  anbere  feine  Anforderungen  oermög  einer  Ab= 
rechnung  fambt  bem  ©naben=quartalt  bifeb  3ar  noih  erlangt  onb  empfangen  147  fl. 
—  fftota.  9tac§beme  er  feine  befolbung  oon  Ao  94  oerftanbtner  maffen  »böig 
empfangen  onb  aber  nod)  116  fl.  40  fr.  abbienen  foKen,  fo  h&ben  3me  frftl. 
©naben  laut  eineb  SDecretb  bei  obbemelter  Abrechnung  120  fl.  gefdfenft.  ©arnit 
ift  biefe  ^3oft  oerglidfen  worben  onb  berürte  Abrechnung  ift  anb  ntünblid)en®euelh 
ber  lobl.  fpof=Sammera  alfo  paffiret  worben. 
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O^ot^  in  TCnd)en,  burcb  beffeit  §cutbe  fotc^e  SDtnge  giengen,  bem 
^erjog  neue  ^orfcbldge. 

$ftau  foititte,  wenn  Dr,  SBorttiuS  bie  ©traubinger*©telle  be= 
tarne,  für  Dr.  Proben  bie  Pfarrei  non  ©t.  Sobft  in  ßanbShut 
frei  machen  itnb  beren  feigen  Inhaber  nach  23ttrgbaufen  oerfe|en.*) 
3m  fiebrigen  fdjiug  ber  geiftliche  !Rat^  auf  baS  @traubinger=^a= 
nonitat  eoentueü  auch  unfern  Sirroben  nor,  welcher  bort  als»  „ge-» 
lerier  ißrebiger  nnb  ©eelforger  nur  ber  .Kirche  nnb 
Mangel  ab^uraarten  butte. 

^er^ogS  SBittietm  pan  ftanb  fertig  nnb  feft.  @d§on  unterm 
11.  Januar  1595  präfentirte  er  auf  bie  Pfarrei  nnb  baS  Äanonifat 
in  ©traubing  ** ***))  ben  „würbigen  bocbgelebrteu"  Dr.  üfttcb.  2lrro= 
beit,  „bene  3b*  nun,  weit  er  ain  gneter  iß  rebtger  onnb  nnferS 
eracbtenS  $ur  $ßfarr  tauglicher  2D7aitn,  audb  jnberipfarr 
ber  gebur  nadb  au  befurbern  wiffen  werbet. 

©o  erhielt  alfo  2lrroben  ein  föanonifat  unb  bie  Pfarrei  bei 
©t.  £iburtiuS  unb  3utob  in  ©traubing  Anfangs  beS  3abreS  1595, 
wa§  uns  $u  bem  ©df)luffe  berechtigt,  bafc  feine  (Suttaffung  aus 
bem  baper.  2lr<bit)*$Dienfte  noch  @nbe  beS  ^abreS  1594  erfolgt  fein 
muffe,  f) 

SDaS  S3enefiginm  im  2lltenbofe  $u  2ftün<ben  burfte  er  oorläufig 
beibebalten. 

5lucb  ans  21.  Sftaper’S  pjefauruS  buben  wir  oben  gehört  ff), 
bafi  20f.  2irrobett  bereits  1595  pebiger  beS  genannten  ©tifteS  war, 
welchem  ber  SDfagiftrat  als  ^ollator  noch  im  gl.  einem  fpecielten 
SBunfcbe  beS  ^er^ogS  entfprecbenb,  „pro  additione  salarij  ber  pä= 
bifatur",  alfo  aur  finanziellen  2lufbefferung  feiner  ©teile  baS  f.  g. 
©ewanbfcbneiber=J8enefi3ium  oertieb ,  „ba  mit  er  nicht  fort* 
trachte,  wie  ber  oorige  Pfarrer. fff) 

©S  gefdbab  bieS  amö.SDea.  1595,  na<bbem  fc$on  feit  3uli  gl.  3* 
um  2lrroben’S  £of=23euefiaium  in  München  ein  gewiffer  OctaoiuS 

*)  ©eiftt.  9tathb=fkotofolte  in  33.  9t.  2t.  B.  XYI. 

**)  2tber  2trroben  trar  nicht,  wie  3Dt.  ©ieg^art  fagt,  ber  erfte  Pfarrer 
nach  ber  5tranbferirung  beS  GhorftiftS,  wie  gleich  Su  tefen. 

***)  ©eiftt.  9tathb=f$rotofolle  B.  XVII. 
f)  Sergt.  oben  ©.  216  f  u.  9tote  ** 
ff)  ©.  193  ff. 

fff)  2>m  ©eptbr.  1597  begegnen  wir  bem  2trroben  auch  als  ©cpotafter 
be3  ©t.  £iburtiu3*©tifte3,  was  offenbar  mit  einer  Gehrung  feiner  ©infünfte 
jufammenhing. 
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@pa^t  fupptigirt  ptte.  Sßirtlid)  mufjte  Sttrobcn  am  2.  gebr.  1596 
für  bie  (Seroattbfd)neiber=?lReffe  fein  $Rüncpner* *23enefigium  abtaffen, 
mouiit  gleidjfatn  ber  te^te  gaben,  ber  ipt  nod)  mit  feiner  frütjern 
|)offteüung  in  2Rütt#en  oertnüpfte,  formtief)  abgefdjnitten  mar. 

SBenn  mir  halb  pren  raerben,  bajj  Proben  mit  bem  Kapitel 
feinet  ©tifteä  fiel)  iibermarf,  beffert  Stitorbnuitgen  trotzte  unb  fo  gu 
ben  Ungeprfamften  unter  beit  Äanoitifern  gegart  mürbe,  rotrb 
bie§  geneit  in  Erftauuen  fe&en,  ber  biper  auftnerffam  bem  ßeben3= 
(Sange  2lrroben'3  gefolgt  ift? 

£>atte  ber  epgeigige  SRattn  nic^t  allgulange  bie  Jpoftuft  ge= 
atpnet,  ptte  er  in  pfjen  Greifen  nidjt  eine  allgu  prtmrragenbe 
[Rolle  gcfpielt,  um  fefct  hinter  biiftern  Älofter=9Rauent  rupg  unb 
roiüig  ein  unbemertteS  ftitteg  ©afeitt  t)ingufd)leppen? 

(Sr,  ber  gape  fang  uribeengt  burd)  päpfttidje  Verbote*)  au§ 
allen  Quellen  ber  SBiff enfefjaft  geköpft,  follte  jefjt  bem  geroeeften 
©eifteäburft  bloS  mep  mit  23remer  unb  Eprgefang  genügen! 

£)a3  mar  freili#  eine  fdjroierige  Aufgabe,  bereit  ßofung  einem 
tarnte  nidjt  gelingen  tonnte,  melier  bie  Erinnerung  an  fdjönere 
Stage  ttoef)  frifdj  im  $ergen  trag. 

griebloä,  meil  ungufriebeit,  oerlebte  betnnad)  Slrroben  feine 
Xage  gu  ©traubing.  ©eine  Ungufriebenpit  machte  ip  mürrifdj 
unb  trotzig,  fo  bafj  e§  an  3erTüürfntffert  mit  bem  Kapitel  nie= 
mal?  fehlte. 

Stuf  eine  53efdjmerbe  be§  Settern  bei  ^ergogSUtarimilian  tmtn 
3.  gebr.  1598,  in  melier  9lrroben  unb  ein  anberer  ^aitonifer 
5Ramen§  Eruft  promter  als  ein  Paar  Uttgeprfamer  begeidjnet 
mürben,  bie  fl#  ben  Statuten  „ganfc  trupg"  raieberfepen,  ergieng 
feitenä  be3  SanbeSfürfteit  ein  fRefcript  (battrt  oom  8.  gebr.  gl.  g.) 
non  großer  ©djärfe. 

SRan  foUe  nur  immer,  mapt  er  barin  baSÄapitet,  gegen  bie 
Ungeprfamett  feft  mit  ©trafen  oorgepn,  er  raerbe  e§  gegen  jebe 
meliere  SBiberfefcti#! eit  eben  fo  feft  in  feinen  ©djupu  nehmen miffeu. 

Unb  in  einem  neuen  SRefcripte  oom  22.  gebr.  gl.  g.  begeiepete 
sjRapitnilianben  Dr.Dtrroben  unb  E.  Promter  gerabegu  als  „nn  ge  = 
fjorjame  tntb  IRebellifdje  Etjorbrü  ber." 

Promter  getobte  bem  £>ergoge  halb  prnad)  in  perföntiepr  2ltt= 

*)  «Bergt.  oBen  bie  23ulte  Bom  3.  Dftober  1589  ©.  200  f. 
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roefenfieit  ju  üftündjen  Iftücffehr  gur  unb  gum  fchulbigen 

©ehorfame,  aber  anber§  badjte  5lrrobeniu§,  reeller  be§  ferneren 
5tufenthalte3  in  ©frattbing,  fa  in  gang  23apern  fo  überbrüffig  roar, 
bafe  er  fid)  alle  erbenflii^e  MI)e  gab,  ein  anbermeitigeä  Unter= 
fommeit  gu  finben.  ©r  ^a^te  baäßaub,  roetcheg,  roie  eg  je^t  gleich¬ 
gültiger  ^euge  feiner  ^erabfe^ung  mar,  not  Bürgern  nod)  bemun- 
bernb  gu  feiner  SDtadjtfiellung  emporgeblicft  hatte. 

^odjmat  mufcte  alfo  fein  alter  ©omter  ipergog  SBithetm  für 
iljn  in  TOon  treten,  beim  offenbar  nur  auf  beffen  SBinf  roanbte 
ficb  Slrroben  TOte  TOrg  1598  an  ben  geiftlidjeu  Dtaih  nad) 
München,  um  eine  gute  9tefommanbation  bei  bem  eben  guiRegeitg  = 
bürg  meilenben  ftommiffär  beg  33ifcfjofä  (^afob  ($^riftop^)  non 
iBafel  auf  bie  erlebigte  Pfarrei  ©otmar  hn©lfaü  gu  erlangen,  metche 
iPfrünbe  er,  mürbe  man  fie  iljm  geben,  „auf  oerfuecheit  annehmen 
mollte." 

©ofort  fdfrieb  -fpergog  SBtlhelm  im  3ntereffe  feinet  frühem 
©üuftliugg  au  ben  baper.  Rangier  ®'ail firmer  in  Utegengburg 
eine  lange  ©piftel,  bereu  Hauptinhalt  ungefähr  folgenber  ift. 

Unlängft  habe  it).tt,  fdjrteb  ber  ^ergog,  ber  t8agler=©ifchof  um 
einen  Sfjeologert  erfncf)t,  roettfjer  fid)  gum  Pfarrer  unb  $rebiger 
in  Colmar  eigne,  mofelbft  bie  fatf)otifcbe  Religion  fd^on  eine  ^eit 
lang  fefjr  angefod)ten  unb  eineg  geleljrteu  epemplarif d)eu  unb  guten 
Pfarrers  feffr  bebürftig  märe. 

Hiegu  hätte  man  ihm  ben  Dr.  2lrrobeniug  empfohlen,  melcbem 
er  benn  auch  biefe  q^frünbe  mit  bem  iöeifügen  augeboten,  baf?  ihm 
feine  ©teile  in©traubing  für  eine  gemiffe^eit  referoirt  bleiben  foUe. 

-ilrroben  nahm  bag  Offert,  fährt  ber  Hergog  fort,  fogleid)  an. 
®a  berfelbe  irtbe§  roeber  ipferbe,  noch  nöthige  Gehrung  gu  folch 
meiter  Steife  befifce,  folte  ©ailfircher  in  beg  dürften  Hainen  mit 
bem  53a§terifd)en  Äommiffär  in  Skrhanbtung  treten,  ob  ber  nicht 
i  bei  (einer  ohnehin  nahe  beoorftehenben  Heim£ef)r  ben  Slrrobeu  nach 
ißafel  mituehmen  möd)te.  Se^terer  mürbe  gur  beftimmten  3eit  in 
Stegeugburg  pünftlid)  eintreffen. 

.  9to)int  euch,  Hergogg  2öithetm  ©piftel  an  ben  Rangier, 
beg  Dr.  iÄrrobenii  vorläufig  mit  aller  Slufmerffainfeit  an. 

Stod)  am  gleichen  Stage  am  22.  SJtärg  1598  fetzte  2Bilhelm  Y. 
ben  Slrrobeit  oou  biefem  Vorgänge  mit  bem  töeifügen  in  tontnifc, 
ba^  ihm  feine  ©traubinger^früixbe  ein  oolieg  $ahr  lang  referoirt 


220  Dr.  JUrobtnta»*  tjcrjogt.  baper.  ^rdjiMr  u.  Itjofhaplan. 

bleiben  folte.  ^ugteid)  erhielt  baS  bortige  Kapitel  ©efe$l,  für 
biefen  Zeitraum ^rabifatur  unb  Pfarrei  gehörig  »erraefen  gu  taffen. 

3m  ©mpfet)lungS*i8riefe,  beit  £>ergog  SBitfjelm  bent  9lrroben 
itberbieS  ttad)  SBafet  mttgab,  fyeifjt  eS  non  bem  .©Ps3cfuiten:  »wet* 
d)er  atn  geteerter  $fann  gimlidjett  alterS  nnb  guet'ter 
sprebiger  ift,  rate  er  bann  nit  aUain  gue  obbefagtem Straubing, 
fottber  in  nnfer  £aubtftatt  alljie  mit  rtiuem  errett 
nnb  nufe  etlid)  3<*r  er  geprebigt  liat."*) 

OaS  Straubinger*StiftS=$apitet  raar  mit  ber  23eftimmung 
$ergogS  2Bil|etm,  raornad)  bem  Strrobett  feine  beibeit  Spfrünben 
für  eitt  3at)r  norbetjatten  bleiben  feilten,  nidjtS  weniger  als  ein* 
nerftanben.  Offenbar  auf  fein  betreiben  t)iu  bewarb  fi$  ber  ßi= 
gentiatSteplj.^ebelmaier  fdjon  im3unil598  um  bie  bortige  $Pfarr* 
(Stelle  nttb  bereits  am  19.  Sept.  gt.  3-  befeuerte  fid)  baS  Kapitel 
beim  .£>ergog  ^apimitian  gerabegu  über  biefe  Efteferoirung,  worauf 
ßefcterer  (wof)l  im  ©inoernefjmett  mit  feinem  $ater)  eine  ©nt* 
fd)Ue^uttg  erlief,  bafe  Pfarrei  unb  Epräbifatur  bem  W. 
^trroben  alterbingS  für  bie  Oauer  eines  3a^re^  foffctt  oorbeljatten 
bleiben,  baft  aber  bamit  feineSwegS  aud)  bie  ©in fünfte 
beiber  spfrünben  gemeint  gewefen.  §ieoon  müfäte  ber  9ßer* 
wefer  befolbet  werben,  bis  fiel)  Strroben  entweber  nenerbingS  itt 
(Straubing  fteüen  ober  auf  bie  ^Pfrüttbeu  oergidjten  würbe. 

•3ln  Sfrroben  felbft  fanbte  ^arimitian  nod)  am  nentlidjen  £age 
bie  5tufforberung  nad)  ©olmar,  ftc^  bis  künftige  ßidjtmeff  beftimmt 
gu  erftaren,  ob  er  nad)  Straubing  gurüdfeijren  ober  lieber  oer* 
giften  wolle  ?  SSott  einem  ^ortbegug  fcer  Emolumente  beiber  ©trau* 
bittger-'^Pfrünben  fbnne  of)nel)in  feine  9febe  me$r  fein. 

©in  weiterer  9tad)fa£  beS  £ergogS  forgte  bafür,  bafj  Slrroben 
mit  ßeidjtigfeit  fid)  gegen  febe  äßieberfeljr  itad)  Straubing  ent* 
fdjeiben  würbe. 

Slber,  ful)r  •Sttapimiltan  in  feinem  ©rtaffe  an  3trroben  fort, 
aber  and)  euere  Iftücffunft  erfdjeint  mir  unratsam,  ba  ,,eud)  baS 
©apitef  gang  gueraiber  u.  ifjr  nit  gue  mer er em  g eg änff) 
nttb  onaittigfl)  e  it  orfad)  geben  werbet." 

ßieber  wolle  ber  $ergog  gegebenen  ^alleS  barauf  23ebad)t 
neunten,  bem  9irtoben  in  feinem  ßattbe  anbere  ^Pfrünben  gu  oer* 
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[Raffen ,  *)  aber  ber  gewifeigte  2Rann  liefe  eS  nicht  barauf  an- 
fornmen,  fottbern  blieb  in  (Solmar. 

Ueber  feine  SBirff  amleit  in  ber  jüngft  bem  neu  erfianbenen 
beittfchen  iReidje  wieber  gewonnenen  ©tabt  oermögen  wir  um  fo 
weniger  etwas  an$ugebeu,  als  fie  nur  oon  furger  SDauer  gewefen. 

eine  ÜRitt^eilung  fperaogS  aRayimitian  an  bie  (Stabt  ©trau- 
bing  oom  17.  £)ftob.  1598  befagt  nemlich,  bafe  Slrrobeit  in  (Solntar 
„Seitlichen  £obeS  oerfchiebeit,"  wie  er,  ber  £eraog  jnngft  in  erfass 
rnng  befommeu. 

„SSnb  ba  nun  bem  alfo  fein  folle/'  fährt  SRapimilian  fort, 
„würbe  bie  ©ewanbtfdjneiber  9Räfe,  welche  (§r  innen  gehabt, 
erlebiget." 

Unb  eS  war  fo,  b.  f).  Slrroben’S  £ob  feine  müfeige  ©rfinbung, 
beuu  bereits  am  26.  ftebr.  1599  würbe  ©tepf»:  SRebelmaier  Pfarrer 
nnb  ^anonifer  am  ©t.  SiburtiuS-  unb  $afob=©tifte  au  ©traubiug.  **) 
Slrroben  mag  alfo  @ube  ©eptemberS  1598  3 u  (Solmar  ge-, 
ftorben  fein,  wo  er  in  feiner  ^farrfiretje  (bei  ©t.  SOtartin  ober  im 
äRünfter)  unaweifelhaft  auch  begraben  worben  ift,  obfdjou  wir  feinen 
fiebern  Nachweis  barüber  befifcen.  ***) 

betrachten  wir  nunmehr  SIrroben’S  wiffenfdhaftliche  Begabung, 
feine  oielfeitige  2§dtigfeit  unb  feilte  literarifcheu  Seiftungen,  foweit 
beren  grüßte  auf  uns  gefomtnen  finb. 

©djon  oben  würbe  bemerft,  bafe  Proben,  bisher  faum  bem 
tarnen,  oiel  weniger  noch  ber  £eimat  nach  befannt,  im  3.  1589 
plöhlich  wie  ein  Deus  ex  machina  oor  nnS  auftaucht.  1 

£)em  SDoftor  ber  freien  fünfte,  ber  $fjtlofop$ie  «.  ^h^logie 

*)  ®dflL  9?at5^=g3rotofoITe  Sb.  XX. 

**)  ’&err  Se3irfS=2lrd)ioar  Dr.  S  f  a  rt  n  e  rt  f  d;  nt  t  b  3U  (Solntar,  beffen  eifrige  97achs 
forfdjungen  belügt.  SlrrobenS  mich  ju  innigem  ®anfe  oerpflichten,  vermochte  über 
beit  Wann  feinerlei  2Xnb>aItö=?p unf te  ju  gemimten.  @r  be3toeifelt  überhaupt,  ob 
Slrroben  jemals  als  Pfarrer  31t  (Solmar  fungirt  habe,  maS  obiger  3D7ittheitung 
§eraogS  3D7-apimilian  oon  kapern  an  bie  ©tabt  ©traubing  oom  17.  Oftob.  1598 
atlerbingS  (aber  bod)  nid;t  entfdjeibenb)  miberfprädje.  —  Sluch  Jpr.  ©tabtardjioar 
307  a  f  m  a  n  n  311  (Solmar,  oon  §r.  Dr.  5j3fannenfd)mib  ba3n  oeranlapt,  hat  fein 
Slrdjio,  wofür  id)  ihm  gleidjmohl  freunblidjen  ©auf  3olle,  oerqeblidi  nach  Slrros 
ben  bur<hforfjt)t.  — 

***)  307it  bem  ©obeSjahr  1602,  ober  1603  für  Slrrobeit  ift  eS  alfo  nidjtS  unb 
ebenfo  unmahrfdjeinlid)  bie  Sinnahme,  bafj  er  in  ber  ©tiftsfirdje  3U  ©traubing  be* 
graben  fei.  -£>err  Oberftlieutenant  gerb.  Äo  hl  ermann,  ber  am  6.  ©eptbr.  1870 
3U  ^eilleS  ben  §elbentob  ftarb,  hat  fid)  f.  3.  in  ©traubing  unenblid)e  äJiühe 
gegeben,  SlrrobenS  ©rab  auS3uforfcheit.  33)  rufe  beffen  OJtanen  treuen  SDanf  in 
bas  frühe  ©rab  nach. 
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Michael  ArrobeniuS,  bamalS  bereite  (SfcSefuit  u.  ©p'ißrofeffor, 
gierig ,  raie  mir  gezeigt  fabelt,  ein  glängenber  dtuf  ber  ©elebrfam= 
feit  unb  SBetefenheit,  ber  grömmigfeit  foroie  tüdjtiger  gadffunbe  in 
©efcfjichte  unb  AlterthumSmiffenfcf)aft  oorauS,  als  i^n  §er^og  2Bit= 
heim  Y.  an  feinen  Jpof  berief,  um  Aoentin’S  bagerifdfe  ©efd)id)te 
ber  ftubirenben  3u9en^  wehr  munbgeredjt  ju  machen. 

Oie  oft  ermähnte  S3utte  oon  3.  Oftob.  1589  fagt  in  biefer 
23e$ief)ung  oon  ihm :  „attentis  tuis  doctrina  pietate  et  in  catho- 
lica  fide  Constantia,  de  quibus  apud  nos  fide  dignorum  testimo- 
nio  commendaris> 

©dfon  ein  halbes  3iahr  tjor^er  hatte  fidj  ^erjog  2öiU)elm  im 
©mpfehlnngSfdfr  eiben  für  Arroben  an  bie  bagerifdjen  (Stifte  u, 
Älöfter  über  Oenfelben  geäußert,  baff  er  ifpn  als  ein  mof)t  be= 
lefener,  geteerter,  fleißiger,  in  ben  Antiquitäten  u. 
Viftorien  f e t) r  erfahrener  2ftann  empfohlen  roorben  fei. *) 

OaS  fürftl.  23eftalIungS=Oefret  nom  1.  3>nli  1589  roieberholt 
jum  ilheil  biefe  SBorte  unb  oerfiefjt  ftdj  fdflieblich  fcitenS  beS  neuen 
ArdfioarS  alles  möglichen  $leiffeS,  ber  Oreue  unb  Aufrichtigfeit. 

§8oit  Oefele  haben  mir  fc^on  früher  gehört,  bafc  er  unfern 
Arroben  §u  ben  unermüblichften  bagerifcheu  Ardfioaren  wählte, 
beren^leifc  allein  ihm  bie  Verausgabe  feines  SpecimenDiplomatarii 
Bojoarici  ermöglicht  habe. 

Arroben  mar  3: h  e 0  1  0  9 /  ^h^lolog  unb  Viftorifer, 
aber  oorjugSraeife  Ard)ioar  unb  in  biefer  nie  r  fachen  ©igen-- 
fdjaft  merben  mir  ihn  nod)  furj  behanbeln.  SDabei  bürfen  mir. 
feboch,  um  fein  SebenSbitb  $u  oernollftänbigen,  fd)ou  hier  nic^t  un= 
bemerft  laffen,  baj?  er  ftd)  alle  ,3eit  als  ein  feines  SöertheS  mohl 
beraubter,  manchmal  gar  berber  u.  raeltlidjeS  Anfehen  über©ebüf)r 
fchü^enber  ©harafter  geltenb  machte,  ber  fdjlieffltd)  feinem  faft  un* 
priefterlidjen  @hr9eMe  unb  feiner  Ueberhebuitg  gum  Opfer  fiel.  — 

I.  SSon  bem  2:f)eotog  en  Arroben,  um  biefe  ©eite  juerft  511 
berühren,  roiffen  mir  raeiter  nichts,  als  baff  er  ein  ißriefter  AugS= 
burger=23iSthumS  geraefen. 

AuS  bem  3cfuiten=Orben  ^uriicfgetreten,  mürbe  et  im  beginne 
beS  ^ahreS  1590  h^ogt,  bager.  Voffaplau,  1595  ÄanottifuS  am 


)  93ergt.  oben  ©.  202  f. 
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.Megiatftift  gu  ©traubing  unb  hier  nacheinanber  nodh  33rebtaer 
Pfarrer  unb  ©djolafter. 

doctorem  sacrae  theologiae  lernten  mir  3trroben  erft 
1593  aus  beS  3efuiten=(ReftorS  (Bölcket  iörtef  kennen*)  unb  haben 
ferner  gehört,  baff  er  im  ^rüfjjatjre  1598  als  ©tabtpfarrer  unb 
(ßrebiger  nach  ©t.  Martin  in  (Jo (mar  berufen  mürbe,  rao  er  halb 
barauf  geftorben  ift* 

Slrroben  sä^Ite  au  ben  ooräügli<$en  baperifdjen  Äanaelrebnern 
f.  «Seit,  roie  uns  fcfion  oben  auS  $eraogS  Sßityelm  (JmpfehluugS* 
brtef  nach  »afel  oom  22.  ÜRära  1598  bekannt  gemorben.  ©omohl 
in  ber  £auptftabt  München,  $e$t  es  barin,  als  au  ©traubing 
habe  er  mit  (Ru  hm  unb  ©hre,  auch  ber  ©hriftenheit  aum  (Rufcen 
baS  Söort  ©otteS  aüeaeit  oertünbigt.**) 

5©heologifdhe  QBerke  Slrroben’S  finb,  fomeit  mir  uns  au  orien= 
tiren  oermochten,  gar  nicht  auf  uns  gekommen. 

II.  3luch  alä  Philologen  unb  Profeffor  am^efuiten^oUeg 
au  ©iüingen  haben  mir  Slrrobeit  fcfion  einmal  angetroffen  unb 
feines  auf  uns  gekommenen  SBerkeS  biefer  (Richtung  babei  kura 
gebacht. 

SDer  früher  bem  ßlofter  (Rottenbuch  angehörig  gemefene  Codex 
latinus  12478  auf  ber  2Ründjener  $of*  unb  Staatsbibliothek  ent» 
halt  in  faft  gleichzeitiger  (panbfchrift  neben  aroei  kleinern  Arbeiten 
Zuberer***)  biefeS  oom  %  1582  herftammenbe  opus  uufereS  2lr= 
roben, benfehon  obenkura  berührten „Commentarius in  14  Philippicas 
oraciones  Ciceronis  Authore  K.  P.Michaele  Arrodenio  Societatis 
Jesu  etc.  Dilingae.  Ao  MDXXCII. 

©er  in  eine  gepreßte  f)ßergamenP©ecke  gebunbene  (Sobep  hat 
Octaoformat  unb  aahkt  146  betriebene  (Blätter,  mooon  103,  alfo 
bei  SBeitem  ber  größere  Streit  auf  Slrroben’S  Kommentar  treffen. 

©«hon  1585  mar  ber  (Jobep  im  (Befi^e  eines  ^oanneS  ©(djer 
unb  ftnbet  fich  fpäter  in  ber  (Bibliothek  beS  ^(öfters  (Rottenbuch 
oon  mo  er  mit  anbern  ©djafcen  berfelbenf)  nach  ber  Älofterauf* 


*)  23ergl.  oben  ©.  215. 

**)  ißergl.  oben  ©.  220. 

***)  SDiefe  finb:  Commentariolus  in  Librum  4  Accusationis  secundae 
in  Yerrem  Authore  R.  P.  Joanne  Huleto  Soc.  J.  Dil.  Ao.  1582  u.  Frag- 
menta  quaedam  ex  quibusdam  Scriptis  Rhetoricis  R.  P.  Jacobi  Pontani 
Soc.  Jesu  ete.  A6  1582. 

t)  211$  „Cod.  Raitenbuch."  er  an  278.  ©teile. 
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Hebung  ?ur  fönigl.  £of=  unb  ©taatgbibtiot^ef  nad)  Mndjen 
ma  nberte. 

©er  Kommentar  mit  melirfadjen  ^nbiceg  unb  einer  ^Ibfjanb* 
tnug  „de  Re  Numaria"  oerfelien,  in  welker  bie  römifdjen  üftüna* 
mertfje  auf  bie  bortmaligen  beutfdjen  rebu^irt  merben,  ift  bie  gemi§ 
fleißige  Arbeit  eineg  jungen  mit  umfafjenber  @ad)fenntni|  anäge- 
rüfteten  3efuiten*geljrerg.  SDenf  eiben  fadjgemäfc  gu  prüfen,  über* 
tä&t  man  funbigerer  $eber;  t)ier  foü  blog  5lrroben’g  titerarifdjer 
iftadjlafo  fo  weit  er  §n  ermitteln  mar,  einfad)  gnfammengeftellt 
merben.  — 

III.  ©eltfam  mag  eg  Hingen,  bajj  ung  ber  #iftorifer  9Ir* 
robeniug,  er,  ber  bodj  berufen  mar,  ben  Bater  Quentin  jn  ner= 
beffern,  fo  raenig  (Stoff  §u  feiner  Beurteilung  ^intertiet. 

©iefeg  fettige  befielt  in: 

1)  einer  lurjen  djronotogifdjen  ^ufammenftellung  ber  £er$oge 
non  Bapern,  betitelt:  $erfcog  oon  Baprn  geben  ober  bap  = 
xtf  dje  ©enealogie  oon  ber  $eit  an  ju  regnen  allg 
bie  Regierung  oermeltg  f>e r^ o gtf)  umb g  bep  meilanb 
tapfer  $riberid)en  bem  @rften  Barbarossa  genannt 
Ao  1180  ej  ectis  p  eregrinis  ducibus  ann  bie  Baprit 
roiberumb  f  |omen.  SDabep  and)  ßljürfelid)  begriffen  aineg 
jeben  IRegierenben  dürften  geben  m. 

©iefe  Arbeit  Ijat  Proben  fdjon  1590/1  feinem  Archivum  Mo- 
nachiense  alg  integrirenben  Beftanbttyeit  eingefügt. 

ferner  jfttytt  l)ieljer: 

2)  ber  Catalogus  omnium  principum  qui  post 
Theodonem  magnum  ex  f  am  ilia  Sc  hi  r  ensi  ori  en- 
dum  Bauariam  cum  Imperio  tenuerunt. 

©er  Catalogus  finbet  fid)  in  einem  3Jtanufcripten=Banbe  ber 
9teidjgard)iog*Bibliotl)et,  beffen  fd)on  oben  bei  Befpredptng  beg  ©e= 
pultnrraerfeg  §eraogg  BHlf)eIm  fura  ermähnt  morben  ift.*) 

©iefer  in  gepre|teg  roeifjeg  Pergament  gebunbene  Ouartbanb 
trägt  auf  feinem  9tü<fenfdjilb  bie  gebrühte  Sluffdjrift  „Monum. 
Funebr.  S.  D.  B.  (Monumentum  funebr.  sereniss.  ducis  Bavariae) 
unb  beginnt  barin  ber  27  Blätter  aäljlenbe  Catalogus  auf  Blatt  55.  **) 


*)  ©.  210  f. 

**)  5iber  unmittelbar  juuov  finb  eine  ganje  9teipe  üon  blättern  au«  bem 
93attbe  tjerauögeriften. 
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Ueber  baS  gegenfettige  SSerhältniff  beSfelben.gu  ber  sub  1)  er* 
wähnte n  93aper.  ©ettealogie  —  gwei  an  unb  für  fich  fjamogcne  2lr= 
betten  —  wirb  gleich  näher  gehanbelt  werben. 

3u  Slrroben’S  ^iftorifd^en  Slbljanblungen  bürfen  wir  ferner 

3)  eine©bronif  DonÄärnthen  unter  bemSfcitel:  „Sttich.  5tro  = 
benij  ©ronicfh  beS  tanbt  Äärnbten.S"  gälten. 

£>iefeS  gleichfalls  in  ber  §anbf^riften*@ammtnng  beS  SRzifye,-- 
StrchinS  norfinblicfie  2S$erf,  ein  9Ranufcript  in  gewöhnlichem  golio- 
Format  mit  64  eng  befc^riebenen  (Seiten,  ftammt  gunächft  btoS  nach 
feiner  gebrachten  tteberfchrift  non  unferm  Strroben  her.  * 

©S  beginnt  mit  ber  älteften  ©efäjichte  ÄärnthenS,  bie  big  471 
nadf  ©hriftuS  fortgeführt  rairb  unb  enthalt  im  ©ingange  33ergeich= 
niffe  ber  Stäbte,  üftärfte,  33lSthümer,  Älofter  k.  beS  ßaitbeS,*) 
worauf  eine  33efd)reibung  ber  Mrntfjifcfien  ©ebirge,  Später,  Seen 
unb  ftlüffe  zc.  folgt,  ©enealogifche  tafeln  ber  ätteften  iöeljerrfdjer 
beSßanbeS  finb  beigefügt  unb  ein  umfangreicher  atp^abetifc^er  ^n* 
bej  macht  ben  <Sä)tu^  beS  SBerfeS. 

Seigerer  wenigftenS,  waS  fich  üorn  Uebrigen  mit  abfoluter 
Sicherheit  nicht  behaupten  täfjt,  ftammt  oott  Slrroben’S  $anb  her. 
®ie  ©hronif  felbft  fcheint  uns  non  anberer^anb  gefdfrieben  gu  fein. 

SBir  muffen  eS  Äennern  ber  Oefd^ichte  ÄärnthenS  überlaffen, 
ben  2Berth  biefer  Arbeit  eittge^enber  gu  beurtheilen. 

SllS  le^teS  unS  bisher  befannf  geworbenes  ©laborat  Slrroben’S 
in  hiftorifcher  Dtid^tung  begegnen  wir: 

4)  feinen  „Catalogus  Pontificum,  Episcoporum, 
Abb  atum." 

©iefe  Arbeit  unfereS  9D7eifterS,  gleichfalls  ber  S^eichSarchioS- 
SSibliothel  gugefjörig,  bilbet  einen  ftarfen  Ouartbanb  uitb  umfafjt 
neben  ben  tarnen  unb  Regierung Sjahren  aller  Zapfte  bis  herab 
auf  Strroben’S  feiten  nur  noch  bie  beutfchen  23ifchofSreihen  (itt 
ähnlicher  ißehanblung),  bann  non  ben  klebten  bloS  bie  beS  Reichs* 
ftiftS  Ottobeuren. 

^ebem  ©rgbifcfiof  ober  iBifctjof  hat  Slrrobeit  furge  biographifche 
Zotigen  angefügt,  welche  immer  reichlicher  werben,  je  mehr  eS  herab* 
geht  auf  feine  eigene  3eit.  SefonberS  eingehenb  finbeu  fich  D0U 
ben  klebten  OttobeurenS  bie  beiben  Siebte  ßeonharb  (geft.  1547) 


*)  ©päter  in  alp^abet.  Bufammenftellung  toieberholt. 
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intb  ^afpar  (geft.  1584)  beljanbelt,  oieHetdjt  ein  gingerjeig,  baff 
5lrroben’S  ^etmat,  wenn  biefe  ©intrage  hierüber  aud)  fdjweigen, 
im  @d)n)äbtfdjen  gefugt  werben  tonnte.  *) 

$£)er  Catalogus  Pontificium  etc.,  oielleidjt  (worauf  «UiandjeS 
hinbeutet)  um  1585  entftanbeu,  tft  jefet  wohl  antiquirt  unb  einer 
Sßiebergabe  faurn  mehr  werth,  roeit  mir  heutzutage  in  biefet  §in* 
fidjt  mit  ben  beften  birett  aus  rein  urtunblidjen  Ouellen  ge* 
fchöpften  §itf§mitteln  oerfehen  finb.  — 

(Sine  Hauptfrage  oerbient  b)ier  noch  naher  in’S  2tuge  gefaxt  zu 
roerben,  *  welche  be§ügticf)  ber  baperifchen  ©efchid)te  Slrroben’S  ber 
treffliche  Dr.  SGBiebemann  (wie  bereits  oben  ermähnt**)  bahin  prä* 
cifirt  hat,  ob  nemlich  Slrroben  bie  ihm  übertragene 
g e f cf) ictjtUcfie  Arbeit  auch  wirtlich  roltenbet  habe 
unb  ob  fefbe  nicht  oielleicht  in  einem  ber  baperifdfen 
91  rdfioe  no§  oerborgen  Uege? 

©ie  «Beantwortung  biefer  ©oppelfrage  ift,  toie  man  gerne 
zugeben  wirb,  für  nufer  engeres  «Baterlanb  oon  nicht  31t  unter* 
f^a^enber  äBidjtigteit  unb  geben  mir  fie  nach  forgfäftiger  ©rwag= 
ung  aller  babei  in  S3etracf)t  tommenber  Umftdnbe  bahitt,  b  a  fj , 
wenn,  mie  fetbftoerftdnbn^Sirrobenfi^au^mannig* 
f  ad)  e  9lufz  eicffnungen  für  feine  baperifche  ©efd)ichte 
gemacht  hat,  biefe  Seziere  fetbft  (ob  and)  begonnen) 
benno-d)  nichts  weniger  als  wirtlich  Zu  ©taube  ge* 
tommen  fei. 

Wan  prüfe  nufere  «Behauptung  immerhin  nach  allen  ©eiten. 
SBefanntlid)  war  ber  Hauptgrunb  ü0n  ^rroben’S  Berufung 
an  ben  baperifchen  H°f  bie  *hm  angefonnene  Herftcttung  einer 
oottfommenen  ©efcf)i(hte  «BapernS  unb  fanb,  wie  gleichfalls  betannt, 
biefe  ^Berufung  im  ^rühfahr  1588  ©tatt. 

Slrroben  wufete  zu  gut,  bafj  ftd)  ohne  bie  «Benü^ung  beS  her* 
^oglidjen  geheimen  SlrcbioeS  eine  ©ef<hid)te  beS  SanbeS  nicht  wohl 
fchreiben  liefce  unb  beftanb  beShalb  (u.  auch  noch  aus  anbern 
©rünben)  unerfdfütterlich  auf  feinem  Verlangen,  zu  biefem  iBehnfe 
bie  2lrchio=@ewolbe  in  «Perfon  burchforfcheu  ju  bürfen. 

3wei  Sahre  lang  ftränbte  man  fich  bei  Hofe,  wie  wir  fdjon 
früher  erjagt  haben,  auf  baS  Hartnactigfte  gegen  beS  gremblingS 


*)  ffiergt.  oben  ©.  196. 

•*)  195. 
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.Sumutpung,  big  enbticp  am  1.  3uti  bie  iöeftatlung  Slrroben'g  gurn 
lergogt.  Slrdpioar  erfolgte.  Unb  hierin  roirb  nun  augbrücts 
ti^  bie  gefdpicptlidpe  Aufgabe  Slrroben’g  feinem  a r d^t  = 
oatifcpen  ©teufte  na.dpgefept. 

/f3Snb  paben  iefct  cor  allen  hingen  SSnßer  Streit)  onb 
ge^aimb  brief  f  =  @  ero  ßlb  ipm  orbentticp  gu  r  e  g  i  = 
ftriren  befolgen  onb  o  er  thront."  *) 

Sin  biefe  Slrbeit  ging  nun  audp  Slrroben  fofort  mit  größtem 
(Sifet  unb  ooHfter  Eingebung,  braute  in  neunmonatiger  ununter= 
brodpeuer  ©pätigfeit  am  16.  Slprit  1591  fein  Archivum  Monachiense 
gu  ©taube  unb  befestigte  bann  mit  feinem  23ienen=$leiße  bis 
gegen  bag  ©itbe  beg  $.  1592  bie  meprgenannte  fummarifepe  9te= 
giftratur. 

Stebenber  patte  Slrroben  in  ber  nemlidpen  3eit  bie  oerfepiebenften 
arepioatifepen  SRedperdpen  gu  erlebigen  u.  ißeriepte  barüber  gu  er* 
ftatten  unb,  t>om  ©eptbr.  1592  augefangen,  big  gn  feinem  Slbgange 
non  SKündpen  (gegen  @nbe  1594)  überbieg  noep  für  £ergogg  SEBiU 
petm  ©epultur*3Berf  gu  fombiniren,  gu  ftubiren  n.  gu  forregpon* 
biren,  baß  man  raopt  billig  fragen  barf,  rooper  ber  fo  aüfeitig 
in  Slnfprucp  genommene  ÜRaun  bie  ^eit  genommen  paben  folite, 
raäprenb  beffen  auep  noep  eine  „ootlfommene"  baperifdpe 
©  e  f  dp  i  dp  t  e  augguarbeiten  ? 

©agt  bodpSlrroben  felbjt  getegenpeitlidp  in  feinem  Archivum 
Monachiense:  „Stun  ift  aber  mein  intent  nidpt,  rnidp  in  roeit* 
leuffigfpeit,  fo  gn  meinem  oorpabenben  £  ift  or  ien* 
SBertp  gepörig,  pie  eingulaffen." 

SUfo  ©nbe  1590  (benn  in  biefe  ^eit  fällt  obiger  Slngfprucp) 
patte  Slrroben  fein  ©  ef  epi  ept  g  =  3Bert  noep  gar  n  i  dpt  an  = 
gefangen,  er  patte  erft  oor,  bagfelbe  gu  beginnen! 

Slllerbingg  mürbe  ipm  urfprnnglidp  ein  ©epilfe  (©epreiber) 
blog  gu  feinem  „£iftori=2Berfp"  beroiUiget,  **)  allerbingg  getobte 
biefer  (^opann  Sieb)  in  feinem  ©ienft*©ibe,  oor  SSollenbung  beg 
bem  Slrroben  aufgetragenen  ©efdpicptg=2Berfeg  aug  beffen  ©ienft 
niept  gu  fdpeiben,  ***)  aber  mir  paben  halb  barauf  oernommen,  baß 


*)  Oben  ©.  203  f. 

**)  ißergt.  205  «Rote  **). 

***)  ©ergl.  ©.  205  «Rote  *♦) 
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31rroben  bie  gleite  23eihilfc  auch  für  f eine  cxTc^iücitif c£je  ^^dtigfett 
tafcf)  bur<hgefe|t. 

M  SDefret  §ergogS  äöithetm  V.  oom  2.  Sjum  1594  ftellt 
für  beit  $all  ber  3urücffef)r  3lrroben’S  auS  Ungarn  baS  „äuge* 
fangene  £ifto  r  j  =  2B  e  rf  h  mit  bem  ©epultur‘2öerf  atlerbiugS 
auf  bie  gang  gleiche  ©tufe,  *)  aber  wdhrenb  ße^tereS  feit  bem 
©eptember  1592  ben  fortlaufenben  ©egenftanb  ber  ^erjogli^en 
Aufträge  unb  Söetfungen  bilbet,  ift  nont  nemtietjen  3eitpunfte  an 
big  gum  3 uni  1594  oom  33aperif d) ett  ®ef<hi$t8s2öerfe 
nirgenbä  mehr  bie  9tebe.  3lu<h  in  2lrroben’S  (SorreSponbeng  mit 
Dr.  pftoriuS  roirb  roeber  hüben  noch  brüben  feines  gerichtlichen 
Unternehmens  jemals  nur  bie  leifefte  Ermahnung  getrau. 

3m3uni  1594  als  bloS  „angefangen"  begegnet,  lann  ja 
baSfelbe  (mit  §ilfe  amtlicher  Quellen)  gar  nicht  mehr  gu  ©taube 
gefommen  fein,  beim  bereits  am  25.  üftai  1595  figurirt  Dr.  ©e= 
roolb  als  baper.  StrchioariuS  unb  oom  gleichen  3>ahre  an 
and)  ÜRarfnS  2© elf  er  non  Augsburg  feitenS  beS  §ergogS  üftapü 
mitian  „non  raegen  bafs  er  bie  baierif cfje  £>iftone  machen  thuet 
eine  jährliche  ©nboeittion  non  300  fl.**) 

sjinf  ber  anbent  ©eite  finbet  man  unb  fann  auch  feine  noch 
fo  flüchtige  3lnbeutung  barüber  finben,  bafj  nufer  Proben,  nach* 
bem  er  feinen  3lr<hit)#often  neriaffen,  baS  baperifche  Slrchio  3» 
feinen  hiftoriföen  gorf  jungen  noch  weiter  betrügt  h^e-  ber 
am  §ofe  gegen  ihn  herrfchenben  mehr  als  mtgünftigen  ©timmnng 
bleibt  eS  ohnehin  fel>r  fraglich,  ob  er  überhaupt  hieSu  n0($  b^e 
©rlaubnifj  befommeit  hätte. 

2öir  nermuthen  nun,  bafj  ber  3Xnfang  ber  bapertfehen 
Oefchid)te  2trrobe n’S  roohl  in  nichts  31  n ber em  beftaitb, 
als  in  b  en  33  ora  rbeite  n  gu  feinem  Archivum  Mona- 
chiense,  beg.in  ben  oben  auf  geführten  furgeu  genealogifdjen 
51b  h  an  bin  ngen  über  bie  baperifch  en  #  e  r  gog  e ,  ***)  be* 
fonberS  aber  in  ben  trefflichen  ftegeften  feiner  Registratur  sum- 
maria,  bie  ihrer  gangen  Einlage  nach  weit  über  baS  htnonSgeheu, 


*)  SSevgl.  ©.  213  f.  ,  _  _A.  Ä 

**)  «Bergt.  2.  Sßefienrieber’8  Beiträge  K.  III.  112.  23crgl.  oben  ©.  204 
—  51acC)  bem  (Srfcfjeinen  oon  SMfer’8  33ojifc£)er  @efd)icpte  »er  ehrte  ber  ^erjog 
bem  berühmten  23erfaffer  am  21.  2Iug.  1602  eine  golbene  ©nabenfette  im 
Sffiertt)  ron  400  fl. 

***)  0.  224  nro  1. 


Dr.  £m>i>eni»0,  tjerjogl.  baijer.  ^Udjürar  «.  $ofkapUn.  229 

roa§  in  jenen  feiten  aur  bloßen  ardjiöalifdjen  Äouftatirung  ber 
oorhanbenen  iöeftänbe  nothmenbig  war.  ÜDÜt  folgen  Dfegeften*) 
läfjt  fic^  neben  gebrachten  u.  ^anbf d^riftlid^en  Ouelleit,  bann  djro= 
notogifc^en  ^ufammenftetlungen  eine  batjerifdje  ©efchichte  unfchmer 
aufbauen, 

Sägen  freilich  bie  „Vitae  principum  Bavarorum  a  Theodone  III. 
usqne  ad  Wilhelmum  V.,"  bereu  mir  fdjon  oben  ©rroähnung  ge= 
t$an,**)  in  ihrem  Urtexte  nor  uns,  bann  lie^e  fid)  hier  mit 
größerer  Sicherheit  auftreten.  immerhin  aber  befi^en  mir  theilS 
in  ber  „^er^og  oon  Sat)rn  Seben,"  theilS  im  „Catalo- 
gus  omnium  principum"  ***)  eine  oerroanbte  Urbeit  un= 
fereä  UrrobeniuS,  menn  nicht  gar  bie  äöefenfj  eit  ber  gebauten 
Vitae  fetbft,  meldje  bereite  1580  tyretSntftefjung  gefmtben  haben,  f) 

Oie  ©rftern  biefer  lügenhaften  Uufaeichnungeit,  genannt: 

§er^og  non  iöaprn  8 eben  u.  f.  ra.,  beginnen  mit  Otto  I. 
bem  ©rofjen  (geft.  1183)  unb  fdjliefcen  mit  Ulbredjt  IV.  (V.)  ©ie 

finb  fdjroerlich  §u  blo|  arännaUfdjen  ^metfen  aufammengeftedt, 

mohl  aber  gu  folgen  in  bas>  Archivum  Monachiense  ff)  ^ineinge= 
nommen  roorbeu.  ®an$  fummarifd)  gehaltene  SebenSumriffe  ber 
einaetnen  §eraoge  bilben  ihren  Inhalt,  roie  bieg  aud)  mit  bem 

Catalogus  omnium  principum,  aber  bloS  in  anberergorm 
ber  $ad  ift. 

Severe,  Bisher  bem  Inhalte  unb  ißerfaffer  nach,  oödig  unbe= 
fannte  Arbeit  rührt  groeifellog  oon  Urrobeniuä  her,  ma§  auch  ber 
früher  ermähnte Sörief  beSfelbett  nach  ©alaburg  tmm  $ahre  1580  ff  f) 
anr  ©enüge  beftätigt.  Söährenb  aber  ber  £er|og  oon  Sagrn 
Seben  k.  im  Archivum  beuifd)  ift ,  bebient  fid)  Urroben  im  Catalogus 
ber  8ateiuif<hen©pra<he,  bringt  inbeffen  bei  bem  einen  ober  anbern 
Regenten  roieberum  beutfche  Nachträge  unb  ©rgänamtgen.  häufig 
ift  auch  in  eine  ©eite  nur  ber  betr.  dtegenten^dkme  allein  einge* 
fefct,  mährenb  alle  übrigen  Ungaben  fehlen,  ff  ff) 

*)  ©ie  beginnen  allerbingS  erft  mit  bem  13.  ^abrbunberte. 

**)  SBergl.  ©.  198. 

**•)  23ergl  ©.  224  nro.  2. 
f)  23ergl.  oben  ©.  198. 
ff)  SBooon  fie  8V9  Qlolioblätter  füllen, 
fff)  ißergl.  ©.  197. 

ff f f )  ©er  Catalogus  ift  in  bem  fdjon  früher  bepanbelten  Quartbanb  ent= 
galten,  ber  ben  23erid)t  2lrroben’3  über  ben  ©tanb  beö  ^ergogl.  Silfyelm’fdjen 
©erultur=2Ber!eä  üom  ©efübr.  1593  bietet  (oergl.  oben  ©.  210  f.)  u.  umfaft 
barin  25  Blätter. 


230  Dr.  «Sbrrobmiue,  t>crjogl.  batjer.  &rd)it)ar  u.  ^ofbaplan. 

3tt  betben  äöerfen  fittb  unS  fttr$  uub  gebrängt  geratterte  iöto= 
grapsten  jebeS  baperifdjen  £>ersogS  geboten ,  im  Catalogus  in 
einer  5lrt  Vabeüen  jorm  mit  ben  baneben  auSgefe|ten  9^egierungä= 
unb  (Sterbejahren. 

SDen  inneren  Gehalt  beiber  Arbeiten  nach  OueHen=  u.  £>ar* 
ftelIungS-2öeife,  bann  if)r  gegenfeitigeS  Verhältnis  genau  gu  prüfen 
unb  ftar  gu  legen,  gehört  ntc^t  mehr  ju  biefer  Aufgabe  unb  mürbe 
aud)  ben  uns  gebotenen  iRaurn  beträchtlich  überfteigen. 

Vielleicht  finbet  fid)  fpäter  noch  ,3eit  unb  Gelegenheit,  ben 
Urtejet  beS  mit  5lrroben’S  flüchtigfter  ^>anb  gefchriebenen  Catalogus 
her^ufteKen  unb  im  Vergleiche  §u  ber  „$  er  %  o  g  oon  Vaptn 
Seben"  ben  hiftorifchen  SBerth  Veiber  näher  gu  beftimmen. 

ÜRan  täufche  fich  aber  nicht  fdjon  im  Voraus.  ÜReueS  ober 
VebeutenbeS  ift  hier  raie  bort  raenig  geboten.  VloS  ber  Vame 
beS  ÜlutorS  ift  eS,  ber  bie  Slrbeit  raüttfd)enS=  unb  barnm  allein 
and)  lohnenS=merth  macht. 

3n  ber  gleichen  ^anbfchrift  mit  bem  Catalogus  omnium  prin- 
cipum  etc.  finbet  fich  noch  eine  ähnliche ^itfammenfteüung,  betitelt: 
Successio  Christianorum  Bauariae  Principum,  melche  oon  Stieobo  II. 
bis  auf  Subraig  II.  (Severus)  herabreid)t  u.  bereu  ungenannter 
Verfaffer  fich  hinWlid)  ber  OtegierungSbauer  älterer ^erjoge  n.  f.ra. 
öfters  auf  bie  baoon  abroeichenben  Eingaben  unfereS  5lrroben  be= 
ruft.*)  5llfo  hat  bem  unS  unbefannten  föömpilator  ber  Succes¬ 
sio  eine  ^iftorifd^e  31  r b eit  unfereS  Ülrroben  oorge* 
legen,  bie,  raie  bie  Vergleichung  ergab,  mit  feiner  ber  bei  beit 
unS  bereits  befannt  gern  or b  en ett**)  übereinftimmt. 

GS  waren  roohl  feine  fd^on  mehr  gebachten  Vitae ,  non  beiten 
alfo  im  „Sebeit"  raie  im  „Catalogus"  bloS  üluS^üge  ober  Gnt  = 
würfe  auf  unS  gefomnteu  finb.  — 

IV.  GS  erübrigt  am  Schluffe  biefer  ülbhanblung  nur  noch, 
and)  beS  SlrdfioarS  ülrroben  in  itür^e  ju  gebeuten. 

£)aS  Vieifter=2Berf  beSfelben  ift  feine  fdjon  uon  Oefele  hoch  9e= 
priefeue,  in  biefen  3eilen  roieber^oU  ermähnte  fummarifche  Ve^ 
fdfreibung  beS  her59^  baperifdfen  3t r <h i t>  e S ,  bie 
f.  g.  Summaria  Registratura  Tabularii  Boici,  trau 

*)  ©o  bei  ^arl  bem  ©ro^en,  Subnrig  bem  Rommen,  ßothar  I.,  Jton« 
rab  II.  ic. 

•*)  ®er  £>erfcog  tion  ©atyrtt  Seben  unb  bem  Catalogus  omnium  prin¬ 
cipum  nemlid). 
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bereit  Hauptinhalt  Oefele  oor  gerabe  Ijunbert  fahren  oon  1286 
bi§  1496  mandheä  foftbare  ©tücf  oeröffentticht  hat.  *) 

$4)  mit!  mich  über  biefeg  erft  in  neuerer  geit  wieber  att  ©ffren 
gekommene  SBerf,**)  ba§  fi<$  imVefifce  be3  l  attgem.  ftetchäarchioS 
befinbet,  hier  in  thunlid&fter  Äürae  auStaffen,  benu  über  [eine 
äußere  ©eftalt  unb  innere  Sebeutung  ift  Oefele  feiner  3eit  bod) 
aüan  furforifd)  hiumeggegangeu. 

Vaturgemäp  mupte,  wirb  jeber  Äunbige  [ich  fagen,  biefemfRe-- 
geftenwerfe  eine  Vorarbeit  über  bie  ©d^ä^e  be§  unferm  Strroben 
feit  1589  anoertrauten  2Irchioe§  oorauSgefien,  unb  [ie  ift  in  ber 
£hat/  wie  gleichfalls  fd^on  erörtert  worben,***)  in  bent  Archi- 
vum  Monachiense  oorhanben,  ja  bie  Summaria  Registra- 
tura  ift  aus  ihm,  fo  au  fagen,  herauSgewadjfen,  inbem  fie  urfprüng» 
lieh  beffen  4.  Scheit  bitbete  unb  erft  im  Verlaufe  ber  3 eit  [ich  gn 
einem  eigenen  Hauptwerfe  geftaltete. 

®a§  Archivum  Monachiense,  f)  im  gewöhnlichen  §otio=$ormat 
oon  tooben’S  gierlid^er  □efuitenO  £anb  angelegt ,  ft)  äerfättt  in 
brei  Haupttheite. 

W-  I-  9iebt  eine  Vefdjr eibung  be§  StrdjioS  in  feinen 
2  ©ewölben  mit  genauer  Angabe  beä  OrteS ,  wo  jebeS  ©tücf  an 
ftnben. 

£t)t-  II.  bitbet  einen  Index  alphabeticus  2WeS  beffen 
„fo  im  5trchio  befc^riebeit  worben,"  unb 

£h**  HI*  enbtich  enthalt  eine  Vorbereitung  „au  ber 
achten  oolfhomnen  dt  egiftr  atur,"  welche  in  33  oon 
9irroben  aufammeugeftellte  ©ruppen  aerfäHt,  beren  erfte  Veraeicf)= 
niffe  ber  baper.  Herzoge  oon  Otto  I;  ber  Sßäpfte  von  Suciuälll. 
u.  ber  römifchen  itaifer  u.  Könige  (oon  $riebrich  I.  an),  bann 
3ufammenfteKnngen  ber  Pfleger  unb  ßanbrid;ter  in  ben  oier3tent= 
ämtent,  fff)  biefer  felbft  mit  allen  barin  gelegenen  Ortfdjaften; 

*)  2>ie  fummarifdje  9tegiftratur  lieferte  gum  Specimen  Diplomatarii  Ba- 
joarici  ungefähr  ben  fed;Sten  £peit. 

**)  Stuwer  Oefete,  ber  es  ausgiebig  beniipte,  bat  in  ben  jiingften  fahren 
and)  ber  feel.  23ötpner  baraus  ÜJtandjeS  entlehnt.  33ergl.  oben  ©.  194. 

***)  SSergt.  oben  ©.  205. 

f)  ©o  nennt  es  Strroben  felbft.  2luf  bem  Dtüden  beS  (SinbanbeS  peipt  eS: 
Monacense. 

ff)  @S  ejiftirt  im  DteidjSard)«  auch  eine  fpätere  Ütbfdjrift  oon  ber  £anb 
bes  befannten  2trd)ioarS  3gn.  Slettenfofer,  bie  aber  nid)t  ooüftänbig  ift. 

fff)  München,  ßanbsput,  ©traubing  u.  ©urgljaufen. 
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IBeräei^ntffe  ber  beider,  Abeügen  unb  ihrer  23e[^ungen;  aller 
©täbte  u.  Mrfte,  bann  ber  baper.  Siäthümer,  ©tifte  u.  Älöfter 
u.  f.  to.  zur  Anfdjauung  bringt. 

©ie  Unorbnung,  bie  Arroben  in  fernem  Armine,  wo  bie  ©adjen 
„wie  ber  gemäht  $  ab  er"  burdfeinanbertagen,  oorfanb,  machte 
bemfelben  grofje  dftühe. 

©a3Ard)io  fetbft  beftanb,  wie  f^on  gejagt,  in  2  ©ein ö Iben, 

bem  äußern  unb  innern. 

©rftern  waren  bisher  2  f.  g.  AntiquitätemÄäften  unter* 
gebraut,  non  benen  ber  eine  30  ©djubtaben  zählte,  aber  bereite 
g  a n  3 X i unbrauchbar  war. 

©er  imiti  biefer  Säften  enthielt  36  ©dfublaben  u.  erroieä 
fid)  bei  näherer  33etrad)tung  al§  noch  ruinofer,  jo  bafj  unferm 

Ardjioar  feine  anbere  ©Bahl  übrig  blieb,  als>  beibe  ©d)ränf e  jn  „amo- 

viren"  unb  ihren  3uhdlt  (mit  ^Beibehaltung  ber  alten  Auffchriften) 
in  baä  innere  ©ewolbe  „n mbzuelegen."  ©abei  entfällt  ihnt,  al§ 
er  einmal  ganz  leere  ©^ublaben  antrifft,  bie  djarafteriftifche  S3e= 
merfnng :  yerum  expedit  scire  non  tantum  quid  ad- 
s i t ,  sed  etiam  quid  adfuerit. 

3m  inneren  ©ewölbe  ftanb  ber  „grofje  lange  zmeifadje  Äaften 
in  ber  mitte"*)  mit  80  ßaben  u.  unten  baran  ber  3. Antiquitäten* 
haften  mit  28  ßaben.  Anwerbern  befanben  fich  hter  O  neuen 
Säften)  „etlidfe  Saben  barein  ich  baio"  (fpridjt  Arroben)  „fo 
anfber  erben  ombgefafireu,  mit©pinneweppenober* 
gogen  nnb  etliche  halb  non  ben  Käufen  gefreffen, 
geleget." 

©olcher  ßaben  wählte  man  232,  bereu  ^ählung  bei  ber  „eifeneu 
thür"  begann,  bann  lagen  in  beit  offenen  neuen  Säften  noch  37 
©äde  „ober  (Saldier." 

3wei  ©tnbier*©ifche,  fünf  ©ruhen  nnb  gleich  niel  23ndjerge* 
fteüe  notleubeten  bie  (Einrichtung  be3  innern  ©ewßlbeä.  pnf 
weitere  ©ruhen  nnb  2  Ääften  lleinerer  Art  fanben  fich  noch  im 
äufjeren  ©ewölbe  „ainer  bep  ber  (Santjelef  tljür,  ber  anber  zwijcheu 
bem  erften  nnb  anbern  $enfter.“ 

üftan  wirb  nicht  mehr  bezweifeln,  jagte  e3  Arroben  nicht  felbft, 
baff  fich  ba§  Ardfin  in  ber  f.  g.  neuen  23 e ft e  be f unben  tmbe. 
©er  eifrige  Ard)ioariu§,  ber  wohl  j<hon  bei  ben  3?efuiten  tyxi* 


*)  ^)ter  „hebt  man  bie  gaben  gegen  bem  garten  au  aehIen  a«." 


Dr.  ^rrobemue,  Ijfrjogl.  batjer.  ^rdjiuar  u.  ^ofkaplan. 


233 


tidje  ©ienfte  geteiftet,  arbeitete  mit  @adjfenntni£  u.Uuoerbroffenfieit 
in  bem  ardfioalifcfien  ®^ao§  fort,  baS  if)n  umgab,  unb  obgleich  bie 
alten  Indices  „nit  aRerbingS  ooüf^ommen  raaren."*)  28eil  aber 
9lrroben  in  feiner  3lrcf)it)bef(f)reibung  roegen  aRgu  langfamer  2ln= 
fertigung  ber  neuen  haften  nidjt  fortfafjren  fonnte,  gieng  er  gu= 
nädift  an  feinen  fRegiftratur-iptan,  ooit  beffen  33  fRubrifen  bereite 
fnr§  oorfjer  einige  oon  uns  angebeutet  roorben  finb.**) 

$lm  16.  2lpril  1591  mar  baS  Archivum  Monachiense,  biefe 
immerhin  bebeutenbe  Vorarbeit  gut  fummarif^en  9lrdhio* 

Rtegiftratur  ooRenbet. 

©iefe  Seziere  felbft,  beS  fo  oerbienftooRen  SlrdfjtoarS  ^aupt* 
u.  9Reifter=SCBerf,  begann  er  als  4.  S^^eil  feines  Archivum 
am  18.  Slpril  1591.  ©ie  umfaßt  ifjrerfeiiS  gleidhfaRS  4  £fjeite  in 
§oliO"§ormat,  raooon  ber  erfte  mieber  in  2  ^palb=33anbe  gerfaRt. 
©ine  SBorrebe  leitet  biefeit  23anb  ein,  in  melier  bieSlrt  unb  2öeife 
ber  oorljabenben  Slrbeit  eingeljenb  nnb  mit  roarmer  Eingebung  be* 
fprocfjen  roirb. 

Sabe  um  Sabe  miR  9Irroben  oorne^men,  baS  barin  befinbtidje 
ard)ioalifd)e  ÜRaterial  guoor  djronotogifdf  orbt.en  nnb  bann  mit 
Rtegiftrirung  ber  älteften  ©tücfe  beginnen,  ein  Verfahren,  gegen 
meines  ber  befte  Slrdfioar  ber  ^e^tgeit  faum  etroaS  gu  erinnern 
haben  bürfte. 

SDabei  macht  fidf’S  Slrroben  gum  unoerbrüdjtidfjen  ©runbfais, 
^ein  Ori  gina  t  =  £)ofument,  roaS  früher  bis  in’S  Uebermafs 
gefächen  fei,  (unb  fjeutgutage  roo^l  noch  mand)mal  paffirt)  gu 
überfd^reiben  beg.  gu  „bejubeln."  Rtur  ^ehrfeitS  foRte  baS 
SDatum  „distinctionis  gratia,  quod  ante  me  nullus  fecit,"  alfo  ber 
leisten  ©intheitung  falber  angebracht  roerben. 

Um  aber  bie  £)aten  ber  eingelnen  Urtunben  leister  rebugireit 
gu  fönnen,  legte  fiel)  ülrroben 

a)  ein  Calendarium  Romanum  mit  ber  golbenen  3<ifR  unb  bem 
(Sonntag S=33ud£)ftaben  unter  Beifügung  beS  betr.  Zeitigen  für  jeben 
Stag  an,  roogu  er  fich  ber  iöreoiere  ber  eingelnen  ©iocefen  bebiente 

SDiefer  für  iRrroben’S  3e^  überaus  müheooRen  Slrbeit  reifte 


*)  ©ie  großen  Indices  „nadj  bem  Alphabet"  flammten  oon  OhraCSmuS 
genbt,  bem  Vorgänger  Strroben’ö  her- 

**)  Söergl.  oben  ©.  231  £$1.  III. 
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ber  gefchäftSgewanbTe  SlrdEjinar  gu  noch  größerer  Sequemtichfeit 
beS  ©ebraucheS: 

b)  einen  Index  Alphabetieus  „SlUer  fürnemmett  ^eiligen 
©otteä"  an,  Jo  burdjS  gan^e  iar  in  onberfdjiebüdjen  Calendarijs 
gefegt  in  alten  brieffen  gemetbt  werbenbt." 

iJla^bem  audj  bieder  $nber  oollenbet  war,  gieng  9lrroben  enb= 
lieh  an  bie  fo  überaus  oerbienfttiche  Arbeit  beS  9^egiftriren§  fetbft, 
inbem  er,  feinem  Vorhaben  gemäjg,  Sabe  für  ßabe  herauSnahm,  bie 
Urfunben  barin  erft  nach  fahren  legte  unb  ihren  ^n^alt  furg  be= 
geid^nete,  bann  aber  jebeS  (Stücf  in  fRegeftettsgorm  befchrteb  nnb 
babei  auch  beffen  äußerer  iöefc^affen^eit  gebachte,  foroie  jebeS  (Siegel 
genau  angab. 

ÜRancheS  Oiptom,  baS  ben  unermübti  ebendann  befonberS  in= 
tereffirte,  fchrieb  er  gleich  gang  ab. 

Anfänglich  liefen  wohl  auch  gu  ben  in  luftorifchen  Segnungen 
wichtigeren  Urfunben  fritifche  Semerfungen  unb  ©rläuterungen 
mitunter,  bie  aber  fetbftoerftänblich  im  Verlaufe  ber  foloffaten  Ar= 
beit  immer  fettener  werben. 

Oer  erfte  St  ^  e  i  t  ber  fummarifchen  Archio=fRegiftratur  war 
in  ber  iReinfchrift  non  Arroben’S  $anb  bereits  im  Oftober  1591 
fertig.*)  ©r  gählt  718  ©eiten  unb  bricht  mitten  im  Oftober  ab, 
fdjeint  inbeffeu  nicht  oiet  weiter  geführt  worben  gu  feilt,  benn  oom 
gweiten  Oheite,  beffen  ©inträge,  wie  er  fe^t  oorliegt,  mit  bem  ©nbe 
beS  26.  Oftob.  beginnen,  fehlen  gegen  40  glätter. 

Oie  ältefte  Urfunbe  im  erften  £f»eüe  reicht  bis  1290  beg.  1155 
gurücf  u.  gehen  bie  ©inträge  barin  bis  gum  3ahrel584,  beg.  1501 
herauf.  **) 

Arroben  lieferte  gugleich  für  jeben  Sanb  feiner  fummarifchen 
SRegiftratur  einen  chronologifchen  „Index  historicus,"  wie  er  ihn 
felbft  nannte,  welker  in  ber  Sthat  ben  ©ebrauch  ber  iRegiftratur 
namhaft  erleichtert,  ja  bei  feiner  großen  Ausführlichfeit  in  nieten 
püen  fogar  überpffig  macht,  benn  jebe  (mit  rebugirtem  Oatum 
nerfehene)  Urfunbe  bilbet  wieber  ein  fleineS  IRegeft,  baS  ftetS  auf 
Statt  unb  Kummer  im  betr.  9tegiftratur=Sanbe  gurücfweift. 

*)  ^uch  bat  oon  2Irroben  felbft  berrübrenbe  oietfadj  abforrigirte  (goncept 
3U  Tom-  I-  ber  fummar.  Wegiftratur  ift  noch  beim  33.  dt.  2t.  oci-panben,  aber 
nur  gut  Raffte,  nemltch  big  p.  249  inet. 

**)  ®ie  Orbnung  ift  nemlich  nur  für  ben  Inhalt  ber  einjetnen  Saben  eine 
djronotogifche.  gaftifdj  beginnt  ber  erfte  (gintrag  mit  einer  Urfunbe  oom  3.  1290 
u.  h®rt  ber  lefcte  mit  bem  3-  1501  auf. 
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®iefcr  3nbej,  beffen  Steinfd&rift  gleidhfallS  Stoben  beforgte 
W  unä  bann  auch  in  ben  ©tanb,  bei  eingehenber  gegenfeitiger 
Setglecehung  fcaä  a.n  Silbe  beä  elften  Weites  ftehlenbe  3u  ergäben. 

vff  Tf  fernet  ouä  b™fe[ben  lonftatiren,  ba|?  bie  ginitäge 
btefeä  Sanbeä  ober  Streites  in  ber  SEhat  bis  jum  3ahte  1155  m- 
rucfgefjen  u.  ebenfo  r)eraufretcfjen  bi§  ^um  ^afjte  1584. 

SS°m  a™eiten  ^eiIe  »nferer  fummarifd&en  9£egiftratur 

9efa.9t'  bi£  erften  40  Sotien-*)  ®r  beginnt,  nie 
gleichfalls  fcfjon  ermahnt,  am  fSitbe  beä  26.  OFtoberä  1591  unb 

ff  “»  elften  (Eintrag  eine  Uvfnnbe  non  1506,  toorauä  erficfitli* 
“f  ber  »otauägeheiibe  erfte  S^eit  nicht  mehr  nie!  über  ben  6.  Oh 
tobet  timonägeretcfjt  haben  tönne,  roeit  et  an  biefem  Sage  bereits 
b.S  3um  „jahre  1501  mit  Stlrroben’ä  ©nträgen  gebiehen  mar. 

.  ®ie  ®ntftehungäjeit  ber  erften  Sftegeften  im  jtoeiten,  befon* 
berä  ausführlich  Bejubelten  Steile  bet  fummarifchen9tegiftratur*'') 

Zll t",1 -  Üal  a“f  b£n  1<X  Ott0b-  1591  SUtütfbatiren,  bie 
lebten  Einträge  gehören  bem  16.  TOrg  1592  au. 

-  ®er  8««ae  ®anb  umfaßt  jefet  779  ©eiten,  u.  hat  Stoben 
e!“  f-  8-  Mex  bistoricus  geliefert,  ber  Urlauben 
»on  1224  bis  1579  enthält  „barinnen  auch  bie  Festa  mobilia  onnb 
Immobilia  auf  bie  Stag  ber  SKouat  geriet  fern."  ***) 

Unnöthig  Weint  eä  unä,  auch  hier  ju  bemerten,  bah  butch 
en  „inber  baä  eingangs  beä  jroeiten  aiieiteä  gehtenbe  bei  etroaä 
genauerer  Vergreifung  letdjt  ergänzt  raerbeu  famt. 

,,  (®er.f'ttc  5  ^ e ‘ 1  0  ber  ®anb  ber  fummarifchen  SRegi-- 
ftiatur  gahtt  812  ©eiten,  beginnt  mit  bem  18.  STOä rj  1592  unb 

r„rb  “'".f.f  3u(i  St-  3-  beenbigt,  nährenb  »om  oierten 
®anbe  enbluh  meber  bie  3eit  beä  älnfangä  noch  ber  SBoilenbung 
naher  angegeben  ift.  3ln<h  geigt  (ich  biefer  Sanb  gegen  bas  «?„be 

313®HttonUtt)lm  ®er9te^  *"  ^  fi6ti8e"  5°lUrunS  «* 
3um  brüten  SBanb  ber  fummarifchen  SRegiftratnr  ift  ber  Index 

*->?''  tpnginirung  Beginnt  in  Biefem  Sanbe  mit  0  85  ffltctt  8a  „  an 
fmb  lüobr  nur  aus  SBerfetfen  foliiri  ^latt  8d  u’  84 

Xi  ®  et?en  £anb  »ie  non  p.  262  an  tm  SB.  II.  u.  :toar  9fcmf*rift 
ft)  Unbestrittene  SReinf^rift  oon  2Irroben.  , 
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historicus  nicht  mehr  iuWeinfötift,  foubern  nur  in  einem  Goucept- 
33anbe  oort)anben,  welker  fid>  inbeffen  auch  noch  auf  33anb 
erjhetft,  unb  waS  fBanb  IV  bet  dtegiftratur  betrifft,  fo  fe^tt  i$m 
ber  pber  foroot)t  im  (Soncepte  als  in  ber  fReinfdjrift. 

S3on  ber  ganzen  fummarif^en  fftegiftratur  fJtrrobeu’S  ift  auch 
nod)  baS  (Soncept  ober  ber  er|te  ©ntwurf  für  bie  23dnbe  II 
(non  p.  262  an),  III  unb  IV  oorljanben.  @8  lü&t  fidj  barauS  ent* 
nehmen,  bafj  am  ©bluffe  beS  inerten  S3anbeS  (ber  atfo  ebenfalls 
bnrc^  baS  Goncept  ergänzt  werben  fönnte),  nod»  24  enggef^riebene 
Folien  festen,  waS  —  nad)  tooben’S  fchöner  §anb  tu  ber3fto 
icBrift  —  fttf)  auf  baS  dreifache,  etwa  auf  72  Rotten  belaufen  mochte. 

Selber  fehlen,  wie  fchon  bemerft,  au<h  im  (Soncepte  biefeS  (inerten) 
Raubes  ber  fftegiftratur  ade  unb  jebe  Zeitangaben  bejügtid)  feines 

^Beginnes,  fomie  feiner  fBollenbung. 

Ueber  ben  praltifdjen  Sßertf)  ber  Summaria  Registratura  ift 
bereits  genug  gefagt  worben,  pr  ben  2lrd)ioar  md)t  bloS,  fon= 
bern  für  ben  peunb  ber  fBaterf  a  nbS;@ef  d)  idfte  über¬ 
haupt  finb  foldje  genaue  unb  oertdffige  fftegiftraturen,  wie  bie  2lr= 
roben'S  hier,  in  mannigfacher  £infid)t  ,uom  größten  dingen,  jafogar 
dou  unfehlbarer  23ebeutung. 

S)a§  £>aupt- Serbien  ft  ber  fummarifdjen  fdegiftratur  bleibt 
aber,  bafs  barin  namentlich  fott&e  Urlunben  unS  wenigftenS  im  %  uS* 
gnge  erhalten  finb,  welche  mittlerweite  burd)  bie  Ungunft  mancher 
SSerbaltniffe  ben  baperifdfen  idr^ioen  entfrembet  nmroeu.  •) 

Unb  fo  Ratten  wir  beim  beS  Dr.  3Ri^.  SlrrobeniuS  ^intertaffene 
©Triften  in  pffitologifher,  Ififtorifdjer  unb  ar(^i»atif^er®egie^ung 
genugfam  gefennjeichnet.  ©ie  bitbenfür  ihn,  ben  bisher  gfaali<$Un* 
g  "annten,  namentlich  aber  bie&e^teren  eiu£)en!mal„aere  perenmus." 

döenn  eS  uns  gelungen,  baSfelbe  üom©chutte  ber  9Sergeffenf>eit 
m  fdubern,  fo  baff  eS  l)lnt0Tt  bieiPfabebeS  oerbienftoollen Cannes 
für  Seben  erhellet,  welcher  ©inn  nub  Sßerftanbnifj  befipt  für  bie  ehr^ 
würbigen  Ueberliefernngen  »ergangener  ^ahr^uubcrrte,  fo  legen  wir 
bie  fdfwachegeber  mit  bem  frohen  Söewufftfein  nieber,  einen  tarnen 
unrühmlicher  2Serfd)ollenheit  entriffen  §u  fehen,  auf  ben  nufer  engeres 
»aterlanb  mit  hoher  Achtung  hinjubticfen  gereifte  Urfad>e  hot. 


mton  »erat  hierüber  in  Defele’8  23orrebe  ju  feinem  Specimen  (II  99) 
unfern  Sbhanbinng  »orgefebten,  ferner  miegenben  Sorte  3-4  «eumann «: 
eriere  tabularia  multa,  neque  ea  quae  bodie  eancte  eervantur,  suapos- 
it  fata  praevidero. 
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Sömifi^e  ©trafenjiige  fici  Xraunftein. 

3Son 

Dr.  WUjelm  #d)mibt, 

Gonferttator  am  fgl.  ÄupferfHdjfabiitet. 


I. 

2lugSburg*©algburger  ^eerftrafce  oon  £raunftein 
biö  5um  2ö e i I er  Strafe 

®ie  jefcige  ^ragelgaffe  in  £raunftein  begeic^n et  beu  §of)ln>eg, 
burd^  reellen  bie  ^iömercfjauffee  oon  bem  5lbfjang  $ur  £rauunie= 
berung,  roelcfje  bie  2lu  genannt  rairb,  unb  raorauf  fid^  bie  «Salinen» 
gebäube  ergeben,  f)inabiief.  Unten  ift  burdfj  ©ebäulicpeiten ,  &a= 
ndte,  Slnf^roemmungen  ber  £raun  jebe  Spur  nerraifcift,  bod^  mufc 
fie  ber  3Ud)tung  nac^  bid(jt  an  ber  ^ird^e  am  ftufee  be§  #ügelS 
porbeigefü^rt  Ijaben,  auf  meinem  an  ber  betreffenben  ©die  nodf)  ein 
©raben  unb  einiges  Sftauerraerf  bie  ©teile  beS  1704  abgebrannten 
Stoffes  begeid^uen.  SDaS  Terrain  §at  folgeube  ©eftaltung : 


®eit  ©dabfdOnitt ,  ben  ber  Stanbpunft  beS  früheren  SdfjloffeS 
einnimmt,  ju  befeftigen,  bagn  lub  gemiff ermaßen  bie  97atur  ein,  um 
fo  me^r  als  bidfjt  am  ^ufje  bie  Strafe  ju  fud[)en  ift,  unb  fo  mag 
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fd)ott  gu  Dtömergeiten  ^ier  eine  g&erfäaugung  gurn  ©d)ube  ber  lt%* 
teru  getnefeu  fein,  ©ie  bürfte  fo  getniffermafeen  alg  SBrücfenfopf 
gu  bem  f  üblid)  auf  einer  M)ö^e  feufeitg  ber  ©raun  belegenen  Äa= 
fted  gebient  fjaben.  SDieg  ledere  befinbet  fid)  auf  $  öderem  ©errain, 
at§  ber  ©tabtberg ,  fo  baff  man  beffeu  gangem  9lreal  überfetjeu 
fonnte.  ©ag  haftet!  ift  gang  nadj  bem  dufter  beg  betannteren 
im  ©rünrnalber  ^arfe  angelegt,  bag  übrigeng  beffer  erhalten  ift. 
(Sine  norfpringeube  ßanbfpifee  ift  burd)  oier  bogenförmige  ®rä< 
ben  unb  SCßätle  ab  gef  dritten.  ©er  innerfte  fftaum  ift  aud)  bei 
biefer  iöefeftigung  wenig  auggebelfnt;  er  geigt  uad)  ber  ßanbfeite 
eine  ©ruftmetjr;  bann  folgt  ein  tiefer  ©raben,  hinter  bem  fid) 
fofort  ein  anberer  2BaU  ergebt,  nor  bem  ein  minber  tiefer  ©raben 
liegt,  ftolgt  to'ieber  ein  2öaU  mit  nur  nod)  t^eilweife  ‘fidjibarem 
fdjtnadjem  ©raben.  9 'tun  tommt  ein  bebeutenber  freier  tarn,  ben 
fdjtiefjtidj  ein  M  mit  fdftnadiem  ©raben  umfaßt,  ©ie  glufifeiie 
ift  burdj  einen  giemlicf)  fteilen  9lbl»ang  gebedt.  §err  ©djulbeue« 
ficiat  äöagner  non  ©ieggborf  l)at  im  15.  33aube  beg  ©berbaperi- 
(*en  9lrd)ing,  1855,  ©.  131  f.,  eine  33ef^reibung  unb  Slbbilbung 
banon  gegeben,  bie  leiber  fein  ricpigeg  Mb  liefern.  2ttit  Unrecht 

$at  er  aud>  ben  fiel)  baran  anf^liefeenben§ügelabf^nitt,rao  jel^t  bie 

„Quellen"  fid)  befinben,  für  eine  bagu  gehörige  äfjnlidje  SSerfdjangung 
gebalten,  ©ag  ©errain  bebürfte  nod)  einmal  einer  genauen  2tuf= 
nabme  unb  SKeffuug.  ©aftbiefe  Mage  romifd)  ift,  fannim  £inblide 
auf  bag  ungtoeifelljaft  römifclje  Äaftetl  oberhalb  ©rüutnalb  uidjt 
begraeifelt  raerben,  unb  raie  biefeg  erfüllte  fie  ofjne  ^weifet  bie 
Aufgabe,  einen  ©edungg*  unb  dtüdguggpunft  für  bie  ©algburg* 
2luggbnrger  ©tra£e  gu  tjaben;  aufcerbem  aber  freugten 
©raunfteiner  Mal  nod)  eine  9lngaf>l  ©tragen,  m  §errn  2®ag= 
ner  biefe  2Serfd)angung  für  bag  auf  ber  ^eutiuger’f^en  ©afel  alg 
äraifdjeuftation  gtnifcfjen  Juvavum  unb  Bedaium  angegebene  Aito- 
briga  gu  galten,  märe  barum  feljr  nerfü^rerifd) ;  gum  Unglüd  aber 
sollen  bie  ©utfernunggmaffe,  16  fftomermeiten  non  Bedaium  unb 
ebenfo  niel  nou  Juvavum,  nidjt  ftimmen,  unb  gmar  nidjt  einmal 
anuaf)ernb,'inbem  ©raunftein  bebeutenb  ndlfer  an  ©eebrud  alg  an 
©algburg  liegt,  ©ie  ©afel  wimmelt  freilich  non  Ungenauigleiten 
unb  fo  fijnnte  man  and)  t)ier  an  eine  benfen,  aber  gur  ©etoiffljeit 
gelaugt  man  auf  biefem  2ßege  nidjt.  Unb  gubem  will  bag  Uu= 
glüd  uodj,  bafe  ung  bag  taoninifdje  Stinerar  im  ©tic^e  Idfft. 
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£)te  ^eerftrafje  lief  alfo,  rate  id)  fagte,  bid^t  am  oorfpringen= 
beit  ©djlofpget  vorbei  unb  führte  nad)  ber  §allerbrüde  gu ,  au 
beten  ©teile,  ober  bod)  jebenfaUS  in  bereu  unmittelbarer  97%, 
ber  Uebergang  gu  benfen  ift.  2Bal)rfd)einlid)  liattebie  fftömerbvücfe 
eine  fd^iefe  dlidjtuug  gu  ber  je^igen,  bie  uämlid)  nidjt  bireft  auf 
bie  Verbinbung  ber  Dfömerftrafje  bieSfeitS  unb  jenfeitS  beS  ftluffeS- 
Ifinroeift ,  fonbern  nad^  ber  auS  ber  ©tabt  fommenben  Straffe  ge= 
rietet  ift. 

iftacl)  bem  ©raunübergang  oerfolgte  bie  ©trajje  oielleidjt  ben 
•  2ße9  ber  Söaginger  (Sfjauffee,  bis  fid)  biefe  linfs  raeubet,  roäljrenb 
ber  Heilte  jpofdraeg  gur  97ed)ten  bie  Diönterftrafjenfpiir  begeidfiteit 
föunte.  @r  raeidft  aud)  nid)t  oiet  ooit  ber  gerabeit  dtidjtung  mit 
ber  (Sfjauffee  ab  unb  föuute  fogar  urfprünglid)  in  naljegu  geraber 
Döidötuug  roeiter  $eruntergefü$rt  Ifaben ,  ba  man  annef)meit  mu^ 
ba|  biefe  gortfefcuug  bei  ber  (Srbauung  ber  Gljauffee  burcf)  (Sr= 
raeiteruug  oeränbert  würbe,  StuffaUenb  unb  nid&t  rec^t  erflärlid) 
ift  nur  babei,  baff  ber  £>of)lroeg  einen  SBudfet  mad&t ;  er  geljt  uäm= 
lidb,  foroie  ein  §auS  linfs  über  ifjm  erfdjetnt,  auf  ber  anbern  ©eite 
roieber  etroaS  hinunter,  raetd)e  feineSroegS  bebeutenbe  (Srliöfmug 
bodb)  fonft  bie  Körner  burdjgugraben  pflegten,  ©otlte  etwa  bie 
'Straffe  bem  ©runbbad)tf)al  gefolgt  unb  bann  erft  bei  jener  ©euH 
nng  aufgeftiegen  fein?  2Benn  bieg  ber  ^afl  war,  fo  t;at  bie  ^eit 
übrigens  alle  ©puren  oerroifdjt. 

©obann  fteigt  ber  2öeg  am  ©Ijalranbe  roieber  etroaS  Ijinauf, 
unb  neben  iljm  fielet  man  nun  linfs  mehrere,  weniger  eingefdjuit* 
teue  Vertiefungen  ^erlaufen,  bie  oielleicfjt  baburd)  entftanbeu  fiub, 
bafj  man  bei  eingetretener  Uuroegfamfeit  ber  £ot)lgaffe  aitbere 
$al)rgeteife  rodelte,  ©ie  ftortfefcung  beS  #ol)lroegS  ift  aud)  einmal 
eine  Heine  ©trecfe  eiugefüllt.  ©er  ©lialraub  biegt  nun  uad)  rechts, 
roa^renb  ber  ©trafjeneinfd&nitt  giemlid)  gerabe  auSge^t  unb  ein 
©e^öl*  burd&fd&neibet,  roo  abermals  linfs  ein  ipaar  „Slltroege"  fid;t* 
bar  roerben.  hierauf  fdjeint  fie  als  £od)ftraffe  am  Dtaub  eines 
2Balbabl)angeS ,  rechts  oon  einer  Sßiefe  begrängt,  fortgelaufen  gu 
fein,  roenigftenS  ift  bieS  bie  güuftigfte  föid&tung,  bis  fie  am  ®nbe 
ber  SBiefe  eine  leiste  SBiegung  nad)  linfs  inad)t  nttb  als  £ol)lroeg 
ein  Heines  ©ebüfcf)  burd&fd&neibet.  33iS  ^ier^er  ift  fie  uod)  faft 
burdjgängig  befahren,  fobattn  aber  erfdjeint  ber  £>of)lroeg  auf  ein 
?aar  ©dritte  mit  ©eftriipp  beroad)fett  unb  läuft  nun  als  burd) 
Kultur  giemlid)  eiugefüllte ,  bod)  in  iljrem  gangen  Saufe  fidjjtbare 
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Vertiefung  atu  Unten  untern  fRaube  beS  SpügelS  flin,  roätjrenb  ber 
neue  Fahrweg  nad)  ©traß  mehrere  ©dfritte  non  iljr  auf  falber 
£öf)e  beS  Ranges  gebt.  ©obann  bref)t  fie  fid)  leitet  nach  rechts, 
fo  baß  ber  gelbweg  nun  bidjt  neben  if)r,  jebod^  etwas  höhet,  t)in= 
fiitjrt,  unb  burchfcbneibet  fo  als  anfteigenbe  £>oblguffe  ben  genann¬ 
ten  Ort.  Oie  weitere  Stiftung  h«be  id)  nicht  oerfolgt.  Auf  biefer 
gangen  ©trecte  ift  fie  übrigens  burd)  bie  lange  Senüfcung  arg  ger= 
ftört :  bie  ^oljlraege  finb  tiefer  ausgefallen  nnb  baburd)  im 
geleife  fd)mdter  geworben,  nnb  baS  ©tücfdjen  ^ocbftraße  fefjt  fid)tauw 
noc^  met)r  oon  ber  3Biefe  ab.  OieS  barf  übrigens  uid)t  befremben, 
beim  g.  V.  ein  nngweifel^after  fftömerftr'aßenreft,  füblid)  oon  Sauf; 
gorn  im  ©rüuwalber  §orft,  wirb  nod)  als  ^affrftraße  benutzt  nnb 
ift  t^eilweife  bem  Voben  gleich  ausgefallen,  fo  baß  iltiemanb  bie 
©traße  oermutfjen  würbe,  wenn  fie  fid)  nicht  an  beiben  ©nben  als 
hoher  Oamm  wieber  geigte.  AUerbingS  möchte  id)  unter  folgen 
Umftänben  nicht  behaupten,  baß  id)  burchgängig  bie  wahre  ©pur 
oerfolgt  habe.  Aber  im  Allgemeinen  ift  biefelbe  wohl  bie  richtige. 
3ie^t  man  oon  ber  Äragelgaffe  nad)  ©traß  eine  gerabe  Sinie,  fo 
weitst  ber  angegebene  V5eg  nidb)t  bebenteitb  ab,  waS  fid)  aus  ber 
gftatnr  beS  glußtbalS  nnb  ber  £öben  oon  felbft  ertlärt.  Oaß  bieS 
eine  uralte  ©traßeufpur  ift,  fieljt  mau  anS  bem  ßiniengnge  nnb 
ber  ttjeilweifen  fHid)tbenüfenng  beutlicb ,  nnb  aubere  Stefte  eines 
berartigen  2BegeS  um  nach  ©traß  gu  gelangen,  habe  id)  rtic^t  auf- 
fiuben  tonnen.  Oer  je&t  oon  ber  ©ifen&abu  burchfdjnittene  £obl= 
weg  nad)  ©ttenborf,  oljne  Zweifel  gegraben,  nnb  im  lebten  ober= 
[teu  Ojjeile  nod)  benufct,  l)at  nicht  bie  9Ud)tuug  nad)  ©algburg, 
fonbern  uac^  Oitmanning.  AllerbingS  gebt  oom  ©teinbrudje  red)tS 
ein  tiefes  tyal  ab;  bieS  ift  aber  ber  unregelmäßigen $orm  halber, 
wo  in  ber-VUtte  fid)  eine  fouft  gang  unbegreifliche  Biegung  ba- 
gwiftben  fcbiebt  nnb  bann  auch  ber  ©roße  nicht  als  gegrabener 
2öeg,  fonbern  als  ber  ©inriß  eines  Väd)leinS  gu  betrachten.  Oie 
©entung  trifft  oben  mit  ber  äöaginger  (££;auffee  gufammen  unb 
fe^t  ficb  auf  ber  aitbern  ©eite  berfelbeit  als  nicht  tiefe ,  aber  giein= 
lieh  breite  Ohalmnlbe  weiter  fort.  Auch  biefe  Ohalmnlbe  hat  nicht 
im  ©eringften  baS  Äeuugeidjen  einer  gtraße.  ©(hon  beßhalb  würbe 
fie  and)  nicht  als  bie  gortfe£ung  beS  AngSbnrger  £eerwegS  gn 
betrachten  fein,  ba  fie  nicht  auf  ben  Hohlweg  ber  Äragelgaffe,  ben 
ich  beftimmt  für  ben  Ort  beS  £erabfteigenS  ber  fftömerftraße  halte, 
hinweift.  fKur  bann  tonnte  man  an  jenen  ©infänitt  benten,  wenn 
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bie  9Wmerfitaße  nicht  stüifcJjen  benx  ©tabtberg  unb  bem  füblich  be= 
legenett  Äaftett  (äöagnet’S  Slrtobriga)  fiel)  hingegen  hätte,  wag 
[tdj  inbeß  burd)  bie  Richtung  ber  ©traße  001t  (Srlftatt  tntb  bent 
^eigberg  Ejet  (roooon  in  9lx.  II)  ergibt,  unb  fdjon  an  unb  für  fich 
tnegen  ber  itarfen  SDedfung  beg  j£raunübergangg  $u  oermuthen 
toare.  ©üblich  habe  id)  oom  Grube  beg  ©infdjnitteg  feinen  5SDurc^)- 
brud^  durch  bie  pgel  redhtg  ber  ©ifenbahu  nad»  ©traß  hin  ge- 
funben,  roooon  doch  roenigfteng  eine  ©pur  fich  noch  finden  müßte. 
3Iuä  biefem  ©runde  fann  bie  ©traße  aud)  nicht  auf  ber  (Sfjauffe, 
nach  SBaging,  bie,  roie  bemerft,  ben  ©inriß  fäueibet,  fid)  eine  geit- 
taug  fortberoegt  haben,  roo  biefe  ndmlidb  ’fidfj  f<barf  linfg  abbiegt 
unb  hierauf  mehrere  «Krümmungen  macht,  $eue  Biegung  meift  nach 
einer  gan^  andern  Dichtung  alg  nach  «Salzburg  hin,  unb  bie  9tö- 
merftraßen  find  nicht,  rao  eg  ^u  oermetben  mar,  im  ^i^acE  ge= 
gangen. 

II. 

5Iuggburg-©algburger  ^eerftraße  non  ©raunftein 
big  ©eebruef. 

2Bährenb  £err  ©eneral  o.  Sßeighaupt,  ber  bekanntlich  bie 
große  £eerftraße  im  3.  «Bande  beg  ©berbaperifchen  2ird)iog,  1841, 
©.  5  ff.,  betrieben  hat,  bie  oon  mir  im  I.  2lbf<hnitt  ermähnte 
©trede  oon  ber  .Kragelgaffe  big  ©traß  theilmeife  gar  nicht,  theil- 
meife  ganj  unbeutlid)  angegeben  hatte,  ift  bagegen  ber  3ug  oon 
Bedaium  (©eebrudf)  big  ©raunfiein  oon  ihm  richtig  erfannt  roor- 
ben.  Slüerbingg  liegen  aud)  hier  bie  %evf>ältniffe  weit  weniger 
oerroicfelt.  ©en  Stußm  ber  ©ntbecfuug  fann  ich  baher  nicht  in 
Slnfprudh  nehmen,  hoch  raerben  einige  genauere  ©aten  nicht  ohne 
^ntereffe  feilt,  ba  üöeighaupt  auf  ein  eingehenbereg  ©etail  fich 
nicht  eingelaffen  hatte,  ©ie  «Betätigung  ber  «Eßeighaupt’fdhen  «Be¬ 
richte  bürfte  jubem  etroa  auftaudjenbeu  Zweifeln  rairffam  begegnen 
^m  oorigen  2lbfd)nitte  habe  ich  alfo  ben  £ug  oon  ber  fraget- 
gaffe  burch  bag  ©ranntljal,  roo  bagjkaftell  auf  ber  rechten  unboer- 
muthtidh  auch  eine  SBerfchaitjung  an  ber  ©teile  beg  fpätern  ©chlof* 
feg  auf  ber  linfen  ^lußfeite  ben  Uebergaug  beroadhteit,  angegeben, 
©ie  je^ige  «Rofeuheimer  ©hauffee  roeift  bireft  darauf  hin,  nitb 
ebenfo  floßt  ber  «ftomerroeg  oon  «pagladh  (f.  Slbfchnitt  III)  genau 
au  ber  «Kragelgaffe  auf  biefelbe,  fo  baß  nun  beide  «ffiege  in’g  ©hat 
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|iuabfü|reu.  ©e|t  man  nun  auf  ber  ©|auffee,  bie  gteid  barauf 
bie  ©ifenba|n  fdjnetbet,  uad  ©rlftätt  gu  fort,  fo  bemerft  man  bei 
einem  einzelnen  £>auS,  bidt  beoor  bie  uod  im  ©au  begriffene  neue 
©|auffee  in  bie  ältere  eiumüubet,  neben  biefer  redtS  an  einem  ©b* 
lange  einen  gerabe  fortlanfeubeu  leisten  ©iufduitt,  in  bem  id  ben 
IReft  ber  Dtßmerftrajje  oermut|e;  bie©|auffee  mac|t  |ier  eine  Heine 
Krümmung,  bie  Jener  ©kg  nidt  bannte,  ©pater  läuft  mehrere 
©dritte  weit  UnfS  im  $elbe  eine  Vertiefung  fort,  bie  oielleidt  bem 
gleichen  graecfe  galt,  ©obauu  gelaugt  mau  au  ben  ©urdjbrudj 
beim  §eigberg,  rao  fid  rechts  unb  liu fS  grofee  Kiesgruben  geigen. 
Vad)  ber  gangen  ©adlage  begegnet  biefer  bie  römifde  ©trafjeiu 
fpur,  unb  eS  ge|t  nun  gerabe  and  auf  ber  ©|auffee  nad  bem 
©urdbmd  üor  ©rlftätt  ab,  rao  fid  nun  beibe  ©kge  trennen,  ©o 
giemlid  in  fjalber  £ö|e  beS  ©b|augeS,  auf  bem  bie  ©|auffee  |in= 
abfü|rt,  fie|t  man  gur  Stedten  einen  §o|troeg  fid  abgraeigen.  ©e* 
nau,  rao  berfelbe  fid  oon  ber  ©|auffee  trennt,  ge|t  auf  ber  au= 
bent  ©eite  (uad  ©übraeft)  berfelben  ein  graeiter  |inuuter,  ber  mU 
leidt  bie  Verbinbung  mit  ©rabeuftatt  oermittelte.  Oer  erfte  £o|l= 
raeg  ift  gänglid  unbenufct  mtb  wirb  in  feinem  testen  St|eile  uad 
ber  ©bene  gu  non  einer  Quelle  bnrdgogen,  bie  in  i|m  Verraüft* 
nugen  angeridtet  |at.  Kaum  ift  man  in  bie  ©bene  geftiegeu,  fo 
rairb  bie  ©trafee  £odmeg,  unb  man  fie|t  biefelbe  redtS  nom  $elb= 
roege  als  baumartige  ©r|ö|uug ,  bie  ©ergen  etwa  120  ©dvitte 
redtS  läfst,  in  geraber  Stidtung  fortgie|eu.  ©ei  ©ergen  bireft 
gegenüber  ift  ber  ©kg  oeracfert,  |at  mau  ben  Ort  aber  oorbeige* 
taffen,  fo  geroa|rt  mau  liufS  vom  getbraege  (id  meine  nidt  baS 
©träten,  bag  oou  ber  ©§wiffee  lin!8  |er!ommt  unb  nad  ©ergeu 
ge|t)  bie  ©r|ö|nug  gang  unoerfennbar,  obroo|t  fie  gum  $etbeoer* 
raeubet  unb  ftarf  angegriffen  ift.  ©ine  Söeite  barauf  läuft  ber 
genannte  $elbraeg  mit  ©uSua|me  Heiner  Krümmungen  auf  i|r 
fort  unb  oereinigt  fid  mit  ber  3tofeu|eimer  ©| auffee  bei  einem 
Kapeüden.  Oie  ©|anffee  ift  bnrd  ©rtftätt  in  einer  ftarfen  Krüm* 
mung  angelegt,  bie  jener  ©kg  nidt  fauute.  ©in  ^tüetf et,  ob  rair 
and  roirHid)  |ier  bie  3ftömerftrajje  oor  unS  |aben,  tarn  burdauS 
nidt  befte|en,  inbem  ber  £>odmeg  birelt  in  ber  Verlängerung  ber 
oon  Kraimooä  in  fdnurgeraber  Sinie  |ertommenben  ©|auffee  liegt 
unb  als  feine  nur  in  geringem  ©ginfei  nad  «dtS  geroanbte  Ver* 
läugerung  ber  befdriebene  $o|troeg  erfdeint.  ©lieft  man  oom 
KapeUden  rücfraärtS  nad  jenem  Ourdbrnde  unb  oifirt  baS  Oer* 
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rain,  fo  fiep  man  beutlid^,  tote  ber  gelbtoeg  ben  pd^ften  ißunft 
recpS  unb  linfS  im  $elbe  bitbet.  (Sin  blofer  §elbtoeg  toirb  nicp 
fo  angelegt.  §err  o.  SöeiShaupt  fah  biefett  £>odhftraffengug  itt  noch 
günftigern  Vertjältniffen  als  idf).  (Sr  jagt  oott  ihm:  „5luf  biefer 
alten  ^ochftraffe  geigt  fiep  toie  getoolmlicb,  ein  ^aun  unb  einige 
tljeilS  erhaltene,  tljeilS  fd^on  abgehauene  alte  (Sichbaume,  hoch  auch 
biefer  ©trafjenreft  muff  bereits  ber  Kultur  weichen.  3 11  bett  noch 
erhaltenen  ©teilen  oon  5—600  ©chritt  geigt  er  übrigens  gang  bie 
©truftur,  tote  bie  ©rümoatber  ©trajge."  £)er  3aun  unb  bie  Väume 
fiitb  Jefct  oerfchtounben,  aber  bie  ©trafje  bodh  noch  nicht  gang,  toie 
SBeiSpupt  oorauSgufehen  glaubte. 

SBerfen  wir  nun  noch  einen  23ticf  auf  unfern  gemachten  2öeg, 
fo  fefjen  totr,  toie  bie  birefte  Uticpung  oon  ber  Kapelle  nach  beut 
SDurdhbrudh  ber  Utofenpimer  (£b)auff ee  am  .fpeigberge  ^imoeift ;  oon 
nun  an  bleibt  bloS  bie  UUcpmtg  berfelbett  oon  ba  bis  Vraunftein 
übrig,  ba  man  nid^t  annepnen  fann,  baft  bie  Uiömerftrafse  nach 
3paSladf  gn  gegangen  unb  auch  noch  eine  weitere  Ulbbiegung  ttadt) 
linfS,  als  eS  fo  fdpn  ber  $all  ift,  an  fiel)  uitwahrfcheitttich  ift,  nnb 
feine  ©puren  fiel)  nachweifen  laffen.  Vleibt  allein  beräöeg  oom^peig= 
berg;£)urdhbrudh  bis  gur  Kragelgaffe  übrig.  SSgl.  Slbbitb,  hinten. 

Von  ber  Kapelle  an  geht  eS  nun  itt  geraber  Verlängerung  ber 
£ochftraf3enfpur  bei  Sergen  auf  ber  (Shauffee  burdh  KraimooS  bis  in 
ben  V$alb  oor  3fin9*  ©otoeit  fittb  ohne  3weifel  ber  neue  unb  ber 
alte  Vkg  mit  SluSnahme  oielieicp  Heiner  Krümmungen  ibentifcp 
3m  SBatbe  oertor  idh  bie  ©pur,  ba  ich  ben  erften  2öeg,  ber  fich 
rechts  oon  ber  (Shauffee  uad^  hinauf f dOlängelt,  oerfolgte.  Ufad) 

SöeiShaupt  führt  bie  ©traffe  5—600  ©dhritt  linfS  von  ber  ^yfitiger 
§öhe  itt  ben  2öalb,  nnb  baff  er  Utecht  hat,  erfah  ich  beim  £erab- 
fleigett  oom  £)orf;  inbeitt  ich  to  einem  fchmalett  ®ef)ötg  ein  fßaar 
^ochacfer,  bann  einige  -fphltoege  freugte,  oon  betten  ber  tiefft  ein= 
gefchnittene  oermuthlidh  als  bie  fftömerftrafjenfpur  angufehen  ift. 
VßeiShaupt  betrachtet  bie  anbern  Vertiefungen  als  Slltroege.  Vtau 
gelangt  nun  auf  einen  $ufjpfab  in  einer  moorigen  Sßiefe,  bann 
nach  ein  $aar  ©chritten  auf  einen  $etbweg,  ber  auf  ber  alten 
©trafie  fortlänft.  freilich  ift  fie  ftarf  abgenup,  aber  trolpem  als 
gerabeauSgehenbe  (Srhöptng  beutlich  marfirt.  2luf  ihr  fort  ge; 
langt  man  gu  einem  Slntoefett,  baS  bie  (Scfe  ber  Vrucpladhinger 
unb  ber  Utofeitheimerftrap  bilbet.  SDie  gange  (Situation  hiev  hat 
große  5leptlidhfeit  mit  ber  bei  Vergett:  eine  bttrdh  eine  (Sb eite  fort* 
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gietjenbe  ©rt)öt)ung,  bic  in  einen  $ot)tweg  enbigt.  SSticft  man  audj 
tjier  guriid,  fo  fie^t  man  bie  ©adjtage  oodfonunen  beuttief).  ©urd) 
befagteS  dtnwefen  ift  man  nun  gelungen,  naef)  ber  dtofentjeimer 
©ijauffee  tintS  ein  paar  ©dritte  abjubiegen.  ©ergteidjt  mau  nun 
bie  dtidjtung  ber  tefctern,  bie  f>artam  ©eeufer  ^ingie^t,  fo  bemerft 
man,  roie  fet)r  fie  mit  itirer  Krümmung  burdj  5trtad)ing  im  dtact)= 
tfjeite  gegen  bie  dtömerftrafje  ift,  bie  nad)  ber  non  mir  eben  be= 
gangenen  ©trede  3U  urteilen,  ben  geraben  äöeg  nad)  ber  ©$alb= 
[trafte  einfdpgt.  ©er  £eerweg  fefet  fidj  burd)  baS  Inwefen  fort 
nnb  ift  redjtS  non  ber  ©fjauffee  bitrd^  feine  ©rf)5f)ung  fidjtbar. 
5tderbingS  ift  er  halb  baranf  in  baS  ©ereid)  oon  Kiesgruben  ge= 
gogen  worben,  fo  baff  er  ttjeitweife  jerftort  erfdjeint.  3>n  biefen 
Kiesgruben  f>at  man  feiner  3eit  einen  muttjmafilidfen  dJieitenftein 
gefunben.  ©anj-admätig  nähert  fief)  nun  bie  ©traffe  ber  ©t)au|fee ; 
mehrere  Käufer  beS  Leiters  ©rabeu  fielen  auf  ifjr,  uub  enblid) 
taufen  beibe  unweit  ber  5tt§  jufammen ,  mo  ber  ©tanbpuntt  bel¬ 
iebigen  ©rüde  and)  ber  ber  römifdien  geroefen  fein  mufc.  ©omit 
tjaben  mir  ben  Ort  ©eebrud  erreidjt,  raaS  fe|t  ein  fteineS  ©orf 
ift,  gu  dtömerseiten  aber  als  Bedaium  eine  mistigere  Me  gefpielt 
t)at.  ©er  Kird)t)of  barf  wof)l  atS  bie  ©tede  beS  KaftedS  ange= 
nommen  werben;  im  dJtittetatter  ertjob  fid)  an  uub  wefttidj  biefem 
ffJta^e  eine  ©urg,  wie  bie  im  ^eigemofer  5tnwefeu  befinbticfjen  6' 
biden  dauern  befugen.  ©id)t  gur  dienten  oon  ifjm  [treibt  eine 
fdjwadie  ,!pot)tgaffe,  bie  of)ne  Bweifet  ben  dtomerftraBen^ug  be$ei<$* 
net.  döeiter  f>abe  id)  it)n  nid)t  oerfotgt;  bod)  barf  man  oermutljen, 
bafj  er  gerabe  aus  am  ©eeufer,  baS  f)ier  ert)öf)t  ift,  weiter  ging. 
@S  ift  felbftoerftänbüdj,  bafc  er  mit  ber  blöbfinnigen  Stiftung  ber 
neuen  (Stjauffee  nidjtS  gemein  t)flt/  &IS  etwa  Su  ^tx  ©tede,  wo 
biefe  fid)  bem  ©eenfer  wieber  nätjert. 


in. 

©trafje  oon  ©raunftein  über  §aStad)  nadj 
©adjenb  orf. 

Dr.  ©7.  5t.  ©ogel  f»at  im  Dberbaperifdjen  Slrdjio,  15.  ©anb, 
©.  137,  bereits  eine  dtadjridjt  oon  biefer  ©trafce  gegeben ,  inbem 
er  ben  ©ang  00m  SBinftermoor  über  §umtjaufen  unb  ©adjenborf 
begegnete.  ^ntereffant  waren  uamentlid)  feine  dtadjweifungeu  ber 
dftooSftrafee.  ©ie  ßinie  oon  ©ad)cnborf  bis  ©raunfteiu  f)at  er 
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übrigen^  nur  im  Mgemeiuen  angegeben,  fo  baft  es  nidjt  überfTüffig 
fein  mßdEjte,  beS  ©enauern  barauf  ein<$uget)en.  33ei  bem  §ot)troeg 
ber  Kragelgaffe  traf  biefe  ©trafje  mit  ber  non  Bedaium  fommenben 
unmittelbar  gufammen;  man  fieb)t,  mie  fie  eigens  auf  biefen  q^nnft 
beS  iperabfteigenS  in’S  £rauntt)al  gerietet  mürbe.  $Der  fogenannte 
©angfteig  nadE)  -fbaStacE)  gibt  bie  Sinie  an.  Anfang  bürften 
beibe  Sßege  non  einanber  etraaS  abgeroicEjen  fein,  ba  ber  neue,  ope 
Wotf),  nidfft  nötlig  ben  geraben  2Beg  nad)  ber  Kragelgaffe  eiufdpägt; 
hierauf  finb  fie  roop  eine  ^eittang  ibentifcf) ,  roo  ber  2öeg  teid)t 
einfdpeibet,  mäpenb  fid)  redfjtS  unb  tinfS  feine  ©infcpitte  geigen, 
©obann  fief)t  man  bie  Eftömerftrap  tinfS  als  ©infdpitt,  inbem  fie 
birefter  als  ber  neue  2öeg ,  ber  eine  Biegung  recpS  madft ,  nad£) 
ber  ^otftgaffe,  über  ber  ficf)  redftS  eine  Kapelle  ergebt,  gufteuert. 
9Jdan  bemerft  ^ier  beutlicf),  mie  fidE)  beibe  SBege  nereinigen;  erft 
tagen  fie  nebeneinaitber,  bann  rairb  ber  ©infdpitt  immer  fleitter, 
bis  fie  oöüig  fidE)  becfen.  ©ie  get)en  gemeinfam  ben  ^ofitraeg  tjin= 
auf  unb  machen  bemnäcp  mieber  einen  fteinen  ©infdjnitt,  bis  bann 
ein  pemtidt)  tiefer  bie  £ö|e  burcf)fdE)ueibet,  bie  nadfj  bem  SDorfe 
^rnSladj  tfinabfüpt.  3)urdE)  baS  SDorf  ftrebt  bie  fRönterftrap 
auf  ben  23icinatroeg  nadf  2ld£)Sborf  ju,  unb  ber  ERidEjtung  uadj  mirb 
fie  bidtjt  fübtictj  an  ber  Kirdfje  oorübergeteitet  tjaben.  ©oraie  man 
über  bie  ©ifeitbapt  gegangen  ift,  geigt  fid)  ber  ©infcptitt  beS  rö= 
ntifd^en  SöegeS  redpS  in  einer  gerabe  forttaufenben  fteinen  Sßer« 
tiefung,  unb  graar  in  einer  ÜEßeife,  bafj  er  non  einem  E£E)eit  beS 
neuen  bebecft  roirb.  @S  gep  nun  in  geraber  Dfticpung  mit  ber 
SSicinalftrafje  roeiter.  ^iemtid)  tjalbmegS  2td)Sborf  fangt  bie  lep 
tere  an,  fteine  Biegungen  $u  madjeit;  hierauf  buväifdineibet  bie 
Sftomerftrafje  re<pS  ben  £>ügel  in  einem  -fpoproeg,  ber  inbeffen 
tpitroeife  fdfjon  gan^  auSgefültt  ift,  unb  teitet  bann  roteber  iben* 
tifd^  mit  ber  neuen  burd)  einen  £oproeg  nad)  9ld)Sborf  pnab. 
Stuf  ber  anbern  ©eite  beS  SDorfeS  gepu  beibe  2öege  gemeinfam 
burd)  einen  ©infdpitt  hinauf  unb  bteibeu  nun  eine  ^eittang  bei- 
fantmen,  bann  aber  fiep  man  ben  atten  tinfS  als  ©infdjnitt  bie 
Stupfe  pmtuterlaufen,  um  ficE)  am  §up  berfetben  mit  bem  neuen 
gu  oereinigeit,  maS  inbeffen  nur  ein  Epar  ©df ritte  gefcppn  fein 
fann,  ba  ber  neue  SBeg  otjne  febeS  Sterrainpnbernifj  Krümmungen 
madp.  SDie  Kultur  f)at  per  bie  ©puren  bis  SSacpnborf  gerftört. 
9tud)  per  fiep  man  mieber  beittlid),  mie  jebeSmat ,  mo  ber  neue 
SBeg  oom  atten  abmeidp,  beffeu  fRidjmng  ben  SSor^ug  oerbieut. 
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9WrbIi<h  ooti  $a<henborf  ergebt  ft<h  ber  Pfürlberg,  beffen  tarnen 
Dr.  2ßoget  mit  turris  in  SSerbinbung  bringt,  nnb  moranf  er  eine 
SBarte  nermuthet.  (Sr  fagt  von  if>m  (a.  a.  £).  ©.  149):  „£)er 
©tanbpuuft  feineö  äöartthurmS  ift  beutlidh  an  ber  Iraterartigen 
©rnbe  erfennbar,  in  bereit  Dritte  ber  notn  Abbruch  nnb  ber  SlnS* 

tjebuttg  ber  ©runbmauertt  liegengebtiebene  Urban  angehäuft  ift - . 

Sitte  Sente  erzählten  mir,  non  ihren  Voreltern  gehört  ja  ^aben, 
bau  baS  ©d)tof$  (sic!)  abgebrochen  nnb  bie  gewonnenen  ©teilte 
jnm  Neubau  ber  ^3farr£ird)e  SSacheitborf  nerweitbet  roorbeit  feien. 
3d)  faitb  am  Söergabhang  noch  ein  ©tüd  feb)r  fronen  flttarmorS, 
ber  in  nitfern  ©ebirgeit  feine  Reimet  niefjt  hat."  £>a  in  ber  Zfynt 
ber  S3erg  eine  weite  Umficht  bietet,  fo  fann  ein  römifcher  2öa<ht* 
thurm  bagewefeit  fein,  welche  ©teile  bann  fpäter,  wie  fo  häufig, 
nieüeicht  $u  einer  mittelalterlichen  23urg  beitüfct  würbe,  ©üblich 
non  beut  Shnrlberg  erhebt  fi<h  ber  ©t.  ©eorgenberg,  ber  non  bent 
Kirchlein  auf  feinem  ftc^tenbewalbeten  Dtüden  beit  Stauten  erhalten 
hat.  Dr.  Sßoget  fagt,  biefer  ptttft  fei  non  ben  grünbtichfteu  $or* 
fdjertt  als  römifche  ^ortififation  anerlaitnt ,  nnb  h^tt  ihn  glei<h= 
faKS  für  eine  befeftigte  §o<hwarte.  3$  ftieg  lnnauf  /  faub  m^h 
aber  fehr  enttäufcht;  non  einem  ©r  ab  eit  nnb  äöätteit  fieht  man, 
tnenigftenS  am  Sßtafce  beS  Kirchleins,  leine  ©pur;  nur  bann  formte 
hier  au  eilte  23efeftigung  gebaut  werben,  wenn  baS  Slreat  ber 
Kirche  fie  gatt$  bedte,  fie  bemnach  fehr  f lein  gewefen  wäre.  §öd)= 
fteitS  ein  £hurm  ober  etwas  ähnliches  wäre  bann  hier  Su  üer= 
mutheu.  5ßon  25acf)ettborf  her  tief  ein  ^ofjlweg  nach  ©toda  unb 
©iegSborf  ju,  ber  übrigens  nicht  nach  ber  Kirche  emporfteigt ;  be- 
nor  berfelbe  ben  neuen  SSicittalweg  fd^neibet ,  trifft  er  mit  einem 
aubern  Hohlweg,  ber  mehr  non  ber  SldjSborfer  Dichtung  herfommt, 
gufammen,  uttb  beibe  tnünben  nun  gemeiitfam  auf  ber  £öhe  in  bie 
©iegSborfer  ©trajje.  £>ätte  man  beit  alten  £ol)tweg  bei  ber  Slit* 
legnng  ber  lefctern  benn^t,  fo]würbe  man  beit  fürgeften  2öeg  nach 
SSachenborf  gewonnen  haben,  währettb  bie  neue  ©trafee  fich  ab= 
frümmt  unb  noch  ba^u  nicht  einmal  niel  weniger  fteit,  als  ber 
Dtömerweg,  ben  33erg  hiuunterführt. 

IV. 

Dt  ö  nt  e  r  ft  r  a  ff  e  n  am  23ü<heleletler,  nach  SUtenmarlt, 

©mpfing,  ^itmamting  unb  über  beit  §ochberg. 

2lm  iöüchetefeller  unweit  beS  ©tationShaufcS  §ie^t  fich  ein 
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^potylroeg  in  ber  Dichtung  nach  iftorbroeft  burd),  fo  baff  baS^ern’fche 
©ebtöheben  rechts  auf  ber  5lnböbe  bleibt.  5piet  bie  dtömerftrafje 
ooit  ©eebrud  ^er  gu  fliehen,  ift  nicht  möglich,  beun  ber  Vöeg  macht, 
fo  rcie  man  aus  ber  Vertiefung  ^erau§  ift,  folctje  Serpentinen,  .bie 
einer  £eerftrafje  fehlest  angeftanben  Ratten ;  and)  finb  bie  $ügel 
in  ber  Verlängerung  nadj  bem  ©rlftätter  ©Umbruch  (f.  oben) 
burchauS  nicht  in  einer  gerabeu  ©trafjenanlage  burebfehnitten.  §err 
t).  SBeiSbaupt  (a.  a.  0.  ©.  83),  bemerft,  eS  befiele  bie  ©age,  ber 
©aurnmeg  Ijabe  ehemals  sroifd^en  VBolferSborf  uitb  ©rauitSborf 
biuburcb  unb  bann  ant  VüdfelebräuMer  oorbeigefiibrt.  Vielleicht 
bat  bie  ^batfoebe,  baff  bei  Anlegung  eines  VöedjerS,  ber  na<h97or* 
ben  am  ^ufje  eines  auch  im  SUlaSblatte  ©raunfteiit  marfirten 
©infchnitteS  fidjfbar  roirb,  ^ufeifen  gefuubeu  mürben,  gu  jener 
©age  ben  2lulah  gegeben.  ^ener  ©infehnitt  führt  nämlich  unroeit 
beS  eben  genannten  ©oblmegS  $ut  ©raun  ©erfelbe  ift 

übrigens  burd)  2luSroafehuug  eutftauben,  aber  nicht  burd)  2luS= 
grabuug,  ba^u  ift  er  oiel  $u  geroaltig.  freilich  tonnte  er  als  2£eg 
benn^t  morben  fein;  er  liegt  aber  nicht  in  ber  genauen  ^Richtung 
beS  Vücbelefeller^obtmegS ,  fouberu  ift  nach  sJiorbofteu  gerid)tet. 
Unb  roenu  bie  ©aumthiere  aud)  jenen  Vücbete^eller-3öeg  be= 
nulten,  roaS  ja  möglich  ift,  fo  finb  fie  jebeufallS  burd)  ©raun* 
ftein  felbft  burdjgegaugen. 

©oroie  mau  oon  ©raunfteiit  auS  auf  ber  5lltenmartter  (Sbauffee 
bie  ©ifeubabu  überfebritten  ^at,  fie^t  mau  am  tilget,  raorauf  baS 
Äern’fcbe  ©chloren  ftebt,  einen  @infd)uitt  liittS  ber  ($balt[fee  h«s 
laufen,  ©erfelbe  gefjt,  manchmal  freilich  eingeebnet,  in  geraber 
Dichtung  bis  an  baS  Vögelte  ©aftbauS  bei  £aib,  unb  ift  auch 
nodb  fd)road)  ein  ißaar  ©d)ritte  babinter  fi^tbar.  ©ann  oerfd)roinz 
bet  er,  taucht  aber  halb  rechts  ber  (Sbauffee  auf,  hier  inbe^  nod) 
ftärfer  ^erftört;  enblid)  fdjehit  er  mit  ber  letzteren  gufammen^us 
fallen,  bie  (guut  ©heil  b0^3en,ölbt,  um  bei  ben  leichten  ©errain= 
Unebenheiten  eine  gleichmäßig  ebene  ßiitie  gu  gerainnett)  iit  beinahe 
geraber  Dichtung  ben  28alb  burdjf  ebneibet.  ©af)  jene  Vertiefung 
ein  SBafferrifj  fei,  ift  bei  ber  ©erraiugeftaltung  f)öd)[t  unglaublich. 
Vei  $aib  groeigt  fid)  rechts  ein  £>of)lroeg,  bem  mau  baS  ©egraben- 
fein  beuttid)  amnerft,  nach  bem  Vabe  ©inpfing  bis  an  baS  ^luf^ 
bett  hinab,  um  auf  ber  anbern  ©eite  ber  ©raun  mit  einem  empors 
fteigenben  §ohlmeg  31t  forrefponbiren.  ©ah  mir  in  biefem  le^= 
teren  nicht  ben  Uebergang  ber  ©atgburg^ugSburger  ©trafje  gu 
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fudjen  Mafien,  liegt  auf  ber  $anb,  weil  btc  Verlängerung  ber  6rl* 
ftatter  ©trafcenfpur  nid&t  auf  il)u  t)inroeift.  2lngunet)men ,  bajj  fie 
Ijier  einen  folgen  äßßinfet  (f.  Stbbilb.)  gebilbet  l)abe ,  mürbe  bie 
^ringipien  ber  tömifdjen  ©trajjenbaufunft  nerlennen  §eifjen. 

Von  ber  £raun  fteigt  uad)  ettenborf  ein  §oIjtroeg  auf ,  ben 
bie  ©ifenbaljn  fdjneibet.  $n  feinem  oberften  Saufe  rairb  er  uodfj 
benufet.  Ijat  bie  töid&tung  giemtidf}  nad)  Xitmanning  unb  biirfte 
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bon  ben  Römern  fjerrü^ren.  3$  fjabe  ifjn  übrigens  nid&t  weiter 
»erfolgt,  fann  barum  audl)  nic^t  jagen,  ob  er  wirftid&  nad)  ZiU 
manning  funging. 

35om  £raunt$al,  unweit  ber  „Quellen",  am  ©rojjfd&äbellaufe 
norbei,  fteigt  ein  £>ofitweg  uad)  bem  £od§berg  auf;  berfelbe  gie^t 
weiter  oben  immer  iu  ber  97älje  beS  ueuen  «KegS  §in.  (SS  ift  or* 
bentfic^  ComifdE)  gu  fefen,  um  wieoiel  beffer  ber  alte,  ber  [ebenfalls 
fd^ou  längft  nidjt  me|r  als  «Keg  gebraucht  wirb,  gezogen  ift.  (Sr 
[teilt  möglidjft  eine  gleiche  Siuie  bar,  wäfjrenb  ber  neue,  ber  uid)t 
eingefd&nitien  würbe,  auf  uub  ab  auf  ben  «öucfeln  beS  «Bergeg  f)in= 
fä^rt.  ©er  (Sinfdfnitt,  bei  bem  ebenfowenig  an  einen  «Kafferrijj 
gebaut  werben  fann,  gie^t  oben  linfS  non  bem  pdljften  fünfte 
nac|  bem  [enfeitigen  Stb^ange  unb  wirb  non  ba  an  nod)  als  «Keg 
beuu^t.  (Sr  wenbet  fid)  aUmätig  gur  «Redeten,  erreicht  bei  «Kern* 
leiten,  wo  uraltes  ©emäuer  gefunben  wirb  («Kagner),  bie  (Strafe 
non  ©raunftein  uadj  ©iegSborf  uub  läuft  bireft  auf  bie  iörücfe 
über  bie  rotlje  ©raun  gu.  Ofjne  ^weifet  war  ber  breite  «Rüden 
be3  #od)bergeS  bewohnt,  unb  nermutlilidf)  befaub  fiel)  auf  feinem 
©ipfel,  wo  mau  eine  unbegrengte  «RuSfidtR  auf  bie  (Sbene  geniest 
unb  weit  in  bie  ©ebirgStpler  blicft,  eine  «Karte  gur  Umfdl)au. 
Ob  aud)  ber  «öurgftatt,  ber  bie  «Refte  ber  «öurg  ßenginSberg  be¬ 
gegnet,  auf  ber  äöeftfeite  bic^t  über  bem  ©rauntet,  auf  ben  9Rui= 
neu  einer  romifdjen  ©ebäulid^feit  entftanb,  oermag  icf)  nidjt  gu 
fagen. 

SRündfjcn,  1.  «Ruguft  1874. 


IV. 

Urfunben  beä  X  unb  ber  crften  $älfle  be$  XI  Sdjr'- 
IjunbertS  aus  bcm  SBiStljumc  greiftng. 

23cm 

3F.  1).  Grafen  $junbt, 

f.  2JUnifteriafrad). 


$)ie  Orts*  unb  Familien* <®eföi<$te  oermag  erjt  bann  enb= 
gültig  bearbeitet  gu  merbeu ,  roenu  baS  gefammte  Urfunbem 
Material  benüfcbar  ift.  Oie  Seuiiparfeit  aber  fjangt  toieber  oon 
ber  SSeröffenttidjung  ber  Urfunben  ober  boc§  gebiegeuer  Dtegeften 
auS  benfetben  burdj  beu  £>rucf  ab. 

@8  ift  befjtjalb  oon  SB&idjtigfeit,  ba|j  inSbefonbete  bie  f)iftorü 
jdjen  Vereine  nidjt  ermüben,  in  iljren  SBeröffentli^uugen  in  biefer 
9ftid)tung  fortrocüjreub  neuen  ©toff  gu  bieten. 

2öa§  Dberbatjern  anbelaugt,  als  ba§  unS  gunädjft  berüljrenbe 
(gebiet,  fo  finb  mir  fo  glüdtid),  in  beu  trefftidjen  Urfunbentoerfen 
ÜJteidjelbecfS  gu  feiner  ©efd)id)te  beS  ©iStljumS  greifing  nnb  gu 
jener  be§  fölofterS  Söenebiftbeuern ,  bann  über  bie  meiften  Älöfter 
in  einer  ffteifje  oon  23änben  ber  Monumenta  Boica  (leiber  finb 
bie  erften  14  23änbe  gerabe  in  23egug  auf  OrtS-  unb  $amilien= 
namen  l)änfig  mit  ftörenben  §et)terit  behaftet),  ferner  in  ber  burd) 
©eroolb  loefentlidj  oermetjrten  Metropolis  Salisburgensis  oon 
'3öignlen§  £uubt  nnb  in  beffeu  batjrifdjen  ©tammeubudje ,  enbtidj 
im  Chronicon  Lunaelacense  nnb  in  ^leintairnS  Juvavia*), 
bann  in  einer  namhaften  ^afj  anberer  äöerfe  einen  reichen 
<Sd)at^,  toie  fa um  ein  anbereS  fianb,  gu  befreit,  roeld^er  bereits 


*)  SDie  Urfunben  SietmarS  Juvavia,  bipt.  Slnfyang  p.  222  geboren  aud) 
nod)  biefem  ,3eürauine  (@rgbifc£)of  ©ietntar  I  873  —  907)  an  w.  SfteiUer  im 
2lrcfoitt  für  Äunbe  öfterr.  @efdj. -Quellen  XI.  68  ciud)  t)Cit  Qütnler  uouj 
16  Urfunben  beö  (Srgb.  jpartwid)  (991—1023)  im  fetten  5lrd)tte  XXII.  299 
beigebradjt. 
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audj  üott  nuferem  OÖerbaprifdjen  Slrdjioe  burd)  eine  £Reif)e  Dte= 
geftenfammluugen  ergänzt  wirb. 

Unb  bemtodj  ift  baS  big  jefct  oorliegenbe  Material  fetbft 
uidjt  einmal  für  bie  älteften  3e^e«  erfdjöpfeitb.  £ux  Ergänzung 
aber  bienen  inSbefonbere  bie  ga^treic^en  £anbf<hrifteit  beS  ViS= 
ihumS  $reiftng,  woraus  itodj  immer  SBertljöOlIeS  gefchöpft  zu 
werben  oertnag,  inbem  fdjon  Vifchof  £itto  im  erften  Viertel  beS 
IX  ^aljrhunbertS  forgfam  Urfunbeufammlungen  über  ben  5Befi£ 
ber  Äirdje  aulegen  liefj  unb  feine  üftadjfolger  währenb  mehr  als 
eineä  ^aljrhunberteS  für  fleißige  ^ortfe^ung  forgten. 

Sn  beit  lebten  .^a^ren  mar  meine  ÜRuffejeit  oorzugSweife 
bem  Streben  gewibmet,  biefe  Sdjä|e,  bereit  Hebung  bezüglich  beS 
EartularS  beS  SftöndjeS  Eozrolj,  ber  älteften  aller  uns  erhaltenen 
Sammlungen,  Dr.  ^art  föoth  in  banfenSwerthefter  SBeife  obge? 
legen  hatte*),  allgemeiner  zugänglich  zu  machen. 

5luS  ber  3eit  ber  Slgilolfinger  bis  788  it.  Ehr.  war  zwar 
nur  etwa  ein  SDujjenb  Urfunben  neu  zu  gemimten,  welche  itt 
meine  Arbeit  zur  O^eihung  ber  Urfunben  VaperttS  aus  ber  2lgi- 
lolfiitgifcheit  iperiobe  Aufnahme  unb  Veröffentlichung  fattbeit**). 
Reicher  aber  fiel  fdjon  baS  Ergebttifj  meiner  $orfdjungett  für  bie 
Ölarotingifche  Sßeriobe  788 — 911  aus.  SDie  3ahi  ber  ooit  50^eic^el= 
becf  nicht  gegebenen  $reiftnger  Urfunben  auS  biefer  3eü  über= 
fteigt  ein  halbem  Rimbert.  Sie  werben  fo  eben  gleichfalls  itt  beit 
$)enffdhriften  ber  f.  b.  2lfabemie  ber  Vöiffenfdjaften  mit  einigen 
Erörterungen,  oorzugSweife  über  bie  Vifdjöfe  greifiitgS  unb 
bie  firchlicheit  SBürbenträger  jener  3eü ,  sunt  ©emeittgute 
werben.  ***) 

Eine  britte  Serie  eitblidj-  fdjliefjt  fich  an  biefe  an  unb  reicht 
bis  zur  üftitte  beS  XI  ^aljrhunbertS  nach  EfjriftuS.  Sie  be= 
greift  bie  Urfunben  attS  ber  3ei*  ber  Vifchöfe  greifingS  äöolfram 
(926-938),  Santbert  (938-956),  Slbraham  (957—993),  ®ot* 


*)  Dr.  Karl  Remter  übet  bie  älteften  Urfunben  beb  23ibtf)umb 

greifing,  feine  OertUdjfeiten  beb  23ibtfjumb  greifing  unb  feine  Beiträge  jur 
beutfdjen  Sprach  unb  @efd)id)tbforfd)ung  in  einer  Dteitje  ooit  $eften. 

**)  ©enffdjriften  ber  £>ift.  KI.  ber  Slfabemie  ber  Sßiffenfpjaften  23.  XII 
@.  147  f.  unb  Separat  Slbbrucf:  über  bie  23aprifdjen  Urfunben  aub  ber  3eit 
ber  2lgilolfinger. 

***)  ©ie  Urfunben  beb  23ibtf)umb  greifing  aub  ber  gdt  ber  Karolinger, 
Nachträge,  Erörterungen,  23eridjtignngen,  ©enffdjriften  23anb  XIII.  ©.  1.  flg. 
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fcfjalf  (994—1006),  ©gilbert  (1007-1039)  unb  SRitfer  1040— 
1057).  ©S  finb  gegen  gwei  Ijunbert  Urfunben  in  weit  überwie* 
genber  üftefjrgaljl  auS  ber  3eü  23tfd)of  5lbraf)amS ,  weldje  non 
üfteidfelbecf  übergangen  mürben. 

üftit  iljrer  Reröffentlid)ung ,  weldje  id)  bem  Ijiftorifdjen  Rer= 
eine  angubieten  mid)  beehre,  wirb  ans  bem  er[ien  3af)rf)unberte 
mtferer  3eitred)nung  fo  giemlid)  2We§  gum  ©rüde  gelangt  fein, 
waS  unfereit  ©egenben  an  Urfunben  erhalten  ift. 

©iefe  britte  Serie  ift  bie  reicfffte,  unb  ber  iilbfdftufj  um  bie 
SRitte  -beS  XI  3>.aljrljunbert§  nidit  of>n e  ^ntereffe. 

©3  finb  gegen  300  ©rtfdjaften,  gum  größten  ©Ijeile  non 
©berbapern  berührt,  unb  e§  finb  nidjt  nur  neue  ©aten  für  bie 
©rtS=  unb  $amiliengefd)id)te  barauä  gu  gewinnen,  fonbern  eS  er= 
galten  aud)  bie  3uftanbe  unb  Rertjaltniffe  in  ber  gweiten  §dlfte 
be3  X  3at)rl)unbert3  in  mannigfaltigen  Regierungen  erwünfdjte 
Releudjtung. 

©ine  3lngaf)l  oon  Urfunben  merben  baljer  ooUftdnbig  gegeben, 
ber  ü)?el)rgaf)t  nad)  aber  werben  bie  ©ingdnge,  bie  2tufgäf)tung  ber 
©utSbeftanbtljeile,  foroie  bie  gorpieln  ber  ©eneljmigung  nid)t  auf= 
genommen,  niemals  aber  bie  tarnen  ber  3eugen,  aud)  nidft  jene 
ber  leibeigenen,  roeggetaffen.  ©en  fo  im  2Iu§guge  aufgenommenen 
aU  dtegeft  gegebenen  Urfunben  ift  ein  di.  oorgefe^t.  £iebei  wur* 
ben  bie  wenigen  ©efterreid)  berüljrenben  Urfunben  ber  Rollftan= 
bigfeit  wegen  nid)t  an3gefd)loffen,  obwohl  biefelben  oom  ^ßrofeffor 
3al>n  t^eitä  im  9lrd)ioe  für  tobe  öfterretc^ifc^er  ©efd)id)tSquellen, 
tljeiB  in  beu  Fontes  rerum  Austriacarum  neröffenttid)t  finb.*) 
Rergleidfen  wir  bie  Spraye  in  biefer  Serie  mit  jener  ber 
alteren  Raperifdfen  Urfunben,  fo  fonnen  ^iebei  gwar,  ba  fie  fammt= 
lid)  lateinifd)  gefdjrieben  finb,  nur  bie  tarnen  benu|t  werben. 
Allein  and)  au§  biefert  ift  bereits  mit  ©ntfd)iebenf)eit  gu  entnehmen, 
baff  bie  Spraye  gegen  jene  beS  VIII  3al)rf)unbert3  im  X  f$on 
milber  geworben  ift. 

©ie  raulfe  Slfpiration  H  oor  L  unb  R,  urfprünglid)  wo|l 
Ch  gefprodfen,  ift  gänglid)  ^intüegg'efcilleu ;  an  bie  Stelle  beS  brei= 
teu  Oa,  im  altbaprifdjen  RolfSmuube  nod)  oietfad)  hörbar,  tritt 
V  über  0  gefegt,  unb  aüma^lig  in  U  übergeljenb.  Statt  K  unb 


*)  3m  2lrd)i»e  für  Äuube  öfterreid).  ©efd)id)t$queÜen  33.  XXVII  unb  in 
ben  Fontes  rerum  Austriacarum  33.  XXXI. 
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C  finbet  fidj  nun  pufig  baä  früher  faft  ganj  oermißte  G,  B  tritt 
einjetn  neben  P  auf,  aus  Pald  ntirb  Pold  unb  Percht  änbevt  fidj 
in  ber  nerfürjten  Schreibung  unbeftimrabar,  in  Preht,  bis  enb= 
(idl  h  unb  oh  ganj  ans  ber  Siibe  t>erfd)n>tnben.  ginjetne  ^u. 
fammenjiehungen  beginnen;  hoch  heißt  ftreifing  noch  bis  jum 
Schluffe  in  a((en  gteichgeitig  niebergef dfiriebenen  Urtnnben  aus; 
fdjtießlicfj  Frigisinga.  *) 

m  Eigennamen  finb,  big  auf  roenige  *H8na$meii,  wo*u 
unter  ben  £ifö*fen  nur  Slbraham  gehört,  roeber  ber  md,  noä) 
ben  2tfartyrologten  entnommen,  fonbern  äc^t  beutfc|e.  Slbgefeljen 
t)on  Äürgungen  befielen  fie  aug  groei  finnoollen  Borten,  bereu 
jebe§  gleichmäßig  ben  erften»  ober  ben  groeiten  Streit  beg  atameitg 
btlbeu  fann.  **)  @§  ergeben  fidj  fo  bie  mannigfaltig ften  formen 
unb  eg  ift  ©cßabe,  baß  bie  Belege  hiefnr  bei  SD^eidtjelbecf  fehlen, 
ba  er  bie  tarnen  ber  leibeigenen  meift,  unb  felbft  niete  ber  Sengen 
in  fpäterer  3eit  raegläßt. 

®ie  3a$I  ber  leibeigenen  ift  außerorbentlich  groß,  mir  treffen 
Urtnnben,  rao  bereu  mehr  alg  150  aufgegählt  »erben;  beim  ihre 
SSorftellmtg  unb  fomit  auch,  ihre  Benennung  galt  alg  mefentlich 
für  beit  @igenthum§=Uebergang. 

Bag  bie  Sanbgüter  betrifft,  fo  oerfchminbet  admählig  ber  gur 


,,  „  )  ©letchseitig  in  bem  Cod.  com.  auf  f.  296  eingetraqen,  bürfte  baaeaen 
bte  Urfunbe  üon  1064  unter  Sifcfiof  ©Itenharb  fein,  welche  Frisinge  gibt. 

.  .  J  ^  U)en'9e  bieier  3Borte  wk  mc,r  unb  Oabal  finb  unb  nie 

m  atoetter  ©teile  begegnet. 

***)  »ergl.  9?r.  7.  Heber  bie  2ttannigfaltigfeit  ber  tarnen  ber  Seibei-- 
genen  »erwetfen  wir  auf  unfere  9ü.  18,  3u  bereu  @rgän;ung  mir  aub  ben  78 
leibeigenen,  tvetye  8t fcfiof  Stbra^am  3u  Sßritirinpacfi,  Sitinhooa,  bann  Riod 
“on*ana’  Jntdbad)  unb  ®entenbofen  2.  ©acfiau  unb  wofiI  Dtieb  bei 
Jöeleberg  ,m  Jßuperthale  unb  ©raf  älribo  au  Äeroltibborf  nebft  einer  Sürm-- 

wf6  ~o  "X  e}er,Jet  ®frn  näd^  Abbenburg  alb  in  einem  ber  Äarlb-- 
borf  tm  2  @rbtng  (©emetnbe  gorftern)  ober  ©berbberg  (©.  ßobenlinben)  au 
fud)en,  »ertaubten  unb  welche  bei  iUteichelbecf  in  beffen  9üo.  1094  niefit  aeoe- 
b^n  fmb  nod;  folgenbe  weiteren  beifügen Sigiperht,  Arndio,  Danchlind, 
Wait°  Alahke^  Muotpurch,  Ruodheid,  Ratlind,  Pepo,  Perahtheid,  Peraht- 
wjh, .  Wazo,  Wolfrat,  Hartuum,  Kerperht,  Wago,  Reginperht,  Nebresin, 
Pnmizila,  Nerot,  _  Lmpheid,  Wisina,  Waltoni,  Hiltiwih  ,  aub  jenen  beo 
©rafen,  unb  Isannh,  Heimperht,  Adalpero ,  Paldnumt,  Purchart,  Eram- 
perht,  Sigrfnd,  Mezilt,  Kerpirch,  Reginheid,  Isanfrid,  Tuoto,  Liutza, 
Ratkoz,  Erchamnd,  Rathoh,  Wiplm,  Ruodhilt,  Liupni,  Waninch,  Wald- 
heri,  Altnh,  Wanpurch,  Stgiwalch,  Perahtrat,  Heripirch.  gft  biernit  audi 

be.r  *“™'"  «fWf*-.  ff  «9f«  M  »öd,  ein  8e[e9  für  bie  ©ietfeitijfeit! 
Unter  ben  lepteren  tarnen  ftno  and)  ©lasen  »out  SSefihe  tu  ^nnitfien.  ©ine 
namhafte  Sctld  flcwifdjer  tarnen  gibt  ^afin  Fontes  rer.  Austr.  XXXI  p.  66  in 
©rganjung  ber  bet^teich.  aub  Cod.  com.  f.  288  abgebrudten  Urlunben  9fr.  1200. 
a-aXI  V*  13 
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3ett  ber  Urbarmachung  be3  ungebauten  ober  oerwilberten  ßanbe§ 
im  VIII  unb  nod)  im  IX  gaf)rt)unbertc  oiel  gebrauste  9lu3brucf 
eolonia,  colonica.  (£3  ift  ba3  Sanb  tt)eil§  in  gefdfloffenen  -fpuben 
eingekeilt,  keilS  roirb  e3  non  ipofftätten,  Hovestat,  curtifera,  au§ 
bebaut,  weldfe  einen  iRaum  non  einem  fjalben  bi§  31t  einem  3>ud)ert 
begreifen  unb  halb  mit  ©ebaitben,  superaedificata,  halb  olfne 
fottf)e  begeben  tnerben.  / 

SOßie  primitio  bie  meift  nur  au§  §ol^  errichteten,  felbft  bei 
(Sbelfitjen  nur  burd)  Umwallung  gefaulten  ©ebäube  nod)  finb, 
mag  barau§  gef  Stoffen  werben,  ba|  23ifd)of  Slbra^am,  als  er  auf 
bem  bifd)öflid)en  SBefkkum  gu  golwing  näcfjft  ÜRünd)en  @ommer= 
anfent^att  genommen,  Urfunben  über  ©üterauStaufd)  nid)t  etwa 
in  einem  ©Stoffe,  foitbern  in  tentorio,  in  einem  t)ielleid)t  auf 
Steifen  mitgefütjrten  größeren  igelte  fertigt.*) 

üDie  gefdfloffenen  ©üter,  hubae,  keilen  fid)  in  nobiles  unb 
serviles.  Nobiles  Ijeifsen  inobl  bie  gan^  unbelafteten  <£>uben 
uniuscujusqne  nobilis  viri,  wie  eine  ber  Urfunben  fid)  au§brücft. 
©o  fann  and)  ein  Servus  im  iöefi^e  einer  huba  nobilis  fein.**) 
Legalis  t)eipt  bie  §ube,  wenn  fie  ba§  gefefclidje  fSRaaj)  an' 
glädfenraum  enthält.  gn  einer  ber  Urfunben  wirb  bieg  2lu3= 
maaf)  genau  beftimmt:  eS  begreift  15  ^ndjert  in  jebem  ber  brei 
gelber,  folfin  für  bie  gan^e  £ube  45  ber  bamatigen  großen  ©ag* 
werfe.  ***)  gugleid)  ergibt  fid)  ^ieran§ ,  wie  überhaupt  für  bie 
ganje  burd)  Urfunben  beleuchtete  Sßor^eit,  bafj  bie  ©reifetberwirk* 
fdjaft,  bie  (Sinkeilnng  be3  2lderlanbe§  in  brei  @d)Iage  für  bie 
ifBinterfrucEit ,  bie  ©ommerfrucht  unb  bie  23rad)e,  in  ©eutfdjlanb 
non  jeher  in  Uebnng  war,  feit  ülcferbau  betrieben  wirb. 

©ie  huba  servilis  war  ofpie  3Tüe^fe^  e*n  (^regelten 

SDienft=  unb  9lbgaben*i8erf)ältniffen,  welche  ber  33elet)nte  gu  über= 
nehmen  liatte. 

üftinber  flar  unb  in  unfern  -Jftitkeitungen  nid)t  erläutert  ift 
e§,  welche  hubae  „liberales“  genannt  werben,  ©er  5lu3brucf 


*)  gftr.  87. 

•*)  «Wr.  79.  134. 

***)  D?r.  4.  10  b.  17.  131.  ©ie  ©rßfje  ber  tpuBe,  in  9iorbbeutfd)fanb 
£mfe,  fc^eint  in  ben  »erfd)iebenen  Sanbfdjafteit  ungleid)  Beftimmt.  iEßaip  in 
feiner  beutfd)en  $erfaffung8gefd)icf)te  fennt  fein  gefe^Iidjeö  2Jtaafj;  er  Bemerft 
nur,  bap  bie  ,£>ufe  im  Slügemeinen  ju  30  Bi«  40  borgen,  für  bie  fpätere  3eit 
ju  32  -Utorgen  angenommen  fei.  SBaifs  1.  c.  II  215  unb  D?ote  4. 
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mag  aber  and)  eine  33efretjuitg  non  geroiffen  ©ienften  itnb  ffteid)* 
niffen  begeidjnen.  ©od)  ift  nirgenbS  erfid^tltd^,  rote  roeit  biefe 
33efrepung  fid^  erftrecft- 

2öatbbefi£  fommt  fe^r  pufig  oor.  Steift  finb  bett  ^ubett 
silvulae  oon  geringerer  Sebeutung  beigegeben.  -Iftandjmat  aber 
roirb  ber  $orft  nad)  .fpuben  gemeffen,  ope  bafc  jebodf  eine  ©r= 
läuterung  biefeS  SttaafieS,  auf  SBalbung  angeroenbet,  fid^  faitbe. 
©er  Sßalbbefit^  ift  bereits  roert^üott ;  eS  roirb  einerfeitS  baS  0fdedb)t 
£otg  3U  fällen,  incisio  lignorum,  gewährt,  anbererfeitS  ift,  ba  bie 
@id;e  unb  bie  23ucp  in  ben  fprften  oortferrfdjen,  bie  Stu&ung  für 
bie  non  jepr  pcpepttene  ©djroeinegudft  fo  bebentenb,  bafc  fiealS 
befonbereS  fftedjt  feftgeftellt  roirb.  *) 

©runbbefip  finben  roir  tpitS  bie  ©bien,  Nobiles,  tpitS 
belepte  Servi;  bod)  exfcpinen  bie  Sezieren  nebenbei  and)  im  23e= 
fifee  non  ©igengut.  **) 

©er  ©runbbefi^  ift  bereits  uneitblidj  getpitt.  ©01t  jepr 
galt  in  iöagerit  im  ©rbgange  bie  ©pilmtg  unter  ben  Äinberit 
unb  bie  SSetpitigung  ber  ©ödjter  pebei.  ©0  brauten  bie  £öd)ter 
©ruubbefifc  in  ferner  fi^enbe  Familien  unb  bie  SSermögticpn  fan= 
ben  ftdb  in  fyolge  non  ©rbgang  unb  ^eiratfj  puftg  in  nieten  ©e^ 
genben  gugleid^  begütert.  ©S  fömmt  ttodj  bagu,  baft  bei  ben  ©r= 
oberungeu  im  Offen  ber  ftreitbare  Stbet  mit  Sanb  belohnt  rourbe, 
fo  bafj  in  ber  §anb  ber  mächtigen  ©efdjtedjter  ©runbbefi^  in 
©üb  unb  Siorb,  in  SEÖeft  unb  ©ft  beS  SanbeS  pufig  fidj  ner= 
einigte. 

Stile  urfprüngtid)  freien  gäpten  bamatS  nodf  gu  ben  ©bleu, 
Nobiles.***)  ©er  eingetn  oorfommenbe  homo  über  ift  roie  eine 
nuferer  Urfunben  beftätigt,  ber  libertus,  ber  fpeigetaffene.  f)  ©r 
fanit  burd)  ©Deutungen  feines  -fperrn  unb  ©rroerbungen  oerfcpe; 
beuer  2lrt  gum  reifen  tarnte  werben.  Unfere  Urfunben  bringen 
baS  SSeifpiet  eines  freigctaffenen  ©tanen  ißebigog  ober  fpebigog, 


*)  97.  140.  23ergl.  Leges  Bajuwariorum  Sit.  XXII,  §.  2  unb  £it.  XXIII 
mit  iDtebererö  Stnmerfungen  baju  ©.  271  u.  279  feiner  2tuögaf>e 

**)  Ministeriales,  SSebienftete  mit  ©ütern,  tonnten  fotool)i  greie,  nobiles 
atb  Änedfte,  servi  fein.  3®aig  1.  c.  IV.  292.  ®er  Slusbrucf  fömmt  jebod;  in 
unferen  Urfunben  nidft  oor. 

***)  Sief  Dtecpoerffältnip  wirb  für  SDeutfdjlanb  oott  2Baig  in  feiner 
SBerfaffungSgepidp  feftgeftellt.  IV.  278. 
f)  97.  123. 
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radier  oon  einem  ber  Dttonen  mit  ©ütern  in  23agern  befdjenft 
mürbe.  *) 

3)ie  ^Bezeichnung  Parschalchi  fömmt  nur  einmal  oor  unb  ift 
nicht  erläutert.  ©g  mag  richtig  fein,  baf?,  mie  2öai£  meint,  S3ar= 
fchalf  ber  freie  9ftann  ift,  melier,  ein  @ut  zur  93emirthf<haftung 
überuehmenb,  in  ein  Sienftoerhältnijz  fi<h  begeben  hat.  **)  (Sr 
gä^lt  bann  mit  gur  Familia  ecclesiae,  bem  Inbegriff  aller  ber 
Kirche  bur<h  ©runbbefih  ober  Seibeigenfchaft  SSerbunbenen.  Sie 
hier  auf  geführten  Parschalchi  f  feinen  testes  de  familia.***) 

9licl)t  zur  gamilie  ber  ^irdje  roerben  zu  biefer  3eit>  c§ 
f  cf)  eint,  jene  (Sblen,  Nobiles  gezählt,  roelche  fid)  mit  ©ütern  ber 
^ird^e  belehnen  liefen,  unb  in  ein  Sieuftoerhältnif)  baburd)  getreten 
finb.  ©ie  erhalten  bie  ^Bezeichnung  vassalli  Episcopi. 

ißereitg  ift  bie  3e^  eingetreten,  rao  bie  ber  Äirdje  gemährten 
Immunitäten  in  fo  reifem  üftaahe  erroeitert  finb,  baff  bie  23ifd)ijfe 
alg  föirdfenfürften  mit  fitesten  auggerüftet  erfreuten,  raelcf)e  i^uen 
nabje^n  £anbegherrli<hfeit  oerleihen. 

©d)on  hat  ber  SBifdfof  oon  $reifing  bag  TCnzred)t  erraorben  ;f) 
er  befi^t  feine  eigenen  Milites,  beroaffnete  ßeute,  meift  noch  beu 
hörigen  unb  unfreien  Sieneru  entnommen,  ff )  3a  fd)on  ift  ber 
Slbel  bereit,  gegen  (Sinräumung  oon  Sehen  eineg  beileg  feiner 
Freiheit  nnb  feiner  Unabhängigfeit  fid)  gu  begeben  unb  bei  ^ir= 
chenfürften  SDfiuifteriatbienfte  zu  übernehmen. 

fßezeichnenb  nnb  fe^r  raertfmott  ift  in  biefer  Beziehung  ber 
Vertrag  ber  eblen  üftatrone  Utu§a  unb  ihrer  oier  Töchter  mit 
23ifd)of  Abraham,  ttt)  übergeben  fiel)  ber  Äiräje  unter  ber 
IBebtngung,  baff  ihre  ganje  männliche  iftachfommenfchaft ,  roenn  fie 
ein  ßehen  befommen,  eineg  ber  £>ofämter  beg  fBifchofg,  Pontificale 
servitium,  erhalten,  bie  £öd)ter  aber  frei  bleiben  follen  oon  bie= 
nerli^er  (Stellung  nnb  frei  follen  fid)  oermälen  fönnen,  hoch  fo 
bah  il)re  Sanbgüter  baburch  ber  Äir<he  nicht  entzogen  merben. 
2Ug  biefe  ben  faiferlidjett  nachgebilbete  ^ofämter  beg  23ifdjofg  oon 


*)  ift.  44. 

**)  2öai£  1.  c.  II.  185. 

***)  ift.  25. 

f)  Unter  bem  22.  ilftai  996  MB.  XXVIII.  a.  265.  ©ucf)ner  rernüfjt 
für  greifing  bie  anbermärts  rorfomuienbe  ©erleifyung  rotier  Unatfängigfeit. 
©a^er.  @efd).  ©ud)  II.  @.  211. 

ff)  ©gl.  2öaifc  1.  c.  II.  214  ift.  1  unb  533. 
fff)  ift.  122. 
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greifing  werben  genannt:  ba§  servitium  camerale,  ba§  Änrnerer* 
amt,*)  ba§  servitium  pincernale,  ©c^enfenamt, **)  nnb  ba§  ser¬ 
vitium  dapiferale,  baä  «rudhfeffenamt,***)  bie  ©orge  für  bte  bi= 
fd^öflidöe  «afel,  Verrichtungen  bie  bermat  ben  £ofmarf<hällen  au= 
ftetjen. 

Offenbar  finbet  fi<h  hier  ber  beginn  ber  Erbämter,  toelche 
aber  fämmttidj  noch  in  einer  Familie  Bereinigt  finb. 

ift  jebodf)  nicht  beabfid^tet,  hier  alleg  51t  entwickeln ,  roa§ 
aug  ben  folgenben  Urkunben  für  bie  ^uftänbe  nnb  ftechtSoerhält* 
niffe  jener  £eit  ju  finben  fein  möchte.  Ein  oollftänbigeS  Bilb 
lieBe  ficf)  jebenfailä  nur  unter  Beziehung  ber  aahlreidhen  Urkunben 
bei  äfteich'elbetf  nnb  ber  fonft  in  oerfchiebenen  Werken  aerftreuten 
Urkunben  Baprifdljer  Sänber  aus  jener  3eit  gemimten. 

fei  nur  noch  erwähnt,  ba§  unter  ben  Unfreien  ber  ©üter 
befi|enbe  Servus,  Wiener,  porige,  mefentlich  non  bem,  mit  unb 
o|ne  ®ut  nertaufdjten  Mancipium,  leibeigenen,  fidh  unterfdheibet, 
foroie,  bajj  in  ben  neu  hier  oerö  ff  entließen  Urkunben  mehrere  Beifpiele 
oorliegen,  wie  eble  grauen,  welche  einen  Unfreien  ehelichten,  ihre 
^inber  non  ber  ßnedhtfdhaft  loSkauften,  mag  inSbefonbere  bei  bem 
weiblichen  «heile  ber  ^adhkomtnenf^aft  unfchwer  au  erlangen 
war,f)  bafj  enbtidh  T^on  in  biefer  3eit  oor  bem  gahre  IOCO  bie 
tfreilaffutig  im  2Öege  ber  Verpflichtung  ber  Befreiten  au  jährlicher 
Entrichtung  eines  ober  mehrerer  2)enare  an  bie  Kirche  häufig  oor* 
kömmt,  ff) 

Bekanntlich  beginnt  bie  für  ^erfteüung  ber  ©eneatogien  bei 
bem  gehlen  ber  ©efchtedhtSnamen  fo  wichtige  Beifügung  be§  2öohn- 
fifeeä  au  bem  tarnen  ber  2lbetichen  erft  in  ber  TOte  beS  XI  gahr* 
hunbertS  häufiger  au  werben. 

®s  ifi  uutt  beachtenswert!),  bafe,  wie  unfere  Urkunben  geigen, 
noch  oor  bem  gahre  1000  ein  Bebürfnijj  ber  Unterfdheibung,  au= 
nächft  gleichnamiger  Eblen,  ftdh  fühlbar  machte.  Es  liegen  oerein* 
aelnte  gälte  oor,  wo  gteidhbenanute  geugen  mit  senior  nnb  junior, 


)  ^lt  lhm  am  tfaiferhofe  bie  Vorftanbfäaft  über  bab  ©cbafcamt 
tterbunben,  unb  eb  n>ar  bebhalb  bab  erfte.  2Baik  1  c.  IV.  7 

**)  Sßata  1.  c.  III.  416.  97.  4. 

***)  2Bai$  ibidem.  97.  3. 
f)  97.  53.  142. 

ff)  97.  114.  119.  126.  141.  144.  173.  997ehrmalb  ift  ber  £ag  997ariä 
©eburt  —  8.  ©eptember  —  alb  Verfalltag  ber  Slbgabe  feftgefiellt. 
fff)  97.  86.  87.  ö  '  J  1 
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aber  aud)  f<hon  fotc^e,  wo  fte  burd)  ben  Bufafe  be§  SBohnorteS 
mit  „de“  bezeichnet  werben.  Bn  ber  nac^ft  folgeuben  ^ett,  noch 
nor  bem  ^a^re  1050  mehren  fi<h  bte  gatte,  einzelne  Beugen  wer- 
ben  burd)  „niger,  pictor,  venator“  unterfd)iebeu, *)  worauf  [Id) 
attmätjlig  bte  Bunameu  entwickeln.  ttftit  „de“  unb  bem  3®of)it* 
orte  eingeführt  werben  aber  aud)  jefct  nod)  nur  Beu9en/  bereit 
mehrere  gleite  tarnen  führen,  fo  bte  Pezili  de  Nenmpach,  de 
Pallanhusun,  de  Purchartingun,  Penno  de  Pacha  neben  Penno 
bem  ©ohne  Siütheri’S,  Waltman  de  Hisandorf**) 

Bene  2Ba$rne$mung  für  bte  Erprobung  ben  ^Cec^t^eit  non 
Urlauben  oftfehr  werttjnott,  wirb  burd)  folcf)e  gatte  in  ihrer  23e= 
beutung  nicht  erfdjüttert. 

5lud)  baranf  mag  nod)  aufmertfam  gemacht  werben,  baff 
ber  alte  Ätofteroerbanb ,  aus»  welchem  23if<hof  nnb  ©omgeiftlidp 
teit  fiernorgingen,  am  ©chluffe  nuferer  ^eriobe  in  greifing  gäit$= 
Xic^  gelöfet  ift.  3Bie  im  Saufe  be§  IX  BahthunbertS  aus  ben 
TOndjen  attmät)lig  bie  (Eanonici  fid)  tieroor^oben,  fo  erftarft  im 
X  Baf)rf)unbert  lattgfam  baä  Corpus  canonicorum  zum  felbfP 
ftänbigen  SDomcapitel.  (ES  tritt  nod)  nor  bem  3af)re  1000  mit 
eigenem  ÜBefi^e  bem  58tfd)ofe  gegenüber,  nnb  fdjliefit  bann  unter 
iöifc^of  (Egilbert  mit  bemfetben  ben  erften  »ertrag  ab.  ***) 

@3  ift  wobt  biefe  51u3fd)eibung,  welche  ben  »ifd)of  zu  neuen 
^Berufungen  in  feine  nad)fte  Umgebung  oeraülafjte ,  mitwirfeub, 
wenn  im  X  Bal)tt)unberte  nicht  mehr  fo  häufig  als  im  IX  tixfy 
liehe  aMrbentrdger  bei  ben  bifc^öflic^en  (Erwerbungen  namentlich 
ein  geführt  werben.  Bumeift  fehlt  übrigens  in  ben  Urfuubeu 
tiefer  Beit  ben  Beugen  bie  Bezeichnung  ber  Sffiürbe,  in  ttfteühel* 
bedS  Urluttbenwer!  finb  überbief)  biefelben  nahezu  ftetS  uttnott* 
ftänbig  gegeben.  Unter  ben  oon  un§  beigebrachten  Urlauben 
tommen  febod)  mehrere  mit  2luSf<heibung  ber  ©taube  oor,  nnb  e§ 
werben  manche  ^erfonlicpeiten,  ein  ^robft  ttteginhalm,  ber  » or= 


*)  gleich.  Hist.  Fr.  I.  P.  instr.  9t.  1223.  1225. 

**)  speich-  1.  c.  9t.  1211.  1225.  3'*  laterer  Urfunbe  finb  bte  Beugen 

tu  er q amen:  Wolfkoz,  Liutheri,  Penno  filius  suus,  Niger  Liutheri  cum  filto 
suo  Liuthero  etc.  Cod.  comm.  f.  237  v.  2tud;  SBattmann  fornmen  mehrere 
gleichzeitig  üor. 

***)  9t.  102.  117.  121.  9Jteict).  1.  c.  I.  p.232. 
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ftcutb  beg  bem  33i3tf)utne  gugetlj eilten  <3.  ©aftuluä  Stiftet  31t 
Mooäburg,  ^ßrobft  Stbattiog*)  unb  anbere  erfeitnbar. 

2tud)  mehrere  ©rafeit,  ittäbefonbere  ber  Sßfalggraf  £artmid) 
merbeit  genannt,  rooty  berfelbe  ©raf,  melden  mir  in  beit  Kaifer= 
Urfunben  aus»  beit  $af)teu  960 — 980  im  füblicffen  lagern  mit 
auägebeljntett  Stiftungen  eines  ©rafen  äßarmuitt  befdfäftigt 
treffen.**)  ©§  ift  tpartroid)  I  fßfalggraf  in  lagern  unb  gugleid) 
©augraf  im  ©Inemgau,  geftorben  um  980.***) 

Um  Schluffe  beS  3e^anm§,  nm  1050,  tritt  bann  bereite, 
neben  33ifd)of  MtferS  Unmatt  in  ben  gemofjntiäjen  ©ef haften 
©igifiarb,  einer  ber  Ufjnljerrn  beS  erhabenen  Siegern  *  SBittelS* 
badj’f^en  $ürftenf)aufeS  mit  feinem  Sollte  ©ffarb ,  bem  SSater 
beS  erften  ^ßfatggrafen  Otto  001t  SöittelSbadj,  als  ©djirmoogt  beS 
23iStl)umS  §reifiitg  ein,  ber  ©raf  Otto  principalis  ecclesiae 
Frigisingensis  advocatus.  f ) 

3U  beftagen  ift,  baff  fämmtlidjen  liier  mitgetlfeilten  Urfunben 
baS  Oatutn  felitt,  unb  ihre  3e*t  nur  aus  ber  fftegieruttgSgeit  beS 
33ifd)ofS  unb  etroa  auS  ben  anS  tarnen  ber  Uttmälte  unb  3eu9en 
3u  geminnenben  JBeljelfen  annäfjernb  gu  beftimmen  ift. 

2öir  fügen  bem  UrfunbenMadftrage  ein  geograp^ifdjeS  9te= 
gifter  bei,  in  meldjetn  mir  bemüht  rcaren,  bte  betreffenben  Oert* 
lidjfeiten  genau  feftguftellen.  3ur  ©rleidjterung  für  Mitarbeiter 
in  ber  OrtSgefdjidjte  unb  ©ereinSgenoffen  liaben  mir  unter  23e; 
nüfcung  ber  fleißigen  Urbeiten  $reubenfprungS  über  bie  Oert= 
lidffeiten  in  Meid)elbecfS  Urfunben  ben  aufgenommenen  tarnen 
bie  meitern  Hummern  auS  beffen  Pars  instrumentaria ,  foroie  bie 
©eitengaljl  beS  ©orfonttnenS  im  I  £f)eite  ber  HistoriaFrisingensis, 
bann  bie  Hummern  in  unfern  früheren  Urbeiten  über  bie  Slgilol- 
ftnger  unb  bie  Karolinger  3^it  ergängenb  beigefefet. 

Mandje  Orte  bleiben  bei  mefjrfadfem  ©orfontnten  ber  tarnen 
in  0 ergebenen  ©egenben  in  ber  ©eftimmung  unfid)er;  bei  ein= 
gelnett  erraieS  fid^  baS  uns  gur  Verfügung  ftefjenbe  Material 
an  §anbbüd)erit  unb  Karten  ungenügettb ;  aud)  mögen  moljt  einige 
ber  Orte  abgegangen  fein,  ober  ben  tarnen  ganglid)  geraedffettlfaben. 

*)  ^robft  SlbaÜiog  ift  eb  tüo^I  beffen  SEobeötag  auf  ben  22.  Februar  in 
bem  greifinger  9tefrologe  bei  ©üraler  eingetragen  ift.  gorfcf)ungen  ?ur  beutfcfjen 
<55efcf)ic£)te  XV.  162. 

**)  M.  B.  XXVIII.  a.  184.  185.  XXXI.  a.  237. 

***)  @o  Suttner  in  feiner  33agr.  ©efdficgte  III  257  unb  261. 

f)  9t.  185.  186.  187.  30teic$.  9t.  1220.  1221. 
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Hrkuttton  ber  (tatularien  Pstljums  Jmftttg*). 

I.  Sub  Wolframo  Episcopo  926 — 938. 

Nr.  1.  Commutatio  Wolframi  epi  et  Reginberti  nobilis  viri. 

Notum  sit  etc.  Tradidit  itaque  praedictus  vir  et  uxor  eius  ad 
eccliam  s.  Marie  sanctique  Corbiniani  in  manus  prefati  epi  et 
advocati  sui  Kepolfi  quicquid  proprietatis  habuit  ad  Filisa  in 
loco  Filzheim  dicto,  cum  curtiferis  et  edificiis,  pratis  et  silvis. 
Insuper  vero  aliam  proprietatum  in  loco  qui  dicitur  Stargina 
et  in  his  duobus  locis  de  arabili  terra  colonias  X  et  XIIII, 
mancipia  his  nominibus  nominata.  Ea  scilicet  coadunatione  sicut 
mox  insertur.  At  e  contra  .  .  ven.  epus  cum  advocato  suo  Ke- 
polfo  et  cum  consensu  et  consilio  suorum  fidelium  tradiderunt 
supradicto  viro  et  iam  dicte  eius  uxori  locum  unum  Tuolpach 
nominatum  in  proprietatem  habendum  et  quicquid  in  illo  die 
idem  Reginbertus  in  eodem  loco  in  beneficium  habebat,  cum 
curtiferis,  edificiis.  .  . 

Cod.  com.  f.  263  v.  Zum  Theil  verlöscht,  abbrechend  mit 
der  Seite;  Leibeigene  nicht  genannt. 

II.  Sub  Lantperto  Episcopo  938 — 957. 

Nro,  2.  Commutatio  Lantberti  epi.  et  Ruotlandi  nobilis 
viri. 

R.  Ruodlant  dedit  epo  et  advocato  suo  Ratolto  ad  Pettinpah 
iugera  X  et  dimidium;  e  contra  eps  nobili  viro  in  eodem 
campo  jug.  8  et  dimidium  pariter  jug.  ad  curtiferum.  Testes 
per  aures  tracti:  Engildio,  Fridarat,  Isanhart,  Sigimuot,  Koz- 
perht,  Kisalolt.  *  Diotperht,  Isangrim,  Adalperht ,  Heimo, 
Fritilo,  Adalperht,  Waltfrit,  Meio. 

Cod.  com.  f.  128,  zweitmals  f.  256  v.  mit  vermehrten 
Zeugen  *. 

Nro.  3.  Comm.  Lantberti  epi  et  Isanhardi. 

R.  Isanhard  nobilis  vir  tradidit  in  manus  epi  et  sui  ad¬ 
vocati  Ratoldi,  quicquid  proprietatis  habuit  ad  Alinperge  et 
ad  Purigipach  ac  ad  Ruodprehtesstetin ,  id  est  de  agris,  de 
pratis,  de  silvis  colonie  10.  E  contra  dedit  eps  in  locis  Mamin- 

*)  Wegen  Mangels  geeigneter  Lettern  musste  das  überO  stehende  v 
nach  demselben  gesetzt  werden,  konnte  das  e  mit  Häckchen,  welches  ae 
vertritt,  nicht  gegeben  werden ;  eps  ist  in  episcopus,  ecclia  in  ecclesia, 
pbr  in  presbyter,  in  den  Namen  — pht  in  perht  aufzulösen. 
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dorf,  Tutilindorf,  Rotinpach  eidem  nobili  viro  hobas  7  ac  iugera 
30,  cum  pratis  et  silvulis.  T.  Aripo,  Engildio,  Reginperht,  Heid- 
folch,  Fridarat,  Altouin,  Papo,  Adalhoh,  Kunheri,  Sigimoth, 
Kozpreht,  2  Engilpreht,  Adalfrid. 

Cod.  com.  f.  136.  Folgt  Nr.  1070  Meichelbecks. 

Nr.  4.  Com.  Lantberti  epi  et  Isanhardi. 

R.  Eps  tradidit  cum  manu  advocati  sui  Ratoldi  nobili  viro 
in  Wisa  hobas  3  et  defuerunt  his  iugera  6  sine  ullius  contra- 
dictione  possidendum,  continentes  iugera  15,  sicut  mos  est  libe¬ 
rales  hobas  nominare,  cum  omnibus  ad  eas  pertinentibus ,  cum 
pratis  et  silvis,  viis  et  inviis,  quesitis  et  inquirendis.  E  contra 
dedit  praen.  n.  vir  in  loco  Rotinpah  simili  modo  hobas  3,  et 
defuerunt  his  iugera  6.  T.  per  aures  tracti:  Engildio,  Aripo, 
Wolftregil,  Kotascalch,  Jacob,  Engilperht,  Adalfrid,  Adalhoh, 
Kundheri,  Helmrih,  Sarhilo,  Wirunt,  Dietrich,  Kepahart, 
Kerhoch. 

Cod.  com.  f.  139. 

Nr.  5.  (Commutatio  Lantberti  epi  et  Isanhardi.) 

R.  Eps  cum  manu  advocati  sui  Ratoldi  dedit  nobili  viro 
Isanhardo  ancillam  1.  Engildrut  et  isdem  vir  epo  servum  pro¬ 
prium  Adalpero.  Adallioz  conscripsit  et  notavit  diem  martis. 
Isti  s.  t.  Aripo,  Ovgo,  Wolftregil,  Jacob,  Engildieo,  Managolt, 
Ediram,  Papo,  Anno,  Dietrih,  Aadalo,  Diothram,  Peranger, 
Sindolt. 

C.  c.  f.  141  v. 

Nr.  6.  De  Perchoven. 

.  .  tradidit  predicta  mancipia,  et  alias  res  que  statim  sub- 
scribuntur  auferendi.  Sed  pbr,  quem  eps  et  canonici  prefato 
altari  ad  serviendum  elegerint ,  in  memoriam  antevocati  epi 
potestativa  manu  ad  utilitatem  suam  et  ad  remedium  illius 
anime  sine  ulla  contradicione  firmiter  teneat  atque  possideal. 
Predictus  vero  Adalhoh  simili  ratione  duas  colonias  in  villa 
Perchova  nominata  et  2  mancipia,  sic  appelata  Lantolf  et  Lan- 
tolf,  in  prescriptum  altare  tradidit.  Similiter  et  antevocatus 
Meginhart  in  eadem  villa  3  proprias  suas  hobas  in  eundem 
altare  tradidit.  Jam  appellatus  vdro  Diotpolt  simili  condicione 
2  mancipia,  ita  vocata  Hartperht  et  Egilperht,  in  predictum 
altare  tradidit.  Ea  scilicet  firmitate,  ut,  si  quis  futurus  eps  ante- 
nominatas  res  et  mancipia  de  servitio  altaris  et  de  potestate 
pbri,  quisquis  predicto  altari  de  canonicis  ad  serviendum  consti- 
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tutus  fuerit,  abstrahere  voluerit,  continuo  ad  proximos  illorum 
heredes  nullo  contradicente  sub  rege  ac  iudice  secundum  legem 
cogente  prefatas  (!)  res  ac  mancipia  redeant.  Unde  etc. 
T.  Amalgoz  Reginpht  Ratolt  Atto  Kotascalh  Engilpht  Isangrim 
Arnolt  Aripo  Adalhoh  Kundheri  Anno  Erchanpold  Managolt, 
Diotpold  Othart  Aripo  Kotascalh  Ruodpht  Ruodheri  Etih  Eigil 
Diothram  Pernger  Ermpht. 

C.  c.  f.  120  y.  bei  Wendung  des  Blattes  dem,  Nr.  1036  bei 
Meich.  abgedruckten  Tausche  angeschlossen;  offenbar 
zu  anderem,  verlornem  Eingang  gehörig.*) 

III.  Sub  Abraham  Episcopo  957 — 994. 

Nr.  7.  Complacitatio  Abrah(ami)  et  Ratoldi. 

Noverit  igitur  cunctorum  Xpi  fideliura  industria,  qualiter 
Lantbertus  eps  et  Ratoldus  nobilis  diaconus  unam  mancipiorum 
complacitationem  inter  se  fecerunt,  neglecta  eorundem  presen- 
tatione.  Quam  denuo  successor  eius  Abraham  Yen.  eps  cum  consilio 
suorum  fidelium  clericorum  atque  laicorum  renovavit  etcumtesti- 
bus  eonfirmavit.  Dedit  itaque  idem  pftus  diaconus  cum  manu  sui 
advocati  Ratoldi  sua  propria  ac  hereditaria  mancipia,  s.  n.  Starah- 
holf  Adalmunt  Rihker  Ililtipht  Altagund  Heripürch  Diethilt, 
in  manus  pdci  epi  et  adv.  sui  Paponis  ad  eccliam  s.  M.  sique 
C.  c.  Xpi  existenda.  E  contra  vero  eps  .  .  de  mancipiis  pfte  aecclie 
ista  mancipia,  s.  n.  Diotmar  Liutrat  Perefrid  Sigihart  Pereh- 
koz  Alprih  Reginolt  Ratpurch  Hiltipurch  Comihilt  Liutson 
Irmanhilt  Tagani  Irmangund  2  Adalsuind  Perehkund  Diot- 
purch  Peresuind,  eidem  iam  praenominato  diacono.  .  .  si  pater 
eius  Ratolt  illum  supervixisset,  omnia  habeat;  post  obi- 
tum  vero  amborum  cuncta  mancipia  data  et  accepta  ad  pre- 
dictam  Dei  aeccliam  cum  partu  suo  perpetualiter  existenda 
redeant.  T.  p.  a.  tr.  Ovdalrih  Anno  Reginloh  Jagob  üietrih 
Poppo  Egilolf  Willipato  Erchanpht  Liutpold  Aribo  Sigipold 
Etih  Kotapold  Diotloh  Kerolt  Uogo  item  Reginloh  Isanparto 
Helmpht  Sigili. 


*)  Bei  Chonr-.  sacr.  f.  102  ganz  ebenso  verbunden,  nur  wird  im 
Texte  der  Nr.  1036  der  vertauschende  Adalpreht  genannt  und  steht  nur 
am  Rande  Kepahart.  Es  erweist  sich,  dass  für  Chonradus  hier  nur  der 
Codex  commutationum  Quelle  war,  und  ist  höchst  auffallend,  dass  er  von 
den  zahlreichen  Verhandlungen  des  Bischofs  Lantbert  ganz  allein  nur 
diese  in  seine  Compilation  aufnahm. 
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Cod.  com.  f.  150;  cfr.  Meich.  Nr.  1084,  und  die  Zeugen 
von  M.  Nr.  1096. 

Nr.  8.  Commutatio  Abrahae  et  Pennonis. 

R.  Abraham  c.  adv.  suo  Papone  et  nobilis  vir  Benno  com- 
mutant  mancipia  non  nominata.  T.  Meginhart,  Liutpold,  Diot- 
mar,  Sigimot,  Risalolt,  Hiltipht,  Erchanpht,  Irmanhart,  Graman, 
Adalram,  Meginfrid,  Heimo,  Sigipold,  ßuotpht  Cotahalm  Diothoh, 
XYI.  Actum  ad  Feringun. 

Cod.  com.  f.  152  v. 

Nr.  9.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Adalhohi  nobilis  viri. 

R.  Adalhoh  tradidit  in  manus  advocati  Epi  Paponis  in 
Oparapah  in  agris  sine  pratis  et  silvulis  hobam  1  servilem  et 
dimidiam  cum  curtifero  1.  E  contra  Eps  in  Asinchova  hobam  1 
cum  curtifero  1,  pertinentem  ad  Abbatiolam  Mosapurch,  et 
dimidium  ad  prenom.  episcopium ,  absque  pratis  et  silvis. 
T.  Ovdalrih,  Anno,  Jacob,  Dietrih,  Kundheri,  Hartnid,  Ediram, 
Kundhart,  Pezili,  Wicko,  Huc. 

C.  c.  f.  154. 

Nr.  10.  Concambium  Abrahae  et  Pattonis  nobilis  vire. 

R.  a.  Patto  dedit  in  Rihhunesdorf  arabilis  terrae 
hobas  .  .  et  iugera  .  .  cum  curtiferis  etc.  in  manus  Epi  et 
adv.  s.  Paponis.  E  contra  Eps  in  Kundpolteshusa  hobas  .  .  etc. 
T.  Ratolt  com.  Aripo  Com.  2  Meginhart,  Ruodpht,  Huc,  Jacob, 
Parahtolt,  Heilrih,  2  Sigihart,  Wolamunt,  Diotpolt,  Ovdalfrid, 
Adalpht,  Ovdalrih,  Ovdalger,  Marahwart,  Ruodinch,  Sigipht 
Kisalolt ,  Irmanhart,  Petto,  Wolvolt,  Pernhart,  Ovgo ,  Er- 
chanpold. 

b.  I dem  Patto  dedit  hobam  1  in  Riema,  in  singulis  iugera 
15,  in  manus  Epi  et  Paponis.  Et  complacitavit  cum  epo  in  illo 
prefato  loco  aeccliam  1.  cum  decima  ad  eam  pertinentem  ea 
videlicet  coadunatione,  ut  illius  coniunx  Willipurch,  filius  eius 
clericus  Megilo  eandem  aeccliam  ut  in  finem  vite  eorum 
firmiter  possideant,  post  obitum  vero  amborum  eadem  aecclia 
cum  ipsa  hoba  ad.  altare  Mariae  redeant.  T.  ut  supra. 

C.  c.  f.  154.  v.  Ueberschrieben:  presentatum  curtiferum, 
quam  Engilhardis  possidet.  Bei  Chonr.  sacr.  in  die  Ur¬ 
kunde  aufgenommen.  Ch.  s.  f.  102.  v.  b. 

Nr.  11.  Concambium  Abrahae  et  Ruodperti. 

R.  Nobilis  vir  dedit  in  locis  Miltaha  (?)  et  Purgipah  curti- 
fera  3  et  dim.  arabilis  terrae  hobas  3  et  iug.  12,  de  pratis  iug. 
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15,  de  silva  hobam  1  in  manus  epi  et  advocati  eius  Paponis.  E 
contra  eps  in  Perchova  curtifera  2  et  dim.  arabilisque  terre  bobas  2 
et  iug.  25,  de  pratis  iug.  30,  de  silva  iug.  6.  Cum  consilio 
fidelium  suorum  militum  Kotescalchi,  Hartnidi,  Sindberti,  Cleri- 
corum  pbrorüm:  Adallioz,  Madalperht,  Engilperht,  Lantpht, 
Altman;  Laicorum  familiae:  Wandman  ,  Rihfrid,  Hunpht,  item 
Hunpht,  Reginhart,  Reginhelm,  Isangrim.  Unde  et  duas  etc. 
T.  Purcbart,  Engildio,  Ruodpht,  Sigimuot,  Jacob,  Willipato, 
Hüc,  Ovgo,  Walah,  Kunderi,  Kotascalc,  Heimpht,  Erpheri, 
Unarch,  Kundhart,  Helphrih,  Hartnid,  Sigipolt,  Lantpht,  Sel- 
prat,  Engilrih,  Rapholt,  Kaganhart,  Onhart. 

C.  c.  f.  155.  Die  ersten  Zeilen  fast  verloscht. 

Kr.  12.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Hugonis. 

R.  Eps  cum  Papone  dedit  ad  Winimunteshusa  hobam  1 
iug.  16;  e  contra  Huc  nobilis  vir  in  Chamara  tantundem  in 
mensura  vera  et  recta.  T.  Aripo  comes,  Jacob,  Erchanger, 
Dietrih,  Ovdalrih,  Wolfolt,  Wolamunt,  Ediram,  Eparuni,  Anno, 
Sigipold, Ruodpht, Rihram,Sarilo,Eparhart,  Iramfrid,Morhart,  Atto. 
C.  c.  f.  155. 

Nr.  13.  Concambium  Abrahae  et  Ruodperhti. 

R.  Eps  cum  advocatu  suo  Hartnid  dedit  in  Hoiccha  minus 
quam  servilem  hobam  iugerum  4,  e  contra  nobilis  vir  in 
Stroga  servilem  hobam,  cum  subiunctis  testibus  Ruodpht,  Adal- 
frit,  Lantpht,  Ovdalrih,  Ovgo,  Meginhart,  Arhart,  Kuntheri, 
Ratolt,  Memmo,  Sigipold. 

C.  c.  f.  155  v. 

Nr.  14.  (Concambium  Abrahae  epi  et  Emihhonis.) 

R.  Emihho ,  nobilis  vir,  tradidit  suum  proprium  servuno 
Willipertun  epo  et  Paponi  et  recepit  e  contra  Lipolfum. 
T.  Kuntpold,  Hartnid,  Lantpht,  Kisalolt,  Isanhart,  Ruotpht, 
Liutpold. 

C.  c.  f.  155  v. 

Nr.  15.  Concambium  Abrahae  et  Jacobi. 

R.  Jacob  tradidit  Epo  et  Paponi  ad  Munirihhingun  hobas  2 
et  iug.  16  et  in  Liupincheimun  hobam  1  .  .  .  e  contra  Eps 
inter  duo  loca  Heriperhteshusa  et  Pahhara  legales  hobas  3  cum 
pratis  etc.  T.  Purchart  (et  omnes  sicuti  ad  Nr.  11.)  XVII. 

Ci  c.  f.  155  v. 
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Nr.  16.  Concambium  Abrahae  et  Ovgonis  nobilis  viri. 

R.  Ovgo  tradidit  in  Dornah  leg.  hobas  6  Epo  et  Paponi, 
e  contra  Eps  cum  consilio  militum  et  canonicorum  atque  de 
familia  laicorum  in  duobus  locis  Fouhha  et  Feldkundinga  leg. 
hobas  5.  T.  Engildio  comes,  Meginhart,  Penno,  Diotmar,  Perah- 
tolt,  Papo,  Wolvolt,  Adalo,  Othalm,  Reginloh,  Willihart,  Willi- 
halm,  Lantfrid,  Ovdalrih,  Ovgo,  Kundhart,  Morhart,  Willipato, 
Hartnid,  Di§trih,  Kotahalm,  Sigipold,  Fridheri,  Adalwich,  Dieto, 
Reginpht. 

C.  c.  f.  156. 

Nr.  17.  Concambium  Abrahae  et  Ovgonis  alii. 

R.  Eps  cum  Papone  tradidit  in  Perchchirihha  curtem  cum 
edificiis,  aeccliam  decimatam,  de  villis  7,  et  hobas  5  legales 
cum  tribus  silvulis  et  mola  1,  econtra  nobilis  vir  in  Dornah  curtem 
cum  edificiis,  accliam  decimatam  de  villa  eadem  et  hobas  6  leg.  In¬ 
super  hobas  10  leg.  magis  dedit  pro  decima  ad  Perahchirihhun, 
eo  quod  maior  erat  quam  illa  ad  Dornah,  et  pro  mola,  quia 
ille  eam  non  habuit  dandum,  et  pro  illis  silvulis  tribus.  T.  En¬ 
gildio  comes  (et  omnes  Nr.  16.) 

C.  c.  f.  156. 

Nr.  18.  Complacitatio  Abrahae  Epi  et  Engilradae  filiique 
ejus  Aribonis. 

R.  Tradidit  predicta  nobilis  femina  cum  manu  advocati  sui 
et  mariti  Pernhardi  et  Aribonis  filii  sui  in  tribus  locis  Purtala- 
hova,  Sulzreini,  Kundperhtesdorf  hobas  leg.  10  et  de  proprie- 
tate  sua  Lozspah  iug.  20  cum  curtilibus  etc.  epo  et  Paponi  et 
mancipia  Liuprant,  Einhart,  Mahalpht,  Engilhart,  Adalrih,  Hasa- 
purch,  Rihhart,  Heimger,  Hunger,  Irinch,  2  Kundpht,  Wunni- 
hilt,  Ellanpurch ,  Kotadrut,  2  Amalrih,  Dionoth,  2  Piligart, 
Kundhart,  Waldpurch,  Wito,  Diotpurch,  Amalpirch,  Ellinpurch, 
Wolfpirch,  Diotpht,  Reginpold,  2  Adalpht,  Ovdallant,  Adalsüon, 
Kundpold,  2  Kerolt,  Kotipirch,  Perahkund,  Alarät,  Mezliup, 
Yosprirn,  Willipht,  Liutwich,  Perehtheri,  Kozpht,  Dionöt,  Sigi- 
purch,  Adalpirch,  Muotliup,  Ratmunt,  Irmandrut,  Linprat, 
Kisalrih ,  Kersuind,  Othram,  Heimfrid,  Genia,  Waltrih,  Meri- 
purch,  Heilsuind,  Hitta,  Lantpht,  Wipa,  Adalram,  Fridepurch, 
Engilpurch,  Liutpurch,  Irmanhilt,  148.  E  contra  retradidit  Eps 
ad  Mohhingun  et  ad  Sulzreinne  atque  Alprihheszella  in  tribus 
his  locis  leg.  hobas  31  cum  curtilibus  absque  aecclia  et  decima 
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et  hoba  presbiterali  .  .  usque  ad  finem  vitae,  post  obitum 
vero  amborum  ad  aeccliam  Frigis.  data  omnia  supradicta 
et  accepta  redeant;  et  mancipia  sic  nominata  cum  partu  suo: 
Tiso,  Adalmuot ,  Imma,  3  Adalpirch ,  Adalgund ,  3  Erchan- 
purch,  Alprät,  Hiltipurch,  2  Irmansuind,  2  Erchansuind,  Regin- 
hilt,  Dietpurch,  Tagahilt,  2  Rihhilt,  Engillind,  Adalpirn,  Sigihilt, 
Clissnuot  2,  Engilrat,  Irampurch,  Elbnmuot,  Willihilt,  Ellan- 
wich,  2  Diotpurch,  Kozwih,  Hiltila,  Irmandrud,  2  Reginsuind, 
Rihpirch,  Kundhilt,  Wanhilt,  Kotilind,  Irmanlind,  Epardrut, 
Adalwar ,  Adalpurch,  2  Engilmuot,  Munipirch,  Chunipirch,  2 
Ellinpurch ,  Adalsuint,  Willimuot,  Atta,  Isauhilt,  Regindrut, 
Ratsuind,  Helidpurch  Diotlind  Wolfpirch  Waltrat  Zeizwip  Perah- 
drud  Liutsuind,  2  Liupa  Kundpurch  Liupila  Diotsuind ,  En- 
gilsuind  Wipa  Perethlind  Amarhilt  Kersuind  Kundpirch  Elpiz 
Engilvrit  Reginpirch  Engilbart  Liuprat  Adalolf  Oydalberi 
Ratpbt,  3  Parahtolt,  3  Adalpht  Alpker,  2  Engilmunt  Engilrib 
Adalger  Sigiwalah  Kerbart  Adalpero  Hadamar  Ercbanpbt 
Hocco,  2  Ruodilo  Isanbart  Alprih  Engilheri  Ruodrat,  Wirdilo,  2 
Liutpht  Reginpold  Isanpht  Ruodpbt  Rihpbt  Herimunt  Hiltipbt 
Kundhart  Kaganhart  Ratolt  Perolf  Selprat  Woflioz  Ellinger 
Reginolt  Herirat  Lantolt  Perehtmar  Perehtrib  Irmanolt  Kozolt 
Kozram  Ovdalrih  Engilpht  Ruotberi  Heimfrid  Oydalberi 
Wolfrid  Einhart  Diotpold  Lantpht  Diotheri  Peranger  Erchanhart 
Fridarat  Wolfmunt  Nendilo  Adalrib  Kundpold,151.  Isti  sunt  testes : 
Kundpold,  Ovgo,  Jacob,  Diotrih,  Piligrim,  Hüc,  3  Wolyolt: 
Kotahart,  Kerhob,  Marabwart,  Starahhant,  Eccirih,  Adalpero, 
Kotescalch,  Kotidio,  Willipato,  Rahbolf. 

C.  c.  f.  157;  zweitmals  mit  Nr.  1094  Meich.  durch  ein 
Item  verbunden  f.  172  v. ;  drittmals  f.  221  unvollständig. 

Nr.  19.  Commutatio  Abrahae  et  Wolftregil  nobilis  viri. 

R.  Wolftregil  tradidit  Epo  et  Paponi  ad  Kiesingun  mo- 
lam  1  correctam  et  iug.  12  agri.  Eo  scilicet  tenore,  ut  commu- 
tationes  eius  ab  antecessoribus  epis  Wolframmo  et  Lantberto 
factae  firmitudinem  babeant  in  futuro  seculo.  T.  Wetti,  Jacob 
Dietrih,  Kotescalch,  Ercbanger,  Geigo,  Wolvolt. 

C.  c.  f.  157  v. 

Nr.  20.  Concambium  Abrahae  et  Humperti. 

R.  Humpht  nobilis  vir  tradidit  epo  et  Paponi  quicquid  pro- 
prietatis  babuit  ad  Ehapoldingun,  e  contra  eps  quicquid  ad 
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Reistingun  habuit.  T.  Engildio  comes,  Oygo,  Volcmar,  Megingoz 
Kuntheri,  Willihalm,  Kozhalm,  Racholf,  Hartnid,  Ovdalscalch, 
Ovdalfrit,  Perahtolt. 

C.  c.  f.  158. 

Nr.  21.  Concambium  Abrahae  epi  et  Madalberti  proprii 
eiusdem  aeccliae  pbri. 

R.  Tradidit  idem  pbr  et  tutor  suus  Isangrim  epo  et  Pa- 
poni  quicquid  habuit  in  Ruodrihbesdorf,  et  in  Chamara  curti- 
fera  2  hobasque  3  et  iug.  11,  pratorum  iug.  18  ac  silvulae 

iug.  25,  e  contra  eps  in  loco  Heidalvinga  equali  mensura  curti- 

fera  2  hobasque  3  et  iug.  11,  pratorum  iug.  18  ac  silvulae 

iug.  25.  T.  sicut  mos  est  Baioariorum  per  aures  tracti :  Kote- 

scalch,  Willipato,  Rapholt,  Eparhart,  Kozhalm,  Egilof,  Isanhart,  2 
Sigipold ,  Eparheri,  Peranger,  Aripo,  Hartnid,  Otmar,  Rihfrid, 
Reginhart,  2  Humpht,  Reginhalm,  Fredant,  Diothoh,  Alpolt, 
Ovdalpht,  Wernheri,  Kotafrid,  Rihpold,  Perahtrat. 

C.  c.  f.  158. 

Nr.  22.  Concambium  Abrahae  epi  et  Isangrimi,  proprii 
ejusdem  aeccliae  servi. 

R.  Isangrim  tradidit  suam  proprietatem  in  loco  Gunperhtes- 
dorf,  curtefera  2,  arabilis  terrae  iug.  51,  pratorum  iug.  4  et 
dimidium  Epo  et  Paponi,  e  contra  eps  in  loco  Heidalvinga, 
quod  ipse  Isangrim  in  beneficium  habuit,  curtifera  2  et  arabilis 
terrae  iug.  45,  pratorum  iug.  4  et  dimidium,  silvulae  iug.  5  et 
dim.  T.  Ovgo,  Jagob,  Huch,  Erchanger,  Kotescalch,  Ediram, 
Kunthart,  Adalo,  Anno,  Reginpht  Peranger,  Egilof  (!),  Regin¬ 
hart,  Reginhalm,  Humpht. 

C.  c.  f.  15 8  v. 

Nr.  23.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Reginhalmum  (!) 
ejusdem  aeccliae  servum. 

R.  Reginhalm  dedit  talem  proprietatem,  qualem  potestativa 
manu  habuit  in  Petinprunna,  curtifera  2  et  tertium  dimidium 
cum  adificiis  et  arabilis  terrae  iug.  88,  pratorum  iug.  22,  silvae 
iug.  11 ;  e  contra  eps  in  Wolvesdorf  iuxta  ripam  aquae  Phe- 
tarah  nominatae  curtiferum  1  et  dim.  atque  arabilis  terrae 
aequali  mensura  pratorum  iug.  17,  silvulae  iug.  5.  T.  Ovgo 
Anno  Huch  Jagob  Erchanger  Kotescalh  Egilolf  Ediram  Kund¬ 
hart  Adalo  Reginpht  Peranger  et  ex  familia  Reginhart,  Isan¬ 
grim,  Humpht,  Sintarvescilo,  Sinpht,  Maricho,  Eparger. 

C.  c.  f.  159. 
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Nr.  24.  Concambium  Abrahae  epi  et  Reginhalmi  ejusdem 
eccliae  servi. 

R.  Reginbalm  dedit  proprietatem  in  Hunprehtesdorf,  curti- 
fera  1  cum  pomario  et  arabilis  terrae  iug.  75 ,  pratorum 
iug.  9,  insuper  aliorum  pratorum  in  campis  Fogolvelda  et 
Sprinnilipovma  dictis  iug.  15  Epo  et  Paponi,  e  contra  Eps  in 
Wangapah  curtiferum  1  et  arabilis  terra  iug.  70,  pratorum  iug.  28. 
Predictus  Reginhalm  dedit,  eo,  quod  ista  commutatio  firmior 
esse(t),  in  ripa  Isurae  iacentium  pratorum  plus  quam  30 
contra  iug.  17  terrae  in  prefato  Wangapah,  quae  de  silvula 
extirpare  debuerat.  T.  Ovgo  (et  omnes  Nr.  23,  Sintarvezzilo  heic). 

C.  c.  f.  159. 

Nr.  25.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Reginhardi  ejusdem 
eccliae  proprii  servi. 

R.  Prenominatus  servus  tradidit  Epo  et  Paponi,  quicquid 
proprietatis  habuit  in  Tanhusan  -et  ad  Ilasalpah  et  Laginpah 
et  ad  Viohte  et  ad  Nivuarun ,  curtifera  3,  hobas  4  et  dim.  de 
pratis  iug.  32  ac  silvulae  iug.  33 ;  e  contra  eps  predicto  servo 
in  Hardhusa  equali  mensura  curtifera  hovasque  4  et  dim.  pra¬ 
torum  iug.  32,  silvulae  iug.  33.  T.  Kotescalch  Willipato  Raphold 
Eparhart  Kozhalm  Egilolf  Isanhart  Sigipold  Eparheri  Sigipod 
Peranger  Aripo  Hartnith  Ruodpht  Anno  Dietrih  Diothart  Oth- 
mar  Rihfrid  2  Humpht  Reginhalm  Fredant  Diothoh  Alpolt 
Ovdalpht  Lunman  Ovdalhart  Lantrih  Liumar,  Parscalchi 
sunt  isti, 

C.  c.  f.  159  v.  et  160. 

Nr.  26.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Reganfredi  pbri. 

R.  Reginfred  et  tutor  suus  Reginhart  tradidit  epo  et  Pa¬ 
poni,  quicquid  proprietatis  habuit  in  Mosaha,  curtiferum  1,  ho- 
bam  1  et  10  iug.  pratorum ;  e  contra  eps  pbro  in  Adalhereshusa 
aequali  mensura  curtiferum  1,  hobam  1  et  10  iug.  pratorum. 
T.  Adalpero  comes,  Diotrih  Isanhart  Ediram  Kotahalm  Adalhoh 
Egilolf  Willihart  Rihfrit  Waldman  Eparuni  Humperht  Fredant 
Walto  Willirih  Diotfrit  Reginpold  Ovdalperht  Otolt. 

C.  c.  f.  160  v.  Dann  Cod.  Fris.  Nr.  189  f.  40  v.  wo  die 
Namen  Reganfrid,  Gotahelm,  Dietrih,  Reganpold  lauten. 

Nr.  27.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Eparhardi  nobilis  viri. 

R.  Eparhart  tradidit  Epo  et  Paponi  in  Rossepah  curti¬ 
ferum  1,  hobam  1  et  7  iug.  agri,  pratorum  iug.  12,  silve,  quan- 
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tum  habuit  ;  e  contra  accepit  in  Zidalpah  equali  mensura.  T. 
Kotescalh  Kozhalm  Willipato  Hartnid ,  2  Sigipold ,  Aripo 

Rapholt  Iramfrid  Ortuni  Moricho  Eparuni  Kotahalm  Lantfrit 
Piligrim  Lantolt  Rimidio  Isaach  Ratolf. 

C.  c.  f.  160  v. 

N.  28.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Alpoldi  servi  ejd. 
eccliae. 

R.  Alpolt  tradidit  Epo  et  Paponi  proprietatem  suam  in 
Stroga,  curtiferum  1  et  arabilis  terrae  iug.  45,  pratorum  14;  e 
contra  accepit  in  Oparinlera  curtiferum  et  arabilis  terrae  iug. 
42,  pratorum  14.  T.  Kotescalch  Willipato  Rapholt  Eparchart 
Kozhalm  Egilolf  Isanhart,  2  Sigipolt,  Eparcheri  Peranger  Aripo 
Hartnid  Reginhart  Rihfrid  Otmar  Reginhalm  Ilumpht  Eredant 
Diothoh  Ovdalpht  Weranheri  Kotafrin  Rihpold  Perethrät. 

C.  c.  f.  161. 

Nr.  29.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Engilpoldi  pbri. 

R.  Engilpold  cum  manu  advocati  sui  Kotascalhi  tradidit 
in  loco  Sigiheresdorf  nominato,  qui  nunc  Hasalpach  nuncupatur, 
Epo  et  Paponi  arabilis  terre  et  silvule  pratiqne  iugera  69 ,  e 
contra  eps  in  loco  Heidalvinga,  quem  possiderunt  Adalmunt 
et  Pero,  arabilis  terre  et  silvule  pratiquö  iug.  69.  T.  Rat- 
tolt  comes,  Ovdalrhich  Hüc  Jacob  Timo  Kozpht  Sigimuot  Wol- 
volt  Megingoz  Piligrim  Hiltipht  Perahtolt  Papo  Engilhart 
Meginhart. 

C.  c.  161  v. 

Nr.  30.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Ruodperti  nobilis 
viri.  . 

R.  Ruotpht  dedit  duo  propria  sua  mancipia  Heriman  et 
Adalpurch,  e  contra  eps  servum  1  Kotahalm.  T.  Kotascalh 
Ditrih  Willipato  Sigipolt  Ediram  Wirunt  Ruotpht  Pero 
Peractolht  Ovdalscalb  Piligrim  Adalhart  Lantpht  Ellanrih  Cunt- 
polt  Weriant  Ovdalrih  Liutfrit  Marahwart  Kerolt. 

C.  c.  f.  161  v.  mit  Tintenwechsel. 

Nr.  31.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Perahtoldi  nobilis 
viri. 

R.  Perahtolt  tradidit  in  Phafinhova  curtiferum  1,  hobam  1 
et  iug.  28  et  pratarum  8  iug.  Epo  et  Paponi,  e  contra  Eps  in 
XXXIV.  19 
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TJufhusa  curtiferum  1,  hobam  1  et  iug.  28  et  pratorum  8  iug. 
T.  Nri.  30. 

C.  c.  f.  162. 

Nr.  32.  (Concambium  Abrahae  Epi  et  Reginberti). 

Scitote  presentes  et  futuri.  Tradidit  Reginbertus  nobilis 
vir  in  manus  Abrahae  Epi  et  advocati  sui  Paponis  in  Ebinga 
iug.  4,  e  contra  accepit  in  eodem  loco  ab  Epo  curtiferum  1  in 
magnitudine  iug.  unius  et  quarti  partis  altcrius  in  proprieta- 
tem.  T.  Anno  Jacob  Erchanger  Egilolf  Sigipolt  Ediram  Mör- 
hart  Kundhart  Ruodpht  Kaganhart. 

C.  c.  f.  162  v. 

Nr.  33.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Dietrici  pbri. 

R,  Dietrih  dedit  cum  manu  advocati  sui  Erchanpht  4man- 
cipia.  Cotesscalh,  Adalgis,  2  Diethilt,  Epo  et  Paponi,  e  contra 
Eps  duo  mancipia,  Kerhnd  et  Cotini,  pbro.  T.  Jagob  Huch 
Anno  Perahtolt  Kundpold. 

C.  c.  f.  162  v. 

Nr.  34.  Conplacitatio  Abrahae  Epi  et  Dietrici  laici. 

R.  Tradidit  predictus  nobilis  miles  Epo  et  Paponi  manci¬ 
pia  3,  Kozpht  Ermenhart  Herisuind,  e  contra  eps  mancipia  9, 
Mahtuni  Ellinhart  Jüsip  Tagini  Kotti  Ellinrät  Rihsuind  Adal- 
purch  Alprün,  usque  ad  finem  suae  vitae  et  uxoris  eius  Iram- 
purgae  filiique  sui  Jacobi  possidendum.  T.  Jacob  Erhancker 
Ovgo  Peratolt  Altman  Ediram  Kundpold  Einha(r)t  Wolvolt,  2 
Ellinrih,  Kisalolt  Adalpero  Adalfrid. 

C.  c.  162  v. 

Nr.  35.  Conplatitatio  Epi  et  Ovdalscalhi  nobilis  viri. 

-  R.  Ovdalscalh  tradidit  proprietatem  suam ,  qualem  habuit 
ad  Kotingun  Epo  et  Paponi,  et  mancipia  Egolf,  Irmansumd, 
Waltrat,  Poppo;  e  contra  eps  nobili  viro  ad  eundem  locum 
Kotingam,  quicquid  ad  aeccliam  Frig.  qmrtinebat  in  agris  et 
aecclesia  decimata,  et  mancipia  Willihalm,  Aranhilt,  Hadolt, 
Palduni ,  Engildio ,  Adalsuind  ,  Engildrut,  Adalpero,  Emihilt, 
Perahni,  Ruodheid,  Piligrim.  Eo  scilicet  tenore  ut  Ovdalscalch 
et  pater  eius  Papo  usque  ad  finem  vitae  possideant,  et  post 
obitum  amborum  ad  aeccliam  frig.  data  omnia  et  accepta  cum 
foetu  ac  foetura  redeant.  T.  Huc,  Jacob,  Erchanger,  Maganus 
Erchanpold,  Sigihart,  Kundpold,  Otker,  Megmrat,  Ellannh, 
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Kundhart,  Eparuni,  Adalfrid,  Kisalolt,  2  Kerhart,  Kuntpht,  Liut- 
frid,  Ernost. 

C.  c.  163. 

Nr.  36.  Commutacio  Abrahe  Epi  et  Hasmari. 

R.  Asmar  dedit  quicquid  proprietatis  habuit  in  Puuhhe 
iugera  curtiferorum  4  cum  edificiis  inibi  positis,  et  arabilis  terrae 
hobas  2  et  iug.  30,  pratorum  iug.  29,  silve  iug.  39,  insuper 
quicquid  proprietatis  habuit  in  Frigenmannun,  iug.  1  curti- 
ferum  et  arabilis  terre  hobam  1  et  iug.  9,  pratorum  iug.  20 
silvae  iug.  10;  in  Ascheim  vero  pratorum  iug.  23;  et  in  Rih- 
hunesdorf  quoque  arabilis  terrae  iug.  2.  Id  omne  tradidit  Epo 
et  Paponi.  E  contra  Bps  in  Piscoffesdorf  iug.  5  curtif.  et 
hobas  6  arabilis  terrae,  pratorum  iug.  39,  silvae  iug.  12  absque 
aecclesia  cum  decima  Asmaro  tradidit.  T.  Ovgo  Piligrim  Die- 
trih  Kotescalch  ,  Waltheri  Timo  Willipato  Ediram  Wolvolt 
Alprat.  Et  ex  familia:  Rihfrid  Hunpht  Reginhart  Predant 
Eparuni  Walto,  2  Liutheri,  Diothoh  Otolt  Alprat  Re 
ginpht.  X  VIII. 

C.  c.  f.  163.  v. 

Nr.  37.  Commutatio  Abrahae  epi  et  Reginfridi  pbri. 

R.  Reginfridus  cum  manu  advocati  sui  Luodolfi  dedit  quic¬ 
quid  proprietatis  habuit  in  Puotilinpach ,  iug.  curtiferorum  1 
cum  edificiis  et  arabilis  terrae  hobam  1  et  iug.  20  pratorum 
et  silvae  iug.  20.  E  contra  Eps  cum  manu  advocati  sui  Ov- 
dalscalchi  equalem  mensuram  in  Dorfa  eidem  clerico  retradidit 
T.  Luodolf  Albrihc  Podalunc  Heimpht  Jedunc  Otpht  Ratolt 
Rätpot  Ovdalpht  Liutpht  Riheri  Dietpht  Petto  Ellanpht  Sinzo 
Adalgis  Hartmuot  Heilrihc  Aripo  Pernhart  Adalhart  Rihker 
Wolfpolt  Cotafrit  Rotmund  Gepahoh. 

C.  c.  f.  164.  Mit  Schriftwechsel  auf  eine  radirte  Urkunde 
gesetzt. 

Nr.  38.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Ellinperti  pbri. 

R.  Ellinpert  tradidit  in  Horapah  arabilis  terrae  hobas  2  cum 
curtiferis  et  edificiis  in  manus  Epi  et  Paponis  unäcum  sui  advocati 
Ludolf;  e  contra  Eps  in  Scalhedorf  arabilis  terrae  hobam  1 
et  dim.  T.  Ovdalrih  Cuntpold  Engilhart  Ellinrih  Ediram  ;  et 
ex  familia  Hunpht  Reginhart  Asmar  Cuntpht.  VIHI. 

C.  c.  f.  164  v.  et  165  in  der  älteren  Schrift. 
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Nr.  39.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Adalhardi  nobilis  viri. 

R.  Adalhart  trädidit  Epo  et  Paponi  in  Heidelvinga  et 
Dorfachara  arabilis  terrae  et  cultae,  pratorum  et  silvae  hobas 
5  iug.  7,  econtra  videlicet  Eps  cum  consensuet  consilio  nobilium 
et  ignobilium  personarum  trans  fluvium  Amparam  in  loco  pre- 
dicto  Heidelvinga  redonavit  inter  arabilem  terram ,  prata  et 
silvam  aequalis  mensurae  tantundem,  id  est,  hobas  5  iug.  7. 
T.  2  Ratolt,  2  Engildio,  Egilolf  Kundhart  Kundpold  Erchanpht 
Ellinrih  Erchanpold  Eparhart  Einhart  Wolchmar  Eparuni  Ker- 
hart  Willipato  Kozhalm  Raflolt  Lantpht  Meginhart  Sigihart. 
C.  c.  f.  165. 

Nr.  40.  Commutatio  Abrahae  epi  et  Aaron  liberi  viri. 

R.  Aron  trädidit  ad  Smidahusun  curtiferum  1  in  mensura 
iugeri  et  dimidii,  et  arabilis  terre  hobam  1  servilem,  pratorum 
iug.  2  et  sillvulae  quicquid  ibi  habuit,  Epo  et  Paponi.  E  contra 
Eps  trädidit  Aroni  ad  Rinchpah  in  omnibus  aequali  mensura. 
T.  Anno,  Kotascalh,  Dietrih,  Jacob,  Papo,  Adalhoh,  Kundhart, 
Ediram. 

C.  c.  £.  165  v. 

Nr.  41-  Concambium  Abrahae  Epi  et  Isanhardi  servi 
ecclie  Frig. 

R.  Isanhard  trädidit  ad  Altinhusun  (et  ad  Vettingun)  cur¬ 
tiferum  1  mensura  unius  iug.  et  dimidii,  et  arabilis  terrae 
hobam  1  servilem  et  iug.  18,  silvulae  iug.  3  Epo  et  Paponi; 
e  contra  Eps  ad  Pacharun  (in  minorem  villam)  aequali  mensura 
totidem.  T.  Jacob  Dietrih  Adalhoh  Ediram  Kundhart  Willi- 
hart  Ellinrih  Meginrat  Chunipht.  Et  ex  familia  Hunpht  Re¬ 
ginhelm  Reginhart  Isangrim  Alpolt  Lantpht. 

C.  c.  f.  165  v. 

Nr.  42.  Concambium  inter  Abraham  et  Ediramum. 

R.  Ediram  trädidit  Epo  et  Paponi  in  tribus  locis  Craman- 
nesdorf,  Rihhereshusa  et  Hetinchirihha  arabilis  terre  cultae 
hobas  3  iugerum  1,  pratorum  iug.  13;  e  contra  Eps  in  Onpoldes-« 
dorf  hobas  2  iug.  22,  pratorum  iug.  17  eidem  nobili  viro  ea 
ratione,  ut  publica  eiusdem  loci  platea  sicuti  antea  ab  omnibus 
communis  habeatur  transeuntibus.  T.  Wicpold  Eckihart  Willi¬ 
pato  Guntpolt  Rihheri  Papo  Gunthart  Megingoz  Sigimunt  Re- 
ginpht  Dietmar  Ovdalrih  Parahtolt  Arnolt. 

C.  c.  f.  166  v. 
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Nr.  43.  Commutatio  Abrahae  Epi  et  Eginoiris  cuiusdam 
sui  hominis. 

R.  Eps  dedit  Heginoni  cum  advocato  suo  Papone  in  Rih- 
holfesdorf  opam  1  et  tria  iugera,  et  e  contra  prescriptus  vir 
opam  1  et  iug.  7  in  Harthusa.  T.  Kerunc,  Jacob,  Ovdalscalh, 
Kotascalh,  Rihheri,  Gunthart,  Adalhart,  Eparuni,  Liutheri,  Re- 
ginpht,  Hasmar. 

C.  c.  f.  166  v.  Schriftwechsel. 

Nr.  44.  Commutatio  Abrahae  et  Pedigozti. 

R.  Pedizoz  sclavus,  qui  de  rege  Ottone  liber  manu  missus 
est  *,  tradidit,  quicquid  proprietatis  habuit,  in  tribus  locis  Miltaha, 
Purgipah,  Meninpah,  curtifera  5,  et  arabilis  terre  hobas  legales 

5  et  iug.  21,  de  pratis  iug.  34,  ac  de  silva  hobam  1  Epo  et 
Paponi ;  e  contra  vero  Eps  in  Perchova  dedit  curtifera  4,  hobas 
legales  3,  et  iug.  10  arabilis  terre,  de  pratis  iug.  62,  silvulae 

6  prescripto  libero  viro.  Actum  est  hoc  Prigisingam  cum  con- 
silio  fidelium  suorum  militum,  id  est  Gotescalch,  Hartnid, 
Sindphtj  canonicorum  pbrorum,  id  est  Adallioz,  Madalpht,  En- 
gilpold,  Landpht,  Altman;  laicorum  familie,  id  est  Waldman, 
Humpht,  Reginhard,  Reginhelm,  Isangrim.  Unde  duas  etc.  In- 
primis  2  Ovgo,  Jacob ,  Huc,  Kotescalch ,  Ruodpht,  Meginhart, 
Perahtold,  Sigihard,  Peranger.  T.  sicuti  mos  est  Baioariorum 
per  aures  tracti :  Petto,  Adalfrid,  Pritheri,  Ovdalfrid,  Adalpero, 
Diotpht,  Ovdalrih,  2  Ovdalscalch,  Hartnit,  Peranwin,  Ediram, 
Erchanpht,  Kisalolt,  item  Ruodpht. 

C.  c.  f.  167.  Bei  *  überschrieben :  1.  scazvurfo. 

Nr.  45.  Commutatio  Abrahae  Epi  et  Jacobi  nobilis  viri. 

R.  Jagob  dedit  in  Kisinga  et  Salahahe  arabilis  terrae 
hobas  6  cum  curtiferis  et  aedificiis,  silvulis,  pratis,  pascuis  Epo 
et  Paponi ,  e  contra  vero  Eps  in  Heriprehteshusa  hobas  5. 
Jacobo  vasallo  suo.  T.  Anno  Dietrih  Huch  Ovgo  Ovdalrih 
Koteskalh  Ruotpht  Ediram  Ovdalskalh,  2  Cundhart,  Helpfrih 
Morhart  Piligrim  Atto  Sigipold  Papo  Pecili  Ovdalfrid  Adalhoh 
Sitili  Mahtuni.  XXII. 

C.  c.  f.  167  v. 

Nr.  46.  Concambium  Abraham  Epi  et  Heilrici  cuiusdam  liberi. 

R.  Heilricus  tradidit  Epo  et  advocato  suo  Ovdalscalcho 
in  Agaheringa  curtiferum  1  et  arabilis  terrae  nobiles  hobas  3, 
pratorum  iug.  50,  e  contra  vero  Eps  in  Pachara  curtifera  2 
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et  arabilis  terrae  equam  mensuram,  silvulae  iug.  13,  pratorum 
iug,  37.  T.  Piligrim,  Mazili,  Ovgo,  Ruotpht,  Jacob,  Erchanger, 
Kozperht,  Poppo,  Ratpot,  Ludolf,  Timo,  Ovdalrih,  Dietrik, 
Ovzi,  Ovgo,  Engildio,  Kozhalm,  2  Pezili,  2  Papo,  Jacob. 

C.  c.  f.  168. 

Nr.  47.  (Concarabium  Abrahae  Epi  et  Adalberti  clerici.) 

R.  Adalbert  tradidit  cum  manu  advocati  sui  Adalhardi  in 
manus  Epi  et  advocati  sui  Erchangeri  in  Tagolvinga  legalem 
hobam  1,  curtiferum  1,  pratorum  iug.  15,  e  contra  vero  Eps  in 
Dininga  curtiferum  1,  legalem  hobam  1,  pratorum  iug.  15.  T. 
Perahttolt  Dietrih  Ludolf  Piligrim  Aripo  Pirihtilo,  Pecili,  Er- 
chanpolt,  2  Engilhart,  Mahtuni  Heilrih  Rihheri  Ruotprht  Regin¬ 
halm  Guotmuot  SindoltEllinpht  Perno  Willirat  Adalpht  Williman. 
C.  c.  f.  168. 

Nr.  48.  Commutatio  Abraham  et  Diotrici  eius  vasalli. 

R.  Diotricus  nobilis  vir  dedit  in  Zieholveshusa  curtiferum  1 
cum  aedificiis  et  arabilis  terrae  iug.  45,  pratorum  jug.  6 ,  silvae 
iug.  90.  Rectamque  incisionem  alterius  silvae  unacum  parti- 
cipe  suo  Arachone;  et  in  alio  loco  Glana,  quicquid  inibi  pro- 
prietatis  habuit ,  hoc  est  curtiferorum  iug.  4  cum  aedificiis, 
pomariisque,  nec  non  et  arabilis  terrae  iug.  90 ,  pratorum  iug. 
97  Epo  et  Paponi.  E  contra  vero  Eps  in  superiore  Zollinga 
curtiferum  1  cum  aedificiis  et  arabilis  terrae  iug.  107,  prato¬ 
rum  iug.  50,  silvae  iug.  40  Diotrico  tradidit.  T.  Ovdalrih 
Anno  Diotrih  Peranhart  Ovdalscalh  Jacob  Peratholt  Anzo,  2 
Guntpolt,  Ruotpht,  2  Kisalolt,  Kuntpht  Piligrim  Ruotheri  Re- 
ginpht  Ediram  Altuom. 

C.  c.  f.  168  v. 

Nr.  49.  Traditio  quae  pertine bat  ad  aeccliam  inferioris 
dicti  Neninpah. 

R.  Dietricus  nobilis  vir  tradidit,  quicquid  proprietatis  ha¬ 
buit  in  Hezinhusa,  curtiferum  1  et  arabilis  terrae  iug.  27,  pra¬ 
torum  et  silvulae,  quantum  ad  hanc  proprietatem  pertinebat,  et 
in  alio  loco  ad  ,  .  Neninpah  arabilis  terrae  iug.  3  Epo  et  Pa¬ 
poni  ;  e  contra  eps  decimam  proprietatis  ad  superiorem  locum 
Neninpah  Dietrico  vassallo  suo.  T.  Ovdalrih  comes ,  Anno 
Jacob  Huc  Orendil  Kotescalh,  2  Ovdalscalch,  Kundhart  Kota- 
halm  Asprih  Ruodpht  Adalpero  Diotpht  Piligrim. 

C.  c.  f.  169. 
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Nr.  50.  Concambium  Isangrimi ,  Frigising.  aeccliae  servi. 

R.  Isangrim  tradidit  ven.  Abraham  epo  et  Paponi  ad 
Zollingun  et  ad  Artinchirihhun  curtiferum  1,  arabilis  terre,  et 
culte,  iug.  36,  silvule  iug.  8.  Ad  Afranchindorf  arabilis  terre, 
iug.  13,  pratorum  iug.  1,  curtiferum  dim.  Ad  Marcilingun 
pratorum  iug.  13.  E  contra  vero  Eps  in  Heidalvinga  arabilis 
terre  iug.  28,  pratorum  iug.  17,  silvule  iug.  26  Isangrimo. 
T.  Jacob  Ercanpold  Ovdalscalch  Sigihart  Kisalolt  Reginhart 
Egino  Asmar. 

C.  c.  f.  169. 

Nr.  51.  Concambium  Abrahae  Epi  et  Asmari,  aeccliae  servi. 

ß.  Asmar  tradidit  ad  Piscofesdorf  in  curtiferis  iug.  5,  ara¬ 
bilis  terrae  et  cultae  hobas  6,  pratorum  iug.  40,  silvulae  iug. 
12.  Et  ad  Isimanningun  pratorum  iug.  45  Epo  et  Paponi ;  e 
contra  Eps  ad  Lochusun  in  curtiferis  iug.  5,  arabilis  terre  et 
culte  hobas  6  iug.  3,  iugera  pratorum  85,  silvulae  iug.  12 
Asmaro.  T.  Anno  Rihheri  Dietrih  Ediram,  2  Meginhart,  Maga- 
nus  Sigihart  Lantfrid  Ovgo  Ovdalscalch  Kisalolt  Waldman 
Reginhart  Isangrim  Diothoh  Wampht. 

C.  c.  f.  169  v. 

Nr.  52.  Commutatio  Abrahe  Epi  et  Ellinwich  nobilis  viri. 

R.  Ellinwich  et  frater  eius  Albuni  dederunt  in  Chienperch 
arabilis  terre  hobam  1,  pratorum  iug.  18  ,  silvule  iug.  6  cum 
curtilibus  et  edificiis  et  Ellinwich  insuper,  quicquid  proprietatis 
specialiter  in  Dieotolvesdoref  liabuit,  arabilis  terre  hobam  1  Epo 
et  Paponi;  e  contra  Eps  in  Eckinpach  arabilis  terre  hobas  2 
equali  mensura.  T.  Dietrih  Kotescalh  Jagob  Willipato  Wirunt 
Einhart  Isanhart  Maruhwart  Perahtolt  Otker  Pero  Willihalm. 

C.  c.  f.  170. 

Nr.  53.  Complacitatio  Abrahe  et  Guntpirch,  nobilis  mulie- 
ris  nuptae  ad  quendam  famulum  s.  Marie  s.  que  Cor- 
biniani  Sindonem  dictum. 

R.  Guntpirich  tradidit  in  Rämaspach  hobas  2  et  mancipia 
5  ad  altare  s.  M.  s.  q.  Corbiniani  his  verbis,  ut  omnes  sue 
posteritates  (tis)  viri,  si  essent  beneficiati,  pontificali  servicio 
servirent  epo,  mulieres  perpetualiter  absque  omni  servili  con- 
dicione  dimitterentur.  Dimisit  itaque  supranominatus  eps  cum 
manu  advocati  sui  Sigihardi,  et  cum  consilio  clericorum,  lai- 
corum  nobilium  et  ignobilium  omnes  mulieres,  que  procreantur 
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stirpe  prescripte  Guntpirich ,  ut  perpetualiter  essent  absque 
omni  servili  famulatu.  T.  Ovgo  Dietrich  Kotescalh  Jagob  Etzo. 
De  familia  Pero,  item  Pero,  Aripo  Richeri  Marcwart. 

C.  c.  f.  170  v.  (Schlechtere  Schrift,  Schluss  auf  radiertem 
Blatte.  Vgl.  Nr.  142. 

Nr.  54.  (Concambium  Abrahae  epi  et  Aaronis  nobilis  viri.) 

R.  Eps  tradidit  cum  manu  Paponis  Aaroni  in  Rihhereshusa 
inter  cultam  terram  et  pratam  silvasque  hobas  7  ,  aecclesiam 
unam  decimatam  ;  e  contra  nobilis  vir  ad  Rinchpach  primitus 
in  reconpensationem  aecclie  decimate  hobas  2,  et  ut  retribu- 
erat  commutationem  inter  cultam  terram  et  prata  silvasque 
hobas  7  Epo.  Testes  (desunt). 

C.  c.  f.  171. 

Nr.  55.  Commutatio  Abrahae  Epi  et  Dietrici  nobilis  viri. 

R.  Dietricus  tradidit  ad  Arnolteshovun  Epo  et  Paponi 
curtiferum  1  et  iug.  15  et  de  pratis  iug.  1 ;  e  contra  vero 
Eps  in  Herineshusa  tantundem.  T.  2  Jacob,  Ellinrih  Er- 
chanpht  Meginrat  Perahtolt  Kisilolt  Einhart  Reginpht  Ov- 
dalscalch. 

C.  c.  f.  171  v, 

Nr.  56.  Commutatio  Abrahae  Epi  et  Heilrici,  servi  aecclesiae. 

R.  Heilricus  tradidit  inter  Pellanhusun  et  Pacharun  curti¬ 
ferum  1  et  arabilis  terre ,  iug.  107  Epo  et  Paponi ,  e  contra 
Eps  in  Gutihhinsa  curtiferum  1  et  tantundem  terrae  cultae.  T. 
Dietrih  Gotescalh  Etih  Reginpht  Anzo  Penno  Gumpo  Ein¬ 
hart  Reginpht ;  et  ex  servis  aeccliae  istius  quidam :  ■  Regin¬ 
hart  Reginhalm  Isangrim  Rihheri  Gerrat  Hitto  Liutpold  Epar- 
ger  Suonhart  Humpht  Altman,  Lintheri,  Adalmunt.  XVIIII. 

C.  c.  f.  171  v. 

Nr.  57.  Commutatio  Abraham  Epi  et  Diotrici  nobilis  viri. 

R.  Diotricus  tradidit  ad  Munirihhingun  Epo  et  Paponi 
hobas  5  arabilis  terrae  et  de  pratis  iug.  90 ;  e  contra  eps  in 
Heriprehteshusa  tantundem.  T.  Hartwich  camerarius  et  filius 
eius,  Engildio,  Jacob,  Meginhart,  Huc,  Anno,  2  Ovdalrich,  2  Ov- 
dalscalc,  Peranhart,  Gumpolt,  Ruodpht,  Ratolt,  Anzo,  Piligrim, 
Morhart. 

C.  c.  f.  174  und  zweitmals  f.  222. 

Nr.  58.  Commutatio  Abraham  Epi  etErchangeri  nobilis  viri. 

R.  Erchanger  tradidit  quicquid  proprietatis  habuit  ad 
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Sentilingun  et  ad  Pasingun  cum  curtiferis  edificatis  et  arabilis 
terrae  hobas  4  et  dim.  Epo  et  Paponi.  E  contra  vero  Eps  in 
Undiesdorf  aeccliam  1  decimatara  cum  3  domibus  et  arabilis 
terre  hobas  3  cum  curtiferis,  absque  iugeribus,  que  iacent  cis 
rivulum  Guttinespah  in  aquilone  [iacentibus  in  septentrione  et 
Oriente]  ;  (et  aeccliam  1  cum  omnibus  iure  ad  eam  pertinentibus,  ac 
pro  ea  idem  nobilis  vir  de  supradictis  hobis  unam  hobam  et 
dimidiam  tradidit).  T.  Papo  Jacob  Dietric  Meginhart,  2  Ov- 
dalscalch,  Arnis  Ediram  Altuom  Timo  Meginrat  Erchanpold 
Managolt  Peranhart. 

C.  c.  f.  174,  wieder  f.  200  v.  und  drittmals  f.  222,  wobei 
einmal  Undesdorf  steht  und  (  )  fehlt. 

Nr.  59.  Concambium  Abraham  Epi  et  Asmari  eccliae 
servi. 

R.  Eps  dedit  eidem  servo  mancipia  Rihpht,  Waltrat, 
Adalni,  e  contra  Asmar  mancipia  Isaac,  Adallioz,  Heilrih,  Liu- 
trat*  cum  filio  eius,  Kisala.  T.  Jacob  Erchanger  Dietrih  Er- 
champold  Kotascalch  Timo  Isangrim. 

C.  c.  f.  L77,  nochmals  f.  178  v.  mit  *  Liutrat  cum  sorore 
sua  et  filio  eius. 

Nr.  60.  Concambium  Abraham  Epi  et  Meginhardi  liberi  viri. 

R  Meginhart  tradidit  ad  Erphinprunin  terre  iüg.  17, 
pratorum  et  silvule  7,  et  ad  Peldmochingun  pratorum  iug.  60 
Epo  et  Paponi,  e  contra  Eps  hobam  1  arabilis  terre,  ad  Dorf- 
accharun.  T.  Ruotpht  Gozhalm  Helmpht  Sigipolt,  2  Ovdal- 
scalch.  *  Jacob  Erchanger  Diotrih  Erchanpolt  Gotascalch  Timo 
Isangrim. 

C.  c.  f.  177,  nochmals  f.  178  v.  mit  *  vermehrt. 

Nr.  61.  (Concambium  Abraham  Epi  et  Egilolfi  nobilis  viri). 

R.  Egilolf  tradidit  mancipia  4  Rihhalm  Wolfrit  Engilfrit 
Diotlind  Epo  et  advocato  suo  Ovdalscalcho ,  et  e  contra  eps 
12  mancipia  usque  ad  exitum  vitae  nobilis  viri  eiusque  uxoris : 
Ruodmunt  Erchanfrit  Adalheri  Wolfrit  Reginheri  Ruodlant 
Waltrat  Engilfrit  Adalpirich  Liutmot  Adalwich  Westarhilt.  T. 
Jagob  Erchanger  Diotrih  Piligrim  Ovdalscalch  Timo  Ovdalrih 
Ratkiz  Ovgo  Anthugi. 

C.  c.  f.  177. 

Nr.  62.  Concambium  Abraham  Epi  et  Engilscalchi  no¬ 
bilis  viri. 


278 


Wrkutiben  aus  beut  fBistljume 


*  " 

R.  Engilscalch  unacum  manu  filii  sui  Engilscalchi  tradidit 
in  Hottinchovun  inter  arabilem  terram  et  prata  iug.  107  Epo 
et  advocato  suo  Ovdalscalcho ,  e  contra  Eps  equam  mensuram 
in  Lohheim.  T.  Papo  Ovgo  Ovzi  Asperth  Altuom  Timo  Kisa- 
lolt  Ratkis  Mazili. 

C.  c.  f.  177  y. 

Nr.  63.  Concambium  Abraham  Epi  et  Magam  nobilis  viri. 

R.  Eps  tradidit  inter  Mahaleihbrnga  et  Lochusa  et  Zirala 
hobas  31  et  mancipia  80  et  in  his  locis  2  ecciias  decimatas 
Magno  et  uxori  eius  Adalheide;  e  contra  Maganus  et  Adalheid 
dederunt  Epo  et  Ovdalscalcho  adv.  ad  Ehezzilaha  et  ad  Dietpurga- 
winida,  quicquid  terre  cnlte  et  inculte,  et  quicquid  in  his  locis 
mancipiorum  habuerunt.  (T. )  Jacob,  2  Ovdalrih,  Otachar 
Arnolt  Ovdalscalch ,  3  Ovgo,  Kerolt  Etih  Pihgrim  'W  olfolt 
Erchanpold  Dietrih  Meginhart  Ruodpht  Timo  Purchart  Sigihart 
Helphrih  Sigidio  Egilolf  Frecholf  Diotpolt  Iranfrit  Zuantipolt 
Waninc  Heimpht  Ratkis. 

C.  c.  f.  177  v.  et  178. 

Nr.  64.  Concambium  Abraham  Epi  et  Hadarici  pbri. 

R.  Hadarih  pbr  tradidit  in  Puotilinpach  hobam  1  Epo  et 
Ovdalscalcho,  e  contra  eps  pbro  in  Isana  aequam  mensuram 
redonavit.  T.  Ovdalrih  Ruotpht  Ileistolph  Kundpold  Zacco 
Waldheri  Ovgo. 

C.  c.  f.  178. 

Nr.  65.  Concambium  Abraham  Epi  et  Rihkeri  pbri. 

R.  Rihker  pbr  tradidit  in  Laginpach,  Utinga  et  Frigisinga 
inter  arabilem  terram  et  prata  et  silvulam  iug.  64  cum  manu 
sui  advocati  Reginhardi  Epo  et  Ovdalscalcho,  e  contra  Eps  in 
Perechusa  totidem  iugera  pbro.  T.  Papo  Jacob  Razo  Kisalolt 
Reginhart  Iieilrih  Orendil. 

C.  c.  f.  178. 

Nr.  66.  Concambium  Ahraham  Epi  et  Ruodberti  nobilis 
viri,  aecclesiae  militis. 

R.  Ruodbertus  tradidit  in  Solara,  Mataglapha  et  ad  Ruod- 
rihhesheimun  arabilis  terrae  hobam  1  iug.  30  Epo  et  Paponi; 
e  contra  Eps  ad  Otpoldingun  aequalem  mensuram  restituit, 
et  aeccliam  unam  decimatam.  Et  pro  eadem  aecclia  idem  no¬ 
bilis  vir  ad  Zeizpoldesperga  arabilis  terrae  iug.  27 ,  pratorum 
iug.  7,  et  aeccliam  1  cum  30  domibus  decimatam,  et  de  eodem 
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loco  in  silvaFeldare  incisionemlignorum  etpastionera  porcorum  et 
silvulam  1  in  medio  eiusdem  Feldareswalde  sitam  ad  eundem  locum 
pertinentem  tradidit  eo  tenore,  ut  quod  ab  Epo  et  advocato  eius 
accepit,  vis  habeat  commutandi,  vendendiet  exinde,  quicquid  li- 
buerit,  faciendi.  T.  Timo  Ovdalrih  Ruodolf  Erchanpold  Jacob 
Erchanger.  Dietrih  Kumpo  Ovdalscalch  Helmpht  Kotascalch 
Wicco  Ovgo.  * 

C.  c.  f.  179. 

Nr.  67 .  Concambium  Abraham  epi  et  Sigimundi  cuiusdam 
nobilis. 

R.  Sigimundus  tradidit  ad  Wihanpuhile  terre  iug.  33, 
pratorum  et  silvule  iugera  (?)  Epo  et  Ovdalscalcho ,  e  contra 
eps  ad  Eringozzesdoref  terre  equam  mensuram.  T.  Liuto  As- 
crih  Waldker  Ruodpht  Witagowo  Aspht  Ovgo  Ovdalrih  Walt- 
heri  Kotahalm. 

C.  c.  f.  179. 

Nr.  68.  Concambium  Abraham  epi  et  Waldmanni  cuius- 
dam  libcri. 

R.  Waldmannus  tradidit  ad  Ziolteshusun  terre  hobas  3, 
pratorum  et  silvule  iug.  43  Epo  et  Ovdalscalcho',  e  contra  eps 
ad  Ufheim  terre  arabilis  hobas  2,  pratorum  et  silvule  iug.  10. 
T.  Hartwich  Jacob  Erchanpold  Meginhart  Meginrat  Adalholi 
Ovdalscalch  Ellinrih  Zacco  Kerunc  Enginpero  Aspht. 

C.  c.  f.  179  v. 

Nr.  69.  Concambium  Meginhardi  et  Asmari. 

R.  Meginhardus  nobilis  vir  tradidit  in  manus  epi  Abrahe 
et  advocati  eius  Ovdalscalchi  in  Suapinga  nobilicas  hobas  8, 
insuper  pratorum  hobas  5;  e  contra  accepit  ab  Epo  in  pre- 
dicto  (?)  vico  quod  dicitur  Puoch  vocato  tria  loca  curtificalia, 
et  hobas  6,  et  iug.  12  arabili  (s)  terre,  et  predictum  (?)  lignum 
et  prata,  que  ad  eundem  locum  pertinent.  Hoc  concampium 
factum  erat  cum  consilio  Hartwici  comitis  palatini  et  Paponis 
et  cum  consilio  omnium  fidelium  eorum.  T.  Papo  Hartwic 
Jacob  Erchanpolt  Kerung,  3  Meginhart,  Ellinrih  Zacco  Engil- 
pero  Lanzo  Sigimunt  Isangrim  Reginhalm  Egino  Hitto  Suon- 
hart  Hunolt  Wolfhart  Ruodpht. 

C.  c.  f.  179  v.  Mehrere  Zeilen  radiert  und  neu  über¬ 
schrieben. 
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Nr.  70.  Concambium  Abrahae  epi  et  Asmari. 

Notum  sit  omnibus  Xpi  fidelibus  tarn  presentibus  quam 
absentibus,  qualiter  quidam  vir  familiae  noe  Asmar  suam  pro- 
prietatem,  quam  in  Pupinhusun  de  Meginfredo  nobili  viro  emit, 
cuius  sunt  iug.  21  arabilis  terrae,  in  manus  Abrahae  epi  dedit 
et  eius  advocati  Paponis.  Et  in  Frienmannun  dedit  curtiferum 
1  et  agri  et  pratorum  iug.  76  in  manus  predicti  Epi  .  .  et  in 
terminis  Aschemensis  pratorum  iug.  120  et  insuper  addidit 
in  termino,  qui  dicitur  Funsinga,  pratorum  iug.  51  in  manus 
prenominatorum,  ad  Suapingun  hobam  1.  E  contra  accepit 
ab  eis  sibi  in  proprietatem  in  Puocha  curtiferas  2  et  hobas  3 
nobilium  virorum,  et  iug.  12  agri,  et  silvulae  iug.  85  et  pra¬ 
torum  iug.  20.  Per  totum  est  numerus  hobarum,  quas  Asmar 
ad  Fri  sing  am  dedit  6  etiug.  20.  T.  Ovdalrich  Ruodpht  Diotrich 
Kotascalch  Erchanpold  Timo,2  Ovdalscalch,  2  Anno,  Gozhalm 
Helmpbt  Liuto  Reginhart  Isangrim  Reginhalm  Rihheri  Wolf¬ 
hart  Liutpold  Hitto  Suonhart. 

C.  c.  180.  Abweichende  Schrift. 

Nr.  71.  Concambium  Abraham  et  Waldmanni  pbri. 

R.  Waldman  pbr  tradidit  in  Ehopoldinga  arabilis  terre, 
hobam  1  et  iug.  11  unäcum  manu  sui  advocati  Erchangeri  Epö 
et  Ovdalscalcho ,  e  contra  eps  in  Heidolvinga  terre  equam 
mensuram  T.  Erchanker,  Ovdalscal(h)  Erchanpold,  Guotmuot 
Rathalm  Kerolt  Kerhoh. 

C.  c.  f.  180. 

Nr.  72.  Concambium  Wicpoldi  cum  Abraham  Epo. 

R.  Wicpoldus  servus  ecclie  22  iugera  ad  Opach  predicto 
domino  suo  per  manus  sui  advocati  Paponis  tradidit  ea  lege, 
ut  aequali  mensura  ei  restituerentur  ad  Kisingun  cum  curti- 
feris  T.  6  nobiles  viri:  Orendil,  Erchanpold,  Ratolt,  Jagob, 
Ratkis,  Sitili.  T.  servi:  Orendil,  Aripo  et  filius  eius  Sintirv6- 
zilo,  Adalpero  Heripolt,  Erphuni. 

C.  c.  f.  180  v.  Später  Nachtrag  in  Lücke. 

Nr.  73.  (Concambium  Abraham  Epi  et  Ruodharii  nobilis 
clerici). 

R.  Idem  clericus  dedit  in  Velah  et  Stalla  aecclesiam  iure 
et  legitime  decimatam  aliamque  sine  decima  et  hobas  5  una- 
cum  mancipiis :  Tihmar  Goztibil  Imizi  Goztizai  Radagozt 
Salacho  Rihmunt  Kisalhart  Vitina  Kazne  Siuina  Lunota  Liutza 
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Rihpirih  Engilpurc  Keza  Engiza  Peza  Gotawar  Adalsuint  Er- 
chanrat  unacunj  manu  Ruodolfi  cuiusdam  nobilis  viri  in  manus 
Epi  et  Ovdalscalchi.  E  contra  laudabilis  Antistes  in  Walaha, 
Lurna,  Lisara  aecclias  2  decimatas,  hobas  10  et  mancipia :  3 
Zeizo,  2  Gomman,  2  Peratholt  Sanzi  Azo  Minigo  Pezaman 
Ruodolf  Pitalo  Engizo  Isanhart  Ticbodrah  Lazdimir  Vulconga 
Zidebit  Godemir  Krazza,  2  Engiza  Raza  Tihca,  3  Azala,  Liupa 
Aza  Wipa  Lanza  Willipurc  Tupa  Sigila  Eccba  Meginpurc  En- 
zila  Chirichpurc  Hiltigunt  retradidit,  eo  tenore  ut  ille  iam 
dictus  clericus  et  suus  nepos  Ruotbarius  loca  dicta  et  accepta 
usque  in  finem  vitae  possideant,  postea  yero  omnia  ad  eccliam 
Frigisingensem  redeant.  T.  Arnolt,  2  Ovgo,  Penno  Ratpot 
Altuom  Eparheri  Witagowo  Isanrih,  2  Meginhart,  Kotescalh 
Gumpo  Anno  Ovdalscalh  Helmpht,  2  Zacco,  Kisalolt  Erchanger ' 
Dietrih.  De  familia :  Asmar  Rihheri  Aripo  Isangrim  Adalhart 
Wolfhart  Humpht. 

C.  c.  f.  181 — 182.  Ganz  abweichende  Schrift,  welche  nun 
fortfährt.  Vollständig  abg.  von  Zahn  Arch.  f.  K.  oest. 
G.  Qu.  XXVII  259.  und  Fontes  r.  A.  1.  c.  39. 

Nr.  74.  Commutatio  Abraham  et  Orendilonis  eccliae  servi. 

R.  Orendil  dedit  Epo  et  Ovdalscalcho  ad  Mittenfrisingun 
curtiferorum  iug.  1  et  dim.  et  arabilis  terrae  et  incultae  iug. 
60,  e  contra  Eps  ad  Hasalpach  curtiferum  1  et  totidem  iugera. 
T.  Jacob  Ovgo  Dietrih.  De  familia :  2  Isangrim  Diothoh 
Waldo  Hunolt  Eccho. 

C.  c.  f.  182  y. 

Nr.  75.  Aliud  concampium  Orendilonis. 

R.  Idem  servus  tradidit  Epo  et  Paponi  arabilis  terrae  et 
inaratae  (hobas  2  et  dim.),  curtiferorum  iug.  2  ad  Patindorf 
et  Smidahusa,  e  contra  Eps  ad  Oparunlagenpach  curtif.  iug.  2 
et  totidem  hobas  arabilis  terrae  et  inculte  eidem  servo.  T. 
Jacob  Dietrich  Erchanpold  Heimpht  Ratkis.  De  familia :  Wald- 
man  Isangrim  Hunolt. 

C.  c.  f.  183. 

Nr.  76.  Concambium  inter  Abraham  Epum  et  Frowi- 
mundum  servum. 

R.  Idem  servus  aeccliae  dedit  ad  Mittenfrisingun  curti¬ 
ferum,  quod  habet  iugeris  mensuram  et  alterius  dimidii, 
et  arabilis  terrae  et  incultae  iug.  60  Epo  et  Ovdalscalcho; 
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e  contrario  Eps  equa  mensura  restituit  eidem  servo  ad 
Nidarunlagenpach.  T.  Jacob  Ovgo  Dietrich.  De  familia:  2 
Isangrim,  Diothoch  Walto  Hunolt  Eccho. 

C.  c.  f.  183. 

Nr.  77.  (Concambium  Abraham  Epi  et  Ernusti  nobilis  viri.) 

R.*  Ernust  tradidit  sui  iuris  servum  Ratpht  et  unum  talen- 
tum  argenti  Epo  et  Ovdalscalcho ;  e  contra  Antistes  servum 
Azili  eidem  nobili  viro.  T.  Piligrim  Perahtolt  Ovgo  Sigipolt. 
Hiltiram  Eparuni  Rihheri  Ruodpht  Pero  Adalhoh. 

C.  c.  f.  183  v. 

Nr.  78.  Commutatio  Abraham  Epi  et  Pobbonis  comitis. 

R.  a.  Comes  Pobbo  tradidit  suae  proprietatis  in  Pupinhusa 
curtiferum  1  et  arphilis  terrae  hobam  1,  et  in  Ismaninga  et 
Heithusa  pratorum  et  arabilis  terrae  iug.  30.  E  contra  An¬ 
tistes  cum  manu  advocati  sui  Ovdalscalchi  eidem  comiti  in 
vico  Rota  hobam  1  cum  curtifero.  Actum  Frigisingae.  T. 
Perahtolt  Piligrim  Ovgo  Gepolf,  2  Eparhart,  Gumpht  Aripo 
Unarch  Sigimar. 

b.  Eadem  vice  isdem  comes  Pobbo  tradidit  servum  Pero 
Epo,  et  Eps  servum  Liuthalm  eidem  comiti.  T.  iidem. 

C.  c.  f.  184.  Abgedr.  und  erläutert  in  Dr.Roth’s  Beiträgen 
III.  86. 

Nr.  79.  Commutatio  Abrahe  epi  et  cuiusdam  sui  servi 
Adalhard. 

R.  Adalhardus  tradidit  in  Tagolvinga  hobam  1  nobilem 
arabilis  terre  cum  curtiferis,  aedificiis,  viis  et  inviis  et  pra¬ 
torum  iug.  15;  et  uxoris  sue  Ellanpurge  proprietatem  in 
Truhtheringun,  arabilis  terre  hobam  nobilem  1,  cum  manu  ad¬ 
vocati  sui  Erchangeri  Epo  et  Ovdalscalho.  E  contra  Eps  in 
Hamareshusun  retradidit  equam  mensuram  exceptis  iugeribus 
10.  T.  Arnolt,  2  Ovgo,  Penno  Ratpot  Altuom  Eparheri  Wita- 
gowo  Isanrih,  2  Meginhart.  De  familia  Asmar  Rihheri  Aripo 
Isangrim  Wolfhart  Humpht. 

C.  c.  184  v. 

Nr.  80.  Commutatio  Abrahe  epi  et  cuiusdam  comitis 
Ovgo. 

R.  Comes  Ovgo  tradidit  in  loco  regis  prata  dicto,  id  est 
Chuningeswisa,  de  proprietate  quam  regio  dono  accepit  et 
iuste  ac  legitime  secundum  Baioaricam  legem  Radasponensi 
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colloquio  sibi  in  proprium  confirmavit,  hobas  5  cum  curtiferis 
ac  edificiis  in  manus  Epi  et  advocati  sui  Ovdalscalh.  E  contra 
Eps  in  Glana  aequalem  mensuram,  hobas  5  cum  curtiferis  et 
edificiis,  exitibus  et  reditibus  omnibusque  rebus  eo  respicien- 
tibus,  basilica  tantum  eiusque  via  ac  decima  exceptis,  eidem 
comiti  retradidit.  T.  2  Piligrim,  Ovdalscalh,  2  Dietrih,  Arnis 
Kuntpolt  Erchanger  Timo  Tagini  Papo  Anno  Ruodolf  Perah- 
tolt  Kunthart  Durinc  Diotpato  Zacco  Rihheri  Meginbart  Etih 
Liutprant  Eginolf  Kotescalh. 

C.  c.  f.  185. 

Nr.  81.  Commutatio  Abrabe  epi  et  cuisdam  comitis  Ov¬ 
dalscalh  nominati. 

R.  Predictus  comes  tradidit  iu  loco  regis  prata  nuncupato, 
id  est  Chuningeswisa,  hobas  5  cum  curtiferis  .  .  in  manus  Epi 
et  advocati  sui  Ovdalscalhi ,  e  contra'  eximius  Antistes 
equalem  mensuram  in  loco  Glana.  Testes  Ni.  80. 

0.  c.  f.  185  v.  und  Schluss  f.  189. 

Nr.  82.  Commutatio  Abraham  epi  et  Heririci  pbri  ecclesie 
ejusdem. 

Consultum  namque  et  iustum  videtur,  ut  quicquid  secu- 
cularibus  negotiis  agitur,  ita  fidelium  testium  testimonio  affir- 
metur,  ne  ab  ullo  postmodum  dissolvi  possit  aut  mutari.  Qua 
propter  omnes  Xpi  fideles,  presentes  scilicet  atque  futuri, 
noverint,  qualiter  sce  memorie  venerabilis  Abraham  eps  frigi- 
singensis  et  quidam  eiusdem  ecclie  pbr  proprius  nomine 
Heriricus  quandam  commutationem  facere  decreverunt,  sicut  et 
fecerunt.  Tradidit  quippe  idem  pbr  Heriricus  talem  proprie- 
tatem,  qualem  habuit  in  loco  Hauanarun  dicto,  id  est  hobas 
serviles  2  et  iug.  6  ac  dim.  cum  curtiferis  duobus,  uno  super- 
edificato,  alio  vero  minime,  in  mensura  iugerum  duum  atque 
dim.,  quas  de  quibusdam  bominibus  comparavit,  unam  de  Me- 
gilone  clerico  boni  testimonii  viro,  alteram  de  quodam  servo 
Arnoldo;  et  in  Gutibinhusun,  quantum  de  Perone  filio  fratris 
sui  Heilrici  pro  patrimonio  suo  in  partem  sibi  et  fratri  suo 
Diotperto  accepit,  id  est  curtiferum  1  in  mensura  unius  iugeris, 
et  bobam  dimidiam,  atque  in  tertio  loco  Sindioshusun  iug.  9, 
que  de  clerico  Perahardo  atque  uxore  eius  filioque  eius  per 
manum  Hartperti,  tune  temporis  eorundem  advocati,  com- 
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paravlt.  Cuius  per  totum  coniunctim  sunt  curtifera  2  et  höbe 
serviles  3  arabilis  terre,  cum  edificiis,  pomariis,  exitibus  et  re- 
ditibus  omnibusque  rebus  ad  eadem  iam  dicta  loca  pertinen- 
tibus  cum  manu  advocati  sui  Ribharii  in  manus  egregii  Abra¬ 
ham  et  advocati  sui  Ovdalscalchi.  E  contra  vero  idem  sepe 
iam  dictus  Abraham  Eps  per  manum  advocati  sui  Ovdal- 
scalhi  cum  consensu  atque  consilio  clericorum  laicorumque, 
nobilium  scilicet  et  ignobilium,  in  loco  Pellanhusun  dicto  cur¬ 
tifera  2  et  arabilis  terre  hobas  2  et  iug.  27  et  silve,  que  tune 
temporis  ad  Sindioshusun  respexit,  iug.  9  cum  exitibus  ac 
reditibus  omnibusque  rebus  iuste  legitim eque  ad  eundem  locum 
pertinentibus  in  reconpensationem  eiusdem  traditionis  eidem 
prbro  Heririco  unä  per  manum  Rihharii  advocati  sui  pro  ea 
in  proprium  et,  quiequid  exinde  libuerit  faciendum,  retradidit. 
T.  hi  sunt  nobiles :  Ovgo  comes,  W olfheri  Kotapolt  Wichart 
Kisalolt  Ovgo  5  et  de  familia :  Reginhart  Rihheri  Diotpht 
Eccho  Isangrim  Suonhart  Reginpht  Sintarvezil  Adalhart 
JPerawin  Humpht  Liutheri  Dietrih;  unacum  clericis  videlicet: 
Reginfrido,  Isanhardo,  Witichino,  item  iuvene  Reginfredo, 
Wichrammo  ,  Reginperto ;  unacum  aliis ,  qui  utrumque  et 
datum  et  acceptum  mensurando,  quiequid  id  erat,  certa  men- 
sura  ac  iusta  conprehenderunt,  hanc  commutationem  laudan- 
tibus.  Hec  commutatio  ad  Sceftilarun  ab  eodem  prelibato  veu. 
Epo  in  solario  suo  publice  istis  omnibus ,  ceterisque  quam 
plurimis  presentibus  pridie  nonarum  iuniarum  die  saturni  acta 
est  feliciter.  Amen. 

C.  c.  f.  186  et  187.  Zu  einem  der  J.  959,  964,  970,  981, 
987  oder  992  gehörig. 

Nr.  83.  Commutatio  Abrahe  Epi  et  Etiches  cuiusdam  no- 
bilis  viri. 

R.  Etich  tradidit  in  Slegilespah  nobilem  hobam  (1  et  cur- 
tis  1)  et  iug.  5  Epo  et  Ovdalscalho  cum  mola  1  erecta,  e  contra 
Antistes  in  Elisindorf  nobiles  hobas  2  et  curtiferum.  T.  Ov- 
dalscalh  Ercbanger  Ovgo,  2  Perahtolt  Peranhart  Dietrih 
Helmpht  Kotapolt  Patto  Erchanpolt  Piligrim  Alprih  Kotescalh 
Sigipolt  Ratkis  Ruotpht  Arnis  Altuom. 

C.  c.  f.  187. 

Nr.  84.  Conplacitatio  Abrahe  epi  et  cuisdam  nobiles  viri 
Adalperti. 
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R.  Adalpht  tradidit,  quidquid  proprietatis  habebat  in  Ro- 
tanmannun,  in  manus  Epi  et  Ovdalscalhi. 

C.  c.  f.  187  v.  unvollständig. 

Nr.  85.  (Commutatio  Abraham  epi  et  Dietrici  nobilis  viri). 

.  .  Abraham  retradidit  cum  manu  advocati  sui  Ov.  in  Mil- 
taha  curtifera  2  culte  terre  et  inculte  aequali  pertica  emense 
Pietrico.  T.  nobiles:  Ovdalscalch  Kisalolt  Piligrim  Helmpht 
Heimpht;  ex  familia:  Rihheri  Ruodpht  Simpht  Dietpht  Epar- 
heri  Wolfheri  Reginhalm.  Actum  Frigisinge  in  publico. 

C.  c.  f.  188  Eingang  auf  Vorblatt  verloren. 

Nr.  86.  Concambium  Abraham  Epi  et  Isanhardi  clerici. 

R.  Isanhard  proprius  clericus  aeccliae  S.  Stephani  tradi¬ 
dit  Epo  et  Ovdalscalcho ,  quiequid  proprietatis  habuit  in  Vet- 
tinga  et  Wippinhusa,  curtiferum  1  et  agri  culti  iug,  11  et  dim. 
pratorum  iug.  8;  e  contra  Eps  clerico  in  Adalhereshusa  cur¬ 
tiferum  1  et  culti  agri  iug.  11  et  dim.  Actum  Veringa.  T.  per 
aures  tracti:  Erchanger,  Ovdalrih  de  Nozingun,  Aribo,  Perah- 
tolt,  Aribo,  Ovgo  comes,  Wichart,  Zacco,  Piligrim,  Piligrim  de 
Wagreina,  Erchanpolt.  Etfamiliae:  Asmar,  Peravin,  Liutpolt, 
Liutheri,  Adalhoh,  Liutheri  de  Oppitulle,  Diotrih  faber,  Wolf¬ 
heri.  Isti  sunt  testes  clerici,  qui  utrique  mensurationi  aderant 
et  eandem  commutationem  probabiliter  coram  epo  laudabant : 
Henrih,  Altaman,  Senior  Lantpht,  Reginpht,  Rihheri,  Ovdal- 
hart,  Rihfrit. 

C.  c.  f.  188.  Ganz  abweichende  Schrift. 

Nr.  87.  Item  concambium  Abrahae  Epi  et  Isanhardi  clerici. 

R.  Praelibatus  clericus  S.  Stephani  tradidit  Epo  et  Ov¬ 
dalscalcho,  quiequid,  proprietatis  antea  in  Adalhereshusa  de 
suprasenpto  epo  in  commutationem  accepit,  curtiferum  1  et 
aha  lugera  5  ad  curtiferum,  et  culti  agri  iug.  11  et  dim.  . 
silvulamque  et  pratorum  iug.  8.  Et  ad  Leimiginpach  et  ad 
Puocha  arabihs  terre  iug.  10  pratorum  iug.  5,  quod  a  filiis  Ov- 
dalünes  empsit,  pratorum  iug.  4,  que  Diotricüs  ei  perdonavit,  iug.  7 
pratorum,  que  comparavit  ab  Adalperone  nobili  viro.  E  contra 
Eps  eidem  clerico  inPeraechusa  curtiferum  1  iugerüm  duorum  et 
dim.  mgeris,  pratas  supradictas  agris  cultis  et  incultis  re- 
muneravit,  silvulamque  habendum  tradidit.  Actum  Veringa 
m  tentono  Epi;  amen.  T.  Piligrim  albus,  Piligrim  de  Wag¬ 
reina,  Erchanpolt,  Ovgo,  Ovdalsca(ljh ,  Erchanger,  Diotrih  et 
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eius  filius  Perahtolt,  Piligrim ,  Zacco,  Ratkis,  Gunthart.  Ac 
familiae :  Liutheri,  Ruotpht,  Serawin,  Isangrim  iunior,  Erchanpht, 
Liutheri,  Adalhoh,  Gerolt,  Reginhart,  Diotrih,  Eparheri,  Mana¬ 
golt,  Mazili,  Marchuni.  Isti  sunt  clerici,  qui .  .  probabiliter  lau- 
dabant  coram  Epo:  Lantpht  senior,  Willipht,  Herrih,  Heririh, 
Liutrad,  Al(t)man,  v  Rihfrit,  Reginpht,  Reginfrit  senior,  Re- 
ginpht,  Rihheri. 

C.  c.  f.  188  v.  Gleiche  Schrift. 

Nr.  88.  Commutatio  Abrahe  Epi  et  cuiusdam  nobilis  viri 
Erchanger. 

R.  Erchanger  dedit  in  Chuningeswisa  hobas  2  Epo  et 
Ovdalscalho,  e  contra  eps  in  Glana  equalem  mensuram,  hobas 
2,  basilica  tantum,  eiusdem  via  ac  decima  exceptis  nobili  viro. 
T.  uti  Nr,  80. 

C.  c.  f.  189.  Obwohl  räumlich  nun  getrennt,  der  Nr.  81 
sich  unmittelbar  anschliessend. 

Nr.  89.  Commutatio  Abrahe  Epi  et  nobilis  viri  Gumpo. 

R.  Kumpo  dedit  in  Elisindorf,  Ahaloh  et  Rammespach 
hobas  6  cum  curtiferis  et  edificiis  Epo  et  Ovdalscalcho ,  e 
contra  eps  in  Glana  equalem  mensuram  ,  basilica  tantum, 
eiusque  via  ac  decima  exceptis  retradidit.  T.  uti  Nr.  80. 

C.  c.  f.  189. 

Nr.  90.  (Concambium  Abraham  Epi  et  Ruodlandi  servi 
eccliae.) 

R.  Ruodland  tradidit  in  Yeringa  unum  iugus  curtiferi  et 
3  hobas  arabilis  terre  et  inculte  Epo  et  Paponi ;  e  contra  eps 
in  Husa  duplicem  mensuram  propter  illius  terre  sterilitate ,  id 
est  3  iug.  curtiferis  et  6  hobas  eidem  servo  redonavit.  T.  4 
nobiles  viri  Jagob,  Gerunc,  Ruodpht,  Dietrih.  De  familia  As- 
mar  Reginhalm  Egino  et  alii. 

C.  c.  f.  199  in  der  altern  schönen  Schrift. 

Nr.  91.  Commutatio  inter  Abraham  epumet  closon(ariam  ?) 
Helmpirch. 

R.  Helmpirch  quaedam  eiusdem  diocesis  nobilis  femina 
ob  future  vite  compendium  tune  temporis  in  basilica  b.  Castuli 
martiris  sub  closonaria  professione  Deo  famulans  et  advocatus 
eius  Zacharias  tradidit  epo  et  Ovdalscalcho,  quiequid  proprie- 
tatis  in  Piwinga  habuit,  curtiferum  1  arabilis  terre  hobam  no- 
bilem  1 ;  e  contra  antistes  eidem  famulatrici  Dei  Helmpirge  in 
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Tuolpach  aeccliam  1  decimatam  excepta  tertta  parte,  que 
presbiterem  contingit,  verum  decimam,  que  ex  parte  fisci  da- 
bitur,  integram  dedit,  arabilis  terre  iug.  6  pratum  1.  Postquam 
illius  ex  hac  luce  discessum  fratris  illius  videlicet  Meginradi 
filia  Willipurch  eodem  iure  eademque  potestate,  qua  ab  eius 
amita  possessum  est ,  sine  iniuria  possideat.  Transactoque 
illius  vite  curriculo  supra  s.  Marie  gremium  Frigisinge  denuo 
redintegretur.  T.  Piligrim  Ovdalscalh,  2  Ovdalrich,  Helmpht 
Priuvizlao. 

C.  e.  f.  199.  Ueberschrift  verlöscht. 

Nr.  92.  (Commutatio  Abraham  epi  ct  Meginhardi  li- 
beri  viri). 

R.  Meginhardus  dedit  Epo  et  Paponi  ad  Suapingun  curti- 
ficalem  locum  1  et  hobam  1,  et  ad  Feldmohingun  curtificalem 
locum  1  et  hobam  1 ;  e  contra  accepit  ab  Epo  ad  Hahingun 
curtificalia  loca  2  et  hobam  1  et  dim.  T.  Perahtolt  Erchan- 
polt  Goteschalc  Ovzi  Gozhalm. 

C.  c.  200. 

Nr,  93.  Commutatio  Abrahae  epi  et  Ellinberti  istius  ec- 
clie  servi. 

R.  Ellinperht  ecclie  proprius  prespiter  dedit,  quicquid  pro- 
prietatis  habuit  in  Heriolteshusa,  arabilis  terre  hobam  1  cum 
manu  sui  advocati  Reginhardi  Epo  et  Paponi,  e  contra  eps 
in  Chacapah  similis  mensure  hobam  1.  T.  Marahwart,  Otker 
Perahtolt,  Pero,  Guntpolt,  Peranhart,  Reginpht. 

C.  c.  f.  200. 

Nr.  94.  Commutatio  Abrahae  epi  et  Otoldi  clerici. 

R.  Otold  tradidit  in  Humpla  iug.  16  et  in  Vuzcilina  2  iug. 
Epo  et  advocato  suo  Ovdalrico;  eps  dedit  in  Perachem  12  iug. 
T.  Papo  Ruodpht  Waltheri  Ovdalrih  Ludolf. 

C.  c.  f.  200  v. 

Nr.  95.  Commutatio  Abrahae  epi  et  ILeroldis  nobilis  viri. 

R.  Eps  dedit  cum  manu  advocati  Ovdalscalchi  in  Pachara 
serviles  hobas  2  et  dim.,  e  contra  Heroldus  in  Sentilinga 
hobas  2  et  iug.  30.  T.  Erchanger  Diotrih  Ovgo  Ruodolf  Timo 

C.  c.  f.  201. 

Nr.  96.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Nithardi  illius  servi. 

In  Dei  nomine  placuit  atque  convenit  Abrahamo  ven.  fri- 
gisingensis  ecclie  epo  et  advocato  Rvotperto  atque  preposito 
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Reginhalmo  et  principibus  s.  Castuli  familiae  ac  sui  iuris  servo 
Nithardo  quoddam  concambium  facere,  quod  et  fecerunt.  Tra- 
didit  igitur  predictus  Nithardus,  quicquid  propnetatis  habuit  ad 
Huntilinpah  legitimam  curtiferam  1  arabilis  terre  et  pratorum, 
lignique  in  manus  advocati  pretitulati  coram  familia  ad  eccliam 
s.  Castuli  perpetualiter  ibi  existendum.  E  contra,  prelibatus 
idem  antistes  et  advocatus  cum  principibus  ipsius  familie. 
curtiferam  1  ad  Strupingun  arabilis  terre,  silvulique  et  pratarum, 
omnis  simul  coloniam  1,  tradiderunt  prefato  Nithardo  evis  tem- 
poribus  in  proprietatem  dedit  habendum  et  exinde,  quicquid 
libuerit,  faciendum.  Actum  est  Mosapurch  cum  consilio  totius 
familie,  ut  uterque,  quod  ab  altero  accepit,  sine  fine  ita  per¬ 
manent.  Ipsius  commutationis  testes  sunt  Reginhalm  ,  Suon- 
hart,  Ellinhart,  Sintpht,  item  Sintpbt,  Trutolf,  Kozpht  et  alii. 

C.  c.  f.  201. 

Nr.  97.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Madalberti  cuiusdam 
pbri  istius  ecclie. 

R.  Madalbert  et  tutor  illius  Isangrim  tradidit  Epo  et 
Paponi,  quicquid  proprietatis  habuit  in  Heidilvinga  et  in  Me- 
zinespuohhe  ac  Perchusun  atque  Kartvnashusun,  curtifera  3 
per  dimensionem  iug.  hobas  4  et  iug.  11 ,  pratorum  iug.  30, 
silvae  40.  E  contra  vero  eps  retradidit  pbro  in  lzilinga 
equali  mensura  curtifera  3  per  dimensionem  iug.  hobas  4  et 
iug.  11,  pratorum  iug.  30,  silve  iug.  40.  T.  Walah  Dietrih  Pili- 
grim  Erchanpold  Kundpold  Perahtolt  Peranker  Ovdalrih, 

C.  c.  f.  201  v. 

Nr.  98.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Wolfsteini  ipsius 
militis. 

R.  Wolfstein  15  iugera  ad  Grintilun  epo  et  Ovdalscalcho 
tradidit ;  e  contra  antistes  9  iug.  ad  Waltungesdorf  eodem 
per  manum  advocati  eius  Sigipoldi.  T,  Weriant  Ovgo  Ovdal- 
rich  j  servi  eiusdem  rei  testes :  Humpht  Wolfram. 

C.  c.  f.  202. 

Nr.  99.  Commutatio  inter  Wolfsteinum  nobilem  virum  et 
Alpherium  s.  M.  scique  Corb.  servum. 

R.  Wolfstein  prenominato  servo  curtiferum  1  cum  hoba 
unius  nobilis  viri  et  silvis,  pratis  ad  Eigilesdorf  per  manum 
sui  advocati  Ovdalsealchi  tradidit ,  e  contra  servus  servilem 
hobam  1  ad  Waltungesdorf  cum  curtifero  per  manus  advocati 
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sui  Sigipoldi.  T.  Ovdalscalch,  Ovgo ,  Ovdalrich ,  Sigipold; 
servi:  Humpht,  Walto,  Diothoh,  Liutheri. 

C.  c.  f.  202. 

Nr.  100.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Ovdalscalchi  nobilis  viri. 

R.  Eps  tradidit  ad  Sulcem’  hobas  2  ;  e  contra  Ovdalscalch, 
quicquid  predii  habuit  ad  Winimunteshusun  exceptis  10  mg. 
T.  Ovgo  Meginhart  Erchanger  Gunthart ;  de  servis :  Asmar, 
Helrich,  Richeri,  Aripo. 

C.  c.  f.  202  v4  Lies  Sulcemos,  in  dessen  Pfarrei  Widenz- 
hausen  bis  in  die  jüngste  Zeit  gehörte. 

Nr.  101.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Sindperti  servi 
istius  ecclie. 

R.  Sintpertus  dedit  in  Mura  in  manus  epi  et  advocati 
sui  Ruotperti  curtiferum  iug.  1  et  arabilis  terre  iug.  17  et 
pratorum  iug.  2,  e  contra  eps  cum  manu  advocati  sui  Ovdal¬ 
scalchi  ad  Cammindorf  curtiferum  1  et  totidem  iug.  arabilis 
terre,  et  pratorum  servo.  T.  Richheri,  Sintpht ,  Kerrat, 
Amalgoz. 

C.  c.  f.  202  v.  Vollst.  abg.  mit  irriger  Bezugnahme  auf 
Mauer  in  Niederösterreich  bei  Zahn  Fontes  r.  Austr. 
XXXI.  42. 

Nr.  102.  Commutatio  Abrahae  epi  et  eius  servi  Egilperti. 

Notum  sit  omnibus  xpi  fidelibus,  qualiter  placuit  et  con- 
venit  inter  quendam  frigisingensis  ecclie  servum  Egilperht  et 
fratres  eiusdem  ecclie  canonicos  quoddam  concambium  facere, 
quod  et  fecerunt.  Tradidit  namque  predictus  in  manus  pre- 
dictorum  fratrum  et  in  manus  advocati  Ariponis  in  loco  Bargi- 
pach  arabilis  terre  simul  cum  pratis  et  curtiferis  iug.  23,  cui 
prescripti  fratres  cum  manu  predicti  advocati  in  loco  Huntilipah 
dicto  arabilis  terre  cum  curtiferis  iug.  21  tradiderunt.  T.  no- 
bilium  Isangrim  Meginhart.  De  familia  Rihfrit  Engilker. 

C.  f.  203. 

Nr.  103.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Liutpaldum(i)  pro¬ 
prium  clericum  istius  altaris. 

R.  Liutpaldus  tradidit  epo  et  Ovdalscalcho  in  Chazapach 
iug.  21  curtiferi  et  arabilis  terre  atque  pratorum;  e  contra  eps 
clerico  in  Suintchiricha  equalem  mensuram  inculte  terre  tribus 
exceptis.  Ex  qua  proprietate  predictus  clericus  tradidit  Epo 
fidelibus  suis  conlaudantibus  5  iug.  et  duas  partes  iug.  unius, 
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et  commutavit  de  dote  ecclie  5  iug.  et  duas  partes  unius  iu- 
geri.  T.  nobiles:  Piligrim,  Aripo,  Isanhart,  Willihalm,  Kepolf. 
De  familia :  Diotpht  Liutpht  Rihheri. 

G.  c.  f.  203. 

Nr.  104.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Willipaldi  servi  s. 
M.  scique  Corbiniani. 

R.  Willipaldus  tradidit  Epo  et  Ovdalscalcho  2  iug.  arabi- 
lis  terre  in  Rupandoraf,  in  Cieleshusun  et  Patindorf  12  iug. 
iterum  arabilis  terre,  silva  8  iug.,  e  contra  Eps  1  iug.  curti- 
feri  erga  illa  2,  et  tantundem  arabilis  terre  atque  silve  in  Ru¬ 
pandoraf.  T.  nobiles:  Ovgo,  Ovdalrich,  Piligrim,  Dietrich,  Hil- 
tolf.  De  familia  Rihheri  Diethoh  Dietpht. 

C.  c.  f.  203.  y. 

Nr.  105.  (Commutatio  Abraham  epi  et  Asmari  servi 
ecclie  eiusdem). 

R.  Asmar  dedit  Epo  et  advocato  eius  Ratoldo  ad  Adal- 
herishusun  curtificale  locum  1  et  iug.  5,  ad  Chamerun  curt. 
locum  1  et  iug.  3  et  pratorum  iug.  3 ,  ad  Hegilinhusun  iug. 
11  et  ligni  iug.  2,  ad  Miltaho  iug.  4  et  ligni  iug.  5,  ad  Logol- 
teshusun  curt.  locum  1  et  iug.  4  et  ligni  iug.  3,  in  termino 
ad  Sindieshusun  agri  iug.  30.  E  contra  vero  accepit  ille  ab 
Epo  ad  Lutirinpach  curt.  locum  1  et  hobam  1  et  dim.  et  ligni 
iug.  7,  pratorum  iug.  6.  Nuncii  illius  concambii  erant  Werd- 
gis,  Egilpold,  Rihfrid,  Heimpht,  Isangrim,  Reginhard,  I^inipht. 
C,  c.  f.  204. 

Nr.  106.  (Commutatio  Abraham  epi  et  Gozhalmi  no- 
bilis  viri). 

R.  Eps  tradidit  cum  manu  advocati  sui  Paponis  Gozhalino 
ad  Rotinpah  arabilis  terre  hobas  3  et  iug.  13  ac  prata  omnia 
in  eodem  loco  constituta,  et  eccliam  1  decimatam  ad  Hohsteten 
nec  non  ad  Rihhinchirihhun  tertiam  partem  decime;  e  contra 
Gozhalmus  epo  retradidit  equam  mensuram  in  Malontina, 
insuper  etiam  hobam  1  et  molinas  3  et  quid  ibi  plus  habere 
visus  est  de  pratis  et  de  silvis  pro  ecclia  supradicta  et  pro 
tertia  parte  decime  prefate.  T.  Ovdalrich  Dietrich  Anno  Ruo- 
dolf  Kotascalch  Timo. 

C.  c.  f.  204.  Vollst.  abg.  bei  Zahn  Archiv  1.  c.  p.  260. 
Pontes  r.  Austr.  XXXI.  41. 
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Nr.  107.  Commutatio  Abrahae  epi  et  Aaronis. 

a.  Iterum  Eps.  et  idem  Aaron  quandam  commutationem 
fecerunt.  Tradidit  namque  Aaron  Epo  et  Paponi  ad  Suid- 
muotochirihhun  arabilis  terre  iug.  31 ,  e  contra  Eps  ad  Phe- 
terah  culte  terre,  et  pratorum  iug.  15.  T.  Kotascaich  Timo 
Kozhalm  Helmpht. 

i).  Sigihardus  quoque  cum  manu  Paponis  advocati  tradidit 
iug.  5  mihi  adiacentia.  E  contra  ego  Aaron  tradidi  eidem 
Sigihardo  totidem  iugera  sibi  propinqua.  Waldkoz  cum  manu 
sui  advocati  Paponis  tradidit  mihi  Aaron  iug.  2.  E  contra 
tradidi  ei  iug.  2  sibi  propinqua.  T.  Willipato ,  Reginhart, 
’W  alto. 

C.  c.  f.  204  v. 

Nr.  108.  Commutatio  Abrahe  et  Aaron  nobilis  viri. 

R.  Aaron  tradidit  in  Rincpah  cum  curtiferis  et  inculta 
terra  ac  pratis  hobas  5  et  insuper  silvule  iug.  3  Epo  et  Pa¬ 
poni.  E  contra  Eps  in  Rihhereshusa  hobas  5  et  insuper  silvu- 
lam  unam ,  quam  etiam  idem  Aaron  aequa  mensura  silve  ad 
Tioroneshusun  retribuit ;  et  in  eodem  loco  Rihhereshusa 
eccliam  1  legaliter  decimatam  tradidit,  quam  Aaron  in  supra- 
dicto  loco  Rincpah  cum  duabus  hobis  restituit.  T.  Arnolt 
comes,  Wernheri  Kerolt  Ovdalrich. 

C.  c.  f.  205. 

Nr.  109.  Ista  complacitatio  facta  est  inter  Humpertum  et 
eundem  Aaron. 

R.  Humbertus  servus  ecclie  Dei  tradidit  cum  consensu 
Epi  ac  advocati  sui  Paponis  eidem  Aaron  ad  Rihhereshusun 
arabilis  terre  iug.  41,  e  contra  Aaron  Humperto  ad  Suidmuoto- 
chirihhun  iug.  41  tradidit.  T.  Dietrih  Kotescalch  Etih  Re- 
ginpht  Anzo  Penno  Kunthart  Gumpo. 

C.  c.  f.  205. 

Nr.  110.  Traditio  Abrahe  epi,  quam  tradidit  Walamundo 
et  Pernhardo. 

Abraham  eps  in  beneficium  prestitit  Wolamundo  mancipia 
.  ista :  Liutpht ,  Ellinis,  Helmpht ,  Alahhilt ,  Chosili,  Helidolt, 
Wipa  7 ;  Pernhardo  in  beneficium  dedit  :  Hiltipht,  Engilpurch, 
Irmansuind,  Kozmunt,  Engilsnoth,  Hiltilind,  Keza,  Herilind, 
Lvidfrid,  Ancilla  1  cum  filio,  11. 

C.  c.  f.  205. 
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Nr.  111.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Rihpald  servi 
ecclie. 

R.  Rihpald  tradidit  Epo  et  Ovdalscalcho  curtiferum  1  et 
42  iug.  arabilis  terre,  silve  10  iug.  in  Cieleshusun  et  Patin- 
doraf,  e  contra  Eps  in  Rupandoraf  tantundem.  T.  nobiles:  Ovgo,  Ov- 
dalrih,  Piligrim,  Dietrih.  De  familia  Rihheri  Diethoh  Dietpht. 

C.  c.  f.  205  v. 

Nr.  112.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Humperti  liberi  viri. 

R.  Humpertus  tradidit  Epo  et  Ovdalscalcho  in  Dorfa  no- 
bilem  hobam  1  cum  curtiferis,  e  contra  eps  in  Tegarunwac 
equalem  mensuram.  T.  Otachar,  Ruodolf,  Aripo,  Helmpht, 
Chadalhoh. 

C.  c.  f.  205  v. 

Nr.  113.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Eramperti  nobi- 
lis  viri. 

R.  Erampertus  tradidit  Epo  et  Ovdalscalcho  ad  Mosahem 
hobas  3  nobilis  viri,  et  iug.  19,  e  contra  eps  equam  mensuram 
reddidit  ad  Nordlohingun  cum  edificiis  ipsius  loci.  T.  Perahtolt 
Penno  Otker  Guotti  Pezili. 

C.  c.  f.  206. 

Nr.  ,114.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Ratoldi  servi  ex  fa¬ 
milia  s.  Corbiniani. 

R.  Ratoldus  quandam  proprietatis  sue  ancillam  Wolfpirin 
cum  omni  posteritate  eius  pro  uno  denario  singulis  annis  tra¬ 
didit  ad  altare  s.  Marie  scique  Corb.  in  presencia  advocati 
Paponis,  ut  libera  existeret,  post  obitum  filii  sui  Altmanni.  T. 
Waldman  Otmar  Reginhalm  Walto  Diethoh  Eparger. 

C.  c.  f.  206. 

Nr.  115.  (Commutatio  Abraham  epi  et  Zeizmunt  clerici, 
frig.  ecclie  servi.) 

R.  Zeizmunt  tradidit  cum  manu  advocati  sui  Asmari  in 
Giesingun  curtilem  locum  iug.  10  Epo  et  Ovdalscalcho,  e  contra 
Eps  in  Pupinhusun  curtilem  locum  iug.  9  in  manus  Asmari. 
T.  Jacob  Dietrih  Gunthart  Meginhart  Gisalolt  Perhtolt  Arnolt 

C.  c.  f.  206  v. 

Nr.  116.  (Commutatio  Abraham  epi  et  Madalberti  pbri 
eiusdem  ecclie.) 

R.  Tradidit  Madalbertus  et  tutor  suus  Isangrim  epo  et 
Paponi ,  quicquid  proprietatis  habuit  in  Ruodrihhesdorf  et 
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Chamara,  curtifera  2  hobasque  3  et  iug.  11,  de  pratis  mg.  18, 
ac  silvulae  iug.  25;  e  contra  eps  retradidit  pbro  in  Heidalvinga 
equali  mensura  curtifera  2  hobasque  3,  pratorum  iug.  19  ac 
silvule  iug.  25.  T.  Kotescalch  Rapholt  Eparhart  Kozhalm  Egi- 
lolf  Isanhart  Sigipold  Eparheri. 

C.  c.  f.  206  v. 

Nr.  117.  Traditio  Wicconis  nobilis  viri. 

R.  Wicco  hobam  1  in  Jagobinga  ad  altare  s.  M.  scique 
Corb.  pro  anime  ipsius  ac  parentum  suorum  requie  clericis 
ibidem  in  choro  canonice  deservientibus  ad  oblationem  illo- 
rum  tradidit.  T.  Ratkis  Richeri  Eccho  Isangrim  Willipolt 
Asmar,  2  Aripo. 

C.  c.  f.  207.  Bei  Chonr.  sacr.  f.  103.  b.  Ueberschrift  schon  : 
Traditio  Iaibingen,  im  Texte:  Iaigibingen  (Ende  des 
XII  Jahrhunderts). 

Nr.  118.  Commutatio  Abrahae  epi  et  Ellenhardum  (!)  eius 
servum. 

R.  Ellenhardus  tradidit  Epo  et  Paponi,  quicquid  proprie- 
tatis  habuit  ad  Isandorf,  curtiferum  1  ‘et  pratas  2 ,  silva  1, 
et  arabilis  terre  iug.  26 ;  e  contra  Eps  equam  mensuram  ad 
Fioht.  T.  Iacob  Ovgo  Ovdalscalch  Pezili  Wicco. 

C.  c.  f.  207  v. 

Nr.  119.  Traditio  Fridheris  nobilis  viri. 

K.  Fritheri  ancillam  Christinam  cum  omni  posteritate 
eius  pro  uno  denario  singulis  annis  tradidit  ad  altare  s.  M.  s. 
que  Corb.  in  manus  Paponis  advocati,  Adalliozique.  T.  Pero 
Asmar  Walto. 

C.  c.  f.  207.  v. 

Nr.  120.  Commutatio  inter  Abraham  epum  et  Altuomum 
nobilein  virum. 

R.  Altuom  tradidit  Epo  et  Ovdalscalcho  ad  Perachach 
inter  arabilem  terram  et  inter  silvam  atque  inter  prata 
hobam  1  et  mancipia  3,  Guntheri  Liupheri  Engildrud  ;  e 
contra  accepit  ab  his  in  Totindorf  eccliam  1  decimatam  et 
mancipia  9,  Wolfker  Rathilt  Wisagart  Willimar  Diotheri 
Staracholf  Ribpht  Trasamunt  Ellinrat.  T.  Animunt  Ebarhart 
Guntpht  Crumpht  Diothoch  Eripht  Gerhart. 

C.  c.  f.  207  t. 
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Nr.  121.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Egilberti  illius  servi. 

R.  Egilperht  tradidit  in  manus  fratrum  ecclie  frig.  cano- 
nicorum  et  advocati  Ariponis  in  Burgipacli  arabilis  terre 
simu.1  cum  pratis  et  curtiferis  iug.  23,  cui  fratres  in  Huntili- 
pach  iug.  21  retradiderunt.  T.  nobilium:  Isangrim  Meginhart. 
De  familia  Rihfrit,  2  Engilger,  Gotescalch  Perahart. 

C.  c.  f.  208. 

Nr.  122.  Complacitatio  Abrahe  epi  et  Rovzae  nobilis  matronae. 

Consultum  namque  videtur,  ut ,  quicquid  secularibus 
agitur  negotiis ,  ita  probabilium  testimonio  virorum  ac  serie 
confirmetur  litterarum,  ne  ab  aliquo  postmodum  temere  dis- 
solvi  queat,  nec  temporum  prolixitate  oblivioni  valeat  tradi. 
Quapropter  cunctorum  xpi  fidelium  agnoscat  industria,  Qualiter 
Abraham  Frisingensis  ecclie  presul  eximius  et  quedam  nobi¬ 
lis  matrona,  Rovza  nominata,  cum  quatuor  filiabus  suis,  Hem- 
man,  Liezan,  Sigiwiz ,  Hiltipurc,  quandam  complacitationem 
agere  decreverunt,  quam  et  perfecerunt.  Dederunt  enim  sese 
predicte  mulieres  in  loco,  qui  dicitur  Lirindorf,  sponte  ad 
eccliam  s.  M.  scique  Corbiniani  in  manus  Abrahe  epi  et  sui 
advocati  Pabonis  eo  tenore  et  ea  lege,  ut  omnis  sue  posteri- 
tatis  viri,  si  essent  beneficiati,  pontificale  servitium  servirent 
Frisingensi  epo,  aut  camerale,  aut  pincernale,  aut  dapiferale 
servitium  ministrarent,  Mulieres  vero  perpetualiter  absque 
omni  servili  condicione  permanerent;  Nuberent  quocunque 
vellent,  ita  tarnen,  ne  predia  eorum  ab  ecclia  s.  M.  scique  C. 
alienarentur.  Huius  rei  testes  sunt:  Ovgo,  Iagob,  Ezzo,  Pero, 
Aripo,  March  wart. 

C.  c.  j7.  208.  v.  in  schöner  Schrift  eingetragen. 

Nr.  123.  Commutatio  Abrahe  et  Sigihardi  liberi  viri. 

R.  Sigihardus  tradidit  in  Pellanhusa  Epo  et  Paponi  curti- 
ferum  unius  iug.  et  arabilis  terre  iug.  37,  pratorum  iug.  14, 
silvule  iug.  6;  e  contra  Eps  in  Pheterach  equalem  mensuram. 
Cum  advocato  etiam  absque  epo  quandam  commutationem 
fecit;  in  Jolveshusun  idem  libertus  advocato  Ovdalscalcho  ad 
eccliam  s.  Corbiniani  iug.  17  donavit;  et  ipse  ei  cum  10  iu- 
geribus  ad  Pheterach  reddidit.  T.  Piligrim  Ratkis  Atto  Zacco 
Reginhart. 

C.  c.  f.  210  v.  nach  2  verlöschten  Tauschverhandlungen 
Bischofs  Abraham. 
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Nr.  124.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Diotrici  nobilis  viri. 

R.  Dietrih  tradidit,  quicquid  proprietatis  habuit  in  Onpol- 
desdorf,  curtifera  2  cum  edificiis,  pomeriis,  arabilis  terre  hobas 
4,  pratorum  iug.  16,  silvule  iug.  1  Epo  et  Ovdalscalcho ;  e 
contra  eps  tantundem  arabilis  terre  et  pratorum  T.  Ruotpht, 
Ludolt,  Diotrih,  Guntpold. 

C.  c.  f.  2  LO  v.  et  211. 

Nr.  125.  Concambium  Abrahe  epi  et  Wolfgozi  servi 
ecclie. 

R.  Wolfgoz  tradidit  in  Wintpozinga  iug.  12  ac  dim.  cum 
curfcifero  Epo  et  Ovdalscalcho,  e  contra  eps  equalem  men- 
suram  in  Waltungesdorf.  T.  Sigipolt,  Ovgo,  Ovdalscalh,  Anzo, 
Isangrim. 

C.  c.  f.  211. 

Nr.  126.  Traditio  Wezilonis  pbri. 

R.  Wezil  tradidit  ad  altare  s.  M.  mancipia  quedam  ,  que 
ipse  Antrico  bone  memorie  pbro  tradente  accepit;  id  est  Ovs- 
pirin  singulis  annis  pro  uno  denario,  Rihkart,  Lantrad  similiter, 
Albwin  et  Pero  cum  filiis  suis,  postquain  apti  fuerint  ad 
opera  facienda,  pro  6  denariis  libertate  donati  sunt.  T. 
Gerolt  Meginhart,  2  Azili,  Heilrih  Wifrih  Asmar. 

C.  c.  f.  211. 

Nr.  127.  Commutatio  Abrahe  et  Ariponis  servi  ecclie. 

R.  Aripo  dedit  Epo  et  Ovdalscalcho  ad  Humpalun  curti- 
ferum  1.  et  40  iug.  ad  Erisingin,  (accepit)  e  contrariam  autem 
tantundem.  T.  Anzo  Aripo  Ovdalpht  Liupht  Riheri  Diotpht 
Sintplit  Hunolt  lierhoh, 

C.  c.  ’f.  212. 

Nr.  128.  Commutatio  Abrahae  epi  et  Wolfradi  huius  ec- 
die  servi. 

R.  Wolfrat  dedit  in  Sliphes  arabilis  terre  agrum  1  Epo 
et  Paponi,  e  contra  eps  in  prefato  loco  curtiferum  1. 
T.  Wolvolt,  Hartnid,  2  Sigipold,  Reginloh,  Wolamunt,  Gota- 
halm,  Ediram. 

C.  c.  f.  222  v. 

Nr.  129.  Commutatio  Abrahae  epi  et  Ruotperti  illius  pro- 
prii  servi. 

R.  Ruotpertus  tradidit  cum  manu  advocati  sui  Ovdalscalhi 
curtiferum  1  in  Richunesdorf,  quod  ipsi  quondam  Asmar  pre- 
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positus  dedit  in  proprium,  epo  et  Ovdalscalcho  advocato;  e 
contra  eps  equalem  mensuram,  id  est  curtiferum  1  in  Yeringa. 
T.  nobiles  :  Dietrich  Iacco  Pezili  Diethoh  Waschmot.  De  familia 
Asmar  Liutpolt  Reginhalm  Willihalm  Wenilo. 

C.  c.  f.  222  v. 

Nr.  130.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Alpheri  s.  Marie 
servi. 

R.  Alpheri  tradidit  in  Eigilesdorf  et  Humbala  curtifera  2 
cum  pomariis,  arabilis  terre  iug.  63  ,  pratorum  iug.  11 ,  Silve 
iug.  21  Epo  et  Ovdalscalcho  ;  e  contra  eps  in  Strupinga  curtifera 
2,  arabilis  terre  iug.  70,  pratorum  iug.  9,  silve  iug.  3.  T.  4 
nobiles  viri :  Ovdalrich  Cumpo  Ovdalscalch  Dietrih.  De  familia 
Walto,  Humpht. 

C.  c.  f.  223. 

Nr.  131.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Wicconis  nobilis  viri. 

R.  Wicco  tradidit  Epo  et  Ovdalscalho  ad  Preitinpah 
hobam  1  legalem,  id  est  in  unaqueque  aratura  iug.  15,  et  de- 
super  iug.  24,  pratorum  54  cum  curtifero  edificato  et  commu- 
nionem  in  silva,  sicuti  mos  est  illorum  civium.  E  contra  eps 
eodem  nobili  viro  ad  Jacopingun  hobam  1,  id  est  in  tribus 
plagis  iug.  15,  cum  curtifero  aedificato  cum  exitibus,  pratorum 
iug.  24,  cumsilvis.  T.  Erchanger  Diotrih  Ovdalscalh  RihheriPern- 
hart  Perahtolt  Helfrih  Altuom  Starachant. 

C.  c.  f.  223. 

Nr.  132.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Humperti  huius  ec- 
clie  servi. 

R.  Iiumperht  tradidit  in  Fettinga  et  Zieholfeshusa  iugera 
40  Epo  et  Ovdalschalho ,  e  contra  eps  in  Hangantanheim 
iug.  33  eidem  servo.  T.  Piligrim  Anzo  Willihalm  Kepolf 
Kisalolt. 

C.  c.  f.  223  v. 

Nr.  133.  Commutatio  Isangrimi  huius  ecclie  servi  et 
Abrahe  epi. 

R.  Isangrim  tradidit  epo  et  Ovdalschalcho  ad  Geinum  in 
palude  curtiferum  1,  arabilis  terre  iug.  44  et  dim. ,  e  contra 
eps  in  Heidolfinga  curt.  1,  ar.  terre  iug.  44.  T.  Jacob  Dietrih 
Ovgo  Gisalolt  Wezil  Timo  Gotescalch  Ezzo  Asmar  Re¬ 
ginhart. 

C.  c.  f.  223  v. 
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Nr.  134.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Diotricis  nobilis  viri 
eiusque  vassalli. 

R.  Diotricus  tradidit  in  Gisinga  curtiferum  1  et  legalem 
hobam  uniuscujusque  nobilis7  viri  epo  et  Ovdalscalcho ,  e 
contra  eps,  quicquid  habuit  in  Riod,  curtiferum  1  cum  edificiis, 
et  hobam  1  in  confinio  loci  Thesitin.  T.  Gotescalch  Timo 
Gozhalm  Perahtolt  Amalpht  Williheri  Ratolt  Ovgo. 

C.  c.  f.  224.  Yollst.  abg.  bei  Zahn  Pontes  r.  Austr. 

XXXI.  41. 

Nr.  135.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Diothochi  huius  servi 
ecclie. 

R.  Diothohus  tradidit  proprietatem  ,  quam  avus  suus 

Herilo  regio  dono  accepit,  in  propriumque  possedit  in  Miterin- 
friginga,  curtiferum  1  et  arabilis  terre  iug.  65,  silve  *iug.  17, 
pratis  iug.  12  Epo  et  Ovdalscalcho,  e  contra  eps  equam  men- 
suram  in  Mezinazpöh.  T.  Ovdalrih  Jacob  Cumpo  Dietrih 

Erchanger  Reginhalm  Isangrim  Reginhart. 

C.  c.  f.  224  v. 

Nr.  136.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Peranhardi  comitis. 

R.  a.  Tradidit  idem  comes  Epo  et  Paponi  mancipia : 

Adalmunt  Engilrat  Heilrich  Heririh  Perachcunt  Kerni  Diot- 
purch  Diotsuind  ;  e  contra  eps  eidem  comiti  de  Frigisinga  mancipia  : 
Kotahalm  Willipurch  Perahta  Rihni  Gotilint  Engilmar  Ellin- 
hilt  Liutrat  Irmansuind  Heriwart.  T.  Ratolt  Anno  Jacob,  2 
Dietrih,  Perahtolt  Meginrat  Hüc  Poppo. 

b.  Postea  veniens  ad  Frigisinga  causa  orationis  tradidit 
ista  mancipia  ad  domum  s.  Marie,  ea  vero  ratione,  ut  duos 
dies  in  ebdomata  habuissent,  quorum  nomina  Zumusla  cum 
filio  1,  Melcha  c.  f.  1.  Lantrat  c.  f.  1.  Reginhilt,  Vota,  Willi- 
mot,  Deota,  Snegiz  cum  uxore,  Asprant,  Chotil,  Castrat,  Ze- 
batehc.  T.  Kerhart  Wichart  Ambricho. 

C.  c.  f.  225. 

Nr.  137.  Commutatio  Frigisingensis  epi  et  servi  s.  Marie 
Adallioz. 

R.  Adallioz  tradidit  Epo  et  Ovdalscalcho,  quicquid  pro- 
prietatis  habuit  in  Meninpach,  curtiferi  tertiam  partem  iugeri 
et  arabilis  terre  iug.  12  et  pratorum  iug.  4  ad  servitium  s. 
Zenonis.  E  contra  eps  eidem  servo  in  Stallinchirichun  cur- 
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tiferi  duas  partes  iugeri,  et  arabilis  terre  iug.  14  et  duas 
partes  iug.  et  pratorum  iug.  1.  T.  Perahtolt,  Sigipolt,  Ludolf, 
Gotidio,  Humpht  Lautpht  Aspht  Reginpht. 

C.  c.  f.  225. 

Nr.  138.  Coemtio  Waldmanni  pbri. 

Waldman  pbr.  mercavit  proprium  ad  Sindieshusun  a 
quodam  homiue  Wetti  4  iugeres  arabilis  terre,  pratorum  2;  a 
Chumperto  et  Adalperone  et  Ratoldo  5  iug. ;  a  Lantfrido  et 
Wolframmo  11  iugeres  et  1  curtiferam.  Paldrih  tradidit  iug.  4, 
1  vero  dim.  Erchanpht  2  iug.  et  curtiferam  1.  T.  Jacob 
Papo  Ovdalscalch  Adalpero  Sigihart.  De  familia  Waninc 
Reginpht  Richfrid. 

C.  c.  f.  225  v. 

Nr.  139.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Meginhardi  liberi 
hominis. 

R.  Meginhardus  tradidit  in  Suapinga  curtiferi  iug.  7 
et  arabilis  terre  hobas  nobiles  12  et  molendinas  cultas  et  utiles 
2,  pratorum  hobas  nobiles  5  Epo  et  Ovdalscalcho ;  e  contra 
eps  in  Puoch  6  iug.  curtiferi,  et  arabilis  terre  nobiles  hobas 
6,  silve  iug.  10,  pratorum  iug.  70.  Hec  res  ad  Veringa  acta 
est.  T.  Pezili  Ovdalrich  Ovdalscalch  Ovgo  Guntpolt  Piligrim 
Erchanger  Diotrich  Perahtolt  Erchanpolt  Gozhalm.  De  fa¬ 
milia  :  Richheri,  Ruotpht,  Diotpht,  Sintpht,  Reginhalm. 

C.  c.  f.  225  v. 

Nr.  140.  Commutatio  Abrahe  epi  et  Ovdalperti  liberi 
hominis. 

R.  Odalpert  tradidit  in  Suindaha  terre  arabilis  hobas  2 
nobiles,  et  26  iug.,  pratorum  37  iug.  et  duo  molendina  loca, 
et  in  silva  ad  Helfandorf  porcorum  saginationem,  ac  focaria 
ligna  incidenda  libere  absque  vectigalibus  epo  et  Ovdalscalcho. 
E  contra  eps  in  Heninga  terre  arabilis  et  pratorum  cum  silva 
equalem  mensuram;  et  insuper  pro  recompensatione  2  molen- 
dinorum  locorum  et  utilitate  saginationis  porcorum  et  commodi- 
tate  incisionis  lignorum  absque  vectigale,  que  hie  locorum 
desunt ,  silve  iug.  20  plus  donavit.  T.  Dietrich  Gotescalh  Re- 
pht  Etih  Anzo  Penno  Gumpo  Einhart.  De  fam.  Reginhart  Re¬ 
ginhalm  Rihheri  Isangrim. 

C.  c.  f.  226. 

Nr.  141.  a.  Notum  sit  xpi  fidelibus,  qualiter  tradita  est 
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quedam  mulier  ad  altare  s.  Marie  per  manus  advocati  Oy. 
Perahta  cum  filiabus  3  et  cum  filio  1,  ut  dent  unum  denarium 
per  singulos  annos.  Isti  sunt  testes  :  Ratgis  Helmpht  Etich 
Wolfram  Jedunc.  De  Hasalpach  unum  denarium  cum  eisdem 
auri  tractis. 

b.  De  Zollingun  :  Rihhilt  cum  filiis  suis  1  denarium  dare 
debent  cum  isdem  testibus. 

c.  De  Guoginhusun :  Maxin  Dietgarit  Dietmot  Dietlint. 

d.  Ista  sunt  mancipia,  que  tradidit  domna  Gotta  ad 
istud  altare  circa  1  denarium :  Dietkis  Willipurc  Ruotpurc 
Gerpurc.  T.  Pillunch  Perahart  Timo  Atto. 

e.  De  Utingun:  Mahthilt  et  Gerpurc  singulis  annis  in  na- 
tivitate  s.  Marie  denarium  unum  debent. 

C.  c.  f.  226  y. 

Nr.  142.  (Commutatio  Abraham  epi  et  Guntpirgae). 

Notum  sit  omnibus  xpi  fidelibus  .  .  qualiter  quedam  no- 
bilis  femtna  Guntpirch  quendam  Prisingensis  ecclie  famulum 
Sindo  copulavit  sibi  in  matrimonium.  R.  Tradidit  prefata 
mulier  in  manus  Pabonis  predicti  presulis  principalis  advocati 
ad  altare  s.  M.  scique  C.  hobas  2  unius  nobilis  viri  in  Ramis¬ 
pach  et  jnancipia  5.  E  contra  predictus  presul  cum  consilio 
clericorum  laicorumque  nobilium  et  ceterorum  de  familia  pre- 
nominate  mulieris  filiam  Medanam  vocatam,  eiusdemque  Me- 
dane  posteritatem  feminei  scilicet  sexus  ab  omni  servili  famu- 
latu  remisit  atque  in  perpetuum  absolvit.  T.  nobiles :  Ovgo 
comes,  Ovdalsca(l)ch  comes,  Anno,  Pabo ,  item  Ovdalscalch, 
Dietrich,  Sigipolt.  De  familia  Heilrich  Richeri  Diethoch  Walto 
Pero  Reginhart  Heriwart  Sigihart  Pezili. 

Nomina  mancipiorum:  Otmunt,  Ortuni Diemvot ,  Meri- 
gart,  Irmingart  et  filii  eius  ac  filie  Diemvot,  Adelheit,  Isin¬ 
grim,  Ohvonrat. 

C.  c.  f.  226  v.  Nachtrag  mit  anderer  Tinte.  Vgl,  Nr.  53. 

Nr.  143.  Commutatio  Abraham  epi  cum  Albwino  Epo 
Sabionensi. 

R.  Abraham  Eps  cum  manu  advocati  sui  Dieotrici  tradidit 
Geizes  hobam  1  arabilis  terre  in  manus  Albuuini  Epi  et  ad¬ 
vocati  eius  Rodani  sue  ecclie,  e  contra  Albuuinus  Eps  talem 
partem  arabilis  terre,  qualem  habuit  sua  ecclia  Sirnwiza.  T. 
Ruodolf,  2  Penno,  Perahtolt  Isaac  Ozi  Pezili  Hazo  Isanhart 
Azili  Gisalolt. 
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Abg.  bei  Zahn  Fontes  r.  austr.  XXXI.  49.  aus  Cod.  992 
in  Wien.  Resch  Ann.  Sab.  II.  663. 

Nr.  144.  Concambium  Abraham  Epi  et  Albwini  Epi 
Sabionensis. 

R.  Abraham  Eps  cum  manu  Diotrici  tradidit  Yelturnes 
hobas  4  arabilis  terre  in  manus  Albuuini  Epi  et  advocati  eius 
Rodani  eo  pacto,  ut  ab  aliis  4  hobis  eodem  loco  possessis 
debitus  census  penitus  remaneret.  T.  uti  Nri  143. 

Abg.  bei  Zahn  Fontes  r.  Austr.  XXXI.  50  aus  Cod.  992 
in  Wien  Resch  Ann.  Sab.  II  662. 

IV.  Sub  Gotescalcho  Epo  995 — 1006. 

Nr.  145.  Item  Traditio  eiusdem  Ratoldi. 

In  nomine  summe  Deitatis  ego  Ratoldns  pbr  indignus 
atque  ecclie  Frisingensis  edituus  omnibus  xpi  cultoribus  notum 
esse  cupio,  qualiter  ob  spem  aeternae  heredidatis  pro  meae 
parvitatis  portione  ad  tabernaculum  Dei  quaedam  de  rebus 
meis  offerre  studui ,  atque  exinde  pro  remedio  anime  meae 
laudes  divinas  amplificare  omni  intentione  proposui.  Tradidj 
enim  per  manum  advocati  nec  non  germani  mei  Dietrici  in 
urbe  Frisinga  cum  consilio  domini  mei  Gotescalchi,  eiusdem 
loci  spectatissimi  epi  fideliumque  suorum ,  nobilium  scilicet 
atque  ignobilium  personarum,  presentibus  etiam  quam  plurimis 
consulentibusque  consanguineis  meis,  quicquid  proprietatis  iure 
legitimo  habui  et  possedi  in  villa  Zollinga  nuncupata;  id  est 
omne  quod  acquisivi  et  accepi  de  quadam  femina  nobili  Liut- 
uuich  dicta,  ac  si  quid  cum  predio  meo  temporibus  Abrahae 
felicis  memoriae  epi  ab  eo  in  proprium  ibi  commutavi.  Illud 
vero  totum  atque  integrum,  ut  supra  iam  assignatum  est, 
tradidi,  statimque  vestivi  in  altare  s.  Benedicti  ea  videlicet 
ratione,  ut  pro  vitae  meae  terminum  pbr  Andricus,  eidem 
altari  fideliter  iam  deserviens,  Universum,  quicquid  illud  est, 
totamque  rerum  earundem  usucapionem  ad  usque  vitae  suae 
etiam  excessum  firmiter  teneat,  et  absque  omnium  contradic- 
tione  possideat.  Post  obitum  igitur'pbri  pretitulati  placuit 
duos  agnatos  meos,  quorum  alter  Jacob  ,  alter  Tagini  cogno- 
minatur,  eidem  substituere  traditioni,  illa  quippe  legi,  ut  alter 
e  duobus  Jacob,  consanguinitatis  quoque  iure  mihi  propinquior, 
id  ipsum  totum  haberet,  quando  ad  presbiterii  dignitatem 
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perveniret,  si  eidem  loci  epo  deservire,  atque  in  fratrum  con- 
gregatione  regulae  canonice  obedire ,  nec  non  altaris  eiusdem 
ministerium  in  curam  propriam  suscipere  voluisset.  Eandem 
quoque  rationem  Taginino  per  omnia  observandam  post  istum, 
sive  cum  supervixerit,  sive  prescriptis  obtemperare  nolentem 
preoccupaverit,  definivi.  Quod  si  tali  condicioni  satisfacere 
ambo  recusaverint,  in  epi  fratrumque  sit  arbitrio,  ut  de  fra- 
tribus  unum  eligant,  cui  eps  cum  ipsorum  consilio  curam  altaris 
cum  predictis  rebus  commandet.  Ac  ne  hoc  temere  ab  aliquo 
posset  dissolvi,  hanc  cartam  exinde  conscribi  feci ,  testesque 
per  aures,  ut  moris  est,  tractos  subsignari.  Quorum  sunt  no- 
mina  :  Ovdalscalh  comes ,  Tagini,  item  Ovdalscalli ,  Pezili, 
Aripo,  Arnis,  Ovdalrih,  Dietrih. 

Cozroh  f.  399.  Vgl.  Meich.  N.  1090  u.  1091.  Abg.  bei 
Dr.  Roth  Oertlichkeit  N.  710. 

Nr.  146.  Traditio  Jacob  cuiusdam  nobilis. 

In  Dei  nomine.  Notum  sit  Omnibus  Xpifidelibus,  qualiter  ego 
Jacob  ob  remedium  animae  et  corporis  mei  propriam  ancillam 
meam ,  nomine  Peransuint,  ad  altare  s.  M.  stique  C.  et  in 
manus  Helmperti  eiusdem  aeccliae  advocati  tradidi.  Ea  ra- 
tionis  tenore,  ut  per  singulos  annos  eadem  Peransuint  in  nati- 
vitate  s.  Mariae  ad  predictum  altare  reddito  uno  denario 
libera  maneat.  Et  si  forte  fortuito  aliqua  necessitate  prope- 
diente  pretitulatum  tributum  quatuor  continuos  annos  reddere 
supersederit ,  saltem  in  quinto  ei  totum  solvere  liceat.  Si 
autem  et  in  quinto  anno  dare  distulerit,  eadem  lege,  qua  ce- 
terae  eiusdem  eccliae  ancillae  vivunt,  utatur.  Testes:  Cotapolt, 
Arnis,  Adalperht,  Irmfrit,  Iso. 

Cozroh  f.  Halbblatt  nach  f.  399.  Wohl  dem  4n  voriger 
Nummer  genannten  Jacob  betreffend.  Abg.  Dr,  Roth 
N.  711. 

Nr.  147.  Commutatio  Gotescalchi  epi  et  Ariponis  ecclie 
servi. 

a.  Meich.  Nro.  1128.  Testes  6  nobiles  viri :  Piligrim 
Helmpht  Dietrih  Guntpold  Gotescalch  Wicco.  De  familia: 
Walto  Diothoch  Rihheri  Dietpht,  2  Wolfhart,  Eparheri  Pero 
Ovgo  Sintpht  Reginhalm  Sunhart  Wolfker  Managolt  Rihmunt 
Rihker  Eparmunt  Alpwin  Asmar  Liutpht  Liuto  Reginpht 
Perachtolt. 

XXXIV. 
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b.  Sed  ut  hec  commutatio  firmior  esset,  idem  ille  advo- 
catus  (Ovdalscalchus)  veniens  ad  eundem  locum  Horchinhova 
eandem  illam  proprietatem  cum  testibus  iterum  presentavit.  *1  . 

4  nobilis  viri :  Erchanker,  Dietrich  ,  Aripo  ,  iterum  Dietrich, 
Lantfrit,  Ratkis  (6!).  De  familia  ex  prioribus  et  Machtuni. 

Cod.  com.  f.  216. 

Nr.  148.  Commutatio  inter  Gotescalcum  epum  et  Richi- 
lonem  ecclie  servum. 

R.  Richilo  tradidit  Epo  et  Helmperto  in  Sentilinga  24 
iug.  et  quartam  partem  areae,  et  in  Rafoltesstat  10  iug.  et  in 
Ciolveshusun  5  iug.  Et  ipse  ab  epo  ad  Hunphrehteshusa  ac- 
cepit  iug.  39  cum  omnibus  utensiliis.  T.  2  Gerolt,  Ohazili, 
Richeri,  Eccho,  Eparheri,  Petto. 

C.  c.  f.  220  v.  Unvollst.  bei  Meich.  N.  1142. 

Nr.  149.  Commutatio  Kotescalcbi  epi  et  Isanperti  istius 
ecclie  servi. 

R.  Idem  servus  tradidit  Epo  et  Helmperto  in  Mezinasboli 
arabilis  terre  iug.  2 ;  e  contra  eps  Isanperto  in  Altolfesdorf 
aequalem  mensuram.  T.  Otacher,  2  Aripo,  Diotpht,  Diotolf, 
Lantpbt,  Liutman,  Managolt,  Omar. 

C.  c.  f.  228. 

Nr.  150.  Commutatio  Kotescalchi  epi  et  Richkeri  illius 
servi. 

R.  Richker  tradidit  in  Ruothrihesbeim  iug.  12,  et  ad  Cruc- 
cinga  iug.  8  Epo  et  advocato  eius  Ovdalscalcho,  e  contra  Eps 
in  Peraga  curtem  1  et  iug.  18.  T.  Walto  Diothoh  Humpht 
Isampht  Helmmuni  Reginpht. 

C.  c.  f.  230. 

Nr.  151.  (Traditio  Ottonis  comitis). 

a.  Hec  sunt  loca,  que  Otto  comes  canonici s  frisingensibus 
pro  remedio  anime  sue ,  ut  suam  complacitationem  perageret, 
potenti  manu  absque  omni  contradictione  in  proprium  tradidit, 
Inprimis  ad  A’fchirihun,  quicquid  visus  est  habere ,  et  quicquid 
eo  respicit.  Ad  Stupeia  infra  alpes  hobam  1  et  in  valle  Yin- 
tulla  et  in  monte  Torento  hobas  4,  et  Pauzane  vineam  1  cum 
omnibus  rebus  iuste  ad  eadem  loca  pertinentibus. 

b.  Postea  in  complacitationem  circa  Geroltispach  alia  loca, 
que  subscribuntur:  Ebernunashusa,  Legian,  Parpian,  Sutsis, 
Tieres,  Albiun,  Tanurces,  Tsevis,  Tsusis,  Segies,  ad  Gredine 
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forestum  1  cum  omnibus  rebus  ad  eadem  loca  pertinentibus. 
T.  Otto,  Chovnrat,  Isingrim,  Immo,  item  Immo,  Arnis,  Heilpreht, 
Aripo,  Ovdalrich,  Etich,  Meginrat,  Richeri,  Papo,  Tagini. 

C.  c.  nach  f.  285  eingelegtes  Querblättchen.  Vgl.  Meich. 

Nr.  1153  und  1170.  Abg.  bei  Zahn  Archiv  1.  c.  p.  261. 

Fontes  r.  Austr.  XXXI.  52. 

Nr.  152.  Item  commutatio  inter  Gotescalchum  et  Regan- 
,  fridum  pbrrn. 

a.  R.  Idem  pbr  tradidit  per  manum  advocati  sui  Erchan- 
perti,  quicquid  proprietatis  habuit  ad  Puesingun  iug.  10,  ad 
Laginpach  curtiferum  1  superedificatum  et  arabilis  terre  iug.  20, 
pratorum  iug.  8  Epo  et  advocato  Helmberto;,  e  contra  Eps 
pbro  in  Eckunperaga  arabilis  terre  iug.  30,  pratorum  iug.  6.  T. 
Ovgo  Ovdalschalch  Gotescalch  Perahtolt  Tagini  Fritilo  Liopolf 
Tiemo  Riheri  Dietperht  Hunolt  Eparheri  Sinzo  Reginhalm. 

b.  Preter  istam  commutationem  seien  dum  est  fidelibus 
xpy,  quod  isdem  pbr  nöe  Reganfrid  in  eadem  villa  ad  Ekin- 
perc  habet  predium  absque  commutatione,  quod  comparavit 
(a)  nobilibus  viris  feminisque  et  ecclesie  servis.  Inprimis  de 
vidua  quadam  Waltlin  et  filiis  eius  conparavit  iug.  11.  Testes 
s.  Piligrim,  Atto.  De  Helfico  iug.  2.  T.  Sigipolt,  Ernust.  De 
Albuni  iug.  1.  T.  Dietrih,  Gozmar,  Reganperht.  De  Isanhardo 
agrum  1.  T.  Muotheri,  Ovdalperht,  Reginolt.  De  Amalperto 
iug.  2.  T.  Otaker,  Gozmar,  Reganperht.  De  Ratmundo  iug.  1. 
I.  Walaheri ,  Peragrim,  Ovdalperht.  Summa  notandum  est 
iugero  (a)  18.  Peracto  igitur  foedere  inter  uxorem  Perahardi 
clerici  et  inter  fratrem  eius  de  proprietate  in  loco  Ekkinperge 
dicto  sita ,  per  quam  iam  diu  lites  inter  ipsos  fuerant,  testes 
tracti  sunt  isti  Ovdalscalcb,  Arnis,  Cumpo,  Dietrich,  0(t)perht, 
Hartwich,  Richeri ,  Dieperht,  Pezili,  Harperht,  Aribo,  Liupolt. 

Cod.  Fris.  Nr.  189  f.  40  v.  unmittelbar  der  Nr.  26  folgend. 

V.  Sub  Egilberto  Episcopo  1C07  —1039. 

Nr.  153.  (Commutatio  inter  Diethoch  proprium  ecclie  fris. 
servum  et  nobilem  virum  Helmpertum). 

R.  Diethoch  tradidit  dimidiam  hobam  apud  Jezindorf  sitam 
in  manus  Helmperti  ad  altare  s.  M.  seique  Corb.  E  contra 
vero  Geroldus  frigis.  ecclie  advocatus  in  eadem  villa  eidem 
Diethoho  equalem  mensuram  de  beneficio  sepedicti  Helmperti 
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scilicet  eius  peticione  reconpensavit  iussu  Egilperti  epi.  T.  p. 
a.  tr.  De  nobilibns  Guntpolt  comes  et  eius  frater  Hartwich, 
Jacob,  Erchanpolt.  De  familia  Mahtuni,  Liutheri,  Pezili,  Asmar, 
Heririch,  Liutperht,  item  'Asmar,  Williperht,  Wenilo. 

C.  c.  f.  233. 

Nr.  154.  Commutatio  inter  Aribonem  laicum,  Waltonem 
clericum  et  inter  quendam  nobilem  virum  Maga- 
nonem. 

Universe  contioni  xpiane  notum  sit  erga  concambium, 
quod  inter  nobilem  virum  Maganus  nominatum ,  atque  inter 
quempiam  servum  scilicet  s.  M.  scique  Corb.  aeccliae,  Aripo* 
nuncupatum ,  agebatur.  R.  Iste  nobilis  vir  tale  predium, 
quäle  habuit  apud  villam  Eparaspach  tradidit  in  manum  eius- 
dem  famuli  ipsiusque  advocati  scilicet  Ovdalscalchi;  e  contra  pre- 
dictus  servus  hoc  predium,  quod  obtinuit  in  vico,  cui  nomen 
Kundolteshusun ,  cum  manu  sui  advocati  donavit  in  manum 
prefati  nobilis  viri.  Nobiles  testes  sicuti  mos  est  tracti  sunt 
per  aures :  Wolftregil  Egil  Werinhart  Adalpero  Isangrim.  De 
familia:  Pruninch  Kerhalm  Ratheri  Dietpolt.  Huiusque  con- 
cambii  abnegationis  uxoris  filiorumque  prefati  Maganonis, 
item  habiti  sunt  nobiles  viri  t. :  Rovdpreht,  Adalpero.  Ex  eadem 
familia:  Pruninch  Kerhalm. 

C.  c.  f.  285  und  zweitmals  Beiblättchen  nach  f.  283  Bei  * 
überschrieben:  „ipse  erat*advoctus  Waltonis“  mit  Bezug 
auf  die  auf  zweitem  Beiblättchen  folgende  Urk.  Meich: 
N.  1160. 

Nr.  155.  Commutatio  inter  Egilbertum  epum  et  Eginonem 
clericum  proprium  ecclie. 

R.  Egino  tradidit  Epo,  quicquid  proprietatis  habuit  in  Za- 
mindorf ,  et  cum  manu  advocati  sui  Ovdalscalchi  ab  eo  in 
Gotinga  tantundem  proprietatis  accepit.  T.  Erchanpolt  Hart¬ 
wich  Dietrich  Gerolt  Waltman. 

C.  c.  f.  266.  Vergl.  Meich.  I.  213. 

Nr.  156.  Commutatio  Egilberti  epi  et  Meginhardi  liberi 
hominis. 

R.  Meginhard  tradidit  in  manus  Helmberti  advocati  et 
cuiusdam  servi  ecclie  Timo  in  Adalherishusa  arabilis  terre 
iugera  9,  prati  iug.  2.  E  contra  retradita  est  Meginhardo  a 
Timone  et  Helmberto  adv.  equa  mensura  in  Tutilindorf. 
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T.  Izo,  Alttuom  Tiemo  Reginhart  Wolfhart  Eparheri  Liutpolt 
Aripo  Liutpht  Rihfrid  Pero. 

C.  c.  f.  269  anschliessend  an  N.  1191  Meich. 

Nr.  157.  Commutatio  Egilberti  epi  et  Isanperti  ipsius  servi. 

R.  Isanperht  tradidit  in  manus  epi  et  advocati  eius  Helm- 
perti  in  Tanhusa  arabilis  terre  et  pratorum  iug.  10,  e  contra 
eps  et  advocatus  cum  manu  Gotapoldi  Isanperto  equalem  men- 
suram.  T.  Isangrim  Arnis  Etich  Reginloch  Maganolt  Sinzo 
Gotahelm  Meginhart  Waltperht  Irmenhart  Horsemann. 

C.  c.  f.  269  v.  cfr.  M.  N.  1147  von  f.  228  des  C.  c. 

Nr.  158.  Commutatio  eorundem. 

R.  Isanperht  tradidit  in  manus  Epi  et  adv.  eius  Helm- 
perti  in  Pillugasdorf  arabilis  terre  iug.  3  et  dim. ,  e  contra 
eps  Isanperto  in  Altolvasdorf  equalem  mensuram.  T.  Lipolf 
Mazili  Gotapolt  Diotpht  Diothoch  Adalo  Willipolt  Richpolt. 

C.  c.  f.  270.  cfr.  M.  N.  1147. 

Nr.  159.  Commutatio  Egilberti  epi  et  Wolfoldi  ecclie 
proprii  servi. 

R.  W olvoldus  tradidit  in  manus  Epi  et  adv,  Ovdalscalchi 
in  Eberinga  arabilis  terre  et  silve  iug.  70,  e  contra  Antistes 
ei  in  Holzusa  65  iug.  T.  nobiles  Altman  comes ,  .Hartwich, 
Sarhilo  com.  Guntpolt  com.  De  familia  vero  Dietpret,  2 
Liutheri,  Epararo  Waltman  Wolfcoz  Helrich  Asamar. 

C.  c.  f.  270  v.  folgend  auf  N.  1184  Meich.  zweitmals  mit 
Advocatus  Ovdalscalch  und  comes  Guntpold  als  ersten 
Zeugen. 

Nr.  160.  Commutatio  Egilperti  epi  et  Ovgonis  servi  huius 
ecclie. 

R.  Ovgo  tradidit  quicquid  proprietatis  habuitin  Inigozingo 
curtifera  3  cum  edificiis  et  arabilis  terre  130,  de  pratis  ac  sil- 
va  100  cum  fontibus  et  pascuis  etc.  in  manum  Epi  et  adv. 
sui  Ovdalscalchi,  e  contra  eps  ei  in  Liudzimannespach  totidem 
iugera  silve,  id  est  200 ,  de  pratis  iugera  30  cum  fontibus  etc. 
Actum  est  hoc  Radespona.  T.  p.  a^  tr.  nobiles  5  inprimis 
comites  3 :  Altman,  Sarhilo,  Guntpolt  et  frater  eius  Hartwihc  ;  2 
Gerolt,  Perachtolt,  Gotapolt,  Cholo,  Wto.  De  familia  Heilrihc 
Liudheri  Reginhalm  Sinzo  Rantwich  Epararo  Macili  Razzo 
Wichart  Wolfheri. 

C.  o.  f.  271. 
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Nr.  161.  Commutatio  Egilberti  epi  et  Waldmanni  servi 
huius  ecclie. 

*  R.  Waldmannus  tradidit  in  manus  epi  et  adv.  sui  Helm- 
perti  in  Goldarihusa  arabilis  terre  iug.  1,  et  eps  ei  in  Issan- 
dorf  curtiferum  1.  T.  Gepolf  Etich  Aripo  Wolftregil  Wolfvolt. 
De  familia  Ovdalscalch  Pezili  Lanzo  Managolt  Wolfkoz  Adal- 
lioz  Engilfrit  Sigifrit  Adalpht. 

C.  c.  f.  271  v. 

Nr.  162.  Commutatio  Egilberti  epi  et  Engilgeri  diaconi. 

R.  Engilgerus  ecclie  servus  tradidit  in  Mazabach  iug.  55 
et  dim.  epo  et  adv.  Helmperto  e  contra  eps  eidem  viro  in 
Sciltara  iug.  45  cum  molendina  1,  pro  cuius  ususcapione  idem 
Engilger  epo  de  predictis  55  iug.  iugera  10  et  dim.  tradidit. 
T.  Ovdalscalch  Gerolt  Magnus  Etich  Hoholt.  De  familia 
Diotpht  Perawin  Hunolt  Heilrich  Reginhalm  Guntheri. 

C.  c.  f.  271  v.  cfr.  Meich.  N.  1202. 

Nr.  163.  Commutatio  Egilberti  epi  et  Ernusti  servi  huius 
ecclie. 

R.  Ernust  laicus  tradidit  in  Pietandorf  arabilis  terre 
pratorumque  iug.  6,  nec  non  in  Zielashusa  iug.  1  Epo  et  adv. 
Ovdalscalcho ,  e  contra  eps  in  Pietandorf  tantundem  terre. 
T.  nobiles  Isangrim  Gotapolt  Cholo.  De  familia  Aripo  Asmar 
Liutpht  Heriwart  Pero  Adalo  Isangrim. 

C.  c.  f.  272  v. 

Nr.  164.  Commutatio  Egilberti  epi  et  Diotmari  eiusdem 
ecclie  servi. 

R.  Dietmar  tradidit  in  Tegiranpah  140  iug.,  e  contra  eps 
eidem  servo  ad  Crheina  in  loco  Niusazinhun  equalem  mensuram 
cum  manu  Ovdalscalchi :  T.  comes  Altmannus,  2  Liutheri,  Pezili 
Wolfvolt  Gervich  Asmar  Meginhart  Mazili  Hüc  Aripo  War- 
munt  Walto  Waldman  Prouimunt. 

C.  c.  f.  273.  Zahn  Arch.  XVII.  271.  Fontes  XXXI.  70. 
circa  a.  1030. 

Nr.  165.  Commutatio  Egilberti  epi  et  Etihhonis  nobilis 
viri. 

R.  Etihc  tradidit  in  Liutpoldesdorf  curtiferum  1  et  terra 
arabilis,  pratis  et  silvis  simul  computatis  iug.  40  et  in  loco 
Diotrihesdorf  curtiferum  1  una  comprehensis  iug.  22,  sed  et 
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apud  Tenineschirichum  commixti  terre  arabilis  ac  pratorum 
iug.  5,  que  simul  sunt  67,  in  manus  epi  et  adv.  Ovdalscalchi. 
E  contra  vero  eps  in  Hahaperhtesperc  aream  1  et  terre  arabilis 
et  silve  iug.  52,  11  vero  minus  quam  accepit,  retradidit.  T. 
nobiles  Kerolt  et  comes  Guntpolt ,  Hartwic  Penno  Diotrich 
Isangrim  Kotapolt  Hisso  Egilolf.  De  familia  Diotpreht,  2  Pezili, 
Liutheri  Isangrim  Aripo  Wolfvolt  Kernant  Managolt  Wolfkoz 

C.  c.  f.  273  u.  zweitmals  f.  293,  wo  nur  abweichend  15 
statt  11  Juchart  als  fehlend  an  der  Gegengabe  bezeich¬ 
net  werden. 

Nr.H66.  Commutatio  Ovdalscalchi  advocati  et  Helmberti 
huius  ecclie  milites(um). 

R.  Guntharius,  Papinpergensis  ecclie  servus,  tradidit  in 
Zuieinchiricha  sue  proprietatis  in  curtifero,  in  agris  et  in  pratis 
26  iugera  per  se  ipsum  et  per  suos  fideles  amicos  in  manum 
Ovdalscalchi  advocati  et  Helmperti  ad  altare  s.  M.  sque  C*  E 
contra  Ov.  et  H.  cum  laude  et  consensu  quorundam  militum 
et  totius  frigisingensis  familie  tradiderunt  Gunthario  in  Goldarun 
totidum  iugera,  scilicet  23.  T.  Albirich  Gerolt  Maganus  Me- 
ginrat  Gotapolt  Tento.  De  familia  Liutheri  Pezili  Dietpht  Aripo 
Lantpht  Liutfrid  Peranger  Heriman  Fridolt  Gouthalm  Peroch- 
tolt  Herilo  Isanpht. 

C.  c.  f.  274  v. 

Nr.  167.  (Traditio  Heririci  clerici). 

R.  Heriricus  clericus  s.  M.  scique  C.  tradidit  in  manus 
Helmperti  advocati  frigis.  ecclie  duas  partes  iug.  1  arabilis 
terre  in  Tintinhusa  ad  altare  s.  Yiti,  e  contra  idem  advocatus 
pars  (!)  curtiferi  unius  in  loco  prenominato.  T.  duo  nobiles 
Diotrich,  Lipolf.  De  familia  Diotpht. 

C.  c.  f.  275  v. 

Nr.  168.  Commutatio  Egilberti  epi  et  Hamidionis  eiusdem 
ecclie  servi. 

a.  R.  Hamidio  tradidit  epo  et  adv.  Helmperto  predium, 
quod  habuit  in  Rihgerespuocha,  scilicet  in  curtiferis ,  in  agris, 
in  pratis  et  in  silvulis  52  iug. 

b.  sepe  dictus  W.  absque  ullius  persone  contradictione, 
donec  vivat,  res  easdem  firmiter  possideat.  Insuper  quoque 
cuicunque  persone  pro  elemosinasua  res  iam  dictas  tradiderit,  pa- 
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rili  potestate  usque  ad  exactum  anmim  unum  post  illius  dis- 
cessum  absque  omni  molestia  retineat  atque  possideat.  Postea 
vero  in  ius  et  potestatem  aecclie  redeant.  1*.  Ovdalscalch 
comes,  2  Perahtolt,  Gerolt  Guntpolt  Hartwich  Altman  Erchan- 
polt  Durinchart  Adalpht  Chadalhoh.  Ex  familia  Heilrih  Ma- 
zili  Chuonrat  Richpolt  Ovzi. 

C.  c.  f.  276  v.  u.  277  doch  offenbar  von  zwei  verschie¬ 
denen  Urkunden,  so  dass  ein  Blatt  ausgefallen  scheint. 
Ygl.  Meich.  N.  1246.  zu  a. 

Nr.  169.  Commutatio  Egilberti  Epi  et  femine  familie  ecclie 
Willirün. 

R.  Praesul  Egilbertus  cum  consilio  vicedomini  Altmanni, 
nec  non  videlicet  advocati  Ovdalscalchi  fecit  commutationem. 
Tradidit  femina  eadam  cum  manu  advocati  sui  Pezilini  in 
Lochnesdorf  arabilis  terre  dimidium  iug. ,  e  contra  predictus 
advocatus  femine  in  eadem  villa  curtiferum  1  non  equali  men- 
sura,  sed  minus  quam  tradidit.  T.  de  familia:  2  Liutheri,  Eccho, 
2  Rantwic. 

C.  c.  f.  277  v.  Abg.  Zahn  Pontes  XXXI.  71. 

Nr.  170.  Traditio  Engilberti. 

R.  Engilpht  tradidit  mancipia  Engilpald  Woltuni  Williheri 
Liupdrud,  sic  ut  frater  eius  eas  habebat  ad  s.  Andream.  Vesti- 
ture  fideiussor  Rumolt,  et  testes  Kaganhart  Ampho  Adalpht, 
Hadapht  clericus,  Otpht  Epucho  Kerhelm  Gotahelm  Hitto. 

C.  c.  f.  278. 

Nr.  171.  Retributio  Zeizilonis. 

Zeizo  ad  Rota(m)  redonavit  traditionem,  quicquid  habuit 
ad  Rota.  T.  Eparheri  Adalhoh  Altolf  Uprant  Jacob  Sigipald 
Pisim  Sindker  Rihheri  Diotprht  Engilrich  Kernod  Wigant. 

C.  c.  f.  278. 

Nr.  172.  Additio  ad  comm.  Egilberti  epi  et  Asmari 
servi  eius  Meich.  N.  1178. 

Nihilominus  autem  cupimus,  omnes  fideles  Xpi,  quod  post 
prescriptam  commutationem  idem  Asmar  cum  consensu  et  con¬ 
silio  totius  familie  talem  proprietatem,  qualem  habuit  in  loco 
Dorfa  dicto,  id  est  iug.  3  in  manum  Otperti  advocati  ad  eccliam 
s.  M.  scique  C.  perpetim  existendum  tradidit.  E  contra  pre- 
libatus  Otpertus  aequalem  reconpensationem,  idest  iug.  3  eidem 
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Asmaro  de  beneficio  suo  in  loco  Stallanchiricha  nuncupato  re_ 
tradidit,  T.  Wolfheri  Heilrich  Hartmuoth  Engilpht  Ratfrid  Pero 
Ratolt. 

C.  c.  f.  278  y. 

Nr.  173.  Commutatio  Engilberti  epi  et  cuiusdam  servi 
illius  Isangrim. 

R.  Isangrim  cum  filio  ^suo  Erchanpreht  tradidit  predium 
in  locis  Troipinpach  et  Utinhart  dictis  Epo  et  adv.  suo  Ov- 
dalscalcho;  e  contra  eps  cum  consensu  Altmanni  comitis  et 
quorundam  fidelium  suorum  Isangrimo  in  Haeidolvinga  in  (!) 
curtiferum  1  iug.  et  pratorum  et  silvule  iug.  2  et  arabilis  terre 
20  iug.  retradidit.  T.  Izo  Gotapolt,  Sigipolt  Penno.  De  fam. 
Liutheri  Epararo  Sinzo,  2  Pezili,  Heilrich  Heririch  Mahtuni  Me- 
ginhart  Mazili  Penno  Engildeo  Richeri, 

C.  c.  278  v.  et  279.  * 

Nr.  174.  Comm.  inter  Dietolvum  huius  ecclie  servum  et 
inter  Arbonem  eiusdem  ecclie  Defensorem. 

R.  Dietolf  tradidit  in  Flicinga  iug.  3  et  dim.  in  manum 
predicti  advocati,  e  contra  advocatus  Ariboin  Tanna  3  iug.  et  dim. 
T.  Azili  Gerhöch  Isanpht,  2  Pezili,  Richfrit  Liutheri  Heririch 
Gerhart  Dietpht  Gaganhart  et  alii. 

C.  c.  f.  283  in  schlechter  Schrift  in  Lücke  eingefügt. 

Nr.  175.  Comm.  Egilberti  epi  et  Waldmanni  illius  servi. 

R.  Waldman  tradidit  Epo  et  adv.  Helmperto  in  Goldan- 
husa  arabilis  terre  iug.  1 ,  e  contra  eps  ei  in  Issandorf  curti¬ 
ferum  1.  T.  Gepolf  Etich  Aripo  Wolftregil  Wolfolt.  De  fam. 
Ovdalscalh  Pezili  Lanzo  Managolt  Wolfcoz  Adallioz  et  alii. 

C.  c.  f.  283.  v. 

Nr.  176.  C'omm.  Egilberti  epi  et  Meginhardi  illius  servi. 

R.  Meginhard  tradidit  in  Puocha  inter  arabilem  terram  et 
präta  et  silvas  nobilis  viri  hobam  1  et  insuper  silve  13  iug. 
Epo  et  adv.  Ovdalscalcho,  e  contra  pontifex  ei  nobilis  viri 
hobam  1  in  loco  Clana.  T.  nobiles  Ratpot  Dietrich  Arnolt 
Macili.  De  fam.  vero  Liutheri  Mahtuni  Wolfkoz  Dietpreht 
Huch  Peratolt  Rihheri. 

C.  c.  f.  283  v. 

Nr.  177.  Comm.  Egilberti  epi  et  Diothohi  servi  eius. 

R.  Diothoh  tradidit  cum  manu  advocati  sui  Helmperti  et 
consensu  totius  familie  in  manus  advocati  Ariponis  et  fratrum 
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Frigisingensis  ecclie  ad  Nertinga  cnrtiferi  et  pratorum  iug.  l 
et  arabilis  terre  iug.  9;  e  contra  fratres  eidem  servo  ad  Gerol- 
taspach  cum  curtifero  et  pratis  et  arabilis  terra  iug.  10.  T. 
nobilium:  Gotapolt  Ratkis  Tsangrim.  De  fam.  Engilhart  Rihhart 
Sintpht  Lantpht  Gozmar. 

C.  c.  f.  287  v. 

Nr.  178.  Comm.  Egilberti  epi  et  Meginhardi. 

R.  Meginhard  homo  über  dedit  in  manus  Epi  Egilberti  et 
adv,  sui  Helmperti  nec  non  Abraham  clerici  mancipia  sex: 
Waltker  Irmanrad  Engilpht  Hitta  Engilhart  Suitpurch,  e  contra 
ven.  presul  Meginhardo  mancipia  3 :  Geza  Sibihho  Listimar. 
T.  Gerolt  Maganus  Hoholt  Alttvom  Gerunch  Pernhart  Willi- 
hart  Hemako  Aripo  Rihheri  Dietpht  Hunolt  Liutheri  Gerhart, 
2  Pezili. 

C.  c.  f.  288. 

Nr.  179.  Comm.  Egilberti  et  Liutheri  servi  eius. 

R.  Liutheri  tradidit  in  Guntherisdorf  inter  prata  et  silvam 
iug.  15  epo  et  adv.  eius  Aripone,  e  contra  recepit  ab  epo 
equam  mensuram  silvule  in  Perachusa.  T.  Managolt  Diethoh 
Reginpht  Asmar  Walto  Sinzo  Liutprant  Rihfrit. 

C.  c.  f.  289  v. 

Nr.  180.  Additio  ad  Comm.  Egilberti  epi  et  Liutfridonis 
servi  eius  Meich.  N.  1209. 

R.  T.  add.  2  Asmar  2  Liutheri  Isangrim  Herrih  Wolvolt 
Guntheri  Sigihart.  Idem  namque  Liutfridus  antea  de  rebus 
eiusdem  ecclie  curtiferum  1  commutavit  in  1.  Fieota  dicto  eodem 
Alberico  advocato  cum  consensu  familie,  hoc  sibi  dante  pro 
recompendio  cuiusdam  agri  duplicis  mensure,  quem  ipse  in  loco 
Perchova  tradidit.  T.  Liutheri  Rihpolt  Paldrich,  2  Wolfman, 
Walto  Engilpreht  Williprht. 

C.  c.  f.  291.  Abg.  bei  Zahn  Fontes  r.  austr.  XXXI.  57. 

Nr.  181.  Comm.  Heimperti  clerici  et  Penzonis  nobilis 
viri. 

R.  Heimpertus  tradidit  in  manus  Penzonis  ad  altare  s. 
Quirini  prediuin  in  Wihsa  terre  arabilis  iug.  1,  et  quatuor  iu- 
gera  pratorum ;  e  contra  Penzo  de  beneficio  suo ,  quod  de 
altare  s.  Quirini  apud  locum  Crawinchil  dictum  habuit,  terre 
inculte  tantundem  ei  in  proprietatem  retradidit.  Sed  hec  com- 
mutatio,  cum  nec  dum  taliter  acta  satis  firma  sit  et  constans, 
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Postea  apud  Radasponam  per  advocatos  utrarumque  eccliarum 
nuperdictura  Frigisingensis  sei  licet  Ovdalscalchum ,  et  Heimo- 
nem  Tegranseuensis  iuxta  placitum  utrique  parti  adstantium 
stabilita  est  ac  confirma(ta).  T.  nobiles  Meginhart  Adalpht 
Altuom  Adalo  Pätho. 

C.  c.  f.  292. 

Nr.  182.  Comm.  Egilberti  epi  et  Rihhilonis  ecclie  servi 
filiique  eius  Waldmanni. 

R.  Cunctis  eidem  ecclie  clericis  atque  laicis,  qui  inseruntur, 
in  id  factum  assentiendo  et  consiliando  votum  commune  pre- 
bentibus,  id  est  Zacharia,  Utone,  Gerwico ,  Altmanno  com. 
Perahtoldo,  Izone,  Gotapoldo,  Meginhardo,  Liutherio,  Asmaro, 
item  Liutherio  Aripone  Pezilino  Heririco  Liutperto  Wolfheri 
Mahtuno  Gerhalmo  Geruni  Ebararo  Sinzone  Pezilino  Megin¬ 
hardo  tradidit  servus  Richhilo  et  filius  ejus  Waldman  in  locis 
Humprehteshusa,  Dietrichesdorf,  Guntheresdorf,  Heridieshusa, 
Guoginhusa,  Laginpach  serviles  hobas  6  et  insuper  iug.  78  in 
manum  pre^ulis  E.  et  adv.  sui  Ovdalscalchi.  E  contra  preliba- 
tus  pontifex  retradidit  in  manus  Richilonis  et  filii  eius  W.  in 
Harthusa  hobas  serviles  5  et  iug.  46.  T.  liberi  viri  comes 
Altman  Al  brich  Adalpht.  De  fam.  Engildio  Wolvolt  Wolfker 
Huch  Reginhalm  Mazili  Wolfkoz  Managolt  Hartrat  Maganus. 

C.  c.  f.  292  v.  zweitmals;  erstmals  f.  233.  Vgl.  Meich.  N. 
1182  b.  wo  jedoch  Z.  4  das  Ort  Heridieshusun  gleich¬ 
falls  zu  ergänzen  und  „Pirkae“  zu  lesen  ist ,  auch  die 
Zeugen  unvollständig  gegeben  sind. 

VI.  Sub  Nitkero  Episcopo  1040 — 1052. 

Nr.  183. 

Notum  sit  omnibus  xpo  fidelibus  ,  qualiter  quedam  mulier 
nomine  Ovtpurich  proprias  suas  ancillas  Chlanca ,  Diemout, 
Adalhait,  Ovtpurich,  tradidit  cum  manu  advocati  sui  Caminolfi 
ad  altarc  s.  Laurentii,  quod  situm  est  ad  Slegilispach,  eo 
tenore,  ut  ipse  et  omnes  posteri  eius  (!)  cum  legitime  nupte 
fuerint,  singule  singulis  annis  ad  prefatum  altare  3  denarios 
darent  et  liberaliter  viverent.  T.  nobiles  Chadalhoh  Richheri 
Ainhart  Heriman  Chunipht  Poto.  De  fam.  Cerhalm  Altman 
Mahtuni  Zaizo  Adalfrit. 

C.  c.  f.  236.  v. 
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Nr.  184.  Commutatio  inter  Isingerum  frigisingensis  ec- 
cliae  proprium  servum  et  nobilem  clericum  Ovto. 

R.  Isinger  tradidit  agrum  dimidium  apud  Frigisingam 
situm,  insuper  et  partem  uuius  agri  in  manum  Sigihardi  eius- 
dem  ecclie  advocati,  e  contra  clericus  Ovto  in  eodem  loco 
Frigisinga  Isingero  aequalem  mensuram  beneficii  sui  cum  con- 
silio  supradicti  Sigihardi  caeterorumque  nobilium  et  eiusdem 
aeccliae  servorum  sibi  in.  proprium  habendum,  liberisque  suis 
relinquendum.  T.  Cotapolt  Isingrim  Aripo  Gerhalm  Epararo 
Ratheri  Waltman  Heririch  Liutheri. 

C.  c.  f.  239  v. 

Nr.  185.  Concambium  Helmberti  nobilis  viri  et  Mahtuni 
ecclie  famuli. 

R.  Mahtuni  tradidit  Helmperto  in  Leima  hobas  duas; 
retradidit  autem  Helmpertus  in  Lantfridashus  tale  beneficium, 
quäle  tune  temporis  servienti  suo  Asmaro  per  eius  manum 
concessum  erat,  quando  idem  Asmarus  ex  hac  vita  migravit. 
Factum  est  hoc  consensu  et  manu  Ottonis  advocati  principalis 
peticione  Helmperti  et  legitima  consensione  familie.  T.  nobiles 
tracti  per  aures  :  Gerolt  Otto  Glotescalc  Willihalm.  De  fam. 
Aripo  Pezili,  2  Alpwin,  Hezil  Rovtpht.  Ex  parte  Helmperti 
Escwin  Meginhart  Aripo  Ovtilt  Peranhart. 

C.  c.  f.  239  v.  In  Lücke  eingefügt. 

Nr.  186.  (Concambium  Nitkeri  Epi  et  Adalgeri  eius  ser- 
vientis). 

R.  Adalgerus  tradidit  predium  in  Gottinesdorf,  id  est 
70  iugera,  in  manus  Nitkeri  presulis  eiusque  adv.  Ottonis,  in 
reconpensatione  eps  de  s.  Marie  proprietatibus  in  Swindaha 
50  iugera  cum  omni  lege.  T.  Otto  advocatus,  Eckihart.  De 
familia  Liutheri  Ebararo  Gerhälm  Mahtuni  Isangrim  Wiso 
Hamidieo  Mazo  Waltheri  Rovthoch,  2  Waldman. 

C.  c.  f.  297. 

Nr.  187.  (Concambium  Mahtuni  de  familia  s.  Marie  et 
Helmberti  nobilis  viri. 

R.  Mahtuni  tradidit,  consensu  et  manu  Ottoni  (s)  advocati 
principalis  et  consentientibus  aeccliae  famulis  eodem  epis- 
copali  iussione,  de  bonis  (prediis)  ad  altare  s.  M.  seique  C. 
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pertinentibus,  Helmperto  in  loco  Leima  de  sue  proprietatis 
predio  hobam  nobilem  1 ,  e  contra  Helmpertus  10  iug 
minus  in  loco  Lusheim.  T.  de  nobilibus  Hotto  Willihalm 
Eczo.  De  fam.  Altman  Aripo,  2  Alpwin,  Pezili  Liutphl  Isan- 
grim  .Peranhart.  Ex  parte  Helmperti  Alpwin  Meganhart  Escuin 
Aripo  Eingilpret. 

C.  c.  f.  297. 
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Geographisches  Register  *). 

Ad  al  her  es  husa  Allertshausen  D.  u.  G.  L.  Freising.  26.  86.  87. 
105.  156.  II.  36.  46.  M.  303.  368.  470.  510.  619.  627.  855. 
911.  925.  991.  1067.  1108.  1140.  I.  381.  382. 

A  gäbe  ring  a  Achering  D.  P.  Eching  Gr.  Pulling  L.  Freising.  46. 
Aha  loh  Allach  D.  u.  G.  P.  Aubing  L.  München  1/1.  89.  M.  29. 

210;  346.  466.  555.  758.  862.  865.  1029.  1291.  1296. 
Albiun  Albions  D.  P.  Layen  Bez.  Klausen,  Etschkreis  in  Tirol. 
151.  M.  1153.  1170. 

Alinperge,  Halesperge,  Hallsberg  D.  G.  Günzenhausen  P.  Au 
L.  Mainburg.  3.  M.  1070.  1257. 

Alprihhescella  Alberzell  D.  u.  G.  P.  Tandem  L.  Schroben  hausen. 
18.  M.  1018.  1068. 

Altinhusa,  Altunhusun  Altenhausen  D.  G.  Neustift  P.  und  L. 
Freising  41.  M.  32.  193.  913a.  1264.  1273.  1295.  1304. 
1311.  I.  392. 

Altöl fesdorf  Allsdorf  W.  G.  Berghaselbach  P.  Attenkirchen  L. 

Moosburg.  149.  158.  M.  1147.  M.  B.  IX.  355.  362. 

Ampara  fl.  Die  Amper  in  Oberbayern  zur  Isar.  39. 
Arnolteshova  Albertshofen  E.  G,  Pasenbach  P.  Yierkirchen  L. 
Dachau.  55. 

Artinchir icha,  zartinchiricha  Attenkirchen  P.  u.  G.  L. 
Mooshurg  50.  M.  549.  986. 

As  che  im  Aschheim  P.  u.  G.  L.  München  r/I.  36.  70. 

Asinchova  Asenkofen  E.  P.  u.  G.  Oberhummel  L.  Freising  9.  M. 
793.  984.  1268. 

Burgipah  v.  P.  und  vergleiche  zu  C  auch  G  und  K,  sowie  zu  D  T. 
Cammindorf  GandorfE.  P.MauernG.  Schweinersdorf  L  Moosburg.  101. 
Chacapach,  Chazapach  Katzbach,  Gross  W.,  Klein  E.  P.  Grün- 
G.  Wasen-  Tegernbach  L.  Dorfen,  93.  103.  M.  592.  829.  877. 
Chamara  Hohenkammer  P.  u.  G.  L.  Freising  12.  21.  105.  116; 
I.  8;  M.  178.  195.  497.  567:  602.  631.  845.  1182,  1190. 
1311.  1333.  1335.  1350.  I  214.  361. 

Chartuneshusa,  Gartuneshusa  Gartelshausen,  Ober-  W.  P. 


*)  Die  einfache  Ziffer  bezeichnet  die  Nummer  der  Urkunde  in  vor¬ 
stehenden  Regesten  ;  nach  I  die  Nummer  der  ersten  Serie,  Zeit 
der  Agiloliinger.  Denkschr.  der  A.  d.  W.  B.  XII  Anhang  II 
p.  216  (72)  11 ;  nach  II  die  Nummer  der  zweiten  Serie,  Zeit  der 
Karolinger  ib.  B.  XIII  p.  6  flg. ;  nach  M.  in  Meichelbecks  Hist. 
Fris.  mit  I  die  Seite  des  I  Theiles;  die  Nummer  jene  der  Pars 
instrumentaria  zu  T.  I,  nach  M.  B.  Band  und  Seite  der  Mon. 
boica.  Es  wird  gekürzt:  Einöde  E.  Weiler  W.  Dorf  D.  Pfarr- 
dorf  und  Pfarrei  P.  Markt  M.  Stadt  St.  Kloster  Kl.  Gemeinde- 
bezirk  G.  Landgerichtsbezirk  L. 
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Weihenstephan  G.  Vötting,  Unter-  W.  P.  Heindlfing  G.  Itzling 
L.  Freising  97.  M.  1134.  1343. 

Chienperc,  Cheanperc,  Kemperg  Kienberg,  Unter-  D  G.  u. 
P.  Allershausen ,  Ober-  P.  Hohenkamer  G.  Schlipps  L.  Freising 
52.  I.  47.  II.  27.  28.  46.  M.  406.  470.  513.  627.  853.  943. 
974.  987.  1067.  1368.  I.  75. 

Chuningeswisa  Königswiesen  E.  P.  Buchendorf  G.  Gauting,  L. 

Starnberg,  nun  kgl.  Forst.  80.  81.  88. 

Cieleshusa,  Ciolveshusav.  Z. 

Crheina  (Chreina)  Herzogthum  Krain.  164. 

Cramannesdorf  Gronsdorf  D.  P.  Trudering  G.  Salmsdorf  L.  Mün¬ 
chen  r/I.  42.  II.  24.  M.  607.  670.  781. 

Crawinchil  Kronwinkl  D.  u.  G.  P.  Eching  L.  Landshut  181. 
Cruccinga,  Cruchinga  Grucking  D.  P.  u.  G.  Beichenkirchen 

L,  Erding  150.  M.  230.  1119. 

Dietpurgwini  da  63.  vgl.  Purchswinderieth  Oberb.  Arch.  XXXI 1 1 3  n.2. 
Dininga,  Dihininga  Deining  P.  u.  G.  L.  Wolfratshausen 47.  I. 

21.  M.  606.  763.  I.  289.  290.  M.  B.  VIII.  363.  372. 
Diotolvesdorf,  De ot.-  Dietersdorf  D.  u.  G.  P.  Kirchdorf  L. 
Pfaffenhofen  52.  M.  914.  1152. 

Diotrihesdorf  Dietrichsdorf  (Gütersdorf)  W.  P.  u.  G.  Grossgun- 
dertshausen  L.  Mainburg  165.  182.  M.  738.  1051."  1180.  1182 
b.  M.  B.  IX.  353. 

Dorfa,  Dorfin  Oberdorfen  P.  G.  Zeilhofen  und  Dorfen  M.  und 
L.  Sitz.  37.  112.  172.  I.  69.  II.  9.  56.  M.  45.  180.  528.  592. 
606.  634.  658.  726.  810.  1131.  1335.  1354.  I.  220.  336. 
Dorfachara,  Dorfacrun  Dorfacker  D.  P.  u.  G.  Kranzberg  L. 

Freising  39.  60.  M.  671.  911.  1023.  1141.  1285. 

Dorn  ah  Dörnach  D.  P.  u.  G.  Aschheim  L.  München  r/I.  16.  17. 

M.  761. 

Ebarnunashusa,  Eparanashusa  Ebertshausen  W.  P.  Deining 
G.  Dingharting  L.  Wolfratshausen  151.  M.  1153.  I.  251. 
Eberinga  Ebering  W.  P.  u.  G.  Obertaufkirchen  L.  Haag  159. 
Eckin  pah  Heckenbach  E.  G.  Hoeg  P.  u.  L,  Geisenfeid.  52. 
Ehapoldinga,  Ehopaldinga  Egolding  (Epolding  vielmehr)  E. 
G.  Strasslach  P.  Deining  L.  Wolfratshausen  20.  71.  I.  21.  M.  B. 
VIII.  363. 

Eh  ez  z  ilaha.  63. 

Ehinga  (superiores)  Eching  P.  u.'G.  L.  Freising.  32.  II.  8.  M. 
39.  74.  252.  334.  413.  423.  503.  504.  507.  513.  518.  519. 
536.  543.  566.  590.  697.  987.  1144.  1191.  1229.  1288. 
Eckunperaga  Eggenberg  W.  P.  u.  G.  Allershausen  L.  Freising. 
152.  M.  1008. 

Eigilesdorf  Aiglsdorf  D.  P.  Attenkirchen  G.  Figlsdorf  L.  Moos¬ 
burg.  99.  130.  M.  1199.  1376. 

Elisindorf  Elsendorf  P.  G.  Batzenhofen  L.  Mainburg.  83.  89.  M. 
1080.  1269. 

Ep  araspach  EberSbach  D.  G.  Asbach  P.  Vierkirchen  u.  Weichs. 

L.  Dachau.  154.  M.  680.  1160.  1262.  1306.  I.  339. 
Eringozzesdorf  Bingelsdorf  W.  P.  u.  G.  Walpertskirchen  L. 
Erding.  67. 
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Erphenprunnin ,  Erphinprunnun  Helfenbrunn  D.  P.  u.  G. 
Kirchdorf  L.  Moosburg.  60.  M.  444.  784.  848  add.  867.  884. 
1276.  1313.  1349. 

Feldares  Wald  66. 

Feldkundinga ,  — gundinga  Feldgeding  D.  u.  G.  P.  Berg¬ 
kirchen  L.  Dachau  16.  M.  697. 

Feld  moch  in  ga  Feldmoching,  P.  u.  G.  L.  München  1/1.  60.  92. 
II.  36.  M.  196.  219.  378.  609.  739.  746.  791.  799.  949. 
1019.  1309.  1341  I.  p.  371. 

Fettinga  v.  V. 

Filisa  Filusa  fl.  Yils,  Fluss  entspringend  im  L.  Erding  zur  Donau 
in  Yilshofen  1.  I.  10.  17.  II.  9.  M.  374.  397. 

Filsheim,  Yil  z  heim,  Vilsheim  P.  u.  G.  L.  Landshut.  1.  M. 
1021.  1376. 

Fioht,  Yiohte,  Feoht,  Pheot  Yiecht,  Gross-  D.  G.  Langen¬ 
bach  P.  u.  L.  Freising;  Klein  W.  P.  Humel.  25.  118.  180. 
II.  44.  M.  237.  256.  288.  483.  484.  6Q3.  834.  1007.  1015. 
1089.  1095.  1283.  1310.  1370. 

Flicinga  Flitzing  D.  G.  Anglberg  P.  Zolling  L.  Moosburg  174. 
M.  1040.  1265.  1335. 

Fouhha,  *Vouhen,  Yacha  W.  P.  u.  G.  Bergkirchen.  L. 
Dachau  16. 

Frigen  mannun  ,  Frienmannun  Freimann  D.  u.  G.  P.  Gar¬ 
ching  L.  München  1/1.  36.  M.  1059..  I.  214. 

Frigisinga  Freising  St.  65.  184.  II.  1.  3. 

Funsinga  Finsing  P.  u.  G.  L.  Ebersberg,  70.  M.  121. 

Geinum  in  palude,  etwa  Kaidn  E.  P.  u.  G.  Schwindkirchen,  L. 
Haag.  133. 

Geizes  Gaiss  P.  Bez.  Täufers  Kr.  Pusterthal  in  Tirol.  143. 

Ger  oltispac  h  Gerolsbach  P.  u.  G.  L.  Sehr  obenhausen.  151.  177. 
M.  1153. 

Giesingun,  Kyesiuga,  Kisinga,  Giesing  P.  mit  München 
vereint  r/I.  19.  45.  115.  134.  M.  218.  1188. 

Glana,  Clana  Glon  D.  u.  G.  P.  Indersdorf  L.  Dachau  48.80.  81. 
88  89  176.  I.  14.  II.  15.  35.  47.  M.  29.  439  b. 

531.  575.  655.  673.  765.  897.  1169.  1308.  I.  308. 
Goldarghusa,  Goldanhusa  Golzhausen  W.  G.  Marzlini  P.  u. 

L.  Freising.  161.  175.  M.  1262.  1333. 

Goldarun  Golding,  Ober-  Mitter-  Unter- D.  G.  Tiefenbach  P.  Eching 
u.  AchdorfL.  Landshut;.  166.  M.  1025.  1130. 

Gottinesdorf  Gütelsdorf  (Güllsdorf)  G.  Sillertshausen  P.  Attenkir¬ 
chen  L.  Moosburg.  186. 

Gredine  das  Grödenthal  L.  Wolkenstein  Bez.  Kastelrut  in  Tirol.  151. 

M.  1153.  1170. 

Grintilun,  Crintila  Gründl  D.  P.  Hörgertshausen  G.  Baum¬ 
garten  L.  Moosburg  98.  M.  749.  789.  I.  51. 

Guntherisdorf,  C  undh  ar  esdorf  Güntersdorf  D.  G.  Aufham 
P.  Kirchdorf  L.  Pfaffenhofen  179.  M.  795.  1120.  21.  1182  b. 
1285. 

Guogenhusun,  Kuginhusin,  Gutihinhusa  Giggenhausen  D. 
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u.  G.  P.  Massenhausen  L.  Preising.  56.  82.  114.  182.  II.  51. 
M.  544.  669.  787.  922*.  1135.  1182  b.  1317. 
Guttinespach  riv.  Bächlein  von  der  E.  Gittersbach  G.  Wester¬ 
holzhausen  P.  Indersdorf  zur  Glon  58. 

Hahaper  htesperc  Abersberg  W.  P.  u.  G.  Zolling  L.  Moosburg.  105. 
Hahinga,  Hahhinga.  Haching ,  Ober-  P.  Unter-  D.  GG.  L. 

München  r/I.  92.  M.  689.  M.  B.  VIII.  369.  XXVIII  a.  310. 
Hamareshusa  Ampertshausen  D.  P.  u.  G.  Wippenhausen  L.  Freising. 
79.  M.  1002.  1221. 

Hangantanh  eim ,  Hagananga,  Hangenham  D.  P.  Hummel 
G.  ftudlfing  L.  Freising.  132.  M.  98.  1225.  1262.  1274  b. 
1277.  1278.  1280.  1291.  1297.  1303.  1306.  1317. 

Harthusa  Hartshausen  W.  P.  u.  G.  Zolling  L.  Moosburg  43.  182. 
M.  1182  b.  1251,  3,  7.  1276,  8,  9.  1282  a.  1293,  6. 

1308.  1313. 

Hasalpach  Haselbach,  Berg-  D.  u.  G.  P.  Attenkirchen,  Sixt-  u. 
•  Dorn-  P.  Inkofen  G.  Intzkofen  L.  Moosburg  25.  29.  74.  141. 
M.  11.  182.  189.  250.  382.  397.  720.  750.  757.  962.  994. 
1120.  1121.  1150.  1187.  1196.  1198  a.  et  b.  1251.  1296. 
1303.  1317.  1324.  1325.  1333.  1337.  M.  B.  XXXI  a.  312. 
Hauanarun  Haberhof  E.  P.  Hohenbercha  G.  Lauterbach  L.  Frei¬ 
sing  82. 

Hegelinhusa  Eglhausen  D.  P.  Hohenkammer  G.  Schlipps  L.  Frei¬ 
sing.  105.  M.  522.  I.  368. 

Heidolvinga  Haindlfing  1.  P.  u.  G.  L.  Freising  2.  Dürn  (Ober)- 
D.  u.  G.  Unter-  D.  P.  Wolfersdorf  L.  Moosburg.  21.  22.  29. 
39.  116.  133.  173.  II.  33.  58.  M.  145.  695.  918.  1072. 
1108.  1263.  1266.  1267.  1269.  1281.  1282  a.  1283.  1288. 
1291—93.  1295—6.  1299.  1301.  1303.  1305.  1314—15. 
1317.  1321-25.  1327—8.  1333.  1335.  1338.  1345.  1349. 
1363.  I.  360.  361. 

Heidolvinga  Hailafing  E.  P.  Deining  G.  Strasslach  L.  Wolfrats¬ 
hausen  71. 

Heithusa,  Heidhusir  Haidhausen  P.  u.  Vorstadt  Münchens  r/I. 
78.  M.  165.  1065. 

Helfandorf,  Helphindorf,  Helfendorf,  Gross  D.  u.  G.  Klein 
D.  P.  Aying  L.  Aibling  140.  M.  26.  121.  227.  481.  1097. 
I.  264.  M.  B.  XXVIII  a.  171.  182. 

Heninga  Henning  E.  P.  S.  Veit  G.  Elsenbach  L.  Neumarkt  a/R,  140. 
Heridieshusa,  Herineshusa,  Herin  eshusir  Hörenzhausen 
D.  P.  Heimhausen  G.  Günzenhausen  L.  Freising  55.  182.  II. 
44.  M.  411  a.  748.  828.  1079.  I.  322. 

Herioltesh  usa  ,  Her  igolteshusa  Hörgertshausen  P.  u.  G.  L. 
Moosburg  93  M.  1025.  I.  264. 

Heriper  h  t  eshusa  Hebertshausen  P.  u.  G.  L.  Dachau.  15.  .45. 
57.  M.  270._  505.  519. 

Hetinchiricha  Hettenkirchen  D.  P.  Attenkirchen  G.  Keicherts- 
hausen  L,  Moosburg  42.  M.  1150. 

Hezinhusa  Hetzenhausen  D.  P.  Fürholzen.  G.  Massenhausen  L. 
Freising  49.  M.  731.  1377. 

XXXIV. 
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Hohsteten  Hofstetten  W.  P.  Wambach  G.  Sulding  L.  Dorfen.  106. 
Hoiccha  Hecken  D.  P.  u.  G.  Bockhorn  L.. Erding.  13. 

Holzhusa  zw.  etwa  Holzmann,  Holzmichel  EE.  P.  Grüntegernbach. 

L.  Dorfen  159.  cfr.  M.  376.  551.  Freudensprung. 

Horapah  Harbach  W.  P.  Oberndorfen  G.  Zeilhofen  L.  Dorfen  58. 

M.  1131. 

Horchinhova,  Hör  ski  nhov  u  n.  Herschenhofen  W.  P.  u.  G. 
Hohenkammer  L.  Freising  147.  M.  602.  631.  774.  1128.  1242. 
1263.  1306.  1311.  1325.  1335.  1353.  M.  B.  IX.  386.  395. 
Hottinchova  Hüttlkoven  W.  P.  u.  G.  Bruck  L.  Ebersberg  62. 
Humpla,  Humbala  Hummel,  Ober- P.  u.  G.  Nieder-  D.  L.  Frei¬ 
sing  94.  127.  130.  M.  162.  540.  550.  683.  882.  908.  982. 
1023.  1047.  1192.  1208.  1302.  1319.  1325.  1327.  1337. 
1367.  I.  382. 

Hunprehtisdorf  Herbersdorf  W.  P.  Abens  G.  Hemhausen  L. 
Moosburg  24. 

Hunprehteshusa  Umbertshausen  W.  P.  Münchsmünster  G.  Gei- 
benstetten  L.  Abensberg  148.  182.  M.  818.  1041.  1142.  1182  b. 
1317.  1335. 

Huntilipah,  Hunilinpah,  Hündelbach ,  Gross-  und  Klein-  W. 
W.  P.  Kappoltskirchen  G.  Thalham  L.  Erding.  96.  102.  121. 

M.  788.  I.  230. 

Husa1  Husun,  Hausen  D.  P.  u.  G.  Kirchheim  L.  München  r/I. 
90.  M.  717.  1045. 

Jacobinga,  Jaibing  D.  G.  Eibach  P.  u.  L.  Dorfen.  117.  131.  M. 
1162.  1325. 

Jezindorf  Jetzendorf  P.  u.  G.  L.  Pfaffenhofen  153.  M.  904. 

I  n  i  g  o  z  i  n  g  o,  zw.  Inzingen  P.  L.  Telfs  im  Oberinnthal  in  Tirol ;  oder 
in  Nieder  Österreich  160. 

Jolveshusun  Aulzhausen  (?j  P.  u.  G.  L.  Friedberg  123. 

Isana ,  Isen  M.  L.  Haag  64.  I.  2.  II.  34.  M.  50.  62.  107.  131. 
162.  196.  388.  550.  730.  829.  841.  1009.  1097.  1182  b  et 
c.  1274  b.  1279.  1343.  1367.  1377. 

Isandorf,  Issan-  Hisan-  Ihsandorf  Euxendorf  D.  G.  Marz¬ 
ling  P.  u.  L.  Freising  118.  161.  175.  M.  1225.  1251.  1253. 
1258.  1259.  1262.  1266-7.  1273.  1279.  1286.  1305. 
Isimaninga,  Isamaninga  Issmaning  P.  u.  G.  L.  München  r/I. 
51.  78.  M.  255.  295.  493.  657.  755.  843.  1251.  1267.  1301. 
1303.  1306.  1309.  1317.  1324.  1327.  1337.  1343.  1345. 

1363.  I.  371. 

Isura,  Isauria,  Tsura  fl.  Isar  Fluss  in  Ober- und  Niederbayern. 
24.  M.  4.  18.  275.  534.  581.  638.  906.  907.  I.  78.  M.  B. 
VIII.  363  flg.  XXVIII  a.  310. 

Izilinga,  Izelinga  Itzling  W.  G.  P.  Haindlfing  L.  Freising  97. 

M.  1311.  I.  368. 

Kiesi  ngun  v.  G. 

Kisinga  Schöngeising  P.  G.  L.  Bruck  (72.  ob  hieher?)  M.  12.  115. 

mit  242  als  Schluss  116,  117  c.  909.  920.  1087. 

Kotingun,  Gotinga,  Gauting  D.  u.  G.  P.  Buchendorf  L.  Starn¬ 
berg  35.  155.  M.  88.  190.  428.  830.  1059. 
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Kundolteshusun  Gundeltshausen  D.  G.  Dürnzhausen  P.  Abens 
L.  Pfaffenhofen.  154. 

Kundperhtesdorf,  C.  Gumpersdorf  D.  P.  Göbelsbach  G.  Tegern¬ 
bach  L.  Pfaffenhofen  18.  22.  M.  1018.  1138. 
Kundpoldeshusa  Gumpertshausen  W.  G.  Eichenhausen  P.  Endl¬ 
hausen  L.  Wolfratshausen.  10  a. 

Laginpah,  Hlaginpah,  Hleginpah  Langenbach  D.  u.  G. 

P.  Hummel  L.  Freising.  25.  65.  182.  M.  113.  197.  226.  345. 
462.  755.  913  a.  1126.  1182  b. 

Lantfridashus,  Lampertshausen  D.  P.  u.  Gl.  Steinkirchen  L. 
Pfaffenhofen  185. 

Legi  an,  Layen  P.  Bez.  Klausen  im  Etschkreis  in  Tirol  151.  M. 
1153.  1170. 

Leima,  Laim  D.  u.  G-.  P.  Aubing  L.  München  1/1.  185.  187. 
Leimiginpach  Lainbach  W.  G.  u.  P.  Allershausen  L.  Freising  87. 
Lirindorf  Oberleyerndorf  G.  P.  Paring,  Nieder-  G.  P.  Schierling 
L.  Botten  bürg  122.  M.  B  XXVIII  a.  301.  XXIX.  11. 

Li sara  Lisereck  in  Kärnten  73.  vgl.  Zahn  im  Arch.  f.  K.  öst.  G. 

Q.  XXVIL  p.  296.  n.  16. 

Liudzimannespach,  am  Leuzmansbach  zur  Ips  Bez.  Amstetten 
in  Niederösterreich  160.  Zahn  Fontes  XXXV.  431.  M.  B.XXIX.a.46. 
Liupincheimun  Loigenkam  E.  P.  Münsing  G.  Holzhausen  L. 

Wolfratshausen  15.  M.  1078.  1116. 

Liutpoldesdorf  Loipersdorf  W.  G.  Aufham  P.  Sch weitenkirchen 
L.  Pfaffenhofen  165. 

Lochnesdorf,  Lonesdorf  Launsdorf,  angeblich  in  Kärnten  180. 
Zahn  Fontes  XXXV.  430. 

Lochusa,  Lohhusa  Lochhausen  P.  G.  Langwied  L.  München  1/1. 
51.  63.  M.  1251.  1274  b.  1281.  1283.  1301.  1322—23. 
1333—35.  1338. 

Logolteshusa,  Lageltshausen  W.  P.  Gremertshausen  G.  Sünz¬ 
hausen  L.  Freising  105. 

Lohheim  Lochheim  D.  u.  G.  P.  Mettenh&m  L.  Mühldorf  62. 
Lotspah,  Locespah  Lotzbach  W.  P.  u.  G.  Ampermoching  L. 

Dachau  18.  M.  633.  929.  938.  953  -  54. 

Lurna,  im  alten  Lurngau  in  Kärnten.  73.  Zahn  1.  c.  p.  296.  n.  20. 
Lus  heim  Lausham  D.  G.  Pischelsdorf  P.  Steinkirchen  u.  Reichertshau¬ 
sen  L.  Pfaffenhofen  187. 

Lutirinpah,  Luttrinpach  Lauterbach  D.  u.  G.  P.  Jarzt  L. 

Freising.  105.  M.  1014.  1053.  1377. 

Mahaleihhinga,  Mahaleihhi  Malching  P.  u.  G.  L.  Bruck 
63.  M.  75.  363.  537.  1081. 

Malontina,  Malentein  in  Oberkärnten  bei  Gmund.  106.  Zahn  1.  c. 
p.  296  n.  18. 

Mamindorf  Mammendorf  P.  u,  G.  L.  Bruck.  3.  M.  10.  154.  463. 

563.  1193.  1262—63.  1336.  I.  212—13. 

Mataglapha,  Mataclapfin  W.  P.  u.  G.  Eschelbach  L.  Erding 
66.  M.  170.  1151.  Abh.  d.  A.  d.  W.  III.  CI.  XI.  123. 
Mazapach  Matzbach  D.  u.  G.  P. Lengdorf L.  Erding  162.  M.  915. 1029. 
Menin  pah  Möhnbach  (Mänbach)  W.  P.  Walpertskirchen  G.  Leng¬ 
dorf  L.  Dorfen  44.  137.  M.  1100.  1115.  1123.  1245.  1269. 

22* 
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Mezinespuohhe,  Mezinasboh,  Mösbuch,  (Mösbuch)  E.  P.  u.  Gr. 

Reichertshausen  L.  Moosburg  97.  135.  149. 

MiltahaMilita  Miltacb,  Grandl-  (Holz)  und  Zinld-  W.  W.  P.  u. 
G.  Hohenbercha  L.  Freising  11.  44.  85.  105.  M.  344.  845. 
1259.1265.1280.1288.  1297.  1301.  1303.  1305.  1327.1354. 
Mittenfrisingen ,  Miter  enfriginga  —  wohl  nur  ein  Theil 
der  St.  Freising.  74.  76.  135, 

Mohhingen,  Holzmochinga  Ampermoching  P.  u.  G.  L. 
Dachau  18.  II.  10.  M.  394.  491.  498.  500.  508.  782.  786. 
929.  938.  953.  963.  1019.  1281.  1282  a.  1291.  1298.  1317. 
1327  ;  Ygl.  Feldmochingen. 

Mosaha  Moosach  D.  u.  G.  P.  Feldmoching  L.  München  1/1.  26.  II. 

39.  M.  609.  635.  743.  754.  868.  1031—32.  1205. 

Mosahe’m  Moosham  D.  u.  G.  P.  Thanning  L.  Wolf  ratshausen  113. 
M.  I.  94. 

Mosapurg  monasterium  S.  Castuli,  Moosburg,  Stift,  nun  Pfarrkirche 
der  Stadt..  L.  Sitz  9.  91.  96.  M.  285.  906  —  7.  956.  982.  1174. 
I.  146.  160.  171.  221.  318.  327—28.  354.  371.  392.  M.  B. 
XXVIII  a.  85.  86.  101.  110.  173.  XXXI  a.  322. 
Munirihhin  ga  Mintraching  D.  P.  Eching  G.  Neufarn  L.  Freising 
15.  57.  II.  42.  M.  81.  903.  979.  I.  94. 

Mura,  Mauern  P.  u.  G.  L.  Moosburg  101.  II.  61.  M.  907.  1281.  I. 
392.  M.  B.  XXXI  a.  142. 

Neninpah,  superior  et  inferior  locus,  Nöhbach  Gross  D.  u.  G.  P. 

Haimhausen,  Klein  E.  P.  Fürholzen  L.  Freising  49.  M.  1211. 
Neritinga,  N  er  t  in  ga  Nörting  D.  P.  u.  G.  Kirchdorf  L.  Moosburg. 

177.  M.  99.  264.  345.  499.  580.  733.  766.  943.  1177.  1298. 
Nidarun  Laginpach  Langenbach  (entgegen  Oberbach)  D.  u.  G. 

P.  Humel  L.  Freising  76.  cfr.  Laginpach. 

Niusazinhun  Niuze  D.  Bez.  Lack  im  Herzogthum  Krain.  164. 

Zahn  Fontes  r.  Austr.  XXXVI  669. 

Nivvarun  Neufarn  D.  u.  G.  P.  Eching  L.  Freising.  25.  M.  136. 

185.  234.  347.  386.  435.  541.  694.  994.  1323.  I.  264. 
Nordloh inga  Norlaching  W.  G.  Eibach  P.  u.  L.  Dorfen.  113. 
Nozingun,  Nötzingun  Notzing  D.  u.  G.  P.  Aufkirchen  L.  Er¬ 
ding  86.  M.  1117  b.  1137. 

Onpoldesdorf,  Ummelsdorf  Ober-  D.  Nieder-  P.  u.  G.  L.  Abens¬ 
berg.  42.  124. 

Op  ach  72  (Happach  W.  P.  u.  G.  Kleinberghofen  L.  Aichach?). 
Oparinlera  (Hiera)  Berglern  P.  u.  G.  L.  Erding  28.  (Hiera, 
Lera  II.  30.  43.  M.  249.  684.  773.  876.  1007.  etc.) 
Oparunlaginpah  Oberbach  W.  P.  Hummel  G.  Rudlfing  L.  Frei¬ 
sing.  75. 

Opera  pah  Oberbach  W.  P.  Hummel  G.  Rudlfing  L.  Freising.  9. 
Oppitulle  86. 

Otpoldingun  Oppolding  W.  P.  u.  G.  Eschlbach  und  Opolding  D. 

P.  Wartenberg  G.  Langenpreising  L.  Erding  66. 

Pacha  Oberbach  W.  G.  Rudlfing,  Langenbach  D.  u.  G.  P.  Hummel 
L.  Freising  p.  258.  M.  1225  vgl.  Lagi  npah  u.  Packara. 
Pahhara,  Pacharun  1.  Bachern,  Ober- D.  u.  G.  P^  Bergkirchen, 


321 


IKrkuttben  atta  bem  'SBbstjjume  /retflng. 

Unter-  D.  P.  Pellheim  L.  Dachau  15.  46.  M.  12.  56.  451.  473. 
676.  699.1001.  2.  Hohenbachern  D.  P.  Weihenstephan  G.  Vötting. 
L.  Freising  56.  95.  M.  482.  628.  984.  1277.1309.  1314.1323. 
Pahhara  minor  Kleinbachern  D.  P.  Weihenstephan  G.  Vötting. 
L.  Freising  41.  M.  1005. 

Parpian,  Barbian  D.  P.  Villanders  Bez.  Klausen,  Etschkreis  in 
Tirol.  151.  M.  1153.  1170. 

Pasmga  Pasing  D.  u.  G.  P.  Aubing  L.  München  ljl.  58.  M.  12. 
115.  116.  242.  727.  812.  846  a.  1015.  1078.  1089.  1103. 
1302.  1364.  1367.  I.  381.  389. 

Patindorf  Badendorf  E.  P.  Attenkirchen  G.  Berghaselbach  L. 

Moosburg  75.  104.  111.  M.  1145.  1152. 

Patinprunna,  Patinprunnin  Pettenbrunn  W.  P.  Haindlfing. 
G.  Itzling  L.  Freising.  23.  M.  72.  1152.  1196.  1251.  1257. 
1267.  1269.  1283—84.  1296—97.  1317.  1343.  1352.  1373. 
Pauzana,  Bauzonum  Botzen  Kreishauptst.  an  der  Eisack  in 
Tirol  151.  M.  22.  532.  702.  703.  982. 

Pellanhusa,  Bellinhuson  Pellhausen  D.  P.  Gremertshausen 
G.  Vötting  L.  Freising  56.  82.  123.  M.  976.  1152.  1225. 
Perachach,  Perahhah,  Perechak  Hohenpercha  P.  u.  G. 
Appercha  D.  P.  und  G.  Jarzt  L.  Freising  120.  II.  27  M.  15 
28.  81.  92.  235.  626.  712.  775. 

Peraga,  Perga  Berg  E.  G.  P.  Bockhorn  oder  E.  G.  u.  P.  Wörth 
L.  Erding.  150. 

Per  chchirih  h  a  ,  Perachiricha  Bergkirchen  P.  u.  G.  L.  Dachau 
17.  M.  312.  596.  1001.  1104.  I.  126. 

Perchova  Berghofen  1.  D.  u.  G.  P.  Eching  L.  Landshut  6.  11. 
180.  M.  509.  610.  617.  708.  714.  724.  907.  2.  D.  P.  u.  G. 
Moosach  L.  Ebersberg.  44.  M.  375. 

Perechusa,  Pera-,  Perchusun  Berghausen,  Ober-  D.  P.  u.  G. 
Kranzberg,  Unter-  W.  G.  Marzling  P.  u.  L.  Freising  65.  87. 
97.  179,  M.  990.  1027.  1070.  1083.  1298.  1301.  1303.  L 
212. 

Pettinpah  Pettenbach  ,  Langen-  P.  u.  G. ,  Amper  D.  u.  G.  P. 
Haimhausen  L.  Dachau.  2.  I.  14.  II.  46.  M.  30.  274.  303. 
489.  562.  787.  831.  858.  921.  928.  931.  963.  967. 
Phafinhova  Puopinhova,  wohl  Pfaffenhoven  an  der  Glon  P.  u.  G. 

L.  Friedberg,  oder  Unterpfaffenhofen  P.  und  G.  L.  Bruck  31. 
(M.  850  husa) 

Pheterah  rivolus,  Pfettrach  jetzt  Mauerner  Bach  zur  Amper  L. 
Moosburg  23.  M.  443.  675.  I.  53.  —  vicus  Pfettrach  D.  u.  G. 

P.  Reichertshofen  u.  W.  P.  Mauern  Gr.  Schweinersdorf  L. 
Moosburg  107.  123.  I.  1.  M.  12.  39.  46.  50.^  188.  316.  358. 
368.  410.  417.  443.  474.  525.  549.  579.  675.  750.’  789 
804.  806.  827.  847.  919. 

Pietendorf  Piedendorf  D.  G.  Hemhausen  P.  Abens  L.  Moosbursr 
163.  M.  1277.  1297.  1334. 

Pillugasdorf  Billingsdorf  D.  G.  Dürnhaindlfing  P.  Wolfersdorf 

L.  Moosburg  158.  M.  1026.  1041. 

Pirkae,  Birkeneck  E.  G.  Haibergmoos  P.  u.  L.  Freising.  182  u. 

M.  1182  b.  1318.  II.  p.  '438. 
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Piscoffesdorf  Pischelsdorf  D.  u.  G.  P.  Steinkirchen  L.  Pfaffen¬ 
hofen  36.  51. 

Piwingun,  Piuwinga,  Biuhingon  Poing  D.  u.  Gr.  P.  Anzing 
L.  Ebersberg  91.  M,  851.  925.  1218. 

Preitinpach  Breitenbach  E.  P.  Eiselfing  G.  Aham  L.  Wasser¬ 
burg  oder  W.  D.  u.  G.  Schliersee  L.  Miesbach  131.  M.  1188. 
Puesingon,  Piesing  E.  P.  Haindlfing  G.  Tintenhausen  L.  Frei¬ 
sing  152.  M.  1037.  1090.  1126. 

Pu  och,  etwa  Hinterbuch  W.  P.  u.  G.  Allershausen  oder  Hohen- 
(Ober-)  Buch  P.  Paunzhausen  oder  Schörnbuch  P.  Allershausen, 
beides  G.  Johanneck  L.  Freising.  87.  M.  482.  1385. 

Pu  och  a  Puch  W.  G.  Ainhofen  P.  Jetzendorf  L.  Dachau  176.  M. 
576.  I.  69. 

Puohhe,  Puoch,  Poache  das  Vorige  oder  Buch  D.  u.  P.  Zor¬ 
neding  oder  W.  P.  Grafing  G.  Egl-  und  Frauenneuharting  L. 
Ebersberg.  36.  69.  70.  139.  M.  534. 

Pupinhusa,  Pubinhusir  Bogenhausen  P.  u.  G.  L.  München  r/I. 
70.  78.  115.  M.  241.  615.  1053.  1277.  1317.  1324  I.  371. 
382.  M.  B.  VIII.  364.*  375.* 

Purchartingun  Burgharting  W.  G.  Kirchberg  P.  Wambach  L. 
Erding  p.  258,  M.  1179.  1225. 

Purigipah,  Purgipach  Niederbayerbach  D.  P.  und  G.  V ils- 
lern,  L.  Vilsbiburg  3.  11.  44.  102.  121.  M.  800.  1298.  1349. 
Purtalahova  Purtlhofen  W.  G.  Böhrmoosen  P.  Ampermoching 

L.  Dachau.  18. 

Puotilinpach  Poatilinpah  Bittlbach ,  Ausser-  D.  P.  Wal¬ 
pertskirchen,  Inner-  D.  P.  Isen  G.  Lengdorf  L.  Dorfen.  37.  64. 
11.34.  M.  20.  502.  634.730.  754.841.  874.905.  1337.  I.  59. 
Juvavia  dipl.  A.  p.  63. 

Kadaspona  Begensburg  Kreisbauptstadt  181. 

Eafoltestat  Eaffenstetten  D.  P.  u.  G.  Schweitenkirchen  L.  Pfaffen¬ 
hofen  148.  M.  1142.  (ßassenstetten  bei  Heyberger,  Fehler.) 
Bamaspah,  Bamispach,  Hramespah  Bammelsbach  W.  P.  u. 

G.  Vierkirchen  L.  Dachau.  53.  89.  142.  M.  558  b.  864.  1088. 
Beistingun  Baisting  P.  u.  G.  L.  Diessen  20.  M.  66.  67.  M.  B. 
IX.  13. 

Biema  Eiern  D.  P.  Trudering  G.  Dörnach  L.  München  r/I.  10  b. 

M.  1295. 

B  ihger  esp  uo  cha  Buch,  Ober-  u.  Mittel’-  W  W.  P.  Buch  am 
Buchrain  L.  Erding  168  a.  M.  1246.  Freudensprung. 
Eihhereshusun,  Bihhareshusen  Eeichertshausen  P.  u.  G.  L. 
Moosburg  42.  54.  108.  109.  M.  287.  355.  494.  512.  1325.  I. 
322.  382. 

Bihhinchiricliun  Beichenkirchen  P.  u.  G.  L.  Erding.  106. 

B ih  hol  v  e  s  d  or f  *)  Beichersdorf  D.  u.  G.  P.  Priel  L.  Moosburg. 
43.  Vgl.  Freudensprung  N.  46  zu  S.  56. 

1  Die  Vertheilung  der  Formen  Rihcozesdorf,  Rihholvesdorf  und  Rih- 
liunesdorf  (Rihherisdorf  fand  ich  noch  nicht)  unter  die  zahlreichen 
Reichersdorf  in  Ober-  und  Niederbayern  wird  vielleicht  dann  ver¬ 
lässiger  möglich,  wenn  die  Zeugennamen  örtlich  festgestellc  sind. 
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Ri  hh  une  s  dor  f,  Richunesdorf  das  Vorige  oder  D.  u.  G.  P. 
Neukirchen  L.  Miesbach  10  a.  36.  129.  M.  1253.  1308.  1336. 
1364.  I.  289.  293.  371.  381.  389.  Oefele  II.  41.  M.  B.  IX. 
410. 

Rinchpah,  Rintpach,  Ringilinpach ,  Quirincpach  Rim¬ 
bach,  Oster-  W.  G.  .Wimpasing,  Kratzer-  W.  G.  u.  P.  Zolling  L. 
Moosburg  40.  54.  108.  M.  721.  794.  976.  1013.  1257.  1279. 
1292. 

Riod  prope  Thesiten,  Ried  W.  P.  G.  und  Bezirk  Welsberg  Kreis 
Puster thal  in  Tirol  134. 

Rossepah,  Rossapah,  Rossbach  D.  u.  G.  P.  Sittenbach  L.  Fried¬ 
berg.  27.  M.  1104. 

Rota  Niederroth  u.  Oberroth  P.  u.  G.  L.  Dachau  78.  171.  M.  18. 

37.  65.  239.  246.  662.  680.  697.  989.  1015.  1029.  1089. 
Rotanmannun,  Rotinmanna  Rottmann  W.  P.  Buch  G.  Wörth 
L.  Erding.  84.  M.  1122. 

Rot  in  pah  Rettenbach  D.  P.  u.  G.  Vierkirchen  L.  Dachau  3.  4. 
II.  31.  M.  880.  1088.  1328. 

,,  Rettenbach,  Johann-  P.  Dorfen  G.  Eibach,  Jacob-  P.  u. 
G.  Moosen  L.  Dorfen.  106.  M.  785.  1179, 
Ruodprehtesstetin,  Raderstetten  W.  P.  u.  G.  Sielenbach  L. 
Aichach.  3. 

Ruodrihhesdorf  Rohrsdorf,  Gross-  u.  Klein-  WW.  P.  u.  G. 
Baiern  L.  Ebersberg  21.  116.  M.  1105.  Oefele  II.  p.  38.  N. 
187. 

Ruodrihhesheimun  Riedersham  W.  P.  u.  G.  Bockhorn  L.  Er¬ 
ding  66.  148. 

Rupandoraf,  Rupindorf  Roggendorf  W.  P.  Attenkirchen  G. 
Sillertshausen  L.  Moosburg.  104.  1 1 1.  M.  914.  1070.  1195. 
1257.  1275.  1279,  1280.  1282  a  1293—94.  1298.  1308. 
1310.  1312.  1317.  1321.  1324—25.  1327—28.  1333. 
Salahahe  Sollach  E.  P.  Isen  G.  Lengdorf  L.  Dorfen.  45. 

S.  Andreae  ecclesia  in  Frigisinga,  S.  Andreas  Stift  in  Freising  170. 
S.  Castuli  monasterium  v.  Mosapurg. 

S.  Stephani  ecclesia  prope  Frigisinga,  Weihenstephan  P.  G.  Vötting 
L.  Freising.  86.  87.  M.  23.603.  616.  656.  709.  M  B.  XXVIII. 
506. 

Scalhedorf,  Scalchodorf,  Salksdorf  D.  u.  G.  P.  Geisenhausen 

L.  Vilsbiburg,  oder  Schalldorf  W.  u.  G.  P.  Emering  L. 
Ebersberg.  38.  M.  392. 

Sceftilarun,  Kloster  Schäftlarn  P.  G.  Hohenschäftlarn  L.  Wolf¬ 
ratshausen  82.  M.  275.  527.  533—34.  581.  594.  M.  B. 

VIII.  p.  363  flg. 

Sciltara,  Schiltern  G.  Ober-  Mitter-  Unter-  W  W.  P.  Schwind¬ 
kirchen  L.  Haag.  162.  M.  1202. 

Segies,  Seis  D.  u.  G.  P.  u.  Bez.  Kastelrut  Etschkreis  in  Tirol  151. 

M.  1153.  1170. 

Sentilinga  Sendling,  Mitter-  D.  Unter-  P.  u.  G.  L.  München  1/1, 
58.  95.  148.  M.  275.  527.  923.  1064.  1109.  1142.  1313.  I. 
80.  M.  B.  VIII.  374.  375.  380. 


324 


Urkunden  aus  km  $5istt)ume  .iFretfing. 

Sigiheresdorf,  nunc  Hasalpach  Sixt-  Haselbach  D.  P.  Inkofen 
G.  Intzkofen  L.  Moosburg.  29. 

Sindioshusa,  Sindeoeshusir  Sünzhausen D.  u.  G.  P.  Schwei- 
tenkirchen  L.  Pfaffenhofen  und  Sinzhausen  D  u.  G.  P.  Gre¬ 
mertshausen  L.  Freising  82.  105.  138.  M.  250.  397.  538.  939. 
977.  1070.  1103.  1121.  1128.  1133—34.  1194.  1242.  1317. 
1325.  1349.  1385. 

Sirnwiza  Sirnitz  in  Kärnten  143.  Vgl.  Zahn  Fontes  p.  49.  Nicht 
bei  Kitter. 

Slegilespah,  Slekilesbach  Schleissbach  W.  P.  G.  u.  L.  Main¬ 
burg  83.  183.  M.  484..  582-83. 

Slfpfes,  Slipphes  Schlipps  D.  u.  G.  P.  Hohenkammer  L.  Frei¬ 
sing  128.  M.  673.  698.  753. 

Smidahuson,  Schmidhausen  D.  P.  Sehweiten  kirchen  G.  Dürnzhausen 
L.  Pfaffenhofen  40.  75.  M.  641.  1255. 

Solara  Söllern  W.  P.  u.  G.  Inkofen  L.  Moosburg  66. 

Stall a,  Stallun  Stall  in  Kärnten  im  obern  Moll thal  nach  Zahn  1.  c. 

p.  295  n.  15.  73.  M.  1193.  1212. 

Stallinchiricha  Stollnkirchen,  Ober-  u.  Unter-  WW.  P.  u.  G. 

Schwindkirchen.  L.  Haag  137.  172.  M.  844.  1100.  1178. 
Stargina,  Starkinun  Starring,  Hof-  D.  u.  G.  Bauern-  W.  P. 
Steinkirchen  G.  Kirchberg  L.  Dorfen  und  Erding  1.  M.  380. 
561.  630. 

Stroga,  Stroaga  Strogn,  Ober-  u.  Unter-  WW.  P.  u.  G.  Bock¬ 
horn  L.  Erding  13.  28.  II.  4.  M.  77.  162.  332.  383.  431—33. 
550.  589.  610.  792.  796.  876.  1201.  1246. 

Strupinga,  Straubing  Ober-  W.  Nieder-  D.  P.  u.  G.  Steinkirchen 

L.  Dorfen  96.  130.  M.  660.  1021.  1122. 

Stupeia,  Stubaj  Thal  im  Unterinnkreis  in  Tirol  151.  M.  1153. 
Suapinga,  Swapinga  Schwabing  P.  u.  G.  L.  München  1/1.  69. 

92.  139.  M.  937.  1285.  1367.  I.  80.  389. 
Suidmuoteschiricha,  Swidmotakirichun  Schweitenkirchen 
P.  u.  G.  L.  Pfaffenhofen  107.  109.  M.  1148.  1255.  1271. 
Suintchiricha,  S  ch  wind  kiricha  Schwindkirchen  P.  u.  G.  L. 
Haag  103.  M.  180.  338.  369. 

Suindaha,  Swindaha  Schwindach  D.  G.  Schwindegg  P.  Ober¬ 
taufkirchen  L.  Haag  140.  186.  II.  56.  M.  14.  48.  294.  369. 
370.  441.  553.  785.  816.  844. 

Sulcem’,  Solzimos  Sulzemoos  P.  u.  G.  L.  Dachau  100.  M.  409. 

M.  B.  XXVIII  a.  37. 

Sulzrein i,  Sulzareini  Sulzrain  W.  P.  Ampermoching  G.  Amper¬ 
pettenbach  L.  Dachau  18.  II.  14.  M.  813.  930.  978. 

Sutsis,  Tschutsch  D.  G.  Pfeffersberg  Bez.  Brixen  in  Tirol.  151.  M. 
1153.  1170. 

Tagalvinga,  Tagolfinga  Daglfing  D.  u.  G.  P.  Oberföhring 
L.  München  r/I.  47.  79.  II.  24.  62.  M.  607.  670.  I.  368.  371. 
Tanhusa  Thonhausen  D.  P.  Zolling  G.  Berghaselbach  L.  Moosburg 
25.  157.  M,  1013.  1147. 

Tanna  Thann  D.  G.  Anglberg  P.  Zolling  L.  Moosburg.  174. 
Tanurces  Tanirz  D.  G.  u.  P.  Layen  Bez.  Klausen,  Etschkreis  in 
Tirol  151.  M.  1153.  1170. 


Wrkunben  aus  betn  jßistljume  /reijlng. 
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Tegarinwac  Tegernbach,  Wasen-  (vorm.  Kloster)  D.  u.  G.  P.  Schwiud- 
kirchen,  Grün-  P.  u.  G.  L.  Dorfen  112.  164.  II.  57.  M.  86. 
104.  108.  258.  268.  331.  357.  528.  553.  634.  816  add.  856. 
1274  b.  I.  220. 

Tegranseense  monasterium,  Tegernsee  P.  u.  L.  Sitz  181. 
Tenineschirichun,  Teniles  ecclesia  Tölzkirchen D.G.  Baum¬ 
garten  P.  Hörgertshausen  L.  Moosburg.  165.  M.  443.  602.  704. 
804.  I.  220. 

Th  esit  in  Taisten  P.  u.  G.  Bez.  Welsberg,  Kreis  Pusterthal  in  Tirol  134. 
Tieres  Tiers  P.  u.  G.  Bez.  Karneid  im  Etschkreis  in  Tirol  151  b. 
M.  1153.  1170. 

Tintinhusa  Tintenhausen  D.  u.  G.  P.  Haindlfing  L.  Freising  167. 
M.  1118.  1235.  1265. 

Tioruneshusa,  Teoruneshusir  Dürnzhausen  D.  u.  G.  P. 

Schweitenkirchen  L.  Pfaffenhofen  108.  M.  5.  1149.  1303. 
Toronto  mons,  Terrenter  Berg  G.  Terrenten  Bez.  Bruneck,  Kreis 
Puster thal  in  Tirol  151  a. 

Totindorf  Dettendorf  D.  P.  EmmeringG.  Lampferding  L.  Ebersberg. 

120. 

Troipinpach  Trübenbach,  Ober-  D.  u.  G.  Unter-  W.  P.  u.  L 
Roding.  173. 

Truhter inga,  Truhtaringun  Trudering  G.  Kirch-  P.  Strass- 
D.  L.  München  r/I.  79.  M.  27.  640.  899.  1101.  1109.  1309. 
4317. 

Tse'Vis  Tschöfas  D.  P.  u.  G.  Layen  Bez.  Klausen,  Etschkreis  in 
Tirol  151  b.  M.  1153.  1170. 

Tsusis  Tschötsch  D.  G.  Pfeffersberg  Bez.  u.  P.  Br  ixen,  Kreis  Puster¬ 
thal  und  am  Eysack  in  Tirol  151  b.  M.  1153.  1170. 
Tuolpah,  T.oolpah  Thulbach  D.  G.  Wang  P,  Bruckberg  L.' 
Moosburg  91.  M.  138.  249.  368.  762.  817.  960.  961  b. 

1173.  I.  52.  53.  336 

Tutilindorf  Deutldorf  W.  P.  Hohenkammer  G.  Schlipps  L.  Frei¬ 
sing  3.  156.  M.  963.  1191. 

Ufchirichun  Aufkirchen  P.  G.  Berg  L.  München  1/1.  151a.  M. 

1153.  I.  251.  Zahn  1.  c.  p.  297  n.  20. 

Ufheim  Aufham  D.  u.  G.  P.  Kirchdorf  L.  Pfaffenhofen  68. 

Ufhusa,  Uufhusa  Aufhausen  D.  G.  u.  P.  Weichs  L.  Dachau  31. 
Undesdorf,  Undiesdorf  Un  di  n  es  dorf  Indersdorf  P.  u.  G. 
vorm.  Kl.  L.  Dachau  58.  M.  1267.  1294.  1341.  I.  368.  M. 
B.  XXX  a.  348. 

Utinga  Eitting  P.  u.  G.  L.  Erding  65.  141.  M.  948.1354.1365. 
M.  B.  IX.  397.  408. 

Utinhart,  etwa  Hardt  E.  G.  Katzenrohrbach  P.  Walderbach  L. 
Roding  173. 

Yelali  Obervellach  M.  Bez.  Spital  im  obern  Möllthal  in  Kärnten  73. 
Yelturnes  Yelthurns  P.  u.  G.  Bez.  Klausen,  Etschkreis  in  Tirol. 
144. 

Veringa,  Pheringa,  Fe r inga  Föhring,  Ober-  P.  u.  G.  Unter- 
G.  L.  München  r/I.  86.  87.  90.  129.  139.  II.  M.  125.  253. 
336.  434.  472.  729.  1177.  1332.  1341.  I.  151.  246.  337. 
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Vettingen,  Yetingen  Yötting  D.  u.  G.  P.  Weihenstephan  L. 

Freising  41.  86.  132.  M.  1317 — 19 
Vintulla  vallis,  Obervintl  Bez.  Mühlbach,  Niedervintl  Bez.  Brunecken, 
Kreis  Pusterthal  in  Tirol  151  a. 

Viohte  y.  Fioht. 

Yuzcilina  Weissling  D.  P.  Kamerberg  GG.  Kammerberg  u.  Lau¬ 
terbach  L.  Freising  94. 

Wagrein a,  Wacreina  nun  Wiesen  bei  Garching  P. u.  G. L.  Mün¬ 
chen  1/1.  86.  87.  M.  1205.  I.  202.  M.  B.  IX  392.  397.  406. 
407.  Meich.  Chr.  Benedict.  I.  32.  282! 

Walaha  in  Kärnten  73.  Zahn  1.  c.  p.  296  n.  16. 
Waltungesdorf  Wadersdorf  E.  P.  Attenkirchen  G.  Figlsdorf  L. 
Moosburg  98.  99.  125. 

Wangapah  Wangenbach  Ober-  D.  u.  G.  Attenhofen,  Unter-  D.  P. 

Lindkirchen  G.  Batzenhofen  L.  Mainburg  24.  M.  1063. 
Weihenstephan  v.  S.  Stephani  ecclesia. 

Wihanpuhile  Weihbüchel  W.  P.  u.  G.  Hohenegglkofen  L.  Lands¬ 
hut.  67. 

Winimunteshusa,  -husir  Wiedenzhausen  D.  u.  G.  P.  Eberts¬ 
hausen  L.  Dachau  12.  100.  M.  66.  140.  318. 

Wintpozinga  Wimpasing  D.  u.  G.  P.  Attenkirchen  L.  Moosburg 
125.  M.  1308.  1327.  1334. 

Wippinhusa,  Wippan  hu  sun,  Wippenhausen  P.  u.  G.  L. 
Freising  86.  M.  1141.  1257.  1291.  1297.  1301.  1324.  1325. 
1363.  1367.  I.  213.  371.  382. 

Wihsa,  Wiechs  1.  G.  P.  Au.  2.  D.  P. u.  G.  Gotting  L.  Aibling  181. 
M.  13.  153.  514. 

Wisa,  Wihse  Weichs  P.  u.  G.  L.  Dachau  4.  M.  852.  999.  1055. 
1066.  1071.  1280.  1343.  I.  213. 

Wolvesdorf,  Wolvoltesdorf,  Wolfersdorf  P.  u.  G.  L.  Moos¬ 
burg  23.  M.  1049.  1237.  1262.  1291.  1303.  1312.  1317. 

1333.  1335.  1349.  I.  322.  M.  B.  IX.  372. 

Zamindorf,  Zamdorf  D.  G.  Daglfing  P.  Oberföhring  L.  Mün¬ 
chen  r/I.  155.  M.  I.  212.  213.  M.  B.  VI.  48.  XXIX  a.  83. 
M.  G.  H.  XI.  224. 

Zeizpoldesper ge.  66. 

Zidalpah,  Zeitlbach,  Ober-  D.  u.  G.  Unter-  W.  P.  Altomünster  L. 
Aichach  27.  M.  31.  292. 

Zieholveshusir,  Ziholfeshusa,  Cioltes-,  Zielashusa,  Sil¬ 
lertshausen  D.  u.  G.  P.  Abens  L.  Moosburg.  48.  68.  103. 
111.  132.  148.  163.  M.  202.  709.  825.  1257.  1317. 

1334.  M.  B.  IX.  221.  316.  345.  372. 

Zirala,  Zierl  P.  im  Kreis  Unterinnthal  in  Tirol.  63. 

Zollin ga,  Zolling  P.  u.  G.  L.  Moosburg  48.  50.  141.  145.  M. 
46.  132.  169.  481.  492.  707.  732.  819.  968.  1276.  1296. 
1309.  1313.  I.  45.  201. 

Zu iein c hirich a,  Zweikirchen  P.  G.  Münchsdorf  L.  Landshut.  166. 


V. 


itfetnere  pUfßctfungett. 

1. 

sObtrtMtjmfdje  Witter  im  £teufte  ber  tuittclsfmdjifitjcn 
Sttartgrofen  öon  tBranbetiöurg. 

S3on 

JUiirDinger, 

f.  SJiajor  a.  I.  (Sortfetbator  be§  SSereineä. 

tftod)  wenig  beamtet  uub  tu  beit  6at)ertfd^ert  (§5e[d;td6)tätt)erfeu 
nur  oberflächlich  behanbelt  ift  bie  ißeriobe,  tit  ber  bie  Opuaftie 
ber  SöitteBbadfer  bie  $Jtart  23rattbeuburg  iune  tjatte  (1324—1374), 
unb  mit  ben  größten  Opfern  gegen  bie  iftäute  be3  lut'emburgifdjett 
.!paufe3,  ber  2l3cattier,  unb  beS  oon  teueren  in  ©eene  gefegten 
falfdfett  äßalbentar  unter  beit  ungituftigften  SSerfjältuiffeu  faft  fünf* 
$ig  Satire  lang  behauptete.  ©ng  oerbttnbett  mit  biefett  ©reigniffen 
fittb  bie  tarnen  ber  baperifetfen  ©bellt,  weld)e  bie  ©ohne  .faifer 
Subwig  be§  53aperS  itt  ba3  frentbe  Sanb  geleiteten,  unb  ihnen  in 
ben  oerfdiiebenen  Kämpfen  unb  in  ©taatsämteru  treu  gut  ©eite 
ftaitben.  Oie  burch  Oapferteit  uub  ©tellung  herüorragenbften  ber* 
felben  ftttb  :  Stttmanu  oou  Oegenberg,  Mdjenmeifter  (1334—1348), 
S3ert.hotb  oou  (5 b e n h  aufen,  Äüdjeumeifter  (1343—1353), 
Sol)  an  n  oou  Raufen,  Äannnernteifter  (1336—1361),  $rieb= 
r  i  d)  Mautner,  ^auptniann  (1344—1348),  ÜEöolfgang  oott 
©afceuljofen,  ^ofnteifter  (1344— 1350),  iJÄarquarb  Sötte r* 
p  e  t  h ,  $ogt  gu  ©paubau  (1339 — 1360)  Söolfart  Seitgeitfelber,  £äm* 
uterer  (1350— 53),  ber  9titter  ^einr  i  d)  o  oit  9t  e  i  f d)a  d),  O  tt  o III. 
uub  IV.  oou  ©reifen berg.  Puffer  biefett  treffen  mir  oou  ber 
fd)ioöbifd)en  iftitterfchaft  in  ben  harten:  -Iperjog  ©ottrab  oott  Oed 
(1339 — 1348),  Sriebrid)  oou  Sod)en,  Satibe^hauptmann  (1337  — 
1365),  Geringer  Speele  oott  ©untheim,  S07arfc^aCC  (1335—1350), 
©weiter  oott  ©unbelftngeu  (1344 — 1348),  Oiepolb  Speele,  (1350— 
1355),  ettblid)  SSilhelm  oott  3Bombred)tä,  ben  ©chenten  (1336—1355). 
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Oa  idi  bereite  au  einem  anbern  Orte*)  net  juckte,  tu  furgeit 
3ügen  ebenfo  bie  ©dfict'fale  bev  brei  2öittelSbacbifd)eu  ^Regenten, 
als  bie  beS  oon  ihnen  foe^evrfc£)teu  SaitbeS,  beu  Slutljeil  ber  9^itter= 
fdfaft  au  beit  dampfen,  roie  baS  fRittermefen  unb  bie  geit  bar^u= 
fieUeit,  unb  bie  fo  nage  ip^vafe  „bie  2ßitietSbad)er  Ratten  ohne 
SRitbe  unb  Äampf  baS  ihnen  uon  i^rem  faiferlidjen  SSater  oer= 
liebelte  Sattb  oerloren"  ju  raiberlegen,  fo  befdjraufe  id)  mid)  hier 
baraitf,  einige  ÜRotijeit  über  bie  oberbaperifebem  23obett  entftaim 
iitenben  Witter  311  bringen ,  mit  bie  Banner  §u  ehren,  bie  tbeilS 
in  treuer  Slnbänglicpeit  an  ibr  $ürfteubaitS,  tbeilS  bent  ^uge 
ritterlicbeu  ©iitneS  folgeitb,  big  au  bie  lüften  ber  Oftfee  beit  fRuf 
baperifeber  Oreue  nub  Oapferfeit  bereits  oor  einem  halben  ^abr* 
taufenb  trugen. 

33ertbolb  Qs  beu  b  auf  er,  Äüdjeitmeifter  beS  2Rarf  grafen 
Submig  oon  S3ranbenburg ,  mar  ber  ©obn  SeonbarbS  unb  ber 
Slnita  oon  fRorbadf.  Oie  Familie  ^atte  ihren  @i£  j$u  ^aubruef 
im  £Rei(b)ertSbofer  ©eridite,  unb  führte  als  Söappen  eine  fdfmar^e 
£ugel  im  filberitcu  $elbe ,  auf  beut  feinte  einen  fdbmarjen  Our= 
nierbut  mit  einer  meinen  Äugel,  ber  Stulp  am  §ut  mar  raeiffmit 
fbmarjen  breiigen. 

Um  baS  ^abr  1328  b^Gtbete  33ertbolb  itt  groeiter  @be 
Äuniguube  Oadfauer  oon  Sautterbad),  fein  ©obn  Ulrich  1336  eine 
SBagenpfeil. 

Oie  erfte  branbenburgiftbe  Urfunbe  in  ber  S3ertbolb  als 
«fbüdfeumeifter  oorfömmt,  ift  am  30.  3Rai  1343  $u  ©eebaufeu  itt 
ber  2lttmar!  auSgeftellt.  **)  OaS  21  mt  beS  OberlücbeumeifterS 
mar  ein  febr  midftigeS  Jpofamt.  Oer  mefentlidjfte  Obeit  beS  für  ft* 
lieben  -IpauSroefenS,  bie  23eforguttg  alles  beffen ,  maS  für  bie  £>of* 
tafel  notbroeubig  mar,  mit  2luSnabme  beS  ©eträufeS,  ftaub  unter 
ibm.  ©r  batte  bie  Stafet  mit  ©peifeit,  roilb  unb  <$abm  $u  oer= 
feben,  biefelben  auf^utrageu,  unb  erft,  meint  biefeS  alles  richtig 
beforgt  mar,  burfte  er  ficb  an  ber  fürftlidjen  Oafet  nieberlaffen. 
Um  beit  für  bie  ^itdfe  uotbmenbigeu  Slufroanb  in  nachhaltiger 
SBeife  beftreiteu  $u  formen,  mürben  ihm  ft&nbige  (Sinfüufte,  in 
manchen  Säubern  fogar  ^errf^aftlid^e  Oerritorien  jugeroiefen. 


*j  Söürbinger,  ^viebrict)  oon  2od)en,  lianbeöfiauptmaun  in  bet-  -Dtarf  33ran= 
benburg,  in  ben  ©ipungbberidften  ber  2lfabemie  ber  2öiffeufct>aften  1874. 

**)  9tiebt  cod.  diplom.  Brandenb.  A— XY.  103. 
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Unter  bem  föüdjeitmeifter  [tauben  ber  Äüchengarten,  bie  ^ofjagbeit 
unb  «Jpofftfd^ereien,  forote  bie  ©efälle  au  [Raturallieferungen,  ber 
fogenanitte  föudfetbienft,  bie  (5ier  u  [.  10.  äßeitit  er 

mit  [einem  $errn  311  #elbe  tag,  gebührte  if>m  ber  gmeite  X^eit  an 
beit  gellen  unb  Rauten  ber  im  Säger  gestalteten  Ohiere,  unb 
alled  tebenbe  33ie^,  bad  beim  Slb^uge  bed  -fpeereä  itodj  üorfjanbeu 
mar.  [IRit  bem  [IRarSall  muffte  ber  Oberfücheitmeifter  beit  9Jiarf= 
grafen  überallhinbegleiten ,  unb  bitbete  einen  £f)eit  beä  geheimen 
[Rathe3  beleihen.  Unter  ihm  [taub  ba§  gaitje  ^üdfenperfottat, 
barnnter  3ur  Rührung  ber  fdjrifttidjeu  Arbeiten,  ber  Äüd^itfdjrei* 
ber  -fpeiitrich  SSiert^aler.  3m  ©efecbte  mar  er  (£ommanbant  einer 
Slnga^t  [Reiter,  unb  ga^tte  ^u  bem  Raufen,  ber  itt  unmittelbarer 
[Reihe  bed  dürften  fid^  aufhielt. 

3ft  in  obigem  baä  ©efammtbilb  be§  33erufefrei[e§  »ertholbg 
in  altgemeinen  Umriffen  angebeutet  toorbeu,  [0  geben  bie  fotgenbeu 
5Iuggüge  and  Urfunben  Äuube  001t  feiner  ©etljeiligung  au  toich- 
tigen  Vorgängen  itt  beit  SRarfen,  unb  ber  il)tt  perfönlid)  betreffen- 
ben  ^Begebenheiten.  9lm  22.  Oltober  1343  oerleiht  ÜRarlgraf 
Submig  feinem  jüüdjeumeifter  bem  [Ritter  töerddholb  oon  (Sbett= 
Raufen  für  geteiftete  unb  31t  leiftenbe  Oienfte  bie  Hebungen  au3 
ber  <Stabt  23eritait.  *)  $m  folgeitbeit  ^aljre  begleitet  er  beit 
^Rartgrafen  nach  3faot  unb  urfuubet  am  15.  Sluguft  31t  SRatron, 
im  September  3U  Bnugbruxf ,  atu  9.  ÜRooentber  311  [IReratt. 
SSäljrenb  best  Bahrest  1345  halt  er  fich  itt  Söraubenburg  auf, 
redetet  ant  29.  2Rai  1346  31t  München  mit  ^riebricf)  SRautiter, 
ber  beut  2Rarlgrafeit  groffe  Söorfdjüffe  in  töranbenburg  gemacht 
hatte,  ab,  **)  unb  mirb  im  SDe3ember  oon  Subioig  bem  S3raitbeit= 
burger  311m  ^ochnteifter  best  ©eutfchorbend  iit  [ßreufieti  gefchictt, 
um  oon  biefem  60U0  ÜRarf,  bie  ber  -JRarfgraf  aust  ber  für  @fths 
lanb  fälligen  SBertaufäfumme  31t  beaufprud)ett  hatte,  3U  erheben, 
üllä  ^eitge  unb  [Rath  fertigt  er  311  OreSbeit  am  9.  O^ember  1348 
bie  Urfunbe  mit  aud,  in  toelcher  [Diarfgraf  Submig  bem  ©rafeit 
©ünther  001t  Sdjtoa^burg  feilte  Stimme  bei  ber  beoorfteheubeit 
ÄönigSioahl  3U|agt,***)  toohut  am  30.  2lpril  1349  in  gleicher 


*)  tfiiebt  c.  1.  AXII.  157. 

**)  Oberbaar.  2trct)iö  Y  -z'äl. 

***)  Stiebt  c.  1,  R.  II.  234. 
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(Sigenfdfaft  bent  5lcte  bei,  in  roeldfem  Subroig  bie  Regierung  in 
Xirot  auf  groei  gal)re  ^em  §erS°9e  ü0n  unb  bem  Dritter 
ßubroig  auf  bem  (Stein  übergiebt,  unb  tritt  gum  leptemnale  mit 
bem  Xitel  als  magister  coquinae  in  einer  am  7.  Oftober  1351 
gu  üteuberlin  *)  auSgeftedten  Urfuitbe  afä  geuge  auf-  3lnt  7. 
?Ulär§  1352  befeuut  ßubroig  ber  dtömer,  ju  ©olbin  bem  Dritter 
33erd»tl)olb  oon  (Sbentyaufen,  beS  SRartgrafett  Subrnig  beS  kelteren 
Äüdfentneifter  320  iDiarf  23ranbfilber  fcfjutbig  31t  fein,  unb  oer-- 
fpridjjt  biefelben  auS  bem  erften  ©elbe,  baS  ifjrn  %u  Üßolen,  j^rafau 
ober  fonft  roo  anfallen  roirb,  ^u  jaulen.  griebricf)  Mautner  fd)eint 
biefe  2Serbinbtidf)feit  übernommen  §u  Ijabeu,  benn  am  5.  guni  1352 
erflärt  ßubroig  ber  Dtömer ,  biefent  1600  gemogene  florins  für 
eine  an  ©benljaufeu  gemalte  gafjtung  fd)ulben.  ©ie  le&te 
Urfuitbe  in  beu  Warfen  ftellte  Dtitter  iöertfjolb  am  7.  guti  1353 
ju  23efcoro  auS ,  unb  teerte  bann  mit  SJtarfgraf  ßubraig  bem 
kelteren  nacf)  kapern  ^urücf.  2lm  25.  ÜJiai  1355  ftiftete  er  für 
feine  grau  Äuuegunbe,  bie  im  ®lofter  gürftenfelb  begraben  mar, 
auS  feinem  £aufe  ju  üttüudjen  4  ipfunb  TCndfner  Pfennige  für 
ein  ©eelengerätlfe.  ©aS  gal)r  feinet  XogeS  ift  ungeroiff,  unb  nur 
befannt,  baf$  er  ju  glmmünfter  begraben  liegt. 

dtitter  goljann  oon  Raufen  mar  oon  1336— 1351  **) 
^ammermeifter  ber  rcittet3bad)ifd)en  dürften  in  beit  Warfen.  (Sr 
robb  in  ben  Urfunben  geroölfntidf)  ber  ^ufeuer  genannt,  unb  ift 
malfrfdfeinlid)  bie  nämtidje  tßerfönlidOfeit,  melcfie  als  23ürge  in 
einer  Urfunbe  beS  ^lofterS  gürftenfelb  am  21.  Jänner  1332  uor= 
fömmt.  (Sr  ftammt,  feimeit  (Siegel  nad),  baS  einen  fenfredjt  ge* 
feilten  ©djilb,  im  erften  gelb  einen  red)t§  auffpringenben  Sömen, 
im  Unten  gelb  brei  über  einanber  ftefienbe  ©parren  ^eigt,  oon  ben 
Jpaufnern  oon  Xöeillfeim,  meld)e  gegen  (Sitbe  beS  14.  gal)rt)unbert3 
nad)  üDiündjen  überfiebelten,  unb  t)ier  längere  geit  unter  ben  ©e* 
fd()tedf)tern  fortbtülften. 

©aS  oon  il)m  befleibete  2lmt  gabjlte  ^u  ben  lanbeSl)errlid)en 
^ofbeamten.  ©er  ^ammermeifter  (camerarius  curiae)  entfprad) 
bem  je^igen  Oberftfäinmerer.  gunäd^ft  fiatte  berfetbe  für  bie  per= 


*)  «Ätebl  c.  1.  XVIII.  127. 

**)  D^iebl  Codex  diplomaticus  Brandenhurgensis  für  1336  S  B 
229,  für  1351  B  II.  339,  341  etc. 
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fönlidje  Sebienung  feinet  Herrn  unb  feiner  ©äffe  31t  forgen.  Er 
muffte  feinem  §errn  beit  ^rmrnifdj  abnehtnen,  bad  Sdjtoert  unb 
beit  Sdjilb  tragen,  benfelbeit  uebft  feinen  ©äfteit  bei  ber  Xafet  be= 
bienen,  nnb  bei  feierlidjeit  Sluf^itgeit  oor  ihm  Ifergeljen.  iföegen 
biefe§  perföttlidien  Hamntetbienfteg  muffte  batjer  ber  Kämmerer 
ftetä  in  ber  D^ätje  feineg  (§3ebieterg  befonberS  auf  ffteifeu  unb  int 
$etbe  fein,  aujferbent  gehörte  bie  Sorge  für  bie  ^irntner,  bereu 
Einrichtung  unb  Sehei^ung  in  feinen  ©ieuftbereidh.  Er  hatte  bie 
^hüten  gu  oerfchtieffen,  nnb  Viemattb  gegen  beit  SBillen  fetneg 
^errn  eiutreten  gu  taffen,  nameuttich  füllte  er  auch  für  bie  ©rb= 
nung  bei  Hof  forgen,  bie  anfommenbeit  ©äfte  empfangen,  unb 
ihre  Unterfunft  oermittetu.  Ebettfo  hatte  berfelbe  noch  auffer 
ben  golbiteit  unb  fübenteit  Schmucfgegenftänben  auch  alte  für 
eine  Hofhaltung  nothroenbigen  Vorräthe  unb  ©eräthfchaften  in 
feiner  Vertoahruitg,  beftehenb  in  bem  Hau§rathe,  ben  jbteiberoor= 
räthen  für  bie  ©ieiterfdjaft,  ben  tpferbebefd)tägen  unb  anbereit 
©ingen. 

©ie  Sorge  für  alle  biefe  Vorrathe  erheifdhte  ein  fehr  bebeu= 
teubeg  Einfommen.  ©aber  umreit  auffer  ben  Stufen,  3eheuten, 
Sterbfätlen  unb  anbereit  Einfünften  attg  beit  herrfdjaftlicheit  2än= 
bereien,  üftühlett  unb  Schäfereien  auch  noch  ber  Ertrag,  ber  ^ötte, 
ber  3ah^=  nab  SBo^enmärfte,  ber  ÜJiün^e  unb  ^ubenfdhutjgetber, 
foroie  bie  heitngefallenen  Erbfchaften  001t  bem  Hammermeifter  3U 
erheben.  3lber  nicht  blojf  bie  Erhebung  biefer  bebeutenbeit  ©efälle, 
fonbernauch  bie  Verausgabung  unb  Verrechnung  berfetben  ftanb  bem 
Äatnmermeifter  311,  bem  3ur  Vertoahrung  biefer  Sdjätje  baS  aera- 
rium,  bie  Schafjfammer ,  unb  3U  beren  Vermattung  befonbere 
Schreiber  3ugemiefen  mären.  ©ie  ätuffidht  über  jene  Kammer  unb 
bie  Sd)lüffet  ba3u,  toie  audh  3U  bem  großen  Siegel  hatte  itatür* 
lidh  ber  ibäntmerer,  ber  bemttad)  nicht  attein  ber  erfie  unb  oberfte 
Ä'amnterbiener  feitteg  Herrn,  fonbern  audh  uodh  beffeit  Sdha^meifter 
unb  gina^minifter  toar. 

©er  bereite  oben  augebeutete  Umftaub,  baff  Äüdjen=  unb 
Ifammermeifter  immer  in  ber  üftähe  ihreg  Herrn  fein  mußten, 
täfft  in  beit  nteiften  Urfunbett  VertholbS  oon  Ebeithaufeit  auch 
Johann  oon  Haufen  als  TOUfertiger  erfreuten,  fo  3.  V.  auch  in 
ber  3U  München  am  29.  fjftai  1346  abgehattenen  2lbredhnuttg  mit 
bem  fKitter  ^riebridj  ÜXiautuer.  iftad)  düeberlegung  feineg  5lmteg 
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(1351)  lornrnt  ev  in  beu  branbenburgiftheit  Urtunben  noch  bis 
3 um  .gahre  1 360  oor. 

Heinrich  oo n  ffteifdjach  gehört  toatirj^etnü^  bergatitilie 
an,  bie  fic^  ooit  Oberoiedfhaufen  fdjrteb.  ©r  fiubet  fidf  tu  beu 
branbenburgtfdjen  Urtunben  oott  1338—1344  uub  gtoar  oou  1339 
— 1344*)  al§  Kämmerer  ober  Kamntertneifter.  ber  gu  9JKm= 
djeit  am  1.  2luguft  1342  auSgeftellteu  Urfunbe  erfcheiut  er  als 
§auptmaitn,  uub  führt  als  foidjer  mit  bem  ©raten  oott  ©djroar^ 
bürg  400  Leiter  nach  ßübet,  **)  um  oott  ba  auS  beu  Krieg  gegen 
beit  ©rafett  Sbeittrid)  oott  £>olfteitt  tut  Aufträge  Kaifer  ßubioigS 
ju  leiten.  guttt  ©eelenheile  feines  treuen  OienerS  errichtete  ber 
fäftarfgraf  im  ©oute  gu  ©teubal  am  8.  üßarg  1344  beit  Katha¬ 
rinen  5Utar. 

sJtur  ooit  gtoei  ÜDUtgliebern  ber  gatnilie  ©  t  e  i  f  e  n  = 
berg,***)  bie  aufjer  ©reifeitberg  iit  ber  üftähe  beS  5ImmerfeeS 
auch  Söittbach  unb  fReifting  befaffeit,  taffen  fich  urfunblidje  S3e= 
toeife  für  ihre  Slnroefenheit  in  ^Brandenburg  beibrittgen,  ro&hrenb 
es  fraglich  ift,  ob  ber  1336  oerftorbene  ©riffo,  toelcher  feinen  £of 
ju  Klette  bem  Klofter  SDieffen  fdjeutt,  mit  bem  gleichnamigen  2Rar* 
fdhcitl  beS  ©rafen  ooit  ^emteberg  iit  beit  Warfen  (1330)  biefetbe 
ißerfönlid)feit  ift,  lotihreitb  ßoreitg  oou  ©reifenberg,  ber  oou  1354 
—1356  allein,  bann  1357  mit  bem  oberpfälgifthen  Witter  9)Br= 
quarb  Sotterpet'h  als  2ftarfchall  in  beit  harten  oortömmt ,  bem 
utferntärfifchen  ©efd)led)te  ©reifenberg,  baS  als  foldieS  ooit  1261 
— 1534  in  ben  branbenburgifdfen  Urtunben  genannt  wirb,  ange= 
hört.  Oie  beiben  auS  lagern  ftamtitenben  ©reifenberg  fiitb  Otto  III. 
uub  Otto  IV. 

Otto  III.,  eilt  ©ohu  Otto  II.  (f  1336)  uub  beffett  ©emahlin 
ßueta,  fommt  mit  feinem  SSater  bereits  1328  in  Urtunben  oor. 
2Son  ©berharb  SffiibberSberg,  einem  SSerioanbten,  erhielt  er  für  fich 
unb  feine  ©tbett  beffett  ©djilb  unb  £elm,  unb  führte  gu  feinem 
angeftammteu  Söappeit  auf  bem  §elm  and)  bie  beiben  33üffelS= 
hörner  ber  SSibberSberger.  1340  unb  1348  ift  Otto  Pfleger  gn 
SanbSberg  unb  üftarfgraf  ßubioig  oou  S3ranbenbttrg  nimmt  ihn 
mit  16  feinten,  oon  beiten  6  auf  ©dhlojf  SanbSberg  bleiben,  bie 
übrigen  aber  mit  ihm  gu  gelbe  gieheit  follett  auf  1  ^ahr  um 

*)  Stiebt  c.  1.  für  1339  AXI  34,  für  1344  AY  93. 

**)  Briefe  beb  ©rafen  bon  fpotftein  c.  1.  B.  II.  158. 

***)  (Sine  Sltonograptpe  biefer  gamilie  befinbet  fich  im  Oberbagerifdfen 
Strchib  YH  316. 
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300  f$futtb  Sßfennig  31t  feinem  Wiener  au.  *)  23on  ba  an  fdlfeint 
er  in  beit  Warfen,  roo  über  tfyn  unb  aitbere  5lttf)äuger  beg  9Rarf= 
grafen  Subroig  am  14.  ÜRai  1350  bie  ©pcommutticatioit  burd) 
Bifdfof  ©aufrieb  oon  ©arpentrag  oerpugt  mürbe,**)  oerroeilt  31t 
^aben,  unb  erfcfjeiut  3um  erfteitmale  mieber  in  25aperit  als  3euge 
in  einem  SBergteic^  groifdfen  Ulricf)  ooit  ^paböberg  unb  bern  ©tifte 
§reifing  am  ©ct.  ©ilgeutag  1351.  3mei  3af)re  baranf  ftarb 
Otto,  nadfbem  er  juoor  fein  fRof;  unb  feine  SRüftung  bent  Ätofter 
SDieffett  3«  einem  ©eelgerät^e  gefc^enft  tyatte,  in  ©reifenberg,  unb 
(unterlieft  aug  feiner  ©fe  mit  Ä'attjarina  ooit  Kammer  einen 
(£>of)tt  Jpaitg,  in  beffeit  tRanteit  bie  33ormünber  Otto  0011  ©reifen- 
berg  unb  ©ebljarb  001t  Kammer  bem  ÜRarfgrafeit  ßnbmig  oou 
iörattbeitburg  Sefieugftücfe  3U  ^itngbrucf  übergaben  (1353).***) 
Otto  IY.  oon  ©reifen berg,  beit  ÜRarfgraf  Subroig  auf 
feiner  fReife  itacf)  Oivot  befugte  (1354),  urfunbet  1362  mit  feinem 
nun  oolljcifuigen  iReffeit  £ait§,  unb  oerfauft  am  6.  3uli  1366  beit 
^irdfenfaip  3U  ^Pfrüntfirc^en,  unb  bie  SSogtei  auf  bem  Sßibbuut  31a 
SSaldfftabt  an  iRicolaug  beit  §übfcf)tüirtf)  oou  ÜRünd)ett.  Unmittet- 
bar  baranf  begibt  er  fidf)  in  bie  ÜRarf  f3ranbeitbtirgf)  uitb  finbet 
fi<§  ^ier  00m  TOt#  1372  big  311m  16.  2luguft  1373  alg  Äämmerer 
ftetg  in  ber  Umgebung  beg  ÜRarfgrafett  Otto,  ff)  üftacfjbem  biefer 
$ürft  bie  ÜRarf  iörattbeitburg,  burcf)  bie  Umtriebe  ber  Snpembttrger 
beg  fRegiereng  mübe,  ©nbe  Sluguft  1373  an  föaifer  toi  IV.  unb 
beffen  ©ol)n  SCßeuget  abgetreten  Ijatte,  begleitete  ber  ©reifenberger 
feinen  £errn  nad§  kapern  3urücf  nitb  urfunbet  mit  iljm  am  1. 
Jänner  1375.  Oie  le^te  fRadffridft  oon  feinem  Seben  gibt  eine 
Urfuube  00m  greitag  oor  SBeil>uacl)tgtag  1390.  2lug  feiner  ©I>e 
mit  Urfula  oott  ©d;miedt;eu  (unterlieft  Otto  3toei  ©öffne,  bereu 
einer  Otto  oou  ©reifeitberg  1400  alg  Oomfierr  oou  greifing  oor= 
förnint,  ber  aitbere  £aitg,  nad)  ber  ©d)ladt)t  ooit  iRicopolig  (1396) 
mit  oiel  taufeitb  anbertt  gefangenen  ©Ifrifteu  oon  bem  ©uttan 
®aja3et  niebergente^elt  tourbe.  ÜRit  biefeit  beibeit  ftarb  bag  ©e^ 
fdflecljt  ber  ©reifenberger  aug. 


*)  Slbbanbluitgeit  bet  Stcabemie  bet  28iffettfd)cifi;en.  23aitb  II  2lbtt)l.  I  176. 
**)  Mebl  c.  1.  B.  II  804,  309. 

***)  «fpuitb  ©tatmnenbud)  I  214. 
f)  Mon.  Boic.  XXXIII  477. 

ff)  Dtiebl  c.  1.  A.  XI  232,  XIX.  255,  I  32,  XX1Y  86  u.  f.  10. 

XXXIV,  23 
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£)ag  ßebeit  beg  reichen  dlitterg  Frtebridf  Mautner  non 
iöurgf)  auf  eit  raürbe  ©toff  311  einer  felbftftäubigeu  Monographie, 
bie  ein  ißilb  ber  ©elbroirtl)fd)aft  feiner  $eit  abgeben  tonnte,  bie= 
ten.  (5r  ftanunte  aus  ber  Familie  f,93ont  $olfc  ober  3  nt  £>ol£" 
unb  war  ber  (Srfte,  ber  bie  2tmtgbenennung  alg  Familiennamen 
führte.  SBott  1344—1348  raar  er  £>ofmeifter  beg  «Dfcarf  grafen 
Snbraig  oon  Sranbenbitrg,  *)  1351  Snbraig  beg  iftömerg,  im 
3uni  1347  ftettte  er  bem  iKarf grafen  3U  beffen  Kämpfen  in  Sirol 
100  £elme,  1361  raar  er  £erjog  ©tepfjang  SSifct^um  an  ber  Otott. 
©eine  51nraefenl)eit  in  ber  üftarf  bezeugen  oiele  Urfrinben ,  nad) 
einer  gn  ^raulfurt  (15.  $uli  1345)  auggefieUten  raar  aud>  einer 
feiner  trüber  ober  ©ö|ne  bei  it)tn.  1340  rairb  er  ^um  erftenmate 
«Ritter  genannt.  SSerljeiratfiet  raar  er  mit  Slnna  oon  ißrepfiitg, 
alg  feine  trüber  werben  ©tepljau  unb  $ang  genannt,  Sllbredft 
unb  F^rid)  ftnb  raalfrfdjeinttd)  feine  ©ötine.  ^n  F^nd^g 
©dfulb-  unb  «ßfaubbud)  ftanben  ebenfo  Äaifer  ßubraig  ber  23aper 
mit  feinen  ©ötinen  unb  bem  baperifdjen  5lbel,  roie  aud)  bereit  bit= 
terfter  ©egtter,  Äönig  Äarl  oon  SBö^men  unb  ber  23ifd)of  oon 
Dlmüij.  SBoit  beu  bebeuteubeit  ©ummen,  über  bie  er  ju  oerfügen 
tjatte ,  mag  bag  (Srgebnifj  einer  3U  üftündjen  (29.  üftai  1346) 
greif  djen  iljm  nnb  bem  SRarf grafen  Subioig  gepflogenen  5lbred)nung 
^eugnif?  geben.  Se^terer  bezeugt  bem  ehrbaren  Witter  F^^nd) 
«Dtautner  1765  üftarf  5  ßotf)  ißraubfilber  für  geleiftete  SDienfte 
unb  Äoft,  190  üftart  für  ben  Äauf  oon  ißferben,  373  üftart  für 
beu  ©fabelt,  beu  Mautner  an  ißferbeit  in  bem  Fettauge  iitS3ran= 
beitbnrg  erlitten,  in  ©umnte  2328  Wart,  mag  uad)  nuferer  9^ec^= 
nung  32592  Xlfaler  beträgt,  fdjulbig  gu  fein.  1356  befeitnt  fidj 
bie  Äaiferin  äßittrae  9ttargaret§e  gegen  if)n  gu  einer  ©dfulb  oon 
8344  ipfunb  fftegettgburger  Pfeningen,  bie  üftautlj  31t  23urgl)aufen 
raar  iljm  unb  feinen  Arbeit  um  22596  $fuitb  dtegengburger  ^pf e- 
ninge  oerpfänbet.  **) 

©djon  im  Fal)re  1525  erlofd)  biefeg  reiche  ©efdjledjt  im 
ÜRanngftamme  mit  §ang  äftautuer  oon  ^a^enberg. 


*)  tffiebl  c.  1.  A  Y  94,  B  II  178,  215. 

**)  Oberbaar.  2lrd)i»  Y  332 — 345. 
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auf  b  eiben  »Bangen  Ratten  seigenb,  fic^  im  üftufeum  311  Sotttt 
befinbet.  ©ine  Elelitere  mürbe  tu  ber  Umgegenb  oott  üftaittj, 
cublicf)  bie  britte  üou  braungefärbtent  £hon  mit  oerjerrtem  ^eu= 
fdjenantlifc  iu  einem  ©rabe  bei  Saftet,  SMit^  gegenüber  gefuubett. 
Sinbenf^mit  ttjeilt  fie  ber  r^etnif^en  ißeüötferuug  rötnifcher 
«Seit  au. 

2)  Oer  Saitbftrid)  jmifdjen  ber  iß  er  faute  uttb  ber  2Bei<h* 
f  et  bi§  fübm&rtS  jur  Sföti&e  in  bemjenigeu  ^eite  ber  ißrooinj 
Ißreufen,  meldjer  ißomerellen  genannt  roirb.  D^ac^  £acitu§  mar 
biefe  tproüinj  $ur  $eit  *>er  Konter  non  ben  SUftiern,  bie  er  für 
fueoifchett  Urfprungg  halt,  bewohnt;  im  3.  Saljrhuuberte  tiefen 
fict)  atts>  ©canbiitaüien  fommenbe  ©ottjen  an  ber  3©eid)fet  ttieber, 
unb  ihnen  folgte  im  6.  ^ahrhuttbert  al§  93efi^er  biefer  ©egenb 
ber  Settenftamm  mit  feilten  ^raeigett  ben  ißolanen,  iJftafoüiern  mtb 
^ßomeranen.  Ob  bie  ©efidjtSuafen  oon  einem  biefer  SSölferftämme 
ftamnteit,  ober  ob  fie  üftadjbitbungen  ber  fanopenartigen  Oöpfe 
fittb,  roetetje  bttreh  römifche  §dnbter  nach  bem  korben  famen,  roage 
i<h  nicht  entfdj'eibeii.  Oie  ©efidjter  erhalten  etroaä  hödfft  Un= 
ooflfommeneä  baburd),  baff  fie  nur  an  einem  fteineu  Ohe^e  /  beut 
£>alfe  ber  Urne  geroiffermaffen  atä  5lithdttgfel  angefügt  fittb,  ohne 
bap  biefer  Oheit  irgeub  eine  ißeränberung  in  feiner  §orm  erlitt. 
23efonber§  merfroürbig  jeigt  fich  bei  ber  fogenaunten  SSrütfer  ein 
eigentümlich  geflochtener  23art,  ber  5lehnlidhfeit  hat  mit  folgen 
Silbern  au  affijrifdjeu  Optimalen.  tftaef)  ^orfchuug  ruffifcher  ©e= 
tehrter  au§  arabifchen  Oueüen  foU  bei  ben  Muffen  früher  bie 
©emohnheit  geherrfdft  haben  bett  23art  gu  flechten.  Oer  UrnenbecEet 
erfd^einf  afö -eilte  2lrt  ÜJiüpe  ober  «fput.  Oie  Ohren  mit  Ohr= 
ringen  bilbett  bie  Reutet.  Oa§  bitter  biefer  Unten  fteht  ttad^  ben 
gleichartig  gefunbettett  ©egenftänben  gu  fchliepett,  jmifchen  ber 
Frottee-  uttb  ©ifeitjeit.  tßegüglich  ber  ©efichtätppett  taffen  fich 
3toei  nerfchiebene  formen  erfennen,  ber  eines  $ur  tantafifefjeu  fHace 
gehörigen  SSotfeS,  ift  ber  häufigere ,  ber  attbere  nähert  fiep  mehr 
bem  mottgolifchett  ©Ijarafter,  uttb  erinnert  att  Sappen  uttb  ©amo= 
jeben. 

3m  3ahre  1870  mürbe  auch  auf  bem  rechten  Ufer  be§  äBeidj* 


*)  Beitfdjrift  für  Ethnologie  III.  Vortrag  be3  Dr.  ^[Rarfdjatt  über  bie 
@efid)t8urne  üou  Siebenthat.  SSirdiotu  unb  SJtannbarbt  in  ber  geitfdjrift  für 
Ethnologie  II  Sanb. 
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felbeltaS  in  Sporne  f  anien  ein  Urnenfunb  gemadjt,  in  roetdiem 
eine  t)öcf)ft  merfroürbige  ©efidftSurne  oorfatn.  ©ie  Urne  befielt 
au§  bem  ©edel  unb  bem  Afdfenbef)älter  unb  gehört  $u  ben  foge= 
nannten  bauchigen,  ©er  ©edel  tjat  genau  bie  gönn  einer  prettf= 
jifdjen  ißidelt)aube,  bie  $um  ©räger  eines  l)öd)ft  djarafteriftifdfen 
©efidjteS  gemadjt  *ift.  ©er  Verfertiger  moEte  bas  ©efidjt  beS 
Verdorbenen  toteber  geben,  unb  ift  tljm  bie^  gelungen,  fo  §at  ber. 
Verftorbene  abtoeidjettb  oou  ben  ©efidjtern  an  ben  ^omerellifdjen 
©efidjtSoafen  eine  regelmäßig  gerabe  Etafe,  ein  ernfteS  friegeri- 
fdjeS  ©efidjt  gehabt.  —  2BaS  baS  Material  ber  Vafe  anbetrifft, 
fo  ift  eS  fein  unb  oßite  Veitnifdjuug  non  groben  Quar^  unb 
gelbfpatförttern.  ©eine  garbe.  mar  urfprünglicf)  hellbraun  röt^ 
lidj,  ift  aber  burdj  Auftragung  einer  bunfetgefärbten  glüffigteit 
nuitmeljr  fdjroarj. 

3)  ©in  meiterer  gunbort  in  ©eutfdjlaitb  ift  nun  bie  oer- 
ein^elt  bafteßeitbe  ©efidjtSoafe  oon  Sebeuau ,  bereu  Vefdjreibung 
mir  für  ben  ©djluß  beS  AuffakeS  auffpareu. 

4)  Aeljulidje  Urnen  follen  audj  in  gtalien, *)  Urlaub**)  unb 
auf  ber  .gnfel  ©antoriu  (©Ijpra)  oorfotnmen. 

$n  Afien  fittb  mir  jroei  gunborte  betanut,  uub  jmar  bie 
©tätte  beS  alten  ©rofa  unb  bie  .gnfet  ©ppern. 

©^liemann  fanb  bei  ben  in  beit  .galjreu  1871—73  auf  bem 
Vobett  beS  alten  ©roja  oorgenommeueit  Ausgrabungen  in  einer 
©iefe  oon  2—12  Metern  auf  einer  großen  Au^alji  oon  ©ljonge= 
faßen  ©arfteEungeit  oon  ©efidjtern,  uub  ^mar  nidjt  nur  auf  baiu 
ewigen  Urnen,  mie  fie  faßt  auSfdjließlidj  an  aitbern  guubftätteu 
oorfommen,  fonbertt  audj  auf  ©öpfett  uub  ©riutgefäßeit.  Vei  ben 
Urnen  finbet  fidj  bie  ©arfteEung  beS  ©efidjteS  meift  am  £>alfe; 
bie  ein  ©tüd  bilbenben  ftarf  gefdjmeiften  Augenbrauen  mit  ber 
sJlafe  finb  ergaben,  ebenfo  bte  bie  Augen  bilbenben  fünfte.  Auf 
bem  baudjigen  ©Ijeite  beS  ©efäßeS  befinbett  fidj  groei  erhabene 
Vuntte  an  ber  ©teEe  ber  Vrüfte ,  unter  biefen  ein  britter ,  ber 
toofjl  ben  iEabel  oorftelleu  bürfte.  ***)  Vei  einigen  finb  an  ber 
©eite  tonifdje*  Anfä^e ,  bie  ©djtieman  für  Arme  ertlärt.  ©ie 


*)  Micali  munumenti  per  servire  alla  storia  degli  antichi  popoli 
italiani.  Tav.  XIY,  XV,  XXVII. 

**)  Wilde  catalogue  of  the  antiquities  etc.  Dublin  1857. 

***)  ©djltemauu  2ltlaö  trojanifdjer  SUtertljütner  iRt.  1050,  1270,  1353, 
1607,  2332. 
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©rinfgefäfje  fabelt  eine  SIrt  $elm,  her  fic^  über  bem  Raupte  ber 
©<$ufcgötttn  ©rojag  ergebt*)  —  ©ie  intereffantefte  Urne  ift  bie 
im  £>aufe  beg  ©riantug  gefuitbeue  mit  bem  33ilbe  ber  ilifdbjen 
neroa.  ©ie  ift  62  c.  m.  hoch,  uub  befifet  2  Rentei.  Unter  bem 
biabemartig  geformten  Ulaitbe  beftnbet  fid^  bie  ©arfteüuitg  ber 
Singen  unb  S^afe ,  um  ben  §alg  ein  ©aitb  non  Gingen,  auf  bem 
bannigen  ©heile,  ber  non  ber  rechten  jur  Hufen  mit  ber  föniglidjett 
©djärpe  nmfdjlungen  ift,  bie  ber  Prüfte.**) 

©ie  epp  riffelt  tafelt,  trau  beiten  fidf)  eine  im  Slntifeu* 
tabinet  in  Söien  beftnbet ,  fiitb  bauchige  Urnen,  bie  ©arfteltung 
non  Singen,  üftafe,  SRuub  unb  Oljreit  beftnbet  fidf  auf  bem  §alfe 
beg  ©efäjfeg.  Um  ben.  obent  Sftanb  begfelben  tauft  eine  ©iitbe  mit 
Zaubern.  iRohgearbeitete  Sinne  fiitb  an  ber  ©auchmtg  beg  ©e^ 
fäffeg  angebracht,  bie  §äitbe,  non  betten  eine  bag  ^alin^roeigorna= 
ment  trägt,  liegen  über  ber  ©ruft.  Um  bag  untere  ©ube  ber 
Urne  laufen  reifartige  ©ergieritngeii.  ***) 

3>n  beit  ©Rufeett  gu  Üepbenf)  unb  ©erlitt  befinbett  fidf  ©afett 
mit  ©efidhtgabbilbungen  auf  bem  bauchigen  Steile,  bie,  menn  nicht 
ben  Sie  gpptern  ,  fo  bo<^  einem  attbern  nbrbaf  rtcanifdfen 
Stamme  gugeroiefen  raerben.  ©ie  Slegpptifdjeit  ©anopen  roarett 
,meift  non  ©teilt,  unb  beftimmt  bie  ©ingeroeibe  ber  ßeidfen,  nietete 
einbatfamirt  raerben  füllten,  aufjune^mett. 

©ollenbeter  in  ihren  ©arfteHungeu  alg  bie  bigjffer  befdfriebenett 
©efidftgüafeit,  finb  bie  unter  ben  trarlfiftorifd)en  Oiefteit  ber  ame  rif  a= 
nifd)  en  UrbenöUerung  aufgefunbenen.  SRatt  fanb  foldje  ©egenftänbe 
in  ©eite f fee  unb  2Riffouri.  SBeit ©ebeutenbereg  alg  bie  norb*. 
amerifanifdfen  ^nbianer  letfteteri  bie  ©erao^tter  ÜRepifog  in  ber 
©opferfunft,  fie  fteUten  ©efäffe  ber  mannigfattigften  Slrt  mit  2Ren* 
fdfen  unb  ©fnerfiguren  ^er ,  bie  trau  großer  tedfnifcher  gertigfeit 
unb  bigraeileit  felbft  non  Äunft  ^eugtiiff  geben,  ©ie  alten  ©eru= 
atteit  übertrafen  itodf  bie  Slgtecfen  in  ber  ©erfcffiebenlfeit  ber  bar= 
gefteüten  ©egenftänbe,  unb  bei  ihnen  tarnen  bie  ©eftöftguafen  fet)r 
häufig  trar.  ©ie  merfraürbigfte  unter  ihnen  ift  roohl  bie  $ortrait= 
urne  beg  pentartif<f)en  Stero,  beg  Äajifen  ÜRutninam,  bie  fdföttfte 


*)  C.  L  1621—1625. 

**)  Vivo.  3483. 

***)  ©erhanblungeu  ber  berliner  ©efelffdfaft  für  Stntpropologie.  Oftober  1870. 
f)  Seemann:  Siegpptifcpe  Stttmumente'n  »an  pet  ©eberfanbfep.  ÜJtufemn  *c. 
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aber  bie  aug  bem  £ljale  oou  (S^imana  umreit  £ntpilIo  ftammeube 
eineg  peruaitifc^en  ^riegerg.  —  Oie  amerifanifdjen  ©efirfjtgoafeu 
bienten  mit  3lugna$me  ber  groei  meyicanifdfen  Urnen  alg  Orinf* 
gefäffe.  *) 

SSereiugett  in  $orm  unb  $uubort  fteb)t  bie  ßebenauer  23afe  ben 
bigljer  betriebenen  gegenüber.  —  ©ie  ift  eine  fugeiförmige  Urne, 
bie  ber  §orm  eiueg  ^iemlic^  ruitbeit  äReitfd)enfopfeg  nad)gebilbet  gu 
fein  fdjeint,  nnb  bereu  S3aud)nng  ben  Äopf,  beren  ipalg  ben  ^>alg 
beg  2Renfd)en  toieber  gibt.  2luf  ber  33orberfeite  ber  33aucbuug  ift 
bie  Oarfteßuttg  beg  ©efidfteg,  bie  Stngen  vertiefte  Greife,  bie  $ßu= 
pitte  eine  rnnbe  £öl)lung,  barüber  mit  bem  ÜRagel  eingefrifjt  finb 
bie  Slugenbranen  angebentet.  Oie  breite  IRafe  ift  ergaben,  mit  ben 
vertieften  Siafenlödfern ,  ber  2Runb,  aug  bem  gtoet  fReilien  ^äljne 
f)eroorfel)en,  offen  bargeftetlt.  Oer  ändere  fRanb  ber  ©tmnufcfyet 
ift  raieber  ergaben,  ber  (Eingang  guin  ändern  (Set)örgang  oertieft. 
Oer  Umfang  beg  4  c.  m.  f)ol)en  §alfeg  beträgt  35,  ber  größte 
Umfang  beg  Äopfeg,  ber  fid)  gegen  bie  t)irnfd)aatenartige  obere  fRun= 
bung  big  gu  45  c.  m.  oerfüngt,  53  c.  m.  Oie  £)öl)e  ber  Urne  be* 
trägt  15,  bie  Oide  ber  äöanbnng  1  c.  m.  —  Oag  Material  ift 
gefdjtemmter  Sfion  ofjne  33eitnifcf)ung  berbefamtteit  groben  Ouarg; 
nnb  $elbfpatföruer,  bie  SRaffe  ift  ftarf  gebrannt,  töooou  man  fidf 
an  bem  Äiange  übergeugeit  fann,  bie  gärbung  fcffio  argbraun;  an 
mehreren  ©teüeu  ift  33emalung  mit  rotier  §arbe  erfeunbar. 

©eit  unbenftid)er  ^eit  ronrbe  biefe  Urne  in  bem  Äircffleiu 
©ct.  (Eolomau  bei  Sebeuau  an  ber  ©algad),  einem  ehemaligen  ©ö|em 
tempet,  aufberaatirt,  unb  foU  bort  unter  bem  ^ftafter  ber  Kirche 
gefnnbeit  roorbeit  fein. 

Oie  fragen,  raie  bieg  Sfiougefäff  an  ben  $unbort  !am,  ober 
aug  welcher  ftammt,  mosten  fdnoer  gn  löfen  fein,  nnb  bie 

fotgenbeu  gefd)idjtlid)eu  Oaten  foüeit  nur  alg  ätnbeutnngeu  für 
fpätere  gorfdjungen  bienen. 

SLÖie  ber  OUjein  bie  natürliche  (Sultnrftra^e  für  ein  getoiffeg  ©tüd 
internationaler  SSegiehungen,  toeldje  fid)  oon  Italien  big  nach  33 eU 
gien  erftredten,  geroefen  ift,  fo  finb  fidjertid)  auch  bie  SLÖeichfet  nnb 
bie  Ober  mit  ihren  iRebenftüfjeu  alg  alte  (Eulturoerbinb nngen  angu= 
fehen,  auf  benen  fidh  fd»on  in  fe§r  alten  feiten  ber  Raubet  be= 
toegte,  unb  bie  mögtidjenoeife  big  gum  Orient  gereift  fjabeu.  ©o 

*)  Amertfanifche  @efid)tsoafen  »on  (Sari  9tau  (Ard)io  für  Anthropologie 
33anb  YI  peft  3). 
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laffeit  fidf)  menigftenS  in  jenen  ©egenbett  nid^t  nur  bie  $uube  ber 
©efidljtSoafen ,  fonbent  aud)  bie  ber  audge^eidjueteu  iörouceftüdte 
ertläreit.  Ob  audj  bent  3nn  °^er  *>er  ©al^ad^  entlang  fcfyou 
in  ber  älteften  ,3e^  ein  jolc^er  Strafjen^ug ,  auf  bent  bie 
23rouce  ber  (SiruSfer  gegen  ben  SBernfteiu  be§  Horbens  iljren 
2lu§taufd)  fanb ,  lief  unb  unfere  Urne  als  -fpanbelSprobuft  abla= 
gerte,  ift,  obroof)l  $uube  ooit  etruSfifdjeu  2ttün$en  uttb  $nfcfyrifien 
biefj=  nub  jeufeitS  beS  IBrennerS  bafür  fpredjen,  feiner  311  bemei; 
fett,  bod)  läfjt  fidj  mit  ©emif$eit  beftimmen,  baff  non  bem  alten 
^uoaoium  au§  längs  beS  Unten  UferS  ber  Sal$ad),  bie  alte  Opfer; 
ftätte  Set.  (Solomann  unb  baS  (Safteil  $u  Sebenau  berüljrenb,  eine 
Ddömerftrafje  fid^  tjeraufgog. 

3ul)lreid)e  gunbe  auS  allen  (Sulturperioben  uom  Steinljammer 
bis  ju  ben  gefdpnacfooUen  etru§fifd»en  iörouceu,  unb  ooit  biefen 
big  j$um  geroaltigen  Scrantofap  uttb  bem  ©otbfdjmucfe  oon  ^ürft, 
jene  Umnaffe  oon  §od)äctern  unb  dteitjengräbern  fpredlieu  für  ben 
4)anbelSoertei)r  unb  bie  grofje  33eoölferuug  biefer  ©egenb  feffon  in 
grauer  SSor^eit  unb  machen  baS  5Bortomtnen  ber  Urue  möglich ; 
aber  meun  unS  felbft  alle  biefe  SSorgänge  nicfjt  jur  ©rtlärung 
geuügett  mürben ,  fo  märe  felbft  nod)  bie  TOglidjteit  uorljaitbeu, 
bafc  ©raf  Siegfrieb  III.  oon  ßebenau,  ber  Äaifer  griebrid^  SBar* 
baroffa  nad)  ^aläftina  begleitet  fjatte  unb  nad)  beffeit  Oobe  roieber 
(1190)  in  bie  §eimatl)  juriidf teerte,  *)  bie  ©eficfytSurne  auS  (Stipern 
an  bie  Ufer  ber  Sal^ad)  mitgebrad)t  Ijätte. 

3ebe  berartige  mit  befouberen  Figuren  auSgeftattete  unb  mit 
fünftlerifd^em  Sinne  auSgefülirte  Arbeit  f)at  offenbar  einen  §oI)eu 
2Bertl),  unb  idl)  meine,  baff  mir  unfer  Stugenmert  auf  biefe  2lrt 
oon  §unben  ridjten  rnüfjeu,  bie  burd)  uuoerteuubare  ©igeittfjüm; 
Ud()feiten  oiel  nähere  ^luffcfylüfje  über  gemiffe  ißerbättuiffe  ber  @ut- 
roidtlung  beS  SSolfeä  barbieten,  als  mir  auS  bloS  matljematifdjen 
uttb  eittfad)  ornamentalen  Siuieu  gemiunen  fönnen. 

*)  Dberbai)erifd)ed  2lvd)i».  I.  187.  ®ie  Urne  würbe  int  Satyre  1838  burd) 
.fpetrit  Obercontroleur  ©ebelmiev  bem  Seveine  eiugefenbet. 
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3. 

Sin  ®fl)vtljurm  bei  Sodjcnbotf,  Sbsi.  $rtett. 

$on 

&ugu|t  lartntann. 

©egeuüber  beut  ©dftoffe  SBilbenraart,  am  ©ftranb  beS  ^tet* 
gietultdj  breiten  ißrienthateS ,  8  Minuten  uou  bem  Söeiter  33ad)ett= 
borf  liegt  ein  mit  ©raS  bemadffener,  mäßiger  £>üget,  melier  non 
SltterS  |er  beit  bauten  „am  ©chtöfjet"  trägt.  ©§  gierig  über 
benjelben  bie  ©age,  baff  f)ier  ein  „©chtoffet  oerfunfeit  fei".  Sitte 
Seilte  mußten  and)  gu  erkälten,  baff  mau  auS  feiner  ©iefe  öfter 
ein  ©lödlein  habe  ttingen  Ifören.  23ött  äußeren  ©puren  mar  aber 
nidftS  gu  fetjeit. 

Ungefähr  1865  grub  ber  23efii$er  (©efottcm  unb  Kanter 
©dfelS  iit  ißadfeuborf)  biefen  ^pügel  att,  um  mit  bem  ©rbreid)  eilt 
fettstes ©runbftiid  gu  oerbeffern.  ^iebei. fanbett  fid)  mirftidj  bie 
Ueberrefte  eiltet  ftarfen  33aue3  oott  oierediger  ©eftalt,  23  taug, 
21  breit.  ©ie  dauern  fittb  oben  6,  unten  8  §.  bid.  ©ie  ©teine 
finb  oieredig,  bod)  urfprüttglid)  nicht  gugehauen ,  foubertt  erft  in 
ber  Sftauer  „geputzt" ;  im  oberen  ©l)eit  beS  33aueS  ha^en  f*e  etlierl 
guten  ©djuh  Sänge,  9 — 12  3-  Breite  unb  .£>öfje;  fette  im  ©runb* 
bau  fittb  größer.  ©aS  SStateriat  beftetjt  in  Övatfftein ;  oerbuüben 
fittb  fie  burcb  SJiörtet.  ©aS  3uuere  rac©  ^  *Der  Sluffinbttng 
gang  mit  ©teilten  unb  ©attb  angefültt ,  offenbar  burd)  ©infturg 
beS  oberen  ©tjeitS;  al§  1$  ’3eu  ^ r *  befugte  (1871),  bcfaitb  fid) 
in  ber  SHitte  eilte  7V2  tiefe  ©rube.  ©er  SSefifger  hatte  batualS 
bereits  3— 40U  „©dritten"  ©attb  meggeführt;  einen  ©heil  ber 
gefunbettett  ©teilte  oerroaubte  er  gur  ißflafterung  001t  3Siefett= 
gräben.  ©ie  obigen  Slugabett  jfcbocb)  über  33efd)affeitheit  unb 
iöiafjoerhättuiffe  ber  -Dlattem  fd)öpfe  id)  nicht  etroa  auS  bem  <£)öreu= 
fagett,  foubertt  aus  eigener  Slnfd)atUtng  uttb  SDieffung ,  toobei  mir 
ber  ©igettthümer  mit  beit  üeitutttiffett  feiiteS  ^attbraerfS  behilf¬ 
lich  mar. 

ÜlirgeubS  geigte  bie  flauer  eine  ©hür  ober  joiiftige  ©effnuitg; 
©ieS  beutet,  ebenfo  raie  ihre  ©ide,  auf  eilte  33efeftiguug  unb,  bei 
bem  geringen  fftaunte  im  Ämtern,  auf  e^uen  am 

^uffe"  bes"  ^itgelS  gief)t  fid)  eilte  £>ohtgaffe  bett  ©halabhang  hin* 
unter,  burd)  meld)e  man  att  bie  ifkienbrüde  unb  jenfeits  fdnal,lf 
ttad)  SBilbeitmart  gelangt,  ©iefe  Sage  tä^t  oermutheu,  baff  bie 
fftuine  eilten  ©egenth.urm  gtt  SSitbeitmart  bitbete,  fei  eS  nun  im 
•jftittelatter  ober  fpäter  ober  and)  mögtid)errüeife  in  ber  fRömer= 
geit.  §ür  bie  britte  ©rfläntug  märe  SSorauSfetgung ,  baff  au  ber 
©teile  oon  SBilbenraart  fchott  eilt  Dlömercaftett  tag,  maS  gmar 
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nic^t  fidjer  erroeiSbar,  aber  aus  mehreren  ©rüttbeit  iiidjt  eben  utt= 
roahrfcheiutich  ift.*) 


4. 

$te  $rauei*$ett  kt  SterBfätten* 

5US  tdj  im  $ahre  1868  eilten  längeren  Aufenthalt  gu  3feit 
nal)m  unb  itad)  beit  ©itten  uitb  ©ageit  ber  Senölferung  Umfrage 
hielt,  erfuhr  ich,  bah  bort  foitft  brauch  roar,  ntn  bie  nerftorbene 
ÜRutter  ein  gangeg ,  um  beit  Sßater  ein  halbes  jgaljr  su  trauern. 
S)ie  DJlutter  mürbe  uod)  einmal  fo  lauge  „geflagt"  als  ber  Sater. 

SDa  nun  iit  merfroitrbigent  gufammentreffeu  bamit  bie  alt= 
bajumarifdjeu  SolfSredjte  baS  SBergelb  beS  SBeibeS  hoppelt  fo 
hod)  anfetjeit  als  jenes  beS  ÜOiamteS,  fo  erging  im  Jahresberichte 
itnfereS  Vereines  für  bie  Jahre  1869/70  —  ©eite  21  —  ber  Auf; 
ruf  tim  meitere  Aadjricht  bezüglich  biefer  feltfameit  ©emohnheit, 
jebod)  ohne  ©rfolg. 

Jroar  habe  ich  feiger  non  fur^er  |jaitb  311  erheben  nermodjt, 
bah  um  ^aimhaufett  unb  tun  ?ßattg  bei  IRofenheim  gleicher  brauch 
gemefeit  nnb  in  jüitgfter  Jeit  hatte  nufer  oerbienftoolIeS  93ereinS= 
mitglieb ,  $err  ffteutbeainter  ^3eeg  iit  Strauufteiit,  bie  freunblidje 
©üte,  mich  barttber  31t  belehren ,  bah  biefelbe  S©rauergeit  aud)  in 
bett  ehemals  fal$burgif<hen  Seftanbtheiten  feines  Amtsbezirkes  be-- 
fanut  fei.  ©omit  finb  mir  norerft  auf  bie  ©ebtete  ber  Wimper 
unb  Jfett,  beS  JmtS  unb  ber  Strautt  nermiefeit. 

Zufälliger  äöeife  füllte  ich  uitlängft  bie  hanbfd^riftlidhe  23e= 
fpreibung  non  Jngolftabt  burdjgehen,  raeldje  ber  frühere  ©tabt^ 
©djreiber  bortfelbft ,  $err  Anton  SBeiStjaupt ,  mährenb  feiner 
Atntiruug  mit  aiterfeititeitSroerlher  ©orgfalt,  Umficht  unb  AuS= 
führüchfeit  auS  Ottellen  oerfaht  uitb  bem  SBereiitSauäfdjuffe  zur 
©inficht  uitb  Seurtheilung  uorgelegt  hat.  Auf  ©eite  91  nnb  92 
berfelbett  finbet  fid)  nun  roortgetreu  folgenbe  ©teile: 

„  Jn  bem  ©upltfate  einer  ©terbfättematrifel  uottt  Jahre  1430 
ift  auf  bem  erften  Statte  0011t  bamaligen  -Jrauenpfarrer  ©abriel 
©lefen  iit  Jngolftabt  oorgetrageit,  bah  bie  ftrauerzeit  für  beit  t>er= 


*)  23oit  einer  (ber  öftlipen)  ©eite  närntip  beutet  hiebet  bie  Aiptmtg  jener 
[üblich  üom  ©biemfee  raufenbeit  Dlomerftrafje,  bereu  ©ntdjfiitd  bei  ©rabenftütt 
Pfarrer  Dr.  SSoget  im  Oberb.  Slrp.  33b.  XY.  p.  29 — 36  napgewiefen  bat. 
©ept  man  biefelbe  ibeale  Sinie  non  Söitbenmart  gegen  SBeften  fort,  fo  ftöft  man 
im  SSatbe  bei  ©igbarbing  (ptnfdjen  AHlbenmart  unb  ©ödbuben)  auf  eine 
praptoolle  ©pan$e,  bie  mir  bei  einem  freilich  nur  ftüptigen  33efnp  beuttip  beit 
römifpen  (Sparafter  ju  tragen  fpieu.  SBei^baupt  bat  fie  im  Oberb.  Strip.  III, 
p.  95  fpon  ermähnt  unb  beigefügt,  baff  bort  „aup  ein  eingegangener  ©aum= 
meg  gefunbeit  toirb".  (Snbtip  ber  ©plofpügel  001t  SBitbemoart  fetbft  befipt  in 
ben  tiefen  pn  riitgö  umgebeitben  ©ptnpten  uitb  ©räbeit  eine  natürtidje  unb 
funfttiipe  33efeftigung  001t  binreipenber  ©tärfe,  um  ihn  jur  ©ecfititg  be3  rötni= 
fpen  ©trafjenübergangeS  über  bie  ijSrien  geeignet  $u  mapeit. 
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ftorbetteit  Wer  ein  halbes  für  bie  oerftorbene  Butter  aber 
eut  ganzes  ooffeä  ^aljr  anbauern  muff,  raeit,  wie  au3  bern 
©tfjofe  ber  Butter  ©rbe  alle  fffteufcheit  ^erborgegangen,  au3  bent 
^ofje  ber  $amitienmutter  affe  Äinber  in3  Sebeit  gefeit,  toa3  iit 
dfriftiicher  fföelt  [eit  ungebeitflidjen  feiten  obferoirt  mtb  getreu  ift 
gehalten  roorben,  baljingegen  für  Unfdjulbfinber  eine  Trauer  nid^t 
SU  Ratten,  bajie  Engeln  gleich  ftnb." 

liefern  fügt  berBerfaffer  ttoc^  bie.SBorte  Bet:  „biefe  Trauer* 
Seit  für  bie  ©Itent  rairb  uod^  ftrenge  eingehalten  uitb  raährenb 
berfelBen  oou  beit  fjinterlaffeneit  Äinbent  feine  ©he  eiugegattgeu 
ober  weint  fie  oor  bereit  2lblebett  fdfoit  befdfloffeit,  Bi3  sum 
laufe  ber  2/rauerfrift  oerfdjobett." 

/Damit  erfdjeiitt  nun  urfuitblid)  uitb  sioar  au3  früherer  ,3eit 
betätiget,  ioa3  Biäfjer  lebigtid)  at3  iit  ber  (Erinnerung  be3  Bolfeä 
(ebeitb  oerseid^net  inerben  foitttte.  ©leidfniohl  Bleibt  bie  $rage 
offen,  oB,  tote  toahrfdheinlich,  biefe  Beoorsugung  be3  2Beibe3  Ijim 
fi^ttid)  ber  Brauergeit  eine  ©igenthümlidjfeit  be3  Bafunrnrif^en 
Bolf3ftamme3  Bitbe  ober  auch  aubenoärtä  in  ©eltuug  ftelie. 
merfiin  fällt  e3  auf,  baft  iit  ^ngolftabt,  meines  beut  Bifdfßflidfen 
Spreugel  fftegenSburg  angrän^t ,  ^eute  noc^  biefe  Sitte  treu  BeoB= 
achtet  roirb,  roaljreitb  meinet  SBiffeitS  in  ber  Oberpfalg  nicht  ba3 
2Jtiubefte  oon  einem  berartigen  Brauche  oerlautet. 

(Sä  ift  batjer  nur  311  nmufdjett,  baff  biefer  $rage  auch  ferner¬ 
hin  ba3  oerbieute  2lugeitmerf  gugeroeitbet  uitb  eilte  geitügeitbe  Be* 
autroortung  erhielt  raerbe. 

Sdjönraerth. 


5. 

3Wunbartltdje$. 

3}t  feiner  oerbienftooffen  Bearbeitung  einer  ©efcffichte  ber 
Pfarrei  $lin3bach  *)  hat  Dr.  Qui^tnanit  oor  einigen  fahren  beit 
©atj  aufgeftefft,  bafj  ba3  heutige  Bolf  au  bem  oberen  Saufe  be3 
^nnfluffeä  gothifcher  2tbftammung  fein  möchte.  2113  bie  autf)ro= 
pologifdjeit  Bereitte  ©eutfdjlanbä  jüngft  basier  tagten,  nahm  Uni* 
oerfitätäprofeffor  Dr.  Sepp  biefe  2lBftammung  für  bie  Oberbagern 
überhaupt  nnb  iitäbefoitbere  für  feine  SanbSleute,  bie  ^farroinfler, 
in  2lufprudf  mtb  £ag3  barauf  fal)  fidf  in  ber  Berfammluttg  ba3 
gothifdje  Blut  fo  gefügt  mtb  gefragt,  bafc  man  baäfelbe,  nie  tut 
ttidjt  affen  ©ermatten  auf  beutfd)em  Bobeit,  fo  hoch  beit  Süb= 
beutfdfjen,  alfo  neben  ben  Bajmoaren  auch  ben  Schmähen  uttb 
2llemanuen,  ben  Btaim  unb  fft^eiufranfen  frtfdfmeg  guerfanute. 

^Derartige  Behauptungen,  fo  angenehm  mtb  eiitlabenb  fie 
auch  Hingen  mögen,  bebürfeit  inbeffen  nüchterner  fachlicher  Be- 


*)  Oberbaperifd&eS  2lr<hb  Saub  32  Seite  80. 
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grüitbung  unb  Dr,  Ouifcmantt  hat  beim  auch  itidjt  oerfehlt,  feinen 
33ewei§  anjutreten  unb  3war  in  tintiger  Sßerthfdjäfeuttg  bev 
Sprachvergleichung  au3  bev  unbart  be§  33olfe§  felbft,  foferne 
letzteres  inlautenbeg  r,  jumal  oor  beit  Zungenlauten,  meift  aber 
üov  t  aB  rs  obev  rsch  au3fprid)t,  eine  bajuwarifche  ©igenthüm* 
UcCyfeit,  wetdje  ©rimm  in  feiner  ©efd)id)te  bev  beutfdjen  ©pradfe 
—  ©.  1031  -  auf  ba§  ®ott)tfc^e  gurütffühvt,  Dr.  Beinholb  aber 
in  feinev  bairifdjeu  ©vammatif  —  ©.  160  —  nuv  aB  einfache 
©infdjiebung  be§  eupljonifdjen  s  obev  sch  gnnfdjen  r  unb  t  gelten 
täfjt  unb  für  beit  ©tjiemgau ,  ©al$burg,  £irol  unb  Steile  non 
^ävntljen  unb  (Stetermart  oevgeidntet. 

Um  ein  ©riiteä  erführen,  möchte  id)  bavauf  tjiitmeifen, 
baff  in  bev  ©egettb  non  SEBaffevbuvg  am  Znn  biefe§  unreine  r 
na|eju  raie  cli  gefpvod)eit  raivb,  3.  33.  §each3,  ©djmead)3,  weadft, 
fmoadjtiui,  ^iuc^s  u.  f.  id.  für  £ev$,  ©chmerj,  wertt)  u.  wirb, 
Martini,  ^ev^e,  ferner  ba£  im  Staate  bev  nieberbapvifdjen  tat 
®{eid)e§  fidj  oorfinbe  3. 33.  had)te  3&ad)t,  harte  3ßart,  33ad)t  33art, 
wdl)rettb  bjiev  ba§  r  in  anbevev  SOöeife  fid)  entfd)äbiget  unb  für  d 
unb  t  eintvitt  3.  33.  3Sara,  fühtra,  ©avan  für  Mer  Butter, 
©attev.  ©ie  Obevpfal^  I;at  biefe  Umlautung  nur  im  Söovte  fdjroav 
obev  ferner. 

©§  bvängt  fid)  bamit  bie  $vage  auf,  ob  biefe§  ch  ftatt  r  aB 
3lu§laufer  ober  aB  Uvfpvung  beä  rs  obev  rsch  gelten  folle,  mit 
aubeven  Porten,  ob  bev  ©injug  biefev  33ajuwaren  in  ihre  heutige 
§eimat  oon  ©üben  obev  dou  S^orboft  I;ev  erfolgt  fei. 

3öie  bem  and)  fei,  mir  ijabeti  e§  mit  einer  munbartlichen  33e= 
fonbevl)eit  §u  if)im,  mistig  genug,  um  bereu  örtliche  SluSbehnung 
feftjufe^en.  Z<h  felbev  l)abe  bie  3lu§fpvad)e  beä  r  aB  rs  unb  rsch 
an  bev  'oberen  Zfett  oorgefuttben  unb  oon  $rn.  tatbeamten  ^eeg 
in  Stvaunftein  erfragt,  baff  fie  auch  im  ©t.  Zenolanbe  unb  in 
ben  SDomlapitel  ©algburgif^en  Strichen  feines  SlmtSbejirleS,  atfo 
in  ben  heutigen  ©emeinben  Zell,  tappolbing,  $a<henau  unb 
©ifenargt,  über  ©eeljaiB  unb  tat  im  SDBiitfel  3«  £aufe  fei, 
wdhvenb  unfev  SeveiSmanbatar  für  Pfaffenhofen,  £v.  3lpothefer 
Sedjiter  bovtfelbft,  mich  bavübev  belehrte,  bah  fie  nur  oon  eiigelnett 
Perfönlidhfetten  feiueS  23eaivfeS  unb  ba  nuv  auf  bev  ©räige  gegen 
©djvobeithaufen  oevlaute. 

Zeh  erlaube  mir  batjev  ba§  fveunblidje  ©vfudjen  an  bie  ge= 
ehrten  TOgliebev  unfereä  SBeveineS,  bem  3UBfd)itffe  gütigft  bavübev 
SJUttheilnng  31t  madjen,  ob  in  ihrem  SSejitte  bie  Ülusfpvache  beä 
r  aB  rs  obev  rsch  obev  aB  ch  oorfomtne  obev  nicht  unb  im 
33efahungS falle  unter  Zuführung  oon  33eifpielen  bie  ©rtfdjaften 
obev  ©emeinben  31t  begeichuen,  in  welchen  biefe  3liBfpvache  haftet, 
©er  Zahvesbevidjt  beö  33eveiueS  wirb  gerne  allen  benjenigen  beit 
gebühvenben  ©an!  aiBfpvecheu,  welche  beit  3ltBfd)uff  in  ben  ©taub 
festen,  für  bie  hiev  angeregte  $vaje  bie  entfpredjenbe  ©vlebigung 
31t  finbeit. 


3  tt  5  a  I  t. 
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